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Grites Bapitel,
Cin ¢hajjal.

Die Siegreiche, ,Gl RKahiva” und SBawmwaabe el
bilad efch jchart”, dad Thor Ded Oriented, fo nennt ber
Negypter die Hauptitadt feined Landes. Wenn bie exfteve
Begeichnung langjt nicht mehr am Plage ift, jo bejteht
die zweite doch zu vollem Recht. RKaivo ift wicflich die
PBforte des Oftens. A3 joldhe ift diefe Stadt vem AUn-
brange occidentaler Einflitfle am meiften ausgejest, und
die einft ,Siegreiche” ift fo altersihmwacy geworden, daf
fie demfelben faum mehr zu widerftehen vermag. Cie
wird von Fabhr zu Jahr frantifdher, und da, wo ein Hodh-
geftellter Guropder einfac) niedergeftochen wurde, nux weil
erv behauptete, bafR Der Sultan die Wja Sofia in Stiefeln
betrete, da fann Peutjutage jeder Giaur die fiinfhundert-
dreiundywangig Mojcheen Kaivod befuchen, ohne gezmwungen
gu-fein, feine e zu entblofen.

Chepheards Hotel, dasg ,Neue Hotel”, dag Hotel
Orient, das Hotel du Nil, dad Hotel ded Ambajjadenrd
und zablreiche Hifentliche Rofthaujer, Cafés und Reftau-
rant3 bieten dem Fremben vollftindige Befriedigung aller
Bediirfniffe, welche die Heimat ihm anerzogen Hat; aber
viel, fehr viel mup er dafiiv bezahlen, und wer, wie idh,
nicdht gevade iiber die Ginfiinfte eines enghfc[)en Lord3

May, JIm Lande ded Mahdi I



—_ 2 -

verfitgt, dem ift anguraten, fich von diefen BVerjammlungs:
orten europdijher Rrdjuffe midglichft fexn zu halten.

Freilich) ift diefer Rat viel leichter gegeben, ald ex
befolgt werden fann, denn wer al8 Frembder die ange-
gebentent Haufer meiden und dodh) in RKairo leben will,
der ift geywoungen, fih bei Eingebornen einjumieten und
muB, wenn er fih nicht taglich und ftitndlich betriigen
Laffen will, die Werhaltniffe Ded Lanbded genau fennen
und wenigftens leidlich) gqut avabifh {prechen. Auf die
Ghrlichleit der Dolmetfcher und Diener daxrf niemand
fich verlaffen. a, man fann einem Diener ein BVevmibgen
anvevtrauen und wohl davauf vechnen, daf er nichtd ent-
wendet; dafiiv aber wird er bei jedem fleinen Ginfaufe,
ben er 3u beforgen Bhat, feinen Herrn um einige Para
ober gar Piafter betritgen, und foldje Verlujte, fo unbe-
deutend fie im eingelnen find, ergeben mit der Feit eine
anfehnliche Summe.

Mit den Dolmetihern ift e3 nod) fhlimmer. Geht
einer, der die Sprache nicht fennt, mit feinem Dragoman
auf den Bazar, {o fann er annehmen, dap der lestere
mit jedem Verfdufer gemeinjdhaftliche Sache machen und
feinen Gewinnanteil fih {pdter holen werde. Wird doch
felbft der Landesfundige hiochitend bdie Hilfte ober gar
den dritten Teil der Summe, weldhe man von ihm forbert,
bieten. 1m die3 3u exproben, nabhm ein Frangofe, weldjer
febr gut avabifdh fprach, dies aber verheimlichte, einen
Dragoman mit in einen Waffenladen. Gr war faum
eingetreten und Patte die gebraudlige Tajje RKaffee nodh
nid)t echalten, {o Yhorte er den Hindler zu dem Dolmet:
fcher fagen: ,Bruder, aber wollen wir diefed dhrijtliche
©dywein betriigen! Gr foll {fhlechte Shejfielder LWave
befommen und dennoch die Preife von Damasiusd zahlen.
Den Gewinn teilen wir” Wie erftaunten beide, ald dexr



— 38 —

Frangofe ibnen nun im {dhonjten Wrabijd) extlivte, dap
er weder ein Schwein fei, nod) iiberhaupt die Abficht ge-
habt Habe, hier etwad zu Iaufen!

Bwar {dhreibt ein bervithmier Reifender:

HSrither mupte man {elbft fitr alle Vebdiixfniffe forgen
und wie eine Kbchin Reid und Grbfen, Raudhfleifch, Hithnex
und taujenderlei andere Biftualien, weldhe in {hauder-
exregender Weife von den Reifehandbiihern aufgezdhlt
werden, einfaufen. Geit Jahren iibernimmt der Drago-
man alle8 dad und nod) weit mehr. Man madht mit
thm einen Kontraft, nadh) weldgem ex fich verpflichtet, fo
und fo viel Gdnge fiiv Frihitiid und Mittagdmahl und
auperdem Licht und Wijche, Bedienung und Befirde:
rungdmittel zu liefern. Die BVertrdge werden auf dem
Konfulate der Nation, weldher man angehirt, gejchloijen,
und dad ift nidht nuy fiix die Sicherheit beider Teile,
fondern aud) deSwegen vortrefflich, weil der gewinnfiichtige
Fiihrer {ehr wohl weif, daf er infolge {hlechter Erfitllung
feiner Obliegenbeiten durd) den Konjul, bei dem man fich
ftet3, bevor man fich) ihm anvertraut, nady jeinem Ruje
exfunbdigt, in jeiner fernern Thitigleit gefdhrvet, ja Jelbit
ruiniert werden faun. Offener BVetrug fommt faft nie-
mal3 vor, wdhrend bdie verfdhmitten Wraber bei bder
Schliepung de3 SQontraftes BVorteile u ervingen und Ber-
pflichtungen von ihren eigenen auf die Schultern bdex
Reifenden mit einer Klugheit zu iibertragen verjtehen, die
eben nur ihrer Rafje eigen ift.”

Aber er giebt mit den lehten Worten die Piiffigleit
diefer Leute 3u, und 8 ift meines Erachtensd gang gleich-
giiltig, ob idh gleih beim Eingehen ded Kontrattes oder
fpdter iiber dag Ohr gehauen werde. Uebrigens ift der-
jenige, welcher einen folchen Vertrag abjchliefen fanm,
woh{ zu beneiden, denn ed miiffen ihm Mittel sur Ve
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filgung ftehen, die nicht jeder anbere Reifende befigt. So
und o viele Gdnge fiiv Fribftid und MittagSmayl,
Hithner und taufenderlei anbdere Viftualien, Wijche und
icht! Wohl dem, ber in diefer Weife reifen fann! — —

3 war bei meiner nfunft im Hotel v'Orient ab-
geftiegen und hatte mir das billigjte Jimmer geben lafjen;
e3 follte mix nuy fliv Heute al8 Wohnung dienen. Dann
ging ich aus, um mich nach einem Rrivatlogid umzujehen.
Das Hotel liegt an der E3befijeh, dem {honften freien
Plage ver Stadt. Diefer bildete frither zur Jeit der
Niliiberfchwemmung eine weite Wafferflache. Mehemed
Ali liep ihn, um dad3 Waffer von der Mitte fern zu
balten, mit einem Ranale einfaffen, an deffen Ufern man
Biume pflangte.  Jdmail Pafha befahl, den gangen
Ram mit Erde u bedecten, jo daf er nun ebenjo Hodh
liegt wie die iibrige Stadt. Ein Teil wurde mit Ge-
bauben befebt und der anbere in einen Garten mit Kaffee-
haufern, Theatern und Grotten umgewandelt. Nady-
mittags finden hier oft Kongerte {tatt. Wuf der Dftfeite
liegen bdie Paldifte der Minifterien bes Weupern, besd
Snnernt und der Finangen; auf der Siidfeite exblickt man
bad Theater und dad Opernhaus, Diefer Garten hat eine
Sldche von 32000 Quadratmetern, und wer auf diefem
weiten Raume die Ungahl der vorhandenen Reftaurants,
Biethallen, Liqueur- und Eisbuden, Mujithiufer, Kas:
faben und Gasfandelaber exblict, der witvde nicht glauben,
fih an der ,Pforte ded Orients” zu befinden, wenn er
nicht duve) die itberall griinenden und blithenden foft-
baven Pflangen der fiidlichen Sone davan erinnert witrde,

b wendete mich {iids{tlich nach) der Muski. Dies
ift dag alte Frantenviertel, wo, und ywar unter Salabdin,
die Chriften guerit die Crlaubnis jum LWohnen erhielten.
Hier find die meiften und groften europdifden Liden:
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hier ift der Werfehr am vegjten und infolge deffen dasd
Gedringe am dichteften. Die Strafe ift freilich ziemlich
eng und dumpfig, aber ehe die dret ,fajhionablen” Stadt:
teile, die nordweftliche ©sbefijeh, dasd wejtliche F8mailia
und dad fiidliche Wbbin entftanden, war fie die eingige
extriglich breite Gtrafe in gang RKaivo, Hier hat nod
alle3 einen euvopdijdhen Unitrid); nur einige alte, arabijche,
flache Dicher, der echt dayptijche Schmul und vevr {tberall
wahrnehmbare Triimmer- und Wiiftengerud) erinnern
einen, wo man fich befinbet.

Will man den unverfdlichten Orient fehen, fo mup
man {ich in eined der avabifchen Biertel begeben, und dazu
bedarf e8 feined weiten Weges. ) ervinnerte mich meines
frithern ufenthalted in Kairo und bog in eine enge
Geitengajje ein. Sie miindete in eine andere Gaffe, und
alg ich diefe exveichte, winften mir von der alten Lehm-
maer eined niedrigen Haufed die vier Jnjchriften ent-
qegen:

Beer-house

Cabaret a biére
Birreria
Bira, ingliziji we nimsawiji,

alfo englijch, franzdfijeh, italienifh und arabifd). Die
vierte Seile war natiizlich in avabifher Schrift gefchrieben.
3¢ blieb ftehen und betrachtete Dad Lofal. Dad Aus-
feben desfelben ftieg mich ab, aber das Wort Bier 3og
mid) an. Das Haud Hatte weder Thitve noch Fenjter.
Die vordere Seite dedfelben beftand ausd zehn hilzernen,
vielfach zerjprungenen Saulen, welche den obern Teil ber
Wand trugen. Hinter diefen Siulen lag dad alfo nach
der Strafe offene Bierlofal. Man jah die wenigen Gifte
raudjend auf GStroh- und Bajtmatten figen oder auf phol-
gernen Martexfallen Hocken, weldhe Hochft wabhricheinlich
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Gtithle fein follten. Gin unendlich dicfer Rerl, welcher
auf einem foldjen Sie {hwiste, jah, dap ich mid) be-
dadjte; er winfte mit beiben Hinden, grinfte miv hodhit
freundlich su und rvief:

»Grel tschelebi, gel tschelebi! Arpa suju pek eji,
pek eji — fommen Sie, Herr, fommen Sie! Da3 Bier
ift febr gut, fehr gut.” — Das war tickijch; der Mann
war alfo ein O3manli. A3 idh feiner Aufforderung nicht
fofort folgte, Hielt er mir mit dex linfen Hand die Flajche
entgegen und winfte mit der vedhten {o angelegentlich,
daf fein fdhwever, faffdrmiger Leib in fchiitternde Be-
wegung fam; das founte dexr Stuhl, welcdher ohne Lehne
war und {hufterjhemelartig nur aus drei ditnnen Beinen
und einem ditnnen Sige beftand, nicht aushalten; ex tnadte
sujammen, und der Dide fuhr mit einem lauten Krad
sur Erde nieder.

»0 jarik, o gékiim, o babalarim, o tenim, o aza-
larim, o bukalim — o webe, o mein Himmel, o meine
Biter, o mein Leib, o meine Glieder, o meine Flajche!”
seterte er, inbem ex bie Qinfe hoch empor Hielt, aber feinen
Berjuch um Wufjtehen madhte.

3 Jprang hingu und fonnte mich sunddhit nur davon
itbexzeugen, dap fein lehter Ausdruf ,o meine Flajche!”
febr begriinbet waxr. Er Hatte fie an einer der ermdhnten
Ghulen gerfchlagen und bielt nur nod) den leeren Hald
in der Hand. Der Jnbalt Hhatte fich iiber fein Geficht
und feinen gangen Anzug evgoffen. Die andern Gdfte
blictten lachelnd Hevitber, aber feiner von ihnen machte
Miene, hergufommen, um ihm beim Aufitehen behilflich
3u fein.

,Zarar onlarinwar — find Gie verlest?” fragte id)
ihn, indem ich ihm den Flajchenvelt aus der Hand nahm
und ihn mit meinem Tafchentudhe abtroctnete.
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»Azalarim dschiimle kyrmysch — alle meine Glieder
find gerbrochen!” antwortete er, indem er, auf dem Ritcfen
[iegend, beide Wrme und beidbe Beine emporhielt.

+Das glaube ich nicht,” trbftete ich ihn; ,mwdren Sie
an den Gliedexrn verleht, {o founten Sie nicdht diefe fiir
Gie fo {dhwievige Stellung einnehmen. BVerfudhen Sie
dodh), einmal aufsuftehen!”

) nabhm ihn bei den Hianden und zog — zog —
30g mir fajt dad Leben Heraus, vergeblih! Da fam ein
junger, {charzer Menjch herbei, jedenfalls ver Sujrat| M
er hatte ein Qohlenbecen in der Hand, mit deffen glithen-
bem Jmbalte ex die Tjchibuts der Gdfte in Brand u/
fesen pflegte. Der Junge befap ein Geficht wie einer[
ber ju jedem tollen Streiche geneigt ift. Gr fafte wit der
Bange eine brennende Kohle und hielt fie bem Dhcten fo
nabe untex die Nafe, dap der Schnurrbart hrbar zu fengen
begann. Jm Nu war der Tiivfe duf uny langte dem
Rnaben ein joldjes Baljchifch hinter /vie Ofhrven, dap diefex
bag Beden fallen liep und {dhrejend im Hintergrunde
ver{dhoand.

,Sakalim, Byjykym giizel —/mein Bart, mein jhdner
Sdhnurrbart!” {hrie ber Dicde twgrimmig, indem exr die
maltraitiecte Jierde mit beiden Handen liebfofte. ,TWie
fann diefer Neger {ich an dem Schmuce meiner Mann-
lichfeit vergreifen! Alah brate ihn bdafliv im tiefjten
Winfel der Holle!”

Set, da er aufgervichtet vor miv ftand, fonnte i
ibn genau betrachten. Gr war nicht ju hod), aber, wie
bereits gefagt, von defto groferem Kbrperumfang. Sein
Geficht zeigte eine tiefere Mote ald nur diejenige der Ge-
fundyeit ; es Hatte den Wuddruct der Ehrelichleit, und wenn
feine Augen jest auch zovnig funfelten, fo fchienen {te

1y gellner.
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boch geeignet 3u fein, bei anderer Stimmung freundlicher
bliden 3u fdnnen, ein Wlter {hdste ih auf Hodhftens
fitnfunbdreifig Jabhre. Gein Ungug glich genau dem
meinigen, weite tiirfijde Sdhalmwar?), eine Wefte und
furze Qubavan?) mit Gtehfragen, Fez, ein Haldiud
unter dem Dembenfragen und ein Giivteltud), an den
Fiigen leichte Stiefeletten, nur dap meine Kleidung von
mittelgrauer Farbe, die feinige aber dunfelblan und mit
vielen golbenen Treffen und Schuiiven versiert war. Gr
hatte das Ausjehen eined Manned, der mit dem Tnbalte
feines Beuteld nicht su geizen braudht.

Qetst betajtete ev feinen Kdrper Binten und vorn,
vont oben bi8 unten, und als8 er exfannte, daf er mit
beiler Haut und einigen verfengten Schnurrbarthaaren
davongefommen fei, evheiterte fich fein Geficht. Er firectte
mix die Hand entgegen und fagte, indem er mir die
meinige Bevzlich {chiittelte:

»Allaha schiike, szagh im! Bu wakyt n’asl idiniz
— Gott fei Dant, ich bin gejund! Wie ging e3 Jhnen
biefe Heit?~

»Diefe Beit ¢ fragte ich erftaunt. ,Sie fennen midh,
wie e3 fcheint 2~

Lnd Gie mid) nicht 2

»3 fann mid) wictlih nicht erinnern.”

»3% glaube e3, denn Sie haben damald nicht mit
mitr gefprochen. Sehen wir ungd! Sie find ein Deutjcher
und werden gern ein Glad Bier trinfen. [ habe Sie
gecufernr, und Sie mitfjen die Giite haben, mein Gaft zu
fein.”

Cr fete fih auf einen feftern Stupl, und ich nahm
ihm gegeniiber Plag. Weldh) ein Fufall! Kaum Hatte
i in Raivo den Staub des Dichebel Abu Jartur von

) Hofe. 2 ade.
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miv gefchiittelt, {o traf ich einen Tiirfen, weldher mich
fannte und gar nicht iibel von mir u denfen fchien!
) war duBerft neugierig, ju erfabren, wer er war und
wo er mic) gefehen Patte.

,Ja walad, dschib schischaten — he, Junge, bringe
swei Wafferpfeifen!” vief ex nach hinten.

Der Negernabe fam zaudernd Herbei und ftellte die
Peifen mit moglichft langen Wrmen auf den Tijdh; er
hatte Angft vor emer Wiederholung der Ohrfeige, welche
ex exhalten hatte, AL er jah, daP der Tiirfe feine zornige
Notiy von ihm nahm, fafte er Mut, und Koplen u
reichen. Die Kopfe waren mit Tembef gefitllt, einem
fhmweren perfijhen Tabafe, welcher nur aud dem Nar:
gileh gevaucht wird.

»A’tina kizazaten bira nimsawiji — gieb uns gwet
Flajhen bitevveichifches Bier!” lautete nun dex weitere
Befehl.

Das war eine Hoflichteit gegen midh; ich ald Teutjcher
follte bBiterreichijches und fein englijched WBier trinfen-
Defto unhiflicher verhielt er fich gegen den Jungen, denn
faum Hatte diefer die Flajchen und die beiden Gldfer vor
und bingeftellt, jo befam er eine o Ffrdftig verbefferte
Nuflage der erften Kaff), da er wie eine Fovelle blis-
fhnell quer durch den FRaum und Hinten ur IThiive
hinausflog.

,Bu-war partschasi — ber Dat feinen Zeil!“ jagte
der Tiixfe ladyend, indem ex die Flajchen odifuete, um fich
und mir eingugiefen. Der Mann franf jedenfalld nicht
sum erften Male mit einem Wbendldnber, demnn ex ftiep
gang vegelrecht mit mix an. €8 war Pilfener Bier, ja
wirflich Pulfener, und wenn i) mich wcht irve, ausd der
biivgerlichen Brauerei! Liebfter Orient, €8 wird mir lang-

1y Aab. Ohrferge.
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fam angft um dich! Wber trinfe nur weiter, trinfe immer
Bier; dad ift beffer ald der fcharfe Wrafi, der dir bas
Blut vergiftet und die Nerven titet, obgleich Muhammed
ibn nicht jo wie den LWein verboten Hat!

N8 wir getrunfen hatten und die Pfeifen fih in
Gang befanden, mufterte der Jiirfe mich mit einem
Blide, welcher von freundlicher Hochadhtung zeugte, und
fagte dann:

,Ote fennen mid) nicht; darum mup iy Jhnen
meinen Namen jagen. ) bHeiBe Murad Nafjyr und
wobne in Nif bei JFdmir!). Fdh bin Bagirgijan?2) und
habe mehrere Schiffe gehen. Miein Mefteb 3) befindet
fih in f8miv; meine Niedexlagen aber find in Nif. O,
Gffendi, i) Habe da fchone, fehr fchone und wertvolle
Sadhen, an denen {ich mancher Pafcha erfreut!”

Bei diefen Worten legte er die Spifen ded Daumens
und des Jeigefingerd an den Mund, fiipte fie, {hlop die
Augen und {hnalzte mit der Sunge, ald ob er an etwasd
aupevordentlih) Schones denfe. Daun fubhr er fort:

Lber id) bin nicht nur Bazivgijan, fondern audh
Ruieger. S Habe auf meinen Reifen oft die Waffen ju
fithren, und ed giebt feinen Menfchen, bder fih rithmen
Eonnte, mich) jemals befiegt 3u haben. Mein Name wird
Gbnen das fehon fagen.”

Gr Hatte dad mit grofem Stolze gefprochen und fah
mich nun erwarfungdvoll an, was ich) dagu fagen wiirde.

S35 Name?” fragte ich. ,Meinen Sie Murad
oder Nafiyr?”

»Nafiyr natielich.”

Sun, diefes Wort hat ja gar nichtd mit Tapfexfeit
3u thun, denn e3 bebeutet eine Bexhornung der Jehen-
haut, eine Srantheit der Jehen, welche oft fo {hmerzhajt

1) Gnrtrt)nm. %) Sauf- und Hanbeldmann. 3) Comptoir.
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ift, daf man Gefichter jchneidet, die gar nicht Belden-
bhaft find.”

Dag tiictijhe Wort bedeutet ndmlich dasd lieblidhe
deutfche Hithnerauge.

»Ulah, Alah!“ vief er aus. ,Sn was fiiv einem
JSretume  befinden Sie fih! Tad Wort bedbeutet ja
Sieger !

»Dad arvabifthe Naflr ift Sieger, nicht aber dasd
tiictijche Nafjyr. Sie miiften Ghalib, Fatih oder Ge-
nidjdhi heifen.”

,Cffendi, wollen Sie mich beleidigen ober meine
Wangen {dhamrot machen? Wie {onnen Sie ald Deut:
fher Den Namen eined Mannes, deffen Ahnen unter den
bevithmteften Sultanen ruhmooll gefdmpft haben, befler
Deurteilen fonnen, al8 ex felbft.”

SMun gut, fo irve i) mich,” lenfte ich hoflich ein.
»Berzeihen Sie meine Unwiffenbeit!”

» 3 verzeibe,” antwortete er befriedigt. ,Und nun
will ich Shnen audh fagen, wo ih Sie gefehen habe, €3
war in Didhezate’), wo mein Schiff vor Wnfer lag.
Kennen Sie dort einen frangdfijhen Kaufmann RNamensd
Latréaumont 2

»UAllerdings.”

,Oie {agen in einem Kaffeehaufe der Strafe Bab-
Wyown.  Audh ich fam Hin und bemerlte, daf Sie von
den Wnwefenden unausdgefest betrachtet wurden. Man
jprach leife von Shnen, und al3 Sie fort waven, exfun-
digte ich mich. b erfubr, daB Sie der Deutiche feien,
der den Sohn Ratréaumonts, weldjer itberfallen und tief
in die Sahara gejchleppt worden war, mitten ausd der
Sdar der Henfer hevaudgeholt hatte. Jh habe miv Fhr

1 Nlater
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Geficht genau gemerft und Sie, al3 i)y Sie vorhin er-
blidte, jofort exfannt.”

S Tann nidgt leugnen, dafp id) allerdingd bdiefer
Deutfche bin; doch hat man das, was i) that, durch dasd
Ehurdebin ') betrachtet.”

S Nein, denn id) weif, Dag Sie die gange grofe Gum?)
vernidjtet haben; e3 ift hnen nicht ein eingiger der Jmo-
fcharh oder Fuaveg entfommen.”

+3¢ war ja nicht allein!”

»Ein Englinder und Fwei Diener waren mit Fhnen;
bad ift alled. Jch mupte fpdter in Gejchdften su Latréau-
mont, und er hat mix die Gejchichte ausfiihrlich exzaplt.
Gffendi, wo fommen Sie jeht Her?”

»Bom Bir Haldeh im Gebiete der Melad Ali.”

»Und wo wollen Sie hin 2

SNadh Haufe.”

»Nach) Deutihland? Werden Sie doxt erwartet, odex
haben Gie dort notwendige Gefchdfte? Ein Effendi wie
Gie fann aber dod) feine Gejchifte haben!”

Gr ermartete meine WAntwort mit dem Ausdrucke
aroBer, offen gegeigter Gpannung im Geficht.

Jun, Gefdhdafte habe idy freilich nicht, und gerade
mit Ungeduld evwartet mich) auch niemand.”

»&0 bleiben Gie bier; bleiben Sie, und reifen Sie
mit mir!”

» Wohin 24

»Nad) dem Sudan, nadh) Chavtum.”

Welches Anerbieten! Eine Reife da hinauf wére die
Grfiillung meines fehulichiten Wunjched gewefen, aber
leter fonnte i) feinen anbdern Bejcheid geben als:

»3 fann nidht; e8 ift miv unmibghd), zu bleiben;
i) mup Heim.”

1) Mitrojtop, BVergroferungdalas. 2) Raubfaramane.
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L Larum abex, da weder ein Gefchift nod) ein Menjch
Gie ruft?”

,Diefer Hier treibt mid) fort,” antwortete ich, inbem
ih auf die Tafche {hlug und bden Lederbeutel zog, um
ihm denfelben vor der Nafe u Jhiitteln. ,Soll ich Fhnen
die Kranfheit, an welcdher diefe Borje leibet, tiixfifch ober
arabijch nennen? ©8 ift die Sill, die Jajyflanma?), ein
Uebel, mweldesd nuv in der Heimat gebeilt werden Fomn,
Dag heifpt mit anderen Worten, daf mein Geld nur nod)
su einem furzen Ramelvitt nad)y Suey und dann Fuv
fehleunigen Heimfehr veicht.

b evwartete natiiclich gang beftimmt, daf er nun
die Angelegenheit auf fih bexuhen laffen werde, Hatte
mich aber geirrt, denn er meinte:

#, Jhnen fann e3 nidht am Gelde fehlen. LWenn
Gie jur Banf von Wegypten in der WMusti, zu Oppenbeim
und Compagnie in der E8befijeh oder ju Tod, Rathbone
und Compagnie am NRofette-Garten gehen, fo befommen
Gie fofort, was Gie verlangen. S fenne bdiefe Leute.”

»Aber fie fennen mich nicht!”

,S0 gebe ih Jhnen ein Riaghat?) mit!“

30 Ddanfe! b borge nicht. b bur nicht o
reich) wie Sie und fann nicht weiter rveifen, ald meine
Kajfe reicht.”

,Oie wollen alfo wirtlich nicht?~

S Nein.“

,©dade, jammerfhade!” meinte ev, indem fein Ge-
ficht den Ausdruct bes aufrichtigiten Bedauerns jeigte.
,Sie wdren ver Mann gewefen, den ich braucdjen Funte.
3D freute mid), al3 ich Sie fah, und nahm mic jofort
vor, wenn Sie nicht3 andeves vorhitten, um hre Be-
gleitung zu bitten.”

) Sdwwmdfudt. 2) Zettel, Anwerjung.
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»Ole hdtten mich branchen tounen2#

PR

» Bogu?”

JAUah! Das fragen Sie noch? S will nad) Cha-
tum, um meine Swefter ihrem Nijdanly?) uzufihren.
Gie bat einige Dienevinnen bei fich, und ich mup mic
Leute mieten, auf weldhe i) mich verlaffen fann. Denfen
Gie, die lange und gefiheliche Fahet auf dem Nile und
die balbwilden Avaberftdmme, durd) deven Gebiet wir
fommen! Gin Mann wie Sie, der e3 mit der Gum, mit
ciner gangen Sdjar blutgieviger Tuareg aufgenommen hat,
der fitvdytet fich nicht. Haben Sie die Gewehre mit, welche
Gie damals bet fih hatten 2/

kg 4

P

SNun, jo dtberlegen Gie e3 fidh! Die NReife foll
Sbnen feinen Para Foften; i) werde fiix alled jorgen.
Bezahlung, wie einen Diener, daxf ich Fhuen freilich nicht
bieten; aber ich werbe da oben Gefdhdfte machen, gute
Befchifte, weldhe viel Geld einbringen, und wir wollen
bervaten, welchen Teil pes Gemwinned Sie erhalten {ollen.”

Dasd war ein Wort! Jch geftehe aufrichtig, dag idy
am liebjten gleih Sa gefagt Batte, doch evfundigte ich
midh:

»Welche Gejchdfte find e3, die Sie im Sinne haben 2

Gr zwinferte mit den Augen, und fein Gefidht nabhm
cinen fo liftigen Ausdruc an, wie ih ithm gar nicht u-
getraut Hitte,

JSKonnen Sie fich das nicht denfen?”

Nein,”

L,Ctwa Reqiq machen 2

@r blicte miv mit gefpannter Crwartung in das
Geficht. Reqiq Heit Stlaven. ) antwortete {chnell:

1y Brautiaant.
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»Da3u wiitde id) meine Hand niemals bieten; id)
bin ein Chrift! Uebrigens {ind die Sflavenjagben vom
Rbedive jeht verboten.”

Gein Geficht nahm den fritheren unbefangenen Aus-
dpruct an, al8 er antmwortete:

#Cin profeffionierter Stlavenjdger fragt nicht nad
dem Berbote de8 Rfedive; aber ich bin Leiner und fann
aud) gar nicht die Abficht Hhaben, Neger 3u fangen. Jh
habe vielmehr mein Augenmert auf Straupfevern, Gummi,
Weihraud), Sennesblitter, Biiffelhsrner und Elfenbein
gevichtet. Bon dem allen giebt e in Chartum grofe
Borrdte, und id) habe die Abjicht, bedeutende Gintinfe
s macdgen.  Palten Sie das fiiv eine Siinde, fiiv gegen
Jhre Religion 2/

»Sang und gar nicht.”

»S0 reifen Sie mit, Shlagen Sie ein!”

Gx bielt mir feine Hand entgegen.

»Die Beit ift su fury, und wicv fennen ung nidyt,”
bemextte ich.

o) Fenme Sie und wiederhole: Sie {ind der Mann,
den ich brauche. b gebe Jhnen mein Wort, daf Sie
feinen Schaden davon haben werden. Sie werden gany
im Gegenteile bei Jhrer Riicfehr in die Heimat damn
einen ftarf gefiillten anftatt einen leeven Beutel mitbringen.”

Diefed Argument war, wenn nicht gevabe mapgebend,
fo dodh aufmunternd. Wenn nur nicht der gar fo pfiffige
Blict gewefen wdre, mit weldhem er vorhin meiner Ant-
wort entgegengefehen Patte! Diefer hatte mich trof des
ehrlichen Gefichted bes Tiivfen mifitrauifch gegen ihn ge-
madht. €3 war mir gang {o, ald ob 3 ihm fehr recht
gewejen wive, wenn idh midh) nicht ald8 Gegner bdes
Cllavenhandeld u exfennen gegeben hitte. Darum gab
id ihm jett den Befdheid:
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,Dic Gadye eilt nicht jo fehr. Geben Sie mir Be-
dentzert!”

,Ganz gern, Gifendi. Wber ich) denfe, Sie wollen
nach) Sues, falld8 wiv nicht einig werden. Wann wiirden
Sie dabhin gehen?”

,Uebermorgen oder den Tag darauf.”

SNun, fo haben wiv ja Jeit. Darf i) fragen, wo
Gice wobhnen?”

,Cigentli) wobne id) nod) gar nicht. Jh Habe
meine wenigen Gffeften im Hotel liegen und ging jeht
aus, mir ein Privatlogid zu fuchen.”

LUnd Gie haben nod) feind gefunden 24

,Deber gefunden nod) iiberhaupt gefehen, da Gie
gleich bei Beginn meiner Entdecfungsreife die Giite hatten,
mid) Hiecher u winten.”

,Das ift fehr gut; dad ift vortrefilich, denn ich Habe
eine Wobhnung fiix Sie; e8 fragt fich nur, weldhe An-
fpriige Sie machen.”

L Wenig oder gav feine. ) brauche eine einfache
Stube, mit einem Teppicdh odber auch) nur mit gang ge-
wohnlichen Decfen belegt. Nur reinlih muf fie fein.
Und wenn 3 einen fleinen, freien Hofraum, in weldem
man einen Mund voll frijhe Quit nehmen fann, dabei
giebt, fo bin ich mebhr al8 zufviedengeftellt.”

»Dad find freilid) jehr gevinge Wnjpritche!”

»Ber gewdhnt ift, auf feinen Reifen unter jreiem
Himmel zu fdhlajen, der fann hier in der Stadt feine
Bediirfniffe leicht mapigen.”

»Dad ift gar nidht notwendig. Sie fonnen wohuen
wie ein Pafdha. Dasd Logis, weldhes ich Jhuen empfehlen
will, ift ein fehr feines. Sie fonnen drei Jimmer haben,
mit denen ein Minifter hochft zufrieden fein wiivde.”

SDante fehr! Seb bin fein Minifter und lebe aud



nidht auf dem Fube eined folchen. Gerade weil die
Wobnung, weldhe Sie mir empfehlen, eine jo feine ift,
paft fie nicht fiix mih und — — fiix meinen BVeutel.”

A9, fie paft gany gut, denn Sie haben nicht einen
PBiafter 3u bezahlen.”

»PBah! Wer vermietet drei Jimmer, ohne Bezahlung
su verlangen 2/

#Ber? Jdh, Gffendi, ich!”

,Gie Jelbit? Befiben Sie denn cin Haus in Kaivo 2

#Nein; aber id) habe miv eind gemietet. Aus Ge-
{ddftariictfichten und wegen der Vovbereitungen zur Reife
war i) gezmwungen, wenigitens dret Wodjen in RKairo zu
bleiben. Und weil ich ben Harem meiner Schwefter bei
miv habe, fonnte ich webder in einem Hotel nodh in einem
Privathaufe fein, welhes noch von anbdern Leuten be-
wobhnt wird; i) mufte miv alfo ein ganzed Haus mieten,
wad eine jehr jhmere Aufgabe war. Endlich fand i
ein pafjended Gebiube, 3wei Strafen von hier. Der Be-
figer ift ein fehr reicher Mann gewefen und Hat feine
gange, prichtige Ginvihtung zuriicgelafien.”

LUnd da haben Sie drei Jimmer iibrig 2~

SNod) mehr, wenn Sie wollen. Dad Haus ift grof
und weit, und ich bewohne e8 gany allein; da giebt e3
Ctuben, welde wir nie betreten. 8 ift ein eigentiim-
liched Gefithl, ein fo weitldufiges Gebdude allein zu be-
wobnen; darum wiirden Sie mir einen wahren Gefallen
ermweifen, wenn Gie zu mir ziehen und aucd) an meinen
einfamen Mahlzeiten teilnehmen wollten.”

SOm! Diefer BVorjchlag fommt mir niht unannehm-
bar vor. Darf ih mir die betreffenden Fimmer einmal
anfehen 2

,Gang gexn! Wenn e8 Jhnen rvecht ift, werben wiv
jofort aufbrechen. Junge, ich will bezahlen!”

Man Xm Qanhe He’d Mabhhs T 9]
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Gr rief diefe lebten Worte nach hinten. Dexr Negex-
fnabe ftectte Den Ropf zu der dort befindlichen Thitve
herein und jog ihn wicver gurii. Er befitrchtete eine
nochmalige Wieberholung der Jiidhtigung und fam nidt,
fonbexn fdhidte den Wirt. Der Dide bhatte filr die
Flajche Bier fieben Piafter, alfo itber wdlf Grofchen zu
beahlen; er murrte aber nicht iiber diefen Preis, jou-
dern liep dem Rnaben noch einen Piafter BVaf{dhifdh ein-
handigen. Gr {dhien ein Liebhaber de3 deutjchen Serjten-
faftes su fein und meinte, dbap wir dann, wenn ich bie
Wohnung angefehen bhitte, wieder nach hier uriictfehren
fonuten.

Unterwegs erfubr i), daf er feine gange freie Seit
in diefem Biexrhauje guzubringen pilege, weil dad Getrint
ein audgezeichneted und der BVerfehr vor dem Haufe ein
fehr unterhaltender fei. Die Strafe wverbreiterte fich
ndmlid) dort auf eine furye Strete, was zur Folge Hatte,
vaf der echt ovientalifch laute Handel und Wanbdel {idh
befler entwicfeln fonnte. Man Hhatte von bem Bierhauje
aud einen fehr intevefjanten Bl auf dad Treiben ber
bunten Maffe; das modhte Murad Nafjyr angezogen haben.

Wir famen in die Gaffe, in welcdher er wohnte. €3
war eine Sadgaffe, wie e beren viele in Kairo giebt.
Die Hiaufer derfelben fahen gar nidht jehr einladend aus,
wa3 aber feinedwegd auf dad Junere {chliefen lieg. €3
giebt Gebiude, welche auf der Strafenfeite faft Ruinen
gleidgen und tm Jnnern wahre Paldfte find, Der Ovien-
tale verheimlicht, gangz im Gegenjae zu dem Abend-
linder, alles, wad fih auf feine Hauslichfeit und fein
Familienleben Dbegieht. Da3 mag feine guten Seiten
haben, it aber feine joziale Gntwidlung, feinen biirger-
lihen Bufommenbalt, fein gefeljchaftliches Borrdrts-
ftreben auffommen.
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Biele Haufer waven gany fenfterlos. Wo e3 aber
Fenfter gab, da waren fie gany unregelmdipig und fchein-
bar gebanfenlod angebracdht und dazu mit diden Holj-
gittern verfehen. Range Fenfterreiben mit blinfenden
Glasidheiben, weldhe dem Aupenlidhte freien Butritt ge-
wibren, darf man im Oviente nicht juchen. Gine folche
Fiille de3 Lichtes wiirbe hochit ftovend wirfen.

Das Gebiude, welched die Gafle abjchlof, aljo quer-
iiber ftand, war dadjenige, in weldhem bder Tiirle fich
eingemietet hatte. Die Thiive war zwar fehr hod), aber
fdymal. Ein Reiter fonnte hindburd), mufte aber die Fiife
eng an den Leib ded Pferded legen, um nidht rechtd und
linf8 angujtreifen. Gie war verjhloffen; neben dexfelben
hing an einer Schnur ein hiilzerner Hammer, mit welchem
Naffyr Elopfte.

Crit nach lingerer Beit wurde gedffnet, und war
von einem Menjden, iiber deffen Geftalt ich beinabe in
Gdyret geraten wdre. Judem er fo vor mir unter der
Thitve ftand und mich) mit neugierigen Wugen mufterte,
war er um mehr al8 einen Kopf linger al8 id); aber
um {o fdmaler war fein Korper. Seine Bruft war nur
anderthalb Spannen breit; aber aud jedem Wrme Hitte
id), die Qinge derfelben gevechnet, swei fitv mich machen
Ponnen. Jm diefem Verhdliniffe war fein Leib, wav
jeved Glied und aud) dad Geficht geftaltet, lang, ewig
lang, aber er|dhrecfend {hmal. Seine Nafe war wenig-
ftens fechd Boll lang und dabei jo jharf, dap man fie
al3 Shnitmefler hitte gebraudgen fonnen. Das Geficht
war glatt raftert. Auf dem Kopfe jap ein Turban von
einer {olchen Breite, wie ich fie felbft bei den Kurbden,
welche doch befanntlich die breiteften Turbans tragen,
nicht gefehen bhatte. Lom Halje bid nach ganz unten, fo
bap man die Fiige nicht jehen fonnte, hing ein Hemd-
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artiger Talar von weifer Farbe herab; aber wad fitr
ein Weip!

SDiefer Mann ift Selim, mein Haushofmeifter,”
fagte der Tiirfe, indem er den langen, gefpenfterdhnlichen
Rexl zuriic:- und mid) demfelben nachjchob.

Wir fraten ein, und der geifterhafte Selim wver-
rviegelte die Thilve hinter uns. Wir befanben unsd in
einem engen Haudgange, abexr nicht in der Mitte, fondern
auf der rechten Seite bed Parterresd, da die Thiive auf
dexfelben angebracdht war, Sdmtliche Riume lagen alfo
[inf3 von und. Junddit fithete Naffyr mich hinaus in
den PHof, deffen Einvihtung eine wirflich foftbare ge-
wefen, jet aber fehr verfallen war. Wir gingen auf
Marmor. Jn der Mitte ded Hofed befand fich ein Bajfin
aus demfjelben Stoffe, aber ohne Waffer. Die vier Seiten
wurdent von dem Gebdube gebildet, weldhes den Hof
oundum einjhlof. Da ftanden ringdum SGdulen, welde
bad obere Gejchof trugen und zwijchen ober hinter denen
ich bie Thitren {ah, weldhe in die Gemiicher fithrten. Dexr
Tiicfe madjte eine Freidfdrmige Bewegung mit dber aus-
geftrecften Hand und jagte:

,Da liegt ringd die gange friihere Hevelichfeit. Hier
hat e8 einen Ioftlichen Gpringbrunnen gegeben, weldher
Rithle {pendete, fich aber langft nidht mebhr in Thitigleit
befinvet, Denfen Sie, wie viele Jimmer e3 hier giebt,
oben und unten! Wer {oll fie alle in Gebraud) nehmen!”

Gr batte titcfijh gejprodhen. Der Haushofmeifter,
weldjer feitwdrtd von und ftand, verbeugte {ich Fuftim-
mend und fagte avabijh: ,Richtig, Jehr vichtig!”

Aber wag fiir eine BVerbeugung war da3! Jdh hatte
nod) mnie eine folche gefehen und werde audh) niemals
wieder eine ju fehen befommen, denn ein Haushofmeifter
Gelim eriftiect nur einmal auf diefer Erde. AIS ex den
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Dberleib fenfte, gefthalh dasd {o ploglich und mit {olcher
Gemwalt, dap e8 {dhien, al8 ob derfelbe von der Stellage
der langen Beine ab- und u Boden gejdhleudert werden
folle. Dabei wadelte jeded Glied an dem Menjchen.
Gr glich einer Ejpe ober Bitterpappel, durc) bderen
Bweige und Bldtter ein ploglicher, ftarfer Winditof fibhrt.
Dabei wurde der lange Kaftan in einer gany eigenartigen,
unbejcdhreiblichen Weije bewegt, ungefdhr wie im Theater
auf der Bithne dad Tudh, mit deffen Hilfe die Wellen-
bewegung ded Meere3 dargeftellt wird. €3 war, al8 habe
jede Nippe, jeder eingelne Knochen diefed Manned {id)
ausd bem Kirperverbande geloft und {chiefe nun aufj eigene
Redhnung  allexlei Spriinge und Purzelbdume, weldher
audgelaffenen  Bewegung die betreffenden Stellen bes
RKaftans zu folgen Hatten.

»3ebt werde i) Jhnen auch) den Garvten jeigen,”
fubr der Tiixe fort. ,Rommen Siel”

Wir fdhritten itber den Hof hiniiber. Hinter mix
horte ich) abermal8 ein ,Ridhtig, fehr rihtig!” und als
ich mich) umblidte, jah ih Gelim in einer zweiten BVer-
beugung begriffen, welche fo tief war, dap jein Qeib mit
ben Beinen einen fpiken Wintel von fedhzig Graden
bilbete.

Wuf der anbderen Seite bed Hofed fiihrte eine mit
feiner Thitve vexfehene Mauerdffnung in den Garten, Hex
febr grof war, natiiclich) im BVerhdaltniffe su dem Umftande,
baff er mitten in bder Stadt lag. Die drei anbderen
@eiten warven von einer Doppelt mannedhohen Mauer
umgeben, weldhe an einigen Stellen alterd{chwache Brefchen
seigten.  Aber Gradplibe oder gar Blumen gab e3 nicht,
fondern nur eine eingige Wildnid von allexlei Nnfraut
und Giftpflangen, ein Bild bes Orientes, wie es treffen-
per gar nicht fein Fonnte,
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LDasd zeige ich Jhnen, damit Sie fih) orientieven,”
weinte Nafjyr.  ,Nun follen Gie Jhre Jimmer jehen.”

Wir fehrten in den Hof juviid. Dort ftand Selim,
auf und wartend, noch immer an derfelben Stelle und
fithrte, al8 wir an ihm voritbexfchritten, eine fo wag-
halfige Verbeugung aus, dap mid) die ernfiliche Bejorg-
nig iiberlief, feine itbexfchlanfe Taille werde fih aus der
Oiifte drehen. Dann folgte er und mit wiirdevollen
Sdhritten, um und bie exjte Thiire de3 Parterres ju
bffnen, wobei ex fih wieder {o tief verneigte, dap die
Spie feiner Naje faft den Boben berithrte.

Wir betraten eine Art BVorzimmer, welched mit einem
grofen  Palmenfajerteppich belegt war. Die Winde
waven, wie auch) die Dede, weif getiincht. Bon hier
aud famen wir in einen jweiten groferen Raum, welder
jedenfalld ald Empfangdzimmer benust worben war.
Rundum warven rotfamtne Kiffen gelegt; ein Smyrna-
teppich bedectte Den Boben, und an den Winden fah idh
Ruranfpriidge, in Gold auf blauen Grund gemalt. Das
ndchfte Jimmer war jum Schlafen beftimmt. Bon bder
Mitte der Dece hing eine farbige Gladampel Herab., Jn
der einen Gce lag ein foftbarer Gebetsteppich; in dexr
anderen ftand der Wajdjapparat, weldher, wie ich {pdter
fabh, aud edht chinefijchen Porzellangefdfen beftand, und
gegenitber befand {ich das Bett, ein niedriged Geftell, mit
mehreren hohen, weichen Riffen belegt, auf weldhen einige
mit Seide iibevzogene Decfen ausgebreitet warven.

Dann gelangten wir in ein fleined Gemad), weldes
als Herrenzimmer eingevichtet war. An der einen Wand
bhing eine gange Pfeifenfammlung; in einer Nifche ftanden
Nargilehd und fupferne TabafSgefiife, und eine weite
Nijhe war al8 Biicherihrant eingerichtet. Die Biicher
lagen nod) auf den Brettern. o fah zwei gefchriebene



Rurand und noch eine Anzahl andever frommer LWerte.
Der Befier mupte ein fehr unterrichteter und ugleich
glaubiger Mosdlem gewefen fein.

Cine Thiive fiihrte weiter; wiv dffneten diefelbe aber
nidhyt, fondern Najjyr exflirte:

»Nun Tommen die Rdume, welche ich bewohne; die-
jenigen, welche Sie bis jeht gefehen haben, find fitr Sie
beftimmt. Wollen Sie hier wohnen?

»30 bin bereit dazu, doch nur unter einer Be-
dingung.”

~Weldhe fonnte das jein 2

»Mein Gingug in diefe Rdume darf mich nidyt etwa
verpflichten, fhr Reifebegleiter su mwerbden.”

»Bugeftanden, Effendi! Sie iehen hier ein und find
in jeder Begiehung mein Gaft; in allem iibrigen fdonnen
Gie gang nadh Shrem Gutdinfen Hhandeln. Doch Yoffe
ih, baB Gie mir die Freude machen werben, Teil an
meiner Fahrt nach) Chartum zu nehmen. Aber ehe Shr
Cntjchlup, bier su wohnen, Giiltigleit erlangt, will i
Qhnen eine Mitteilung machen, die id) filr notwendig
halte. @elim, bring’ Pfeifen!”

Der Haushofmeifter ftand mnoch) unter der Ilehten
Thiive, weldhe ex und gesfinet Hhatte. Er verbeugte fich
in dex bereitd befchriebenen Weife, wobei alle {eine Glieder
{chlotterten und die Arme bi8 jum Fupboden niederhingen,
und antwortete:

SRidtig, fehr ricdhtig! Aber dad ift nicht meine,
fondern Sache des Negers. Jeh werde ihn fenden.”

Dex fonderbare Schlingeljchlangel Hielt fich fiir zu
hochgeftellt, als daft er fich su dem von ihm geforderten
Dienft hitte Herbeilaffen mogen. Gr verjdhwand, und
bald barauf erjchien ein alter Negexr, weldher zwei Pieifen
von Der Wand nahm, {fie {topfte, indem er {ich des in



den KupfergefiBen befindlichen Tabafs bediente, diefelben
in Brand ftedfte und fie und dann fnieend darveichte.
Dann entfernte er fich, um draufen vor der Thiive auf
weitere Befehle zu warten. Jubdeffen Hatten wir unsd
nebeneinander auf dad Polfter gefebt und und unter-
halten. Jhn nach feiner Gchwefter su fragen, verbot mix
der Gebraud) desd Oriented, obgleid) ich, da ih aufge-
fordert morden war, mit thr ju veifen, ein lebhafted
Suterefle fitv fie hegen mupte. Gine Dame, mweldhe von
Smyrna nad)y Chartwm gebradht wird, um dort vermahlt
s wexden, das ift gewif ein Fall, weldher ebenfo felten
ift, wie er jeine gany befonderen Griinde haben wmuf.
Jh evfubr nur fo nebenbei, dap fie vier Dienevinnen
bei fich habe, jwei weiffe und 3wei jhmarze.

Wuf die Mitteilung, weldhe Nafiyr mir zu madhen
Datte, wax ich fehr gefpannt. Wie 1ch ausd feinen Reden
hatte entnehmen fonnen, mupte diefelbe fich auf bie LWoh-
nung beziehen und e3 hatte geflungen, al8 ob ex fie miv
aud ehrlicher Gefinnung machen miiffe. Handelte o3 fich
irgend etwa um einen Grund, weldher mid) veranlaffen
fonnte, auf die Wohnung 3u verzichten, trogdem ich weder
fitc ba8 Logid nod) fiir dad Effen zu zahlen braudhte?
3 follte nicht fehr lange im Bweifel fein, obgleich der
Tiirfe in ovientalijher LWeife feine Mitteilung nidht gan
diveft machte, fondern fie durch eine Reihe von Vorfragen
einleitete,

,Sie find ein Chrift,” Dbegann er, ,und id) fenne
Jbre Religion zu wenig, um zu wiffen, wad diefelbe
lehrt. Glauben Sie an die Seligfeit und an die Ber-
dammnid und daf die Seele nach dem Tobe fortbefteht 2~

» Tatiielicy.”

SWijfen Sie, wohin die Seele fommt, weldhed dex
Ort ift, an weldjen fie fofort nach dem Tode gelangt?“
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SNein, Nur Gott allein fann dad wiffen.”

,Rann eine abgefchiedene Seele auf Erden ald Ge-
fpenft exfcheinen? Antworten Sie auf Jhr Gewifjen!”

LUAB Geift wohl, aber al3 das, wad i) unter dem
Worte Gefpenit verftehe, gewif nicht.”

,©o irren Sie fih. 8 giebt Gefpeniter.”

S Wenn Sie dag glavben, {o will ich niht mit Fhuen
ftreiten, obgleich ich Jhre Anficht nicht teile.”

,Ste werden meiner Anficht werden. Sie werden
fhon movgen glauben, daf e3 Gefpeniter giebt, benu wir
haben einen Chajjal hier im Hauje.”

Gr blidfte mich dabei {harf an, wohl in der Er-
wartung, daB ih erfhrecfen werde. Gegen {eine BVor-
ausfidht aber blieb ich ruhig und antwortete lachelnd:

SDa e3 iiberhaupt dad nidht giebt, wad das BVolf
Gefpenfter nennt, o fann fih aud) hier fein joldhes be-
finden.”

»5¢h verfichere hnen aber, daf id) die Wahrheit
fage!“

»G0 Dberuht dad auf einem Jrrtume. Sie Haben
irgend etwad gang Natiicliches, vielleicht einen Schatten,
fitv ein Gefpenft gehalten.”

A nein. Gin Schatten ift dunfel. Dasd Gejpenit
aber ift hell.“

#Wie ift e geftaltet 2~

»E3 nimmt alle moglihen Geftalten an, bald die
eine3 Menfchen, dann die eined Hunbes, eines Kameles,
eined Gfels —*

JDann tufft e8,“ fiel i) ein, ,feine Audwahl auf
feine geiftreiche Weife. ) mddhte nicht fiiv ein Kamel
ober einen Efel gehalten werden,”

+Serzen Sie nicht, Gffendi! S fpreche in volljtem
Crnjte.  Gigentlich ift e8 miv meht leicht geworden, Jhnen
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diefe Mitteilung ju machen, denn ich beflivchtete, dap
Sie bann auf diefe Wohnung verzichten mwiirden.”

»Dad haben Sic gang und gar nicht zu befiivchten;
im Gegenteile wird gevade Jhre Mitteilung midh) be-
ftimmen, da3 Logi8 von Jhnen anjunehmen. Jch Habe
fo oft von Gefpenjtern gehdrt, aber leider noch fein ein-
siged au fehen befommen. Da {ich jeht mir die Gelegen-
heit dazu bietet, werde ich fie mit FFreuben benuben.
) bleibe alfo nun exjt vecdht Hier in diefem Hauje.”

,Cifendi, Sie liftern die Geiftermwelt!”

SFaUt miv gar nidht ein! Jh bin nur wifbegierig
und hoffe, von dem Gefpenit gute Ausfunft iiber bie
Geiftermwelt 3u erhalten, glaube aber leider nicht, daf e3
derfelben angehort.”

,&3 gehirt ihr an, denn e3 fomunt und verjdhwinbet
ganz nach Belieben.”

L, Treibt ed etwa Allotria? Ober verhilt e8 {ich wie
eine rubige Perfon in gefehtem Alter e

,Oie fpotten immer, werden aber anderd denfen
lernen. Dad Gefpenit geht durch alle Thitven.”

,Sind fie verjdhloffen 2

,Nein.”

SNun, das fann i) aud), obhne ein Gefpenit u
fein.”

,&5 tlivet wie mit Ketten; e heult, jaujt und braujt
wie ein Sturm; e3 bellt wie ein Hund, wie ein Schafal;
8 jdhreit wie ein Efel, wie ein Kamel.”

,Dasd alled fann id) aud) nachmachen.”

LAud) das pliglihe Bexjchminden 24

,®ang gewiB, nachpem ich beobachtet habe, wie das
Gefpenit felbjt e3 anftellt, um nicht mebhr gefehen 3u
werden. Alfo Sie haben e3 gefehen und gehsrt?”

Sy
Y1
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»exr noch 2/

»Ule, alle; meine Schwefter, ihre Dienerinnen, der
Paushofmeifter, meine beiden Neger. €8 ift in ihre
Gtube gefommen und hat an ihrem Bett geftanden, audh
an dem meinigen.”

,Audh an demjenigen Fhrer Schwefter ¢

SNein, denn diefe hat durd) ihre Dienerinnen die
Thiivren des Havems verbarrifadieren laffen.”

,S0 haben wir e8 alfo mit einem Gejpenft ju thun,
welched nidht durd) vervammelte, jondern nur durd) offene
Thiiven gehen fann. Das bringe idh) auch fertig.”

, bitte, unfere Thitren find waxr nicht vexjchlojjen,
aber dod) verriegelt. ©5 giebt in Ddiefem DHaufe feine
Sdylofler, fondexn nur Riegel.”

Som! Hat dag Gefpenft eine gewiffe Stunde, in
welcdher e3 erjcheint?“

»Ullerdingd. Sie wiflen vielleicht, dap die Geifter-
ftunbe um Mittexnacht beginnt.”

SKommt e3 taglich 2/

30, und e3 bleibt eine volle Stunde Hier.”

a3 will i) ihm niht verdenfen, denn wenn den
Gefpenitern eine volle Stunde gegeben ift, o ldBt e3 {ich
denfen, dap ein ricdhtiges Gefpenft fein Recht audnubt.
Pat jemand mit ihm gefprohen und was hat vas Ge-
jpenijt geantwortet?”

SNidhts.”

#Diefed Gefpenit ift alfo fein gefprdchiges, fondern
ein ftillvergniigted Wefen. Das erwirbt thm meine Ach-
tung, da ih Sdywabhaftigleit nicht liebe. Seit wann
hat e3 {ich denn an diefed Haus gewdhut 2~

,Seit langer eit. €3 ift {hon vor uns jedem Be:
wohner diefes Gebdubdes exfdyiencn.”

Aud) dem Befier desfelben 2~
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SNein, denn dad Gefpenit ift eben der Geift des
lesten Befibers.”

SUAh! DHat e3 das durd) irgend eine giiltige Legi-
timation bewiefen 2#

»Bitte, Cffendi, lajfen Sie ven Scherz! €3 ijt genan
fo, wie i) fage. Seit dem Tode des Befiers, weldher
im Heere des Vizeldnigd Major gewefen ift, bhat e5
feinen Bewohner diefes Haufes gegeben, weldher linger
alg eine Woche Yier geblieben ift. Das Gefpenit hat fie
alle vertrieben.”

LUnd wie lange wohnen Sie {hon hier 24

,Cine Woche. Und ih will Fhuen aufrichtig ge-
fteben, daf i) in einigen Tagen ausdsiehen wiirde, wenn
ich Gie nicht gefunden hitte, denn ich denfe, daff Sie
da3 Gefpenft vertreiben werden!”

,Das ift ein fehr offenherziges Geftandnis, und id
bin Jhnen fehr dantbar fiiv dasjelbe. Mieine Dantbar-
feit werde i) (hnen dadurch bemweifen, daf ich Jhren
Grwartungen entjpreche. Jh hoffe, ein Jo eindringliches
Wort mit diefem Geifte {prechen zu Ionnen, dap er nicht
wiederfommen twird,”

SUlah, Wallah, Tallah!” rvief er erfdhroden aus.
JSNehmen Sie fich dasd nicht vor! Gr wird fortbleiben,
ohne daf Gie mit ihm fprechen.”

» Meinen Sie 2

Ja. Shre einfache Unmwefenheit wird ihn  be:
ftimmen, nicht wiederzufommen.”

,Sie meinen, daf er fich fo fehr vor miv fiivchte?”

,Dad nicht, aber — — Cffendi, werben Sic €8 mix
itbelnehmen, wenn ich aujrichtig {preche 2~

SNein.  Reden Sie getroft.”

,Ste haben dort ausd den Biihern crfehen, dap der
Major in dex lehten Seit feined Lebend ein fehr jrommer
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Mann gewefen ift, und daraud ift mit Sicherheit 3u
fdhliegen, daB aud) fein Geift fromm ift. Ein vedht-
gliubiged Gefpenit aber, dag Allah und den Propheten
fitechtet, wird ficher ein Hausd meiden, in weldem ein
@hrift, ein Ungliubiger, wohnt.”

S5, ladhte ich, ,wa8 Sie fitr ein Shlautopf {ind!
Aljo darum bhaben Sie mir bdie Freiwohnung ange-
boten ¢

S Nidht darum allein, jondern auch weil i) viel von
Shuen gehort habe und darum wiinfde, daf Sie mich
begleiten. Denten Sie fidh in meine Lage! Diefed Haus
ift die eingig paffende Wohnung fitr mich und fitr meine
Gdywefter; mup ih e8 wegen de3 Gejpenites verlaffen,
fo finde i) feine gweite, weldhe unferen Anfpriichen in
diefer Weife entfpricht. Darum find Sie mir fo will-
fommen, denn ich weiff, daB der fote Major fein Haus
nicht betreten wird, fo lange Sie fich in demfelben be-
finden. Meine Schwefter fiivchtet fich faft bis auj den
Fod; fie will fort. Meine Diener haben wmir gefagt,
dap fie mich verlaffen werden, wenn id) hier bleibe. Sie
alle werben fid) berubigt fithlen, wenn i) ihnen jage,
baf Sie unfer Hausdgenoffe geworden {ind.”

,S0 madhen Sie ihnen diefe Mitteilung {chleunigft!
©3 freut mich Herslich, su erfahren, daf die mubamme-
danifdhen Gefpenfter joldje Angft vor uns Ehriften haben,
und wennt der tote Major ein fluged Gefpenit ift, fo
unterldpt ev gleich von heute an feine Befuche. Wie viel
sahlen Gie denn fiir diefes verrufene Haus?”

SWOchentlich fiinfsig Piafter. Denten CSie, wie
billig!“

»Dod) wegen ded3 Gefpenites!”

30, Gany Kairo weiff, daf 3 hier umgeht, und
niemand zieht hevein. E3 fann nur nodh) an Frembe ver:
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mietet werden, und aucd) diefe bleiben nuxr einige Tage,
hichftens eine Woche da.”

HUnd wey ift der jebige Befiser?”

»Die Witwe ded BVerftorbenen; aber auch fie hat e3
nicht aushalten fonmen und ift ju ihrem Bruber gezogen,
welcher Teppihhandvler in dex Musti ift.”

SOm! S balte e3 fehr unvecdht von dem Geifte, fo
jchlecht an feinem FWeibe zu Handeln. Wenn er ihr dasd
Paug binterlaffen, fie alfo ju feiner Grbin eingefest hat,
fo ift e3 ihm gar nidht su vexzeihen, daf er fie nun in
diefer Weife aus dem Erbe treibt.”

#, er hat 3 ihr ja nicht vermacht, fondern der
Radirine, der frommen Bruderihaft ded8 Seyd Abd el
RKRader el Djelani, Die Witwe hat dad Redht, e3 bis
su ibrem Tobe su bewohnen; dann f&lt e8 der Bruder-
fdaft anheim.”

SUAh jo! Diefe fromume RKadivine darf dad Haus
big aum Tode der Witwe nicht benuben, und da geht
der tote Major ald Gefpenft um! Gehen Sie gu Jhrer
Sdywefter, und fagen Sie dexjelben, daf der Geift fie
hichitens nodh einmal beldftigen wird!¥

LSte find alfo meiner Meinung geworden? CSie
geben mix vedht? Dasd freut mich auBerordentlidh. o,
ich werde jet gleich zu ihr gehen, um ihr dieje frobe
Botichaft zu verfiindigen. Wber nicht dad allein wird fie
entglicfen. S Habe thr damals von Jhnen erzdblt, und
wenn i) ihr fage, daf i) Sie wiedergefehen habe, daf
Gie fich Diex befinden, und dap Sie vielleiht mit un3d
nach Chartum gehen werden, o wird ihre Bejorgnis
wegen der gejihrlichen Reife jofort vexfhmwinden. Ueber-
haupt Babe ich) 1hr auf alle Falle Shre Ammwefenheit 3u
melden, weil Sie bei unsd effen werben.”

Gr ftand auf und qing. So war id) denu gleid
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in den erften Gtunden meiner Unmwefenheit in RKairo
mitten in8 jdhonjte Wbenteuer geplat. Hoffnung auf
freie Reife nach) Chartum, und auperdem die befte Aus-
ficht, den Geift eines dgyptijhen Majord beim Schopfe
nehmen zu Ibnnen. Herz, was willit du mehr!

Was da3 Gefpenit betrifft, fo war mir, ald id) die
ndberen Umftdnde vernahm, ein dhnlicher Gefpeniterfall
in ben Ginn gefommen, ein Fall, weldher fih in einem
Dorfe nabe meiner Heimat und uleht gar vor dem
Gtrafridhter abgefpiclt hatte. Ein reicher Bauer war ge-
ftotben und Hatte im Teftamente beftimmt, daf eine alte
Berwandte dasd fleine Hinterhausd bis zu ihrem Tode ur
Berfiigung haben folle. Bald nad) dem Begrdbuiffe be-
gann der Berftorbene zu jpufen, und zwar jonbderbarer
Weife im Hinterhaufe. Die alte Frau glaubte aber nicht
an Gefpeniter, fie war fliiger ald die Majordwitwe in
Rairo und lief heimlich einige handfefte Manner Fommen,
welche fich verftectten und den Geift ermarteten. Er
wurde ergriffen und ded Betttuches, welded er umbingen
hatte, entledigt; e3 war der Erbe, der Sohn des Ber-
ftoxbenen, weldjer der alten Frau dad Hinterhausd nicht
gegdnnt Hatte.

Sollte, wenn nidht der gleiche, dodh ein dhnlicher
Fall in Wegypten vorfommen fonnen? J§h war jest
allein und trat zur Thiive, um fie zu unterjuchen. Ales
war leicht 3u erfldven, nur dag eine nidht, dap der Geift
verviegelte Thiiven Hatte paffieven fonnen. Meine Stube
batte brei Thiiren; durd) bdie eine waren wix gefommen;
bie yweite fithrte nach den Gemdchern ded Titrfen, und
bie dritte ging hinaus auf die Sdulenhalle, welde den
Oof um{dhlop. Die erite wollfe ich nicht bffnen, weil dex
Neger drauBen wartete; der Riegel befand fich bei mix
auf der Rimumerfeite. Ber der zweiten qab es bei mir
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feinen Riegel, jonbdern diefer war jedenfalld an der an-
bern Geite der Tbhiive angebracht; aber ich) bemerfte drei
nebeneinander gebohrte LWher. Die Ddritte, nach dexr
Gdulenhalle fithrende Thiive hatte den NRiegel innen auf
der Stubenjeite; ald ich fie Sffnete und draufen unter-
fuchte, fabh ich dhnliche drei Locher, und jwar genau an
ber Gtelle, an welder innen der Riegel befeftigt war.
Diefe Riegel waren nicht von Gifen, fondern von Holz.
Bu bemerfen 1ft nodh), daf alle rund um den Hof gehende
Stuben durch) Thiiven miteinander verbunden waren, {o
daff man aud einer in die andere gelangen fonnte; jede
hatte aber auch) noc) eine nach der Halle fiihrende Thiive.
€3 war tlar, daB dasd Gefpenit mit Hilfe eined diinnen
fpiben Nageld oder Drahtes von aufen jede Thiire Hfnen
fonnte; ber MNagel brauchte nur in eined der Licher ge-
fteft su werben; dann griff er in den weichen Holjriegel
und {hod ihn zur Seite. Diefe Enutdecung wollte ich
RNaffyr nicht mitteilen, fondern fie lieber fiix mich be-
halten.

Nadh einiger Jeit fehrie er zuriic, um mir 3u fagen,
baf ih der Dame auBerordentlich willfommen fei; fie
hege gropes Verlangen, mich ju fehen; da e8 fich aber
nicht fchicke, dap fie mich) bejuche, und ein Mann aud
nicht ven Havem betreten diirfe, {o miiffe fie fich leider
gebulden, bi8 die Reife Gelegenheit zur Begegnung gebe;
aber da ich erft heute hier angefommen fei und mid) im
Hotel nur furge Jeit aufgehalten Habe, {o fei ich jeden-
fall3 ungrig und folle erlauben, dap man diefem Un-
gemach abbelfe.

Dem Dicen war e3 nidht beigefommen, davan zu
denfen, dap i) Hunger haben foinne. Was dasd betrifft,
fo find die Frauen der gangen Welt, auch diejenigen Hes
Orientes, umfichtiger als die Manner. Naffyr {chien noch
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forberte ihn auf, e8 miv mitzuteilen.

A,% meinte ev, ,id) mag Sie nicht beldftigen; ¢3
betrifft nur die eine JNegerin.”

»Was ift es?”

»Sie hat wittende Jahnfduerzen, und Sie find Ast,
wie i) gang ficher annehme.”

Wenn ein Deuticher im Oviente veift, {o halt man
ihn entweder fitr einen vzt oder fiix ecinen Garten-
Elinjtler.

Darf iy fie denn fehen 2 fragte id.

LCine {hmwavze Dienerin? Gewif!”

,©0 {diden Sie nady ihr!”

Gr tlatfchte in die Hdande, worauf der Jeger ein-
trat, weldher den Befehl exhielt, dre Shwarze zu Holen.
Gie war nod) fehr jung und hatte nicht die eingedriictte
MNafe und bdie wulftigen Lippen bder eigentlichen Neger.
Jbre vechte Wange war did angejdhwollen; fie Hifnete
ben Mund und geigte mir mit dem Finger nad) einander
vier Sdbhne, von denen fie jeden fitv den {chmerzenden
bielt. €3 war flar, daf i) €8 mit einem neuralgijhen
Babujchmery zu thun batte, denn die Bibhne waren alle
fexngefund. ) vexjprady ihr, fofort ju belfen, nahm
cine geheimnidvolle Miene an, ftrich ihr, indbem ich die
Lippen bewegte, ald ob i) leije LWorte fagte, mit 3wei
Fingern einigemale itber die Wange und fchickte {ie bann
mit der Weifung fort, Dheute die Stube nidht zu ver:
Lajfen.

Dad war feine Charlatanerie. Der Jahnjdhmer; war
nur {ymptomatijch; mit der eigentlichen Kranfheit hatte
i nidhts su thun, und i fannte den Cinfluf, welden
der blofe Glaube, dad Vertrauen duBert. Die Beriihrung

eined weifen Arstes war bei diefer Jtegerin jedenfall3
May, Jm Lande ded Mabdr I Y
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voun griferer Wirfung ald8 Bevgmannjche Sahnjeife oder
Obdontine. Daf i), oder vielmehr, daf dad BVertrauen
biefer Megerin {ie von ihren SHhmerzen befreite, vettete
miv fpdater dasd Leben. BVald davauf fam der alte Neger
berein und brachte auf einer Platte ein Falted Hubhn,
weldjed von grofen, bdiden Rinderbratenjtiicten umgeben
war. Dazu gab e8 diinne Fladenjhnitte, weldhe die Stelle
de3 Broted vertraten. Gabeln waren niht dabei. TP
sog mein Meffer, der Dide dad feinige aud). W3 idh
ein Stiicf Braten gegefjen hatte, waren Pinter den glin-
senden Jdbhnen Nafjyrd bdie andern adht CStiide wver-
fhwunbden. h nahm miv ein Vein vom Huhn; abex
mein Mund vergap die Arbeit, ald ich {ah, mit weldjer
Birtuofitit mein Gaftfreund die fnufperige Henne von
iprem Clelette befreite und {ih dasd Fleifh in grofen
Stitcten zwijhen die RKinunladen {dhob. Diefer Tiirfe
fhien gar nicht zu fauen. Cr {hlang und jhludte und
fhluctte und {chlang, bi8 e8 nichts mehr zu {Ghlingen
gab. Gben al8 er die Platte von fich {hob, war ich audh
mit meinem Beine fertig, deffen Knochen ich su dem itbrigen
Clelette legte.

,&0, da3 wire gethan,” meinte er befriedigt, und
in fitv mich tedftlicher Weife fiigte ex hingu: ,Heute giebt
e3 mehr. eht aber wollen wiv wieder nach dem Biex-
haufe gehen. Wir Haben da eine befleve Unterhaltung
al3 bier in dem einfamen Haufe.”

Jh wive lieber da geblieben, um einen lingern
BliE in die Biiher de3 verftorbenen Majors zu thun.
A3 ich eind derfelben in die Hand nahm, meinte Murad
Najiyr:

JLaffen Sie doch)! LWasd dunen, da Sie Chrift find,
diefe Biicher Jhnen niiben; {ie haben nicht einmal der
Ceele bed Maiors iiber die Briicke ded Toded aebholfen.
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Gr foll auf dem Juge nach Sennar groe Graujamfeiten
begangen Haben, weldhe {pdter fein Gemiffen bejchmerten.
Darum ift er in jeinen lesten Jahren fromm gerworben
und hat fein Vermibgen der Bruder{chaft vermadht. Laffen
©ie aber dre unuiiBen Biicher hier, und fommen Sie mit
mir. Cine Flajche Bira nimsawiji ift beffer al3 alle LWeis-
beit dexr Gelehrten.”

b war gezwungen, mich) vor diefer Philofophie zu
beugen, und that dies, der Pilfener Brauevei zuliebe,
nicht ungern. Draufen ftand Selim, der Haushofmeiter.
Gr eilte un3 vorvan, um die Thiive ju Hffnen.

LDiefer Gifendi ift mein Gajt,” ertlirvte ihm fein
Herr. ,Cr wird bei und wohnen und den Geift ver-
treiben.”

Selim dffnete den Mund, jhob den Riefenturban in
den Naden und ftarrte mic) wie abmwefend an; dann
fchien ex fich feiner Pilicht zu erinnern, rif die Thiive
auf, warf den DOberfdrper in tieferer al8 wageredyte
Stellung nieder und antwortete:

SRidtig, fehr ridhtig! Wber wie will er das fertig
bringen 2“

Gr bebhielt feine Korperlage bei, indem ex die Ant-
wort ermartete.

,Dadurch, dap er e3 fliiger anfingt al8 du,” ant-
wortete Mafjyr.

Da ridhtete fich der Diirre jo vajd) auf, al3 ob jen
eib duvch) Federfraft emporgefchnellt worben fei, und
fagte im Tone Dbeleidigter Wiirbe:

,Dabe i) nicht abends und auch wahrend der ganyen
Racht alle meine Waffen bei mir getvagen ?”

»3a, 0a8 bait du.”

,Habe i) nicht unaufhselich die heilige Fathha und
auch) die Sure ded KRampfesd gebetet?”
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3¢ will e8 glauben, dap du dasd gethan hajt.”

,So Babe ich alled gethan, wad ein gliubiger und
frommer Moslem gegen diefen bifen Geift thun Fanu,
und e3 darf mich fein Borwurf treffen. Jh bin flug
und tapfer. Man 3dhlt mich zu den Helden meines
Gtammes, und ich) habe bereitd jo viel Blut vergoffen,
wie Waffer fich im Nile befindet. Jh bin beveit, 8 mit
allen Feinden des Weltalld aufjunehmen, aber foll ich
etwa mit einem Geifte fimpfen, durc) deffen Leib bdie
Rugeln gehen, ofne ihn zu veclefen, und deffen Geftalt
webder mein Sabel noch mein Meffer treffen fann, wibhrend
e3 von i nur eined fleinen Willend bedarf, um mir
dad Geficht in ben Nacden zu drehen?”

o Mein, dad {ollft du nidht, denn ein Gefpenit fann
man webder erjchieBen noch exftechen. Jh bin Fufrieden
mit dir.“

»Ridtig, fehr vidhtig!“ vief ber Held feined Stammes,
inbem er su feiner tiefjten BVerbeugung zujammentnicte,
um dann die Thiire ju jhliepen.

LEin feltjomer Menfdh, diefer Selim!“ meinte id),
indem wir weiter {dritten. ,§ft er {hon lange bei
Shnen ¢«

JMeint.  Jch habe ihn exft hier gemietet.”

»Wad und wo war ex vorhers”

+&v war lingeve Seit Fithrer nach den Pyramiden,
1t aber babei mit einem Englinder in Streit gevaten
und hat fich davither fo gedrgert, dafp er befchlof, {ich
auf andere Weife zu ernihren. Gr verfieht jen Wmt
bei miv mit grofem Fleife und ich habe nicht itber ihn
su flagen.”

»©oll er Gie nad) Chartum begleiten?”

»30; ich Babe ihn Fu diefer Reife gemietet, da er
behauptet, die Gegend bis da hinauf genan zu fenmen.”
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»S0 gratuliere ich Jhnen. Wenn er wirtlich ein o
grofier Peld ift, wie er fagt, fo wird er Sie gegen alle
Angriffe und Fdhrlichteiten bejdhixmen, und es ift gans
unndtig, dap Sie mich mitnehmen.”

30, nidte der Tiirfe, ,er Hat feine Tapferfeit und
Unitbexwindlichfeit mwibhrend ded ganzen Tages auf den
Lippen. Sie werden ihn noch fennen lernen. Sein Mund
lduft von Ehrerbietung iiber, und bdie BVerbeugungen,
weldhe er mir tagitber madht, find nicht ju zdahlen; aber
an feinem Mute darf man nidht gweifeln, jouft fann er
fogar grob werden. & bin aud) iiberzeugt, dap e3 im
geaebenen Falle bei ihm nicht blof bei Worten bleibt.”

Som! Leute, weldhe fo gern von ihrer Tapferfeit
fprechen, find gewdhnlich feig; ich Hhabe diefe Grfahrung
fchon oft u machen gehabt.”

»Bet Selim ift 3 gewif anders. Er hat miv einige
feiner Grlebniffe erzdhlt, ausd Ddenen hervorgeht, daf ex
nicht nur ein furdhtlofer Streiter ift, {ondern auch eine
grofe Uebung im Gebrauche der Waffen befibt. Den
Gnglinder, den i) foeben ermwdbhnte, Hat er fo geohr-
feigt, daf er fiir tot liegen geblieben ift.”

»Haben Sie dad gefehen 2

SNein; i) weif e8 nur aud feinem Beridhte.”

0 nehme i) dad Gegenteil an. Der Gnglinder
wirtd ihn geohrfeigt Haben, jo daf ihm die Lujt, linger
Fremdenfithrer ju fein, vergangen ift. Wire e3 wirklich
fo, wie Selim fagt, fo bitte e8 nur eine3 Wortes des
englijhen Ronjulsd bedurft, ihn in fhwere Strafe zu
bringen.”

Wir Hatten jet das Bierhausd erreicht und nabhmen
wieder an einem Tifche Plas. Nm aber nicht wieder
parterre zu gecaten, bielt Murad Nafjyr es fiir ane
aezeiat, feinen SiB, ehe er fich auf denfelben niedexliefs,
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febr eingebend auf deffen Feftigleit u pritfen. Nachdem
ex fich Defriedigt Datte, beftellte ex swei Flafchen Bier.
Der Junge bradhte fie und dazu zwei Wafferpfeifen.
Dabei blingelte er, ohne diefed Mal Furcht zu eigen,
den Dicdent von der Seite fo vertraulich an, dap e8 mir
heimlich ©Spafp machte. Der Negerbube war ein hidit
aufgewectes RKerldhen. Er trug dad Haar gany glatt
gefchoren und war trof feiner Jugend fdhon tdtowiert,
Gr Datte einen tiefen Ginjdnitt zwijchen den Wugen-
brauen, von weldem, ald dem Centralpuntte, freis-
formige, punftiexte Linien fih nach dem Scheitel und den
beiben Seiten der Stirne bhingogen, eine Wrt der Tdto-
wiexung, die bei allen Stdmmen der Dinfaneger, und
swar jowohl bei den Mdannern ald auch bei den Frauen
gebrduchlich ift. Wie i) fehr bald erfuhr, befand {ic)
der fleine Kellner in eimem immerwdhrenden Kriege mit
vem Diden. Dex lepte Angriff von feiner Seite war
gegen den Schnurrbart ded Feindes erfolgt und Hatte
ihn die erwdhuten ,Rabentopfe”, aber auch einen Piafter
Batjdifeh eingetragen.

€8 war ein wunderbar eigenartiged Treiben, weldjes
fich ba vor dem Haufe auf der breiten Gaffe entmwicelte.
Bon unferm Sige aud fonnten wir e8 in aller Bequem-
lichTeit beobachten, sumal e3 und miglich war, die Strafe
eine iemlich grofe Strecfe auf- und abwdrtd ju iiber-
blicfen.

An der Ecfe der Seitengaffe, durch weldhe ich vor-
ber gefommen war, hielten einige Hammars, Ejeljungen,
welhe den Beruf in {ih fithlen, hier die oft undanfbare
Rolle der Berliner Schufterjungen zu {pielen. Der Efel
ift im Sitden ein gany anbdered Tier ald im Jorden, wo
ev alg cin {truppiges, verdroffened Sinubild der Borniert-
heit Dbetvachtet wird. Ein dgyptijher Gfel ift ein un-
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ermiidlicher, ftet8 muntever Diener feined Heven, der ibn
mit wenig Futter und vielen Schldgen oder gar Fup-
tritten belohnt. Gelbft mit Dem {hweriten Reiter auf
dbem Ritden tvabt er Stunden weit, ohne zu evmiiden
und verfillt trof biefer Raft von Jeit ju Jeit in bdie
mutwilligiten Capriolen. Hinterher rvennt {hwitend und
puftend der Hammar, {hligt ihn, ftéht ihn, verfest ihm
Fufbtritte, oder wirft ihn mit Steinen, um feinen Lauf
nod) mebr ju befhleunigen. Diefe Hammars {ind wabre
Menfchentenner; fie wiffen auf den exften BIid, ob fie einen
@Englinder, Franzofen, Jtaliener oder Deutjhen vor fich
haben. Bon den Spracdhen aller diefer Bilfer verftehen
fie einige Worte und NRebenSarten; fie jdheinen fogar
einige Kenntniffe von der Geographie und Gejcdhichte der
betreffenden Rdnder zu befiben, wie die Art und Weife,
in weldjer fie um Gebrauche ihrer Langohren auffordern,
beweift. ,OHier ift ein {honer Bidmard!” fdhreit der
eine, der einen Fremden Fommen fieht, den er fiir einen
Dentjchen halt. Mit dem Bisdmard ift natiixlich fein
Gfel gemeint. ,Here is a fine general Grant!“ tuft ein
gweiter einem YPanfee 31, und ein Englander hort {ich an-
gejhrieen: ,Here is a good beefsteak, a celebrated
Palmerston,“ wdbhrend ein gut vepublifanijch) gefinnter
Franzofe Hiven mup: ,Monsieur, voila le plus grand
Napoléon; j'ai I'animal, le plus préférable de la France!"

©oeben festen fich gerabe vor und Fwei arabijche
Gaufler mitten auf der Strafe nieder, um ihre Kunit
ftiie zu zeigen. Einige Schritte von ihnen entfernt hatte
ein Mubhad’dit?) einen Krei3 Neugieviger um fich ver-
fammelt, wm fiix zwei ober drei ver Lleinjten Miingen
einige {chon taufendmal gehdrte Mdrchen vorzutragen.
Jn ber MNibe tangte ein Negerjunge auf Stelzen und

1y Gradbler.
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blie3 bazu auf einem fldtenartigen Jnitrumente. Jwifchen-
durch drdngt fih ein langer Jug tief verhitllter Frauen,
die auf Gfeln veiten. Dann fommen hHobhe, fdhwer-
belabene Kamele die StraBe fherauf, jeded mit einem
©trobjeile an den Schwang ded voranfdyreitenden gebun-
den. Dabinter Feudhen Hammals, Lajttriger, mit {dhweren
Pacten und RKiften auf den RKipfen; fie fingen dabei, um
niht aud dem Tafte ju fommen, mit dumpfer Stimme
emige immer wiederfehrende Worte, et fommt ein
Pieifenveiniger mit einigen Biindeln langer, mit Werg
ummwicelter Drdhte in bden {hmusbigen, nach Tabaffaft
buftenden Hanben; dann ein Saffalh hemali, ein Wafjer:
hindler, weldyer ein grofes irdenes Gefif mit fich jhleppt,
wm fitx eine gervinge Gnt{havigung die Durjtigen zu er-
quiden. Auj der andeven Seite der Strafe wird der
Beweid geliefert, dap hier Jelbjt die intimiten Gejchdfte
pifentlich) und mit mbglichft grofem Lirm abgemadht
werden. Die Vorberfronten der Hiufer find offen, {o
daf man in jeden Laden, in jede Wohnung blicen fann.
Da {igt ein ehrwiirdiger Biivger auf der Matte, Hhilt
einen zappelnden Buben zwijdhen den Beinen und befreit
den Haarwald dedfelben hochit eifrig von jemem LWilde,
an welchem Wegypten {hon zur Beit der Phavaonen reid)
gewefent fein foll. Bon einer dancben wohnenden Wlten
witd etwad auf die Strafe geworfen; es ift eine Katbe,
weldje foeben die ugen fitr immer gefchlofien Hhat, viel-
leicht vor Hunger. Der Leichnam wird auf der Strafge
verwefen, ohne daf cin Menf{h fich um den dadburd) ent-
ftehenden Gejtant belitmmert; veitet dod) der Pajdha,
weldjer {oeben erfdjeint, {iber den RKadaver weg, ohne in
ber Anmwefenheit dedfelben etwas Ordnungdwidriges su
finden; aud) fein Gefolge wiirdigt denfelben nicht bder
mindeften Anfmerfamteit, und der voranfd)reitende Laufer
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hilt e8 nicht per Miihe wert, ihn durd) eine Bewegung
bed Fuped himmwegzurdumen. Gerade da, wo Der ex-
wihnte Alte den Kopf feines Enfeld ,entodlfert”, fist
ein weifbdrtiger, ehrmiirdiger Greis, mit dem Ruden an
bie hilzerne Tragidule gelehnt. Gtill, wie in Verziicung
und mit gefchloffenen WAugen, (Bt ex die Perlen feiner
Bebetfette durch die diivven, zitternden Finger gleiten.
Geine Lippen bemwegen fich im Gebete. Gy fieht und hivt
nicht, wad vor ihm und um ihn gefchieht; er ift der
Grbe entriicdt und wandelt im Geifte in den Gefilben
be3 Paradiefes, weldjed Mohammed den Glaubigen ver-
Beifgent Hat.

Da ertint der laute Ruf: ,Unfer Morgen fei weip !
@3 ift ein Mildjverfiufer, weldher in Ddiefer LWeife auf
feine Ware aufmertfam macht. ,Trdfter der Schmachten-
den, fliefend vor Saft!” ruft ein anderer, welcdher Melonen
feilbietet. ,Sie ent{prof aud dem SchweiBe des Pro-
pheten, o Duft aller Diifte!” ertdnt die Stimme eined
Rofenhindlerd, und der Scharbetti oder Rofinenwafjer-
verfiufer verfiindet: ,Linge ded Lebens, fliehender Tod;
e3 reinigt das BVlut!” Dem Bierhaufe gegeniiber jteht
ein fleines, vielleiht achtjdbhriges Negermdidden, weldes
ein Kitbden an einer Shnur um den Hald Hangen hat
und gumweilen in veragtem Tome vuft: ,Feigen, Feigen,
fiiger al8 meine Augen!”

Wer Hat diefed arme Kind bhiexhergeftellt und dem-
felben diefen Ruf vorgejchrieben? Gewif ein bevechnen-
der Gefdhdftdmann, denn die dunflen Augen der Kleinen
mit dem traumverlorenen Blice find allerdings fiif. €3
ift ein fhines Kind, wenngleich von {dhwarzer Farbe.
Die dngftlich bittende Stimme und die flehend ausdgeftrectten
Hindbhen miifpten eigentlich jeden Vorvitbergehenden vex-
anlaffen, einige Para gegen Feigen wmzutaufchen. J



fonnte den Blid faum von der Kleinen wenden. Jhre
feine Stimme batte einen fo dngftlichen Ton, und dasd
JFeigen, Feigen” flang wie ein Hilferuf an mein Obhr.
b nahm miv vor, ithr beim Fortgehen ein gutes Bakjchijch
au geben.  §h Datte bemerft, baf i) nicht der eingige
war, welcher fich von dem RKinde angegogen fithlte. Dex
Rellnerjunge war in der Jeit von einer Stunde dreimal
au ibr binitbergegangen, um fich eine Feige zu faufen.
War er ein Lecermaul oder that er dad aud Findlicher
Sympathie? Wenn er i) ihr ndherte, {o leuchteten ihre
Nugen auf, und ihr Gefihichen nahm den Ausdrud Her-
vorbrechender Liebe an. Died gefchal aud) allemal, wenn
fie Binitberblicfte und ihv Auge dem feinigen begeguete.

et eben batte er nichtd su thun; er Hockte, Halb
abgemwendet von ung in einer e und — — ja wabe-
haftig, exr weinte; ich fah, dap er nut der dupern Hanbd-
flache immer und immer wieder die Hervorquellenden
Thrinen trodnete. SKounte der nafeweife Junge aud
traurig fein? Dann war e3 fein gewshnliches, findijdhes
Devzeleid, weldjed ihn bewegte und ihm hier in diefer
Umgebung, in diefer Deffentlichfeit dad Waffer in die
Nugen trieb.

Der Blic der Kleinen entdectte ihn in feinem Winfel;
fie jah ihn weinen, und fofort fubr aud) fie mit den
beiden Hinden nadh) den Augen. 8 mufpte irgend ein
sirtliches Verhiltnid zwifdhen den beiden {honen Kindern
befteben. Wie e3 eigentlich fam, und warum idh e3 that,
Da3 vermag id) nicht su fagen, aber ich war aufgeftanden
und ging in die Ge, AB ber Junge midh vor fich fab,
ftand er auf und wollte, ein leifes Schluchzen unter-
driifend, {ich entfernen. [ bielt ihn am Wrme feft und
fragte in vertrauenerwedendem Tone:

S Warum weinft du?  Magft du mir dad fagen 2“
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Gr fah mir ind Geficht, wijchte {ich die Wugen
_thrdnenleer und antwortete:

L Wetl niemand von Djangeh fauft.”

,Meinft du die Lleine Feigenverkiuferin da dritben 2~

Ilsa‘”

SNun, du faufft ihr docdh) ab; i) jah e {hon
einige Male.”

Gr fhien zu meinen, daf idh ihn damit der Lecfer-
hajtigteit anflagen wolle, denn ev antwortete lebhaft und
wie enfriiftet:

) habe die Feigen wcht gegeffen; ich gebe fie
ibr wieder, wenn der Gebieter wvoviiber ift. Jh habe
mur gefauft, damit fie Geld befommt, denn wenn fie am
Abend nidht fiinf Piafter bringt, o befommt fie Schlage
und nichtd zu effen und wird mit den Hinden und Fiigen
[rumm an den Pfahl gebunden. Jh mup adht Piafter
bringen. Peute Habe id) dhon vier al3 Batjchijeh be-
fommen; der Herr ded Bierhaujes giebt miv tdglich drei,
fo Drauche ich fiir DHeute nur noc) eimen. Den wird
mir {djon noch jemand fchenfen, und {o habe ich Djangeh
swangig Para fiir Feigen gegeben.”

LAt wen mufpt du denn die acdht Piafter entrichten 2~

LA unfern Gebieter.”

,Der audh derjenige von Djangelh ift 2*

»3a; fie ift doch) meine Schwefter.”

LUnd wer ift euer Gebieter ¢/

,Qr it ein bdjer Mann und Leipt Abd el Bavat.”

JDat cv cudh) denn von euvem Bater gemietet 2

SMein.  Unfer BVater und unfre Mutter wohuen
weit von Hier. Gr hat und gefauft von dem Manmue,
welcher unfer Doxf diberfiel, unfere Hiitten niederbrannte
und und dann mit vielen andeven gefangen nahm, um
und 3u verfaufon.”
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,G0 jeid ihr Gtlaven, thr Armen! Wie DeiBt dasd
Land, in weldjem ibhr gewolhnt habt 2~

,Ta3 weip idh nicht, ed3 Hat feinen Namen. Der
Fluf Heift Bahr el Abiab.”

,Wbex wie dein Boll heipt, dad Lannft du mir jagen 2

»0; unfere Mdnner nennen fich Dongiol.”

»Weine nicht wegen beute; e3 foll eud) nicdhts ge-
fdhehen. DHiexr haft du zehu Piafter, welche du mit Dijangeh
teilen magft; fie foll 3u effen haben und nicht frumm
angebunbden mwerden.”

N3 ich ihm dad Geld in die Hand legte, jchofjen
ihm die Freudenthrdanen in die Wugen; er wollte fprechen,
fich bebaufen; fjeine Lippen bebten, aber er brachte die
Worte nicht herausd. Eine Bewegung, weldhe er gegen
bie Strafe machte, verriet mir, dap er gleich hinitber u
feiner Gdjwefter wolle, um ihr dad Geld zu geben; aber
er befanu fih und murmelte:

LNein et nicht, jondern erft dann, wewn der Ge-
bieter voriiber ift.”

»Warum ¢

»Weil er fehen wiirde, daf fie nicht fiiv jo viel ver-
fauft, jondern da3 Geld ald BVafjhifch befommen Hat.
Gefchente aber miiffen wixr abgeben, obhne daf er fie unsd
anxechuet.”

»©0 fommt er wobl oft hierher, um zu jehen, welche
Gefdifte Djangeh macht 24

o330, €r fommt einmal am BVor- und einmal am
Nadhmittag, um dag Geld zu holen. Jh verftecte e3
vor ihm und gebe ihm nur die acdht Piajter; aud) gebe
iy zuweilen Djangeh etwasd, wenn fie ju wenig hat.
Dasd iibrige vergrabe ich). Wenn ich genug habe, fo
faufe i) mich und Djangeh frei und gehe dann mit ihr
nad) dem Bahr el Abiad 31 den Dongiol.”
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Das war eine fehr vertvauliche Mitteilung; ex Hielt
mid fitx einen Menjdhen, dem ex diefed Geheimnis an-
vertrauen fonne, ofne von ihm vervaten zu werden.

,Tie viel haft du denn jhon gefpart?” erfunbdigte
i) midy.

,Sdon faft viexsig Piafter.

,Und mwie lange bift du bei Abd el Baxaf?2”

,Biele, viele Wocdhen, und nod) viel mehr Tage!”

L3118 ein Jahr?”

,Dad weip ich nicht.”

Der Knabe verftand e3 nidht, die Beit zu beftinumen;
daxum fragte ich ibhn:

,Wie oft hajt du {chon bden Wufbruch der Pilger-
favamwane von hier nacdh Meffa gejehen?”

L»Bweimal.”

,S0 bift du jhon zwei Jabhre bei ihum; mexfe div
da3! Du fiehft mich nicht pun lehten Male! Jch werde
nod) oft bhier Bier trinfen, und vielleiht fann idh dix
einen guten Rat geben oder euern Gebieter bitten, eud)
freizulaffen.”

K febrte, gefolgt von feinem danfbaven Blicfe, an
meinen Plag jurvird. Hitte ich ihm die Wahrheit fagen
follen, dap er eigentlich frei fei, weil der Bizelinig den
Sflavenfang verboten habe? Jein, bdenn er Hitte diefe
Mitteilung doch nicht ausnitpen fonnen. Aljo Gejchwifter
waren fie! ) war bewegt. LWeldhe Liebe und An-
bianglicgfeit! €r unterftithte fie, um fie nicht leiden
fehen su miiffen! Gr Datte fein Land, fein BVolf und
feine Gltern nicht vergeffen. v wollte u ihnen juriict;
nur darum fparte ex. Und wie bejdhreibt man bdiefe
Sdwarzen? Auj weldhe Stufe ftellt man fie? Hitte
ein weiffer Ruabe im Alter bdiefes Negerjungen beffer
fithlen, denfen und Handeln fonnen? Gewif nidht! Wer
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den Jeger nicht fiiv exichungsfahig halt, wer ihm dic
befferen Regungen ded Herzend abipricht, der begeht eine
grofe Giinde nidhi nur gegen die {hwarze Raffe, jondern
gegen das gange Menfchengefchlecht.

Und Ddiefer Abd el Baraf, zu deutih Diener des
Gegend!  Wie wenig Harmonierte fein Name mit feinen
Thaten! I Batte mich eigentlich ndher nad) ihm ers
fundigen wollen, aber dasd wire hier aufgefallen. LWenn
idh thm feine Unbefangenfeit lief, waxr ed efher miglich,
etwas fiir die Kinder zu thun. Denn daP ich mid) der
Gejchmwifter in irgend einer Weife annehmen wiirde, a3
ftand feft. Sy, ber Frembde, der faum dad nbtige Reife-
geld befaB, um in feine Heimat ju gelangen? Warum
nicht! Abd el Bavaf Hatte fein Redht, die Kinder al3d
fein Gigentum zu behandeln und fie fiir feinen Beutel
acbeiten ju laffen. Dasd ftand feft. Er mufpte fie Her-
geben, und wenn i) bid sum Gouverneur oder gar in3d
Minifteriwm gehen follte.

Welchem Volfe die Kinver angehsrten, davitber fonnte
e3 feinen Bweifel geben; fie waren Dongiols, und diefer
Stamm gehdrt sur Dinfanation, weldhe fich aud) Djangeh
nennt. Diefe lehteve Bezeidhnung war hier in Kaivo dex
Name de3 Madchend geworden. Die Dinfa find un-
bedingt der {honjte Menfchenichlag am weifen Nil; {fic
find fchlant und von Hhoher Statur, und 1hr Gefichts-
ausdrud zeigt mehr IMilde und Jntelligens, ald bder-
jenige anbdever Bolfer. Da war e3 fein Wundexr, daf
der Kuabe niht dasd ftumpfiinnige, teiluahmlofe Wejen
anberer Jegerfinder bejap. Hitte er in einer deutjchen
Bolfsfchule fiben Ionmnen, er wdre gewif gegen feinen
der anbexn Schiiler juviicgeblieben.

Soldpen ftillen Betvachtungen gab ich mid) hin, bid
pem Tiirfen mein Nachfinnen unbequem wurde. Gr er-
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fundigte fich nach der Urfache diefer Wortlofigleit, und
iy erzihlte ihm, was 1 von dem Fleinen Geguer feined
Sdnurebartes gehirt hatte. Er blicdte lange, ohne eine
Meinung zu dupern, vor fih nieder, o dap ich ihn end-
li fragte: ,Mun, wad fagen Sie dagu ?“

»Dag i Jhnen nicht vate, fich in diefe Angelegen-
Beit 3u mijdhen. Gie wiirden nicht nur Miihe und Werger,
fondern noch Schlimmeres davon haben.”

SPBah! Die Stlaverei ift abgejchafft.”

230 Den Biidhern und BVertrdgen; in der Wirklich-
Peit befteht fie aber nodh, in dex Tiirfei und in Wegypten,
und e3 fragt hier feine BVehorde darnad), ob ntein RNeger
mein Diener oder mein Stlave ift.”

»Aber wenn i) einen beftimmten Fall gur Anzeige
und dazu die Bemweife bringe, fo ift diefe Behbrde ge-
gwoungen, eingujchreiten.”

»30; aber wie wird fie einfdhreiten! Nehmen wiv
ben Haushalt des hihiten Manned in Aegypten ald Bei-
fpiel an. Hat der Kbedive nur Diener und Dienerinnen
und feine Sflaven und GStlavinnen mehr? Antworten
Gie mir nicht mit Nmjchreibungen, jondexrn fury mit Ja
ober Nein!”

B {dhwieg. Was Hatte ich jagen Lonnen?

»3¢h Hove feine Antwort, und das ift deutlich genug.
Denfen Sie, ber Sudan liefeve feit dem Werbote Feine
Sflaven mehr? Ober denfen Sie, e3 fei nicht allgemein
befannt, auch) der Behsrde, daf jihrlich nod) Taufende
von Schwarzen auf dem Nile bi8 herunter ind Delta
{dhwimmen? Man dritctt die Augen ju, weil man felbjt
Meger braucht. Man hat Diener, Haremsmwidhter und
Dienerinnen fiiv die Frauen nitig, und weil man fie auf
‘Peine andre Weife befommen fann, fo fauft man fie. S
xate Jbuen, die Hand davon zu lafjen.”
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Leider founte i) hm nicht {o gany unvecht geben,
aber dennod) fiithlte ich mich gegen ibhu verftimmt. Frei-
lich wav ex fein Chrift, jondern ein Muhammedaner und
al8 folcher gewiff fein Gegner der Stlaverei. Gr hatte
biefelbe von Jugend auf ald eine lingft su RNedht be-
ftehende und notwendige uftitution gefanut und wver-
diente alfo Cntjhuldigung. Faft wdre ih mwieder in
mein vorheriged Gritbeln verfallen, wenn nidht eine neue,
intereflante Grjcheinung mein Auge auf {ich gelentt hitte,
€3 exjdhien ndmlih am Wulgange der Seitengaffe ein
Mann, weldher unmiglid) unbemertt bleiben fonnte. Jm
fraftigften Mannedalter {tehend, war ex von Yoher, breiter
Figur. Man {ah auf den erften Blif, daf er grofie
Rorperfrajt befiben miiffe. Dasd bejeugte auch die Bil-
dung feined Gefichtes, die ftarf entwidelten Riefer, die
wulftigen Lippen, dic hervortretenden Bacentnohen und
die breite, {harffantige Stivn. Dad Geficht bejah einen
dunfelbrongenen Glany, ein ficheres Beichen, dap er Neger-
blut in den Adern hatte. Troh diefes BVeweifes judanifcher
Abjtammung trug er griine Pantoffel und einen Turban
von devfelben Farbe. Das wollte fagen, dap er ein Ab-
tommling de8 Propheten fei. Seine Geftalt war in
einen feinen, gldngend weipen Kaftan gehiillt; in jedex
Hand bielt er eine Gebetdlette, und an einer um den
Dald gelegten golbenen Schnur hing ein Futteral mit
dem Hamail; dasd ift ein Kuvan, welder in Meffa ge-
{chrieben und dort wabhrend der Pilgerfahrt gefauft worden
it Hoch aufgerichtet, trat er mit fiolzen langfamen
Gdhritten aus der Nebengaffe hervor und fam auf das
Bierhaus zu. Seine Haltung, feine Miene, fein ganzes
LWefen fagte mit grofter Deutlichfeit: Hier bin idh; wer
fommt miv gleich? Jn den Staudb mit eucdh vor mir!

Diefer Menfdh war miv augenblicflich im hochften
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®rade widermwirtig. Gt Hatte das, was der Deutidhe
ein Obrfeigengeficht nennt, das Heift ein Geficht, bei
deffen Anblicf e8 einem in den Hinden zuct, obgleich
man den Mann um erftenmale fieht und aljo von ihm
noch gar nicht beleidigt worden fein faun. Jh abnte
in biefem NAugenblicfe nicht, wie gevechtfertigt diefer mein
inftinftiver Widerwille war, und fonnte nodh viel weniger
wiffen, daB e3 ihm und mic bejchieden war, wiederholt
und hodhit exnftlich aneinaunder zu gervaten.

AL3 ex herzugetreten war, exhoben fich, mit nuv einigen
Ausnahmen, die Anwefenden von ihren Sifen, um fid)
tief su vermeigen und dabei die Hinbe auf Hery, Mund
und Gtirne u legen. Gr antwortete nur mit einem faum
wahrnehmbaren Neigen feines Kopfes, ging ywifden ihnen
hindburch und verjhmwand durd) die mebhr erwdbhute Hhin-
teve IThitre, nachdem er vorher dem Fleinen jdhwarzen
Rellner einen Wint gegeben Hatte. Jch fah, dap das
Geficht des Knaben einen angftvollen Ausdrud angenommen
Datte; er blicfte Diniiber ju feiner Schwefter, welche dar-
auf zbgernd zu ihm fam. ) fah Thrdnen in ihren
Augen; ich bemerfte fogar, dap fie zitterte. Gr nahm
fie bet der Hand und ging mit ihr zu derjelben Thiix
hinaus.

©ollte diefer Mann vielleicht Abd el Baraf fein?
Gewif! Gr fam, um die Cinnahmen der Kinbder ju revi-
bieren. () Hovchte gefpannt nach hinten; e8 wax, al8
fagte mix eine Whnung, dap ich jeht gebraucht werde.
G fragte mic) nicht, ob ich ein Recht oder gar eine
Pilicht bejdpe, michy gegebenen Falls eingumifchen; o5
war wie ein Naturgefes in mir, dem ich mich su iiber-
laffen Hatte.

Da drang etmwasd wie ein dngitliches Wimmern an

mein Ofr. Joh fprang auf und ftand wm nddhften %[ugen
May, Im Lande ded Wahdr 1
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Blicfe unter der Ihitve. Hinter derfelben lag ein wingig
fleiner Hof. Da ftand diefer Menfdh; ex hatte Djangeh
mit beiden Hinden bei den Haaven gepactt und hielt fie
in die Hobe; fie wagte nicht, ihren Schmers lauter al3
durd) ein nur mit Mithe unterdritftes Wimmern zu
dupern.  Bor ihm Iniete der Knabe und vief flehend:

,2af fie [03; laf fie [08; ich will fiix fie besahlen!”

Der Rex! fhwang dennodh) dad Mdadhen an den
Haaren hin und her und fragte dabet ihren Bruder, in-
dem ein hohnijches Grinfen fein Geficht verzog:

,&p haft du alfo doch) mehr Geld, ald du jagteft?
Sy dachte e8 mir. PHer damit! Und wenn du — —*

Gr bielt inne, denn exr {ah mid), weil i) fchuell
herbeigetreten war. Jnbem ex dad arme Kind nod) immer
nicht finfen lieB, fubr er mid) an:

,Wer bift ou? Was willft du Hier?”

,®ieb dad Kind (08, und war augenbliclich!” ant-
wortete id).

Gr fletjhte die Jdbhne wie ein Raubtier, doch 1ch
beachtete Das gar nicht, fondern verfeste ihm, da er meiner
Forderung nicht jehnell nachfam, einen Faujthieb gegen dre
Bruft, daf feine Finger fich dffneten und vasd Madhen u
Boden fiel, wo {ie liegen blieb, weil fie vor Angft {ich
nicht au bewegen wagte. Gr trat wei Schritte uviic,
dudte fich nieber, ballte die Fhufte und wollte fich auf
mich wexfen.

LDalt)” vief i) ihm zu. ,Darf ein Nachfomme desd
Rropheten fich bei einer Balgerei betveten laffen?”

Da3 wictte im Moment. Er fuhr aus feiner zu-
fammengezogenen Stellung empor; aber was filr ein SGe-
fiht fah ih da vor mir! €8 fpottete der Befdhreibung.
Das Blut war aus demjelben gewichen, und darum Hatte
fidh feine urfpriingliche Farbung in eine {hmubiq araue



— 51 —

verwandelt, Seine Lippen waren gedffnet und lieen jwei
Reiben langer, gelber Zdhne fehen; feine Augen funtel-
ten, und femn Atem drang faft rochelnd aus der Kehle.

H»Ound!” zifchte er mich an. ,Du haft dich an einem
Sdjerif!) vergriffen. Kennjt du midh 2~

#Nein,” antwortete ich ruhig, aber vorfichtiger Weife
dad Auge nicht von ihm laffend.

»3 bin der Sdherif Hadjhi Abd el BVaraf, Mol-
fadem der heiligen Rabirine ved Seyid Abd el Kabder el
Djelani!”

AY, vad har mir hochinterefjant! Gr war aljp da3
Oberhaupt bder biefigen Mitglieder derjenigen fromumen
Bexbriiberung, welde Crbin ded jeht ndcdhtlich ald Se-
fpenft f{pufenden Majord geworden war. LWenn ein
foldged Oberhaupt von dem Griinder der Berbriiberung
abftammt, wird e3 Sdheif oder Sched), jonft aber Mot-
fadem (Wadhter) genannt. Diefer vor mir ftehende Mok-
fabem Datte erwartet, daf die Nennung feined Namens
midh nieberjhmettern wiitde; aber das war feinesmwegs der
Fall. Al Chrift war i gefithllos gegen die hochiten
iglamitijchen Wiirben, und iiberdied war bdiefer Abd el
Baral aud) in moralijher BVeziehung nicht der richtige
Mann, mir zu imponieven. Darum anfwortete ich ge-
laffen:

23 glaube e3; aber warum hanbdelft du nicht wie
ein Gohn bed Propheten und wie da3 wiirdige Ober-
haupt einer fo frommen und bevithmten Bruderihaft?”

»Bas weifit du von meinem Wandel und von meinen
Handlungen! Haft du nicht gefehen, dap da draufen alle
ibre Haupter vor mir erniedrigten? Nieder alfo aud
mit bir! Du hajt mich gejchlagen, und i) werde biv
jagen, durch welche Bufpen du Vergebung evlangen Tannjt!”

1) 9rab. ber Erhabene, Tutel eined Nadfommen Muhammed3.
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23 Iniee vor feinem Menfchen; ich bin fein Mos-
lem, fonbern ein Chrift.”

Da war e8, ald ob exr noch einmal fo hodh und breit
werden wolle.

,Cin Chrift, ein Giaux, ein viudiger Hund?“ briillte
ex midh an. ,Und dodh haft du dich unterftanden, den
Scherif Abd el Baraf zu beriihren! Dir mwdre Dbeffer,
beine Mutter htte dich bei der Gebuxt erfticft, denn ich
werde dich in Retten {hlagen und — — —*

,Ctill, prahle nicht!” unterbrach i) ihn. ,ede
Drohung aud deinem Munde ift miv licherlich. Bilde
dir nichts ein! Du bift niht mehr, ald idh aud) bin,
und Daft nicht die geringjte Madht itber mich. Mein
Ronful ijt’s, der midh) zu vichten hat, wenn i) mich eines
Bergehend {chuldig gemadht habe, wad aber gar nicht der
Fall ift. Mein RKonful fragt nicht danad), ob du ein
Sdperif, ein Hadfchi ober ein Motfadem bift. BVor feinem
Gefee ftehit du nicht hidher al8 jeder Lafttrdger ober
Pfeifenpuber!”

,ound! Sohn eined Hundes und Enfel eined Hunbde-
fobhues! Dasd wagft du mir ju jagen!”

Da trat i) hart an ihn heran, {o daf nur einige
Boll Raum zwifden und verblieb, und warnte:

LLaf diefe Beleidigungen! Wiederholft du nodh ein-
mal diefed Wort, {o fdhlage i) dich nieder und madhe
e3 dann vor Gericht anbingig, daf du CStlaven Ffaufit,
um fie al38 Kellner su verleihen oder ald BWerlduferinnen
an die StraBeneden ju {tellen. Dann wird man erfahren,
ob der Wandel eined Manned, welder arme RKinber
peitjht und hungern laft und Frumm binbet, wenn fie
ihm nicht genug Geld bringen, Allah wohlgefdllig fein fann!”

Diefe Worte jehiichterten ihn ein; er fubr zuviid und
fraate:
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,Wer, wer hat dir das gefagt, wer hat e verrvaten?
Diefer Kuabe, diefer Schatal war's; fein andever fann
3 gewefen fein. Webe ihm, wenn er heute abend nach
Haufe fommt!”

,Du witft ihm niht8 thun; dafiiv werbe ich jorgen!”

,Ou wilft dafiic jorgen? Wilft du mir Gefebe
voxjchreiben, du, ein Chriftenhund, den Allalh) verderben
witd i1 — — —*

Gr fam nidht weiter; er hatte das beleidigende Wort
wiederholt, und ich) war e3 mir und allen Chriften {chul-
dig, ihm 3u geben, wad ich ihm fiir diefen Fall an-
gedrobt Hatte. b Holte aus und fdhlug ihm die Faujt
gegen Dden Kopf, dap er hinteniiber ju Boden ftiivzte und
ba liegen blieb. Der Wirt hatte an der Thiire geftanden
und den leften Teil unferes Streited angehort; er fam
i hocdhften Schrect herbei und rief, die Hinde sujammen:-
fchlagend:

S0 Allah, Alah, Allah! Du bhajt ihn ermordet!”

SJein; er ift nur betdubt und wird bald erwachen.
Sdaff’ ihn an einen Ovt, wo e3 feine Seugen feiner
Demiitigung giebt!”

L werde e3 thun; aber fliehe, fliehe augenblic-
lich, Herr, fonft wirft du unter den FiiBen der erziivnten
@ldubigen ertreten!”

S50 fiicdte mich nicht; aber wenn befannt wird,
was gefdhehen ift, wird der gute Ruf bdeined Haufes ver-
loven fein. Darum will ich mich aud Ritckficht fiir dich
entfernen.”

233, thue es, {chnell, {chnell! Gebe nicht zuriid,
wo dich die Gdjte fehen, jondern hiev itber den Hof und
durd) die fleine Pforte; da fommft du in den Garten
eined eingefallenen Haufes und iiber die Triimmer des:
felben in eine andere Gaffe. Wber beeile dich, beeile dich!“
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Gr fafite den Befinnungslofen unter den Armen und
fchleppte ihn fout, obhue weiter auf mich u acdhten. Jdh
nahm dent Kuaben an die rechte, dad Madchen an die linfe
DHand und fagte:

,Rommt, geht mit mix! Guer Gebieter joll euch nicht
mebr peinigen.”

Da rif fich der Knabe (03, eilte in die Gcfe su einem
Grd- und Scherbenhaufen, withlte m demfelben, nahm
fein bort verjtecttes Geld zu fich und war nun beveit,
mit mir zu gehen. Jch {hlug den mir vom Wirte ge-
seigten Weg ein.  Lieber wdre ich u meinem titrtijchen
Bajtfreunde juviidgefehrt, aber e3 war auf jeden Fall
beffer, €8 nicht su thun. Was wdre aud mir geworden,
wenn diefes Creignid vor jwangig, ja nodh) vor zehu
Sabren ftattgefunden hitte! Der Wirt hitte alle Gdijte
herbeigerufen und ich wdre an Ort und Stelle gelyncht
worden. et aber war er {dGon o einfichtsvoll, Fu ex-
fennen, daf e aud) in feinem eigenen Juteveffe liege,
eine joldhe Gcene ju vermeiden.

Was nun gefdhehen {ollte, dasd fragte ich) mich nicht;
ich Hatte gehandelt, wie ber Augenblict e8 exforderte, und
wie id) e3 fiiv vicdhtig und meiner wiirdig hielt; die Folgen
mupte i) natiiclich auf mich nehmen, doch war mir vor
ihnen nicht allzu bange.

3¢ fam in ben begeichneten Garten und fah dre
Sdutthaufen und Mauervejte ded eingejtiivyten Haufes
vor mir. Nachdem wir itber diefelben weggetlettert waren,
lag eine jehmale, wenig belebte Gajfe vor uns; fie lief
pavallel mit dexjenigen, su weldjer das Bierhausd gelhdrte,
und e8 wax aljo nicht jhwer, die Wohnung meined Tiicfen
su finben. An der Thiive dexfelben angelangt, flopfte ich.
Der Haushofmeifter bffnete. Jh {ah e3 thm an, daf er
exftaunt war, mid) nidht mit feinem Herrn, jondern in
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Begleitung der Negerfinder zuviictlehren ju jehen, madhte
aber feiner Neugierde ein jhnelled Ende, indem idh fragte:

»Selim, Tennft du dasd Bierhaus, in weldem Murad
RNaffyr ju trinfen pilegt?”

»,Sehr genau, Effendi,” antwortete er.

»&x it wahridheinlich nodh doxt und weip nicht, wo ich
midh befinde. Suche ihn fehnell auf und fag’ ihm, daf ich hier
bin. Aber thue das fo, daf niemand e3 bemerft. Am beften
ift’s, du bleibft von fern und winfjt ipn Heumlich fort.”

#Ridtig, fehr vidhtig!” antwortete ex, indem er mix
eine fo halsbrecherijhe Verbeugung machte, wie man fie
eigentlich nur einem Kaut{hubmanne sumuten daxf. Dann
begab ich mich in die mir angewiefenen Bimmer, Djangeh
und thren Bruber mit mir nehmend.

Die Kinder warven mir jchmweigend gefolat; jest aber
wurben fie {prachfelig und legten mir hunbdert und mehr
Fragen vor. 63 war mir niht moglich, ihnen diefelben
nadh) Wunjdh 3u beantworten; aber ih exfannte aus diefen
Crfundigungen, weld) ein guted Hery und weld) ein ge-
funded Begriffsvermigen die fleinen Schmwarzen befafen.
€3 war nicht viel iiber eine halbe Stunde vergangen, jo
ging die Thiive auf und Murad Naffyr trat Hevein. A3
ev bie unerwartete Ginquartierung erblidte, fragte er ver-
wunbdert:

+ a3 hat Dag zu bedbeuten? Diefe Neger befinden
fih bier? Gie find mit Jhnen gefommen? Warum find
Gie obhne mid) Bheimgegangen? Gie liefen fo plBhlich
bavon, gur Thiive Hinausd, und find nidht mwieder uriic:
gelehrt. Warum 9az?”

S0 wiffen Sie nidht, was hinter jener Thiire ge-
fcheben ift?«

#RiHE8, gar nichtd weif ich. Man horte da draufen
Gtimmen {prechen, woh! etwas lauter ald gewshnlich. Jh



— b6 —

wollte Jhnen nach; aber da der Wirt dann unter der
Thiire ftand, {o glaubte ich, er werde dajiic forgen, daf
Shnen nichtd gefchehe. Jh wartete alfo, bis jeyt Selim
fam und midh von weitem zu {ich winfte. Nun aber
werde ich wohl exfahren, wad fih gugetragen Hat 24

,Das werden Sie. Seen Sie i) su mir, und Hhiven
GSie mir tubig zu.”

S erzdblie ihm den BVorgang mit der Ausfithrlich-
feit, die ich) fiiv notig bielt. €r war o entfelt dariiber,
daf er in eine volljtandige Lautlofigleit verfiel und meinen
Bericht su Gnde hovte, ohne eine Wort zu jagen. Aber
al3 i) fertig war, brach er in defto wortreichere Klagen
aud. Da er fich dabei der tiirfijhen Sprache bediente,
verftanden die Kinbder glitctlichermweife nicht, was er jagte.
& pocte ihn rubig an, lieB den gangen angjtvollen
Wortfhwall itber mich ergehen und fragte ihn am Schlujje
desfelben:

SUber fiivchten Sie {fich denn gar fo gewaltig vor
diefem AbD el Baral? Nach meiner Wnficht vermag ex
Qhnen nidht den mindeften Schaben zu thun.”

SNidht2  antwortete er erftaunt. ,Der Borfteher
ciner {olchen BVerbriiderung, eined fo mddhtigen Bunbdes!”

,TBa3 geht Ddiefer Bund Sie an? Cind Sie Mit-
glied besfelben?”

SNein; aber haben Gie denn nicht bemerft, mit
welder Hocdhachtung er behandelt wurde? Er befibt einen
Cinflup, der uns fehr gefdhrlich werben fann.”

,Die KRomplimente, weldhe ihm von andern gemacht
wurden, gehen mic) nichts an. Mir ift die Hauptiache
die Behandlung, welche er von mir erfahren hat, und da
wird niemand fagen fonnen, dap fie fehr hodhachtungs-
voll gewefen ift. Sie haben ihm nichts gethan und brauden
ihm alfo nidht zu fiixchten. RNur ich allein bin 8, weldjer
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Bevanlafjung Hatte, ihn zu fheuen, und da ich trofdem
niht die mindefte Sorge hege, fo Haben Sie noch viel
weniger, aljo gar feinen Grund, {id) zu dngitigen.”

»UAber Sie find mein Gaft; Sie wobhunen bei mir,
und darum bin ih fiiv alles, wasd Sie thun, verant
wortlich!“

,Dem ift fehr leicht abzubelfen, indem idh mir ein
anbered Logis judje, und dasd werde i) {ofort thun.”

) ftand von meinem Sige auf und gab mir den
Anfdhein, ald ob i) midh) entfexrmen wolle. Dad wax
gegen feine Pline. Cr erhob fich auch fdhuell, evguiff
mid) beim Arvme und fragte:

,Sie wollen dodh) nicht etwa fort? Bleiben Sie,
bleiben Siel”

,Da8 fann i) nidt, weil Sie behaupten, daf id
Shnen Unannehmlichfeiten beveiten werde.”

SNein, nein, fondern Sie finnen miv gang im Gegen-
teile von grofem Nupen fein. Wielleicht fonnen wir be-
siiglich diefer MNegertinder ein AbLommen treffen, daf idh
feinen ©daden Hhabe.”

D08 Ionnen wir. Jh verjpreche Jhnen hiexmit,
alled, aber audh) alled auf mich su nehmen. Sy exflare
Jbuen biermit, daf ich nicht nur das Recht, jondern fo-
gar die Berpflichtung habe, mich ihrer angunehmen. Auf
biefe Cxflarung hin fonnen Sie mich und fie getroft hier
bebalten. Sollten Sie dadurch mit der Behirde in Be-
vithrung fommen, {o werden Sie fidh) auf diefe meine Er-
flarung berufen und damit jede rt von BVerantworilich-
feit von {ih ab- und auf midh wilzen.”

SAber i) werbe dennod) viel Stirung und aud
Aerger haben. Wenn man entdeckt, daf Sie die Rinder
mit ju mir genommen BHaben, wird man fidh sundahit
nidht an Sie, fondern an midh) halten. €8 ift moglich,
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dafp meine Abreife dadurch verjhoben wird, und dasd
macht miv Schaden, da i) an einem gang beftimmten Tage
in Chartum erwartet werde,”

»3th bin bereit, Gie gu entjhidigen.”

»Wodurd), womit?”

»BWenn Sie die Kinder hier behalten, verfpreche ich
Jbnen, mit nach) Chartum zu gehen. Gine Liebe ift dex
andern wert.”

Da verfldrte fid) fein Geficht, und er exfunbdigte fich:

»31t diejes Berfprechen im Ernjt gemeint 2~

»3m volliten Grnfte.”

S0 gehe i) bavauf ein. Hier ift meine Hand.
Sdhlagen Sie ein! Die Kinder bleiben da; aber Sie
iibernehmen bdie BVevantwortung fiix alle3, mwad darausd
entftehen fann, und begleiten mid) dann auf meiner
Reife.”

,®ut, abgemadht; hier meine Hand. Nud nun mag
Jhr Selim nach meinem Hotel gehen, um meine Effeften
su Golen. b werde ihm Fu feiner Legitimation einen
Hettel mit einigen Beilen mitgeben.”

L, will i den BVefehl dazu erteilen und dann
fiir da3 Abendeffen {orgen, fiir welhes e8 nun Jeit ge-
worden ift.”

Die in Wegypten nur furze Ddmmerung war in-
deffen eingebrochen, und nachdem Nafjyr dad Fimmer
verlaffen Bhatte, fam Selim, um unter einer tiefen Ber-
bengung um den PBettel ju bitten. Hinter ihm er{chien
ber ©Shwarze, um bdie Lampe angubrennen. A3 beide
fich entfernt hatten, fam MNajjyr wieder. Gr waxr wegen
ded Ubendeffend im Harem gewefen und bhatte da den
Nuftrag exhalten, mir folgende BVotjhaft mitzuteilen:

LSoere, du bift ein grofer Avzt. Dein Mittel Hhat
geholfen: die Sahnidhmerzen find volftandig verjhmwunden
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und nicht wiedergefehrt. RKamnft du auch andere Krant:
Beiten Beilen 2~

»30. Haft du nodh einen Patienten im Hauje 2~
antwortete id).

JLeider! Meine Schwefter ift es.”

»Loran leidet fie?”

#An einer Ruantheit, von weldher eine Frau ober
ein Madchen nidht gern fpricht. Aber du Haft ihr BVer-
tranen evvungen, und jo hat fie mich beauftragt, aufrichtig
mit div gu fein. Gie verliert ndmlich feit einiger Beit die
Bierde ihres Hauptes.”

,Dad Haar? Daun muft du mir freilih einige
Jragen beantworten, die man fonft nicht ausdfpricht, ju
denen aber der Wrst fehr wolhl bevechtigt ijt.”

JFrage getvoft! b werde div Austunft evteilen.”

»Wie alt ift deine Schwefter

Gx 3ogerte dodh, mir Austunft u geben, da diefe
Frage im Oriente eigentlich die gropte Ritdfichtslofigleit
enthilt; vielmehr exfunbdigte er fich:

»5t €3 Denn unumgdnglid) notwenbdig, dasd zu wiffen ¢~

»Allerdings.“

STun, o will ich div fagen, daf Letafa im jweimal
sehuten Sahre fteht.”

Jm Oriente ift etn Mivchen mit jwanzig Jabhren
fdhon alt, dennoch war ver Name geeignet, den SHluf
3u giehen, daB diefe Dame fih im VBefibe anziehender
Gigenjdhaften befinde, denn Letafa bedeutet die Liebens:
wiitdige. Um o niichterner mufte meine Frage flingen:

,$50t'8 wirtlidhe Rahlfspfigteit, an weldher fie leidet ¢~

Nufrichtig geftanden, jprac) ich diefe LWorte nur
aud, um su feben, welden Gindruct fie auf ipn machen
wilrden. Gr {hlug die Hande sufammen, machte ein Ge-
fiht, al8 ob er eine Ofhrfeige exhalten habe, und vief aus;
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L0 Ullal, Allah, welch eine Frage! Wie ungliic-
lich mitffen fich die Frauen der Franfen fithlen, da fie
von ihren Werzten geswungen werden, folche Austiinfte
su erteilen!”

SWer Peilung finben will, mup aufrichtig fein.”

,&0 Tannft du nidht helfen, ohne zu wiffen, wie viel
Haare meine Schwefter verloven Hat 2“

#Nein, gang gewif nicht.”

,S0 muf id) dir jagen, daP fih gerade mitten auf
ibrem PHaupte ein runde, haarlofe Stelle befindet, welche
faft die Grige eined Maria-Thevefien-Thalerd hat.”

LUnd ift die Patientin eimmal von einer jhweren,
langmwierigen RKranfheit befallen gewejen?”

»Nie”

,Dann fann i) vielleicht Helfen, aber ich muf die
tahle Gtelle bed Ropfes fehen.”

LBift du toll!” vief er aus. ,Rein Anhinger des
Propheten darf ein Mddchen fehen, und du bift gar ein
Chrift!“

239 will nidht das Midden, niht da3 Geficht
fehen, fondern nur die fleine Stelle ded Ropfes.”

,Da8 ift nod) fhlimmer. Gin Weib wird einem
Manne lieber ihr ganzed Gefiht, als eine fahle Stelle
ihre8 Kopfes zeigen.”

SOter bin i) nidht Mann, fondern Axzt. Wer
Hilfe finden will, darf fich nicht vor meinen ugen {cheuen.”

SMun gut! Die Hinde zu eigen, das ift allenfalls
evlaubt. Die jollft du zu fehen befommen.”

,Das fithet u nichts. Nicht die Hinve find frant,
fondern ber Qopf ift e3; ich mup unbedingt die betreffende
Ctelle fehen. Da died aber nicht gefchehen famm, o ift
e8 mir unmdoglich, der Patientin die Jierde ihred Hauptes
wiederzugeben,”
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JOery, dag ift graufam und gany gegen unfere Ge-
brauche!”

S gebe das gu, muB aber auj meinem Berlangen
beftehen. Gntweber geht deine Schwefter auf dasfelbe
ein, ober fie behdalt den fahlen Flet, der fich immer mehr
vergrifern wird, bid er ben gangen RKopf einnimmt.”

SO Ungliif, o Herzeleid! Was ift da zu thun?
Wenn der Brautigam diefen Mangel erblicft, wird ex
mirv dbie Schwefter Fuviidjchidfen. Dad darf niht fein;
fie witd fih vielleicht fiigen. Fh werde hinauf zu ihr
gehen und fie fragen.”

Er wenbete fich jur Thiive. Schon Hatte er diefelbe
gedffnet, da drehte er {ich um und fragte:

SMup e8 wirtlidh und auf alle Fdlle fein?”

, Unbedingt!”

»,©0 mup ich diefen bifen Auftrag auf mich nehmen.”

Cr ging. Jh war {hon iiberzeugt, dap €8 fich mmn
cine fogenannte freisfdrmige Kahlheit Handle; aber id)
wollte mit voller Abficht mein BVerlangen erfitllt Haben.
Naffyr jollte exfabren, daf e3 fdhwer fei, mir ctwas
abgudingen. MNach) einiger Jeit fehrte er suriid und
meldete:

»Derx, e3 ift miv gelungen. Retafa geht auf deinen
Wunjdh ein. Jwar darf fie dich nicht oben bei fich
empfangen, und e8 ift ihr auch) verboten, einen Raum
gu betveten, welcher von einem Manne bewohnt wird;
aber ihv werbet euch in einem Bimmer trefien, welches
neutral ift, weil niemand e5 bewohnt. Wenn {ie ihre
Borbereitungen getvoffen hat, wird fie 3 un3d wifjen
laffen.”

Jept Tehrte @elim mit meinen Sadjen aud dem
Potel guriif. Gr tvat mit grofev Haft Herein, vergaf
gang, feine BVerbeugung zu machen, und meldete mix:
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,Gffendi, e8 ift ein groBes Unglitf in der Nibe!
Bwei Polizeifolbaten fuchen dich.”

SMih? Sudjen fie mid) denn Hiex 2«

3. Gie langten zu gleicher Seit mit mir drauen
vor bem Haufe an.”

»Wie fimnte die Polizei mich Lennen! Haben fie dix
euten. PNamen genannt ?”

SNein.  Gie fragten nach dem Manne, weldher mit
swei jhwarzen Kindern hier eingetreten ift.”

,Damit bin freilid) ich gemeint. Haft du ihnen ge-
fagt, daf i) bier bin?”

”‘C}a.ll

,Dummbopf 1 {drie thu jein Herr an. ,Das jolltet
du nicht fagen. Dad ift im hodhjten Grade albern von
dir!v

Selim bog den Riicken, dap er mit den Beinen einen
rechten Winfel bilbete, und antwortete im Tone der Fer-
Inirjdhung:

SRidtiag, fehr ridhtig!”

,Banfen Sie nicht!” bejchmwichtigte ich den Tiirfen.
,Man hat midh jedenfallsd gefehen; die Poliziften wiffen,
Dag i) bhier bin, und dad Leugnen bdtte alfo nuxr dre
Folge, daf bdie Angelegenheit fich fitr mich verjchlim-
merte. Die beiden Veamten mwollen alfo wohl mit miv
fprechen?”

,Sya, fogleih!“ antwortete der Haushofmeijter.

,Op bringe fie hevein!”

Gelim ging, und Viurad Nafjyr meinte in dngjt-
lichem Zone:

,S5ch entferne mich! Man muf denfen, daf ich von
diefer Sache nichi3 weifs, dap i) mit derfelben gar nichts
3w {chaffen habe.”

JNew: ed ift beffer, Se bletben bier.”
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S BWarum2“

,Damit Sie horen, wie ih mich und Sie ausd dex
Gdlinge ziehe. Man foll weder mir nodh Jhnen nach-
fagen, Daf wir und vor der Polizei fiivchten. Jch habe
gany nach) Redht und Gefes gehandelt, und Sie diixfen
mid) nicht verleugnen, fondern Sie miiffen durcd) Jhre
nmwefenfeit erflirven, daB Sie mit mir einverftanden
find.“

SMeinen Sie? RNun gut; e8 ift miglidh, dap Sie
redjt haben, und ich will alfo bleiben. Aber die Knder
wollen wir verbergen.”

SRozu? Jh habe doch nicht bdie Abfidht, zu ver-
beimlichen, dap fie fich bier befinden, alfo faun idh fie
aud) fehen laffen. Sehen Sie {ich) rubig zu mir nieder!
Q) bin begierig, zu exfahren, in welcher LWeife biefe
Poliziften die Angelegenbheit sum Bortrag bringen.”

Jm Laufe de3 Gefpriched waven und die Pfeifen
audgegangen. Da der JNeger nicht {ofort bei der Hand
wayx, ftecten wir {ie un3 felbjt wieder an und jahen nun
in miglichft witrdevoller Haltung dem Eintritte dexr Be-
amten entgegen. War i) der Anficht gemwefen, daf fie
nidht fehr vertrauenerwedend ausfehen witvden, fo Hatte
ih mid) nicht geivet. €3 waven Wenauten, bid an die
Bibne bewaffnet. €3 fiel ihnen gar nicht ein, ein Wort
be3 Grufesd zu jagen oder gav fich zu einer BVerbeugung
u erniedrigen. Sie lieBen ihre Blicfe durch das Jimmer
fhweifen, und dann fragte Dder eine, indem er den
Sdhnurebart wirbelte und einige Sehritte auf mich zutrat:

»Sind basd die Neger?”

Natitelic) antwortete i) nicht; ich that gany jo, al3
0b id) ihn gar nicht gefehen und gehort hatte.

»0b dag die Neger find!“ fuhr er mich an, indem
er auf die RKinder deutete.
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Jch verbarrte auch jebt nodh) in meinem Schweigen;
ba trat er nabe zu mir ber, {tie mich mit dem Fupe an
und fragte in zornigem Tone:

»Bift du taub und blind, dap du webder fiehjt noch
porft, wer fich bei dir befindet 24

Da fubr i) empor und gebot ihm:

LBuriid, Unverfchdmter! Wie darfit du e3 wagen,
einen fremden Gffendi mit deinem {hmubigen Fufe zu
berithren ¢

Mein Geficht war jedenfalld fein allzu freundliches,
denn der Mann wich fhnell bid3 zu feinem noch an dex
Thitve ftehenden Rollegen suriik, hielt e3 aber der Wiirde
feine3 Wmtes fiiv angemefen, mich zu warnen:

JDiite deine Junge! Du hajt mich unverfchamt ge-
nannt! Weifit du, wad ich bin2”

,Eum Sabtieh, dad heifit, ein niedriger Beamter der
PBoligei, mit dem ich al3 Frembder nichtd u thun Hhabe.
Wiinfcht man von mir etwasd, {o mag man fih an
weinen Konjul wenden, der mir einen feiner Khawafen
fenden wird!”

,Dad wird man thun. Borher aber miiffen wix dic
Sadje unterjuchen.”

SDagegen habe ih nicht3, wenn e8 in dexr richtigen
Weife gejchieht. Jhr feid hier eingetreten, wie man in
einen Stall tritt. WWipt ihr nicht, wasd ein Gruf ift ¢

,S0 meinft du, daf wir einen BVerbredher aud) noch
hioflich griiBen mitflen?” fragte ex hohnifdh.

,Berbrecher! Wen meinft du mit diefem Worte?
Etwa einen von und berben?”

»Didh 1

S IMidch 2 Bin i) eined Vergehens oder gar BVerbredhens
iiberwiefen? b werde mid) duvd) meinen Konful bei
euerm Vorfteher itber eucd) befchmweren. RKein RKadi, fein
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Richter darf, bevor dasd Urteil gefdllt ift, einen Menjden
einen Berbrecher nennen, und ihr feid nur niedrige Poli-
siften, wibhrend idh ein Hochbefhiibter Effendi bin. Sogar
ben einfachen Gruf habt ihr und verweigert. Jyef) werde
euch Hoflichfeit lehren laffen, und mwenn ich midh) direft
an den Kbedive wenden foll. Bis ihr ehrexbietiger ge-
worden feid, haben wir nihtd mit euch su jhaffen. Ber-
lafit alfo diefe Wohnung, und fommt exrft dann wieder,
wenn ihr eingefehen habt, was e3 zu bedeuten hat, einen
Guropder mit Fithen zu treten!”

i bffnete die Thiive. Sie jahen einander an, ohne
meiner Weijung Folge zu leiften.

SDinausd!”

Diefes Wort vief ich ihnen in einer Weife su, daf
Murad Nafiyr exfdhroden von feinem Site auffuhr. Die
Poliziften exfchrafen nicht weniger; fie {hoben fich ur
Thiire hinaus, weldhe ich Hinter ihnen umachte.

LUm Wllahs willen, mwasd ift hnen eingefallen!”
meinte der Tiirfe. ,E3 wird Jhnen {hleht evgehen!”

S Mein Verhalten wird im Gegenteile bie bejten
Folgen haben,” antwortete ich ihm.

Srren ©ie nidht! So etwad darf nicht einmal ich
wagen, dex ich doch em Unterthan ded Grofherrn bin!”

,Da haben Sie fehr vecht. WAber was fein Unter-
than de3 Grofherrn wagen darf, dad fann ein Franfe
fih exlauben, fiix Den nicht eure Gefehe, jondern bdie
jenigen feined Lanbded gelten. Wer ju mir fommt, mup
griigen, fonjt jage i) ihn hinaus, und wer mid) mit bem
Fupe ftoht, dem jhlage i) eigentlich die Hand in3 Ge-
figt, wad ih aber aud Riidficht fiir Sie unterlaffen
habe. Sehen wir und rubig nieder!”

,Rubig!” lamentievte ex. ,Jch meine, dafp €3 bald
May, Sm Lande des Mahdr I 5
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febr unrubig bei un3 werden wird. Sie find zu fithn
gewefen und werden e3 zu berenen Haben!”

»Shwerlih! €3 ift nidht sum exften Male, dah ich
folchen RQeuten Hiflichleit empfehle. Jeh Tenme fie. Se
mehr man fi) von ihnen gefallen laft, defto proBiger
werben fie, wdhrend fie, wenn fie den richtigen Mann
finden, den Mut verlieten. [ bin iibevzeugt, dap —*

b wurde unterbrohen, um ju erfabhren, dap idh
bie Sabtieh3 gang vichtig beurteilt Hatte, denn e5 gefhalh
gerabe da8, wad i) Batte jagen wollen. Die Thiive
wurbe langfam gedfinet; die Poliziften Lamen wieder
bevein, verneigten fich und griiften mit einem Sallam.
Meine Drohung, nbtigenfalls mich fogar an den Khedive
su wenden, hatte die exwartete Wirfung hHevvorgebradt.
Uebrigen8 Datte ich diefen Grfolg mehr meinem Gliite
al3 meinem Sdharffinn zu verdanfen, wie fich bald her-
ausjtellen jollte.

Lallom!”  anfwortete ih, und Murad Nafiyr er-
wiberte den Gruf mut demfelben LWorte.

,Cffendi,” begann Dderjenige, weldher bisher ben
Cprecher gemacdht hatte, ,wir find beauftragt, unsd zu ex-
funbdigen, wo {ic) die beiden jungen Neger befinden, weldje
du aud dem Bierhaufe mitgenommen Hait.”

»Wie ihr {eht, befinden fie {ich hier bei mir.”

,Das find fie alfo 2 jragte er, inbem ex auf Djangeh
und ihren Bruber deutete.

30, fie find e8.”

,S0 werden wir fie mit und nehmen, zu ihrem
Heren, AbD el Bavaf, dem beriihmten BVorjteher ber Ber-
briiderung des heiligen Abd el Kader el Djelani.”

LUnd der hat euch geboten, fie ihm zu bringen? Jit
ex euer Borgejehter?”

_Nein.”
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,&0 habt ihr feine Befehle von ihm zu empfangen.”

,SWir warnen dich, Cffendi! Du bift fremd und
fennjt die Gefebe diefes Landes mdht.”

L, fcheine fie beffer su fennen al8 ihr.”

O baft dih an Abd el Bavaf vergriffen!”

,®erade {o, wie du dih an mir, nur mit dem
Unterjchiede, dap du mid) mit dem Fupe trateft, obglewh
i) dir nicdhtd gethan BHatte, wdbhrend 1h ben BVorfteher
nieberhlug, weil er mich troh meiner Warnung wiedex-
holt beleidigte.”

,Aber weldhed Recht haft du an diefen beiden Neger-
findern 2

,Dasfelbe Recht, welches AbD el BVaval an ihnen
hat: Jh Habe fie engagiert, um miv u dienen.”

,Gie find aber dod) jeine Diener!”

SNein, nicdht mehr, da fie entjhloffen find, von jeht
an bei mir 3u bleiben.”

,2a8 ift nidhgt moglich, weil er fie nicht entlajjen
hat. @r bedarf dazu einer Uufjagefrift.”

LAH, fo Blug fangt er e8 an! €8 faun ihm das
aber Teinen Nupen bringen. Haben diefe Kinbev {id) thm
vermietet 3¢

,Wir wiffen e nicht.”

,Obex find fie ihm von ihrem Bater iibergeben
worden 24

SAuch dag onnen wir nicht jagen.”

,©0 mag er beweifen, daf er ein Recht befibt, fie
von miv guriicfuverfangen. A8 Dientherr mup ex be-
weifen fonnen, dap er fie gemietet hat. Bielleicht Defitst
er einen Rontraft, oder Hhat er Beugen, weldhe ihm den
Beweis ermiglichen?”

,Deflen bedarf es nicht; fie haben bei thm gewobhnt
und ihm aedient: darum gehoven fie thm.”
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LUud jet wohnen und dienen fie bei mir; darum
gehoven fie ju miv.”

2 BBiv haben aber den Befehl, fie nitigenfalld mit
Gewalt von hier su ihrem Herrn fortzujchaffen!”

Dabt ihr diefen Befehl von euvem Borfteher er-
halten 2~

»Nein, Wir handeln im Auftvage Abd el Barafs.”

»E8 ift feine Unzeige liber mich gemacht worden?”

#MNoch nicht; Abd el Bavaf will fie aber unbedingt
cuheben, fall3 du ihm die Kinder nicht auslieferft!”

,Sdin! Warten wir alfo, bid er dad thut. Dann
uag der Richter entfcheiden, wem bdie Rinder gehdren.
Woher wifit ihr denn, daf ich mich hier befinde?”

30 fabh dih mit den Rindern in diefe Gaffe ein-
Dregen und in diefed Hausd treten. Du fithrteft fie an
den Hinden, wad hier o auffallig ift, dap es meine
Aufmerfjambeit auf fih zog. Dann fam i) an dem
Bierhauje voviiber, gerade ald Abd el Baraf aud dem:
felben trat. Gr nahm mich mit zu fich, um miv den
Auftrag zu evteilen, u deflen Anusfithrung i) noch einen
Kameraden nitgenommen habe.”

,3et ift miv alled flav, und nun will id) dic eine
febr wichtige Svage vorlegen. RKennjt du die Gefebe
diefes Lanbes ?”

SNatiiclich fenne ich fie.”

St die Stlaverei exlaubt?”

#Nein”

,Teift du, aud weldher Gegend Ddiefe Kinder
ftanunen 24

,6b el Barat teilte miv mit, dap fie Ablommlinge
ver Dongiol feien.”

,Das ijt vichtig. Aber fie find nicht etwa hier in
Neaypten, fondern in der Heimat diefes Stammes ge-



boven. Gie wurben vor ungefdhr zwei Jabhren, alg die
Ctlavenjagd langit verboten war, geraubt, und Abd el
Baraf hat fie gefauft. Sie {ind nicht feme Diener, jou-
bern er hat {ie ju Stlaven gemad)t und an andere Leute
vermietet, Den Lobhn ftectte er in feine Tafde; fie aber
befamen {tatt de3 Gffens Schlage, wenn fie nicht genug
Geld zu ihm brachten. So fteht die Sache. Will Abd
el Bavaf die RKinder haben, gut, jo mag e einen Progep
mit miv beginnen und fich an die Behirde wenden. Jdh
werde beweifen, daf er fie gefaujt hat, und 1hu beftrajen
laffen. @3 wird fein befonderer Ruhm fiir den BVor-
fteber einer jo frommen BVerbritderung fein, wenn ihm
nadhgemwiefen wird, dap er Stlaven Hilt und fie ved Nahts
frumm {hlieft, wenn fie ihm nicht genug verdienen. Jhr
aber feid Wdchter des Gefees und {olltet euch biiten,
eure Dinde dadurch zu bejudeln, daB ihr {ie einem
Gflavenhalter gur BVerfiigung ftellt. h will vergeffen,
wie grob ibhr gegen mich gewefen feid, will audh) anneh-
men, daB ihr eud) nicht linger mit diefer Angelegenbeit
entehren werbet. Darvwun laffe i) meine friihere Abficht,
mid) iiber euch su befchweren, jallen und will euch fogar
einen Baljhijh geben, damit euve Mithe nicht gang um-
fonjt gewefen ijt.”

S holte einige Silberftiicte hervor, weldhe {ie {ofort
in ijren Tafchen vexjchwinden lieBen, wobei dex eine meinte:

LHerr, du haft Worte des Verftanded und der Weis
beit gefprochen, und ich werde Abd el Baraf mitteilen,
dap e3 flug von ihm gehandelt fein wird, wenn er e3
aufgiebt, dir die Kinder wiedevzunehmen. Alah gebe div
fedbliche Tage und ein langes Leben!”

Gr freuzte die Wrme iiber die Brujt und wverbeugte
fid) hoflich; fein Gefdbrte folgte diefem Beifpiele, und
dann verjhmwanden {fie.



Mein dider Tiirfe hatte vor Crftaunen iiber diefe
Wendung der Angelegenheit feine Peife ausgehen lajfen.
@Gv blictte mich mit grofen Wugen an, {chiittelte fehr
nachdritdlich den Kopf und meinte:

» it dad miglich? Sie {heinen trof Jhrer Grob-
Beit gewonnen zu Haben, Gffendil”

SNt troh, fondern wegen meiner Grobheit. Man
muf diefe Leute u behanbdeln wiffen. Der Baljdhifdy
hat dann bem Gangen die Rrone aufgefest. I fage
Ghuen, die hiefigen BVeamten haben vov einem europdifchen
Sonful viel mehr Angft al8 vor dem Grofjultan. Unfere
Herrfcher verftehen ihre Unterthanen 3u jchitgen, wahrend
der Wille ded Padifchalh hier faft gar feine Geltung hat.

»Aber ob die Sache wirflih ju Gnde ift, dad fragt
fich noch!#

JMein, fie ift nodh nicht su Gube. Abd el Baral
wird e8 nicdht wagen, fih vor Geridht iiber mich Fu be-
fdhweren; aber bdafiiv wird er Beimlich Rache nehmen.
3¢h mup von jeht an fehr vorfichtig fein.”

S0 weil idh niht, ob ih Jhnen Hier in diefex
Wobhnung Sehufy bieten faun!”

,Sie vermdgen e nicht. ch muf mir einen andern
Ort fuchen.”

SUber wo? S Hotel ober vielleicht bei Jhrem
Konjul 2

»m Hotel bin idh nicht ficher, und den Ronful will
ich nicht beldftigen. b werde morgen die Stadt ver-
laffen.”

»Die Stadt, alfo mid) verlajfen? Aljo auch mich?
Da3 fann i) nidht zugeben. Wir wiivdben ung nicht
wiedertreffen.”

»O dod).  Jdh benupe ein Nilboot oder ein fleines
Gegelboot, um mit den Rindern eine Strecdte nilaufmwdrts



su fabren, und ermwarte Sie dort, um, wenn Sie fommen,
3u hnen an Bord zu fteigen.”
. Rann i) midh) darvauf verlajfen?”

,Oewif; ich halte mein Wort. Jhr langer Gelim
mag noch Heute hinab nach) dem Hafen gehen, wm fich su
exfundigen, wann ein Boot abgeht. Jh felbit mag midh
beute nicht {ehen laffen.”

LUnbd die Kinder wollen Sie mitnehmen 2~

»<3a, denn idh Hoffe, in Chartum Gelegenbeit zu er-
Balten, fie u ben Dongiol fdhicfen zu fdnunen. Jch habe
mid) ihrer einmal angenommen und will nidht bei dem
Anfang ftehen bleiben. Ginen Schaden werden wir da-
von nidht DHaben; ih bin vielmehr diberzeugt, dap wir
an ihnen wdihrend der Fahrt fehr treue und aujmertjame
Diener befigen werden.”

»Dasd gebe ich i und werde dafiix jorgen, dap e3
ibnen unterwegd an nichts gebriht. Gigentlich aber bin
i aud) nodh jest ber Anficht, dap ed beffer gewefen
wire, wenn Sie {ih gar nicht mit ihnen eingelaffen Hitten.”

Gr {agte dad in einer Weife, welder idh) entnabhm,
wie ernjt gemeint e8 war. Er war einmal nidht Gegner
ber Stlaverei; ich) fonnte dad nidht dnbdern.

Bald darauf fam der RNeger, um und mitzuteilen,
baf bie Herrin und exwarte. Draufen fland die {Hwarze
Dienerin, weldhe i) vom Jahnjchmery befreit hatte. Sie
leudjtete und die {hmale Treppe empor und fithrte uns
in ein Zimmer, weldes vollftindig leer und unmibliert
war. Nur ein fleiner Teppich war in der Mitte aus-
gebreitet. Nachdem die Dienerin dem Diden bie Lampe
ftbergeben und fich entfernt Yatte, tvat eine tief verhiillte,
weibliche Geftalt ein, Letafa, die Schwefter meines Tiicen.
Qfre Crideinung harmonierte nicht im minbeften mit
pem lieblichen Ftamen, den fie trug. b Jah einen weifen
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Rleiderballen, aus weldjem unten gwei leine Pantoffel
bervorjhauten. Der Kuduel bewegte fich langjam nady
der Mitte des Bimmers und liep {ich, ohue einen Laut
von fich gu geben, dovt auf den Teppich nieder. Dann
fubr unter der dichten Hitlle eine Hand nach oben, und
ba, wo i) der Notwendigleit nach den Kopf vermutete,
wurde der Spfel eines Tuched ein flein wenig 3uviick-
gezogen.

H3eBt!Y nidte miv Murad Nafiyr su.  , Wollen
e 8 fid) anjehen?”

Er ndberte fih der Geftalt, um Fu leucdhten, wenbdete
aber ba3 Geficht feitwdrts, damit fein Wuge nicht auf
den Fleden in ber Sierde ded Hauptes feiner Schwefter
fallen tonne. Jh aber jabh miv benjelben genau an. Ja,
e3 gab da mitten im ftaxfen, dichten Haar eine runde,
gang fahle Stelle, welche durcd) mitroffopifche Pilze ent-
ftanden war.

»Werben Sie e3 heilen fonnen?” fragte Naffyr.

3¢ hoffe e8. Wabhridheinlich wird die Jierbe diefes
Haupted fchon in einigen Wochen wieder exjchienen fein.”

»Ullah gebe e3! Und ich werbe e Shnen danfen.
Bie heift dad Mittel, weldhed man anjuwenden hat 2«

,Sie finben e hier in RKairo injeder Apothefe. Man nennt
e3 da Gl Milh el hamid, und fiiv einen halben Piaftex
wird fiix die gange Kur audreichen. Man 6jt es in
einer Flajhe voll Wafjer auf und betupft damit tdglich
einmal die fahle Ctelle. Das Mittel hat jchon vielen
geholfen, ift aber bei einem vollftindigen Kahlfopfe frei-
lich ohne Wirtung.”

Dieje Worte erregten die Freude der Dame in bex
Weife, daf fie jebt ihre Stimme vernehmen liep.

,Meinen Dant; i) danfe Jhnen!” Hovte ich fie leife
fagen: dann exrhob fie fich und verliep mit Bewegungen,
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weldhe die BVezeichnung elegant freilich nicht verdienten,
pag Jimmer.

Der verbeugungsjiichtige Haushofmeifter erbielt, al3
wir wieder nacd) unten famen, den BVefehl, da er nadh
pem Hafen mupte, bad Mittel gleidh) mitzubringen, und
einige Seit fpdter wurde und dad Abendejjen aufgetvagen.
€3 beftand ausd einer grofen Platte mit einem ellenhohen
Berg von fetten Pillaw und aus einer zweiten Platte
mit Kebab, an Hiolzern gebratenen Fleijchftiickhen.
fhite diefe Bratenftiite auf gewif fehs Pfund und
bachte dabei ber ovientalifhen Sitte, daf die Diener be-
fommen, wa8 die Herven iibrig laffen. Tasd Gange {ah hochit
appetitlich aud und war jedenfalld von den weifen Hind-
den Letafas, der ,Lebendwiirdigen”, zubeveitet worden,
Dag erhohte meinen Appetit; ja, ich Hatte beinabhe Hunger,
ba mir vorher nur ein Hiihnerbein zu terl geworden war,
Man fann {ich aljo denfen, dah ich mich gar nicht nitigen
lieg. Gabeln gab e3 nid)t und Loffeln noch viel weniger.
Wiv afen alfo ovientalifh; dad beift, wir langten mit
den Hdnden in den Haufen, ballten den Reid ju Kugeln
und fithrten diefe in den Mund. ,Fiihrten”, dad fann
i) allerdingd nur auf mic) begiehen, denn der Dice
fithrte nicht, fondern er warf. o oft er eine Kugel ge-
foxmt Datte, Hffuete ex den Mund, warf fie hinein, flappte
ihn 3u, ein Dreud, ein SPHlud, und fie war Hinunter,
Jdh war neugierig, zu fehen, daf er dad Jiel einmal
verfehlen werbe, mufte aber einfehen, dap feine Ge-
{hictlichteit eine viel su groBe fei; er tvaf die Deffnung
ftetd auf dbas genauefte. Bum Bdjteven Reinigen der Hinde
waven an Stelle der Servietten BHalb aus einanbder ge-
jdnittene Citronen vorhanden. S beeilte mich fo febhr
wie mglidh), fonnte e3 aber meinem Partner nicht gleich-
thun. Wenn ich cine Reidtugel fibermiltigt Hatte, waren



bei ihm vier oder fiinf verjhwunden. Gliidlidhermweife
bin i) fein jtarfer Efjer und hatte alfo bei ber Grifpe
be3 Reidberged die gevechiefte Hoffnung, jatt u werden,
Gben nabhm ich wieder eine Halbvolle Hand davon, fithlte
aber, bap i) Widberftand fand. T 3og und 304 — —
ein, wei, drei, vier lange, dunfle Frauenhaave aus vem
Pillaw. Dabei modte fih) mein Gefiht aud) etwas in
die Linge ziehen, denn Nafjyr wurde aufmerfjam und
fragte:

S Ba8 ift'82 Haben Sie fich die Lippen verbrannt 2~

SMein. Jh Habe eine wichhige Entdedung gemacht.”

3 geigte ihm die Haave hin, Er zog fie mir aus
der Hand, betrachtete fie mif freundlicher Hingebung und
meinte:

,Was ift’s weiter? Allah (Gt beided wadhjen, den
Heid und audh die Haave. Aus feiner Hand fommt alles.”

L Aber er lapt den Reid zum Cffen und da3 Haax
yjum Schmucte wadhfen! Gedenfen Sie der fahlen Stellen
vieler Kopje!  Bebeuten diefelben ein Wunbder, wenn man
da3, was auf den RKopf gehdrt, im Pillaw findet? Soll
ih die Daave effen, gegen bderen Verjdhwinden ich Gl
IMilh el Hhamid verordnet Habe?”

Wallah, Tallah! Jbh Hoffe nicht, dap Sie die Wb-
fiht Haben, dad Haupt meiner Scywefter zu beleidigen!
Diefe Haare waren nicht von thr, fondern von Fatma,
dex vorziiglichiten Kéchin ded gangen gropen Sultanceiches.”

»Ber ift diefe Fatma 2~

,Die Lieblingsdienerin meiner Schwefter. Sie ijt
Meiftevin in allen feinen Speifen, und der Wohlgefhmadt
ihrer Qimonaden fommt demjenigen dexr ParabiefeSquelle
glei). Sie werden wibhrend der Reife taglich von thren
©peifen effen und aljo veidhlich Gelegeneit finden, ihre
Kunft u preifen.”



£ weh! BVon diefer Fatma effen, deven erfter Pillaw
mich o voll{tindig um meinen {chinen Hunger gebradht hatte.
Dad war eine Ausficht, fiix welcdhe ich mich nicht su be-
geiftern vermochte. Natiielich bradte i) meine Bunge
nidht wieder mit diefem Reife in Werithrung; ich hielt
mid) an den Rebab und mufbte da aber jehr behend fein,
ba der Dide e3 fiir eine Chrenpflicht zu Halten {hien,
mich nicht an einer Magenitberfiillung erfticen zu laffen.
War er in anderer Begiehung ebenfo auf feinen Vorteil
bedbacht, {o Datte ich e3 fjpdter ficher zu beveuen, ihm
meine Bujage zur Mitreife gegeben zu Hhaben. Damit e3
meinen fleinen Jegern nicht ebenjo wie mir exgehen moge,
warf i) ibnen einige Fleifchftiicte su und formte fleipig
Reistlofe, weldhe fie mit grofer Gefchicklichleit auffingen
und ebenfo gejhict fich einverleibten. Wabhrhaftig, die
Platten wurben leer! Wasd der Dide nicht zu bemddy-
tigen vermodjte, dad vevgehrten die Rinder, welde {ich
feit langer Feit nidht ordentlich fatt gegeflen Hatten und
beven Augen mir aud Dantbarfeit fitr meine Fiirforge
freudig entgegenftrablten. Jch {ah e3 ihnen an, daf idh
thre vollfte Liebe gewonnen Hatte. Sie waren bed Ara-
bijhen zwar nod) nicht fehr mdchtig, Hatten aber von
meinem Gefpriach mit dem Poliziften genug verftanden,
um zu wiffen, wie fehr i) mich geweigert Hatte, fie
ibrem graufamen Herrn guriidbringen ju laffen.

Nach dem Effen Hob Nafjyr den Feigefinger, madhte
3u diefer Pantomime ein fehr geheimnisvolled Geficht und
fagte:

»yebt fommt dag Allerbefte. So lange ich mich noch
in Kabiva befinde, werde ich mir Ddiefen Wohlgefchmact
fo oft wie mbglich gonnen, da ich fpdter auf denjelben
pexgichten muf.”

Gx flatjchte in Die Hdube, und der Schwarze brachte



vier Flajchen Bier, welche der Dice ohne mein Wifjen
hatte holen laffen. Jun, wenigftens diefer Heimatliche
Franf jollte miv nicht ju Wafjer werden. J[eh gop mix
aljo fleifig in die Schale und war infolgedeffen ebenjo
fchnell mit gwei Flajchen fertig wie mein Tiicke.

Diefer begann jebt, an das Heutige Crjcheinen ded
Gefpenited u bdenfen, ober wvielmehr an defjen Nicht-
exfcheinen; denm er war wirflich iiberzeugt, dap 8 {id
durc) die Wmwejenheit eined Unglaubigen abidhrecten
Laffen werde. Von ihm wm eine Meinung befragt, er-
tlavte ich:

LAud i) glaube nicht, dap der Geift fommen wird,
penn er fiicchtet fich vor mix.”

SFiuehten? O nein!  Ein Geift fennt feine Furdt.
©r wird nicht Tommen, weil Sie alsd Chrijt ihm fitc un-
vein gelten.”

yDann rate ih ihm freilih, fih nicht an mir 3u
befudeln, denn ich wiirde ihn und fein Andenfen o ver-
unveinigen, dap fein Name fiix alle Moslemim um Se-
lichter wiirbe. €3 fonnte ihm niemals einfallen, wieder-
sufommen.”

,Sie jdheinen wirklich feine Angft su Haben 2

JJein.  Jeh habe mich fehon, al3 idh ihun gum exften-
male fah, nidht vor ihm gefitvchtet.”

SBie? Sie haben ihn bereitd gefehen 2

»30.  Wenigftend vermute ich e3. Entweder ex
ober fein Dbevgefpenit ift miv {hon etmmal hier in Kabira
ex{chienen.”

SAMah!  Und wann denn 2

»Davon fpiter. Sie wiirden e3 mir dod) nicht
alauben.”

»3% glaube e3 fofort. v ift ja miv aud) exfchienen.
Warum follten ihn andere nicht ebenfo gefehen Haben 2#



LUndere, ja, aber nidt id), der ich ein Ungldnbiger
bin. Gie find ja der Anficht, daf er fich von miv fern-
Balten werde, Ein Ungldubiger bin i) nicht; Fein Chrijt
ift ein Giaur, denu unfer Gott ijt derfelbe Gott, welchen
Gie Aah nennen. Wir glauben fogar mehr ald Sie,
dettnt wiv beten in Jfa BVen Marryam?), den Sie nur
al3 Propheten verehren, den Sohn Gotted an.  Aber in
Begiehung auf Gefpenfter bin ich der ungliubigite Menjch,
den e3 geben fann. Pflegen Sie ded Nacht3 im Finjtern
3u {dlafen 2~

LJtein, fondern gevade ded Gejpenited wegen brenen
wixr alle Liht.

Lnd e fommt dennoch?”

,&8 Tommt demnody; e3 fommt durch die vevviegelten
Thitren und wandelt durch bdie exleuchteten Binmumer, an
und vovitber. ©8 1ft grauenhaft! DaB ih noch nidyt
entfloen bin, mag Shnen beweifen, daf ich meinen Namen
Raffyr, welcher Sieg bedeutet, mit vollem Rechte trage.”

SAudy die Hausdthiive ift verviegelt?”

SMatitelid), und zwar mit wet grofen, jdweven
Riegeln, welche man gar nidht jo leicht bewegen fann.”

LUnd wo {dhlaft Selim, der tapfere Haushofmeifter,
weldher e8 mit allen Helden bed Weltalls aufnimmt 2

JDinter dev Hausdthiive, wo ev fich tdglich ein Lager
beveitet.”

LUnd aud) ex hat den Geift gefehen 2

Siglidh, alle Abende Hat er thn exblicft. Sie mbgen
davaus exfennen, daf er wirklich fein furchtfamer Menjch
ift. Deute werden wir yum erftenmale der Rube pilegen
founen, weldhe und bisher verjagt gewefen ift. b bin
mitde und bedarf de3 Schlafes. Gute Nacht!”

.Y Jefus, Sohn Martens.
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Gr gab mir die Hand und ging in feine LWobhnung.
J¢h horte, Daf er die Thitve hinter fich verviegelte. Matiix-
lich glaubte ich ihm fehr gexn, daff er der Rube bebdiirfe.
Gtarfe Effer pflegen nac) der Mahlzeit ermiidet ju fein.
Aber dafl ihn das Gefpenft Heute nicht {tdren werbe, dar-
iber war i) andever Ueberzeugung. e bitte darauf
{chworen mbgen, dap gerade Heute der Geift Tommen werde,
wenu auch) meht mir juliebe, aber doch gerade menet-
wegen.

€3 modyte nad) unferer Jert gegen elf Nhr jern, und
id) bielt e3 fiix gervaten, meine Borbereitungen zu treffen,
welde Hodhit einfach waren. Bundcdft hatte ich die Kinder
in ©dlaf su bringen. Sie muften {ich in eine Ecfe auf
bas Poljter legen, und ich) decte fie mit meinem Mantel,
den Selim aud dem Hotel mitgebradht Hatte, o zu, daf
thre Gefidhter unter demfelben fteten; fie jollten a3
Gefpenft nicht jehen. Dann trat idh) leife hinaus in den
Ghulengang, um nach der ndchtlichen Beleudhtung zu
fehen. ©3 gab feinen Mondichein; aber die Sterne
fchimmerten fo Bell hernieder, paB man wenigftens zehn
Sdritte weit 3u fehen vermochie.

Bur Hausthiive fam dad Gefpenit nicht hevein; das
wav gewif, weil diefelbe mit Riegeln ver{chloffen war, und
weil Selim doxt lag. Jch war diberzeugt, dap diefer
Sdhlingel fich gerabe denjenigen Ort, an weldem fich die
Cridheinung nicht fehen lieB, sur Rubeftdtte exwahlt hatte.
Der Geift ftieg unbedingt itber die Gartenmauer, in
welcher e3 Ddie fdon erwdhnten Brefchen gab. Doxt
fonnte man ihn fommen fehen. Trohdem jog idh e3 vor,
mid) nicht in dem Garten zu poftieren, denn vielleiht be-
fond bder Geift fih {chon drauBen, hitte mid) bemexft
und auf feinen heutigen Runbdgang verzichtet. Nun ging
ih nach dvem Hausdflur, um nad) Selim zu fehen. Gx
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war noch nicht da, fam aber joeben bdie Treppe herab,
mit einer fleinen Sampe in der Hand, welde ihn und
bie Umgebung matt beleuchtete. Alde Wetter, hatte diefer
Held fich fiix die Geiftererheinung vorgefehen! Bon
jeder Shulter hing ihm eine Flinte hevab; an dex linfen
Geite {hleppte ein mdchtiger Sarrad neben ihm her; femn
langes, weifed Gewand war mit einem Tuche umgiirtet,
au3 weldem bdie Griffe von einigen Meffern und Piftolen
Blickten; in der Linfen trug er die Lampe und in der
Rechten ein ftarfes Holz, weldhes jedenfalls die Stelle
einer Keule vertveten follte, A er mich erblictte, fubr
er vor Gdyrect fo zufammen, daf ihm die Lampe ent:
fallen wive, wenn ich fie nicht ergriffen und fejtgehalten
hitte.

,Laf mich in Rub’, lap midh in Rub’, o bifer Geift,
o Teufel!” vief er, indem die Keule feiner Hand entglitt.

,Othret’ nicht fo, Selim!” antwortete ich. ,ch
glaube gaxr, du hiltft mid) fiix den Geijt!”

Dabei hob i) die Lampe zu meinem Gefichte empor.
Al3 er dasjelbe exfannte, meinte er im Tone gropter Cr-
leichterung und inbem er tief Atem Holte:

»Breid fei Allah, dap du 3 bift, o Gffendi! Denn
wenn e8 dexr Geift gewefen wive, fo hdtte ich ihn auf
der Stelle exfchlagen!”

»Tohl mit der Reule, welde du hier weggeworfen
Baft 2«

»a, mit ihr. Sie entfiel mir, al8 id) eben aus-
holen wollte. S§ft bexr Herr {hon {hlafen gegangen 2«

L

,Die andern aud), und ebenjo wollte ih hier mein
LQager auffuchen.”

Gt nahm mic die Lampe aud der Hand und leudy-
tete nach ber Thilxe, wo er eine alte Strohmatte aus:
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gebreitet und davauf eme grope Dece gelegt hatte, in
welche cv fich fo einbitllen fonnte, daf ganz gewif weder
cv den Geift noch diefer ihn u fehen vermochte.

,Und wo befindet fich ber Neger?” fragte ich.

»Droben tm BVorzimmer der Frauen, wo er fich mut
ihnen vervammelt hHat. LWarum wandelft du hier Herum,
wo doch jeden ugenblict der Geift erfcheinen Lann 2

»30 fuchte dich. Jh wollte dichy fragen, ob du
nidht einige ftarfe Schnitve oder Stride Yajt.”

»3h babe welche und wexde fie gleich Holen.”

@Gt bradhte mir dad BVerlangte und riet mir dann,
mich {ehlafen zu legen. & fehrte in meine Wohnung
surit, gundchft in dad hintere Jimmer, welches exleuchtet
war, und wollte nach den Kinbern fehen. Sie {chliefen
feft. Dann ging 1ch in die nebenanliegende, duntle Stube
und dffnete die Thiive, weldhe auf die Saulenhalle bdes
Hofes fithrte. Da febte ich mich auf den Boden nieder
und wartete mit grofer Spannung, ob e3 dem Gefpenit
belieben werde, heute zu erfdheinen,

Offen geftanden, wiinfdhte ich, dap e8 fonunen mige,
denn ich wollte gern wiffen, ob ih mit meiner Whnung,
dap e3 ein Mitglied, vielleiht gar der BVorjteher der Ber-
briibevung fei, dad Ridjtige getroffen bHitte. War e3
Abd el Baraf, den ich, wie {hon gefagt, fiix einen {tarten
Menfchen hielt, {o galt es, vorfihtig und dabei fehr {hnell
g fein.  Gr mufte tbervajht werben. o wollte ihu
un evleuchteten Jimmer erwarten, um zu erfahren, was
er, wenn er mich erfannt Hatte, maden werde. So {af
ich lange Zeit; die Minuten wurden miv zu Biertel-
ftunden.  3¢h Dielt die Augen nach dem in den Garten
fithrenden Durcdhgang gevichtet. Da horvte ich ein leifed
Gerdujch) ausd jener Ridhtung, und vén dem Dunfel der
miv gegeniibexr liegenden Shulenhalle Hob fidh eine fhmale,
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lichtere Gtelle ab, weldhe fich bewegte. ©3 war eine jebt
in der Nacdht grau erfdeinende, aljo wohl mweif gefleidete
Geftalt. Sie trat aud der Halle hHervor und auf den
offenen Hof. Wber {ie war nicht allein; eine gweite und
eine dritte Geftalt folgten ihr. Gab e3 etwa drei Ge-
fpenfter? Dann war mein Verfabren niht gang un-
gefabrlich.

Die erfte Geftalt wendete fich nady linf3 von mir,
wo die Simmer bed Tiirfen lagen. Sie hob einen Arm
empor, ein Seichen fiix die betden andern, welde jofort
einen fdrm begannen, mweldher dem Heulen und Pfeifen
eined ftarfen Sturmes glid). Dagu reichte der Mund
nidht aud; fie mupten Jmftrumente Haben. Jhr Treiben
war fiilv mid) jest Nebenjache; i) mupte mein Augen-
mext auf den erften vichten. Diefer befand {idh) hinten
bei der lehten Thiive. Syebenfalld {chob er jest in bder
vont mir vermuteten Weife den Riegel derjelben Fuviid,
um in bad Fimmer u treten. Bon diefem ausd wollte
er die anderen Rdume des Jiirfen durdhfdhreiten und
mufite dann aud) in meine Wohnung fommen, Gr jollte
mid) dort auf dem Lager finden. Darum ftand idh auf
und fehrte {chnell, die Thiiven Hhinter mir verviegelnd, in
mein exleuchteted Bimmer zuriid, wo i) mid) auf dasd
Rifjen legte und die Dede fo iitber micd) breitete, daf
mein Geficht frei blieh. Die Negerfinder fdhliefen nod)
feit. Die Stride Dbatte ih mit unter die Dede ge-
nommen.

3 braudjte nicht lange zu warten; der ent{deidende
Nugenbli€ war da. Jd hirte ein Geriiujdh an der ju
Murad Nafjyr fiihrenden Thiive; fie wurbde gedffuet, und
ber Geift tvat ein, Cr bdrebte {ich zunddhit zurii€, und
beim Bellen Schein bed Lichtes fah idh in feiner Hand
einen ditnuen, {piben Gegenftand, weldhen er in die jhon

May, Sm Lande ded Wahdt I 6
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exwibnten Lbcher ftete, wm den jenfeitigen Riegel u-
sujchieben. Der RKerl mufite feiner Sache fehr ficher fein,
daf er e3 nicht einmal fiix notig Hielt, {icdh exft bei mix
umgufehen. Jch hielt die Lider jo, dap die Augen ge-
fchloffen su fein fchienen, ich aber dennoch alles deutlich
fehen Tonnte. Dabei atmete i) rubhig wie ein Schlafen-
ver, bafiiv forgend, dap meine Bruft {ich leicht, aber ficht-
bar bhob und {enfte.

Jd bitte midh in die Seele Murad Nafjyrd hinein
drgern oder jhiamen migen! Diefer Geift hatte gang und
gar nidht dad landldufig angenommene Ausdfehen eines
Gefpenfted. Er war n einen langen, bid auf den Boden
reihenden Burnus von weifer Farbe gehiillt, Hatte bdie
RKRapuge dedfelben iiber den Kopf gezogen, und auperdbem
hing ihm iiber bad Gefidht ein Hhelled Fudh Hevab, in
welches fiir die Wugen zwei Lidher gefdhnitten waven.
Dad war dodh) fein Geift, fein Gefpenjt, fjondern ein
Menjch, weldher gany genau die Geftalt des3 Wbd el
Baraf Hatte.

Draupen hatte {ich da3 Gerlujh ded Sturmes in
pag Nadydaffen von allerlei Tierftimmen verwandelt, eine
wirflid) findifhe At und Weife, Gefpeniterfuvcht ju er-
wecfen. Dad fonnte i) jept mcht beachten, denn mein
Gefpenit Yatte fih von der Thilve weg in dad Fimmer
gewendet, fah fih in demfelben um und fam langfam
auf mich au. €3 blieb eine fleine Weile vor mir ftehen,
wabrjcheinlich, um mich) zu betrachten. Sy batte fein
Geficht fehen modgen! Wber dasd war nidht miglich, weil
e3 verhiillt war und weil idh) die Augenlider nicht {o weit
Bffnen dburfte. Jch fonnte durch) die Wimpern nur bis
babin fdauen, wo fidh feine Hinde unter dem Burnus
befanden. Hielt er midh) wirklih fiir {hlafend? Das
wdre fein guted Beichen fiir {eine Jntelligeny gewefen,
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benn der Lirm, den feine Mitgefpeniter draufen voll-
fithrten, batte jeden Schlifer aufweden mitffen. et
vexlief er mich und ging leife 3u den Rindern. Gr biicte
fich nieder und Hob den Jipfel meines Hait empor. Gx
jab die beiden Shwargen, und ich) bemertte eine Bewegung
der Ueberrajchung, welche er nicht u unterdritcfen ver-
modhte. Died gab miv die Ueberzeugung, dap ich AbD
el Baraf vor mix Hatte.

Gr liep den Jipfel finfen und fehrte villig gerdufch-
[03 3u mir guriid. ©r beugte fich iiber mich, jo dap das
fein Geficht verhiillende Tuch fenfrecht niederhing und ich
nun fein Kinn und aud feinen Mund fehen fonnte. Seine
rechte Hand fam aud dem Burnud Hervor; die Rlinge
eine3 Meffers bligte in derfelben. Dasd war gefihrlich,
und e3 galt, feinen halben Augendblicf zu zdgern. Sorge
braudhte ich nicht su Haben, Denn felbft wenn ex fidrfer
al i) war, mufte mix der Schre zu Hilfe Lommen.
J% fprang nidht etwa auf, nein, denn das wire ein
Febler gewefen, ber mich gevade an jein Mefjer gebracht
bitte; vielmebhr wdlzte ih mich blifhnell vom Poljter
bevab vor feine Fiiffe und Hob diefelben aus, fo daf ex
nadh) vorn niederftiiczte. Das Mieffer flog aus feiner Hand;
er fam mit Qopf und Bruft quer auf dad Poljter ju
liegen. ym ndchiten Augenblicfe war ich iiber ihm, legte
ihm bie linfe Hand an die Kehle, driidfte diefelbe feijt
aufammen und gab ihm mut der vechten Fauft einige Hiebe
auf den Hinterfopf. Er machte eine fhwadpe, Frampf-
hafte Bewegung, die ihn nicht befreien fonnte, und blied
bann einige Sefunden, die mir aber eclaubien, ihm den
einen Strit um den Oberfdrper und die Wrme 3u winden,
ftill liegen. Nun jehlug ex mit den Beinen aud; ich band
fie mit bem anderen Gtricfe zujammen, fo da er nun
vollftdndig gefeffelt und in neine Hand gegeben war
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Danad) v idh dad3 Tud) weg und blicfte, gany wie ich
exmwartet Hatte, in dag Gefiht Abd el Barals,

Geine Augen glithten mir fdemlich entgegen, dodh
fagte ex Tein Wort, was mir fehr lieb war, da ich wiinjchte,
bap Ddie Kinder jest nod) weiter {chlafen mddhten. Jch
mupte hinaug, und er follte fie nicht etwa durch Dro-
hungen bewegen fonnen, ihn von den Stvicfen zu befreien.
Aus demjelben Grunde mupte ich ihm einen Knebel geben;
dpatum prepte ich ihm mit dex einen Hand abermald bie
RKeple zufammen; er machte, um Luft ju befommen, den
Mund weit auf, und i) {hob ihm den gujammengeballten
Bipfel des Tuched hinein.

Nachdem i) ihn noch weiter von den Kindern weg-
gezogen hatte, damit er {ich nicht leicht su ihnen hinrollen
fonne, begab ich mich hinaus in den Sdulengang, aber
nicht durd) die Thiive des erleuchteten Jimmers, weil id
da von Dden Gefpenftern gefehen worben wire, jondern
durc) bdie dunfle Nebenftube. JFbh nabhm wmeine ychwere
Biidhe mit, um zufhlagen su fonnen.

Die beiben fauberen Patrone verfithrten nod) denfelben
Livm wie vorher. [ jah, daf fle, um fiir Tieve ge-
halten zu werden, fih auf Hinde und Fiie gejtellt hatten.
Mich jo tief wie mbghd) niederdbucend, {hlich ih mid
ndber. Mein Anzug waxr dunfel genug, um nicht leidht
vom Boden unterfhieden werden gu fomnen. A3 ich dem
Ndchften auf fechs ober fieben Schritte nahe gefommen
war, fprang id) auf ihn zu und {Hhlug ihn mit einem
Qolbenbiebe nieder. Gr ftieh einen Heulenden Schrei aus,
blieb aber liegen. Der anbdere wurde durd) diefen Schrei
gewarnt und vichtete fich auf. Gr {ah mid) und wenbdete
fich gur Flucht. Jh eilte ihm nach, an dem leeren Waffer-
baffin voriiber. Aus der Umfaffung dedfelben war ein
Stein gefallen; i) jah denfelben nicht und ftolperte itber



ibn Hinweg, wobei mir mein Gewehr {o Fwifdhen die
Beine fam, daB e3 mir aud bder Hand geprellt wurde.
G lieB e8 mnatiiclich liegen und vannte weiter, hinter
dem fliichtigen Chaijal her. Er war leider mit der Dert-
lichEeit vertvauter al8 ich und Patte, ald ich ben Garten
exveihte, einen LVorfprung gewonnen, welder mich) ur
verdoppelten Eile antrieb. €8 ging quer durdh den Garten,
itber Schutthaufen und durcd) Unlrautgeftviipp der Mauer
sit. Gr wollte hinauf; ich fam jur vedhten Feit, evwifchte
ihn am Beine und rif ihn herab. Das gefchah mit folcher
Gewalt, daf ih bad Gleidhgewicht vexlor, niederftiirste
und unter ihn zu liegen fam. Gr Hatte fein Meffer ge-
sogen und bolte jum StoBe aus. Durd) eine jdhnelle
Wendung erceichte ich, dap dexr Stof fehlging; die Klinge
fubr mix gwijchen Bruft und Obevarm hindurd). I ftiep
im die Fauft von unten gegen die MNafe und verjuchte,
feinen bemwaffneten Arm feftzubalten. Der Schmers, den
ihm der Najenftober vexurfachte, verdoppelte feine Krdfte;
ev tif fich [08. S warf mich, um einem abermaligen
Gtidhe zu entgehen, einige Schritte fort und fprang dann
auf; ev Batte aber auf einen weiteven Gebraud) feines
Meflers verzidhtet; dad Entfommen fdhien ihm wichtiger
u fein, al3 mid) zu verrounden; er fdhuellte, ehe ich die
entftandene Diftany wieder eingubolen vermodhte, fich auf
bie Mauer und jprang dritben herab; dann hoxte ich ihn
im Galopp davonrennen.

Mochte er entfommen! ch war frobh, feinem Meffer
entgangen 3u fein, und Febhrte in den Hof guriid. Doxt
lag Da3 Gefpenjt Nummer Srei nody fo, wie mein Kolben-
bieb o3 niedergeftvectt hatte. Jch unterfuchte den Giirtel
bed8 Menjhen; 8 ftecfte ein Mefler davin, weldesd ich
gt miv nahm; dann begab idh mich in den Hausdgang,
wo der tapfere Celim lag. A3 er mich fommen horte,
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brach) er vor Entfesen in das befannte Gebet der Metta-
pilger aus:

9 AllaY, bebhitte mich vor dem dreimal gefteinigten
Feufel ; bewahre mich) vor allen bdfen Geiftern, und ver-
{hliee Die Tiefen ber Hille vor meinen Augen!”

SIBimmere nicht, fondern ftehe auf!” gebot i) hm
+ bin e8 jal”

,Ou bift €52 Wer denn?” tlang e3 unter der Lece
hervor, in weldje ex fich gewicelt hatte. ,Ich weip, wer
bu bift. Gehe an mir voritber, denn idh bin ein Liebling
des Propheten, und du haft feine Gewalt itber mich.”

Snfinn! Grfennit du mich nicht an der Stimme?
S bun der fremde Effendi, weldher al3 Gaft bei eudh
wobhnt.”

SNein, der bift dbu nidht. Du haft feine Stimme
angenommen, um mich zu tdujchen. Aber die Hinde dex
hetligen Rbalifen find audgebreitet zu meinem Schute,
und im Pavadiefe bewegen fih Millionen Lippen um
Gebete fitv meine Rettung. O Aah, Alah, Allah, laf
meine Giinden o [lein werden, daf du fie nicht fehen
fannft, und Hilf mir, den bifen Geift fiberwinden, der
feine Krallen wm meinen RNacfen {hlagt!”

Der Mann, der fih vermeflen hatte, e3 mut allen
Helden ded Weltalld aufzunehmen, way eine Memme allex-
erfter Gorte. Sureben half da nihts. Obhne alle Sorge,
dbag er Gebraud) von feinem Waffenarfenale machen
werde, widelte id) ihn auf und gerete thn hinaug in den
Hof, wobin er mix wimmernd folgte. Wber alg er da
beum Gternenjcheine mich exfannte, vichtete er fich ftol3
auf und fagte:

,Gffendi, was haft du gewagt!”

SNidts, gar nidhts!”

,Sehr viel, o fehr viel! Preife Aldalh, dap du nodh



— 87 —

am Zeben bift! Jch habe dich jofort an der Stimme ex-
fannt. Hitte ich dich aber fiiv den Geift gehalten, fo
wive deine Seele wie Nauch) aud deinem Leibe gefabren,
denn i) bin fitechtexlich in meinem Jorne und entjeslich
in meinem Grimme!l”

,Go fiiechteft du didh alfo nicht vor einem Ge-
fpenite 2

L3 mid) fiicchten? Dad faunft du fragen! Jd
nehme e3 mit allen Geiftern und Drachen der Holle auf.”

,Dasd ift mir auBerordentlich lieb, denn du follft mic
den Geift in meine Stube tragen belfen.”

,Den Geift 2 fragte ex, indem er pldglich um eine
Biertelelle Fleiner wurde. ,Du fcherzeft! Wer fann einen
Beift tragen?”

S fann e3, und du fannft e8 auch. Dort liegt
er; fdhan Hin! Wir wollen ihn in dad Simmer bringen.”

Gr folgte mit feinem WBlife meiner audgeftvectten
Hand und fah die hell gelleidete Geftalt liegen.

SDIF und, o PHerr, begnadige und mit deinem
Gegen!“ rief er aus, indem er beibe Hinde abwehrend
von fidh fivefte. ,Rein Befehl ded Padifdhah, fein Ge-
bot und fein Gefe fann mid) dorthin zu der Stelle
bringen, an welcher diefer oberfte der bijen Geifter liegt.”

,E3 ift ja gar fein Geift, jondern ein Menjch!”

,UAber du nannteft ihn ein Gefpenit!”

,Gt hat Gefpent gefpielt, um eudh in Furcht zu
jagen.”

,©0 jage mir vorher, wie er heifst, wo fein Stamm
wohnt und weldhen Namen fein BVater und der BVater
feined Baterdvaters trigt! Eher fann i ihn nicht fitr
einen Nienjden Halten,”

oDas ift alled Unfinn! Gy ift ein Menjdh. b
habe ihn Defieat und mit dem Gewehre niedergefhlagen.
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Mnd drin in meiner Stube liegt ein zweiter, dem e3
ebenfo exgangen ift.”

,So bift du verloren. Sie haben fih nur zum
Gdjein befiegen laffen und werden i{iber dich und bdeine
Seele herfallen, um fie in Stiide ju zerreifen und in
alle Winde zu gerftrenen!”

,S0 gehe wieder zu bdeinem Lager und ftecte dich
unter deine Decfe! Sage mir aber niemald wieder, dah
bu der berithmtefte $eld deined Stammes feieft!”

X liep ihn ftehen, ging zu dem Geifte Nummer
Bwei, nahm ihn auf die Achfel und trug ihu fort, nad
meinem Zummer, wo ih ihn niederlegte. Meine lehten
Worte waren doch) nicht ohne alle Wirfung auj Selim
geblieben. Er fam mir, wenn aud) jogernd, nach und
blictte vorfichtig durch bdie halb offen gelajfene Thiir. Jn
der Ndbe derfelben lag Abd el Baral. Selim erfannte
deffen Gefiht. Sehr bedidchtia, einftweilen nur den einen
Fup in die Stube fesend, fragte er erftaunt:

LSt dad nicht ALd el Barat, der Vorfteher der
beiligen Kabdirine? Wie fommt er hierher, und wer Jat
ihn in Banden gefchlagen 2”

23, weil ex der Geijt ift, weldjer in diefem Hauje
fpufte. Gr fam zu mir Herein und wollte mich) erftechen.
Da Bhabe ich ihn unjdhiadlich gemadht. Cr Hatte nod
swei Geifter mit, diefen hier, den idh) niedergefchlagen
habe, und einen andern, der mir itber die Gartenmaner
entfommen ift.«

Jebt jchien dem ,grdften Helben feined Stammes«
ein Qicht aufsugehen. Er fam vollends Hevein, ftellte {ich
vor mich hin und fagte:

,Gffendi, du bift swar fein vechtgldubiger Moslem,
aber ANah Jdheint dich doch in feinen ganz befonbderen
Sdup genommen 3u haben, fonit wixrft du jeht eine Leiche
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und ldgeft draugen, ftarx wie ein Kok, nicdergeftvect
vort meiner tapfern Hand, welche unitberwindlich ift.”

Und al8 ich Ldchelnd bdie Achel zucte, fubr e fort:

»Begweifelft du ba3 etwa? Du bift draufen im
Dofe gerwefen. Wehe dir, wenn i) dich gefehen und fiix
den Geift gehalten hitte! Deine Gebeine wiren gertritm-
mert unter meinen gemwaltigen Streichen, und deine jer-
malmte Geele widre von binnen gegangen wie ein Fu-
fammengefnilltes Stit Papier. Kein Schopfer hitte dich
in bdiefer Gejtalt mwieder erfaunt, und e3 mwdre div
feine Stitte gemworden im Rande de3 jenfeitigen Lebens.
Allah Hat dich behittet, und darum jolteft dDu dad Chriften-
tum verlaffen und den wahren Glauben annehmen, welder
feine Befenner ju Helden macht, die jeben Gegner iiber-
winden.”

LAm ein Held wie du zu werden, braudht niemand
einen anbderen Glauben anzunehmen. Gehe jest, um deinen
Heren Herbeizuholen! [ will ihm zeigen, weldjer Art
die Gefpenfter {ind, die ihn aus diefem Haufe vertreiben
wollten.”

23 werde ihn rufen. Borber aber muf i) felbit
mit diefem Manne fprechen, weldher unsd weidmachen
wollte, daf er in dad Reih der abgejchiedenen Seelen
gehire.”

Gr dachte jest nicht davan, daf Abd el Baraf al3
Borfteher der RKadirine eine bedeutende Madht bejap;
da3 Renommicren war ihm sur zweiten Natur geworden,
und da fidh ihm jeht eine Gelegenheit dazu bot, fiel 5
ibm nidht ein, diefelbe ungeniibt voritbergehen ju lafjen.
Gx ftre€te die geballte Hand gegen Abd el BVoaraf aus
und fagte:

»3n diefe Hand warft du fhon lingft gegeben. b
purchfchaute dich und hitte, wenn e3 mein Wille gewefen
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wire, dich jerdritcfen Ibnnen, wie man einen Schwamm
sufammendriictt.  Wber idh war zu ftoly bagu. Du warit
nicht mwiicdig, von meiner Hand Dberithrt u werden.
Darum hob ich dich fiiv diefen Gffendi auf, der dich iiber-
wunden hat, wenn auch) nicht fo leiht und {Gnell, wie
i) mit dir fertig gemworden wdre. Du bift fiiv mich wie
eine tote Rrite, wie ein abgeftandener Fijch, den man
nicht viehen mag. Du wirft feine Nachfommen Haben,
und deiner Vorfahren wird fein Menjdh gedenfen. Aber
wenn du geftorben bift, wird deine Seele ald Geift fpufen
miiffen in alle Gwigleit. Dad wird der Lohn beiner
Thaten fein, wihrend man die meinigen verzeichnen wird
in da3 Budh) der Helben und in die Gebichte der Sieger
und Groberer!”

Kein Theaterheld Hhatte mit groperem Aplomb binter
den Gouliffen ver{hwinden fdnnen, ald Selim jeht durdh
die Thitre verfchwand, um Murad Rafjyr ju cufen. Abd
el Baraf {af) ihm mit einem Blicfe nach, weldher nichts
Gutes weisfagte. ) fonnte midh) jeht nidht mit ihm,
fondern i) mupte mich) mit feinem Nebengefpenjte be-
fehdftrgen, denn der Wiann vegte fich nodh immer nicht.
Hatte ich ihn vielleicht totgefchlagen? E3 wurbe mir dodh
ein wenig angjt. I unterfuchte feinen Shddel; er war
gefchoollen, aber nidht sexbrochen. Das Hery {Phlug fiihl-
bar und regelmdfig. Ah! follte der Mann fih ver-
ftellen, um, wenigftend einftweilen, der Demiitigung zu
entgehen? b nabhm ihn beim Halfe und odrickte. So-
fort viff er voller Ungift, daB i) ihn evmwiirgen wolle, die
Augen auf und gurgelte:

»3u Hilfe, zu Hilfe, 0 Gott, ju Hilfe! Jh exfticte!
i) ftevbel”

Jth 300 die Hand von feinem Halfe und drobte:

SBer fih tot jtellt, der mag fterben. Behalte die
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Nugen offen, wenn du nicht willit, dap i fie dir fiiv
immer fchlieBe! Gejpenfter finden bei mir feine Gnabde.”

€3 verfteht fich gany von jelbft, dap die {hwarzen
Gejchwifter jest aufgemacht waren. Sie faBen in ihrer
Gcfe und betrachteten mit dngftlich aufgeriffenen Augen
die fiir fie furchtermecfende Scene; aber einige Worte von
miv geniigten, fie u berubigen.

Set nun fonnte i) Abd el Baxaf ben Knebel aus
dem Munde nehmen, Hitte ich bisher noch beforgt, daf
ev mir wegen der im Bierhauje ftattgefundenen Scene
gefihrlich werden fdune, fo war nun jede BVeranlajjung
su diefer Befiirdhtung verfhmwunden; i hatte den Mamn
in meiner Hand und durjte annehmen, dap er fich biiten
werde, etwasd gegen mich zu untevnehmen, ndmlich offen;
feine Heimliche Gegnerfdhaft ftand mir nodh immer und
nun erft recht bevor. Selim war nad) der Shulenbhalle
gegangent, um von da aud durch RKlopfen Einlap bei
Murad Naffyr zu  begehren. Teht er{cdhien er unter
meiner BVerbindungsthiive, um mir u fagen, daf fein
Herr mid) erft ju {prechen begehre, bevor er die ge-
fangenen Gefpeniter {ehen wolle.

,©0 muft du einftweilen hier bleiben,” bejchied
id) ihn.

S Ridtig, fehr ridhtig,” antwortete exr, indem er mir
feit vovigem Tage bdie erfte Berbeugung machte. Er
hatte bei Der Wufrequng der lehten Stunde die alt:
gewolhute Hiflichfeit gany auper acht gelaffen.

»5¢h hoffe, dap ich dir diefe Gefangenen anvertrauen
barfe”

SMit vollftem NRechte, Gffendi. ) werde fie er-
wiirgen, jobald {ie nur ein Wort Jagen oder eine fal{che
Bewegung machen. Du daxflt verfihert fein, dap ich
sum Hiiter Jolcher Miffethiter wie gefhaffen bin. CEin
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eingiger Blick aud weinem Adlevauge geniigt, fie in die
grofte Angft und Bangigleit su verfegen. Erlaube mir
aber, votrher meine Waffen zu Holen!”

,Dad ift ja gar nicht udtig; fie find doch gefeffelt!*

Der andere Gerjt war ndmlich) audh gebunden worbden.

»Dad weiB id) fehr wohl, Gffendi; aber die Waffen
verdoppeln die Wiirde ded Mannes und geben feinen Ge-
boten den Nachdruc, den fie Haben miiffen.”

€3 war tlar, cv fiivdytete ficdh, mit diejen beiden
hulflofen Mannern allein 3w jein; ev bradyte aljo fein
ganzed Arfenal gejchleppt, und dann ging ich zu Murad
Naflyr, deffen Wohnung i) jest zum erftenmale betrat,
Gie war ebenfo feir und bequem eingervidhtet wie Ddie
meinige. Er ftand ermavtungdvoll i feiner Shlafjtube
und begann mit den Worten:

»Bas it gefchehen, Gifendi? Jh fann nicht glauben,
wad ) gehort habe. Selim bat mir von feinen Helven-
thaten berichtet, aber in einer Weife, dap ich iiber das
meifte im unflaven geblieben bin.”

Shun, wad Hat ex denn exzahlt?”

SUht Gefpenfter find dagewefen; zwei haben Sie
gefangen; eind ift yhuen entfommen, und mit den fiinf
itbrigen Hat er gefdmpit.”

HUnd fie natiiclich Defiegt 2

LLeider nicht, denn ev hat fic entfliehen laffen miijjen,
woran Sie fchuld find.”

2302 Wavum 2”

»Gerade ald er dem Siege nahe gewefen ift und fie
i um Guade gebeten Haben, {ind Sie gefommen, um
ihn gu Jhrer Unterftitbung in den Hof zu holen.”

»2a3 ijt ein Roman, den ev fih ausgefonnen Hat.
@eine fiinj Gejpenfter leben nur in jeiner Einbildung
oder viclmehy in feiner Liigenfhaftigleit; e3 hat nur drei
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gegeben, und mit diefen Habe ich es allein zu thun ge-
habt.

SAnd Abd el Baxvat Dbefindet fich wirklicd) unter
ihnen?”

IIC\}a'”

JUnglaublich! PWer bitte jo etwasd denfen Fonnen?”

» 3¢ habe e3 gedacht, wie Sie {idh) erinnern werdben.”

S Miv it nidhts erinnexlidh.”

JDabe i) Shnen nidht gefagt, daf der Geift ich
vor mir fiicchten werde, dap id) ihn fhon gefehen habe?
) meinte damit AbD el BVaraf. Jh vermutete, daf er
3 fei, der diefed Hausd unfidher mache, um die Wirtin
und danun aud) die Mieter u vertreiben, damit e3 defto
eher ber Bruderfhaft anbeimfalle.”

, D03 haben Sie vermutet? (b hdtte e3 mir nie
benfen fonnen. 68 ift fdhredlidh! Wber nun exzibhlen
Gie mir, wie e3 jugegangen ift, denn Selimd Worten
darf id) dod) wohl feinen Glauben {henten.”

»Allerdingd nicht, da {eine Phantafie den gropten
Yeitrag leiftet.”

3 Dberichtete ihm dad Gefchehene jo fury und ein-
fach wie moglich; dennod) hatte ich Miihe, ihn zu be-
wegen, mir Glauben zu jdhenfen. Dah ein Mann wie
Abd el Baraf fich u einer joldhen Rolle verjtehen Tdnne,
war ithm faft undentbar. Jch forberte ihn auf, {ich dodh
durd) den Augenfchein zu iiberzeugen; da antwortete er:

»&he i) mih) zu diefem Manne begebe, mup id) exit
wiffen, was wir mit ihm und feinem Gebilfen thun
werden. Meinen Sie, daf wir fie laufen lafjen?”

Lom! Cigentlich miiten wir die Sache zur Angeige
bringen.”

»Davor mbge Allah unsd behiiten! Die Behirde von
diefem Gejpenftexipiele zu benachrichtigen, wiirde nichts
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andered Deifen, al8 und die gange RKabdirine jum Feinde
s madjen, und dad mup idh auf alle Falle vexmeiden,
weil i) den gropten Schaden davon haben wiirhe. Meine
Gefchdftsverbindungen mit Aegypten wiirben in furser
Beit wie abgebrochen fein, und nicht nur mit Wegypten,
da die RKadirine fich itber gang Nordafrifa und jogar bis
tief in den Gubdan erftvet. Und aud) Sie diirfen eine
fo mdadptige Bexbindung fich nicht Zur Feindin madpen.
3 bin diberzeugt, daf Sie Jhr BVaterland nicht wiedex-
fehen witrden.”

3 mup Shnen leider beiftimmen. Aljo beftrafen
diirfen wir die Thiter nicht laffen. €3 ift nidht einmal
ritlich, die Sadhe in anderer Weije an die Oeffentlichleit
au Dringen. Uber die Rexrle einfach freigeben, geht dodh
auch nicht, denn fie wiirden {ich aud) in diefem Falle an
und su rdden fuchen. Wir miiffen irgend eine Sicher-
beit vor diefer Rache in die Hand befommen.”

»Das fonute dodh nur in Form einer Unter{chrift fein 2/

,Allerdings, ein fdhriftliches Befenntnid, von Abd
el Baraf unterichrieben. LWir wiirden von demfelben
Gebrauch) machen, falld ex fich diveft feindlich gegen uns
verhdlt ober und Veranlafjung giebt, su glauben, daff ex
uns bie Kadivine auf den Hald geheht habe.”

SRidtig! S iibexlafle e3 Jhnen, diefed Schuift-
titcE u entwexfen. Papier und alled dagu Nitige ift da.”

Nadhdem nod) einige nihere Bemerfungen itber diefen
Gegenftand ausdgetaufdht worden waren, begaben wir uns
in meine Schlafftube, wo Selim mit gefdhultertem Ge-
wehre und drohendem Geficht vor den Gefangenen ftand.
Gben al8 wir eintraten, hovte i) ihn fagen:

»Alfo diteft ihr ja nicht denfen, dap ihr euch bier
an ihm vdchen Fount. Gr ift viel su flug daju, indem
er Den guten Rat befolgt, den ich ihm gegeben Babe.”
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»Bon wem vedeft du?” fragte ich ihn, da mir diefe
grofiprecdherichen Worte auffielen. Sie {dhienen fich auf
mid) zu Dbegiehen, auf irgend einen Bejluf von mir,
weldjen mir angeraten zu Haben ex {ich faljchlichermeife
rithmte. €r machte ein ziemlih verlegened Geficht und
sbgerte mit der Wntwort.

JOeraus damit!” gebot ih ihm. ,DHaft du etwa von
mir gefprochen ¢“

S fiablte mich zu diefer JFrage bejonderd dadurd
veranlaBt, daf ich die Wugen Abd el Barafd mit einem
hohnijhen Blik auf mid) gevichtet fab.

SNein, nicht von dir,” antwortete ex endlich. ,Bon
Murad Nafiyr, meinem Herrn. Erv geht unter meinem
Sduge nad) Chartum und hat aljo die Rache diefer Leute
nicht ju befiivchten.”

,Du bift ein Fafelpand und {ollteft did) im Schweigen
itben, anftatt jedermann Gejdhichten zu exzibhlen, welche
bod) gany auberd verlaufen, al8 dbu die Meinung Hait.
®ehe hinauf an die Thitre ded Harems, und melde dem
Neger, wad gefchehen ift, damit die Bewohner wiffen,
woran fie find, wenn fie bemerfen, bdaB wir nidht
{hlafen!”

& fhicte ibn fort, damit er nicht Seuge unferer
Berhandlung mit AbDd el Baraf fei. Wenn diefer Menjch
fich von feiner Plauderhajtigteit Hatte binreipen Ilajfen,
au erziblen, dap ich morgen mit den Negern Kairo ver-
laffen wolle, fonnte ich mich auf alle moglichen Hinder-
niffe over gar Fabrlichfeiten gefapt machen. Er war am
Hafen gewefen, um ein Schiff fiiv mich zu fuchen; idh
hatte aber feine Gelegenbeit gefunden odber vielmehr es
tm fteten Denfen an den Geift auper acht gelaffen, ihn
nach) dem Crgebniffe feiner Nachforfhung zu fragen. A3
exr fort wax, band ich AbD el Baxal o3, jo dap er feine
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Blieder wiedber bewegen und fich aufieben fonnte. Dann
seigte i) thm den Revolver und drohte:

» Sunddhit bift du nod) ein Gefpenit, auf weldhes ich
fchieRen werde, wenn e8 eine Bewegung madht, zu welchex
i) meine Crlaubnis nicdht gegeben habe. ) ermwarte
alfo, dap du genau in deiner jegigen Stellung verbleibjt.”

Gr fabh mich) mit einem Blide an, in weldhem nicht3
alg tierijhe Wut zu finden war; dann jucdte ein iiber-
legenes Grinjen um feinen aufgemorfenen Mund, und
ev anfmwortete:

»Wenn du fitr den michtigen Motladem der heiligen
Rabirine ivgendmweldhe Befehle haft, jo jprih!”

+ 3 habe dir ebenjowenig etwas zu befehlen wie
ou mic, dodh ftehe ich im Begriffe, dir einige BVorjhlige
su machen.”

/3 Bire!

Gr {dhlug die Wrme ftolz iibereinander und nahm
die Haltung und Miene eined Regenten an, weldjer einem
tief ftependen Unterthan in Guaden Aubdieny exteilt. Am
liebjten Datte idh ibm einen Faujtichlag verfest, um ihm
in Grinnerung 3u bringen, dap er hier nicht der Gebie-
tende fei, mufpte aber leider in Wnbetradht der vorliegenven
Umftdnde meine Gmpodrung beherrjchen. Hier gab es
einen frappanten AnlaB, den Ginflup ded Jslam mit
demjenigen de3 Chriftentumes zu wvergleichen. Welde
Qiebe, Ganftmut, Demut und milde Freunbdlichfeit be-
obachtet man bei den Ungehdrigen driftliher Kongre-
gationen, und wie hodhmiitig, verftodt und fredh trat
diefer Mitleiter einer moslemitijchen Berbritderung auf!
Und fo find fie alle, diefe unwiffenden Nioslemim, deren
Frommigfeit fih meift nur im gedanfenlofen Herleiern
einiger Gebete bethiitigt, verbiffene und wverftdndnislofe
Menfchen, weldje mit Veracdhtung felbit auf ihre Glaubens-
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genoffen herabjehen, falld bdiefe nicht Mitglieber einer
Berbritberung find.

3¢ hove!” Das tlang fo oberherrlich, al3 ob diefer
Gefpenfieripieler der jur Grde niedergeftiegene Geift des
Propheten felber fei. €8 verurjachte mir nicht geringe
Ueberwindung, ihm rubig ju antworten:

LKennft dbu die Kutub?) el Kadivine, welche in vielen
gefchriebenen Heften durd) alle Linder gehen, in denen
e3 Wnhinger eurer Verbriiberung giebt 2

23 Tenne fie,” nicte er.

~Bexr {hreibt diefelben 2

Syeder, der ein Sdhriftiteller ift, fann {o ein Hejt
vexfafjen.”

SNun wohl, i bin ein Muallif und midhte ein
foldes Heft {dhreiben.”

S’ lachte er. ,Du bift ja ein Giaur!”

,Oprich) diefed Wort nidht wieder ausd! Du haft er-
fahren, wie i) foldh eine Beleidigung beftrafe. Wenn
i) e8 {dhreibe, wird ed gelefen werden; bdafiir laf mid
forgen! Der Titel wird louten: Wbd el Bavaf, el
Didinni, Wbd el BVaral, dad Gefpenit, und jeder Lefer
wird evfahren, weld) eine jammerliche Rolle der beriihmte
Mottadem bder frommen Kabdirine heute abend bhier ge-
fpielt Bhat.”

»Wage e3!“ fubr er midh) zornig an.

S exfannte daraus, daf meine Berechnung richtig
war. Aud einer Drohung mit der Obrigleit machte ex
fih vovausfichtlich weniger, al8 aud einer folchen Be-
fdhdmung vor den Genoffen feiner Verbritdexung., FRur
auf diefem Wege liefen fich Bugeftdndniffe von ihm er-
langen.

1) Biiger.
May, Sm Lande ded Mabhdr I 7




— 98 —

»33h wage dabei gar nichts,” exflivte ich Faltbliitigen
Toned. ,h madje dih vor allen bdeinen Genoffen zu
fhanben und du wirft nicht die mindefte Madht befiten,
dich an mir 3u vichen. Wber ausd Ritctficht fitr die braven
Mitglieder enrer BVerbritberung midchte ich e3 unterlafien,
die Kabivine durd) dich su befhimpfen. [ bin vielleicht
bereit, auf mein BVorhaben su verzichten, wenn du mir
beweifeft, dap du dad Gefchehene bereuft und auf alle
Rache gegen und verzichtejt.”

Bei der Crwihnung der Reue zuctte e8 grimmig itber
fein Geficht; er itbermand aber feinen Jorn und fragte
in verhiltnidmapig rubigem Tone:

»BWorin joll diefer Beweid beftehen 2

,Crftend darin, dap du allen Rechten auf diefe Neger-
finder entfageft.”

5 entfage,” antwortete er {ofort mit einer weg-
werfenden Bewegung feiner Hand. Meine Drohung
hatte aljo einen {oldhen Cindrud gemacht, dap ihm bdiefe
Bedingung ald etwasd fehr geringed exfdhien.

SDamit id) gang ficher bin, wirft du mix eine {hrift-
liche Qatittung daritber geben, dap idh dir dad Gejdhwifter-
paar abgefauft Habe!”

,Du jollft fie haben.”

JFerner fertigit dbu mir einen Empfehlungsbrief aus,
be3 Snbalts, daf alle Mitglieber dexr Kadirine mir Schup
und Unterftitbung su erweifen haben.”

23 werde thn {dreiben.”

Das fagte er ebenfo fhnell wie feine vorberigen
Antworten. I alaubte, viel verlangt zu haben. Durfte
ich feiner {o rafchen Sufage Vertvauen fhenfen? Er jah
mid) in einer Weife, welche mich) bedentlich machte, von
per Geite an.  Diefer verftectte BUE hien einen Hinter-
halt su bebeuten. Dod) Hatte ich feine Beit sum Ueber-
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legen, wa3 jebt audy ju nichts fithren fonnte, und fuhr
alfo fort:

,Und endlich fetsen wir eine furze Schrift auf, weldye
bie Grzihlung deflen enthilt, wa3 bheute bier gefchehen
ift. Diefe Sdhrift haft du zu unterzeidhnen.”

Da fuhr er ergrimmt auf:

,Beim feben de3 Propheten, dasd thue i) nicht!”

,Sdwire nicht bei Mubharmned, denn du wirft und
fannit diefen Schmwur nidht Halten!”

53 balte ihn. Warum joll ich mich) unterjchreiben?
Was willit dbu mit diefer Shrift machen2”

S Wennt du dich nicht feindlich su und verhdltft, wird
fein Menjd) fie su fehen befommen ; aber wenn du unsd
s {haden trachteft, werben wir Gebraud) von bderjelben
machen.”

»Wad werdet ihr machen, wenn 1 e8 nicht thue?”

,&3 giebt hier in Kahira nodh andeve Verbritderungen,
deren Moftabems ich fofort fommen laffen werde. Diefe
Minner follen dich bhier fehen und von und exfabren,
auf weldje Weife du zu und gefommen bift. Dann wird
man bald alliibexall erfahren, dap deine Frommigleit im
Nadhahmen der Gefpeniter bejteht.”

Das war der lete aber auch) der hochfte Trumpf,
den i audzugeben Batte, und die erwartete Wirfung
blieb nicht aud. Gr ftarvte eine Weile vor fich nieder,
bann vief ex aus:

L3 mup mid) erheben; ich fann jebt nicht figen
bleiben!”

Cr fprang auf und {dyritt in groBer Erregung im
Bimmer hin und hex. Dann blieb er vor mir ftehen und
fragte:

LUnd wenn ich das alles thue, wasd ihr von mir
forbert, werdet ihr uns beide bann ungehindert gehen lafjen?”
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’/Sa.ll

SLud bdie lepte Schrift exft dann vorgeigen, weun
it die Bemerfung gemacht habt, daf ich eudh ju jhaden
tradhte 2

”Sa'”

,Bei meiner Seele und bei den Seelen meiner Whnen,
du bift ein Menjdh, vor dem man fich zu Hiiten Hat.”

,Du 3dhljt deine Whnen bid hinauf zum Propheten,
benn du tvdgft den griinen Turban, auper wenn du Ge-
fpenfter machjt. Du wiirdeft, falld du dich weigerteft, auf
meine §Forberungen eingugehen, den Gejandien Allahs
befchimpfen. DHiite dichl”

,Der Tag deiner Geburt ift ein Unglitdstag fiiv
mich. b werbe mich fiigen und deinen Wiinfchen nach-
fommen. ©djreibe aljo, wasd du zu jhreiben hajt! b
werde meinen Namen dazu fehen.”

Mit bdiefem Cutihluffe ging feine Aufregung zu
Gube; cr fepte fich wieber nieder. ch that dasjelbe, und
Murad Nafjyr brachte miv Papier, Tinte und eine Robr-
feder. €8 bauerte einige Seit, big ich Abd el Baraf die
drei Sdriftititcfe vorlegen fonnte. Er unterjchried fie,
obne fie dburchzulefen, gab fie mir zuriid und vief tief
aufatmend, indem er fih von feinem Site exhob:

»&0, jebt {ind wir fertig. Nun bindet diefen Mann
hier [o8, und laBt und fort!”

Wiv befreiten dad Gefpenft Nummer Jwei von den
©tricden und Dbegleiteten bie beiden bis hinaus an die
Haudthitre, bderen Riegel Selim juriic{chod. A3 Abd
cl Baval den Fup auf die Gafle gefest Hatte, drehte ex
fich u und um, machte mic eine BVerbeugung und fagte
in {pottendem Tone:

,®ott bebiite dich, Gott bewahre dich; hoffentlich
febe ich dich in Furzer Beit wieder!”
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Dann {dhritt er mit dem anderen ,Gefpenfte” von
dannen. Jh fehrte in mein Jimmer uviif, und Nafiyr
begab fich hinauf ju feiner Schwefter, welde jedenfalld
auperordentlich gefpannt auf feine Gryihlung war. Die
Papiere ftectte ich ju mix, denn e3 fiel mir gar nicht ein,
fie dem Ziicfen in Werwabhrung zu geben. [ traute
thm nicht die nistige Umfidht su, und aus dvem BVerhalten
Abd el Barafs, gans befonders aber aus der Wt feines
iconifhen Abfchieve8 war ju fchlieBen, dap er allexle
Hintergedanten hegte, weldje uns zur Vorficht mahnten.
Dann fam Selim, um fih zu ecfundigen, ob ich ihn nod
brauche oder er fich wieder niedexlegen bdiixfe.

»Cinige Fragen jollit du mir beantworten,” ent-
geguete ich) ithm. ,Haft du ein SHiff fiiv midh) gefunden,
welched Heute von Bulaf nilaufwdirts geht2”

#»3a; ih babe a3 Dbefte und {chnellfte ausgefucht,
Gffendi, und fiir dich und die Neger Play beftellt.”

L2a8 baft dbu gar nicht flug gemadht. Man braudht
nicht {hon jest u wiffen, ob idh allein formme oder nicht.
Paft du gefagt, wer ich bin?”

» 3 muBte e8 fagen, da der Kapitin midh) danad)
fragte.”

»Was ift’s fiir ein Sdhiff”

,Cine Dahabijeh, weldhe fehr jchnell gu fegeln jcheint,
ba man ihr den Namen ,Semef‘’) gegeben hat.”

LAnd nun noch eind, die Hauptjache! Wihrend du
die Gefangenen bewadhteft, Haft du mit Abd el Bavat
gefprochen. Da haft du ihm erzdhlt, dap ich heute mit
diefem ,Gemel* die Stadt verlaflen werde?”

JNein, i) habe fein Wort gejagt.”

,Gei aufrichtig! €3 bingt vielleicht fehr viel da-

1) Bifch .
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von ab, dap du mir die Wabrheit jagit. yh werde bir
nicht zitvnen, fall8 du geplaudert hait.”

G legte beide Hinde auf dad Hery und verficherte
im Tone der groften Aufrichtigleit:

,Gffendi, beleidige nicht meine jromme Seele, indem
du glaubft, dap idh dich beliige! Du bift der Freund
meined PHeven, und darum diene idh dir ebenfo tren wie
ipm. Warum hatte ich plaudern follen? Jh bin ald
Gohn der BVerfhmiegenbheit geboren, und ausd meinem
Munde gehen nux joldhe Reden, welche Allah und den
Beiligen Ralifen wohlgefdllig find. I fdhwdre dir 3u,
dag iy fein Wort gefagt habe!”

,But!” meinte id), obgleich ich feine Wahrheitsliebe
feht bezweifelte. ,Wann wird die Dahabijeh den WAnfex-
plag verlaffen?”

LUm drei Uhr, Du weipt wobl, daf died die uf-
bruchszeit jedes glidubigen Moslem ift.”

Snd wo liegt fie? Giebt e3 ein Raffeehaus in der
Nihe, von weldem aus man fie fehen Fann2”

,®ar nicht weit von der Stelle, an weldher fie an-
gebingt ift, befindet fich ein Raffeehaus, vor weldhem man
figen und ihy Dect leicht iiberblifen Fanm. Willft du
vielleiht dorthin gehen? ) werde e8 dir geigen.”

SNein, i) habe diefe Abficht nicht. Jch bebarf deiner
nicht mehr. Jh Hoffe, daf du die Wahrheit gefagt Hait,
und gebe dir zu bedenfen, daB man einem Liigner nur
{chwer wieder Vertrauen fchentt!”

SRidhtig, feby richtig!” ftimmte er mir bei, indem
er den Ropf fo tief verneigte, daf der upenvand feinesd
Riefenturband faft den Boden beviihrte; dann lieh ex mich
allein.

Nadh einiger Jeit fuchte mich Nafiyr nod) einmal
auf. Gr batte Das Bebdiirfnis, dad Gejchehene von neuem
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durchzufprechen, und dabei zeigte e3 fich, dah er geneigt
war, Abd el Baral jept fiiv unjdhadlich su Halten.

L8t bat gefehen, wie ernft e und ift,” fagte ex;
»¢¢ Dat fih unterjchrieben und wird fih biiten, unsd ju
gwingen, von den Waffen, welhe wir gegen ihn in den
Plnden Haben, Gebraudh zu machen.”

»Dag denfe i nicht. JBunddhit wixd er fich Mithe
geben, fie und wieber zu entwwmbden. Er ift ju allem
fibig. Paben Sie nidht den Ton beachtet, in welhem
er von und Wbjchied nahm?2“

,Dad war Aevrger.”

JNMein, jondern Hohn. Wudy fallt mix die Lerchtig-
feit und Schnelligleit auf, mit welder er fich zur Unter-
fdrift besd Cmpfehlungsbriefes bexveit evflirte. Syeden-
fall3 hat ex fich dabei in einen Hinterhalt gelegt, weldhen
wir vielleiht nod) Tennen lernen werben. Budem bin idh
iibereugt, dap Selim ihm mitgeteilt hat, daf ich Beute
Rabiva verlaffen werde. €3 gilt die Dahabijeh su be-
obachten, ob Abd el Baral fie vielleiht bejucht.”

»Wer foll das itbernehmen 2

»5 nidht, da e8 fih ja um midh) Hanbdelt, Selim
ift nidht guverldffig, und Jhren Neger fonnen wiv aud
nidht damit befrauen.”

»S0 muf i) {elbft geben; dbad wird a3 bejte fein.”

SAlMerdingd. Dag Shiff heift ,Semef* und fann
von einem nahe liegenden RKaffeehauje leicht iiberblictt
werden. Die Aufgabe exfordert WachjamTeit, und darum
michte ich yhnen raten, jeht wieder jur Rube zu gehen.
€8 giebt feine Gefpenfter mebhr, und unfer Schlaf wird
nun wohl nicht wieder unterbroden werden.”

Nafjyr verabjdjicdete fich, und auch ich legte midh
wieder nieder, nachdem i) meine beiden Pflegebefohlenen
sur Rube gebettet Hhatte. Dad Liht wurde diedmal aus-
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aeldjcht. A3 ich erwachte, war der BVormittag jhon fajt
voritber. Gelim brachte un3d basd Frithjtiict und benady-
vihtigte mid), dap fein Dexr {dhon jeitig audgegangen
fet und ver{djiedene Gegenftinde fiixr mih nad) Haufe
gefchictt habe. @r brachte mir diefelben, und idh er-
fannte, dap der dide Tiitfe dod) nicht gang o felbft-
fiihtig wax, wie id) vorher geglaubt Patte. Gr BHatte
nicht nur Proviant, jondern auch noch anbered, um mir
die Nilfahrt zu erleichtern, fiir midh eingefauft. Nun
handelte e8 fich vor allen Dingen um da3 Pajjagegeld.
Datte ih dasfelbe zu entrichten, jo entftand dadurch ein
Lo in meiner Kajje, welches fehr bedentlich war. Nafjyr
fam jur Mittagszeit nicht heim; er war pilichigetren und
blieb {o lange wie mdglich auj jeinem Poften. Cxft um
swei Uhr lieB er fih fehen, und nun war e3 Feit jum
Nufbrudge fiix mih. Durch die Einfdufe desd Tiirfen
hatten {ich meine wenigen Sachen {o vermebhrt, daf id
einen Padtriger holen laffen mufpte. Sogar einen Hiibjchen
Tichibut und einen geftictten Tabafsbeutel fiigte er Hhinzu.
Rury bevor wir gingen, wurde Siut ald Haltepunit fiiv
mid) beftimmt. ) durfte mich nicht ju weit entfernen,
aber wegen Abd el Baral auch) nicht su nahe bei RKairo
bleiben. Najjyr fonnte beveitd beftimmen, daf exr genau
nad) einer LWodhe mit bem Gandal Tehr') die Stadt
verlaffen werbe. Nad) diefer Angabe war leicht ju be-
rechnen, 3u welcher Beit ich ihn in Siut evwarten Tonnte.
Was die Beobachtung der Dahabijeh betrifit, fo Dhatte
Naffyr nidhts Verdddhtiged wahrgenommen. Ex war fo-
gar felbft an Bord gewefen, um die Paffage fiiv mih su
entrichten, was gliidlichevmweife nicht meinen Beutel, defto
mebr aber mein Hery erleichterte, und hatte aud) da nichts
bemerft, was ihm Batte auffallen fdnnen. Gr bebielt

1) Bogel.
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feine Anficht bei, daf meine Vorficht und Beforgnid gany
itberflitffig fei. Jch aber bHatte fehr oft erfahren, dah
ein Giidldnder nicht leicht eine Beleidigung verzeiht, und
in Begiehung auf Abd el BVaraf bhatte e3 fich um weit
mehr al8 um eine perfonliche Krinfung gehandelt.

Die Sitte ded Oftend verbot e3 mir, Qetafa, Dder
»Lebendwiirdigen”, lebewohl fagen ju lajfen; die haar:
fpenbende Fatma liep ich fehr gern uviif, An der
Housthiive vevabjhiedete ich mich von Selim mit dem
guten Rate:

,Sollte mwdihrend meiner Wbwefenbheit Dder Geiit
wiederfommen, fo wimmere nicht und {hlage lieber tiichtig
su. Und Dalte nicht wieder drei Gefpenjter fiiv acht!
Bu einem ,groften Helden feines Stanunes: gehort un-
bedingt, dap er nicht mebr Feinde erblictt, al8 wirtlich
vorhanden {ind.”

SRidhtig, fehr richtig!” antwortete exr, indem ex miv
feine leben3gefdbrlichfte BVerbeugung madhte und dabei
meine Hand an feine Lippen jog. Ein arvabifher Mos-
lem, Der die Hand eined Ungldubigen Fiiht, wie oft mag
bad wohl vorfommen! Der Mann fchien midh) trof der
furgen Beit doch {chon ein wenig in fein Hery gefchlofien
a1 haben, und i) nahm mir vor, in Julunft zu feinen
GigentiimlichTeiten ein Auge uzudriiden. — —



Bweites Hapitel.

Der Reis Effendina.

Wlurad RNaffyr begleitete mich und die RKinder. Dex
Padtriger ging voran, A8 wir dad Shiff erveichten,
wav die BVemannung desfelben gerade mit dem Nady-
mittag3gebete su Ende und madte fic) nun davan, dad
grofe Segel su entrollen. ) driite Nafjyr die Hand,
fagte ihm Danf und fprang, gefolgt von den Schwarzen,
an Bord., Der Padtriger ftand, nad)dem er meine Sadhen
ba niedergelegt Hatte, jhon wieder am Ufer. Nach furzer
Beit legte fich der Wind in3 Segel, und die Dahabijeh
wendete ihren Bug der Mitte ded Stromed zu. Einige
Abjchiedsmwinfe von feiten meined diden Liivfen, weldpe
i) exwiderte, Dann wendete ich mich dem Decfe zu, um
den Reid!) jzu begriiBen. Gr fam miv entgegen, wver-
beugte fidhy {ehr hoflich, hiep mich willfommen und rveidyte
mir jogar die Hand. Dann fithrte er felbft mich, wih-
rend der Steuermann dem Sdhiffe Rihtung gab, in die
fite mich beftimmte RKRabine. Sie lag im PHinterteile des
Gdjiffes unter einem Bretterverihlage und wurde anftatt
einer Thiire durch eine bevabhdangende Strohmatte von
dem offenen Dect getrennt. Jeh fah eine Art Matrae
daliegen; Decten hatte Naffyr mir mitgegeben, aljo fonnte
ich e8 mir mit meinen fleinen, fdhmwarzen Begleitern be-

1) Kapitdn.
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quem madjen. Raum dazu war genug, wenn aucd) nicht
itberfliiffig vorhanden. Bu meiner BVerwunderung waven
ling8 ber Bordbwand zwei Dubend Flajchen aufgeftellt.
Der Reid fagte mix, dap fie von dem Titefen gefchictt
worden feien. G838 war Bira nimsawiji, bBfterveichijches
Bier. Meine Sympathie fiix den Didfen wuchs mehr und
mebr.

N Eben Batte der Reid mid) verlaffen, und idh) war an
bie fleine, wingige Rajiitenlufe getreten, um einen furzen
Blid hinausd auf den fegelbelebten Strom zu wexfen, da
horte ih Dinter mir eine Stimme:

»Cffendi, exlaubft du mix, deine Sachen zu bringen,
welde noch vorn liegen, wo der Hammal fie hingelegt
hat 2«

3 drehte micdh nach) dem Sprecher um.  Er jtand
unter dem Gingange meiner Koje in o hoflicher, ja
demiitiger Haltung, daB man ihm wobhl eine freundliche
Antwort hitte gonnen mogen; aber ich bradhte es nicht
dbagu. Gein Wuge blite o fdharf und {pif unter den
bujchigen Brauen hervor; feine fdhmalen Lippen waren
an den Mundwinfeln breit niedergezogen, ald ob er im
Begriffe ftehe, ein Hohngeldchter aufzujdhlagen, und jeine
RNafe — — ja bdiefe Naje! Sie war did angefhrwollen
- und gelb, rot, griin und blau gefarbt Was hatte der
Mann nuy gemad)t fih fein Geficht in diefer Weife u
verjhimpfieren! & mupte gany unwillfitclich an bden
@eift Nummer Drei denfen, mit deffen Nafe meine Fauft
beute nacht in fo frijtige Berithrung gefommen war. €3
ftieg ein Werdadht in meiner jeht fehr zum Miptrauen
geftimmten Seele auf. A8 man vorhin bas Segel lifte,
war dies unter dem fingenden Rufe der Matrofen ,Ah
ia sidi Abd el Kader* gefchehen.. Died ift ber beliebte
Wudruf aller zur RKadirvine gehorvigen Moslemin, Sollte
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der Reid diefes Schiffes und mit ihm die Bemannung
besfelben Mitalieder diefer BVerbriiberung fein? Gollte
Abd el Baral, der jawohl von Selim den Namen der
Dahabijeh exfahren hatte, dem Reid den Befehl exteilt
haben, meinen Geift Twmmmer Drei an Bord zu nehmen?
Da8 war Hhoch{t bedenflich! E3 galt, vorfichtig und flug
au fein. ¢ vevviet meine Gedanfen durd) feine Miene
und iibevrajchte den Mann durch die fhuelle Frage:

,Wie ift dein Fame 2~

Gr Datte auf feine Crfundigung von meiner Seite
gewif nichtd andered al3 ein guftimmenves Ja ermwartet;
er 3bgerte mit der Antwort. Warum? Hatte er BVeran-
laffung, feinen Jamen zu veridhweigen?

»Jun, antworte!” drdngte ich ihn in harfem Tone.

+3 Deipe Ben Schorat,” meinte ex jest.

@Cr Hatte das in einer Weife gefagt, ald ob er Den
eviten beften Namen, der ihm einfiel, iiber die Lippen
gehen laffe. Und BVen Schoraf, alfo Schorats Sobu.
Dad  geniigte nicht. Diefer Mann war gegen fiinfzig
Jabre alt und mufte alfo einen eigenen Namen haben,
binter welchen dann allerdings Ben Schorat zu fesen
war. ) bielt mich aber nicht lange bei meinem Be-
penfen auf und erfundigte mich weiter:

»LWarum meldeft du dic) zu diefer Wrbeit?

#Weil id) die RKajiitenpafjagiere zu bedienen Habe.”

»AY jo! Bift du ein Avaber?”

#3530, vom Gtamme der Maazeh.”

+Bie lange dienft du fchon auf diefem Schiffe?~

»Seit iiber einem (yalre.”

+But! Hole die Sachen! Bin i) mit div gufrieden,
fo wird dich mein Balidhijdh exfreuen.”

et galt es, diefem Mamme feine Jeit u laffen,
die mir gegebenen Antworten draufen mitzuteilen. b
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ging alfo hinaus. Der Reis ftand Hinten beim Steuer-
mann; i) trat zu ihnen und og einige unverfingliche
Crtunbigungen ein, welde fih auf meine Rechte und
Pflidhten als8 Pafjagier bezogen. Dann fragte i), ob
miv nidht ein Mann Fu fleinen Dienftleiftungen ange-
wiefen werden fonne. Der Reid antwortete ahnungslos:

SDiefer Mann ift beveitd beftimmt. Er hat {hon
deine Gachen in Ddie Rajiite getragen und befindet fich
nodh) in dexjelben.”

»Bie Heifit ex?”

»Barit.”

,€in Bebdbuine?”

SMNein, Gr ftammt ausd Minieh.”

#3t er treu und juverliffig? Wie lange Defindet
ev fich auf diefer Dahabijeh?

,Shon feit viex Monaten,”
3 wufte genug; ich war von diefem Gefpenit
Rummer Drei belogen worden. Er hatte nodh) nicht die
Borfiht gehabf, mit der Bemannung des Schiffes die
notwendigen Perfonalien zu verabreden. Gr befand fich
meinetwegen bhiev. Miv fiel e3 auf, daf er {ich nodh
immex in meiner Kajiite aufhielt. TWasd Batte ex in devs
jelben zu fuchen? h ndberte mich in einer Weije, daf
ev mid) nidht bemerfen Fonnte, und trat dann fchnell
ein. Da fafen die beiden Kinber und Inabberten an
einigen Datteln, mit denen er ihre Aufmerfjamfeit ge-
fangen genomunen Batte; er aber hatte feine Hand in ber
Sunentajdhe meined Haifs, natiiclich um den Jnhalt dex-
felben au untexjuchen. e that, al8 ob ih dag nicht
bemexfte, und erteilte ihm irgend einen fleinen Auftrag,
infolgedeffen er fich zu entfernen batte.

Wie wohlbegriindet waren meine Befitrchtungen ge-
wefen! Nun fraate e fich, weldhen Auftrag diefer Mann
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vont AbD el Baraf empfangen Hatte, Mid) u exmorden?
Wohl moglich, abexr gany o Schlimmes wollte idh) dod
nicht vexmuten. Wahricdheinlicher war e3, daf feine Auf-
gabe darin beftand, mir die Unterfdhriften zu entmwenden.
Bielleicht Hatte ex foeben in der Haiftajdhe nach ihnen
gefucht. Wber fei dem, wie ihm wolle, ich befand midh
in feiner angenehmen Lage und hdtte lieber, wenn dies
mdglich gemwefen wdre, die Dahabijeh ofort verlaffen.
Died fonnte piter leicht gejdhehen, denn biefe Sdhiffe
legen Ded bends faft regelmdfig am Ufer an, und e3
ftand wobhl nicht ju befitvchten, dap e8 mir {Hhon Heute
an den Kragen gehen folle. Fh gab jundcdhft alled Grii-
beln auf und madhte midh an die Einrichtung meiner
tleinen, {hwimmenven Hiuslichfeit. Man reift mit dem
Nilboote fehr langfam, und i) hatte midh) alfo auf eine
Rethe von Tagen einguvidhten, Da galt e3 vor allen
Dingen, mein Gigentum, befonders bdie mitgenommenen
Rebendmittel, vor den Ratten zu {dhiigen, weldhe eine
wahre Plage auj diefen Booten find. Dabei fam mix
audh) ein Pafet Raudhtabaf in die Hinbe. Jch Hffnete
dasfelbe und fand ein zujammengelegtes Papier obenauf
liegen, auf weldjem gejchrieben ftand: Syhr NReifegeld bis
Giut. Dad Papier war jGwer; ald id) e3 audeinander-
gefchlagen hatte, blintten mir ywangig Sovereigns entgegen.
Dasg waren nad) ticfifher Ausdrucdsmweife wangig Inglis
liraszy, iitber vierhundert Mart nad) deutjhem Gelbe.
Miein diexr Murad Naffyr war gar fein iibler TiixTe.
Qeider Datten wix in Begiehung auf den Glauben fehr
ver|hiebene Meinung; aber in Hinfiht auf Gelbange-
legenbeiten jchien zwifchen und bdie erfreulichite Havmonie
su Dbefteben. Nur fragte e3 fich, 3u weldher Art von
Dienften er mich dadurc) verpflichten wollte. &3 beftand
noch immer eine leife Ahnung in mir, daf feine Gefchdfte
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dodh) nicht gany von bderjenigen Gattung feien, u weldher
ih mich bebenfenlod verfteben durfte. Ueber fein fonuit
fo ehrliched Geficht mwar zuweilen ein Sug gegangen, wie
man ihn nur bei Perfonen bemerft, denen jeder Weg
vecdht ift, fall3 exr fie nur jum Biele fithet. Sein Ver-
Balten 3u mir war gang gewif aud) mit die Folge eined
gewiffen Wohlwollend; dad gab ich gerne ju; der eigent:
lidge Grund desdjelben lag aber ficher in einexr felbitfiich-
tigen Bervedhnung, die ich ihm freilih) nicht iibelnehmen
fonnte, da wir Menfdhen ja alle mehr oder weniger
Ggoiften find, wie jeder Aufrichtige geftehen wird.

3@ baute, um bdie Ratten abzubalten, von den
Glajhen eine Untexlage, auf mweldhe famtliche GEffeften
und Vorvvdte su liegen Tamen. Dabei halfen mir meine
beiden Jeger, und e3 ftellte fich bei diefer Gelegenbeit
bevaud, bdaf fie vecht gefchicft waren und ein gutes
Fafjungsvermigen befapen. Freilich hatte ich mix bdiefe
rbeit erfpaven fonnen, aber id) ahnte nicht, daf mein
Nufenthalt auf der Dahabijeh niht einmal einen Tag
wihren werde.

BWie in diefer Jahredzeit faft immer, herridhte Nord-
wind, und da3 Segelboot madjte eine ziemlich {chnelle
Fabrt, bi3 bdie Sonne im Weften verfhwand und dasd
Moghrebl) gebetet mwurbe. Dann aber lief der Reis
Dalbe Luft nehmen; die Dabhabijeh ging langfanter, und
i fab, dap bad Steuer nad) dem linfen Ufer des Stro-
me3 gelegt wurbe. h ging infolgedeffen sum Reig und
fragte ibn nadh der Urfache diefed Mandvers.

S Wir legen in Gifeh an,” antwortete er mix.

»Aber warum das8? Unfere Fahrt Hat ja eben exit
begonnen. Au8 weldjem Grunde {oll fie fhon unter-
brodhen werden? €3 ift ja nodh) nicht finfter, und bald

1 Abendaebet.
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werden die Sterne erjcheinen, bei deven Liht mwir redht
gut noc)y 0i3 tar en Nebi und Der et Tin ober gav
bis Menil SPhiba und Ver Jbn Gufgan fegeln Ionnen!”

,Boher fennft du diefe Orte?” fragte er vermwun:
bert, ,MWer hat dir von ihnen exzdhlte~

€3 lag in meinem Jnuteveffe, ihn wiffen zu laffen,
dap ich nicht jo unerfahren fei, wie er vielleicht denfen
modhte; darum antwortete ich ihm:

SHaft du midy fitr einen Neuling gehalten? Jeh bin
nicht um erftenmale hier und habe {chon die Katavafte
befabren.”

,Dann wirft du wiffen, dap jedes Schiff bei herein:
brechender Dunfelbeit and Ufer gelegt wird.”

,Bei wirtliher Dunfelheit, ja. Wber e ift nodh
nicht Nacht und wird Heute dberhaupt nicht duntel wer-
ben, da wir den fdhinften Sternenfchein zu evwarten
haben. WAuch) dad Waffer leuchtet. Wir fonnten vedht
wohl die ganze Nacht durch fegeln.”

,Das thut fein erfahrener und vorfidhtiger Reis.”

L doch! b habe es felbjt erlebt. Wir find fehr
oft im Mondichein oder wenn die Sterne am Himmel
ftanden, wibhrend der Nacht unter Segel gemwefen. Wenn
du {dhon in Gifeh anlegen willit, war es gany iiber-
fliiffig, bie Fafhrt beute iiberhaupt zu beginmen.
wochte nicht, dap du anlegft, und du weift, daf jeder vex-
{tindige Reis fich nach den Wiinjchen der Pafjagiere richtet.”

,&8 giebt daritber feine Borfdrift. Jh bin ber
Gebreter diefer Dahabijeh und handle gang nach meinem
Wohlgefallen.”

,S0 mupt du gewdrtig fein, daf idh deine Unge-
falligfeit befannt gebe und dann von den Franfen, welche
bie bejten PRaffagiere und Jahler find, fein eingiger wieder
mit div fahrt.”
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,Oie mbgen e3 bleiben laffen. Jch brauche fie mcht!”

Gr drehte fich um und ging fort. Damit waxr die
Sadge abgemacht. Das zeitige Anlegen in Gifeh mufte
einen befonderen Grund Haben, die Folge einer gany be-
ftimmten Abficht fein, weldhe jedenfall3 mit der Anwefen-
Beit meines Gefpenited Nummer Drei jujammending. €3
follte etwad vor fih gehen, wad man nicht aufjchieben,
fondern noch in der Nihe von RKairo gejhehen lafjen
wollte. TWas aber fonnte bas fein? Radye an mir nehmen?
Die beiden Neger entfithren? Mir die Unter{chriften Abd
el Barafs entreifen? Wahr{dheinlich waren die drei Ber-
mutungen fdmtlid) rvidhtig, da diefe Punlte in innigem
Bufammenbange miteinander ftanden.

Was Gifeh betrifft, {o ift e3 der Landungsplah
aller Reifenden, weldhe von Kairo aud die Pyramiden
bejuchen, weldhe in einer Entfernung von acht Kilometern
liegen. Bur Jeit der Ueberjhmemmung, wihrend weldjer
man auf den fih aud dem Wafler erhebenden Dimmen
einent bebeutenden Ummweg zu machen Hat, betrigt diefe
Cntfernung faft da3 Doppelte. Der Ort ift wegen jeiner
Tiinjtlichen Brutdfen befannt, und e fithrt da eine eiferne
Drehbriife iiber den Nl Gegenitber der Jnjel Roda
liegt der Pavemdgarten und der Parf de3 Selamlif.
Gonjt giebt e3 nur verfallene BVazard und Rumen alter
Landhdufer der Mameluten, auch einige Cafés, weldje
aber der Fup bes Guropders nur ungern betritt. Gifeh
Tonnte mwr alfo gar nichts bieten, und davum nabhm idh
mit vot, nidht am Lande zu iibernachten, jondern an Bord
gu bleiben. Aber idh Batte Grund, midh) su verftellen
und fo 3u thun, al8 ob idh vas @egelboot verlaffen wollte.
Darum warf id), ald die Dahabijeh ans Ufer befeftigt
worden war, meinen Haif iiber, nahm die bHeiden Neger

bei Den Hinden und gab mir den Anjdjein, al3 ob i
May, Jm Lande ded Mahdr I 8
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aufgubrechen beabfichtige. Da fam der Reid jhnell herbei
und fragte:

,Ia3 baft du vor? Wil du etwa ausdfteigen,
Gffendi, um wibhrend der Nadht in Gifeh gu jhlafen?”

’/\(}a.ll

,Du witft fein Nachtlager finden!”

,Warum nicht? Man wird midh, da i) gut bezahle,
gexn in jebem Haufe aufnehmen.”

,Aber wir werden fehr zeitig abfegeln, und wenn
du dad verfchlafft, fo bleibft dbu bier fiben!”

,Das ift unmbglich, denn ich werdbe dich benach-
richtigen laffen, wo ich mich befinde, o daf du mich holen
Laffen fannit.”

JPolen laffen fann i) didh nicht. Joh mup mich
nach) dem Morgenwinde vichten und jofort abjegeln, wenn
er zu wehen beginnt.”

L Miv vorher einen Boten zu fenben, dad wiirde
dodh) nur eine BVerfdumnis von wenigen Minuten nadh
fih ziehen!”

,Selbit diefe wenigen darf ich nicht verjdumen.”

SWarum bift du ploglich Jo eilig, wdibhrend du hier
angelegt haft, obgleich du weiterjegeln Fonnteft?«

»3¢h bin Reid und brauche dir meine Griinde nicht
mitguteilen. LWenn du gehen willft, fo gehe; aber idh
werde dich nicht rufen laffen. LWenn ich fehe, bdap bdie
Stexne Hell genug {cheinen, werde ich fogar noch vor
Mitternacht abfabren. Dann magjt du zufehen, ob du
uns einguholen vermagft.”

»S0 muf i) mich in deinen Willen fiigen und hier
bleiben. AMal vergelte dir die Freundlichfeit, mit weldher
bu deine Paffagiere behanbdelft!”

b fagte dad in unwilligem Tone und jeigte dabei
abfichtlich ein mipvergniigted Geficht. 1eber dasd feinige
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aber glitt eine fichtbare Genugthuung, weldhe su bemerfen
ich miv jeboch nicht den Anfchein gab. ch Yatte meinen
Bwed erreiht und wupte nun, wovan ih war. S
follte nicht von Bord gehen; man beabfichtigte alfo das,
wad man gegen mic) vorbatte, in diefer Nacht ausju-
fithren. Das war mir lieb. Wenn gleich Hier der Handel
#u Gnde ging, Hatte ich nicht fiiv lingere Beit in Un-
gewifheit su fchmeben.

Die Matrofen befamen die Freiheit gemwdhet, welche
miv verfagt mwurde; fie durften an da3 Land gehen.
beobadytete ihre Entfernung; fie gingen alle, und nur dret
Perfonen blicben surii€, ndmlich der Reis, der Stener-
mann und der famofe RKajiitendiener mit der Rarfuntel-
nafe. 5 fonnte miv {ehr wohl denfen, wedhalb e3 den
Leuten erlaubt worden war, von Bord ju gehen. Man
wollte fih aller unnidtigen Seugen entledigen.

Bald Tam der Diener su mir in die Kajiite, um midh
#u fragen, ob i) irgend einen Wunjd) habe., Jh ver:
loangte Waffer und eine Lampe, wm immer Feuer fiix die
Preife zu Hhaben. Er bradyte miv beided, und bei diefer
@elegenheit bemertte ich ihm fo nebenbei, dap i) midh
umwohl fithle und infolgedefien bdie Rajiite nicht ver-
laffen werde. Dabei zog ich meine Brieftajhe aus der
Qade, bBffnete fie {o beildufig und lief fehen, dap fie
Papieve enthielt. Das that ih, um die Sache abju-
Bilvsen und bie guten Qeute auf den Leim gehen zu lafjen.
Dap id) dad Ridjtige gedadht und getroffen Yatte, erfubr
id jofort, denn der Mann antwortete mir in freundlid
bejorgtem Tome:

,2a8 madyeft du recht, Gifendi. Bleibe in dexr Ka-
jiite. Die Nachtluft ift fiix den Fremben duBerft {chid-
lich, und {chon mancher Bat fich eine unbeilbave Augen-
entaiindung geholt, weil er abendd un Freien geblieben
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ift. ©cone alfo das Licht deiner Augen! Wirft du Heute
meiner nod) einmal bebiirfen?”

#ein. I fpeife jebt einige Datteln, raudhe nodh
swei Pfeifen und lege mich) dann zur Rube.

»©0 will i) geben, um didh nicht su ftoven. Deine
Nadht fei glitlich!“

Gr madhte mir eine BVerbeugung, wenn aud) feinen
fo Halsbrecherifhen Kagenbucel wie der lange Haushof-
meijter meine3 diden Tiixfen, und entfernte fich, wobei
er die Strohmatte herablief, um meine Roje gegen da3
DecE bhin 3u vexjchlieBen. RKaum Batte exr dasg gethan, o
blied ich bie Thonlampe aud, um den Raum u ver-
dbunfeln, damit i) nicht gefeben werben Ionne, Hob die
Matte ein wenig empor und blicte ihn nach. b ahnte
ndmlich, dap er bdie anbderen Biedermdnner fofort von
dem, wasd id) gefagt hatte, benadhrichtigen werbe.

&8 brannte auf dem gangen Ded fein Licht. Das
Heer der Sterne war noch nicht erjchienen; nur eingelne
Borboten desfelben ftanden am Himmel und vermochten
nicht, das gegenwdrtige Dunfel u lihten. Meine ge-
itbten Augen mwaren wobl {chdrfer al8 bdiejenigen Dder
Acaber. Jch fah den Diener nach der Mitte ved Schiffes
geben, frod) unter bder Matte hinaud und folgte ihm
nad). Bwar fonnte id) nicht jo weit jehen, aber ich hatte
bemerft, daf dort mehreve grofe, in Baftmatten gehitllte
Tabafsballen ftanden, weldhe wobl nad) dem Sitden be-
ftimmt waven. Dorthin froch ih auf den Hinden und
Ruieen jo rajch wie miglich. Meine Borausfepung bewdbhrte
fih, denn a8 idh in die Nibe Tam, horte ih fprechen.
Rechts an die Ballen gelehnt, faf ein Mann; ein anderer
ftand neben ihm. b fchob mich alfo nach lints hinitber und
legte mich lang und eng an die andere Seite der Tabals-
£l Dabe: hirte 1ch daB Der eine zu dem andern faate:
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SBarte noch! Man foll eine Sache nicht weimal
evmwibnen, wenn man fie nur einmal zu fagen braucht.
Dexr Reid wird gleich) uriicfommen.”

2o ift er?«

LSAm Ufer, um dort die Laterne zu befeftigen, da-
mit der Muza’bic?) fich zurechtfinden Fann, wenn er
fommt.“

Diefe beiden Mianner waren der Steuermann und
mein RKajiitendiener. Aljo e3 wurbe am Lande eine La-
terne al8 Jeichen angeftectt, und zwar fiir einen Gaufler.
Wozu diefer Kerl? War exr aud Gifeh oder aus RKairo?
Ram er meinetwegen oder um die Fahrt mitzumachen
und da3 Shiffsuolt su beluftigen? Soldjen Leuten pilegt
man al8 Bezahlung ihrex RQunititiide das Pafjagiergeld zu
fchenten.

Da i) am Boden lag und der Rand ded Decfes
beinahe Brufthivhe Hatte, fonute ich dad Ufer und aljo
audy die Qaterne nicht fehen; dafitr aber meinte dexr Diener,
weldjer aufrecht ftand:

SSet brennt fie. Gr hat eine Stange in die Erde
geftedt und fie davan befeftigt. Nun witd er Furid-
fehren.”

@ lag nad) der Flup- und der Reid mupte von
der Lanbfeite dad Schiff betreten; darum durfte ich hoffen,
von ihm nicht bemerft ju werben. Jdh befand midh un-
gefdbhr in der Lage eines Jndianer bejchleichenden Prairie-
jdgerd. Fun, darin Hatte i) leidliche Uebung, und fo
war id) itbergeugt, ivgend etwad Widhtiges zu erfabhren.

Jet fam der Reid an Bord und quer itber das
Det gegangen. CGr wurbe mt einem ,Pft!” Herbei-
getufen, fab die beiden und fragte, inbem er bei ihnen
fteben blieb:

1) @Gautler.
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»Jun, wad thut diefer Giaux, den Alaf ewig brennen
laffen wird 2“

Das war freilich etwasd gany anderes al3 die Hoflich-
feit, mit welcher ex mich bei meiner Anfunft empfangen
batte!

LCr fist in feiner Kammer und vaucht,” antwortete
der Geift Nummer Drei.

L, Wird exr nicdht herausfommen 24

SNein. CGr fithlt fich unwohl, will zwei Pfeifen
vauchen und dann jhlafen. Wuperdem Habe ich ihm ge-
fagt, daf er die Augenentziindung befommen werdbe, wenn
ev herausgeht.”

,Dad ift fehr flug von dir gewefen. Midge diefer
Hund an feinem Tabale exfticfen! LWie fann fo ein ftinten-
der Kadaver e3 wagen, {icdh) an unjerm jrommen Motfadem
s vergreifen und ihm feine Stlaven u ftehlen! Die
PHand, mit weldher er da3 gethan Hat, {oll verdorren und
nie wieder gefund werdben! Warum hat der Mioffadem,
ben Alah befhivmen mibge, dir den Tod bdiefes Un-
gldubigen nicht anbefohlen 2

SNur ausd dem Grunde, dich nicht in Sefahr zu bringen,
denn man wei, daf er auf deine Dababijeh geftiegen
ift, und wiirde, wenn er verfdhwinde, didh zur Recdhen-
{dhaft siehen.”

,Das ijt wahr., Wbex ich Lonnte fagen, dap er unter-
wegd ausgeftiegen fei, und alle meine Leute wiirden e,
wie ih Yoffe, mir bezeugen.”

,Du bajt einige dabei, denen nicht zu trvauen ift,
weil fie noch) niht lange bei dir find. Darum Habe i
dir geraten, fie jest vom Sdhiffe ju entfernen. Sie
braudjen nicht zu wiffen, dap der Muza’bix an Bord
fommt.”

.8 war gar nidht ndtig, mir ihn u {dhiden. [
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habe feinetwegen hier anlegen miiffen, was dem Chriften
aufgefallen ift. Gliiflichermweife {cheint er nichtd su ahnen.
Gin gldubiger Diener des Propheten Pitte {ofort be-
merlt, daf er fih in Gefahr befinbe. Miifiten wiv nicht
ouf den Muza’biv warten, o hitten wir weiter fahren
founen, und du bhdtteft an feiner Stelle die Papiere
'ftehlen Ionnen, um fie dem Motfabem zu bringen.”

SAlah, Wallah! Was trauft du mix zu! Der Giaux
ift ein ftarfer Kexl; ich habe e3 fithlen miiflen. Er Hat
ben Moffadbem, der doch) die Rraft eined Riwen befitt,
befiegt, feinen Diener niedergejchlagen und hatte auch bald
nod) mich evgriffen. Jeh werde die Spuren feiner Faujt
nod) einen Monat lang im Gefichte tragen. Dah er mir
ben Glang meined Dafeind in diefer Weife gefchindet
bat, dafitc mag der Teufel feinen Leib in taufend Stiiden
serreifen und feine Seele durch dasd ftirtite Feuer ver-
sehren laffen! G flivdhte mich nicht, und mein Hery
ift voller RKithnheit wie dasdjenige de3 Panthers, aber des
Nachts Papiere unbemerft aud der Tafdhe eines jolchen
Potfdhligers su Holen, das fann idh nicht, dad Habe idh
nidht geiibt; dad fann nur ber Muza’bir, welder taufend
RQunititiide fennt und ugleih) der berithmtefte Tafchen:
bieb ift. Darum ift er und von dem Motladem nad-
gefhictt worden. Cr wird fomumen, die Papiere nehmen
und dann verfhwinden. Der Giaur mag, wenn er fie
vermifit, thun, was ihm beliebt; auf der Dahabijeh find
fie nicht su finden.”

,Weifit du denn, ob exr {ie auch wirklich bei fich hat?

,&1 bhat {ie gang gewif!”

,u fannft didh) ixeen? CEbenfo gut fann NMuvad
RNaffyr, dex Tiixfe, fie in Aufbewabhrung genommen haben.

SMein,  Jdh bin gang der Wnficht, weldhe unfer
feommer Moffadem ausdgefprodhen hat. Der Giaur ift
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fliiger, vorfihtiger und ftirfer al3 ber Tiirfe und wird
ihm aljo nicht {o widhtige Dinge anvertrauen, {ondern
fie auf alle Fdlle jelbft behalten. WAuBerdem jah idh, als
i) jet bei ihm war, eine Brieftajhe in feiner Hand,
in weldhem fich Briefe und viele andere Papiere befinden.
Die dbrei Unterfdhriften werden gewifp dabei fein.”

3 Boffe e3! Wber ed ift feine leihte Sache, fie
ihm abjunehmen. Wenn er dabei erwacht, wird e8 mif-
lingen.”

»Der Muga’biv hat eine leichte Hand und noch weit
Sdymwerered vollbracht. Du fannit dir doch denfen, daf
ber Moffabem nicht einen ungefchicten Mann fenden
wird, fondern einen, der den Streid) gewif vollbringt.”

+Mag fein; aber dennoch wive e3 beffer gewefen
den Ungldubigen zu toten! Da hdatte aud) nicht bdexr
Leifefte Bweifel iiber dad Gelingen vorhanden fein fdnunen.”

»Cin Beifel ift ja aud jest nicht da. Der Motfadem
mup feine Papiere auf alle Fdlle haben und hat dem
Muza’bic jedenfalld die genauefte Untermweijung gegeben.
Diefer ift natilitlih mit einem Meffer verfehen. Erwacht
der Chrift nicht, nun gut, {o bleibt er einftweilen nod
am Leben, damit dir nichtd gefchehen fann; wacht er dabei
auf, fo ft8ft ihm der Muza’bir dag Mefjer in dag Hers.”

,Einftweilen nod) am Leben? Aljo fterben {oll ex
fpdter doch 2/

30, aud Gtrafe fiix das, was ex gegen den Moifa-
bem gefiindigt Hat.”

HSBann und wo 2~

,D08 ift noch unbeftimmt. Wie idh) dir jchon fagte,
wird er jest nur um deinetwillen gefchont, weil du ein
treued Mitglied der Radivine und ein Schiihling Abd el
Barafd bift; aber auf Thaten, wie die feinigen find, mup
ber Tod erfolgen. Fiiv Heute behalt er fein Leben, aber
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e8 hingt an einem diinnen Haare, weldhes bei der ndchiten
@elegenbeit zerriffen wird.”

,Ioh!l in Siut, wo er ausfteigen und auf den Tiirfen
warten will 2~

,Dasd tann idh) nicht fagen, denn man mup fih) nach
ben Umitdnden vichten, und wir wiffen nicht, ob fie dort
giinftig fiix und fein werden.”

,Dann entgeht er eud), da er euch dort aud den
Nugen ift.”

O nein. Du weift dod), dap e8 noch unbeftimmt
ift, wie weit du mich) mitjunehmen Haft. Feh will offen
fein und dir jagen, dap i) den Befehl habe, bei dem
Giaur zu bleiben.”

»Du folljt ihn beobachten?”

230 S darf ihn nicdht aud den Wugen lajfen.
S muf fo hoflich und aufmerfiam gegen ibn jein, dap
i) fein Bertrauen erwerbe; dann wird e3 mir nicht fchwer
fallen, ihn jo weit su bringen, daf er mich al3 Diener
bei fih behalt.

Der Plan ift gut, und ih mwerde dich ihm febhr
empfeblen. Wber follft auch du e8 fein, ber ihn damnn
totet2«

Seit, Dexr Molfabem hat den Wunjdh, ibhn fterben
#u feben, um ihm in feinem leten Augenblicfe den Flud
eines gliubigen Moslem nachichleudern zu Lonnen.”

»Aber dex Motfadbem befinbdet fich doch hier in Kabiva!”

JDeute, ja; aber ex wird aud) nad) dem Siiden geben,
nadh) Chartum und nod) weiter.”

»Bohl im Juteveffe der Heiligen Rabdirine?”

»30. Gr bat einen Brief erbalten, welcher diefe
Reife gur Notwenbdigleit macht. ©3 giebt dort einen
auperordentlich frommen und gelehrten Fafih (mubam-
mebanijdger Mond)), welder in die Kadirine getreten ift
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und einen groBen Plan audgedacht Hat, den Heiligen
G8lam iiber bie gange Welt zu verbreiten. Er heifit
Sdhech) Mohammed Achmed oder chmed Suleiman?); idh
weif e3 nicht mehr genau, und fein Plan foll von {o
grofer Widhtigleit fein und, wenn er zur Ausfithrung
fommt, unfere Rabivine ju foldhem Glange bringen, dap
ber Moffadem fich entfhloffen Hat, dem Ruf biefes
Mannesd zu folgen und ihn ju bejudhen, um alled weitere
mit ihm zu Defprechen. Du fiehft alfo, daf AbD el Barat
nidht in Kahira bleiben, jondern auch nach) Chartum gehen
und dort diefen Chriftenhund treffen wird. Bielleicht
begeguet er ihm {chon frither. b werde dafiir forgen,
daf ¢3 gefchieht, denn ich weif, mit welhem Schiffe der
Mottadem fahren wird.”

»Wag id) da Hove ift von grofer Wichtigleit. S§a,
nun begreife ich, daf ed nicht nitig ift, diefen Giaur hier
auf meiner Dabhabijeh) umzubringen. Da oben im Sitden
haben die frembden Konfuld nid)t die Madht wie hier, und
e3 befitmmert fich fein Menfch um das Verjchwinden eined
ungliubigen Hunded. Der Moffabem wird ficherlich in
@iut anlegen und ausdfteigen. Wenn du den Giaur {o
lange fefthalten fannft, {o wird e8 dir leicht fein, ihn in
die Hinde Abd el Baralsd zu liefern, und ich hoffe, dap 3
ibm nidt gelingen wird, der NRache desfelben zu ent-
fommen. Aber jage, darfit du davon fprechen? Die drei
©dyriften, welde ihm abgenommen werden jollen, miiffen
von grofer Widhtigleit fein. Kennjt du ihren Jnhalt?”

SNein, Der Muza’bix wird ihn fennen, da er die
PBapiere 3u lefen und gu priifen hat, ob e3 bdie richtigen
fiud.  Mix aber hat der Moftadbem nichtd anvertvaut,
bent — — —“

1 Der fpatere Mahdt.
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Gr wurde unterbrodhen. €3 fam e Niaun, weldjer
eine Raterne in der Hand hielt, an Bord, jedenfalld der
eben ermdbhnte Muza’biv, der erwartete Gaufler und
Tajchendieb. Ev Patte die Laterne unten weg: und mit
an Bord genommen. Mit derfelben umberleuchtend, ex-
blidte ex die drei, fam auf fie ju und griipte:

»Maffit bildhair!” )

,Ahla wa {ahla wa marhaba!”?) antwortete der
Reis.

»Marhaba!“ fielen bie beiden anbern ein.

Man pilegt gewidhulich nur da3 Wort Marhaba 3u
fagen, weldped dann ,Willfommen” bebeutet. Dap dex
Rapitin fih der ausfithrlihen Formel bediente, lief er-
vaten, welchen Refpeft er vor diefem ,grifiten Tajdhen-
bieb” Negyptend Hhatte. Jh mufte mir den Gautler und
Gauner betrachten und {hob bden Kopf ein wenig vor.
Gx fehte die Raterne auf den nddhjten Tabatballen, und
bad Qicht dexfelben fiel hell auf fein Geficht und feine
Geftalt. Gx ftand in dem Wlter de3 Motfabem, Patte
diefelbe Farbe und Ddenfelben negerartigen Typud bdes
Gefihts und war nidht gany {o hoch, aber weit breit-
fhulteriger ald ex. Diefer Menjch war wenigftens ebenfo
ftatf, gewif aber viel gewandier al8 Abd el Baraf, fein
ehrenmwerter Auftraggeber. Gefleidet war er in ein langes,
bunfles Hembde, um weldhes ein Stricf gejchlungen war,
in dem ein Meffer {tefte. An ben FiiBen trug ex Strolh-
fandalen. Dad war der Anzug eined armen Manunes;
aber in den Ohren hingen {dhwere, didfe SGoldringe, und
an den dunflen Fingern glingten wenigitensd jehn wert-
volle Reife mit funfelnden Steinen. Seine Stimme flang
ftoly und felbitberwupt, al8 er fich exfundigte:

1) Guten Abend.
) Biel Familie, Werte und Leidtigleit wunjde 1 bdur.
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»Meine Anfunft ift euch gemeldet?”

30, $err, wir erwarteten dich,” antwortete der Reis.

»Befindet fich dex Hund hier odev ift ex audgeftiegen?”

,Gr liegt in der Rajiite.

St Licht 2«

»3a; aber vielleicht (6]t er 8 vor dem Einjchlafen
aus. Die Negerfinder find bei ihm.”

»Mag er e3 auslojden oder brennen laffen, miv ift
8 gleih. Miein Werf wird vollbracht, felbft wenn er
fich in die Finjternid de3 Grabed hitllen oder Hunbert
Flammen brennen follte. Jh habe nicht Lujt, lange 3u
warten, und werde bald beginnen. Da id) aber bdie
Dertlichfeit nicht fenne, werdet Jhr fie miv befchreiben
und mir aud) dbie Lage jeded Gegenftandes, weldher fich
bei ihm befindet, jagen.

Da der Geift Nummer Drei bei mir gewefen war,
fo {ibexnabm er die geforderte Befchreibung. Jch bhielt
e3 fiir geboten, diefe nicht mit angubdren, {ondern mich
su entfernen. Der Tajdendiedb hatte e8 eilig, und auch
mix lag daran, die Gpannung, in welder ih mid) gang
natitelich befand, mbglichft abzufitven. Darum frodh idh
fort, der Rajiite u.

Der erfte Teil diefed wenn auch furzen Llege3, war
nicht leicht uvitctzulegen, da die Laterne brannte. Gliict-
lichermweife ftanden der Reid8 und der Muza’bix fo, dah
ihre Sdatten jujammenfielen und einen langen, dunflen
Gtridh auf dad Ded warfen. €3 gelang mir, denjelben
su erveichen, und indem i) mid) in diefem Duntel hielt
und nicht vov-, jondern riicfwdrts frodh), um die vier
Mauner feft im Auge zu bebalten, gelangte ich glitcElich
an die Gtrohmatte und unter devfelben durcdh in meine Koje.

Noch) mit dem lepten Blicke, den i) nach vorn warf,
fah ich, daB ber Gaufler die Laterne auslijdhte. Ware
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er {o vorfichtig gewefen, dies eber zu thun, fo Hdtte idy
miv fein Weupered nicht einprdgen fBnnen, was, wie id)
fpdter erfubr, von den {hlimmiten Folgen fitr mich ge-
worden wdve. Wian fieht, {elbft der beriihmtefte Tajchen-
bieb Wegyptend macht Fehlex.

Bunddyit brannte ich meine Lampe wieder an, was
nicht fchwer war, da i) mit einem guten BVorrat von
Sdmwefelholzern, welche im Siiben felten und teuer find,
verfehen war. Jch wollte mid) ndmlich nicht im Dunfeln,
wad fiix mid) gefihrlicher wax, fondern bei Licht be-
fteblen laffen.

Godann nahm i) die drei Unter{dhriften und einige
mir widtige andere Papiere aud der Brieftajdhe und ver-
ftectte {ie, wdbhrend i) das Portefeuille wieder in die
Brujttajhe meiner Jade fteckte. Der Diener hatte vorhin
gefeben, daf ich e3 dort aufhob, und e8 war als ficher
angunehmen, daf er died dem Gauner fagen werde. Warum
wollte ich die Spipbitberei zur Ausfithrung Lommen laffen ?
RNur ded3 Beweifes halber? Wenn i) aufridhtig fein
will, {o gefthah e3 wobl auch ein wenig mit, um diefen
Menfchen ju beweifen, daf {ich in dem Ropfe eined Chriften-
hunde3 auch) Gehirn befindet, und daf ich wedexr blind
noch taub war. Mein BVorhaben war gar nidht o un-
gefabhrelich fiiv midh). €3 fonnte dem Muza’bir doch) aus
irgend einem Grunde belieben, mir dad Mejfer su geben;
aber id) glaubte, midh) auf meine WAugen und meine
Snelligfeit verlaffen zu finnen.

Die Rinder hatten fhon vorher zu effen befommen.
Gie lagen bei einander, jhliefen aber nodh) nidht. b
teilte ihnen mit, daf ein Mann fommen und mir in die
Zafde greifen werde, bat fie aber, Teine Angft zu Haben
und fih nicht 3u bewegen, jondern {o 3u thun, al8 ob fie
fhliefen. Gie verjprachen e8 mir, und idh wax itberzengt,
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daf fie a3 BVerfprechen Halten wiirden. Dann legte idh
beide fo, dap fie dem Gingange den Riicen Fufehrien.

S felbft legte mich auf die rvechte Seite, {o, dap
bie Lampe mein Geficht befdhien. Eigentlih hatte idh
dasfelbe im Duntel lafien follen; aber ber Spibube jollte
aleich im erften Augenblicte {ibexzeuat fein, dap ich jchlafe.
Die Jace dffnete tch, {o daf exr, da ich mit der linfen
Geite nach) oben lag, auf dasd leichtefte mit Der Hand in
meine Brufttajche greifen fonnte. e weniger {hwer idh
1hm die Sadhe machte, defto mehr verringerte ich die Ge-
fabr, m welder i) mich dabei befand. Um aber auf
alleg vorbereitet u fein, {hob ich mir einen meiner beiden
Revolver fo unter den Nacden, dap idh ihn mit der
vechten Hand, auf welcher ich den Kopf liegen batte,
fchnell ergreifen und fpannen fonnte. Nun war ich be-
reit und wiinfchte jonft nichts, ald8 dap idh nicht allzu
lange su warten Hhaben mige.

Diefer Wunjdh ging in Crfitllung. Jch bielt die
Nugen fo weit gefchloffen, dap i) durd) die Wimpern
die Gtrohmatte jehen fonnte. Sie wurde bewegt, gany
unten in dex einen Gcle, leife, gang leife, einen Soll hoch,
jwei, drei, vier, jeh3 Soll hoch. Der Kerl fah bherein.
Nach einiger Beit rdufperte er fich. Jh atmete rubig
wie ein tief Schlajender foxt. Nun hujtete er, nicht laut,
aber dodh) fo, Daf ich e3 hiren und davon ermwachen mufte,
fall3 mein Sdhlaf ein leichter war. Jch regte mich audh
jet nidht. €38 wurde mix dod) angft, niht um mid,
fondern um bie Rinder, denn wenn eind bderfelben im
fritijen Wugenblicte die Mahnung vergah, {o fonnte e3
um mich und dann natiiclih auch um fie, wenigftens um
ihre Freibeit gefchehen fein. ch begann einzufehen, dap
ich die Sache denn doch ein wenig su leicht genommen Hatte.

Wie ich pdter exfubr, hatten die Kinber dad Rdufpern
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und PHujten zwar gehort, aber geglaubt, daf e von miv
audgehe. Seben fonnten fie den Muga’bir nicht, und
wad ex that, gefhah vollftindig gerdujhlod, dap fie 3
nicht horten und, ald ex {ich entfexnt Batte, gar nicht
wuften, dap der betreffende Mann {hon dagewefen fei.

Gr Datte jeht die Ueberzeugung gewonnen, daf idh
in feftem Sdlafe liege, und fam Berein, indem ev exit
den Ropf, die Schulter, dann den Leib unter der Matte
vorfhob und endlich die Beine nachog. Jn der Rechten
hielt er a3 Meffer. Seine Wugen wichen nicht von
meinem Gefichte; fie glichen den Wugen eines wilden Tieres
vor Dem todlihen Sprunge auf die Beute. A8 er ben
gangen Rorper diedfeitd der Matte Datte, vichtete er {ich
Inicend auf und rdujperte {ich nodh einmal. S rithrte
mid nicht. Dex RKexl ging fehr ficher. Wie vorfichtig
und gefithrlich ex war, ging daraus bervor, daf er fein
Gewand vollftindig abgelegt und den dunflen Kirper mit
el eingerieben fatte. Die Hande ded {tdrfften und ges
wanbdteften Gegners hatten ihn nicht zu exgreifen vermodht,
da fie von ihm abgeglitten wdren.

et rutfhte ev heran zu mir, fehte micr die Spite
de8 Meflerd auf die BVruft und legte zugleich die Finger
feiner linfen Hand auf die Stelle, an weldher er die
Brieftajdhe vermutete. Er fiihlte fie, hob die Facfe em-
por und zog den begehrten Gegenftand aus der Vrujt.
tajche, nicht {chnell, {ondern langfam, fo langfam, daf
e3 mic {chien, er brauche Biertelftunden dazu. Endlich
befand er fich i dem Befike be3 Portefeuilles. Cr nahm
ba8 Meffer von meiner Bruft und befiihlte mit beiden
Hinben feine Beute. ©3 war noch genug Papier darin,
und itber fein Geficht jucdte e wie Befriedigung.

Nun fah er fidh im Raume um, jedenfalls, wn nod
etwad mitaehen zu heien. Er {chien aber doch zu alauben,
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paff died nidht ohne Geviiufdh) abgehen werde, und be-
gniigte fich mit der bidherigen Beute, Sein Riidzug ging
ebenjo langfam uud vorfihtig von ftatten, wie feine An-
ndberung gewefen war; ja, al3 er fih fdhon draupen be-
fand, Hob er die Matte nodmald auf, um ferein u
bliden und fich su iiberzeugen, dap ich wirklich ge-
fhlafen Habe.

3 wartete hochftens eine Minute, linger nicht;
dann blied id) die Lampe ausd, nahm den Revolver in die
Qinfe und {prang auf. Die Matte ein wenig Fuviicd-
{hlagend, fah ich drei von den vier Halunfen dort bei
den Tabafsballen ftehen, ndmlich den Reid, mein liebes
Gejpenit Nummer Drei und den Muga’bix. Lebtever hatte
fein langes Hemd fhon wieder angelegt, drehte mir den
Riiken zu, {o daf ich fein Gefiht nicht fehen fonnte,
und fhien mit der Unterfuchung meiner Brieftajche eben
fertig zu fein, denn ex fhwenfte diefelbe vor den Ge-
fichtern der beiben anbern bin und Her und teilte ihnen,
wie i) aud biefen drgerlihen Bewegungen erriet, mit,
dap fie dic gefucdhten Papiere nicht enthielt.

Wo war der vierte, der Steuermann? Sein jehiger
Nufenthaltdort jchien mir, freilidh ivrtiimliherweife, wie
wh fofort exfennen jollte, gleichgiiltig {ein zu fonmen,
denn id) Datte e3 mit dem Muga’bix zu thun. I {chob
alfo die Matte vollends zuvitd und trat auf dad Ved,
um mich) den drei Mannern su ndhern. Da aber ertdnte
neben mix der laute Warnungsruf:

»Der Gffendi, der Effendil”

€3 war der Steuermann, weldjer diefe Worte vief.
Gr war oben am Steuer gemwefen, aud irgend einem
Grunde, den ih nicht famnte, fam eben die {hmalen
Gtufen herab, welche neben meiner Kajiite hinauffiihrten,
und Batte mich gefehen. yebt Hatte i) Gelegenbeit, die
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bewunderndmwerte Geifte8gegenwart ded Tajdhendiebed u
beobachten. Der Ruf ded Steuermanned fagte ihm, dap
i) auf dem Dect fei. Jeh mupte alfo evwadht fein und
vielleicht gar meinen Lexluft {hon bemerft Haben. Jyeht
gab e3 filr ihn nur jweierlei, entweder mich ju exmorden-
und die Papiere dann doch noch su finden, obexr u flichen.
€3 {dhien ihm geraten, auf dad erfteve zu verzichten.
Jedenfalls hatte ex von bem Miokfadem genug iiber mid
gehdrt, wn angunehmen, dap ein nguff auf mich nidht
ungefabrlich fei. Aljo gab e3 nur das zweite, die Fludht;
aber wegen etwaiger fpaterer Vorfommniffe mufite ex
vermeiden, miv bierbei fein Geficht zu zeigen, damit idh
ihn gegebenen Falls nicht wieder exfenne. Dad muften
bie Gebanfen fein, welde in einem eingigen Wugenblicte
burd) feinen Kopf gingen. (eder andere hittte fich infolge
be3 Warnungsdrufed nach mir umgefehen; aud) ver Reis
und dex Diener blictten exjhroden nach hinten; ver Gautler
aber drehte {ich nicht um; ich Hovte feine jhnelle, Halb
unterdriictte, mir aber dennod) vernehmliche Frage:

#3ft'8 ber Hund wirklich 2

yyedenfall8!“ antwortete der Reis.

,&0 war’s fiiv diefes Mal wmfonit!”

Gr warf meine Brieftafche weg, jo daf die Papieve
serftreut umberflogen, fdnellte fich wie eine Shlange nadh
dem Lanbdbungsbrette und verfchmwand im Dunfel des Wbends,
peflen Sterne jest allerdingd {chon zu leuchten begannen,
doch nicht {o febhr, daf ich den Fliihtigen mit dem Auge
au folgen vermocht hitte.

Da er ficdh) meiner Brieftafche entledigt hatte und ich
diefelbe alfo wieder in meinen Befig bringen fonnte, {o
war miv fein Entfommen gar nidt unlieb. LWas hatte
i, falls ich ihn ergriffen Hatte, wie ed in meiner Wbficht
lag, mit ihm thun follen? Shn dem Mudbir von Gifed,

May, Sm Lande ded Mahdr 1 9
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der hiefigen Polizei ausliefern? Weldhe Scherereien mwiren
fiix midh) dadburch entftanden! Obder ihn laufen laffen,
nachdem ich ihm meine Meinung gefagt Hatte? Num, ex
wav felber gegangen, und fo war i der Miihe, ihm
meine nficht itber thn mitzuteilen, enthoben. J§ fragte
alfo ben Stewermann gar nicht etwa zornig, fondern im
rubigfien Tome:

SWarum {dhreieft du {o? Soll man e3 in Kahira
horen, dafy i) Hier bin!¥

»Berzeihe, CEffendi!” antwortete er. ,h war fo
itber dich erfchrocfen.”

JDabe i) ein fo entfesliches Wusfehen 2

SNein, nein; aber — aber — i) glaubte, ich
dbadhte — —“ ftottexte er.

SNun, wad denn? Wasd dachteft du 2

+3 gloubte didh) fdhlafend, und da — erfdhral
i fol”

Berade ald ob id) ein Gefpenit {ei, welhes uner-
wartet ec{cheint 2

350, gexade fo!“ meinte er, frob, eine Audrede, wenn
aud) eine noch fo fchlechte, fouffliert erhalten zu Haben.

,Das thut miv leid,” trbftete ich. ,Sch hoffe aber,
dafp ber Schrect, welchen ich dir verurfadht habe, dir nidht
fchaben wird. Komm nach) vorn um Reig!”

Gr ging mit. Wibhrend bdiefes furzen Gefpriches
hatte ich die beiben anbdern nicht aus dem Auge gelafjen.
©ie batten {ich gebiicft, {chnell meine Papiere zujammen-
gelefen, Diefelben in die Brieftafche gelegt, und dann war
pie lestere unter dem Gewande be3 Neid verfchwunden.
Nuch idh Patte etwad eingeftectt, namlich den Revolver,
per miv nun nidht mebhyr ndtig ju fein {dhien, wenigjtensd
in diefen erften Augenblifen. €8 war vedht gut miglich,
dag dem Tafdhendieh der Gedanfe fam, unbemerft, was
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gar nicht {hwer wax, uviiczulehren und dann iiber mid)
bexgufallen. ©r Yatte vielleiht nur in dev exften Ueber-
vajdjung das Opiel fiir heute aufgegeben. Gr jollte die
Papiere bringen; ich mufpte fie bei mir haben, wenn nidht
in der Brief- dann jedenfalls in einer anderen Tajche.
Hatte er mich erftechen wollen, falld ich mich) wahrend
be3 Diebftahles bewegte, nun, fo {hredte er jedenfall
audy nicht davor gurii, mid), um Fu feinem Fiele zu ge-
langen, nachtrdglich noch falt su machen. €3 galt alfo,
aufgupafjen, ob er wieberfomme. Dad war aber nur bei
guter Beleuchtung moglich, und bdiefe mufte fofort ge-
{thafft werden, obhne langes Gerede, ofhne Jeitverjdumnis.
Davum fragte i) den Reid in gang freundlichem Tome:

LDaft du Fadeln an Bord ¢”

JNein.  Wozu diefe Frage?” antwortete er in er-
ftauntem Zone.

»Leil ich meine, da du {o etwasd haben mupt, fiiv
ben Fall, daf e3 einmal ndtig ift, ved Nachts dad SHhiff
und dad Waffer fehr hell su exleuchten.

SDann ftellen wir vorn und binten eine Pedh-
pfanne auf.”

2o befinden fich diefe Schiiffeln 2

»Da vorn in dem Wer{dhlage.”

G deutete nach dem Shnabel des Schiffes, an deffen
Suuenfeite aud Brettern ein {chranfartiged Behdltnis an-
gebradht worben war. Jd) nahm obhne weiteved die La-
terne, ging bin, dffnete und fabh zwei eiferne Gefife und
einen Borvat von Pedh). ) fiillte dad eine und haite
mit Hilfe der Laterne {dhnell ein PedhftitE angebrannt,
weldhed feine Flamme den andeven Stiicfen mitteilte.

a3 ift pag? Was fallt dir ein?“ fragte der NReis,
weldher mir mit den beiden andern gefolgt war.

Jskrage liebexr, wa3 diefem doxt einfallt!” antwortete
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id), indem ih nach dem Landebrette zeigte, auf weldhem
foeben eine Geftalt jehnell nach dem Nfer Hujdhte. Dex
Gautler bhatte fih aljo doch bejonnen und uriidfehren
wollen. €r ftand jhon auf dem Brette, welched den
CSdyiffsbord mit bem Ufer verband, und floh nun vor der
Helle, welche die Pechflamme verbreitete.

S LWer 1t e8? Wen meinft du? [ fehe ja nichts!”
meinte der Reis, obgleich ex die Geftalt ebenjo gut wie
ich gefehen Hhaben mufte.

L, Wenn du e3 wirflidh) nidht weift, werbe i) e3 dir
fagen,” verjprach ich ihm, indem ich auch die pweite Schiifjel
anbrannte und dann hinauf an dad Steuer trug. Wuf
diefe TLWeife Datte ich) die gewiinfchte Veleuhtung inner:
halb zweier Minuten hergeftellt, wihrend dies, wenn id)
mit dem Rei8 hdtte darviiber verhandeln wollen, faum
Dunnen einer ©tunde oder aud) wohl gar nidht zu er-
reichen gemwefen wire. Dann ftieg ich die {hmalen Stufen
hinab und zog vad Landungsbrett an Bord, eine Arbeit,
au welcher eigentlich zwei Manner gehdrten.

#Aber, Effendi, weldher Geift ift in dich gefahren!”
vief der Red. ,Alah {chiige und! Wir wiffen nidht,
wad wir aud div machen und von dir denfen follen!”

Gr ftand mit den beiden andern am Mafte. T ging
su thnen und antwortete:

»Weldher Geift in midh gefahren ift? Ja, e3 {cheint
freilich hier Geifter ju geben. Soeben wollte einer auf
ba8 Siff, aber Dad Pechfeuer hat ihn vertrieben. Glaubte
doch) vorhin diefer gute Diener der Kajiite, ich felbjt fei
cin Gefpenit! Weldh eine BVexwechslung, da er das eigent-
{iche, leibhafte Gefpenit ift!”

»3H 2 fragte der Genannte.

23, du! ) hoffe, dap du dad nicht beftreiten
wirft.”
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A Wlah! Jh ein Gejpenit! Cifendi, deine Seele
ift abwefend, Komm zu dir!”

Jb batte mich an den Maft gelehut. Die beiden
Feuer beleudyteten das Ufer und die gange Umgebung ded
Fabrzeuges, aud) die Gefichter der drei Biedermdnner,
welche nicht wuften, ob fie Hoflih oder grob mit mix
fein follten. Am liebften wiven fie wohl das leftere ge-
wefen; aber dad bije Gewiffen veranlapte fie, fich noch
suwartend zu verhalten.

30, ein Gefpenit bift du!” nidte ih dem RKexl in
gemiitlicher Weife u.  ,Jh bin bei mix und braude
alfo nicht zu mir zu fommen; aber du fdheinft dich felbft
verloven, bu {djeinft vergeffen zu Haben, wer und was
bu bift, ndmlich das Gefpenft Nummer Dret.”

€3 war ergiblih, dad Geficht u fehen, welched ex
madjte, al8 er, zwei Sdhritte juriicttvetend, mich gany
betroffen und ftodend fragte:

SOefpenft — — RNummer — — Drei? Jh ver-
ftebe dich nicht.

»&0 will i) div den Gefallen thun, deinem Gedddht-
niffe 3u Hilfe zu Lommen. Den Geift Nummer Eind band
id in meinem Jimmer feft; Nummer Jwei {hlug i) im
-Pofe mit der Flinte nieber, und Nummer Drei verfolgte
i bid in den Garten, wo er mir entfam, mweil er mit
bem Meffer nach) mir ftach. Begreifft du mich) nun 2~

SNod) — immer nicht!” ftotterte er.

#TRicht? Und doch haft du vorhin den beiden Minnern,
welde da neben bdir ftehen, gefagt, ich hitte dix ven Glan
beine8 Dafeind gefchindet und du wiicheft die Spuren
meiner Fauft nod) einen Monat lang in Gefichte tragen!”

@Gr antwortete nicht und fal die beiden anderen an,
welde auf ihn, auf micdh), dann wieder auf ihn blickten
und {hmwiegen.
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LDafiie,” fubr ich fort, ,bhajt du gewiinfcht, dap dex
Gdpeitan meinen Leib in taufend Stitcfe zerveien und
meine Seele durd) das ftavtite Feuer der Holle verzehren
laffen mige.”

Dex Nann flarrte mich wie abwefend an, und brachte
fein Wort hervor. Dex alte Reid aber war ein nod
hivter gefottener Siinber und frech genug, mir u jagen:

,Effendi, i) weif nicht, wasd dich veranlajjen fanu,
diefem frommen und treuen Manne fo Harte Worte zu
fagen. S will —*

L3 miv empfehlen, nicht wabhr?” fiel ih ihm in
bie Reve. ,Das wollteft du doch. Du Haft e ihm ver-
fprohen. Gr foll mein Diener werben und mich dbem
Mottadbem in die Hinbde liefern.”

Dexr Steuermann wax fein fo {tarfer Kopf; es wurde
ipm himmelangft; al8 ev die LWorte houte, welche vorhin
gefprochen worden waren, fonnte e3 nicht ldnger aus-
halten und rief, indem er beide Avme erhob und die Hinbde
itber dem Ropfe sufammenidhlug:

»a Allah, ia faza, ia hijavahn — o Gott, 0 Schred,
o Cntfegen! Gr ift allwiffend; ev weip jedesd Wort!
b gebe; ich laufe; ich verjchmwinde!”

G wollte fort; ich hielt ihn am Wrme guritf und
gebot:

,Bleib’!  Haft du gehort, wad bdiefe beiden vorhin
miteinander gefprochen BHaben, jo magft du aud) ver-
nehmen, wad ich ihnen fagen werde.”

Gr ergab fich in fein Schictjal und blieb ftehen.
Der Reis Hielt ed fliv geraten, nichtd ju wiffen, denn er
fuhr mih nun in gornigem Tone an:

,Gffendi, du bift mein Paflagier, und id) bin ge-
wolnt, hoflih mit diefen Leuten zu fein; aber wenn
M — —
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#Ofich 27 fdnitt ich ihm die Rede ab. it o3
hoflich, wenn du midh einen Chriftenhund nenuft, wenn
du {agft, i) habe einen RKopf aber feinen BVerftand, id)
befige wohl Augen und Ofren, fei aber troBdem blind
und taub? it es hoflidh), daf du e3 fiir gevaten Hielteft,
mid) lieber hier exmorben — —~

,Crmorden?” unterbradh ex mich im Tone beleidigter
Unjchuld.

SUB mir nur die Brieftajhe abnehmen 3u lajjen 2~
fubr ich fort.

»Brieftajhe 2 wiederholte er erftaunt. ,Was geht
mid) denn deine Brieftajhe an!”

SNiDEs, gar nihts; dad ift wabhr. Uud dennod
haft dbu fie bet dix! Gieb fie hevaus!”

Da ridhtete fich feine Geftalt miglichft hoh auf, und
ex fubr mih an:

,Cffendi, i) bin ein Moslem, und du bift ein Chrijt.
Weipt du, wasd dad hier in diefem Lanbde zu bedeuten
hat? Ferner, ich bin der Reis, und du bift mein Pajja-
gier. Weifit du, wad auch dad zu bedeuten hat, hier an
Bord 2“

LD endlich,” ergingte ich feine Nebde, ,bin ich ein
eheliher Mann; du aber bift ein Schurfe. Weifit du,
was daraud folgt? Wir befinden und nidht im Subdan,
fondern hier in Gifeh, wo e8 einen Mudir giebt und wo
nad) deinen eigenen Worten unfere Konfulsd eine Madht
befigen, welche du zu fiivchten Haft. Der Muza’bir ift
entfommen und — —*

,Der Muza’bic!” {dhrie der Stewermann auf. ,Gv
weif alle3, alles, fogar bas!”

S0, i) weif freilich alles. Diefer Reid hat fid
#tber mich luftig gemacht, inbem exr meinte, i fei au
dumm, um etwad zu merfen. Gr fagte, ein wabrer
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Gldubiger hatte fofort geahnt, daf eine Gefahr fiir ihn
un Anguge fei. Nun, ihr wabhren Moslemin, wer ift
venn fliiger gewefen, ihr oder ih? Hunbdert Kerle von
eurer ©orte bringen zwar genug Verfdlagenheit und
Bosheit, aber nidht {o viel Weisheit und wabre Klugheit
sufanunen, wie ein eingiger guter Chrift befist. Jhr
frommen Anbhinger der heiligen Kabdivine wollt mid) be-
ftelen, verberben, toten. b aber verlache euch. T
habe gewufit, dap der Muza’bir fommen werde; ich habe
mir die Brieftafche nehmen laffen, aber die drei Unter-
fchriften vorher verftectt. Hier find fie!”

S gog die Papiere bervor, hielt fie ihnen hin,
ftectte fie wieder ein und fubhr dann fort:

,Dort bet den Tabatsballen ftand der Dieb; er fand
die Papiere nicht und warf die Brieftajdhe fort, um u
entfliehen, al8 ich fam. Du, Neis, Dhaft fie eingeftectt;
i) Habe e3 gefehen. Gieb {ie heraus!”

L3¢ habe fie nicht!” Inirjchte der Mamn.

SMNiht 2 Siehe dix einmal die Nafe diefed Gefpenites
Nuunmer Drei an! Will{t du aud) eine {olche Haben?
Willft du meine Hand fennen lexnen? Heraus, ober id
nehme fie dix!”

3J& trat drohend auf ihn zu. Gr widh guriic, griff
unter fein Gewand und rief hohnijch:

2 habe eine Brieftajche, ja; aber fie gehort nicht
bir, fonbern dem Nile. Da, {hau!”

Gr 30g die Brieftajhe hervor und wollte fie in dasd
Waffer jehleudern. Jh war darauf gefaht gewejen —
ein vajcher Gprung auf den Kerl zu, ein Griff, und id
hatte fie in meiner Hand. Cr ftand einen Augenblict
wie ftaxy; dann ballte er die Fdufte und fubhr auf mid
[08. Jch Hob Den Fupf und ftiep ibm benjelben gegen
dent Mnterleid, fo dap er feitrodrts taumelte und hinjtiicste.
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#9 Mlah, o Reid, o Jammer, o Ungliictieligteit,
o Niederlage!” wehflagte der Stewermani, indem er u
feinem Borgefesten eilte, um bdemfelben beim Aufftehen
bebilflich ju fein, wdhrend der liebenswiirdige Rajiiten-
diener wie ein Schultnabe daftand und fich nicht vithrte.

»Bie fonnteft dbu e wagen, die Hinde gegen midh
au erheben!” itvnte ich Dem Rapitin. ,Du, ein bejahr-
ter, elender Schiffer gegen einen jungen Franfen! Du
baft €8 nur deinem Alter zu verdanfen, daf ich dich nicht
anderd ftrafte, und deiner Bosheit, dap idh dich nicht dex
Berithrung meiner Hand fitv wert Hielt, fondern dich mit
bem FuBe empfing. Fiihrt ihn hin zu dem Tabaf! Ex
mag fih auf einen Ballen fefen und dort wvernehmen,
wa3 ich von ihm fordere.

Diefes Gebot war an bdie beiden andeven geridhtet,
weldhe demfelben gleich gehorchten. Der Rerd war 1ibel
angefommen, und mein Fuptritt Hatte ihn jur Erlenninia
feiner Schwiche gebracht. Rechtsd und lins gefithrt und
beidbe Hinbde an den Leib Haltend, hinfte er dchzend und
nadh) Luft fhnappend nach dem ndchjten Ballen, anf
welden ex fich wie halb tot niedexlief. JFeh ging ihm
nad). Der Greid dauerte mich doch. Man {oll ben
Menjhen nicht nad) dem beurteilen, wad er ift, jondern
darnach, wie er ed geworden ift, dann wird manche Hirte
fich in Mildbe vermandeln, aber auch leiver ebenfo oft die
Hodhadhtung fich in ihr Gegenteil verfehren. Er warx
wie gebrochen. Was feind meiner LWorte, was alle meine
vorgebrachten Beweife nicht vermodht Hatten, dad war
meinem Gtiefel gelungen. Der Mann fafp jebt in fic)
sufammengefunfen da und wagte nicht, mich anzujehen.
Darum flang e unwilltiiclich faft teilnehmend, ald ich
ihm nun fagte:

Du wirft einfehen, daf i) jet nichtd mehr
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mit dir 3u thun haben mag. J& fahre nicht weiter
mit dic.”

»Fabr’ mit dem Teufel und gur Holle!” faudhte er
mid) faBenartig an.

»Bie viel hat Murad Nafiyr Pajjage fitx mich be-
3aplt 2

»Jtur hundert Piafter,” antwortete ex, dad Folgende
abhunend.

H2ige nicht! Bweihundert fiir mich und Hundext fiix
bie beiden Sdywarzen. Er hat e8 mir gefagt, bevor id
an Bord ging, und ihm glaube i) mehr als dir.”

SOundert!” behauptete er jtarr,

,Dreihundert! Die wirft du miv wiedergeben, denn
i) verlaffe deine Dabhabijeh.”

,€r hat nur Hundert gegeben. 3 foll mir eine
Wonne fein, dich nicht mehr 3u fehen. Mache dich alfo
fort! Aber du bift mit mix von Bulaf nad) Gifeh ge-
fabren; das madht fiinfsig Piajter; alfo werde idh) dir nur
die iibrigen fiinfzig 3ablen.”

»Siir diefe furge Strede fitnfzig Piafter? Nun, meinet-
wegen; vecdhne, wie du willft; ih habe nicht8 dagegen.
¢ werde alfo nicht gehen, fondern bleiben, bis die biefige
Polizei iiber den Fall entjchieden hat.

,Das fann mehrere Wodjen dauern!”

»3¢h wet e8; aber i) habe Teit.”

pch audh!”

»Und daber wird natiiclich aud) ur Sprache Lommen,
warum i) nicht weiter mit dir fahre. b werde den
Befdheid in der Freibeit evwarten, wdhrend ihr indeflen
im Gefingnis daritber nadhdenfen fdunt, ob e3 geraten
ift, einen Ghriften nicht nur fiix einen Giaur, {ondern
auch nodh) fiiv einen Dummlopf zu Halten.”

S trat von der ungliictfeligen Gruppe weg und
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fohritt an dem nacd) dem Ufer zu gelegenen Borde auf
und ab. Nach demfelben Biniibexblicfend, fabh i) bdrei
Minner ftehen, deven Geftalten von dem Scheine unjerer
Pechfeuer hell beleuchtet wurden. Der Muza’bir wax
nicht bei ihnen. Um und her lag die Stille des Abends,
und wir hatten laut gefprochen; ja, e3 mwar fogar ge-
jchrieen worden. Man hatte und alfo vom naben Ufex
aud hoven Ionnen. Die Stelle, an welder wir lagen,
{chien freilich eine einfame Fu fein.

A8 ich ftehen blieb, um die drei Perfonen u be-
tracdhten, tvat die eine niber hevan und fragte:

S5t das nidht die Dabhabijeh 8 Semef?”

»350, antwortete id.

LUnd du bift Pafjagier 2~

2o ift 8./

»Wobhex 2”

#3 bin ein Franfe aus Almanjal).”

SAus Almanjal” vief der Mann in einem Tone,
weldgem man e3 anhirte, daf e3 ihn freute, einen Deut-
fchen vox fich au haben. ,Jimm e3 miv nicht iibel, wenn
ih didh frage, wobhin du willft!”

»Tad) Siut.”

SMit diefem SPhiffe? Nimm did) in adht!”

,Box wem 2

,Bor allen, mit denen du an Bord bift. WlB wix
bier voriiber wollten, jahen wir einen Menfchen {Hleichen,
den ich fehr wohl fenne. Gr fdhien hoven zu wollen, was
bei euch gefprochen wurde. €3 war ein Muza’biv.”

,Der war an Bord, wm mich u beftehlen; es ift ihm
aber nicht gelungen.”

SDanfe Alah, daf e8 fo gefommen ift! E38 hitte
leiht fhlimmer, viel Jhlimmer werben Fonnen.”

1y eutjdland.
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2Dabt hr Beit e~

r/%m”

3 Dbitte eudh, einen AugenbliE an Bord 3u
fommen!”

Jh gab dem Landungsbrette einen Schroung, daf €3
pritben aufsuliegen fam, fiihlte mich aber hinten gepackt
und uviicfgezogen. Der Neis war e8. Gr raunte mir,
al3 ob e8 am Nfer nicht gehdrt werden folle, in untex-
driicftem Tone u:

»Wad fillt div ein! Wer Hat hier Leute einguladen,
du oder 12~

»Wir beide.”

#Jein, nur ich. Und gerade Meieu Menjchen, den
i) an ber Stimme exfenne — — —

Gr bielt inne und wagte nicht, weiter u fprecdhen,
denn dad Brett Datte fefte Qage erhalten und die drei
famen nun eben an Bord. A3 der Steuermann {ie er-
blictte, fabh i), dap er fhleunigft in einer Qufe wver-
fymwand; der famofe RKajiitendiener folgte ihm ebenfo
fchmell. Dem Reis wdre e3 vielleicht auch lieber gewefen,
wen er fid) in der Ferne befunden Hatte; jedenfall3
famen ihm diefe Leute hochit ungelegen; aber er fonnte
webder verhwinden nodh fie fortweifen, und {o blieb ex
ftehen, legte Dbeide Hinde auf der Bruft iibereinander,
beriihrte mit der Rechten Stirn, Mund und Hery und
verneigte fich faft o tief, wie i) e3 von dem Haushof-
wmeifter meined Tiicfen gefehen Batte. Ausd Ddiefer Be-
gritfung war mit Sidherheit ju fchlieBen, daf bdie drei
Antommlinge, wenigftend der vorberfte von ifhnen, feine
gewshnlichen Leute waren.

Diefer war ein Mann in den beften Jabhren, Ivdftig
gebaut und, fo viel ich fehen fonnte, jein gefleidet. Cr
trina eite, weife Hofen mit dunflen Halbftiefeln und
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cine goldbverbrimte Dlawe Sace, um die Hiiften einen
votfeidenen GShawl, an weldhem cin frummer Sibel hing,
wdbrend die mit Gold und Elfenbein ausdgelegten Griffe
sweier Piftolen vorn Hervorblicften. Darviiber bhing ein
weififeidener Mantel, Der Turban auf feinem Haupte
war von demfelben Stoffe und bdexfelben fFarbe. Gein
Geficht, deffen duntle Augen mit forfhendem Wohlwollen
auf mir tubten, wurde von einem {dywarzen BVollbarte
eingerafmt, wie ich gleid) {chon nod) felten einen gefehen
hatte. OfYne auf den Reid einen Blick zu wexfen, griifite
er midh:

,LUlah {dhente dir einen gliicflichen Abend!“

LDeil fet dix!” antwortete ich ebenjo fury wie Hoflich.

©eine Begleiter vermeigten {ich ftumm gegen midh,
wa3 mich vevanlafte, ihnen eine ebenjolche Verbeugung
su machen. et wendete ex fich gu dem Reid und fragte
in ftrengem Tone:

L,u fennjt mich 2«

»Da8 Blitcf, dein Angeficht su fehen, ift miv wieber-
holt zu teil geworden,” antwortete der Gefragte in orien-
talijcher LWeife.

,&5 ift fein Glii€ fiiv dich gewefen. Warven nicht
noch zwei Manner hier 2

»Mein Steuermann und der Fremdendiener.”

L Weiter niemand 2“

#Jein, Sijadetaf; meine Matvofen {ind nach dem
Raffechaufe gegangen.”

JNun, warum {ind die beiden verjhmwunden? Wo
find fie hin? Gtwa Hinunter in den Raum zu den
Ratten 2~

Der Reid wagte nicdht, zu antworten; er lief den
Kopf finfen.

LUo doch! Sh wei gar wohl, wad fie wollen.
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Rufe fie fofort, wenn du nidht bdie Kurbatjhe Haben
willjt!”

©r deutete bei diefen Worten auf den einen feiner
Begleiter, an deffen Giirtel eine fehr verheipungsvolle
Peitfhe hing. Der Mann verftand e3, gebietend aufzu-
treten! Der Reid Hatte ihn Sijadbetal genannt, ein Wort,
weldhes , Deine HevelichTeit” bedeutet und in diefer Form
nur Refpeftsperfonen gegenitber angewendet wird. Der
Alte eilte zur Lufe und vief hinab. Nach einiger JFeit
crfchienen die Ber{chroundenen und lieBen fich in gedrictter
Haltung und woh! ebenfo gedritcter Stimmung am Mafte
nieder. Unterdeffen Hatte der Frembde mir gewinft, ihm
su folgen. @ ftieg Hinauj zum Steuer, wo ein Teppich
lag, winfte gegen denfelben und fagte:

,OSebe dich zu mir, denn mir ahut, daf wir cine
Beratung Halten werden miiffen! Und nimm eine euvo-
piifde Cigarre von mir an!”

) mufte mich an feine vechte Seite feen, wibhrend
fein erfter Begleiter an feiner Linfen Pla nahm. Der-
felbe war dhnlich, nur aud einfadherem Stoffe gefleidet
und trug auc) einen Degen. Der Tuvdger der Peitfdhe
blieb feitwdrts ftehen. Uuf einen Winf desd Heren jog
er ein Gtui aus dem Giivtel und veichte e3 ihm, nacdhdem
er e3 gebffnet Hatte. Der Gebieter 3og zwei Cigarren
hevaus und reichte miv eine, um die anderve fiir {ich su
behalten. Dexr erfte Begleiter befam feine, und dex zweite
mufte Feuer geben. Jch fann fagen, daf e3 ungefdbhr
cine Hundertmarfeigarre, alfo vas Stitd ju zehn Pien-
nigen war. Wie viel aber mochte diefer Wegypter dafiiv
besahlt Haben! Da er mein Geficht beobachtete, jo gab
ich Demfelben Den Dbefriedigften Wusdrud und lief mit
moglichiter Behaglichleit den Raudy fih mit dem Qualme
ber Pechpfanne, welde in unfever Nihe {tand, vereinigen.
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Da3 fdhien ihn zu erfrenen, denn er fragte im Tone eines
Ruaben, der einem andern ein Stind Lafriben oder eine
Budermandel gefchentt hat:

SNidht wabr, fie {chmectt?”

Musgezeichnet ! exflirte ich.

SMan fagt, der Quran verbiete die Cigarren. Was
fagit du dagu?”

»&t fann fie nid)t verboten haben, weil o8 gur Jeit
bed Ruran noch feine gegeben hat.”

G fabh mir wundexlich betroffen in das Geficht und
meinte bann:

SAlah! Dag ift ja gang ridhtig! Nun {oll miv wiedex
einmal einer fommen! Wber der Tabal ift verboten, wie
einige Ausleger ded3 Kuran jagen?”

Da ev fidh in diefer Weife gab, fo antwoxtete ich
gang gemiitlich:

208 div nicht8 weif maden! I3 man dritben in
Amerifa die Menjchen zum exftenmale tauden jah, waven
feit der Hedjchra achthunbdertfiebzig Jahre vergangen.”

,Bad du fagit! Du weifit dad fo genau aujd Jahr!
Auch die Hedjchra fennft du? Ja, ihr Deutfhen wift
alles. b habe Deutjche gefehen und gefprochen, weldhe
ben Ruran und alle CErfldrungen beffer, viel beffer
Lannten, al8 ich jelbft. Alah ift grof, und ihr Deut{hen
feid flug. Haft du den RKaifer von Deutjchland gefehen 2

AftH

LUnd feinen grofen Weffir?”

,Bisgmard? Wudh.”

»Bielleicht aud) feinen bevithmten Obergeneval, weldjer
alle Schlachten gewinnt?

#Mit diefem Habe ich an einem Tifche gefpeift.”

SAlah! Weldy ein gliidlicher Menfdh bift du! So
bift du wobhl aud) ein deutfher Offizier 2«
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Sdein. J jchlage Teine Schlachten, fondern ich
verbrandye moglichft viel Tinte und verderbe jdbhrlich
einige hundert Stahlfedern.”

»3 ervate! Du bift ein Gelehrier, vielleiht gar ein
NMufannif?), welcher fich hier befindet, um itber ung cin
Budh zu fhreiben 2

,Createn!” nidte id.

,Da8 ijt jhon! Dasd ift gut! Dag freut mich un-
gemein! Jcy habe auch ein Buch fdhreiben wollen.”

, Woritber 2

»eber die Stlavevei.

»Dad it ein bhodjinterefjanted Thema. Hoffentlich
wirft du diefen guten Vorfab ur usfithrung bringen 2“

LOany gewip! G3 fehlt miv eins, nur eind. Der
Zitel! Denn fchau, der Fitel ijt ber Ropf eined Budhes,
und wenn der Kopf nichtsd taugt, o ift der ganze Korper
dunun.  Aber wo nehme i) einen flugen Titel her! Du
bift Fachmann. Bielleicht fannjt du mir einen guten Rat
ecteilen.”

Sun, e giebt Sehriftiteller, welche Jehr gute Biicher
{chreiben, ofne dazu gute Titel ju finden, und umgefehrt
giebt ¢3 andere, deren Kopi voller vortvefilicher Titel
ftectt, obhue dap fie eine gejcheite Seite fertig bringen.”

,Dad mag jein. Wie ift’s denn bei dix 2«

Wit haben in Deutjhland eine NRedendart, weldje
lautet: Rede, wie dix der Schnabel gewachien ift! Ber-
ftehft du das 2~

S330. Man {oll offen und natitelidh jprechen.”

,®erade {o fhretbe ich.”

S Lelchen Titel witrdeft du mir da rvaten?”

SNun zum Beifpiel: Die Stlavenpeft ded Sudan:
ober ,Stlavenmartt und Menfchlichleit.”

"1y Gdunftiteller.
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Gin anderer mwdve iiber diefe Wusdrucsweife woh!
ftubig gemworden; er aber {hlug fich mit der Hand aufs
Rnie und vief gany entsiict:

#+3% hab’s, ich Hab’s! Bwei Titel auf einmal! Und
gevade die beiben, die ich auch Datte, die mir nur nidht
einfallen wollten. Nun fehlt mix aber nod) die BVorrede.”

»Sollte dir nichgt auch) die Einleitung nod) fehlen?”

»AUlexdingsd, denn man fann dod) nidht ofort nach
ber Vorrede beginnen. Und dann die Stlaverei {felbit.
Was und wie foll ich itber fie {chreiben 2~

LUnd dann der SHluf!” bemerfte i) mit grofem
Grnite.

»3a, Der Schluf ift die Hauptjade, denn wenn der
nidht gut ift, fo fieht da3 Bud) ausd wie ein Pferd ohne
Sdwang. Und endlid), wenn i) fertig bin, wer wird
8 brucen? Weifit du das?”

et nod) nicht. LWenn wiv Hfterd dariiber jprechen
fonnten, fo wdre e8 mdglih, vad mir da3 Ridhtige ein-
fiele.”

Wie fonderbar! BVor furzem nodh in Lebensdgefahr,
fa i jet an derfelben Stelle in einer Unterhaltung,
welde gar nicht fomifdher fein fonnte. A3 diejer Diann
bei feiner Anfunft an BVord den Reid formlich nieder-
fdhmetterte, exfchien er miv wie ein Pajcha mit dex hochften
Babhl von Rofjdhweifen, und nun hocte ich, dap ex ein
Bud) fehreiben wolle, ju weldhem ihm nicht weniger und
nicht mehr al3 alled fehlte. Sein Wuftreten gegen den
Reid Datte mid) eine RKataftrophe exwarten laffen, und
jebt plauderte er mit mir, ald ob e3 gar feinen Rapitin
bier gdbe. Und wie fam diefer Moslem dazu, {ich mit
ber Stlavenfrage befdhiftigen su wollen? oy Batte nux

©djery getrieben und meine leten Worte auch nicht im
May, Sm Lande ded Mahdi I 10
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Cnit gemeint; er aber ging {ofort auf diefelben ein, in-
dem er audrief:

»Bex fagt dir denn, daf wir nidht davitber {prechen
werden? Du willft nach Siut, und th mup auch dort-
hin.”

»33a, dad ift etwas anbere3!” meinte idh.

,Wir werben zufommen fahren. Du bleibjt nidht
auf diefer Dahabijeh.”

S5 will auch nicht, aber der Neid weigert fich, mix
mein Geld herauszugeben. J§ habe ndamlich fhon bis
©iut begahlt.

»Ou Baft e3 suriiverlangt? PWeshalb? DHajt du
einen Grund gehabt, diefes SHhiff su verlaffen 2

,om! Die Riidficht auf mich verbietet mir, davon
su Jprechen 9/

»Warum ¢

,Weil ich fonft geswungen fein wiicde, hier in Gifeh
lange zu Dbleiben, und dazu Habe ich feine Jeit.”

,Uber die Ritckficht auf mid) gebietet dir, e3 mir
mitguteilen. Jd) Habe didh vor diefer Dababijeh ge-
warnt, obhne nod) zu wiffen, dap du fhon entjchlofjen
warft, von Bord ju gehen. Jeh bin fo unhjlich gewefen,
bich ausdzufragen, ofjne dir ju fagen, wer und wad id
bin. Dad muB i jest nachholen. Ober bajt du es
vielleicht fchon felbijt evvaten 2~

@ fabh mich von der Seite fo gutmiitig pfiffig an,
dafp i) fithlte, ich miifje 1hn vafdh lieb haben Ifnnen.
Gr war fein bigotter Mosdlem; er bejaf Lebhaftigleit,
Gnergie und Wohlwollen, wie ich beobachtet hatte. Das
mway fein trdger, jtumpffinniger Ovientale, dex fein Nichts
fite etwad halt und nichts von Ctwa3 wiffen will. I
wiinjchte wobl, die Reife mit ihm machen zu fonnen.

Du bift ein Offisier,” antwortete ich.
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HOM! brummte er ldchefnd. ,Nicht eigentlich, und
boch haft du nicht itbel geraten. Mein Name ift Adhymed
Abd el Snfaf.”

Das heift: Adhymed, Diener der Geredhtigleit. Hatte
er diefen MNamen ftet3 getvagen oder ihn infolge feines
jeigen Berufed exhalten? S nannte ihm den meinigen,
und davauf erflirvte ex mix:

#3% bin ndmlid) aud) Reiz, und du {ollft su mix
auf mein Sdpff Fommen.”

3¢ fonnte nidht anbers, i) mupte ihn ungldubig
anbliden. Diefer Mann, der RKapitin einer Dahabijel,
welde Sennesdblitter und Gummi vom obern Nile holt ?
Nein!

»Du begweifelit e32” fragte ex. ,So will i) dix
fagen, daf ich ben Titel Reid Effendina ¥) fithre und ber
eingige bin, dem e8 geftattet ift, denjelben su tragen.”

L»Der Rapitin des BVigefonigd? Dad mup eine gang
bejondere Bewandinis Hhaben!”

SAlerdingd. Und diefe Bewandinid hingt jehr eng
mit dem Budje, weldes ich) fdreiben will, Fujammen.
Sch will e8 div exflaven. Jh liebe die Deutichen, und
du gefidllft mix gans bejonders. Der Stlavenhandel ift
vexrboten, wird aber nod) immer betvieben. Du haft gar
feine Abhnung, wie viel Menjdhen jabhrlih an demfelben
3u Grunbde gebhen!”

SO0 i) e3 weif, Dag follft du fogleich exfabren.
Gprechen wir nur von Wegypten, wo dod) der Stlaven-
handel aujgehoben ift. BVom obern Nil werben jibhrlid
10000 Gflaven itber da3 vote Meer gefithrt. Davon
geben 16000 in andere Gegenden, 24000 aber nad
Negypten. Dazu fommen 46000, welche auf dem Nile
und auf Qandwegen nach Nubien und Aegypten gefithet

_—
1) Rapitin unfers Heren.
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werden. Diefed Land erhilt alfo iiber 4 Hafenplite und
auf 14 Sandrouten jdahrlih 70000 Stlaven. Nun mup
man redhnen, dap auf einen verfauften Stlaven vier anbdere
fommen, weldje wihrend der Stlavenjagd getdtet werden
oder wihrend Ded Transported umlommen. Dasd ergiebt
den fitrchtexlichen Schlup, dah die Subanlinder allein fiir
Aegypten jihrlich 850000 Menjchen einbiifen. Soll idh
weiter fprechen, nicht blof von Wegypten allein?”

Gr {ah midh) mit weit gedffneten Augen an und ant-
wortete nicht.

,Soll i) bir jagen, dap die Haremd von Konjtan-
tinopel von 3ehn- bi3 viersehnjdabhrigen t{cherteffijchen Stla-
vinnen wimmeln, fiix welche man pro Stid zwanzig
Thaler 3ahlt, wihrend fie nodh vor furzem achtmal teurer
warven? Wie viele Neger und Negevinnen wird e3 da
erft geben? Und dabei verfihern und die Gefandtjchaften
der hohen Pforte, dap der Stlavenhandel nicht mehr
exiftieve!”

,Gffendi, du weipt 3, du weipt e3 jogar noch viel,
viel befler und genauer al8 ih!“ geftand er. ,Jhr Deut-
fchen wift wirtlich alles!”

,Nun, wenigitend wiffen wir, daf e8 nod) viel zu
niedrig gegriffen ift, wenn man annimmt, da in den
Gubanlindern jabrlich iiber eine Million Menjchen an
den Stlavenjagben zu Grunde geben. Goldhe Sahlen
mupt du in deinem Budhe bringen!”

3 bringe fie; bei AMah, idh bringe fie! Bergip
biefe iffern nicht, denn du {olljt fie miv bei Gelegenbeit
biftieven. Aber ich Hhabe mich vorhin elbjt unterbrochen,
al3 i) fagte, dap Der Stlavenhandel nodh fortbeftehe.
©3 fommen viele Schiffe mit Stlaven den Nil berab.
Wir haben Polizeijhiffe, weldhe aufpaffen {ollen; aber
bie Qapitine find nidht ehrlich; die Hunde maden mit
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ben Ctflavenjdgern gemeinjdhaftlihe Sache. Nun muf s
alfo einen gerehten und ehrlichen Mann geben, der da
Achtung giebt, und der bin ich. WD el Jujaf, Diener
ber Geredjtigleit, Heife ich, verftanden? Und Reid Effens
bina bin ich, bder RKapitin unferd Herrn, des RKbedive.
Jb bin e3 nodh) nicht lange; aber alle Schurfen fennen
mich beveitd, weil ich Teinen durchlafje, Teinen eingigen,
und wenn ex mur noch fo viel Gold bietet. Mein Schiff
beift €jch Schabin?); e3 ift {o {hnell mwie ein Falfe und
ftopt audh) wie ein Falle. €3 fliegt wirflich) wie ein Falle,
und feine Dabhabijeh, fein Sandal, fein Noger fann ihm
entgehen. Willft du e3 fehen 2~

+3h bin fogar fehr begierig darauf.”

»&8 liegt gar nicht weit von hier am Ufer. I
mupte heute in Gifeh anlegen, weil ich mut dem Wudix
#u fprechen batte. I3 e Wbend wax, fudjle ih) da3
Wfer ab, weil jolche Ginge oft zu einem guten Fange
fitbren. Und ich Habe ihn gemadht, diefen Fang.

S W02

HPier, diefe Dahabijeh.”

#3108 mbglich? Gie ift doch heute exft in Bulak
ausgelaufen !

30, ©flaven hat fie nicht an Bord; aber id) bin
fdhon feit langer Beit hinter ihbr und ihrem Reid her.
Jhr Jnnered ift gur Aufnahme von Stlaven eingerichtet.
S habe e3 gefehen.”

»Ou warft ja nod) nicdht unten im Raume!”

»Dad nicht. Aber warum erfdhraf der Reis fo, al3
i) fam? Warum verfhwand der Steuermann jofort
duc) die Lufe? Dod) nur, um unten irgend etwas u
veviindern oder ju verbergen. Du wirft bald fehen, daf
i mich nicht ivee. Wber dad Pech witd alle. Der Reia

1) Der Falle.
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foll die Schiiffeln wieder fitllen, und wenn ev fih nicht
beeilt, giebft du ihm die Peitfche.”

Diefer BVefehl war an feinen weiten Begleiter ge-
ridhtet, welcher fich entfexnte, um ihn ausdzufithren.

Weldh ein Bujammentreffen! Mein neuer Befannter
war alfo, o su fagen, Marineoffizier; er jagte Stlaven-
jiger. Das verjprach etwa3; ja, da3 verfpracd) fogar
viel, {ehr viel!

Der alte Reid brachie Pech gejhleppt; exr wagte nicht,
aufaubliden. A3 ex wieder fort war, Iniipfte der Reid
Effendina die unterbrochene Unterhaltung wieber an:

SNun weifit du, wer i) bin und weldhen Beruf ich
habe, Meinft du nod) immer, daf es geraten ift, mix
su verfdhmeigen, warum du diefe Dababijeh verlafjen
willft 2

SNun vielleidht exft vecht. Jch wiirde hier feftgehalten
werden und muf dodh nad) Siut, um dort meinen Freund
3u ermwarten.”

,So verjpreche ich dir hiermit, dap beine Reife feine
Berzdgerung erleiden wird. [ gebhe nach dem obeven
Nil, nach Chartum und nodh weiter Hinauf, und lege in
Gtut an.  Uebermorgen fegle ich ab, und da fommit du
su miv an Bord, natiiclich) ald mein Gaft, denn zahlende
Paffagiere giebt e3 bei mir nicht. Will{t due”

LB ich nux einige Augenblicte mit der Jujage zdgerte,
bielt ex mir die Hand hin und vief:

,Shlag’ ein; i bitte dich! Nicht ich thue div einen
Befallen, jondern du follft ihn mir thun.”

,Dann gut; Hier meine Hand. Jdh fahre mit dix
nach) Siut.”

,Wie gern wiitbe i) dich weiter mitnehmen; aber
wenit du jemanden evwarteft, fo muft du dein Wort halten.
Und nun evzibhle, wasd bier gejchehen ift!”
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,Da3 reiht nicht ausd; i) mup noch mehr exzihlen,
audh) das, wa3 vorher gefchehen ift. Und du wirft feine
Beit haben, mid) anzuhoren.”

»3% habe genug Jeit, denn wh mup wavten, bid
bie Matrofen fommen. ch michte wiffen, warum bdiefer
Rerl alle jeine Leute von Bord gefdhickt hat!”

SNRur meinetwegen.”

,C0? Witllich? Das macht mich doppelt neugierig.
Ao, zaum Beginn! Du braudyft dich nicht zu genteren,
Mein Nachbax Hier ift mein Stenermann, und der Mann
da mit Der Peitfche mein Liebling, meine rechte Hand,
welche alled thut, was i) befehle. Schon mancher Stlaven-
hiandler und Gtlavenbefijer hat e3 auf feinem Riicfen
gefithlt, bap diefe meine Hand {huell, willig und ftork
genug ift, meinen Wahlfprud) ausdzufiifren: LWehe bem,
ber 1wehe thut!“

Nun fonnte ih nidht anderd; idh mupte erzdhlen,
und i) begann meinen Bericht von dem Wugenblide an,
in weldjem bder Tiirfe mid) in dad Raffeehaus gewintt
Patte. ©3 wax intereflant, zu beobachten, wie dad Geficht
be3 Reis Gifendina eigte, dap feine Uufmertjamteit von
Minute ju Minute immer gefpannter wurde. Er unter-
brach mid) mit feinem Worte, mit feinem noch {o Tuvien
Ausrufe; aber ald ich bi3 dahin gefommen wax, daf ich
den Reid, ben Stewermann und den RKajiitendiener be-
laufdhte und nun bevichtete, a8 fie gefprochen und befchloffen
batten, ba legte er miv die Hand auf den Arm und bat:

LCntjchuldige einen Augenblic!” Und fich su feiner
- prechien Hand” wendend, gebot er: ,Gile vajd) auf unjern
Fallen, und hole zehn Mann Herbei, um die Dafhabijeh
gu befegert! () mwerde die Bande zwingen, an Wllah
und alle jeine neunundneunsig erhabenen Gigenjdhajten
3u denfen. — Und nun, Gffendi, fahre fort!”
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,©0 bift du nidht auch Mitglied der frommen Ka-
dirine 2 fragte ich ihn.

STein. S bin dtbexhaupt nicht Mitglied einer
Bruverfhaft. Muhammed war ein Prophet, und Jo-
hanned war ein Prophet. Alah ift die Liebe und die
Berechtigleit, und dein Gott ift Alah. Wir Menjdjen
find alle Gotted RKinder; wir {ollen einanbder lieben und
gerecht gegen einanber fein, Jch preife meinen Glauben
nidht und fchdnde feinen andern; ich mag nicht befehren
und laffe mich nicht befehren. Meine Augen Lonnen nur
bag (rdifche fehen und werben erft, wenn id) geftorben
bin, bag Himmlijhe exblicfen. Warum foll i) dariiber
ftreiten, wer Gott in der vecdhten Weife anbetet? Wir
find eine eingige grope Familie und haben einen eingigen
Bater. ebes Kind hat feine bejonderen Gaben und
Gigenfchaften und fpricht in feiner befonderen Arvt und
Weife mit dem Bater, Gieb mir die Hand, Effendi!
Du bift ein Chrift, und i) bin ein Moslem; aber wir
find Britber und gehorchen unjerm BVater, weil wir ihn
lieben !“

Gr reichte miv feine Hand, und ich legte die meinige
in biefelbe. PHitte ich das nicht thun, Hdtte ich ihm Jagen
follen, daB ih ihm al8 Chrift nicht beiftimmen Eonne?
Nein; ein folhed Wort jagt man nicht in folhem Augen-
blicte. Jndem ich fdhwieg, wurde ich nicht Mubhamme-
daner; aber indem ich ihn veden lie, gab ich ihm Ge-
legenbeit, faft wie ein Chrift su fprechen. Jmdem er fich
von Dder Aggreffivitdt bes J8lam lodjagte, horte exr auf,
ein Mubhammedaner zu fein. v that einen grofen Schritt
gum Chrijtentume hevitber, und durd) eine Gegenvede hitte
ich ihn nur vexanlaBt, diefen Schritt guvii zu thun, Man
ift nicht Lehrer, nicht Miffionar durch Worte allein; man
Tehrt auch durch) die That; ja, die Ihat wirkt oft mach-
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tiger al8 bas Wort, und zumweilen it aud) das Sweigen
eine That, wenn aud) nur eine That, weldhe Aergernis
verhinbert.

3 eryiblte weiter. Gevade ald ich geendet Hatte,
fehute die ,rechte Hand”, der ,Liebling” surid, Gr
pojtierte feine zehn bewaffneten Manner auf verfdhiedene
Gtellen be3 Dectes, wo fie, wm vom Ufer aus nicht be-
merft gu werden, {ich hinter den Gohen Bord niederjesten.
Dann fam er ju und Herauf und meldete:

,Emir, bad Sdhiff it befest; aber als wix jest famen,
ftand da britben unter dem Baume ein Menjdh, welcher
fharf nach ber Dababijeh blifte. Das fam mir ver-
dddhtig vor; ich befahl, ifhn 3u exgreifen, dodh er flofh noch
sur rechten Beit. Wenn Alah miv gute ugen verliehen
bat, fo fann i) darauf jhmwdrven, dap e3 derfelbe Menjdy
war, welden wir {hon vorhin {ahen, bevor wir bad Schiff
betraten.”

SUlio der Tajdhendieb? IWie {dhade, daf er eud
entgangen ift! Er weif nun, in welder Hand fich bdie
Dahabijeh befindet, und wird fich aus dem Staube machen.
Wber morgen bin idh in Kabhira und werde ihn feftnehmen
laffen.

»Wenn du thn findeft!” warf ich ein.

O, i finde ihn. b bringe die gange Polizei in
Mlarm, und wo diefer Kerl {ich herumgutreiben pflegt,
ba3 weif man ziemlidh genau. Wljo, Gffendi, du bijt
nun fertig. b weif, was gejchehen ift; aber ich weif
aud) noch etwas, ndmlich), dap du ein Mann bift, den ich
auf meinem ,Falfen’ haben mochte. Willft du mein
Rieutenant fein?«

L2eider ift mir dad unmiglich.”

3 weif, warum. Lieutenant, das ift nichts, Wber
{h tann doch unmdalidh fagen, daf du meinen ,Falfen
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fommanbdieven {ollft, und dap i) bdein Untergebener
fein 1will!¥

,©8 ift wohl beided unndtig, denn 1ch denfe, dap du
bereit8 einen Lieutenant haben wirft.”

,Den habe i) allerdings. Aber fo will i) did)
wenigftens fragen, ob du nicht Lujt hajt, meine jebige
Fabrt nad) dem Obernil mitzumachen.”

LLuft wohl, aber i) barf nicht.”

,Wegen diefesd Titrfen? Weil du ihm dein Wort
gegeben haft? Sa, du muft 3 Halten, da er die Neger
bei fich aufgenommen hat. LWie war dodh fein Name?”

SPurad Nafiyr 2

LAnd wober 1t ex?”

LSUud JUf bei Fdmiv.”

Gv blicte {hweigend vor fih nieder. Das Geficht,
weldjes er mir jeht zeigte, gefiel mir nidht. Darum
fragte uh:

SSRennft du ihn vielleicht?”

,&3 ift mir, al3 ob idh drefen Namen {dhon einmal
gehort Hatte.”

SUuf gute Weife oder nicht?”

SNiht! Jh faun dad nidht genau fagen, aber e3
liegt fo in miv. PWenn 1) linger nachvenfe, werde id)
wohl auf dad Richtige fommen. Wir Haben Jeit dazu,
da wir ja mit einander fahren. Laffen wir das jest
alfo fallen, und befchdftigen wir unsd mit der Gegenwart.
Wenn deine Angelegenheit den vorgefdriebenen Gang
cinfchlagen {ollte, fo miiBteft du troh bdeines Ronjuls
wehrere Wochen hier bleben. Da ich dir aber verfproden
habe, dap dieS vermieden werben {oll, {o wexrde ich dex
Gadje diejenige LWendung geben, weldhe i fiir die aller-
befte Halte. Wir brauchen did) gav nicht; wiv bebditcfen
mur Dad Geltdndnid diefer Schurfen uud eintiae Reuaen.
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weldhe €3 horen und {pdter wiedergeben. Feugen habe
id ba, ndmhd) meine Qeute.”

SAlo werdben die Thiter beftvaft werden?”

SNatiiclich!  Webhe dem, der webhe thut!“

SAudh Baral, der Molfadbem 2~

SHm! Gerade weil diefer AbD el Baraf Motfadem
per Radirine ift, wird ihm jdhmwer beizufommen fein, da
niemand, felbft der Hoichfte nicht, fih mit eimer jo mady)-
tigen Bruberjchaft verfeinden mag; aber i) werde dennod
Mittel und Wege finden, mit meiner ,vedhten Hand® an
in ju fommen. Sebt folgt mir Bhinab auf dag Ded!
) werbe die drei Rerle vornehmen.”

Wir ftiegen die mehrmals erwihuten {hmalen Stufen
hinab, wobei die ,redhle Hand“, der ,tiebling”, die
RKarbatjche von feinem Giictel Lofte. Diefer brave Diener
feines energifchen Herrn {chien die inquifitorifhen Schwichen
ober Ctixfen be3 lepteren fehr gut zu fenmen. A3 wix
und dem Mafte ndherten, an weldem bdie drei fapen,
ftanden fie auf. Shre Haltung war gar nicdht {elbit-
berwupt, und ihre Gefichter {aben fhon jest erbiarmlid
aud. Der Gmir — denn jo will i) den Reid Gffendina
nennen, weil fein ,Liebling” ihm vorhin diejen Titel ge-
geben Datte, erhob bie Hand, und augenblictlich famen
bie zehn Mdanner Herbei, um einen Kreid um unsd u
bilden. Der Unterjudhungdrichter mwendete fich zunddjt
an ben Kajiitendiener:

»Wie Heifeft du?”

L Barif,” antwortete der Gefragte.

» U0 faft wie dein licher Motfabem! Wobher buft du 2~

,Aud Minieh.”

LD dodh Haft du zu diefem Effendi gefagt, du jeteft
ein Beni Maazeh namensd Ben Schoraf! Wie darfit du
wagen, einen Ptann Dbelitgen zu wollen, der in fedex
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eingelnen Gpite feined Haares mehr Klugheit befist al3
du mit all deinen BVorfahren und Nachfommen gehabt
haft und nodh haben wirjt! b vate dix, die Wahrheit
su fagen, da i) nidht jo langmiitig wie diefer Effendi
bin. Haft du geftern den Geift gemadht 2

#ein”

,Out!  Befinne dih! Den Taft wollen wir bdir
bazu angeben.”

Cin Wint von ihm, viex Leute legten den Leugnen-
den auf den Boben, Yielten ihn dort feft, und der ,Lieb-
ling” {chlug den Taft in einer foldhen Weife, da Dder
gefithloolle Mann fdhon beim fiinften Hiebe {dhrie:

LOalt! S will geftehen !

,Dachte e3 mir! Alfo warft du einesd der Gejpenjter?”

#30,“ antwortete ber Gefragte, welcher nod) liegend
feftgebalten wurbe.

»Ter waven die beiden andern?”

,Der Motladem und fein Diener, weldher jugleich
fein Schreiber ift.”

,Toie oft habt ihr {hon gefpubt 2/

,Bon fury nadh) dem Tode des Hausdbefibers an.”

,Go find wir jest mit div fertig. ©Stehe auf, und
ftelle dich hier an den Maft.”

Die vier lieBen 1hn (08, und dex ,Liebling” zog ihm
nody einen folchen Hieb iiber den Riifen, dap ex fo {chnell
wie wohl nod) nie in feinem Leben emporflog. Der
Gmixr richtete nun den Blicf auf den Rei und fagte:

,Du fennft midh) und weift genau, wie lieh ich didh
Habe und welhe Macht miv iiber dich gegeben 1jt. Du
wixrft miv genaue und wahre Antwort geben, foujt be-
fommft du auch die Peitjche!”

Das war dem Alten wohl nodh nicht geboten jvorden;

er fubr daber zornig auf:
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,&mir, i bin ein gliubiger Mosdlem und fein
©tlave oder Diener, fondern ber RKommandant Ddiefer
Dahabijeh!“

Dex ,Liebling” wufte jhon, was ex in einem jolden
Falle au thun Batte; ex fragte nicht, nidht einmal durch
einen Blick, fondern ftrich ihm im Gefiihle feiner Majeftit,
ober Ffiirzer Ddeutdh gefagt, feiner Peit{chenoberlehens-
berelidhfeit die Rarbatfche yweimal in foldher Weife itber
den Ritfen, dap der Wlte gewiff niht wieder aufju-
begehren wagte.

,S0!“ nidte der Emir, fehr befriedigt itber den
Nmiseifer feined Untergebenen. ,O0 einer Stlave, Diener,
Kommandant, Moslem ober Heide ift, dad bleibt {ich vor
Alah, miv und meiner Peitjhe vollftindig gleich. Wer
widerfpriht ober liigt, bhat e3 auf feinen Riiden zu
nehmen. Syebt vede, du berithmter RQommandant: Geit
wann dient diefer Barit aug Minieh auf deinem Schiffe?”

,Ceit heute,” erflang e3 in unterdriicdtem Grimme.

»Wer brachte ihn 2~

»Der Motfadem.”

»Weldhe Aufgabe war ihm Hier gerworden 2~

& follte den fremden Effendi bedienen.”

»Sid) bei demfelben einfdhmeicheln, um in feine
Dienfte zu treten und ihn fpiter dem Molfadem, Has
beifit, dem Tobe zu itberliefexn?”

»Davon weif idh nidhts.

»©0 haft du e3 vergeffen, und wir werben dir den
Dienft evweifen, dein Geddchinid zu ftirken.

Der Rei3 wurbe niedergezogen und empfing die
Peitiche, aber nur dreimal, dann geftand er dasd Ge-
fragte ein.

»Oieh, wie {hnell die Peitjhe die BVevgeflichleit be-
feitigt!“ meinte der Gmir. ,Sa, die Haut ded Nilpferdes
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Bffnet gleich beim exften Hiebe dad Fleifch ded Leibes
und die BVerftocktheit des erzens. Du wirft fo lLiegen
bleiben und ferner antworten. Haft du gewufpt, dap die
Brieftajche geftohlen werden follte?”

¥a — ja,” geftand der Alte zdgernd.

,LUnd die Hand dazu geboten 2

Sein — — ja, o jal“ fhrie er itberlaut, al3 er
fofort wieber die Peit{che fiihlte.

SDaft du gewupt, vaf der Effendi fpiter getdtet
wexden {ollte?”

Das Gingeftindnis erfolgte erft nach dem Fweiten
Hiebe.

SDait du den Rat gegeben, daf er beffer gleidh) heute
evmordet werden follte?”

Der Reid {hmwieg. Ja wollte ex nicht fagen, und doch
fiicchtete er fich vor dem Bwangdmittel, welched von dem
echten Jnixfen Kyr-, von dem Araber aber Karbatich ge-
nannt witd. Die Thitigfeit ded ,Lieblingd” aber brachte
ihn Jhnell yum Geftandniffe.

»33¢ Bnute noch weiter fragen,” fubr der Emiv fort;
Laber du efelft midh an. Du bift ein ferger Hund, der
wohl den Mut sur Siinde, aber nicht aud) zum Geftind-
niffe hat. Du wirft in deinem eigenen Schlamm exfticen.
Lehut ihn an den Majt! Und nun zum Stewermann!”

Diefer hatte jhon vom SBufehen allein gezittert. A3
ev horvte, bafp bie peinliche Frage jebt an ihn gevichtet
werden folle, fiel er gleid) in bie Kniee und zeterte:

#O Ullah, o Himmel, o ihr Machte! Nicht {chlagen!
b befenne alles, alles!”

,&mir,” bal ich den Reis Cffendina, ,habe Nad)-
ficht mit ihm! Gr fheint nicht {o {hlimm u fein. Gx
mupte dem NReid gehorchen, hat, wibhrend ich laujchte,
fein eimxiqed Wort gefaat und dann, ald ich ibnen ibre
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Sdhlechtigleit vormarf, die Wahrheit meiner Antlage durch
feine Angft, fein GntjeBen itber meine vermeintliche M-
wiffenbeit jugegeben. Gr ift in fhlechte Gefelljhaft ge-
vaten; dad ift fein Bergehen.”

»,&r Dat recht, der Gffendi; er Hat vedht. Allah
wird ihn fiic diefe Worte feguen!” jammerte der Furdht-
jame.

,Out, i) will e3 glauben,” entfchied der Emir, ,und
bir nur eine eingige Frage vorlegen. Giebft du ju, dap
alled, wad der Cffendi unsd exzahlt hat, wabhr ift2”

»3a, €8 ift wabhr, alled, alles!”

,©0 jteh)’ auf! Man wird EGrbarmen mit div haben.
Abex i) feBe Da vovausd, daf du nachher auf eine andere
Grage ebenfo aufrichtig antworten wirft!”

SBeldhe Frage? b fage alles!”

,Ou wirft e3 erfahren. Du follft nicht bei diefen
beiden verftocften Bibfewichtern bleiben, Sehe did) hin
an die Rajiite; aber rithre dich nicht!”

b verftand die Abficht bes Emivd, Der Steuer-
mann follte fexn von dem Reis gehalten werden, damit
biefer ihn nicht durcd) Drohungen oder Verfpredjungen
bewegen fonne, Dad von ihm noc) evwartete Geftindnis
au verweigern. et liep der Reid Cffendina nad) drei
Qampen juchen, und al8 diefe gebracht und angebrannt
worden waven, ftieg ex mit feinem ,Liebling” und dem
Mubamell), jeder eine Lampe tragend, in die jhon er-
wibhnte Qufe hinab.

S fah, daf der Reis die Lippen zujammenprepte,
wohl nicht allein infolge ded Schmerzed, welchen die auf-
gefprungenen Peitjchenjchoielen ihm verurjachten; e8 war
aud) die Angjt vor der Entdectung, welde jeht ju er-
warten ftand. S mochte dicfen Wienjchen mnicht mehr

1) Stevermann.
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anfeben. Ein jugendlicher Verbrecher erwedt ficher unfer
Mitleid; aber ift ein alter Mann, welder ausd wirtlicher
Freude am Bofen {iindigt, obgleih) er mit einem Fufpe
bereit3 im Grabe fteht, diefer Teilnahme auch nocdh wert?
Der Chrift mag auch hier mild urteilen, der Biivger aber
fann da3 nidht und der Piycholog wobhl auch nicht. Jh
ging nach hinten zu dem Steuermannue. Gr ftrectte mix
bie Hand entgegen und fagte:

,Cffendi, i) danfe dir, daf du fiiv mich gefprochen
baft! Jdh bin ein Vevwanbdter ded Reid und fann nidht
von ihm fort. (b Habe dir nidhts Bojes thun wollen
und darum zu allem gefhwiegen.”

»AUber du muft doch einfehen, dap bein Schweigen
eine Giinde, ein Verbrechen war!”

23 bitte nichtd dnbern Ionnen. Sollte i) bden
Reid gegen dich verrvaten 24

»3a, und dann wdre e3 nidht o fhlimm fiiv eudh
gewordert, denn der Gmix hitte die Dahabijeh nicht be-
ftiegen, da wiv ihn erjt durd) unfere lauten Reden her-
beigeogen haben, und wiirde nun aud) nidht entdecen,
daf diefes Segelboot ein Stlavenjdiff ift.”

,Cin — Sfla — ven — {hiff!” ftammelte er ent-
fegt. ,TWer — mwer — behauptet — das?”

,Der Emix, und der ift ein RKenner.”

0 Unbeil, o BVerwirrung meiner Gedbanfen! Alay,
Alay, Alah! Mein Rorper wantt, meine Gebeine beben,
und meiné Seele sittert. Jch taucdhe unter im Mieere dex
Fritbfal, und bie Wirbel de3 Cntfehend mahlen mich
hinab in die Tiefe der Verzweiflung! Weldhe Seele exbarmt
fich meiner, und welche Hand ftrectt fich aus, mich su vetten 2~

,Shweige! Shrei nidht fo! Man {oll uns nidht
beachten. Giebft du zu, daf diefe Dahabijeh sum Stlaven-
raube beftimmt ift 2~
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T ,8um Raube nicht, aber yum Trandport.”

»Du bift {hon faft fechzig Jahre alt. Haft du Fa-
milie 2

LGinen Gohn und mehrere Eufel und Enlelinnen,
broben in Gubatar, bei demen fih aud) mein Leib be-
findet.”

,Dad ift in der Nabhe der freien Mled-Ali-Beduinen,
bie ich fenne. Fliehe su thnen, und bleibe dort, bis bdiefe
@ache vergefjen ift. Haft du Geld?”

SRur wenige Piafter, und bdie hat der Reis.”

S fuchte sujammen, wasd id) entbehren fonnte, gab
e3 ibm und fagte:

+3 habe bemerft, daf dasd tleine Boot hinten am
Gteuer befeftigt ift. Lap dih an dem Tau, an weldhem
3 hingt, hinab, und mad)y dich fchnell davon!”

SRedht gern, o mwie gern! Jn einem ahre wird
alled vevgeffen fein, und dann darf ich mich wieder fehen
[affen. UAber wie fonume i) Hinauf zum Steuer? Man
witd mid) fehen!”

SNein, denn i) gehe jebt vor und werbe die Leute
o befchdftigen, daf fie ihre Aufmerfjamteit nur auf midh
viten. Aljo pap auf! Sobald du bemertjt, daf nie-
mand Herfieht, jpringjt du die Stufen hinauf.”

»3a, ja, Effendi! O, welden Dant bin ih — —~

Jede nicht, und handle lieber! Allah bejchirme
deine Fludht und laffe dich niht wieder auf folche Ab-
wege geraten!”

SNie wieder werde i) Bojesd thun! Cffendi, fein
Modlem hatte {ich meiner erbarmt; du aber, der du ein
Chrift bift, hajt midh) — —~

Mehr horte ich nicht, denn ich war {hon von ihm
fort, um zum Maft su gehen, wo ich die Leute He3 Emiv
nach ihrem ,Falten” fragte. Sie warven {o voller Be:

May, Sm Landbe b3 Mahdr 1 11
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wunderung itber die Vorziige diefed ihres Fabhrzeuges,
daf fie alle zugleich auf mic) einfprachen. Und al3 idh
ihnen mitteilte, dap ich mit ihnen fahren wiirde, dringten
fie fich fo um mich, dap dem Steuermanne die beabfich-
tigte Gelegenheit geboten mwurde. Jh fah ihn die Stufen
emporeilen und hinter dem Qualme der Pechpfanne ver-
fdywinden. Wer mixr jeht gejagt Hadtte, daf ich ibhn bald
wicbertreffen werde, nidh)t bei den Uled-Ali-Bebuinen,
fjonbern droben im Suban, dem Yitte ich e8 wohl faum
geglaubt.

Set fehrte der Gmir mit feinen beiden Begleitern
suciid. Scjon beflivchtete ich, dap ex sundcht ben Steuer-
mann auffuchen und alfo deffen Fludht vorzeitig entdecten
werbe; aber gliicElichevweife fam er diveft zu und an den
Maft und wendete fich an den Reig:

,3unddhft will i) nod) eine Nebenjache beenden.
BWie viel hat diejer Emir fitr Pajjage bezahlt?”

JSOundert Piafter,“ behauptete der alte, freche Siinber
felbft nody jebt.

,Dexr Gffendi aber fpricht von dreihundert. Du giebft
alfo yweibundert weniger an. Giner von euch will mich
thufchen. Dir glaube i) nicht. Lieber nehme idh) an,
dap Der Gffendi fih wm zwethundert geirrt hat. Das
find alfo fiinfhundert, weldhe du ihm jofort auszahlen
wirft.”

,Das ift Betrug, der offenbarfte Betrug!“ {dhrie dex
Alte, fithlte aber jofort die Peitjhe des ,Lieblingd” auf
feinem Riicken, wodurch er zu der Erflirung bewegt
wurbde, da er mit der Bablung eimverftanden fei.

,Out! Wo Haft du dein Geld?” fragte der Emir.

Der Reid zdgerte mit der Wntwort, wurbe aber
burd) bie drohend erhobene Peitfche gesroungen, su jagen,
pag er feine KRaffa unten im Raume verborgen Habe.
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,©0 wirft du und hinab begleiten,” meinte der un-
exbittliche Snquifitor. ,Wobhin ift denn deine Dababijeh
beftimmt 2“

SNur bis Chartum.”

SNt weiter? Das ift Liige. Du giebft mir diefe
Yntwort, damit ich nicht ervaten mbge, welche At von
Hondel du da oben treiben willft. LWelche Waven Bait
bu gelaben 2~

,OGoldge, weldhe Ddort gefucht werden, Seugitoffe,
Werfzeuge, billige Schmudiachen fitr die Neger und dhn-
lidge Dinge; dafiir will ich die Produfte e3 Landed ein-
taufchen.”

,Das tlingt recht unverfinglich, doch glaube ich dir
nicht. Die Kiften und Ballen, weldhe id) unten liegen
fab, haben eine Geftalt, welche erraten LiBt, daf fie gang
andere Dinge enthalten. Jch werde fie alfo bffnen laffen,
und wehe dir, wenn i dich auf verbotenen Wegen er:
tappe!”

,&mir, i) wandle auf den Wegen des Gefehes,”
verficherte der Alte, ,und du Fannit dir die Mithe de3
Deffnensd getroft erfpaven.”

SBWirllih? Jd) habe glauben miifien, dap du mut
Brettern, Pfoften und andeven Holzern Handelit, denn ich
Babe eine Menge derfelben unten liegen fehen. Wozu
find diejelben Denn beftimmt 2~

SAud) sum Berfaufe. Jm Siiden giebt o8 feine ju-
gejdhnittenen Holzer, weshalb fie von wohlhabenden Leuten,
weldge fie sum Baue ihrer Wohnungen braudhen, fehr gut
bezablt werben.”

»Cinem andern Ddiirfteft du dad fagen, mir aber
nidht. Wie fommt e8 dann, dap diefe Stiigen, Balfen
und Latten fo augefhnitten und abaepaft find, dap du mit
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ihnen gwet obder gar drei lUnterbodben hevujtellen wver-
magft?”

,Dad ift Jufall, Gmic!”

,Benmt du ein gldubiger Sohn desd Propheten wdrit,
wiirdeft du wiflen, dap e feinen Bufall giebt. Handelijt
du etwa aud) mit eifernen Retten ? Jch habe einen gangen
Haufen im Raume liegen fehen. Die Bretter und Ketten
vervaten dein eigentliched Gewerbe, und dein Leugnen ift
exrfolglod. e braudhe dein Geftdndnis nicht und werde
biv ben Beweid, daf du ein Stlavenhdandler bift, durd)
bie Ausjage deines eigenen Steuermannes liefern. Man
hole ihn hex! Cr fiivchtet fih vor der Peitfhe und wird
und jofort bie Wahrheit fagen.”

Jnfolge diefer Worte vichteten fich aller Augen nach
der ©telle, an weldher fid) der Stenermann befunden Hatte.
Gr war nidht mehr dort; man juchte, doch ohne ihn zu
finden. Der Reid Effendina nabhm die Sache weit leichter,
al3 id) vermutet hatte. Gr gebot fchon nach Furzer Beit
feinen eifrig forfchenden Leuten:

»&ebt eud) feine Mithe! b febe, dak ex fort ift.
3br babt nicht aufgepaft, und es ift thm gelungen, fich
unbenterft itber da3 Landungsbrett nadh) vem Ufer zu
fhleichen. Jch jollte eudh eigentlich beftrafen; da er aber
fein fo verftoctter Halunte wie hier diefer fein Reid war,
fo mag er immerhin entfommen fein, und ich will eudh
verzeiben. et wollen wir wieder hinab, wm unsd das
Fabrgeld guriidzahlen zu lafjen.”

Cr lud mich ein, ihm ju folgen. Swei feiner Leute
ergriffen den Reig, um ihn zur Lufe zu fihren. Die
anberen blieben oben. Unten angefomumen, war e3 mit

Hilfe ver Laternen leiht, fich uveht ju finden. Das
Snnere der Dabhabijeh bildete einen arofen Raum von
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weldhem Dinten und vorn ein tleiner Verjhlag abge-
f{dmitten war. Jn diefem Raume fah ih nur etwa
gwangig Riften und Ballen liegen. Dad war allerdings
auffillig, da diefe Schiffe gewidhnlich Kairo nicht eher
verlaffen, al8 bi3 {ie volle Ladung Haben. Jn dem hin-
teren, unverjchlofjenen Ber{chlage ftand ein Werlzeug-
taften; dort lagen auch die evwdbnten Qetten, die von
verfchiedener Linge, Stirfe und Ronftruftion, aber ohne
Nudnahme ur Feflelung der Stlaven beftimmt waren.
Qn dem grofen Raume waren ju beiden Seiten desfelben
hobe Lagen von Brettern und Balfen aufgefchichtet. Dazu
bemerfte ich brei itbereinanbder liegende, horizontale Reifen
von Pfoften, weldhe an die Schiffsrippen fejtgejchraubt
waren. Diefe Jollten offenbar die SeitenftiiBen der drei
Unterdet3 bilden, weldhe man aud den vorhandenen
Brettern Herujtellen beabfichtigte. Diefe Unterdeds ober
Biben waren natiivlich jur Aufnahme von Negern be-
ftimmt. Die Entfernung der Rippenpfoften lief exfennen,
ddp jedes diefer Dects nur eine Hohe von nod) nicht ein-
mal vier Fup bejaB und die armen Schwarzen aljo
wibhrend de3 langen Trandported nicht fteben, ja, faum
figen fonnten. Uebrigens geftand der Reid {pdter, daj
e3 ihuen nur audnahmsmweife erlaubt werdbe, fidh ju Jeken,
fie vielmehr gewdhnlich in liegender Stellung feftgefettet
feien. Da id) midh lebhaft dafile inteveffiexte, forihte ich
ibn aud und erfubr ndhered itber die Ginteilung diefer
Rbume und die Unterbringung der Shwarzen. Jnfolge
der beidben Bretterverjhlige am BVorder- und Hinterteile
be3 Shiffes, weldhe die Rundung wegnahmen, hatte jeder
swifchen ihnen liegende Gflavenvaum Ddie Geftalt eines
rgpelmdpigen Rechtected, in weldhem bdie Schwarzen in
folgender Weife unterzubringen waven:
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Jeber Raum war in die Ubteilungen gefchieden,
weldhe, wie die Striche andeuten jollen, je fiinfzig Schwarze
enthielten, die fo plagiert wurben, daf {ie mit den Fiifen
gegen einander lagen. Jn dDer Mitte diefer bteilungen,
da, wo auf dem Riffe dad & fteht, befand fich eine Lule,
durd) welche die iibeveinander liegenden Rdume mittels
einer Treppe miteinander verbunden waven. Tenft man
fih die geringe Hibhe diefer Jwifhendeds, welde nicht
die Spur einer Ventilation befapen, die Hije Uegyptens,
bie jedenfalld armielige Verpflegung und bdie {hlechte, ja
graufame Behandlung, fo ift e8 nicht {dhwer, fich die
fchrectliche Lage bdiefer 450 in der Dababijeh unter-
gebrachten Schmarzen auszumalen.

Der Reid wurde nad) dem vorderen BVeridhlage ge-
fithrt, welcher ver{chloffen war. Er mufpte Hffnen, und
nun fahen wiv ein fleine3 GelaB, deffen Bretterwdnde
mit Negerpeitichen behangen waren. Gine bedeutende An-
3abl von Rafi-Flajhen, wohl nur fiix den Kapitin be-
ftimmt, war aufgeftapelt, und in einer Gcde ftand ein
Blechfaften, an weldem zwei Vorlegefchlbfjer bingen.
Der Reis hatte die dazu gehsrigen Schliiffel bei fich. Wls
ev gedffnet Datte, seigte e3 fich, dap diefer Kajten einige
taufend Maria-Therefien-Thaler enthielt. Der Emir griff
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ofne Umijtdnde 3u und 3dplte eine Anzahl davon ab,
weldje ev miv mit den Worten Hinbielt:

,Da, nimm, GCffendi! €3 {ind deine fiinfhunbdert
Piajter.”

»C8 ift ja viel mehr!” antwortete ich, obhne Fuzu-
langen. ,Der Thaler gilt hier ja — —*

,Shweig!” unterbrad) er mich. ,Dasd verftehe id)
befler al3 du. Diefer jtlavenhandelude Reid Hat das
@eld fiir den Gudan beftimmt, wo der Thaler zehn
Piafter gilt. Darum rechne ich nach dem dortigen LWerte
und gebe dir fiinfzig Thaler, was genau fiinfhundert
Piajter betrdgt.”

»Uber mein Paffagegeld betrug nicht fiinfhundert
Piafter, fondern — —~

HOtll!” unterbrach) er mich) abermals. ,Fch mweify
febr wobl, was i) thue. Wehe dent, der mele thut!
Das ift der Grundfal, nad) weldem i) zu Handeln
pflege.”

3 mufte fhweigen, fonnte mir aber feine Wrt der
Bevechnung gefallen lajfen. Seine Behauptung in Be-
siebung auf den Wert ded Maria-Therefienthalerd jagte
ba3 gevade Gegenteil der Wabrheit, denn diefe Miinge
hat im Sudan einen weit hiheren Wert al3 in Raivo.
S bitte alfo viel weniger exhalten follen, felbjt wenn
von Murvad Nafjyr finfhundert Piajter fitr mich begahlt
worden wdven. WIS idh die fiinfaig harten Thaler in meine
Tajche gleiten liep, faltete der alte Neid die Hinde, hob
ba3 Wuge nach oben und feufste:

SO Alah! Die Gefchicte, weldhe du deinen Gldu-
bigen fenbdeft, find zumweilen hart, {ehr hart; aber du wirft
mic diefe Graujambeit dereinft mit den ewigen LWonnen
be8 Paradiefes vergelten.”

- Die Rarbatiche wirit du dort erhalten, fo wie du
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fie hier befommen Daft und jedenfalls noch Bjter fithlen
wirft!” fubr ihn der Cmir an. ,Du wirft Qualen leiden
wie ein umgeftiilpter gel, deflen Stacheln ihm in dad
eigene Jleifh fahren. Wer Menfdhen vaubt und mit
©flaven handelt, der hat nach dem Tobe nur die Hiolle
3w evmarten.”

»3 begrerfe nicht, was du fagejt, Emiv! €3 fann
mir nidht einfallen, etwasd zu treiben, wad verboten 1t.
3 gebe den LWeg der Gevedhten, und meine Pfade find
die Pfade der Tugendhaften, welche Aah lieb hat.”

,Shweig’, Hund!“ donnerte ihn der Reis Eifen:
dina an. ,Wenn du nidht3 begreifit, fo werde id) dafiic
forgen, daf du wenigftend etwasd fiihlit, ndmlid) meine
Peitfche. Deine BVosheit 1jt grof; aber deine Frechheit
geht nod) iiber diejelbe hinaus. Meinft du, idy fei blind ?
Jh, der Reis Gffendina, werde wohl ausd der Einvich
tung eined Shiffed ervaten fonnen, wozu e3 gebraudt
werden joll! Komm Yer, ich will dix beweifen, dap id)
alled ervate und wvexjtehe!”

Gr 3og ihn hinausd in die Hauptabteilung und gab
doxt eine fo genaue Grflarung des Swecfed und der Kon-
fteuftion dex jpdter herzuitellenden Einrichtung, al3 ob ex
Jelbft die Seichnung dazu entworfen hitte. Die wiederholte
Drohung mit der Peitjche that das iibrige; der Reid {ah
fich geyoungen, ein umfafjended Geftindmsd abzulegen,
worauf Adhmed Abd el Jujaf dasd Sciff und deffen Jn-
halt, alfo aud) das3 @eld fitr bejhlagnahmt exfldrte.
Snfolgedefjen wurde der Kaften aud dem BVerjhlage ge-
nommen und der Rei3 in dem lehteren eingefperrt. Dex
Berluft der {honen Maria-Thevefien-Thaler fdhien ihm
mehr zu Hevzen u gehen ald dad Schicjal, weldes ihn
auferdem ermartete.

Wir ftiegen mwieder an Dect, wobei die zwei Leute,
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welche uns begleitet hatten, den Geldlaften tragen mupten.
Oben angefommen, gab der Emir den Befehl, auch den
Geift Nummer Drei eingujperren. LWihrend died gefchal,
tamen die Matrofen an Bord. Gie ahnten nichtd von
demt, wa3 hier vorgegangen war, und zeigten fich nicht
wenig ccftaunt, die Dababijeh in andern und war wm
folchen Befiy iibergegangen zu fehen. Der Emiv ftellte
ein BVerhor mit ihnen an, wobei fid) herausftelite, dap
fie gwar nidht mit Sicherheit gemwupt, aber doch geahnt
batten, wozu dad Sdpjf bejtimmt gewefen war. Der
Reid Gifendina ftellte 1hnen mehrmalige Baftonnade in
Ausficht und liep fie in den Raum brimgen, deffen Ju-
glinge verfhloffen und dann unter Bewacdhung geftellt
wurben.

RNun forderte er midh) auf, ihm mit meinen beiden
Plegbefohlenen nad) vem ,Falfen”, feinem Sdhiffe, zu
folgen. Meine CEffeften follten {pdater geholt werben.
»Gidh Schabin®, der Falfe, lag eme Strede aufwdrtd am
Nfer. Da e3 duntel war, {o fonnte ich feine Gejtalt,
feine duBeren Ummuiffe, nicht genau erfennen, doch jab idy
beim Scheine der Dectlaterne, daf er fehr lang und jehmal
gebaut war und zwei Maften mit gang eigenartiger Tate
lung trug. Hinten befand fich cure doppelte Kajiite. Dre
eine lag an Det und die andere eine Irveppe tiefer.
Diefe leptere wurde mir und den Kindern angemwrefen.
©ie war mit Fenftern verfehen und mehr ald gerdumig
genug fiiv ung drei Perfonen. Die Einvidhtung war ywar
eine ovientalifche, aber e3 gab dod) verfchiedene Borrich-
tungen und Gegenjtinde, welche auch einem Abendlinder
exlaubten, 3 {ich nady feiner Wet und LWeife bequem 3u
machen.

Der Emir {andte nodh) fiinf Minner jur BVewachung
per Dababiieh ab: mit diefen gingen zwei andere, weldhe
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meine Gachen Holen follten. W3 ich ibhn fragte, wie hodh
fich die Befasung des ,Falfen” belaufe, erfubhr ich, daf
fie aud vierzig Friegdtiichtigen Mdannern beftand, bdeven
Borleben ein {olhed war, dah fie fich fiiv a3 Leben im
Sudan und die Jagd auf Stlavenjiger gany vorsiiglich
eigneten.

Da e3 fiic mich nichtd zu thun gab, fo legte ich mich
nieder. Die Polfter waren eined Pajdha witrdig, und id
fchlief, obne einmal aufjumwacdhen, weit in den lichten
Morgen hinein. A3 id) dann auf dad Vet fam, wurbde
i) von dem Dberlieutenant fehr hoflich begriift und nad
meinen Befehlen gefragt. Gr teilte mir mit, daf man
meinen Wiinjdhen ebenjo nachzufommen habe, ald ob fie
diejenigen des Befehl8habers felbft feien. yh beftellte
Raffee fiir mich) und die Rinder und fragte nad) dem
Rei3 Effendina. Er war nidht da, jondern befand fich
mit der Dabhabijeh bereitd3 nad) Kairo unterwegd, um
diefelbe und den Reid mit feinen Leuten der Behirde u
iibergeben; zugleich hatte ex die Abficht, nach dem Gautler
su fahnden. €3 war nur aud Hoflichfeit gefhehen, daf
ex mich vor feinem Abgange nicht gewectt Hatte.

©8 wurden fliv mich und die Kinder Riffen auf das
Hinterded gebracht, von welchem ausd wir die ganze Breite
be8 Stromes iiberblicfen Fonnten. Sunddhft befchaftigte
mid) nur da3 Shiff, auf weldem ich mich befand. Seine
Linien waren charf aber doch) graziss, und ein Blic auf
die Maften, dad Tafelwert und die jeht allexdings be-
fhlagenen Segel jagte mir, daB e3 ein audgeseichneter
Seglex fein miiffe.

Nodh fapen wir beim RKaffee und dem nod) warmen
Gebict, weldhes dex Shiffsfodh fiix und zubexeitet Hatte,
al8 wir einen Sandal erblictten, welcher dritben auf der
Mitte ve8 Stromed langfam Pevangeglitten fam. Gx
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wollte voriiber. (e founte feinen Namen ,Abu ' ad-
fchal” ) lefen und jchicte meinen {hwarzen Knaben nad
ber Rajiite, um mir mein Fernrohr su bringen. Dies
that ich obne alle Whnung; doch follte ich fehen, daB
biefer Gedanfe fehr am Plae gewefen war, denn al3 id)
ba8 Robr auf den Sandal richtete, welder fich feht in
gleiher Hihe mit und befand, {ah ich auf dem Dece
besfelben bei anderen Leuten einen Mann ftehen, weldher
fdarf nad) und beritberblickte. ) erfannte {ofort den
Muza’dbiv, den Gaufler, den der Emir fangen wollte.
Der Kerl hatte fih wohlweislich mit dem erften auf-
wirt3gehenden Schiffe aud dem Staube gemacht.

Natiiclich teilte ich dem ity bafhi2) meine Ent-
bedung mit und fragte ihn, ob er diefen Menfchen nidht
vom Sandal holen fonne; leider aber fagte er mir, daf
ex ohne den befonbderen Befehl des Emird weber felbit
den ,Falfen” verlaffen, nod) Leute von Bord {dhicen
biitfe. Wir mupten alio den Gaufler einftweilen laufen
ober vielmehr fahren lajfen. — — —

1) Bater ber Cile, ber Shnellrglert.
2) Dberlieutenant.



Drittes Rapitel.
Sn Siuf.

(ﬁine Cegelfahrt auf dem RNile, weldje inhaltdreidhen
Worte! Man Hat el Kabhira, die Pforte bed Orientes
hinter fich und ftrebt bem Sitden ju. Dem Siiden! Man
glaube nicht, dap dad Wort Subdan gleichbedeutend mit
unferm deutjchen ,Sitben” ift. Sudan (gefprodhen Sudahn)
ift der gebrochene Plural von adwad, {dhwary; Beled
heifit Land, und Beled e3 Subdan bedeutet alfo das Land
der Scdwargen. Der Siiden heift jowohl im Titctifchen
al8 aud) im Arabifdhen Kyble oder Dichenub.

Nach dem Sitden! Dasd ift {o viel wie eine Fahrt
ind Nubefannte, ind Geheimnidvolle. Und wer diefe Fahrt
{chon zehn- oder zwangigmal gemacdht Hhat, dem bleibt der
Siiden dodh) immer nod) die Gegend ded Dunfels, in
welder tdglicd) neue Entdecfungen zu machen find.

Sept fann man mit der Bahn von Kairo nadh) Siut
fahren; aber eine pfeifende Lofomotive am Mil, eine
ounfle, Haglihe Raudhwolfe in der Herrlichen Luft ded
Beiligen Stromes, dad will wie eine Entweihung erfcheinen.
Und wie fahrt man auf ver dgyptijhen Bahn! €8 ijt
vor einigen (ahren in Ungarn vorgefommen, dafy der
Bug an einer fleinen Station zwei Minuten u halten
Datte; bdie Beamten ftiegen aus, um Wein zu trinten;
per Majchinift that natitelich dasfelbe. Da fam den
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Paffagieren der Gedante, auf einer nahen Kegelbahn emn
Gpieldhen zu machen. A3 die erfte Paxtie ju Ende war,
wurde nod) eine Fweite gefchoben; dann fjtieg man ge:
madhlich ein, und der Bug trollte fich mit Beamten und
Paflagieren von dannen. Wenn dad an der {hbnen,
blauen Donaun gefhieht, wad fann man dann am Nile
etwarten ?

Neh siehe bad Dect eined Scpffed dem engen Bahu:
coupée vor. Da figt man auf feiner Matte oder auf
feinem Poljter, die Pfeife in der Hand und den dujten:
ben Raffee vor fih. Der iiber Fweitaufend Fup breite
Gtrom debhnt fich wie ein See vor dem Blide aus, {chein-
bar grenzenlod. Das ervegt die Phantafie, welche vorausd
eilt, bem Siiden entgegen, um fich denfelben mit riefigen
Pflangen und Tierbilbern ju bevdlfern. Der Nordwind
liegt in Den Segeln; die Matvofen Hocen allerortd und
vertreiben fid) die Beit, indem fie Phlafen, gedanfenlos
vor fid) Binftarcen oder fih mit findlichen Spielen be-
fchdaftigen. Die Wugen ded Reifenden werden miive; fie
fchliegen fich nicht, und dod) beginnt er su tréumen, und
ev trdumt, bi3 der Ruf erfdhallt: ,Auf sum Gebete, ibhr
Glaubigen!” Dann fnieen alle nieder, verneigen {ich nach
ber Ribblah und rufen: ,ch bezeuge, dap 3 feinen Gott
giebt auBer Gott; ich begeuge, dap Muhammed der Ge-
fandte Gottes ift!1“ Dann {hlift oder Jpielt man wiebder,
bi8 der Reid ein RKommando erjhallen (Gfit oder ein be-
gegnended Shiff oder Flof die ufmerffamfeit auf fich
siebt.

Die Floffe {ind dem Frembden desdhalb interveflant,
weil fie niht aud Biaumen, Stammen oder fonftigen
Oilgern, fondern aud — — Wafferfritgen beftehen. Dex
Negypter trinft nur dad3 Waffer ded Niled. Die RKriige,
in denen man e3 {dhopft, find pords. — Die Unreinigfeit
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fdhldat fich nieder; durc) die Poven dringt die Feudhtig:
feit, und indem Ddiefelbe verdunftet, wird dad im Gefiife
befindliche LWaffer Fithler, als e8 tm Fluffe ift. &8 hat
einen duferft angenehmen Gefdhmact, und wer fich einmal
daran gemwdhnt hat, der zieht e3 felbft bem Duellwafjer
ver Oafen vor. Diefe Wafferfritge werben in Ballag,
einem Orte am linfen Nilufer, fabriziert und bdarum
Ballafi genannt. Man fliht aus GStriden lange, redht-
ectige Nese, deven Jwifchenvdume vom Durchmefier dex
Rritge find, weldhe in die Majdhen diefed JNehes gehiangt
werden. Da die Gefdafe leer find, {o {hwimmen fie auf
dem Waffer. Man jtellt eine zweite Schicht davauf;
 dann ift pas Flop fertig und fann {tromabmwirtd geben.

Die Fruchtbarfeit ded Landed berubht nur auf ven
Ueberfhmemmungen de3 Nile3, weldjer zu gewiffen Beiten
fteigt und ebenfo regelmifig wieder fallt. e hiher die
Ueber{hmwemmung, auf eine defto reichere Gunte ift zu
rechrien. Um dad3 Waffer fo weit wie moglich au leiten,
find Kandle gezogen. Wuf den Dimmen diefer Kandle
wie auf den hohen Flupufern find Saffiad angebradht,
Sdydpfwerfe, mit deven Hilfe die BVefiger dad Waffer
beben, um e3 auf ihre Felder zu leiten. Sie beftehen
meift aus Rdadern, an denen Gefife hingen, welche dasd
Waffer unten faffen und oben in einen Graben giefen,
welder e3 weiter leitet. Sie werden durd) Kamele, Gfel,
felbjt aud) durch Rinder oder gar von Menjhenhand
bewegt, und thr monotoned Knarven ift weithin zu hoven.
Oft audy fieht man einen Armen am RKanale ftehen,
weldjer dad Wafler fitr fein wingiged Feld mit eigenen
Hianden {hopft. Er bejist nicht fo viel, um {ich eine
Caffia angujchaffen und fie zu verftewern. Demn in
Wegypten mup alles verjtenert werden, jelbit der BVaum,
wenn er nuv einige Fritdhte trdgt. €3 ift vorgefommen,
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baB gange Ortjdhaften ihre Palmmwailder vernichteten, um
ber Gteuer au entgehen. LWer wohlhabend ift, der biitet
fich jebr, bied su zeigen, und der Arme braucht fich nicht
su verftellen. Darum macht die menjchliche Staffage dex
Nillandihaft den Eindruct einer Diirftigleit, weldhe swar
nidht 3u den fozialen Verhiltniffen de3 Lanbdes, aber defto
mebr zu feiner Fruchtbarfeit in graffem Widerfpruche
fteht. —

Wir ndberten und Siut, mewmem einftweiligen Srele,
Bwei volle Tage hatte ,Cid) Schahin“ nodh) am Ufer
von Gifeh gelegen, bevor wir die Anfer lichten fonnten.
©o lange war der Emir durd) feine Pilichten dort auf-
gehalten worben. Seine Nachforjchungen nacdh) dem Muza-
bir waren in Kaivo natiiclid) vergeblich gewefen, und
al8 er bei feiner Ritdfehr von mir erfubr, daf derfelbe
auf dem Sandal ,Abu "ladfchal” fluBanfwirts entfommen
fet, wurbe fein Werger davitber nur durd) die Hoffnung
gemildert, daf wir bei der Schnelligleit unferes ,Fallen”
biefed Fahrzeug bald einbholen wiirden.

Wit hatten in allen Hifen angelegt oder wenigitens dasd
Boot entfendet, um und nach dem Sandal zu exfundigen,
vergebend; er DHatte die Ufer vermieden. Nun Hofften
wir, ihn in Siut zu fehen und dann Ndbered itber den
Muza’dbiv zu erfahren. Lange, bevor wir den Hafen er-
veidhten, fahen wir dic Stadt vor und liegen. Sie feift
foptifh) Sattd und ift das Lyfoupolid (Wolisftadt) der
Alten. Sie fteht wenig entfernt vom Ufer in einer fehu
feuchtbaren und ungemein veigenden Gegend. Bei einex
Gimwohnerzahl von iiber dreiffigtaufend Kopfen it fie dex
Gip eines Pafhad und eined foptifchen Bijchofes; wm
neuerer Seit giebt e3 eimen beutjchen Konfularagenten
bier. Jbr Hanbel erftrecdt fih bis in vad Jnumeve von
Afrifa, denn fie ift die Oauptftation der nubifchen und
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oftjubanefijchen Rarvawanen. Die Stadt war fdhon im
Altertume von BVebeutung, doch befit fie feine Monu-
mente, wenn man nidht die alte Nefropole und die in
den weftlichen libyjchen Bergen gelegenen Mumiengriber
de3 frither Dhier wverehrien Wolfed Ddagu vecdhunen mwill,
Unweit ded8 nidht fehr entfernten Dorfed Maabdah be-
findet fich eine leider wenig bejuchte Hihle mit Krofodils-
mumien.

Wir lieken am Dorfe €L Hamra, weldhe3 den Hafen
von Siut bilbet, den Anfer fallen. Der Emir Hatte al3
Reid Effendina feine Hhafenpolizetlichen Obliegenheiten 3u
crfullen und fonnte alfo mit miv fofort and Land gehen.
Wir juchten nach dem Sandal; er war nicht da. Bon
dem PHafenfapitdan erfubren wir, dap diefes Shiff ywar
gefehen worden, aber ohne angulegen vovitbergefegelt fei.
Wi mupten alfo annehmen, daf der Muza’biv fich nicht
in Giut befinde. AUchmed AbD el Jnfaf, der darvauf
brannte, den Menjchen in feine Hand zu befommen, be-
fchloB, fofort wieder abyufegeln, um den Sandal einju-
holen. @r Hhatte ohnedies nicht lange vor Giut liegen
bleiben founen, da feine Pflicht ihn nad) CEhartum rief.
Gr batte noch) am legten Tage in Kairo durd) einen feiner
NAgenten, deren er in jeder Niljtadt einen befaf, exfabren,
daf fih da oben etwa3 vorbereite, wobei ein guter Fang
su macdjen fei. Wad dad war, fonnte i) trop feiner
jonftigen Offenbeit und ved BVertrauensd, welded exr miv
jchenfte, nicht erfahren. e hatte bemerft, daf ev meine
Gigenbeiten ftudierte, und mich bejonders itber feine Wif-
begierde gefreut. Taufend und noch mehr Fragen muptc
i) thm beantworten; er war ein jowohl fdrperlih wie
aud) geiftig reich begabter Menfch und begriff jehr leicht.
Am leichteften aber hatte er eingefehen, daf feine Kennt:
niffe fehr mangelhaft feien, natiixlich dem Wiffen eines



- 177 —

Gnroplerd gegenitber.  Bei diefer Armut an vealem
Wiffen war e3 freilich fein Wunbder, dah ich jede feiner
Fragen zu beanfworten vermodhte, und {o fam 3, dap
er midh), wa3 i) leider nicht verdiente, filr einen Aus-
bund von Rlugheit und Gelehrjamteit hielt. Bei all
biefer Hodhachtung und den freundichaftlichen Gefithlen,
weldye ex fichtlich fitr mich hegte, bewabrte er jene Juriict-
baltung, weldje dem Drientalen eigen ift, und die er
feinem Range fehuldig zu fein glaubte. b exfannte,
daB e3 feine Anficht fei, er ftehe al3 Reis Eifendina iiber
mixv, der i) feinen militdvifchen oder fonjtigen Rang be-
Bleidete. Gr hatte audh gar nicht unvecht, und ich bemertte
mit Bergniigen die Genugthuung, mit welcher ex die hif-
licge Befcheidenbeit, deven ich mich befleipigte, beobachtete.
Gr vergalt bdiefelbe mit einer Zu- und Vertvaulichfeit,
weldje nur dann fich in dad Gegenteil verwandelte, wenn
id) auf Chartum und feine dort su verfolgenden Pline
3u fpredjen fam. Doch fonnte ich, da e3 fich hierbei um
Amt3- oder Dienftgeheimniffe handelte, ihm dad nicht
itbel nehmen. Dennod) {chien e3 mir, ald ob Ddiefe feine
Ber{dhwiegenheit ihm weniger durch jeine Pflicht al3 viel-
mehr aud perfonlichen Grviinden geboten erfcheine, und
bag war 8, wad midh) zu ver{timmen vernodhte, wenn
ih e8 mir aud) nicht merfen lieh.

Da i) Murad Najjyr, meinem diden Tiivfen, da3
ihm gegebene Wort, ihn in Siut ju erwarten, balten
wollte, fo mufte ich mich hiex von dem Gmir trennen.
Die Dinta-Kinder behielt er auf dem ,Falfen in feinex
bhut, da e8 ihm leichter war al3 mir, fie in 1hre Heimat
puviidgubringen.  Fiir mich ware dad vielleicht, ja fehr
wabrjcheinlich, unmdglich gewefen. LB ich mich von ihnen
vexabjdjiedete, hingen fie fich an mich und wollten mcht

an Bord bleiben. Jch founte ihre Thranen nur mit dem
May, Im Lande bed Wahdt I 12
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Berfprechen ftillen, daf ich ihnen bald nachfommen wolle.
Dann mufpten zwei Matrofen meine wenigen Effeften
nehmen, und der Gmir fithrte mich) nach der Stadt. Al
i thn fragte, wo exr mich da unterbringen wollte, ant-
wortete er mir:

,Wo anderd al3 beim Pajha? Ein Mann wie du
darf nur beim vornehmiten Herrn wobnen.”

,Und du memit, dap ich ihm willfommen fein werbe?”

SNatiielih!  Bumal wenn i) didh) bringe und dich
ihm empfehle. Er wird dich wie einen Freund und Be-
fannten aufnehmen.”

Dad beruhigte mich). Dennoch bhatte ich lieber in
einem gewdhnlichen Hauje, wo i) fie bejahlen fonnte,
um Unterfunft gebeten.

Der Weg fithrt vom Hafen auf einem Damme nad
der Stadt. Bu beiden Geiten desfelben breitete fich jaf-
tiged3 Griin aus, und golbened Sonnenlicht flutete daviibex
hin. Der Damm war belebt von Menfdhen, weldhe, wie
wir, vom DHafen famen oder dorthin gingen. Wir ge-
langten durch eine javacenijche Pforte, weldhe ugleich den
PHaupteingang der Stadt bildete, in einen Hof, weldher
su dem Palafte ded Pajchad gehorte. Die Winbe rings-
wim waven wetp getitncht und die wenigen Fenjtersfinungen
mit punflen Blenden wverfehen. An den Mauern 3ogen
fich niedrige Banfe hin, auf denen, rauchend und faffee:
{chlitcfend, langbdrtige Gejtalten faBen, welche ich Luijt
hatte, fitr Angehdrige der Schlopmwadhe Fu halten. Keiner
diefer Mdnner befitmmerte fich um uns.

Man jah, dap der Gmir fih nicht sum erjtenmale
hier befand. Gr jdyritt auf eine Thitve zu, gebot den
Matrofen, hier zu warten, und trat mit mir ein. Jm
Jnnern ftand eine Wadye, welche er nach dem Haushof:
metfter fragte. Der Solbat lehnte fein Gewebr an die
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Wand und entfernte fich. Nach einiger Jeit fehrte er
guriid, hielt bem Gmir die hohle Hand hin und fagte:

»3% foll euch fithren, wenn du mir ein Bat{chifd
giebft.”

Der Reis Gffendina verabreichte ihm eine derbe
Obrfeige und antwortete:

LDier dein Bafjdhifdh, und nun beeile didh, wenn du
nicht die Baftonnade haben 1willjt!“

Der Geziichtigte betrachtete nun exft den Gmir ge-
nauer. Er fabh ein, daf er €3 mit feinem gewdhnlidyen
Manne 3u thun hatte; die Ohrfeige war ja der bejte
Beweis bdafiir, und dhritt, fih eifrig die Wange veibend,
und voran,

BWic gelangten in einen Junenhof, in weldhem e3
rundbum Thiiven gab. Unter einer derfelben ftand ein in
feibene Gewdnder gehitllter dicer, unformlicher Schmwarzer,
welther und mit finfteren Blicen entgegenjah. Sobald
aber fein NAuge auf den Emir fiel, verdnderte fich der
Nusdvuc jeined Gefichtes; ex fritmmte den breiten Ritcen,
freuste bie Arme auf der Bruft und rief:

»Bergeihe, Daf du mich bier ftehen fiehft! Hatte ich
deine hohe Gegenmwart vermutet, {o wire id) dir entgegen
gefommen.“

G®robbeit erregt Refpeft; dad fdhien der Reis Effen-
dina ju wiffen, denn er antwortete in barjhem Tome:

,Deffen bedarf e3 nicht. Aber wie fannft du bem
Wachter befehlen, von mir ein Bafjchifch u verlangen?”

JDat ex da3 gethan?“ fragte der Schmwarze er-
{droden. ,Perr, ich habe e3 ihm nicht gebeifen. Allah
ift mein Beuge!”

,Shweig’! I weifs, dap du diefen Leuten gebieteft,
Trintgelder ju verlangen, die du dann mit ihnen teiljt.”

“Man Hat dich faljch bevichtet. Bum Beweife, daf
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i) dir die LWabhrheit jage, werde i) dem Freoler bdie
Baftonnade geben laffen!”

,Deffen bedarf e3 nicht, denn i) bhabe ihn {chon
felbjt gesitchtigt. Und wenn du mit ihm teilen willjt, fo
lag dir von ihm das geben, wad er von mir erhalten
hat.  Melbe much dem Pajha, deinem Hevrn!”

,Berzethe, daf i) dad nidht thun fann, da der hobhe
(Bebieter mit viel Gefolge nach dexr Oafe Dachel geveift ift.”

»Wann fehrt ev guviicf 2

,&38 fanu itber eine Woche vergehen, ehe die Augen
feiner Diener dad Glitd Haben werden, fein Angeficht
wieberzujehen.”

b bielt diefen unfdrmlichen Sdhwarzen fitx einen
Diener, und zwar, weil ex in Seide gefleidet war, fiir
einen bevorgugten, oielleicht einen Haremsdiener, mufte
aber meinen Jurtum erfennen, al3 der Gmir jest 3u
ihm fagte:

,&0 will ih dir bie Befehle geben, weldhe ex dix
al8 feinem Haudhofmerjter ervteilen wiirbe. Diefer Herr
hier ift em {ehr gelehrter und vornehmer Effendi aus
Germaniftan und will einige Tage in Siut bleiben. Jch
hatte die Abficht, ihn dem Pajha al8 Gaft su empfehlen;
ba biefer aber nicht amwefend ijt, jo beauftrage ich didh,
ihn {o aufpunehmen und fo fitr ihn Fu jorgen, ald ob er
cin BVermanbdter deines Herrn fei.”

Der Neger betleidete alfo die meht geringe Stelle
eined Haushofmeifterd! Gr mufterte mic) mit nicht eben
ven freundlichjten Blicken und antwortete Dann dem Emir:

»Dein Wille foll gejchehen, Herr! ey werde dem
Fremden ein Fimmer anmeifen, weldhes feinem Range
angemeffen 1jt. Tretet ndber, und exlaubt, dap i) eudh
mit Pfefen und Kajfee exquucke!”

3 habe micht Beit, much niederzufegen, da id



— 181 —

fhleunigft abjegeln muf; ich werde nuv folange bleiben,
al8 nitig ift, u fehen, dah der Effendi eine wiirdige
Wohnung befommt. Du wicft und alfo in diefelbe fithren.
Beeile dich!“

&8 war mir gar nicyt Lieb, daf der Emir den Mann
in diefer Weife behanbdelte, Denn e8 ftand ju ermarten,
baf id) fpater die olgen zu tragen haben mwiirde. Der
Sdywarze rungelte die Stirn, verbeugte fich aber Hiflich
und forderte und auf, ihm su folgen. G fithrte und in
ein groBed Gemad), Ddeflen blaue Winbe mit goldenen
Ruranjpritdhen gefchmiickt waven, und bedeutete un3, daf
badfelbe meine Wohnung fein mwerde. Der Emir zeigte
fih sufrieden und fagte, dap er ficdh genau nach meiner
Bufriedenbeit erfunbdigen werde, und dap der Haushpof-
meifter jest meine Sachen bringen laffen folle. Dex leptere
entfernte fich. Nach furzer Seit fam ein andever Schmwarzer,
weldjer den Matrofen die Effeften abgenommen hatte.
Diefem folgte ein Fweiter Neger, weldher mix einen Tchi-
but nebft Raffee brachte und fich, um mich gu bedienen,
vor mix niederfeite. Jn jedem befleren Haufe ded Orientes
ift heifed Waffer fiir Den RKaffee zu jeder Seit zu haben,
Diefe jchnelle BVedienung fhien dem CEmir Bitvgidhaft
genug 3u fein, dbaB man feiner EGmpfehlung vollftdndig
nadhfommen werde. Er gab mir eine Adbreffe, durdh
weldhe i) in Chartum iiber ihn usfunft erlangen fonne,
veichte mir dann die Hand und meinte:

SUnd nun qum Abjdiede. Du bift hier gut auf-
gehoben und fannjt gehen und fommen, wie 3 div beliebt.
Gollte man aber deine Wiinjche nicht exfiillen, fo berufe
did) auf mich und werde grob. Alalh fegne dich und ge-
feite didh glitlich zu mir!“

Cr ging. Jd geftebe, daf i) mic) gar nicht fehr
bebliaalich fithlte. &3 war mir ald ob ich recht bald Rer:
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anfaffung baben wiixde, die mir empfohlene Grobheit in
Anwendung zu bringen; doch fonnte e3 mixr nidht ein-
fallen, diefem SRate zu folgen. Jch mupte mich ald einen
unwillfommenen Eindringling betvadten. Die rt und
Weife, mit welcher dexr Emir mid) eingefithrt Hatte, wax
nicht geeignet, mir die Sympathie ded fhmwarzen Haus:
hofmeiftexd zu exmweden. h nahm mir vor, den Palaft,
falls man mich unfreundlich behanbeln follte, fofort zu
verlaffenn und miv eine andere Wohnung 3u judjen.

Woh! etne Stunde lang hatte ich rauchend auf meinem
Boljter gefeflen. Jch glaubte, man werde fommen, um
fig nach meinen Wiinjchen zu exfundigen. Der Gmir
hatte den Hafen gewif fhon verlaffen. Fa, man fam,
dod) nicht, um auf meine Wiinjche u laufhen. Dex
Haushofmeifter trat ein, und dber Diener, weldjer {o lange
Beit wortlod vor mir gefauert Hatte, entfernte fich mit
chrevbietiger Schnelligfeit. Der Schmwarze fehte fich nicht
etwa, wie die Hiflichteit e3 exfordert hittte, su mir nieder,
jondern er ftellte {ich) vor mich bhin, Lief einen gehaffigen
Blicf itber mich gleiten und fagte:

LAl der Reid Effendina ift dein Freund. Wer
ihu Hout, jollte glauben, er fei der BVizefonig. Seit wann
fennft du ihn?”

,Geit furzem,” antwortete ich bereitwillig und der
Wahrheit gemdp.

,Und ba bringt er dich hievher, in den Palaft desd
Pajha? Du ftammit aud Germaniftan. Bift du ein
Moslem 2#

SSNein. @ bin ein Chrift.

,Alaph, Aah! Cin Chrift bijt du, und id) habe
dir das Bimmer gegeben, an deffen Landen die goldenen
Gpritche des Ruran prangen! LWeld) eine Sitnde habe
ih beaanaen! Du wirft diefen Raum fofort verlaffen
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und mir nach einem andern folgen, wo deine Gegenmart
nidht die Peiligleit unfers Glaubend beleidigen fann.”

»3a, i) werde diefed Simmer verlaffen, aber nidt,
um von dir ein andered angewiefen zu befommen. Du
felbft bift e3, der ben (8lam jchdndet, denn Ddiefer ge-
bietet, den Gajt zu ehren, und du Handeljt gegen biefen
Befehl. Jch werde einen Diener fendem, um meine
©adjen hier absubolen. Fitr den Kaffee und den Tabaf,
weldgen ich bei div genoffen habe, magft du diefes BVaf-
fhifch nebhmen.”

S leate die Pfeife weg, ftand auf, gad ihm ein
nach dortigen Berhiltniffen fehr rveichliched Trinfgeld und
verlief, obne daf er mich darvan Fu hindern judhte, die
Stube AI3 ich auf den Hof trat, horte ich jammernde
Tine. €8 wurde lint3 eine Thitre gedffnet, aud mwelcher
swei Diener einen jungen Mann getragen brachten, wel:
ther aud einer Stirnwunde blutete. Einige andere Per-
fonen folgten, unter ifnen eine verjchleierte Frau, weldhe
vief, daB man fdhnell einen Hefim, einen Aryt, fHolen
folle. A3 die Gruppe an miv voritber wollte, fragte ich,
wad mit dem Vermundeten gefchehen fei. Ein vielleid)t
fechaig Jabre alter Mann, weldjer fehr gut gefleidet war,
antwortete mix:

a8 Pferd hat ihn gegen die Mauer geworfen.
RNun {lieht ihm dad Leben aud der Stirn. Lauft, lauft,
und holt einen Haggahm?) berbei! Bielleicht ift nod)
Rettung moglich.”

Aber in der BVermwirrung fam e8 feinem bei, diefem
Gebote Folge u leiften. Der Mann wollte Hen Tritgern
nad), weldhe mweiter gejchritten waven. b ergriff feinen
Acm und fagte:

1) Wundayst,
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,Bielleidht ift e8 nidht ndtig, einen Wundarzt zu
holen. ) will den Verroundeten unterfuchen.”

Da ergriff der Alte meine beiden Hiande und fragte
fehmell :

,©0 bift du felbft ein Wunbdargt? Komw’, fomm’,
beeile Dich! Wenn du meinen Sobhn retteft, werde idh
biv zehnmal mehr zahlen, al8 du verlangft.”

Er 3og mid) mit fich fort, nach rechts, wo die Txdger
ingwifchen in einer anderen Thiire verfdhwunden waren.
Gr war der LVater ded Verunglitften. Die Thiire fithrte
in ein Gemad), weldhes jedenfalld als BVefudh3zimmer be-
mgt wurde. Bon bhier aud fithrte mich der Mann in
eine Nebenftube, in weldher man den Werlehten auf einen
Diwan gelegt hatte, Die Frau fniete jammernd vor ihm.
Der BVater 3og fie empor und teilte thr mit:

JOter ift et Wunbdargt, Sei ftull, LWeib, und lah
ihn zu unfevem Sohne! Bielleicht ift Allah gnddig und
giebt der Freude und Stitge unfered Wltexrd bad {chon
entflobene Leben uriic.”

Die Fran war alfo die Mutter ded Verungliicten.

o Bielleicht giebt’s AMah zurirc,” wiederholten bie
Trdger, indem fie die Hande ufammenichlugen.

b Eniete su dem jungen Manne wieder und unter-
fuchte feine Wunbde. Sie war nidht gefahrlich, und wenn
feine andere BVexlebung vorlag, fo war die Sadhe gar
nicht deg Jammernd wert, Gr war befinnungslos. Jch
hatte em Fldjhchen mit Salmiageift bet mir, bas ge-
wohnliche Mittel gegen J(nfeftenitiche, bdemen man im
Gitden fteid ausgefest ift; iy odffnete e8 und bielt e8
thm an die Nafe. Die Wirfung lief fich bald jehen und
auc) hoven; er bewegte fich, niefte und BHifnete die Augen.
Gofort hatte feine Mutter thn beim Kopfe; fie weinte laut
auf vor Entitcfen. Sein Bater aber faltete dieHandeund vief:
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LSAUah Jei Dant! Der Tod ijt entflohen, und bas
Qeben fehrt juritd.”

,©8 fehrt guriif. Allah " Alah!” wiederholten die
anbern,

Sd bat den Wlten, fein Weib wegzunchmen, da e
mich Hinberte, und unterjuchte nun den Kdrper bdesd
Sohnes. Gr Datte nihtd gebrocdhen; aber der Kopf
brummte ihm nodh) gewaltig. Jeh forderte Stoff zum
fBerbinden, welcher fchnell gebracht wurde. Die flewe
Sdmarre wurde gewajcdhen, die Stirne mit einem Tuche
ummwunden, und dann exflirte ich, dap der Kranfe nichi3
ald der Rube bebitrfe und morgen volljtindig wohl fein
werde. Die Freude der Eltern war grof; fie hatten die
Berlegung fitr gefdhrlich, ja die Ohnmadht wohl gar fur
Fod gehalten.

SBie foll ich e8 div vergelten, Gffendi!” vief bex
Alte. ,Obne dich Hatte die Seele meines Kindesd bden
PWeg tn den Kbrper nicht wieder uruckgefunden.”

,Ou irejt, Dein Sohn wdre fiinf Minuten pditer
exwacht; dad ift alles.”

S NMein, nein! [ fenne dich nicht; ich Habe drch
nod) nie gefehen. Du fannft nodh) nicht lange hier wohnen.
Sage mir dad3 Haus, in weldem wir bdid) su fuchen
haben, wenn der Buftand meine8 Sohnes fich vielleicht
ver{dhlimmern {ollte!”

3 bin exft heute hier angefommen und werg noch
nidht, wo ich) wobhnen werde. WUuch beabfichtige ich, mur
wenige Tage hier zu bleiben.”

,S0 bleibe bei ung, Effendi! Sei unjer Gaft! Wir
haben Raum genug fitr dich.”

LDiefed Anexbieten darf idh nicht annehmen. hr
wipt nicht, wer und was ich bin. J&h bin ndmlidhy ein
Chrijt.”
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,Cin €hrift, ein Chrijt!” memte der Alte, indem
ev midh) mit ehrfurchtdvoller Neugierde betrachtete.

,Em Chrift!” wiederholten die anbern.

»3a, ein Ghrift,” befrdftigte ich. ,Vun wird e3
div wobhl nicht einfallen, bdeine Einladbung u wieder-
holen.”

SWavum wmcht? Bift du nicht der Retter meines
Solhnes!”

SJtein, der bin ich nicht. v batte fich auch ohne
mich fchnell wieder exholt.”

,Sewiflich nicht! S habe gehort, dap die Werzte
der Chrijten grofe Sauberer {ind, vor denen der Tod oft
fliehen mup.”

,Sle find uidht Zauberer, fondern nuv gelehrier
und flitger al8 bdie eurigen.”

,Das fagft du nur, wm e3 nidt eingeftehen 3u
mitffen. Das Flafhchen de3 Lebend in deiner Hand hat
meinen Solhu gerettet. Du wverftehit e8, dasd Leben in
ein ®lag zu bannen, ausd weldem du e3 den Toten mit:
jutetlen vevinagft. Mein, nein, jage nichtd dagegen! Jd
weify dod), worvan ich bin. Wber, meine Ginladung werde
idy allerdingd nicht wiederholen.”

,Dag wupte idh. Em Chrift wiicde dir nicht will-
fommen fein.”

,Gifendt, denfe dad nicht. Jch vevachte den Ehriften
nicht, denm ev glaubt auch) an Gott und ift alfo fein
Heide; i) mirde ihn jedereit bei mir aufnehmen. Und
du bift gav noch) der Retter meined Sohnesd. Aber wir
find 3u gering, al3 bap ich meine Bitte wieberholen ditrfte.
Wenn du noch) feine Wohnung Haft, fo exlaube, dap idh
div eine empfehle. b werde mit dem Haudhofmeifter
fprechen, welcher dir, da der Pafdha nicht da ift, a3
fehonfte Rimmer ded Ralafted amweifen wird, Gv ift
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audh) franf, und wenn du ihn beilft, wird er dir un-
endlih danfbar fein.”

,An weldher Krantheit leidet ex 2

»UAn verdorbenem Magen. Cr ift fo viel wie fitnf
oder fech3 andere Menfchen; darum ift fein Magen immer
frant.”

»©0 bedarf er meined Rated und meiner Hilfe nicht.
Gr braud)t, um gejund zu mwerden, nur mipiger ald
bisher zu fein. lebrigend liegt ihm gar nicht3 daran,
mid) ju ehen und durd) mich) gejund zu werden. Gx
bat mich foeben aud dem Haufe geworfen.”

HSDih 2 Unmbglich!“

»©8 ift nicht nur moglich, fondern fogar wickhch.
Gr bhat mir die mir gebithrende Gajtfreundichaft wver-
weigert, obgleih) ich ihm von dem Reid Effendina Ach-
med Abd el Injaf empfohlen worden bin.”

»Bon diefem! O, den bhaBt der Haushofmeifter,
weil ex von ihm jtetd3 grob behandelt wird. RKdme bdie
Gmpfehlung von einem andeven, fo hitte der Haushof-
meifter fich nicht o fhlivun an div vergangen. Nun,
da er didh {o fehr beleidigt hat, darf id) freilich nicht Fu
ibm gehen. S bin dir fo groen Dant {dhulbig und
mbchte dich nicht weitevgehen laffen. Berzeibe mir, wenn
i gu fithn bin; aber id) bitte dich, dir meine Wobhnung
angufehen, und wenn fie div gefallt, jo wird e3 mir ur
grdBten Freude und Ghre geveichen, dich ald meinen Gait
bei mir 3u fehen.”

Gr fagte das in einem foldjen Tomne, daP idh fithlte,
8 fei eine Beleidigung fitr ihn, ihn mit feiner Bitte
abjuweifen. Seine Frau Hhob die zujammengelegten Hinde
bittend gegen mid) empor, und {ein Sohn meinte:

»Oery, bleib’ da! Mein RKopf {hmerst {o gar jebhr, und
du fannjt mix dann gleich helfen, wenn e3 {chlimmer wird.”
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JJun gut, ich bleibe,” antwortete ich. ,Der Haus-
hofmeifter wird eud) meine Sadjen, welche noch bei ihm
liegen, ausliefern. Doch erwarte ich, daf e eucd) nidht
{dhmer fallt, einen Gaft bet euc) 3u haben.”

,Shmwer? £ mnein!’ berubigte mid) der Mann,
3¢ bin nicht arm; ich bin der Emir acdhor?) desd Pajcha
und fann dir gang dadfelbe bieten, wa3d du von dem
Haushofmeifter erhalten bhitteft. Grlaube, daB ich bir
deine Wohnung zeige, und ihr eilt jest zum Hausdhof-
meifter und bholt die Gegenjtinde, welche dem Effendi
gehdren!”

Diefer Befeh! wurbe den Trdgern exteilt, weldje fid)
entfernten, um denfelben audjufithren. Der Stallmeifter
geleitete mich durch mehrere Thitven in ein grofes, jchines
Cctzimmer, deffen eine Thitve in ben Hof fithrte, durdh
weldhen i) gefommen war. Gr freute fich herzlih dar,
itber, daB mir Ddiefer Raum gefiel, und bat mich um
Berzeihung, dap exr fich fitr einige Wugenblife entfernen
miiffe, um fitr feinen Gohn zu jorgen.

So Hatte ih alfo doch im Palafte ein Unterfommen
gefunden, und ywar bei einem Manne, weldher mir hundert-
mal {ympathifher al8 der unformliche Haushofmeifter
war. Hatte id) diefen leteren nur furge Jeit frither
pder fpiter verlafien, jo wire idh nicht dem vom Pferde
Geftitrsten begegnet und bhdatte mir in der Stadt eine
Wohnung juchen miiffen.

Mein Wirt fehrte fehr bald suriid. Er bradhte, wm
midh) zu ehren, mir die Pfeife und brannte fie mir aud
felbjt an. Dann famen bdie Trdger und brachten mir
meine beiden Gewehre und mein andberes Cigentum. Der
eine von ibhunen berichtete mir:

,Gffendi, wir mupten dem Haushofmeifter fagen,

T 1y Stallimetfter
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wo du dich befindeft. A3 er hirte, dafp du ein be:
vithmter Azt bift, der eine Flafche des Leben3 hat, be-
veute er, unaufmertjam gegen did) gewefen zu feun, und
(4@t dich exjuchen, ibm bei dir zu empfangen. Gr ijt
febr franf; unfere Werste haben ihm gefagt, dap er ger-
plagen werde, und fo meinte er, Allah habe dich gefandt
al8 den eingigen, der ihm Hilfe bringen fanm.”

,®ut, fagt ibm, dap er fommen darf.”

@3 fiel mir nicdht ein, dem diden Sdhwarzen fein
Berhalten nachzutragen und ihn jebt abzumeifen; ich
fagte miv vielmehr, dap feine entfegliche Krantheit ben
Gtoff 3u einer feineSwegs tragifchen Unterhaltung liefexrn
werde. Gr liep nidht lange auf fich warten. Faft fithlte
idy Mitleid, al8 ich die gerinirichte Miene fah, mit welcher
er fih mir ndberte.

,Gifendi, verzeibe!” bat er. ,Hatte ich geahnt, dak
bu ein fo — —“

,Oprich nidht weiter!” untexbradhy ih ihn. ,Jd
habe dir nichtd8 zu verzeiben. Der Reid Effendina liep
¢8 an der Jchuldigen Hoiflichfeit mangeln; er war e3, dex
den ehler begangen bhat.”

,Du bift fehr giitig. Darf id) mich au div fesen ?”

»3d bitte did) fogar, 3 u thun.“

Gr nahm mir und dem Stallmeijter gegeniiber Plas.
S diefer fibenden Gtellung fah man weit deutlicher ald
vorher, weld) einen ungeheuern Umfang fein RKorper
hatte. €r war nod) viel, viel beleibter al3 Murad Naf-
fyr, mein dicder, tiirfifcher Freund. Sein Atem ging
beinabhe vochelnd; feine LWangen glichen gefitllten BVacten-
tafdhen, und fein Geficht war — dasd jah man trof der
fhwarzen Hautfarbe — fo blutreich, dap anzunehmen
war, ein Shlagflup miiffe feinem Leben ein Enbde machen,
wenn er nicht nodh vorher an einer Verbauungsftvrung
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fterben mwerbe. WIS er bemerfte, daB ih ihn fo auf-
mecEfam betrachtete, fagte er jeujzend:

,Ou ireft didh, Gffendi. b bin nicht fo gefund,
wie du benfjt. Man halt leider die Fetten fjtets fiir
gefund.”

o5 nicht.  Die Werzte in Germaniftan wiffen vecht
wobht, dap der Menjeh dem Tobe Ddefto ndber fieht, je
fetter er ift.”

L, Ulab fhitge mich! Sage miv fhnell, mwie lange
i) noch 3u leben habe!”

»Wanu hafl du zum lestenmal gegeffen 24

JHeute frith.”

LUnd mann wirft du wieber effen 2¢

JSHeute mittag, alfo in einer halben Stunde.”

LUnd wad haft du Heute frith genoffen 2¢

»Sehr wenig, nur ein Hubhn und einen halben
Hoammelriifen.”

S Wa3d wirft du jum Mittag effen?”

SAud) fehr wenig, ndmlich die andere Halfte bed
HammelriicFens, abermalsd ein gebratened Huhn mit einem
Hiuflein Reid, niht grifer al3 ein Furban ift; dazu
nir nod) einen Fifdh, vier Hiande lang, und einen Tellex
mit Megerhivfen, in Milch gefocht.”

»©0 befitvdhte ich, dap du ben heutigen Abend nicht
evleben wixft !

0 Himmel, o Grde! Gt dag dein Crnft 2~

230, €3 ift mein ovollftdndiger Crnft. Wenn id)
nur den vierten Teil deffen, wad du jest genannt Hait,
effen wollte, fo wiirde idh) fitvchten, auSeinander u plagen.”

»<3a, du! Dein Leib und mein Leib! Jn den meinigen
gebt ja fechdmal mehr ald in den beinigen!”

»0 nein! Ober meinft du, dap unfere Leiber hoble
Siifer findp? Du Hajt dich nicht nur vk, fondern auch
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frant gegeffen. S hore, dap du an Magenfdhmerzen
Leibeft 2

SMan hat dich rvecht berichtet. Diefe Schmerzen
find nidht ausdzubalten.”

SRannft du fie mix befchreiben? Wo thut e3 weh 2~

S9ter,” antwortete er, indem er die Hand auf bie
Magengegend legte.

,Welcher Axt find die Schmerzen? Sticht e8¢

SNetit. Dad it eben Der Schmery dap ich gav nichts
fiihle, Dap e3 ift, ald ob ih gar nichtd im Leibe hatte.”

L Uch 1o, ich verftehe! Wann fommen diefe Schmerzen”
Regelmifpig oder unvegelmipig ?”

,Sehr regelmiBig, ftetd gang fury vor der Mabhl-
aeit, fo daB id) fofort effen muf.”

S gab miv Mthe, dad Lachen zu unterdriicten,
und fagte, indem i) ein fehr ernites Geficht zeigte:

L Dad ift freilid) eine {hlimme, eine fehr {chlimme
Krantheit!”

L3 fte sum Tobe 2 fragte er dngftlich.

,Unbedingt, wenn nidht Hilfe gefchafft wird.”

,S0 fag’ fchnell, fanunft du belfen? Sych werbe dich
mit Gold belohnen!”

L3 furiere dich umjonjt. Wenn man nur exft den
Namen der Krantheit weif und das betreffende Mittel
fennt, {o ift fehr leicht zu Helfen.”

S Bie heift meine Krantheit 24

L Bei den Franzofen wird fie faim und bei den Eng-
ldnbern hunger ober appetite genannt; den hiefigen Namen
braudhit du nidht 3u wifjen.”

»3 mag thn gar nicht fennen, wenn du mir mux
ba8 ridhtige Mittel nennen fannit.”

5t Tenne e3.”

,S0 fage e3; fage e8 fdmell! G bin der Hausd:
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hofmeifter de8 Rafcha und Hhabe Geld in Hitlle und Friille.
Ky wieberhole, da ich dich mit Gold bezahlen werbe!”

LUnd i) wiederhole, dap i) feine Begahlung an-
nehmen werde. Dennodh) wirft du nidht, ohne in den
Beutel 3u greifen, davonfommen. LWa3 Hhaben dir bdie
hiefigen Werzte geraten?”

23 {oll Hungern. GSie jagen, mein Magen fet
fehwadh.”

,Die Thoren! E3 findet geradbe dad Gegenteil {tatt.
Du Bajt einen ftarfen Magen. Wir Werzte nennen diefe
Rrantheit einen Rpinozernsd- ober Rilpferdmagen. Darum
darfit du nicht BHungern, jomdbern du mupt effen, viel
effen.”

Sein Geficht glangte vor Entjitcken. Gr jhlug bdie
fetten $inbde auf die breiten Kniee und rvief ausd:

,Cffen foll ich; effen daxf ich; e3 wird mir Jogar
befohlen zu effen! O Mubhammed, o ihr Ralifen alle!
Dasd ift ecine Medizin, gegen mweldje weder mein Hery
nodh) mein BVerftand etwad einjumwenden Hhat.”

,&8 ift die eingige Medizin, welde dir zu helfen
vermag, nur muf fie in der richtigen LWeife genommen
werbden.”

231 weldher Weife 2

,©obald du die grofe Leere im Magen fithIjt, ver-
beugeft du dich fiebenmal in dexr Richtung gegen Metfa;
dann feeft du dich nieber, um fo viel und fo lange su
effen, bis das Gefilhl Der Leere verjehwunden ift.”

»Wad denn? Was foll idh effen?”

»Ale3, was div {hmectt. Wenn du dich danu wohler
fith(it, fo erbebft du dich, um dich nun neunmal gegen
Metfa zu verbeugen, und zwar fo tief, dap dein Haupt
dent Boven berithrt “

, Werde t1ch dad fertig bringen 2
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,Du muft es!”

,Uber wenn e3 doch nicht geht 2

,&8 mup geben, fonjt hilft dag Mittel nichts.
Nimm die Hande zu Hilfe. Wenn du fie auf den Boben
fremmit, wixft du den Ropf auch hinunter bringen. Ber-
fuche e3 einmal!“

Gr ftand gehorfam auf und madjte den BVerjud).
@3 war wunbderbar anjufehen, wie er auf allen vieren
ftand und fich beftvebte, mit dem KRopfe den Teppidh 3u
berithren. Nod) griBer aber war dad Wunder de3 Ernites,
ben zu behaupten mir gelang. €3 wurbde ihm {dhwer;
er wollte e3 erzwingen, wverlor die BValance und {dhlug
einen Purzelbaum. Doch raffte er fih rvajh auf und
erncuerte den Berfudh, weldjer ithm nun gelang.

,€3 gebt, 3 geht!“ rvief er froh. ,Aber i) werde
e3 heimlih) machen mitffen, da e8, wenn andere {ich dabei
befanden, wm den Ruhm meiner Wiirde gefchehen wdre.
Was foll ih nod) weiter thun?”

SDantbare Wohlthat itben.”

L An wem 2

3 {ah auf dem LWege hierher {o viele, viele ugen-
franfe; meift waren es Rinder. Sie {ind an der Ent-
siindung exblindet, und die gefhwollenen Augen find mit
Fliegen bedectt, weldhe den Eiter freffen.”

»30,% nidte er, ,e8 giebt hunberte von jolchen Kin-
dern; fie figen an den Wegen, um die Voritbergehenden
um eine Gabe zu bitten.

SNun, du bift reich, und der Prophet gebietet, ALl
mofen zu geben. Willft du von meinem Mittel gefunden,
fo lap fiinfzig jolche blinde Rinder fommen, um jedem
berfelben zwei Piafter zu fchenfen und zwar alle drei
Monate einmal.”

»Cffendi, ich werde e3 thun, denn i) bin itbevzeugt,

May, Im Lande bed Mahpr I 13
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daf dein Mittel vortrefflich ift. Du bift ein groger vzt
und in Furger Beit wird dein Rubhm in allen Linbdern
bed Niles und weit davitber hinausd erfhallen. Soeben
fithle ich die Leere in der Magengegend. Darf id) geben,
um 3u effen?”

2, beetle dich! Aber vergip die Verbeugungen
und dann auc) die blinden Rinder nicht!”

23 werbe gleih nach) dem Gffen dad3 Geld felbit
unter fie verteilen. Hoffentlich haft du die Giite, mich
su befudhen, um didh von meinem guten Befinben zu
itbergeugen. Du bift ein Chrift; dennod) wiinfche ich,
bap dir die Pforten ded Parabdiefed offen ftehen mbgen,
ba du nicht die Graufamteit befibeft, einen franfen Magen
durd) Hunger heilen zu wollen.”

Gr veidhte mir die Hand und entfernte fich. Der
Ctallmeifter Yatte fich fehr ernft und {dhweigfam ver-
halten. (et zuctte ein leifed Qiicheln um feinen Bart,
und er meinte:

,Cffendi, du bift nicht nur ein fluger Arzt, fondern
aud) ein luftiger und guter Menjd.”

, Biefo gut?”

,Weil du fitr die Blinden forgft.”

,nd mwiefo lujtig?”

,00ex wire e8 wirflidh) dein Grnft gewefen 2

,Was 2”

,DaB du ithm — — hm! Werzeihe! Wie fdnnte
mein BUE deine Kenntniffe und Mittel durdhdringen!
Meffa ift die Heilige Stadt, und {o werden die fieben
und neun Berbeugungen gewif hichit notwendig fein; id
glaube e3. Ein Wrst, welder Has Leben aus einer Flajche
fpendet, muf aud) wiffen, weldhe Wirfung eine Ber-
beugung nach) Meffa hat. Gin anderer ald du Hhitte mir
Pen Sobhn nicht retten fommnen. Lerftandeft du dodh audy,
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mich) von der Sorge zu befreien, welche noch auf meiner
Seele laftet!”

JDaft du nod) eine Sorge? Darf id) exfabren,
weldhe? Wir Franfen fonnen viel, wasd eudh unmiglid
etrjcheint.”

,Dad nidht. Hier fonnte nur ein Beduine belfen,
und swar einer, weldper den Mut hat, fein Leben u
wagen. Die Franfen befisen zwar auch Pferbe, aber fie
find feine Reiter.”

,&o hanbelt €3 fih alfo ums Reiten, um ein Pferd ?”

»3a, um ein Pfexd, welched {chlimmer al3 der Teufel
it. S mup dir jagen, dap unfer Pafcha jenfeitd Metta
einen Blutdbruder Hhat, der ihm vor mehreren Wochen
einen echten Gl Bafarra-Hengft, einen Graujchimmel
fdhidte. Haft du {hon einmal von den Pferdben der Ba-
farra gehort?”

2a. Sie follen die feurigjten Wrabrend fein.”

LAnd weift du, dap von allen Pferben die Grau-
fdhimmel am ungehorjamijten find 2

»Man fagt e3 gwar; einem guten Reifer aber mufp
jebes Pferd gehorchen und eine Farbe wie die andeve fein.”

,Oprich nicht fo, Gifendi! Du bift ein vortvefflicher
Arzt, aber ein Reiter fannjt du unmiglich fein, erftens
al3 Gelehrter und zweitend ald Guropder itberhaupt. Jd
bin Gtallmeifter De3 Pajdha und Hhabe nod) jeded Pferd
begwungen. S bin bei allen Gtammen dex Nilldndey
gewefen, um mit ihnen um bdie Wette yu reiten, und nod
nie befiegt worden. Diefer Graufchimmel aber hat mch
abgeworfen, faum nachdem e3 miv mit wahrer Lebens-
gefahr gelungen wax, in den Sattel ju fommen. Wenn
der Pajha zuviitfehrt, joll dad Tier wenigitend {o weit
gegdbmt fein, dap ev e3 befteigen fann; dad Dat ex be-
foblen. Aber um e3 fatteln zu fonnen, mup man e8 fefjeln,
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und daun, wenn man e3 befteigen will, jehlagt und beipt
¢3 fo toll um fich, da man fich unmoglich néhern Fann.
G3 bat micr {hon mehrere Reitfnechte ju fchanden ge-
fchlagen, und vorbhin Haft du ja gefehen, wie e8 meinen
Sobn zugerichtet hat.”

Gt ift abgeworfen worden; folglich hat er im Sattel
gefeffen.  MWie 1ft er Denn hinaufgefommen, da du fagit,
vaf3 ed fih) nidht bejteigen lapt 2~

,E8 wurde mit Striden gefefielt, jo dap e8 auj dex
Grde lag. Dann legte man ihm den Sattel auf, und
ald mein Gobhn aufgeftiegen war, wurden die Feifeln
{chnell entfernt. Die Reittnechte, welche died thaten, muften
augenblictlich flrehen, und ebenfo rajh flog mein Sohn
aud dem Sattel gegen die LWand.”

o Dbefindet fih das Pferd 2

,Draufen im Hofe der Stalle. Niemand Hhat den
Mut, e3 jeht zu bevihren. Wir warten, 03 e8 von
felbft in den Stall uriictgefehrt ift.”

»Darf i) e3 einmal fehen!”

S50 aber du mupt miv verfprechen, didh) fern zu
halten !

» 3 verfpreche es.”

,©0 fomm! Du wirft ein Pfexrd erbliden, wic e3
wm deinem Baterlande nod) feind gegeben hat und audh
nie eind geben wird.”

Gr Hatte mich) fehr neugierig gemadht. CEin edjter
@I Bafarra-Hengft! Mein Rih, ber midh) o weit hevum-
getragen Batte, war von demfelben edlen Blute gerefen.
Dex gute Stallmeifter abhnte nicht, dap ich noch gang
andere Pferde ald ex zwifchen den Schenteln gehabt hatte.
) war jchon jest, noch ehe ich den Graujchimmel {ah,
volljtdndig itbexgeugt, dap man ihn nicht vicdhtig zu be-
Handeln verftand. Selbit der feuriafte Araberhengft ift,
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wenn man ihn ju nehmen weif, fromm wie ein Kind.
Warum follte gerabe diefer Hier eine Ausnahme machen!

Der Stallmeifter fithrte mich durch dag Nebengemady
in einen Gang, mweldher durd) eine Thilve, die jeht ver-
riegelt wax, in einen grdBeren Hof mitndete. ALS ex den
Riegel suriidge]choben und die Thitre leife und vorfichtig
ein wenig gebdffnet hatte, Tonnte ich den Hof iiberblicten.
Gr war mit Sand Dbeftreut, und zahlreiche Hujfpuren
bewiefen, dap hier Plerbe zugeritten wurben oder fich da
im Freien tummeln durften. Jebt war nur ein eingiges
3u fehen, der Graufhimmelhengft. Cr jtand im Shatten
ber Mauer, an mweldher ex fic) behaglich riedb. Mein Hexy
wollte bei feinem Anblicke hoher {hlagen. Ja, dad war
ein edhter, ein vollblittiger Wraber! Der furze, feine,
aber fehnige und elaftijche Bau, der fleine, jhine Kopf
mit den grofen, feurigen Augen, die zierlichen und dod
frdftigen Glieder, dexr {chlante, in die Hohe ftrebende
Dald, der hod) angefeste und prichtig getragene Schmweif,
die weiten, totlicgen Niiftern und eine leichte Mabhne mit
jenent zwei Wirbeln, welche bei den Beduinen als Jeichen
be8 Muted und der Ausdbauer gelten — e8 war fiir den
RKenner ein Anblid, welder dad BVerlangen exvegte, ofort
aufsufteigen und hinaus in die unendliche Witfte su jagen.

Der Pengft trug den Sattel, aber er rieb fich nicht
an der Mauer, um denfelben abjujchenern; er war alfo
gewdhnt, unter dem Sattel su gehen. Seine Haltung war
fo tubig, fo fromm, daB man der Grzdhlung deg Stall
meifters feinen Glauben hatte jhenfen migen.

SMun? fragte diefer. ,Wie gefdllt er dir? Du
bift swar fein RKenner, aber dennod) wirft du ugeben,
baf du noch fein folched Tier gefehen baft.”

,E8 ift Radjhi pacf?),” antwortete ich fuxs.

1) Retner Stammbaum.
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Diefen Ausdruct hatte ex wohl nicht exwartet, denn
er blidte mic) vermundert an und meinte:

,Was fannft du vom Stammbaum wiffen! Du wirit
dies IWort emnmal gehdrt und e3 dir gemertt haben. Jch
fage dir, baf meine Augen nod) nie ein folched Pferd
exblictten.”

L, habe fchon fchbnere gefehen. Uebrigen3 bin id)
aud) der Anficht, dah diefer Schimmel ein fehr jrommes
Prerd ift.”

,Dasd eben ift grundfalich). Gieh nur dad Feuer
feiner Augen! Gr diinft fich allein und unbeachtet. Jch
will einmal hinaudtreten; dann wirft du gleich fehen, wie
fehr du didh iveteft.”

Gr dffnete die Thiive vollends und trat in den Hof
hinaus. Der Hengt exblictte ihn, ftieg jofort vorn in die
Hohe, tam Herbeigalopprext und drehte fich um, um mit
den Hinterhufen nad) ihm audzujchlagen. Der Stallmeifter
wire getroffen worden, wenn er {ich nicht jehnell in den
Bang suritctgezogen und die Thiive zugemacht Hitte.

,Siehft du den Teufel!” fagte er. ,Jebed andere
PBferd wive fdheu im Hofe bherumgerannt; diefer Sohn
der Holle aber fommt diveft auf mid) zu, um midh zu
fhlagen.”

»Dasd ift ein Beweis feined edhten Blutes. Er hat
Berjtindnid und Geddchtnis. Jhr habt hn jedenfalls
wiederholt beleidigt, und nun ift er widerfpenjtig und
halsftarrig geworden. €3 fommt vox, dap ein gewdhn-
licher Rarrengaul feinen Herrn, der ihu fortgefest hart
behanbelt Hat, mit den Hufen und Jibhnen totet. Bei
einem fo edlen Noffe, wie diefer Schimmel ift, bedarf e
gar feine3 fo bedeutenden Anlaffed, um e3 unverjshnlich
3u evgitrnen. Jbr habt e8 falfch, grundfalich) behanbdelt.”

Dex Blick, weldjen dex Stallmeifter jest auf mid)
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warf, war wirklich tjtlich. So mag ein Profefjor jeine
Quattaner anjehen, wenn ¢3 diefen einfallen folltd, ihn
ftber bie Art und LWeife, wie man Kometen entdedt, ju
belehren. Gr bradh in ein Delle8 Gelachter ausd und vief:

SFalfch behandelt? IWie meinit benn du, daf Pferde
behanvelt mwerden miijjen 2

LAB Freunde, aber mcht ald Sflaven ihrer Reiter.
Dad Rop ift dad edbelfte Tier; e8 hat mehr Charafter
ald der Hund und der Elephant. Lapt e3 fich wingen,
fo taugt 3 nichts, denn 3 hat auf feinen Abdel vevzichtet
und ift eine gemeine, ehrlofe Kreatur geworden. Ein
edles Pferd opfert fih auf; ed fieht den fichern Tod vor
Augen und fprengt ihm doch entgegen, um feinen Reiter

"au rvetten. G8 Bungert und Dditxftet mit feinem Hevem;
8 freut fich und grimt fich mit 1hm, Eonnte man fait
fagen, wenn dad Tier menjchlicher Regungen fibhig wive.
€3 wadyt fiir ihn, und wenn 3 eine Gefahr wittert, fo
seigt o3 ihm Diefelbe an. Bete einem edlen Roffe feine
Gure in dad3 Dhr; rufe dbad Wort des ,Zeichens’ aus,
und e3 wird mit dix wie ein Wind davonfliegen und nicht
tnnehalten, i3 e3 totf zujammenbricht!”

,Effendi, wad weift du von emem Worte ded ,Sei-
thend¢ und von dem allabendlichen in-dad-Ohr-Beten der
Gure? Das find Geheimmnifle, weldhe der Befiger feinem
andern, nidht einmal feinem exftgebornen Sohne verrit.”

,Da3 weif ih. Jh habe einen echten Schammar-
hengft befeflen, weldher fein Geheimnid und feine Sure
batte, weldge ich ihm tdglich vor dem Sdhlafengehen m
bad Db betete. CGr war ein jo foftbared Tier, daf idh
ihn gegen drei Pferde, wie diefer Graujdhimmel ijt, nicht
bingegeben Yitte.”

SBie? Du hatteft einen Shammarhengft befeffen 24

LS. S befand mich damals bei den Habdedihn
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vom Gtamme der Shammar. Wollen Fury fein! Du be-
fitrchteft, bir den Sorn ded Pajcha suzusiehen, und glawbteft
vorhin, daf ich nicht imftande fei, dich von biefer Sorge
su befreien. Du hegeft die Anficht, ein Franfe fnne nidht
veiten und auch fein Pferdefenner jein. I will dir dad
Gegenteil beweifen. b befteige das Pferd und veite 8.
Willjt du mwetten?”

im Allah3 willen, wasd fallt dir ein! Du wiirdeft
den Hald brechen!”

,Falt miv nicht ein! €8 wird mir ein BVergniigen
fein, dir zu beweifen, dap ihr diefes edle Pferd {chlecht
behandelt habt. Rufe deinen Sohn und die Reitfnedhte
herbet, bamit fie lernen, wie man e3 machen foll!”

Gr bielt mich fitr einen Laien, welder fich mutwillig
in eine Gefahr begiebt, deren Grife er gar nicdht zu be-
urteilen weif, und gab fich alle Mithe, mich von meinem
Vorhaben abjubringen. Endlich) gab ex nadh. Seh wollte
ihm beweifen, daf ein Beduine vor einem Europder nichtsd
voraus haben mitffe. b ging in mein Bimmer, um —
infolge einer gang gewiffen Wbficht — meinen hellen Haif
su holen, und er juchte inbdeffen feine Leute zufammen.
Gie verfammelten fih in einem Raume, welder an dasd
niedrige Stallgebdude ftiep und von dem aus man leicht
auf dad platte Dach desdfelben fteigen fonnte. €3 fanden
fich auch noch andere ein. Fulept fam der dide Haushof-
meifter yur Thitve heveingefeucht und rief mir auper Atem u;

»Cffendi, wad Yhaft du vor! e Hive, daB du den
Ritcden bed leibhaftigen Teufeld Dbefteigen willjt. $Hiite
bich vor thm! Fiele ich von feinem Ritcen, fo fidme idh
vielleicht mit dem Leben davon, weil meine Knodhen von
den weichen RKiffen ded Fleijhed umbettet find. Wirft ex
aber dich ab, fo fabren deine Gebeine ausdeinander mwie
ein Rattenneft, in weldhes eine Kage fpringt.”
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,©Gorge didh nicht um midh. Haft du gegeffen ?”

”30-”

LFblt du nod)y Schmerzen 2

»Nein.”

,©0 fteige hinaud auf da3 Dach) ded Stalled, und
fiehe 3u, wie fchnell ber Grimm de8 Teufeld fich in Freund-
lichfeit vermandeln wird! Er hat niemald in einem Stalle
geftet; dap er bier eingefpervt worden ijt, hat feine Wut
exvegt. Auch befremdet ihn die Kleibung der Leute. v
bat in jeiner Heimat nur Mianner getragen, welde in
den Haif gehitllt waren. Das mufitet ihr bedenfen. Und
anftatt diefe Febhler in Liebe gut ju madyen, habt ihr ihn
mit Strenge behanbelt. Sagt, wie beipt der Grau-
fhyimmel 27

,Gr hat noch fein Geheimnid und nody feinen Namen,
ba er ein Gefdjent werden follte. BVeided {oll ihm erft
nod) vom Pajdha gegeben werden.”

,Das it e, was i) wiffen will. Der BVeduine pflegt
fein Pferd beim Namen oder bei der Farbe ju rufen,
und gwar mit fehr fdhriller Stimme. T bin feft {iber-
seugt, dap der Schimmel, falls ich dag bei ihm thue, mir
gebordjen wird. Alfo fteigt auf das Dadh, dbamit thr ficher
féid! b werde erft fo, wie i) daftehe, auf den Hof
teeten und dann im Haif, und ihr follt den Unterfchied
jehen.”

Die Leute folgten meiner ufforderung. A3 fie mit
untergefchlagenen Beinen oben nebeneinander fafen, madhte
idy die Thitve auf und ftellte mich vor bdiefelbe. Kaum
Batte der Dengft mich exblidt, fo fam er {dhnaubend Bex-
beigeflogen, und i) mupte mich) durch einen jchnellen
Sprung vor feinen Hufen in dag Junere rvetten. G
blieb draufen ftehen, und e3 dauerte eine gevaume Beit,
ehe ex fich beruhigte und fich entfernte. Jeht fubr ich in
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dent Haif und 3og die Kapuze dedfelben itber Hen Kopf,
bie3 gab mir Dad Ausdfehen eined Beduinen. Dex Sﬁaum
in welchem ih mich befand, war eine Vorfammer zum
Gtalle und enthielt nur Gegenjtinde, welche 3u dHemjelben
und den Pferden in BVegiehung ftanden. Jn der Gce fah
ich ein Gefdp mit jener geringften Sorte von Datteln,
weldhe Bla Halef genannt und mit welchen die Pferde
gefiittert werben. Sy ftectte einige Hiande voll Davon ein.

Der Hengft {tand jest, von mir ausd gevedhnet, am
entfernteften Punfte ded Hofed, mit dem Kopfe von mix
abgewendet. ) bffnete die Thiive fo leife, Dap er o3
nidhgt horte, Die Wugen der oben Gikenden mwaren mit
gripter Gpannung auf mid) und dad Pferd gerichtet.

230 Hian agrat)!1” vief i) fo {hrill wie moglich.
Dag Tier fuhr mit dem Ropfe hexum. et mupte fidh
seigen, ob i) richtig oder falfch vermutet hatte. DHatte
i) mich vervecdhnet, fo befand ich mich in feiner geringen
Gefabr, welde ih aber auch zu itberftehen Hhoffte. Dad
PBferd ftute; e3 blieb ftehen, mit hoch erhobenem RKopfe
nacd) mir blickend. €3 Sifnete die Nitftern; e8 pielte mit
dent fleinen Ofren, und e3 wehte mit dem Schmwanze; 3
war ein Bild der Ueberrafdhung. et fam das Wagnis.
3¢ entfernte mich von der Thitve, nahm einige Datteln
in die Hand, ftrecte diefelbe aud und ging auf den
Schimmel zu. Vom Dache herunter erjchollen Warnungs-
und Schrecensdrufe:

o3a Hlan agraf!” locdte ich abermald, inbem ich
langfam mweitexfchritt, den BUE feft aber freundlich auf
den Pengft gevichtet. Er wieherte leife auf, drehte fich
vollend3 herum und fam in einem furzen, eleganten Bogen
auf mich jugetdngelt. RKurz vor miv blieb er ftehen, die

") Graujdummel, pe!
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Borberhufe feft eingeftemmt und midh) mit weit offenen
Augen und Riiftern taygierend.

»Oraujdimmel, mein Liebling, mein Guter, nimm,
feip!“ forderte ich ihn in fanftem, sutraulichem Tone auf,
indem ich vollend3 ju ihm Herantrat und ihm die Datteln
an die halbgedffneten Lippen hielt. Natiiclich mupte id
mich de3 Nrabifchen bedienen, da diefe Kldnge ihm befannt
waven. Gr befchnoberte meine Hand, dann den Arm bis
berauf zur Achfel und nahm dann eine Dattel, nod) eine
und nod) eine, bi3 fie alle waven. S Datte gefiegt.

Jd) nahm nod) mehr aud dver Tafche, hielt fie ihm
mit der Linfen hin und liebLofete mit der Rechten feinen
fhdnen Hald. Dann zog ih feinen Kopf nieder und
flitftecte ihm Ddiejenige Kuranjure, weldhe mir gerade ein-
fiel, in dad Ofhr. Dad thut der Arvaber allabendlid) mit
feinem Lieblingdpferde. Gr bhat dabei ftetd3 eine und bdie-
felbe @ure. it diefelbe gebetet, fo fchlafen beide, Pferd
und Reiter ein. Dasd erfteve wird diefed Flitftern fo ge-
wolnt, daf e3 einen etmaigen Kdufer ober iiberhaupt
fpéteren Befiger, weldher died unterlafjen wollte, nidht als
Perrn anerfennen und ihm nur mit Wiberftreben ge-
horchen wiirbe.

Dexr Hengft {tuste. Ob i) die ihm gewohnte Sure
traf, wa3 jevenfalld nicht der Fall war, das war natitrlich
gleichgiiltig. Die Hauptfache lag in dem Vorgang iiber-
haupt und in dem Flitftertone. Dad Tier liep einen
leifent aut, faft wie ein frohliches, nach innen gerichtetes
Wiehern hoven; dann hob e3 den Kopf und wieherte jo
fchmetternd, daB nicht wenig fephlte, und ich wire exfchrocen
sur Seite gefprungen. Nun rieb e3 feinen Kopf an meiner
Sdjulter und ftrich mir mit den Lippen wie fitffend iiber
ba3 Geficht. yh legte ihm Dbeide Arme um den Hals,
dritdte den Ropf an mich und hielt thm ben Mund an
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ba3 Dbhr, um leife weiter zu fliiffern. Dad war dad
Beicdhen zum Ruben, yum Schlafen, und ich erreichte meine
Abficht gldnzend, denn noch hatte ich mur wenige BVexfe
gefprochen, fo legte dad Pferd fich nieder, und ich ftrectte
mich zwifchen feine Beine hin, indem ich jeinen Leib al3
Ropftiffen benupte. Bom Dache hexab waven laute Rufe
ber Bemwunderung zu Hiven,

©o lagen wiv einige Jeit; dann fprang i plogheh
auf und rief:

,Dir balaf, 'l a’adi — paf auf, die Feinde!”

Sm Nu ftand dad Pfexd neben mixr, und i ftieg
in den Sattel, ohne daB e3 auch nur die geringjte Be-
wegung ded Strdubend madhte. Wohl eine halbe Stunde
lang ritt i) die avabifche Schule durch und fand bei dem
Tiere ein folched VWerftandnis, ein foldjed Bartgefiihl
felbit fiir den leifeften Drud, daf i) hatte glauben fbnnen,
3 verftehe mich vollfommen und unjer beiderfeitiger IWille
fei ein einyiged Wollen. Nachpem i) abgeftiegen war,
belohnte ich e8 durch) Streicheln und die nodh iibrigen
Datteln. Dann fithrte ich e in die dafiir beftimmte Ab-
teilung des Stalle3, weldje noch offen ftand, und brachte
e burd) fanfte Worte {o weit, daf e8 fih dort willig
niederlegte. AIB ich mich entfernte, folgte e8 mir mit den
Nugen und wieherte mir letfe nach.

A3 ih mid) wieder in dem Hofe befand, wurde id)
von den Jufchauern gefragt, ob fie e3 wagen diirften, ju
mir herabjufommen, und ich antwortete getvoft bejabend.
Dennod) traten fie ausd Angft vor dem Plerde jehr zaghaft
auf, und al8 idh fie erfuchte, mit mir in den Stall 3u
fommen, folgten fie mir nux, indem fie fich hinter meinen
Ritcfen verftedten. RKaum war der Bl ded Hengjtes
auf fie gefallen, {o {prang er auf und begann, mit allen
oteven um fidh 2u fohlaaen. Skeh trat zu ihm und brachte
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e8 durch Gtreicheln und Buveden fo weit, dap er fidh
berubigte und fich fogar von ihnen berithren liep. Er hielt
midh fitr feinen Herrn und dulbete fie, wenn auch nicht gern.

Sy viet, thn wieder in den Hof ju laffen. A3 dies
gefchehen war, ritt ich einige Male die Runbde, jtieg dann
ab und forberte den Stallmeifter auf, den Sattel einju-
nehmen. Gr zdgerte. Die Sache mufite ihm allerdingd
bedentlich vorfommen, doch auf mein wiederholted Ju-
veden that er 8 doch. Der Hengft {traubte fich ein wenig
und ging einige Male in die Hihe, liep fich aber dodh
durch freundliches JBureden zum Gehorjam bringen, fo
pap der Reiter wiederholt um den Hof galoppieren fonute.
Al er abgeftiegen war, mwurde der Graujhimmel im
Freien gelaffen, und wiv, ndmlich der Stallmeifter, der
Haushofmeifter und ich, begaben ung in dag Speifezimmer,
in weldjem a3 Mittagdmabhl eingenommen werden follte,

Da den Frauen und Tochtern nicht geftattet ift, mit
den Mannern Fu effen, und der eingige Sohn ded Haujes,
itbex Ropfweh flagend, fich wieder suriictgesogen hatte, fo
waren eigentlich nur der Stallmeifter und ich bdiejenigen,
fiilv welche ba3 Cffen aufgetragen wurde. Ders Haus-
hofmeifter Batte fchon gegeffen und feste {ich in einigex
Gntfernung von uns nieder. Da aber wurde ein wahrer
Berg fetten Pillawd und Rofinen gebracht, und dazu
fam eine grofe Platte, auf welcher ein ganger, gebratener
Hammelleib, ohne den Kopf und die Vorderbeine, lag.
Da3 duftete fo fhon und einladend, dap der Haushof:
meifter ein leifed Raufpern hoven lieh. AB die3 den
gewiinjdhten Erfolg nicht Hatte, begann er nachdriictlic)
i Huften, und war in einer fo vielfagenden Art und
Weife, dap der Stallmeifter ein volljtindiger Barbar
gewefen wive, wenn er ihn nicht verftanden hitte, Er
fragte ihn alfo, ob ev miteffen wolle.
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JSNein,” antwortete der Unfsrmlidje, indem er f{ich
mit der Hand den PMund wifchte. ,Jh Habe fchon ge-
geffen.”

Damit wire die Sadje abgemadht gewefen; aber da
{chnitt ich miv ein Stiid RKeule ab und 3og, ald ich den
exften Biffen im Munbde hatte, mit Abficht ein {o ver-
flirtes Geficht, Daf ber Dicde nicht zu widerftehen ver-
mochte. reilich atte er {chon abgefagt; aber e8 gab
ein Mittel, diefen Fehler ungejchehen zu machen. Ev
griff su demfelben, indem er {ich an mich wenbdete:

,Cffendi, mein Magen beginnt {chon wieder u
fdhmerzen. G5 ift abermald die {chrecfliche Leeve.”

,S0 mufit du effen.”

,ann exlaube, daf ich mid) entferme!”

SNein, dad wird er dir nicht erlauben,” fiel der
Stallmeifter ein. ,Dafiiv aber wird exr dir geftatten,
mit und zu jpeifen.”

»Wenn dad der Fall ift, o nehme ich bei euch Plab.
b habe {chon daheim gegeffen und werdbe hier nur ein
wenig nippen.”

G bediente {ich de3 arvabijchen LWorted dahf, welches
fo viel wie foften, verfuchen, nippen bedeutet, und idh
geftehe, dap ich auf diefes MNippen neugierig war. Nad)-
dem ex fein Riffen Heritbergebracht und fich u ung ge-
fet Hatte, vif ex fich, ohme ein Mefler in Gebraudh zu
nehmen, die andere Keule ab und wollte fie um Munde
fithren, um fie diveft mit den Zdbhnen zu beavbeiten; da
aber Hielt ich feinen Arm und jagte:

LDalt!  Willft du fterben 2”

,Oterben? Alah verbhitte e8! Warum fragjt du
midy fo 2

,Bor dem Gffen bdich fiebenmal gegen Meffa ver-
netaen! Verftanden 27
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»3 will ja nicht effen, fondern blof ein wenig
nippen!”

,88 ift gany gleich, ob du viel odber wenig geniefeit.
Wad dexr Arst verordnet Hhat, a3 mup ftreng befolgt
werben.”

LOu Baft vedht, Gffendi. 3 handelt fich um mein
feben, und jo mup und werde ich gehorchen.”

Gt erhob fidh, nahm die Ridhtung gegen Metfa und
madyte, die tropfende Reule in ber Hand, {ieben tiefe
Berbeugungen. Dann fegte er fich nieder und begann u
sippent,  Nun, wenn da3 genippt oder gefoftet war, fo
mddte i) einmal wiffen, was effen ift! €3 ging miv
bier gerade fo wie mit Murad Naffyr, meinem dicken,
titelijhen Jreunde in Kaivo. Ghe ih nur die Halfte
meined fleinen Stitcfed verzehrt Hatte, war die Keule
verfdhwunden. Dann fam die eine Bruft davan, welche
mit wahrhaft victuofem Gefdhide von den Knochen [o03-
gesogen wurde, Wahrend meine Hand nur niedliche BVer-
tiefungen in bem Pillawberge juritfliep, rip der Haus-
hofmeifter gange Gletjcher, denen riefige Bergitiivze folgten,
{08. Weipglinzende Reis-Firnen und gropbloctige Fleijch-
mordnen verfhmwanden Hinter feinem mdchtigen Gebiffe.
S Tonnte nicht weiter effen, denn da3d Bufehen und Be-
wunbern nahm meine gange Thitigleit in Anfpruch. Der
_Gtalimeifter fannte feinen Mann; er beachtete ihu gav
~picht und bemithte fich nux, feinem WBeifpiele zu folgen.
@o fam e3, dap der Reid-Chimborafio immer niedriger
und der Hammel immer magerer wurde, bid nur nod
bie Rnodjen itbrig warven. Da wifdhte der grofe Effer
fih die Hinde an die Hofe ab und fagte, indem ex tief
aufatmete: :

SMeine Schmerzen {ind verfdhwunden. Dem Pro-
pheten fei Qob und Dant gebradht!”
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,&0 empfindeft du die Leere ded Magens nicht mehr 2
fragte ich.

SNein, I Hatte ja zu Haufe gegeffen.”

,©0 wird e3 unferm guten Stallmeifter erwiinfcht
fein, daB du ein anbdered Mal su Haufe nippjt und Hiex
iffeft. Aber, bijt du wirklich fertig?“

#»3a. Obder giebt e denn noch etwas ?”

,3u effen wohl nicht, denn wir {ind vollftindig ge-
fattigt. Wo aber bleiben bie neun Berbeugungen?”

LOelft, ihv Kalifen! Die hatte ich faft vergeffen.
Doch), Gffendi, warum haft du mir vor dem Efjen nur
fieben gewidhnliche Berneigungen befohlen, nad) demfelben
aber neun, und diefe mit dem Kopfe bid sum Boden nieber 2”

S Weil died die BVor{drift Hijhams, be3 Kalifen
ift, in deffen Palafte diefe BVerbeugungen vor und nad
bem Effen gemacht werden mupten.”

,S0 ftehe bdiefer heilige Hijham mir jest bei, dap
ber Glany meined Ruhmed nicht das3 Uebergewicht be-
fommt und auf die Nafe fallt!”

Gr ftand {dwer auf, ftellte fich mit dem Geficht gegen
Often, wo Metfa liegt, und gab fich alle mdgliche Miibe,
der graujamen Borjdhrift Folge ju leiften. Er brachte
¢3 unter [autem Wechzen und Stohnen nur dadurd) fertig,
daf er, durch) die Schwere feined Leibed mniedergezogen,
allemal auf die Knie zu liegen fam. Das waren fo un-
Dejchreibliche Unitrengungen und Bewegungen, dap mir,
obgleich ich mich bittete, Laut zu lachen, die Thrdnen itber
bie Wangen liefen, natirlich nicht diejenigen des Schmerzed
und der Traurigfeit. Da3 war bdie Strafe dafilr, dap
er mir in dad Gefiht gefagt hatte, ih) ald Chrift ver-
{dhyimpfiere bag Jimmer mit den Kuranfpriichen. Wber,
aufrichtig geftanden, Batte die Rachjucht weniger Teil
paran ald der angeborene Schabernact.
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Der Dide fithlte fich infolge der Anjtrengung o ex-
miidet, dafi er exflarte, er mitffe unvermweilt nad) Haufe
gehen, um 3u {chlafen. €3 ftand zu erwarten, dap der
©dhlaf feinen franfen Magen wieder in den jdhymerzhaften,
leeven Buftand verfegen werbe, worauf mit Sidherheit ein
veihlihges Ubendmahl folgen mufpte. Bielleicht war dann
einmal im Wad el Nil (einer arabifhen Seitung) zu
Lefen, DaB er feinen Herrn, den Pafcha, arm gegeffen
und banferott gefchlafen habe. TWir beiden andern blieben
noc) eine Wetle figen, um und iiber den vortrefflichen
Graujdhimmel zu unterhalten. Der Stallmeifter fithlte
fih gany glitcflich Dariiber, dap e3 mir gelungen war,
benfelben gur Raifon ju bringen. Nun war ja alle Hoff-
nung vorhanden, daf dad Pferd auch andeve auper mir
im Gattel dulben werde. Er gab mir zu, dap ein Chrijt
und Guropder denn doch ein Dbefferer Pferbelenner fein
fonne al3 ein Wegypter, und nabhm mit ufmertiamieit
bie Lehren entgegen, weldhe ich thm in Beziehung auf die
Behandlung ded Hengited gab. Da er mid) nur im engen
Oofe in den Bitgeln gefehen Bhatte und i) ihn merfen
lieR, daB i) ihm nicht nur im Kennen, jondern audy im
RKinnen wohl iiberlegen fei, wad er zu beyweifeln fdhien,
fo {dlug er mir vor, morgen am BVormittage einen Ritt
nach der Wiifte hinausd ju machen, und idh erflivte mich
felbjtverftandlich bereit dazu. €3 mupte ja ein Gaudium
fein, mit einem folchen Tiere nicht durch, fonbdern itber
ben Sand ju fliegen und die Gefchwindigteit eined Schnell-
$ug3 3u erveichen.

Die erfte Hilfte ded8 Nadymittagesd war vergangen;
bie gweite gedachte ich zu einem Gpajievgange durd) die
Stadt 3u verwenden, und zwar wollte ih dabei allein
fein. Daber (ud i) ben Stallneifter, weldher wohl gern
mitgegangen wire, nidht jur Begleitung ein. €3 wax

May, Jm Lande des Mahdr I 14
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mir beftimmt, dabet eine widtige Begegnung 3u Haben,
die ich nicht im Traume fitv mdglich gehalten Hitte,

Draufen im vordern Hofe angefommen, wenbete id
midh) ndmlich nicht dem Hafen, jondern der Stadt u und
fam an da3 weiBgetiindhte Grab eined Scheifs, bei wel-
chem eine Britcke itber den Kanal fithrte. Eben wollte ich
diefelbe betreten, al8 ich voller Ueberrajdjung ftehen blieb.
e exblictte eine fehr [ange und fehr fchmale, weif ge-
fleibete Geftalt, weldhe einen riefigen Turban auf dem
Haupte trug und in einem hichit dharatteriftifchen {hlin-
gernden, {chaufelnven Gange mir itber bdie Britce ent-
gegen fam. Sah ih) redht, ober irrte i) mich? Dasd wax
aud) ein PHaushofmeifter, aber nicht der unfdrmliche bes
Pajda, fondern der fpindeldiirre meines tirkijchen Freundes
Murad Naffyr in Kairo! ebt fah audh er mich und
blieb, {o wie ich, {tehen.

,Selim, bift du e8 denn wirflich?” rief ich ihm zu.

,Ridtig, fehr richtig!” antwortete er mir mit jeiner
fdnarrenden Stimme, indem er mir von mweitem eine
feiner Hal8brecherijchen Berbeugungen machte. ,Und,
Gffendi, ift 8 denn auch richtig, dap du e3 bift? Dann
fet AUlah Dant, denn ich juche dich.”

,Du fudyit mich? Jch glaubte dich bei Murad Nafjyr
in RKairo. €3 mitflen widhtige Griinde fein, welde endh
veranlat haben, die Stadt eher zu verlaffen, al3 be-
rechnet war.”

,©0 meinft du, daf Murad Nafjyr fich mit hier in
Siut befinbet ¥

,Selbftverftindlich!”

,Dann ireft du dich. Jch bin allein gefommen, um
dich aufzujuchen.”

,Warum da3? Do) warte! Hier auf der Vriice
nnen wicr und unmdglich von {oldjen Sachen unter-
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balten. Lap unsd ein Kaffeehaus auffudhen; vas wird dad
befte jein.”

,Dad ift dad allexbefte,” ftimmte exr bei, indem ex
eine Verbeugnng machte und fich dann umdrehte, um mir
weiter in die Stadt hinein zu folgen. Bald erblictten
wir ein RKaffeehaud und traten ein. Wir fanbden einen
ftillen Winfel und lieen un3d Limonavde geben. Dann
exfundigte i) mich:

SUo, warum bift du allein gefommen, um bier
nad) mir u fuden 2/

S Weil mein Herr e miv befahl,“ lautete die nicht
eben geiftreiche Antwort.

SUnd weldge Abficht hat ex dabei?”

SDu follit nicht allein hier fein.”

LAY Glaubt Murad Naffyr etwa, daB ih mid
fitechte 2¥

Dad nidhgt; aber e3 ift auj jeden Fall beffer, wenn
i bei dir bin. ) war der berithmtefte Rrieger meinesd
Stammes und nehme 3, wie du weifit, mit allen Helden
oe8 Weltalld auf — —

»Aber nur mit feinem Gefpenite,” unterbrad ich ihn.

Sherze nicht, Cffendi! Gegen Geifter fann man
fih nicht mit Flinte und Mefler verteidigen; da Helfen
_nur Stofigebete.”

»Uber e8 waren ja feine Geifter!”

»Dex reine Jufall! €38 fonnten aud) wirfliche Seelen
von wirflich Abgefhiedenen fein, und die fann man nicht
exjchieften, weil fie fchon tot find. Sy habe meine Pilicht
gethan und an der Thitre auf der Lauer gelegen. Sende
mit nur einmal letbhaftige, lebendige Feinde, etwa fitnfsig
ober hunbert oder meinetwegen auch taufend! Du follit
feben, wie mein Helbenarm unter ihnen aufraumt! Mein
Mut ift wie der Sturm bder Wiifte, der alled niederreifit,
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und vor meiner Tapferfeit erbeben felbft bie Felfen.
Wenn i) im Kampfe meine Stimme und meinen Arm
erhebe, fo renmen felbjt bie Tapferften davon, und vor
pem Briillen meined Gewehred hilt fein BVerwegener ftand.
Darum fendet mich Murad Nafjyr su dir, damit du ficher
wobhuen {olteft unter dem Schilde meined Schupes und
bem Dadge meiner Gdnnerfchaft.”

L3 meine aber, e3 muf nod) eine anbeve bficht
vorliegen.”

,Da ireft du didh. Jh weif nur, dap ich dich be-
fchitgen foll, und alled andere ift mir unbefannt.”

) fah dem alten, feigen und dodh fo gutmiitigen
Sdlagotodro an, dap er die Wabrheit fprach. WAber
Murad Nafiyr Hatte jedenfalld einen gany anbderen Srund
al8 den hochit lacherlichen, feinen ,Ridytig, jehr richtig”
mir jum Schube su fenden. LWelcher Grund fonnte da3
fein? I fann hin und her und fand nur einen einzigen
®Gedanten, weldexr fih als jtichhaltig erwied: Dexr Fitrfe
traute miv nicht. Glaubte er vielleicht, da i) thm, nach-
bem er fiir mid) bezahlt und mir auBerdem noch eine
tleine Gumme gegeben Datte, dDurchbrennen werde? Dad
wdve ein {handliches Miftrauen gewefen, u weldhem
i ihm nicht die geringjte Beranlafjung gegeben Hatte.
Ober lag e8 wohl in den gegebenen BVerhdltniffen, daf
ich, wenn ich mich allein in Siut befand, thm gany ohne
alle Abficht einen Strich durch feine gefchdftlichen Ab-
fichten machen fonnte? Nun, dann hitte ex nur aufrichtig
fem und mir fagen follen, welche rt von Plinen er im
Auge hatte. War eind von beiden, oder auch beided der
Fall, fo {chien mir Selim, fo weit ich ihn Tannte, nicht
der Mann ju fein, micd) von der Ausfithrung eined Ent-
fchlufies, von einer That suriidzubringen, die ich fiir gut
und richtig und aljo fiir geboten DHalten witrbe. Mit
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einem Worte, i) Hatte dad aufrichtige Geficht meined
biden Jiixlen nicht mehr vor WAugen; ich betrachtete ihn
jest aus der Ferne, und da wollte mein Vertrauen wan-
fend werden. Er exfchien mir berechnender und egoiftijcher
al8 vorfer, und e ftieg eine Ahnung in mir auf, dap 3
geraten fei, vorfidhtiger al8 frither mit thm u verfahren.
Dabei dadhte ich an den Reis Effendina. Diefer hatte
fih mir in jedber Begiehung jo offen gegeben. LWarum
hatte er fich verfdhloffen, fich suriifgezogen, warum war
er ftill geworden, fobald der Name Murad Najjyrs er-
wibhnt wordben war? Dad mufpte doch einen Grund haben,
einen Grund, weldger nicht in dem einen und nidht ftich-
Baltigen Umjtande lag, dap der Gmir glaubte, den Namen
bed Fiirfen fchon einmal gehdrt zu haben. Sun, die
Anfunft be3 lehteren war in einigen Tagen su exmarten,
und dann bhofjte ich, Gelegenbeit ju findben, itber feine
Berhiltniffe und Abfichten flar ju werden. Bid dahin
mufite i) mix die Wnwefenheit und den Schuy ved ,Hel-
den” Gelim gefallen laffen. Diefer mochte, wihrend ich
diefe Gebanten in mir erwog, Langweile fithlen, denn ex
unterbrad) ba3 Schweigen durc) die Frage:

,,ﬁ‘sarum bift du fo {till geworden? it e3 dir nicht
vedht, dap ich gefommen bin?”

,&8 ift miv gleidh), ob bu dich in Kahirva oder hier
befindeft,” antwortete ich. ,Tur befurdhte ich, daf du did)
in Giut, wo du doch feine Bejdhdaftigung Haft, langweilen
wirft.

SReine Bejdhdftigung? Langweilen? Da3 denfe ja
niht! b habe ja dich hier, und die Aufgabe, den Be-
fcbitger zu fein, wird mir genug Bejdhiftigung bringen.
Jd darf dich nicht verlaffen; Murad Nafjyr, mein Herr
bat e3 befohlen.”

JAh! Go willft dbu wohl aud) bei mixr wohnen?”
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»Natiiclich! Wo haft du ein Unterfommen gefunden?”

S»3m Palajte ded Pajhasd. Fh weip nidht, ob man
dich dort gern aufnehmen wird.”

LSweifelft du etwa daran? Tga, du bift leider ein
Unglidubiger und weift aljo nicht, dap ber Fslam jedem
feiner nbdnger die gropte Gaftfreundlichfeit gebietet.
Nuperdem bin idh, ald der grofte Held meines Stammes,
ein berithmter Mann, den felbft ber Vizetinig willfommen
heigen wiirbe. [ werde meinem Wirte jagen, dap ich
thn und meinen Freund verlajfen mup, um in den Palaft
3u giehen.”

U, einen reund haft du bei dir 2~

23a. S lexnte ihn auf dem Schiffe fennen, und
er ftieg mit mir bhier aud, um mit mir ufammen zu
wobnen.  Nun aber werde i) ihn verlaffen.”

»LWas ift ex 2

,Cin Hiandler, weldher in Giut Einfdufe machen
will. Bleibe eine fleine Weile hier figen! T werde
fofort zu thm gehen, um ihn zu benachridhtigen.”

»Warte bamit nod), bis wir exfahren, ob man bexeit
ift, did) im Palafte aufsunehmen.”

,Da8 brauchen wiv gar nidht exft zu erfaf)ren und
au verfuchen, denn e Fann gar fein Bweifel bdaritber
herrfchen.”

»Mbglich. Aber bennoch will ich ficher gehen. Jh
denfe, du haft nihtd dagegen, daB wir unsd junichit nach
dem Palafte begeben.”

JRidtig, fehr richtig! S folge den Stapfen deiner
Fiige. LaB uns aufbrechen.”

&3 war miv gar nidht lieb, fitr ihn um Wufnahme
bitten 3u mitffen; aber ich war geywungen, mid) darein
3u finden, deun diefer ,gropte Held feines Stammes” widh
gewif feinen ugenblict von mir. Skch bezabhlte alfo, und
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bann bracdjen wir ‘nach dem Palafte auf. Dort angefom-
men, fabh ich den diden Hausdhofmeifter unter derfelben
Thiive ftehen, an weldher ex mid) und den Reid Effendina
bei meiner Anfunft empfangen hatte. Er madhte miv eine
febr tiefe Berneigung und warf einen fragenden Blick auf
meinen Begleiter. AB i) ihm Ddeflen Namen genannt
und ihm gefagt Hatte, dap derfelbe bei mir ju bleiben
wiinfche, meinte er {hnell und tm gefdlligiten Tone:

,Cffendi, la ihn u mir! Jch habe dich verfannt,
und Darum bift du jum Stallmeifter gegangen. Sy er-
fenne, Dap Deine Wnwefenheit die Chre unfered Haufes
ift, und bitte didh, mix su erlauben, meinen Fehler an diefem
Manne gut machen zu diirfen.”

Dad Anerbieten Lam mir fehr gelegen, und ich fagte
alfo su. Wenn Selim von dem dicen Schwarzen beherbergt
wurde, {o wohnte er nicht direft bei mir und founte mich
weniger belidjtigen. Gr war aud felbjt einverftanden und
madyte miv died durd) dbie Worte bemertlidy:

,Siehit du, da i) vedht hatte, Cffendi! Der BVorzug
meiner Cigenfdjaften wird itberall berwundert, und wo ich
exjdheine, finbe i) bdie Thitren aller Haufer und Helte
offen. Bevor idh aber in diefe gefegnete Wohnung trete,
muf i) midh fiir furze Beit entfernen, um midh) von
meinem MWirte und meinem Gefihrten zu verabichieden.
Bald werdet ihr mein Wngeficht wieder bei euch exfcheinen
feben. AlNabh verlingere eure Tage und laffe euch bdie
Freude meiner Anwefenheit mit danfbaver ufmerfjam-
Peit geniepen.”

Gr ging. Wa3 jollte ich thun? Daheim bleiben und
auf ihn warten? & hatte einen Spaziergang durd) die
©tadt machen wollen und fonnte died nun doch ausfithren.
@ben {tand ich im Begriff, den Hof su verlaffen, ald mein
Stallmeifter erfchien und, was ex vorher unterlaffen Hatte,
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midh bat, mich begleiten zu ditrfen. AB Dad der Schmwarze
porte, exflivte ex, daf er, fall3 er fich uns nicht beigefelle,
dent Born Aah3 und aller Kalifen auf fich laden werde.
Gr erfuchte mich alfo, einige Augenblicfe zu versiehen,
bi8 er Ddafiir geforgt Habe, dap Selim wibhrend unfever
Abwefenheit gut empfangen werde. Auch der Stallmeifter
300 fih fitx einige Minuten juriic, um fich vorzubereiten.
A3 berde mieder zum Vorfdheine famen, bHatten fie fich
mir 3u Ghren in die beften Feierfleider geworfen. Der
Haushofmeifter brachte zwei Laufer und wei Neger mit.
Die erfteren follten mit ihren weifen Stidben vor und
herfchreiten, um und wubtigenfall3 den Weg zu bahnen,
und bdie lehteren Batten die ufgabe den Sug zu fchlieen
und dabei foftbave Pfeifen und Tabafdbeutel zur Schau
su tragen. Wie ich fpéter exfuhyr, Hatte der Haushof-
meifter fogar die Abficht gehabt, unad drei Reitpferde nadh-
fithren zu laffen, um zu zeigen, dap wir nidht etwa aus
Armut und Mangel an Tieren durd) die Stadt wan-
derten. Nur bdie Rikfiht auf midhy, der ich allerdings
fein Pferd bejai, hatte ihn bewogen, von diejem Vorhaben
abjuftehen.

So wanderten wir denn langjam und gravititifd
dburd) bie Strafen der Stadt, deven Hiufer meijt ausd
dunflem Shlammiteine gebaut {ind. Wasd joll idhy iiber
fte fagen! &iut ift nidht Kabiva. &3 ift hier gany das-
felbe wie dort, nur in verfleinertem Mapftabe und mit
einigen topographifhen und Tervain-Abwedslungen. €3
gab hier Wajfer-, Obft- und Brothiandler, Efeldjungen,
Qafttrdger, Tiicfen, Kopten und Fellata, gerade fo wie
dort. Diefe orientalijhen Stidte gleichen einander aufper-
orbentlich. Jn den Bazard gab e3 ein grofed Gedringe;
aber unjere Laufer jchoben, ftieBen und fehlugen mit thren
Stiben fo fraftig um fich, DaB wir ftetd freie Bahn hatten.
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Die Ehrfurcht, mit weldher mein Jhwarzer Haudhofmeijter
gegritfit wurdbe, galt mir al8 ein Beweisd dafiix, daf jeine
Gtellung eine widhtige und einflufreiche fei. Der furze,
langfame ©pagiergang griff ihn fo an, daff ex bei jedem
Gdyritte ftohnte, und fchlieplich exflirte ex, dah er vor
Mitdigleit und Hunger nicht weiter Eonne und unbedingt
in einem Gufra einfehren miiffe.

Gufra heipt eigentlich Speifetifch) und wurbde von dem
Diden mit der Bebeutung al3d Speifehaus gebraudht. Das
batte i) noch nicht gehdrt, und darum war ich neugierig,
in wad fitr ein Lofal er unsd fithren werde. Er gab den
vovanfdhreitenden Laufern einen Befeh!l; fie bogen in eine
Seitengaffe ein und blicben dann wie Schildwachen ju
beiben Seiten einer Hausthiive {tehen. AL3 wir eingetreten
waren, famen wir in einen fleinen, offenen Hof, auf wel-
them mehrere Reihen von Polftern lagen. Da fafen die
Gdfte diefes Gpeifehaufed. Jeder Hatte eine thonerne
Bdyiiffel vor fih, aud welcher er mit beiden Hinden u-
langte. Sauberfeit {chien hier nicht gefordert su werden;
bad fah man bei dem erjten Blide. Dazu gab e einen
foldhen Geruch nach ranzigem Oele, Daf mir, jelbft wenn
i) Hunger gehabt hatte, der Wppetit {ofort vergangen wire.

Der Haushofmeifter fteuerte auf eine leere Gcfe ju
und lie fich dort auf ein Riffen nieder. Da der Stall-
meifter feinem Beifpiele folgte, fo that ich dasfelbe. Die
beiden Neger Lauerten fich vor und nieder, um unfere
Pfeifen 3u beforgen. Einer der jhmupigen Wirter fam
hexbei, um nach unfern Befehlen zu fragen; ber dide
Gdwarze antwortete ftumm dadurd), daff ev dret Finger
emporhielt.

o Mein, fitv mich nicht!” meinte dex Stallmeifter. ,Jch
¢ffe nicht.”

Nun wute ich, wad die drei Finaer au bedeufen
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batten, ndmlich drei Portionen, und beeilte midh, 3u ex-
Eldren, daB aud) ih nichts zu genieen beabfidhtige.

»Dennod) drei!” befahl der Dicke, indem er die Finger
abermals emporftrecte. Nach furger Beit wurde dad Bex-
langte gebracht. €8 hatte ein braungriines, jlammiges
Ausfehen. Jch betradhtete 3, fog den durchdringenden
Duft ein — vergebend; i) fonnte nidht errvaten, wa3
e war. ™

SNimm dad, au3 Liebe zu mir! forberte mic) dbexr
Haudhofmeijter aunf, indem er mir eine der drei Schitffeln
hinjchob.

5 Danfe dir! Mein Kbrper bedarf jest feiner
Gpeife. Moge fie dem Ddeinigen wohl befommen !

»Diejed Effen befommt jedermann; ed ift die Quelle
der Rieblichfeit. Linfenmehl in Oel gefocht. €3 exhebt
bie Seele gum reinften der Gefithle und ftarft dad Hery
fitv alle Qeiven diefer Telt.

Dabet fubhr er mit feiner fetten, jhmarzen Rechten
in den Brei, ballte einen Terl su einer Kugel und bhielt
thn mir mit den Worten an den NMunbd:

SJmm, und verfudhe e3 einmall”

»Bebalte nur!” antwortete i), tndem ich feinen rm
von mir fchob. , ) ginue dir dieje Reinigung der Ge-
fithle und diefe Starfung ded Herzens fehr gern.”

Gr fhob nun die Kugel in feinen Mund und fhmun-
selte dabei:

»30t Chriften wift doch nie, wasd ihr thut. Hat
dod) Cfau jeine Critgeburt fitr ein Linfengericht in Oel
an den Gravater afob verfauft. Davon aber weift du
natitelidh nichts.”

A0ho! Diefe Gefchichte von dem Linfengerichte wird
in unfever Bibel erzdhlt, und Muhammed Hat fie aud
dexfelben abgefchrieben. Aber in unfever Yeiligen Schrift
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wird nichts davon gefagt, daf die Linfen in el gefotten
gewefen feien.”

,Cteht e wirflich nicht darin? Nun, fo ift dev
PBrophet fehr Elug gewefen, ald er e3 fiix und heraus:
fdrieb. Du fennit alfo auch den Kuran? Fa, du bift ein
gelebrter Mann. Du haft dad Leben in der Flafche und
fennjt alle Heilungen ded Magens, aber wa3 gut fchmectt,
basd weifit du doch nod) nicht.”

G {hob eine Handooll Bret nad) dex andern in den
Mund; er leerte den erften, den zweiten und dann auch
ben dritten Teller, wie die Schitffel aud) genannt werden
fonnte, und reinigte dDann alle drei, wie e3 unerzogene
Rinder u machen pflegen, mit dem gebogenen Seigefinger,
weldjen er ablete. Dabei nahm exr auch fleiig an der
Unterhaltung teil, welche ich mit bem Stallmeifter fithrte,
ber ein leidlich wiBbegieviger Mann war. Da id) ver-
ftanden Batte, dad Pferd ju zihmen, fo traute er mix aud
alle anbern Gejchictlichfeiten und Renntniffe u und legte
miv eine Frage nach der anbern vor, die ich thm beant-
worten mufpte. A3 wir endlidh nach Haufe uriictiehrten
und in den Hof traten, fahen wir die herbeigeholten blinden
 Rinber vor der Thiire hoden. hr Anblid war ebenfo
Berzbrechend wie Efel ervegend. Die erblindeten Augen
fhwellen zu eiternden Halbfugeln an, auf denen Fliegen
und anbeve fleine Sufeften ihr Wefen treiben. Diejchlimme
Reanfheit ift anftedend; fie geht von Wuge zu Auge, von
Qnbivibuum ju Jndividuum itber. Die Kinber erbielten
ibr Geld und wurbden dann fortgefithrt. Der fleine Scher,
weldgen ih mir mit dem Diden gemacht hatte, belaftete
mein Gewiffen nidht im gevingjten. Gr war in Begiehung
ouf fein Ginfommen o geftellt, daf exr die fleine Summe
.an die avmen, bedauerndwerten Blunden vecht wohl ent-
tidhten fonnte.
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Kurge Zeit {piter brad) die Dimmerung BHevein, und
pann dunfelte e§ fchnell. Jch rurde zum Wbendeffen ge-
rufen, weldes der Stallneifter mit mir allein einnahm.
Gr fragte micdh zwar, ob er meinen Gefibrten einladen
folle, ich aber exflarte ihm, dap Selim nicht eigentlich fo
genannt werden fionne, fondern nur der Diener cines jpd-
teren Gefabhrien von mir fei. €8 lag mir nichtd davan,
bent langen Menjchen immer bei mir su haben, und der
Ctallmeifter fithlte feinerfeits auch feine Lujt, eine fo
untevgeordnete Perjonlichfeit bei fich fiken zu fehen.

Nach dem Effen forderte mein Wirt mid) sum Schach-
fpiele auf. Gben Hatten wir die Figuren aufgeftellt, al3
fich draufen ein ungewshnlicher Lirm erhob. Mehrere
Stimmen riefen durcheinander, doch fonnten wiv bie Worte
nidht verfiehen. Wit glaubten, e3 fei ein Unglitd ge-
fchehen, und eilten in den Stallhof hinaud. Da ftanden
die Neitfnechte und andere Bedienftete ftarrten gen Him:-
mel und viefen:

,&ine Mondfinfternis, eine Mondfinfternis!*

®3 war {o; der Mond verfinfterte fih. Jch hatte
gar nidht gewupt, dap eine Monbdfinfternid ju evwarten
fet. TWir ftanden im BVollmonde. Der Erdjchatten legte
fich nicht fupfervot, fondern dunfelgrau nach) und nad
itber die ©djeibe unfer8 Trabanten; bdaraud war 3u
{chlieBen, dap Ddie VWerfinjterung nicht eine totale fein
wetde; dodh) ging er nac) und nadh) fo weit heritber, dap
nu eine fehr jhymale Sichel Des NMondes unbedectt blieb.
Die Himmelderfcheinung war miv inteveffant; den andern
aber flofte fie Angft ein. Der dide Hausdhofmeifter fam
gefeucht, hinter ihm mein langer Selim.

,Gffendi,“ rief der erftere, al8 er mich exblicte,
Jfiebit du auch, dap der Mond verjhwindet? Sage mir,
wad Had au bedeuten Hat!”
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,Dad hat zu bedeuten, daf die Erde zwifchen der
Sonne und dem Monde fteht und nun ihren Schatten
auf ihn wirft; dadurd) wird er verdbuntelt.”

SBwifden Sonne uud Mond? Jhren Schatten ?
Haft du ihn jGhon einmal gefehen 2”

»Son wiederholt, und jet abermals.”

,Cffendi, du bift der Quell der Weisheit und ber
Brunnen der Wiffen{chaft; aber von der Sonne und dem
Monde und den Sternen darfjt du nicht fprechen. Von
thnen verfteheft du nichtd, gar nichts. Weipt du denn
nidht, dafp e3 bder Teufel ift, der ben Mond wver-
hitllt 9«

SAh! Bu welchem Bwede follte er dad thun?”

JUm und ein Unglitf anjudenten. Diefed Jeichen
ift ein Zeichen ded lnbeiled fiir alle Welt und auperdem
eine gang befondere Drohung fitr mich.”

SFir dih? Was hitteft du mit diefer Monbdfinjter-
ni8 su thun?”

»Biel, fehr viel! Siehft du diefed Wmulett an meinem
Halfe?  Jh trage e3 zum Schube gegen die Monbd:
finfternifje.

,Gine Mondfinfternisd ift eine gang natiirliche Cr-
fdheinung. Und felbft wenn fie gefdbhrlich wive, fonnte
ein Amulett dich nicht befchithen.”

LDad fagft du, weil du ein Chrift und nicht ein
Mosdlem bift. Was fann ein Chrift von dem Monde
wiffen! Welched ift das Jeichen ded Ehriftentumes? Jit
e3 nidht dad RKreuz?”

»Allerdings.”

JUnd a8 Feichen ded Jslam ift der Halbmond.
Alfo miiffen wir von dem Monde mehr verftehen als ihr.
Dad ift doch flar. Ober fiehft du dad nicht ein?”

Diefe8 Wrqument war von feinem Standpunite aus
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gar nicht iibel; ich fonnte ihn nur von bdiejem Punfte
aud fchlagen; darum antwortete ich:

,Teein, Dad fehe ich gany und gav nicht ein. Jit
etwa dex Neumond oder Vollmond ener Feichen 2”

,Mein, nur der Halbmond.”

,S0 fpricdh meinetwegen von bdiefem, alfo von dem
crjten oder lepten Biertel; von dem Neumonde aber und
von dem BVollmonde wverfteht ihr nidhts, Und Heute ijt
Vollmond! Na, wad jagft du nun?”

Gt fah mir betroffen und offenen Munded in dad
Geficht und antwortete dann:

,Cffendi, da fann id) dir fretlich nicht widerfprechen.
Den Jeumond habe i) ftbexhaupt noch nicht gefehen.”

,©0 behaupte ja nicht, dap du dich auf den Mond
verftehft! LWer nod) nicht einmal den Neumond gefehen
hat, wie will der itber eine Mondfinfternid urteilen?
Uebrigens ift auch) nicht einmal der Halbmond das wirk:
liche, urfpringliche Beichen ded J8lam.”

,Was denn 2

,Der Sibel, der frumme Sabel Muhammeds. A3
euer Prophet im Monate Ramadhan ded jweiten Fahres
der Hedfdhra den Metfanern dad erfte grofe Treffen
lieferte, {tecfte er feinen Sibel auf eine Stange und lieh
diefelbe al3 Fabhne vorvantragen; fie fithrte zum Siege
und wurde von da an ald {Feldzeichen benust. Jn einem
fpdateren Rampfe wurde der Griff des Siibels abgejchlagen,
und e3 blieb nur die frumme RKlinge, weldhe die Geftalt
eined Halbmonded darftellte. Died veranlafte dann den
RKalifen O3man, den Halbmond zum Symbol des O3-
manijchen Reiched und de3 J3lam zu machen.”

HAllah, Allah! Cffendi, du fennjt alle Tiefen der
Gefdhichte und alle Gehetmnifie der Religionen!” rief er qus.

SUnd aud) alle Breiten, Hoben und Tiefen besd
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Monded!” fitgte ih hingu. ,Cr ift 380,000 Kilometer
von der Grde entfernt; fein Durchmeffer betragt 3480 Kilo-
meter, und ex ift alfo fiinfyigmal fleiner al3 die Grbde.
Gein gropter Berg ift 7200 Meter hoch.”

Da vexftummten alle, weldhe ringdum ftanden. Da
man in egypten ebenfo wie in der Tiivfei nach Metern
rechnet, fo begriffen die Seute die angegebenen Mafe;
aber Dap man Ddiefe lehteren itberhaupt anjugeben ver-
mag, da3 glaubten fie nicht. Jhre Blide richteten fich
von dem Monde auf midh. Gin allgemeined Murmeln
liep fich hoven; dann vief der Dide aus:

SAlah laffe dich lange leben und exleudhte deinen
Berftand! Beim Leben deined BVaterd und bei den Birten
aller Deiner Ahnen jage mir, ob du im Crnfte vebeft!”

»3h fcherze nicht.”

G {dhiittelte Den Kopf und fah mich bedenflich an.
MWad {ollte ih machen? Meine Erildrung su verftehen,
bazu befapen fie die erforderlichen Worfenntnifje nidht;
ih mufte alfo den Schwargen und die andern bei ihrer
“Meinung laffen. Sie beteten, um fich vor der bibfen
Wirfung der Finfternisd ju bewahren, eine Menge Kuran-
fprithe und webhflagten dazwifchen fo lange, bis diefelbe
voritber war. Dann Guperten fie fih aber nicht etwa
fvoh bavitber, fondbern fie warven der Meinung, daf die
folgen von jest an erft su fehen fein witrdben. Der lange
Gelim wollte fich an mid) machen, wohl in dexr Meinung,
baft i) ihn auffordern wiirde, midh) in dad Hausd zu be-
gleiten; i fagte ihm aber, daf idh jest {Phlafen gehen
werde, und fo fehrte ex mit dem Diden in deflen LWob:-
nung suvit, —

. UAm andern Morgen wurden nacd) dem Frithitirce
bie Pferde vorgefithrt. Der verabredete Ritt wurbe in
gripever Gefellichaft gemacht, al3 ich vermutet hatte,. Der
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Haushofmeifter lief e fich nicht nehmen, fidh und anzu-
fchliegen, und Selim behauptete, daf auch er mitreiten
mitffe, da er mein Befchitger fei und mid) vor einem
Gturze vom Pferde zu berwabhren habe. Jch verficherte
ihm zwar, dap er gar feine Bejorgnid zu Hhaben braude,
bod) er antwortete:

,Cffendi, ich bun der grifte Held und Reiter meines
Ctammesd; du aber bift ein Franfe, und i) habe didh
noch nicht auf einem Pferbe figen fehen. LWenn du den
Hals brichjt, fo habe idh e8 zu verantworten; darum
wexde i) ftetd an bdeiner Seite bleiben und fein Auge
von dir laffen.”

,Das beyweifle ich. Oder wdreft du wirklich ein o
ausgezeichneter Reiter 2¢

SMir hat e8 nodh) niemald einer glerchgethan,” ant-
wortete er mit einer tiefen, tiefen Lerbeugung.

,Go erwarte i) von dix, da du Wort haltft. Falld
du nux einen Wugenbli von mir weidhft, werde ich mich
bei demmem Heven befchweren und ihm fagen, dap du ein
fchlechter Befchitger bift, auf ven man {ich nicht verlafien
fann.”

,Zhue 9a3; thue da3! Meine Macht und Sorgfalt
wiitde dich umjchiveben, {elbft wenn der Sturm der Witfte
dich mit deinem Pferde davonfithrte. yeh witrde mut den
bifen Geiftern de8 Samum um die Lette veiten.”

Gr jagte Da3 in einem fo zuverfichtlichen Tone, ald
ob er {chon mit allen Gtittmen um die Wlette geritten
fei, und i) freute mich fhon im voraus auf bdie Bla-
mage, weldhe ihn ermwaxtete.

Wit waren alfo fech3: der Haushofmeifter, der Stall-
meifter, Gelim, ich und zwei Reitfnechte, welche und be-
gleiteten. Wir vitten (angfam durd) die Stadt und die
Hihe nacd) ven Felfengrabern hinan. Auj den Hiohen
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angelangt, weldhge dag Nilthal gegen die (ibyjche Witjte
hin Dbegrengen und befchiihen, erblicften wir bie weite
Ganbdebene, die im Sonnenftrahle votlich gldngend vor
und lag. €3 ging die Hohe hinab, noch) unmer langfam;
al8 wir aber unten angefommen waven, meinte der Stall-
meifter:

et Galopp, Effendi! Wir haben Raum genug
hier in der Wiifte.”

@Gr gab feinem Pferde die Sporen und flog davon;
wir folgten ihm. Jdh) mup Selim dad Beugnisd erteilen,
baB er bisher jein Wort gehalten Hatte und niht von
meiner Seite gewidhen war. Jn feinen Bliden und auf
feinem Gefihte lag der Wusdbrud fiolzer Genugthuung;
er glaubte, beffer, viel befjer reiten su fonnen al3 ich. Und
bad Batte feinen guten Grund. Mein Pfexd bhatte, fo-
bald e3 die Strape betrat, mit mir davonijtiivmen wollen;
i) aber hatte e8 fo fireng in bdie Jiigel und fo feft
swifden die Schenfel genommen, daf €3 feine Ungeduld
beydhmen mufpte. Diefe meine Vemithung war von den
andern nidht bemerft worden; auBerdem fah ich nach der
Weife der Praiviejiger im Sattel, ndmlidh) die Beine
nadh Hinten, den Oberférper sujammengejunfen nach) vorn
gebeugt. Da3 ergiebt feinedmwegd einen {chimen, ritter-
lichen Anblick, ift aber fuir den Reiter bequem und ent-
loftet die Hinterhand, weldhe dann {péter, wenn e3 gilt,
um fo mehr zu leiften und ju fragen vermag. Die andern
fafien nach avabifcher Weife gerade und {tolz su Roffe,
wovon nur der dide Haushofmeifter eine Audnahme
madjte, und fo Datte e3 den Anfdein, ald ob fie befjere
Reiter feien al3 ih). Selim ritt nicht jhlecht, audh hatte
ev fein itbles Pferd, und darum war €3 ihm nidht 3u
vevargen, dDap er mich ein wenig von oben her betrachtete.

“Jest, wo wir zu galoppieren beganmen, wollfe mein
May, Sm [ande ded Mahpt I 15
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Batarra-Hengft jeine Schnelligleit entfalten; id) hielt ihn
aber jurit, und o fam e8, daP ich mit Selim, weldher
nicht von mir mweichen wollte, suriicEblieb. Die beiden
Reittnechte muften und eigentlich vor fich behalten; aber
fie wurden fchlieBlih ungedbuldig und {dhoffen an unsd
voritber und itber und Hinaus.

»Shiteller, fchneller, Cffendi!” vief mir Selim zu.
L BBir miiffen {ie einbolen, fonft werden wir audgelacht.”

&8 geht nicht,” antwortete ich. ,Ih falle fonjt
herunter,”

SUANah, Alah! Wie fann man hevabfallen wollen!
Du blamierft mid) auf dad fhredlichfte. Diefe Mannex
werden denfen, i) fonne nicht veiten, und dod) bin idh
per fithnjte Reiter aller Stamme der Wiifte. Leider bin
i) gezmwungen, bei dir zu bleiben. Wber nun fiehft du
doch) wobl ein, daf du ohne meinen Schus hier ju Schan-
den witrdeft 24

30, leiver mup ich) das jugeben.”

SRidtig, fehr ridhtig. Sage dad meinem Hervn,
wennt er hier angefommen ift! Diefed dein Beugnid wird
ibm aufd neue beweifen, dap i) ein Mann bin, bder
purc) feimen .andern su erfepen ift. Wber reite dodh
fchneller, fchneller! S laffe dich nicht fallen. e
greife {ofort su, wenn du dad3 Gleichgewicht verlierit.”

Um ihn noch) mehr in feiner Meinung 3u beftdrten,
nahm id) die allerditmmite Haltung an, rutichte bald
Beritber, bald Hinitber und gab mir den Anfchein, ald ob
e3 meinerfeitd der gropten Unftrengung bediixfe, mich
oben zu halten. Gr erging fich) in allexhand udrufungen,
weldpe mir im Gtillen bYerzlichen SpaP beveiteten, und
{chimpfte fort und fort barviiber, daf wir weiter und
immer weiter zuviidblieben. Die andern Hatten aller-
dingd einen bedeutenden BVorfprung, der von Sefunde zu
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@efunde grdfer mwurde. Nur der dide Haudhofmeifter
fam nidht mit den andern fort; er befand fich zwifdhen
ihnen und uns. (¢ Batte fhon mandpen unfertigen
Reiter gefehen, fo eine Figur aber wie die, die er
bilbete, noch) nicht. Bundchit ritt er fehr {chlecht, und
fobann papte fewme unfrmliche Gejtalt nidht in einen
Pferdefattel. Seiner Schmwere wegen hatte er fich einen
Guierft gewichtigen Gaul audgefucht, veffen Bemithung,
mit Den andern Pfexrben Schritt zu Halten, jum Ladjen
veigte. Auf dem Riicen diefed Tiered faff dad {hwarze
Monftrum mit weitgefpreizten Beinen und ufammenge-
gogenem Oberfdrper. Der Gaul ,fchutferte” gewaltig, was
bem Reiter eine Bewegung gab, weldhe der reitgemwandte
Gaudyo Gitdamerifas , el molinillarse a la silla*, das Sidh-
Quirlen im Sattel nennt. Gr machte die gropte Anftrengung,
feft au figen, und fein Pfexd gab fich alle Miihe, jchnell
fortyufommen, dod) vergeblih). 63 war wirtlih um
Ladhen.

Der Stallmeifter war und nun mit ben Reitfnedhten
fo weit voraus, daf er fich zum Anhalten gezoungen jaj,
um auf und zu warten. Der Dide langte fury vor uns
bei ihm an. Gr ftohnte, und fein Pferd feuchte, ald ob
fie ftundenlang im Galoppe itber die Witjte geraft feien.

»Was ift benn dad, Effendi?” fragte dex Stallmeifter
exftaunt. ,Du bleibft Furiict!”

,C&r fann nidt rveiten,” antwortete Selim an meinex
Gtelle.

o0, er fann e8 gar wohl. Wir Haben e3 gefehen,
08 er geftern den Rotjchimmel jum Gehorfam gwang.”

,Dad war eine Folge der Datteln, weldhe er ihm
gab. Ja, fivve madjen fann er ein Pferd; dad verfteht
e wobl; aber rveiten, nein, dagd fann er nidht. Ditte ich
ihn nidht in meinen Schuy genomumen, fo hHitte ex sehn-
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mal Hald und Beine gebrochen. €8 ift ein Clend, an
feiner Geite bleiben zu miifjen!”

,Dad ift fehr vichtig,” fiel ich ein. €3 it ein
Glend, bei mir aushalten zu follen, und du bringjt 3
darum nicht fertig.”

,Bad fagit dul” vief er aus. ,Pabe idh etwa nicht
bei dir audgehalten? Ober bift du mir zuliebe Furiid-
geblieben, fo thue mir nun doch auch) den Gefallen, mir
suliebe fchneller zu veiten!”

,Du witrdeft mir nicht nahfommen.”

L0 Ullah! €8 hat nod) niemald einen Reiter ge-
geben, den ich nicht itberholt hatte. LWollen wir wetten?”

50, Um wag?”

,Du haft Goldftiide aus England; id) Hhabe e3 ge-
fehen. Pan nennt fie Pfund, und fie find itber hunbdert
Piafter wert. Willft du ein joldhed Golditiicf gegen mich
fesen?”

Gr fah mich) gefpannt an. €3 lag ithm darvan, daf
i) Ja fagte, Denn er zweifelte nidht im mindeften daxvan,
dafp ich die Wette verlieren wiirbe.

LSDaft du denn auch) fjolche Golbftitce?” erfundigte
i)y midh.

SNein; aber i) habe genug Piafter, um dad Gleiche
feen zu Tonnen. Machft du mit?”

30, Heraud mit dem Gelbe! Hunbert Piajter gegen
ein englifhes Pfund, Wir geben e3 dem Stallmeifter,
und wer dann fiegt, befommt e8 von ihm. St dir da3
recht 2“

JSRedht, fehr vedht!“ ftimmte er fhmungelnd ein.
,Shon in wenigen Wugenblien wird der Glang deines
Golbed in meiner Tafdhe fein. Jh bin der Schnelle,
ver Unbefiegbare; mich Holt niemand ein, und du am
allexwentigiten.”
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Der Stallmeifter befam dag Geld, und dann begann
der Nitt. Sundachit hielt ich meinen Rotjchimmel fo Fuviict,
dap Gelim eine Stree weit fich mir jur Seite halten
fonnte.

,Siehft du, daB ich gewinnen werde?” fragte ex
triumphierend.

,©0 Jollft du gleih aud) das Gegenteil zu fehen
befommen. Lebe wohl, Selim! Ju zwei Minuten fiehit
du gar nichtd mehr, ndmlich von mir.”

Qept liep ich dem Hengijte dre Biigel jchieBen. Dar-
auf Hatte diefer mit Begierde gewartet. Er wieherte laut
auf, ging vor Freude mit allen vieren in die Luft und
flog dbann davon, {o dah ed etnem nicht gang guten Reiter
fidger {dhwindelig geworden wire. S hittete mich, die
©poren in Wmwendung zu bringen; ein o edled Tiex
nimmt dad itbel. ) rvief dem Pferde aufmunternde
Worte 31, und e3 verftand mich vortrefflich. Meine Ge-
fahrten Famen mir hreiend nadhgefprengt; ihre Stimmen
roucben {hnell jhmwdcher, denn die Wiifte {chien jormlich
unter den Hufen meined Rotfchimmeld zu verjchmwinden.
AlB i) mich nach ungefihr einer Minute umfchaute, {af
i bie Reiter in der GrdBe von Rindern, mwelde auf
Sdyautelpferden fien, Hinter mir. Nad) einer weiten
Minute erblicdte i) fie nur nod) ald fleine Punkte; dann
verfdywanden fie. RNun Hiatte idh anhalten jollen; das
fiel mir aber gar nicht ein. ) wollte die Freude, ein
folches Pferd reiten zu diirfen, ausdfoften und jagte weiter.
Das Tier freute fich ebenfo fehr wie ih. ©3 wieherte
von ZBeit zu Jeit hell auf vor Luit, und wenn idh) ihm
bann den Hald ftreichelte, (ieB e3 einen tiefen Bruftton
Yoren, den man nicht befdhreiben Fann, Dden id) aber
fannte. @8 ift ein Laut de3 Entziicfens.

©o ging e8 wohl drei BViertelftunden in gerader
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Richtung in die Witfte hinein, weldhe vor mir immer
neu auftauchte und hinter mir wieber verjhmwand; dann
fhlug ich nach rechtd einen weiten, weiten Bogen. €8
ftand 3u evmwarten, bap die andern meiner Fihrte folgen
witrden, und i) wollte fie dffen. Nach einer mweitern
halben Stunde war aud dem Bogen ein RKreid geworden,
welcher mid) auf meine eigene Spur suritdbrachte. Meine
Befihrten waren fdhon voritber; idh fabh e8 an den Huf-
fpuren und ritt ihnen nach. Bald fah ich fie vor mix,
wibhrend fie glaubten, fich weit, weit Hhinter miv u be-
finden. Sye mebr i) mich) ihnen ndbherte, defto deutlicher
fah i, baB fie bemitht waven, die gropte Schnelligfeit
su entwiceln. Dennod) blieben fie beifammen, denn bie
beflern Reiter Hielten ihre Pferde uriicf, um nicht den
andern voraud ju fommen. Da fie ihre gange Aufmert-
famfeit nach) vorn gerichtet Hatten, fo gewalhrten fie mich
auch nicht eher, ald8 bid ich ihnen auf wanzig Pferde-
langen nahe gefommen war und nun laut vief:

,Wo wollt ihr denn Hin!”

Gie hovten meine Stimme, drehten fih um und
waven nidht wenig erftaunt, mich bhinter {ich zu fehen.
Nocdh ehe fie ihre Pferde sum Stehen gebradht Hatten,
befand ich mich mitten unter ihnen. Der dide Haus:
hofmeifter {hwikte wie eine Fenfter|cheibe im Winter
und ftéhnte wie eine Dampfmafchine.

Lo fommit du her, Cffendi?” fragte er mid, in-
dem ev ein fo dummed Geficht zeigte, dap ich lachen mufte.

,Bon da her,” antwortete ich, inbem i) nady riic:-
wirtd geigte. ,IJh made e3 wie die Sonme: ich gebe
im Weften unter und im Dften wieder auf.”

et foll dad begreifen! Wiv wiven fortgeritten,
um dich eingubolen, immer mweiter und mweiter, bid3 and
Gnde der Welt.”
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,©0 weit nun wohl nicht. Fhr feid meiner Fahrte
gefolgt und diefe wilrde euch in einem Rreife pniid-
gefiihrt haben. Daraud magft du erfehen, weldh ein
berrlicher Renner diefer echte BVafarva-Hengft ift. Der
Stallmeifter ift jebhr unvorfichtia gewefen.”

,Dad foll eine Unvorfichtigleit fein? Jm Gegen-
teile! Dadurd), dap du ihn zureiteft, machit du ihn gut-
willig, aucd) mich) und feinen Herrn, den Pajdha, ju tragen.”

,©ang redht. Aber wie nun, wenn id) ihn geftohlen
patte?«

,Geftohlen!” vief er aus, indbem er vor Sdhred ex-
bleihte. €8 fam ihm erjt jest die Erfenntnis deffen,
was bitte gefchehen Fonnen, wenn i nicht ein ehrlicher
Mann gemwefen wdire.

,a, geftohlen.  Nimm einmal an, id) wire nicht
wiedergefommen. Was hatteft du da gethan? Hatteft
du mid) etwa eingubolen vermocht?”

STein, nein.  Alah, Aldah! Jun welcher Gefahr
bin i) gewefen!”

,Du warft in gar feiner Gefabr, denn ich bin fein
Dieb. Wber bdiefer Hengft ift hunberttaufend Piafter
wert, und dad fonnte unter Wmftdnden fitv einen jonft
gang ehrlichen Mann eine BVerfucdhung fein.”

,Du Dait recht, ja, du Hajt redht, Gffendi! O Alah!
o ibr beiligen Ralifen, wad wire ausd mixr geworden,
wenn du Dad Pferd geftohlen batteft! h wdre nidht
im ftande gemwefen, e8 gu exfeten, und der Pajcha, deffen
Sceben ewig leuchten mdge, hitte mich totpeitfchen laffen.
Qe bleibe neben dir.”

,Das wiirdeft du nicht fertig bringen, wenn ich mich
fitr .bein Miptranen rvachen wollte. Wber wie jteht 3
benn mit unjeer Wette? Du haft Das Geld erhalten.
Wer hat €3 gewonnen 2
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SNatiiclich ou.”

,O0 giehb e8 Ber. Diefer Selim, weldjer fich den
tithnften Reiter aller Stamme der Witfte gemannt Hat,
mag jet nod) einmal behaupten, daB id) nicht reiten
fann und ofne feinen Schup ven Hald brechen miiffe.”

Der Stallmeifter veichte mir dasd Geld, und ich ftectte
8 ein. Der lange Selim madhte ein Geficht, al3 ob ex
von dem groften Unglitde der Grde betroffen worben fei,
und meinte:

,Gffendt, du bift der Ausflup der Giite und ber
Bronnen der BVarmberzigleit. Du wirft mir dag Jeugnis
geben, dap idh dich unmbglich befehitgen Famn, wenn du
nicht bei mix bleibjt und daf idh ein armer Diener bin,
ein erbarmensdmwerter Sflave meines Herrn Murad Nafjyr!”

3 denfe, du bift fein Bejchiiber und der meinige
auch!” _
L0 mein!“ beeilte er {ich zu betewern. ,Jch bin
fogar der drmite Mann aller Stimme und Dibrfer. Jd
bin wie die Luft, weldhe niemand fieht, und wie da3d
ditrre Reisforn in der Wiifte. Jh bin ein reinesd Nichts,
und wenn Alah in meine Tafchen leuchtet, fo ift dar-
innen nichts ald der Jnbegriff aller Armut ju finden.
Gin Plafter ift fiiv mih) ein BVevmdgen, deffen BVerlujt
mir dag Leben verfiirst und meine Seele mit den Schauern
der Troftlofigleit wmbitllt.”

S Datte gleich bei feinem exften Worte geruft,
worauf e3 abgefehen war, that aber nicht fo, al3 ob idh
ihn begriff, fondern antwortete:

,Dann will i) dir einen guten Rat erteilen, durd
deffen Befolgung du dir grofe Reichtitmer fammeln fannit,
Wette fo oft und o viel wie miglich! Wette befonders
mit Reitern! Da du bder fithnile Reiter deinesd Stammes
bift und jogar den Samum der Wiifte einholft, fo wirjt
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bu jebe Wette leicht gemwinmen und in furzer 3eit ein
fteinreicher Mann fein.”

LCffendi, {herze nicht!” bat er mich im Eldglichften
Fone. ,Jh Habe nicht geglaubt, dap deine Seele von
foldger Bosheit zu iiberfliefen vermag. ch bin der bejte
Reiter der Witfte, das ift wahr; aber gerade im Wetten
babe idh Fein Glitk; e3 ift mein Fatum, mein Kidmet,
baf idh ftetd verliere.”

»,&0 wette nicht 1

»3 will auch nicht; aber sumweilen wird man férm-
lid) geywungen. So war e8 auch vorhin. FNur bdie
Hiflicgteit, die Ehrexbictung und Liebe, die idh fitr dich
empfinde, veranlafite mich, Hhundert Piafter gegen dein
goldened Riund zu fegen. IJch wollte dich nicht beleidigen;
i wollte dir meine Hingebung beweifen. Willit du nun
weniger grofmiitig fein, als i) e3 gemwefen bin? TWilljt
bu von dem Blute der Armut leben und Ha3 Elend des
Bediirftigen verzehren? Wer den Piafter ded Bettlers
verfdhlingt, dem wird einft die Hille doppelt geheizt!
Bedenfe bas!”

JNun, du fannjt leicht wieder in dDen Befi deiner
hundert Piafter gelangen, wenn du mir der Wabhrheit
nad) dasd aufrichtige Bugeftindnid machft, dap du nidht
im ftande bift, mein Befchiter su fein.”

Dad war {hlimm fitx ihn. CGr wollte fih nicht
blamieven, hatte aber auch feine Ruit, auf dad Geld 3u
vergichten, welches ich ja itberhaupt nicht behalten Ditte.
Darum fragte er:

SWenn du miv feine andeve Bedingung macyen
Pannft, Gffendi, fo gebe ich ju, Dap du meined Schubes
nidyt bebarfit.”

JPalt, dad ift eine Finte! Du folljt eingefteben,
baf du nidht dexr Mann bift, mich in Schup yu nehmen,”
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,Gifendi, du bift hart; aber ich will dir die Freund-
lichfeit evmeifen, deinen Wunfdy ju erfitllen. Sa ich Fann
bich nicht befchitgen. Bift du nun ufrieden 2

30, Hier haft du die hunbert Piafter jurii€, und
id) denfe, daf ed dir wohl nicht wieder beifommen wird,
mich 3u einer Wette aufzufordern.”

Gr ftedte dad Geld rafd) ein, zog dann ein gany
andered Geficht auf, eine feiner bisherigen Gonner- und
Proteftormienen, und antwortete:

Sm Reiten vielleicht nidht wieder, némlich unter
diefen Umijtanden; aber im itbrigen darfit du, wenn du
gerecht fein willft, getroft sugeben, dbap die Eigenfhaften
wmeiner Perfonlichleit die grofe Macht befiben, die Herzen
aller Glaubigen und Ungldubigen zu erfreuen.”

Der Kex! war unverbefferlidh; aber e3 war unmig-
lih, ihm gram zu fein. Seine Aufjchneideveien {hadeten
niemanden; fie ftanden mit feinem ganzen Wefen in fo
inniger WVerbindung, daB er obhne bdiefelben gar nicht
genteBbar gemwefen wire.

Wir fehrten nach der Stadt suriik, aber nidht in
der RNidhtung, aud der wir gefommen waren, fondern
der Stallmeifter {hlug eine fitdlichere ein, um mich nach
dem Fell e3 firel) su bringen, einem Orte, von weldhem
er behauptete, dap fich da ber Eingang jur Hille befinbde.

Die libyfchen Berge zogen fich in langer, aber nied-
riger Reihe quer itber unfere Gefichtslinie. Etwasd von
diefem Hihenzuge entfernt, ein wenig in die Wiifte geritcft,
befand fid) eine Eleine Kuppe, weldhe nichts alg ein Sand-
baufen zu fein fchien. Dad war der Hiigel bed Ge-
heimniffes.

,Wie ift man denn hinter bad Geheimnis, vah da die
PBforte der Hille fei, gelangt?” fragte ich den Stallmeifter.

) Hugel des Gehetmnrijes
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SDad weif i) nidht. & Habe e8 von andern ex-
fabren, die e3 wieder von anbern Horten.”

L3t Der Jtame Tell e3 firr befannt?”

Sicht allgemein, denn man fpridht nicht gern von
diefem bofen Orvte. Wer 3 weif, der meidet thn. Wber
du bift ein Gohn der Wiffenfchaft, und da du meinen
©obn mit der Flajdhe ded Lebend gerettet hajt und gern
alled Merfwiirdige in Wugenfdhein nimmit, jo habe id
bid) auf diefe Stelle der Witfte aufmerffam gemacht.”

S fage div Danf und werde einmal nach der
RKuppe bed Hiigels reiten.”

,Zhue dad nicht, Cffendi! Wenn der Scheitan?)
fih gerabe in dex Nabe befindet, {o ftrectt er die Kralle
aud der Grde Hervor und zieht dich in die Hole hinab.
@3 ijft hier {hon mancher verfchwunden, den fein Auge
wieder exblidt Hhat.

,Dad ift mbglih; aber bann Hat nicht dexr Teufel
e3 gethan, fonbern e3 giebt Hohlungen, in welde die
Betreffenden eingebrodhen find.”

SMan hat nie eine Hohlung gefehen.”

S Weil diefelben durcdh) den Sand der Wiifte ver-
fopitttet worden find. Der Wind der Witfte weht von
Weft nach) Oft und treibt den Sand unaufhrlich in diefer
Ridtung fort; dadurd) wird jede BVertiefung dez Bobensd
bald ausgefiillt.

,Du erflirft dir dad nach deinem Glauben; wix
aber find Anhinger ded Propheten und hitten unsd vox
bem Radjen der Holle. IBill{t du den Hitgel wirklid)
bejteigen, {o bitte i) dich, auf unfere Begleitung zu ver-
sichten. Wir werben unten bleiben und auf dich warten.”

Sept {tand diefer Tell 3 fixy vor und, ein fleiner
Sandfegel von hichitens fiinfzig Cllen Hohe. Wir tiegen

1) Feufel.
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ab, und i) madjte mich davan, ihn zu befteigen. Da3
hatte feine Schwierigleit, da er nicht fehr fteil war; abex
der Sand, aus weldjem ex ju beftehen jchien, war fehr
fein und Yoder, fo Daf man ein Gefithl hatte, al8 ob
man durd) Mehl wate. b ftieg, um ihn von allen
©eiten in Augenjhein zu nehmen, nicht in geradber Rich-
tung, fondern in einer Gchnecenlinie empor, fonnte aber
nichtd entdecten, was auch nur den geringjten Schein einex
WMerfmiirdigleit hatte. Jch ftand, ald ich oben ange-
fommen war, im nacten Sande. Sand, nihtd ald8 Sand
unter mir und um mich Her. LWer weif, auf welde
Weife dasd dumme Geriicht, dap fich hier der Eingang
jur Holle befinde, entftanden war. Vet Stut gab o3
®rabgemwslbe. Vielleicht mwaven bhier in der Nibhe bded
Hitgeld auc) Griberhdhlen. Da war nun einmal einer
eingebrochen, und fofort Hatte man die dadurd) entitan-
dene Bertiefung mit der Holle in BVerbindung gebracht.
Nnter mir fab ich die Gefdhrten; {ie befanden fich nicht
weit vom Fufe des Hiigels. €3 fchien, ald8 ob mein
langer Gelim die Sdhlappe, welde ihm durd) mid) ge-
worden war, vergefien machen wolle, denn er hatte fein
PBierd wieder beftiegen nnd lieh e8 allerlei Spriinge und
Wendungen machen. Dann ftieg er ab, und nun frodh
der dide Haushofmeifter auf feinen jchmweren Gaul, um
ihm biefelben Kunititiide nacdjzumachen. Wie ich dann
horte, war zwifchen diefen beiden ein Streit entftanbden,
wer von ihnen der befte Reiter fei. Dad vermutete ich
gleich jeht und blieb oben ftehen, um zu fehen, wie der
Dide feine Sadje machen werde.

Gr lieB fein Pferd einige Schritte gehen und wollte
3 dann zwingen, fih vorn aufjurichten; der Gaul follte
fih auf den Hinterfiifen wm fich felbjt drehen. Aber ex
war 3u fdhwerfdllia dazu und Hatte auch feine Luit zu
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einer {o itberflitffigen Anftrengung; darum mwehrte ev fich,
fdhlug aud, ftampfte mit den Hufen und — — fant
plglidh mit den Hinterfiten ein. Noch ur rechten Teit
that er einen mddhtigen Saf, arbeitete fich empor und
ftieg nun vor Schred vorn in die Luft; der Dice verlox
ba8 Gleihgewicht, fiel hinten herab und — — war ver-
fdhrounden.

©po viel Bhatte ih von meinem entfexnten Stanbd-
punfte aud {ehen founen. Die andern wvier britllten vor
Gntfeen wie die Liwen und fprangen von der gefihr-
lidgen Stelle fort. Jh rannte den Hitgel hinab, diefes
Mal niht in einer Schneden-, fondern in gerader Linie.
N3 ich unten angefommen war, rief mir der Stallmeifter
entgegen:

,Otehit du, bap idh) redit hatte, Effendi! Hier ijt
per Cingang jur Holle; fie hat den Haushofmeijter ver-
fohlungen. Dad ift die Monbdfinfternis von geftern; bie
hat e8 ihm verfitndet!”

SRidtig, fehr ridhtig!” ftimmte Selim bei. ,Jtun ijt
ev in die Holle geftitrst und wird dort braten in alle
Gwigfeit.”

Jnfinn!” antwortete ich. ,E3 hat bhier eine Hoh-
lung gegeben, deren Decfe unter den Hufen ded ftampfen-
ben Pfexdes eingeftiixzt ift. Nun fommi e3 darvauf an,
weldhe Tiefe diefelbe hat. it e3 ein Schacht, weldher
fenfrecht niederfihrt, dann {teht es freilih fchlimm; ift
¢8 aber ein wagrechter Stollen oder Gang, {o holen wir
ben Mann gewif Heraus.”

,&8 ift fein Stollen, fondern ein Schacht, ein Loch,
welded gerade Bhinab in dad SFemer der Hille fithrt,”
behauptete der Stallmeifter. ,Der Hausdhofmeifter it
vexloren. Wir werden weder feinen Leib nodh feinen
Beift jemald mwiedexfehen.”
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,Sein Geift wird div wohl itberhaupt nodh nidht ev-
{chienen fein. Kommt mit ju dem Loche! Wir mitfien
8 unterfuchen!”

,Allah bebitte mich! Jch bin ein gldubiger Sobhn
de3 Propheten und werde mich bHitten, dem Gingange gur
Holle nabe zu fommen.”

SRidtig, fehr richtig!” fimmte Selim in feinem
fdnarrvenden Tome bei. ,Alah {cdhiige micdh vor dem
neungigmal gefhwdnzten Teufel und der Hille, bderen
Flammen bdie Haut feined frommen Menjdhen widerftehen
fann!”

,Sweig’!” sirnte ich. ,Ihr fpredht vom Eingange
und vom Feuer der Holle. Habt thr jemald ein Feuer
gefehen, welche3 feinen NRauch Hat? Wenn dort unten
bie Hille wire, dann mithte dad Lodh) raudhen. Siehft
u bad nidt ein?”

Died Argument Hatte bie gewimjchte Wirfung, welde
fich noch fteigerte, al3 ich hingufiigte:

,Ou willit der grdBte Held aller Stamme dexr Witfte
fein und fitvchtelt dich vor einem fleinen Rodhe im Grd-
boden. Sdhime dich! Wenn fich hier die Holle wirtlich
Bffnete, o miifte e3 nicht nuxr Rauch, fondern eine fiivchter-
liche Dite geben; da nun weber dasd eine noch) dasd anbdere
su bemerfen ift, jo ift eure Ungft nicht blop ladherlich,
fondern fie fann dem Haushofmeifter fogar verhingnis:
voll werden. Wit fonnen ihn wahrjdeinlich heraufholen;
wenn wir aber damif zogern, miiffen wir befiivchten, die
Sduld von feinem Tode auf unfer Gewiffen zu laden.
Geid alfo feine Feiglinge, und fommt mit heran!”

Wihrend i) pad fprach, niberte ich mich der Un-
gliicaftelle. Die andern Hatten Mut gewonnen und Lamen
langlam Gerbei. S blieb ungefihr wei Gllen von dem
Rande de3 Loched ftehen und bog mich vor, um BHinab-
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gubliden. Die Seiten der Deffuung bejtanden aus Sanbd.
Mein Auge reichte nicht tief genug hinab. Fdh tvat alfo
nod) einen Sdritt weiter vor; da gab der BVoden unter
meinen Fitgen nach, und ich fand faum Jeit, midh guriic-
guwerfen, jo war die Gtelle, an welder i) geftanden
batte, auch in die Tiefe geglitten.

Die andern rvetivierten fhleunigit und Selim rief mivzu:

Suritd, guriid, Effendi! Bald hatte e3 dich audy
gepacdt. ©3 ift wictlich die Holle, vielleicht diejenige
Abteilung von ihr, in weldjer die Seelen der Unglaubigen
tm ewigen Frofte zittern miiffen. Da giebt 3 Ffeinen
Raud). Laf und die heilige Fatha beten und dann heim-
Tehren, um Alah zu preifen, daf wir nidht aud) ver-
funfen {ind!”

@te gingen zu den Pferden; ich fam ihnen aber ju-
vor, 308 den Revolver YHerausd und drohte:

»Bei eurem Propheten und allen Ralifen, idh {chiefe
ben, welder auffteigt, gleich wieder herunter! Lapht dodh
nur mit euch rvedben!”

Das fchiichterte fie wohl ebenjo fehr ein wie der Ge-
banfe an bdie Holle; fie traten zuvii€, und der Stall-
meifter antwortete:

,Cffendi, dbu willft der Mibrder deines Gajtfreundes
werden? Das ift nicht vedht von dir! Doch wollen wix
Boren, wad du und noch ju jagen hait.”

Oidhit wabhridheinlich mufte diefed lange BVerhandeln
und Bogern dem Berungliicften verhingnidvoll werden;
aber id) allein fonnte ihm feine Hilfe bringen; ich braudhte
ben Beiftand der anbern und mupte fie su meinen Ab-
fidhten bereden. Enbdlich hatte ich fie fo weit. ,Nehmt
ben Pferben die Jiigel,” jagte ich, ,und alle Riemen ab.
PWenn wix diejelben aneinander fdnallen oder binben,
erden wir dad befommen, wasd mir ndtig ift.”
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Sie madhten {ich fofort an die Wvbeit, bei weldher
feine Gefahr vorhanden war. Bald war da3 Riemen-
eug su einem genitgend langen Streifen veveinigt, deffen
eine3 Gnde ich mir auf dem Riiden an den Giirtel
fdhnallte; dag anbdere jollten fie fefthalten, wm mich uriid-
sieben, jobald ich Gefahr lief, eingubrechen. Nun gingen
wir wieder ju dem Loche. Sie blieben in der gebotenen
Cntfernung von demfelben ftehen; ich legte mic) nieder
und frod) weiter, gany fo, wie man e8 thun muf, wenn
man einen auf dem Gife BVerunglitkten aus dem Waffer
steben will. e niber ich dem Loche fam, defto lang:
famer und vorfichtiger {hob ih mich vor. Die andern
lieBen den Riemen fo durch thre Hinbde gleiten, dap er
ftet3 gefpannt blieb. Noh war mein RKopf nur einen
Fup von dem Rande entfernt, da gab die entgegengefeste
Kante nach und {Ghoh in die BVertiefung hinab; auf meiner
Seite aber bielt der Boden. €8 war mir, ald ob aus
ber Tiefe, in welde ih nod) nicht fehen fonnte, ein
Rodeln oder Grungen ertdne. Jch fhob mich alfo das
noch) fehlende Stitfchen weiter vor und blickte Hinab.
Was id) jest fah, dad war iiberrajdend.

Dad Lody batte eine Tiefe von ungefihr vier Ellen.
Die Winbde desfelben beftanden in dem unteven Teile ausd
fehwarzen Nilziegeln und i dem oberen aud Sand. Dex
exftere Teil hatte ungefdhr ywei Ellen in8 Geviert; der
Durchmeffer ded letsteren war bedeutender. Die unteren
bunflen Biegelwdnde glichen dem Jmuern eined grofen,
viereigen Schorniteined, welcher oben durd) eine Dece
aus ebenfolchen Jiegeln verfchloffen gewefen war. Dar-
itber Hatte {ich ber Sand der Wiifte gebreitet. Die Fiegel-
dece war morfd) geworden oder hatte {ich gelocert; ber
Sand bdriicfte auf fie, und vorhin Datte fie unter dem
Ctampfen ded fchweren Pfexded nachgegeben: fie wax ein-
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und der auf ihr laftende Sand nachgeftiivst. Aus diefem
Gande ragte — — der Oberfbrper de8 Diden Hervor.
Der gute Haushofmeifter war bid an den Giivtel Hhinab
3u feben; ev Datte die Hinde gefaltet und Hielt die Augen
gejhloffen. Tot war er nicht, denn fewmen wuljtigen
Lippen entfubr jenesd dchzenve Seufzen, welched {chon mehr
ein Grungen zu nennen war. Jet fam e3 vor allen
Dingen darauf an, wie weit der {dhwarze Biegelfchacht
in die Tiefe fiihrte. Jch lag da jedenfalls itber einem
altigyptijhen Bawwerfe, itber welched fich im Laufe der
Sahrhunderte ober (yabhrtaufende der Sand der Wilfte
angehduft Hatte, fo daf e3 unter demfelben volljtdindig
verjdhrounden waxr. Jedenfalld war der Hiigel, welchen
idh vorhin beftiegen BHatte, auch ein Teil, und wvielleicht
der wefentliche diefed Bawmwerfes. ©3 war miglich, dap
ber Shadht eine nur gevinge Hihe ober vielmehr Tiefe
bejaft. €3 Ionnte aber audy fein, dap diefelbe fehr be-
beutend war. Q(n diefem lepteren Falle war er durd
ben nieberbrechenden Sand fo verftopft worden, daf der
Dide Hatte ftecten bleiben fommen. Berlor aber diefe
Berftopfung den Halt, jo mufte der Hausdhofmeifter mit
in die Tiefe ftitxgen. Auf alle Fille war die Rettung
diefes Mannesd eine nicht ungefahrliche Aufgabe. Da ex
nuy ftohnte, fich aber nicht bewegte, hielt ich ihn fitr ver-
legt und befinnungslos. o vief ihn an.  Cin lautes
Grunzen war die Antwort. Jch wiederholte meinen Ruf,
und nun antwortete er in dumpfem, gebrochenem Tone:

LDier bin ich, Asraell”

Gr bielt mich alfo fitr ven Gngel ded Todes.

,Rapu fiahaja!” britlite ich nun hinab. ,Oefine
dody die Augen, und fiehe dich um!“

,3 fann nicht,” antwortete er jebt vernehmlicher.

»3d bin ja tot.”
May, Im Lanbde des Mapor L 16
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SUud) die Toten mwerbden, wenn {ie evwachen, die
Augen Bffnen. BVerfuche e8 nur!”

Da jhlug er die Augen auf und blidte geradeaus.
Gr {ah die {hwarze Mauer vor fid.

,Shau in die Hihe!“ gebot ih ihm.

Gr gehorchte und erblictte meinen Ropf, mein Geficht.

,Du bift e3, Gffendi?“ fragte er matt. ,So bin
i) alfo in der Hille! O Allah, Allah, ANah!”

,Warum in der Holle?”

,Wetl ein Chrift nidht in den Himmel, jondern nur
in die Holle fommen fann. Da du bei mir bift, {ind
wir alfo in der Hille.”

Wie fonnte ich) den Mann von feiner Einbildbung,
welche feine Rettung verzdgerte, befreien? €38 gab ein
vielleicht fichered Mittel, namlich feinen Heifhunger, und
id) wenbdete dadjelbe an, indem id) ihm zurief:

»$3a, wir {ind in der Holle; aber du bijt nur in ein
fleined Qoch geftiirzt. Wenn wir dich herausgeholt haben,
reiten wirv nad) Siut heim, um a8 Mittagdmahl eingu-
nehmen. S habe Hunger.”

Sy audh!” antwortete er wie eleftrifiert. Sein
Geficht befam einen gany anderen Ausdbrud. Seine Wugen
Bffneten fich weiter al8 vorher, und der Blic, den ex jeht
nad) oben jandte, waxr flar und forfchend auf mich gevichtet.

,S0 wollen wir und beeilen!” fubr ich fort. ,Du
bift alfo nicht verwunbdet ober fonjt irgendmwie verlest?”

,JMein — — wenn id) ja nicht geftorben bin.”

,f% didh) nicht auslachen. Du lebjt. Wo Hait du
die Vemne? Steheft oder figeft du im Sanbe?”

Auf die Lage feiner Beine fam viel an. Saf er,
fo war der Schacht wahridheinlich nicht tief; hatte er fie
aber in fenfrechter Richtung, fo ftectte ex im Sanbde itber
einem adbhnenden Schlunbe.
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L3 {ige,” antwortete er zu meiner Freude, ,auf
einem Fufboden von Fiegeln.”

Das erleichterte mir dad PHerz. E3 war fein tiefer
Sdadht vorhanden, fondern mein Dider jah in einem
wagevechten, unterirdifhen Gange, und dad fenfredhte,
vievefige Qoch, durd) welhed er gebrochen war, Hatte
diefem Gange zur BVentilation gebient.

,Gtehe einmal auf!” gebot idh ihm. ,E3 wird b
nid)t {dhmwer falen, da der Sand dich nicht tief bebectr.”

Gr gehorchte; aber e8 wurde ihm dodh nicht jo leicht,
wie i) gedbacht Hatte. Die Cnge be8 Raumes und die
Sdymwere jeined Kobrperd hinderten ihn. Endlicdh brachte
er e8 Dodh fertig. Gr ftand, und ich fonnte mit meinem
hinabgeftrectten Wrme beinahe feinen Kopj erreichen.
Dabei bemerfte i), dap meine Sandunterlage hinveidhende
Feftigleit bejap; Der lodere Teil derfelben war hinab-
geftiizst. Der Dicde feufste tief, tief auf und vief:

,0 Wllah, o Himmel, o Muhammed, id) bin alfo
witklidh) nidht tot; ich lebe; ich werde heimreiten und einen
Hammel effen! Cffendi, i) febe nur dih allein. Wo
find bie andern?”

,Sie ftehen hinter mir, und du wirft fie bald zu
fehen befommen. Rannjt du fletterne”

SMein. Meinft du, dap i) eine Kage bin?”

,&0 fomme ich) hinab, um dich zu Heben.”

,Dann bin i) oben, und du bift unten. Wie bringen
wix dann did) Hinauf?”

»5 Elettere an dem Niemen empor. Warte euen
Nugenblicf!”

S ftand auf und ging 3u den anbern. AlB id
ihnen dag Notige mitgetelt hatte, wuchs ihr Mut, und
fie folgten mir an ba3 Loch. Dort wurben die Riemen
doppelt aenommen und, wdihrend fie diefelben oben feit-
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bielten, bhinuntevgelaffen. An diefem Stvange fletterte
i) hinab. A3 ich nun neben dem Dicfen ftand, fitllten
wiv den Raum, {o weit derfelbe die Fiegelwinbe hatte,
volljtdndig aud. Wir fonnten und faum bewegen, und
Darum Batte ich grope Mithe, dem Dicen die NRiemen
wm die Bruft und unter den Armen hindurdy auf den
Ritcten feftzufchnallen.

Nun follte er nach) oben gefchafft werben. Den
{chweren Mann blok zu ziehen, das ging nicht; der Sand
hitte nachgegeben und und verfchiittet; ich mupte Heben.
Aber wie da3d bemwerfitelligen, da ich mich) faum zu be-
wegen vermodhte? E3 gab nur eine eingige Art der
Nusfithrung. Jch ftand hinter vem Schwarzen; er machte
feine Beine o weit wie mdglich auseinander, und ich liep
mich) langfam niedevgleiten, um mich) zwifchen denfelben
in ben Sand zu fehen, fo wie er vorhin gefeffen Hatte.
Died gelang. Dann mupte er auf meine Schultern fteigen,
und wabrend die vier Mdanuer oben ogen, exhob ich mid
in dem gleichen Tempo unten, indem i) midh mit den
Handen und Cllbogen an den Nauern itiigte. Dasd war
e {chweres, fauves Stiif Wrbert. Die oben ftehenden
Manner durften ihre volle Kraft niht awwenden, da
fouft der Sandboden nadygegeben hatte, und darum hatte
id) den groften Teil der Lajt ded fchoeren Manned zu
tragen. Aber e8 mufte gehen, und ald idh endlich auf:
vecdht ftand, ragte fein Oberleib volljtdndig ausd dem Loche
empor, jo DaP {ie ihn durch einen leten, friftigen Ruck
vollend3 hinausdbefordern fonnten. Sie hatten jo ftark
gezogen, dah er fich einige Male itberfugelte und dann
{tbhnend liegen blieb. Died war auf meine Weifung in
gang guter und wohlbedachter Abficht gefchehen, da bei
einem langfamen Hinausditeigen ved unfdvmlichen Men-
fchen ich der Gefahr ded BVerfdhitttend audgefeht gewefen
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wire. Dann wurden mir die Niemen Herabgelafjen, und
i) turnte mich) an denfelben in3d Freie, gang unbefiimmert
barum, ob die Rinber und Wande de3 Loches unter
meinem Gewidhte nun einjtitvsten odber nicht. AL3 ich oben
anfam, DHatte der Didfe fih eben von dem gemwaltigen
Rucde erholt, mit weldhem man ihn aud dem Loche
gefchleudert Hatte, Gr richtete fich in fibende Stellung
auf, betaftete jeinen Leib und feine BVeine, um ju erfahren,
ob vielleiht etwad an ihnen entzwei gegangen fei, und
al3 ex fih von dem Wohlbefinden feined Kibrperd iiber-
seugt batte, rvichtete er {ich in die Knice auf, blictte mit
dem Gefichte nach Meffa und betete die heilige Fathha,
bie erfte Sure de3 Ruran. Pann erft ftand er vollends
auf, trat zu mir, ergriff meine Hiande und jagte:

,Cffendi, i) waxr in dexr Hille und jehe den Hinumel
wieder; idh war tot und bin wieder lebendig geworden.
Da3d habe i) dir zu verdanfen.”

,Cffendi, hajt du bemerlt, wie feft ich gehalten habe,
al8 du an den Riemen Hingft? fiel Selim ploslich ein.
»Die andern wollten loslaffert, und dann wdreft du in
bas Qod) juviifgeftiicst und nie wieder herausgefommen.
Qb aber bielt feft, und {o Haft du e8 nur mir u ver-
danfen, dap du Das Licdht des Tages wieder zu fehen be-
fommit. Da bift du nun Hoffentlich iiberzeugt, dap ich
ein ftarfer Befdhitber und ein Iriftiger Befdhirmer bin!”

LUeberzeugt bin i) allerdings,” lachte ich und wandte
mid) ab.

Qept jtiegen wir auf und vitten nach) der Stadt.
Der Haushofmeifter exjuchte uns, itber dasd BVorgefallene
$u {hweigen; er befitvchtete, fih an feiner Ghre gefrintt
$u feben, fall8 unjer Wbenteuer in die Deffentlichleit
bringen {ollte. Jn Begiehung auf dad Mittagdmah!
waren wir zufrieden. Dexr Stallmeifter und ich mupten
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al3 Gdjte bei thm und Selim fpeifen, und ih mup jagen,
Dap wir vier fo viel vovgefeht befamen, dap {ich dreipig
Perfonen hitten fatt effen fonnen; aber auch nur in diefer
Maflenhaftigleit allein beftand der BVoxzug diefed Feft-
und Freudeneffens.

€3 war mir ein Spaf, Selim dabei zu beobachten.
Bei Murad Nafiyr hatte ev e8 nicht wagen diicfen, fich
mit an den Tifdh su feben; hier aber war er Gaft, alfo
em PHerr, welder bedient wird. Sein Geficht ftrahlte
vor BWonne und Hammelfett, und er flop itber von Hif-
LichPeiten und BVerheipungen. Cr evaihlte feine Abentener
und rechnete und alle feine Borziige an den Fingern ber.
Kury und gut, er befand fi) o in feinem Fabhrwafjer
und unterhielt uns infolgedeffen in einer fo prachtigen
Weife, daff wiv figen blicben, bid der Wbend ddmmerte.
Wir fonnten alfo aufftehen, um und fofort wieder jum
Nachtmahle niederzulajfen. Der Dide batte wdbhrend
drefer Seit {o viel gegejfen, dap ihm bdie von mir vor-
gefchriebenen BVerbeugungen bemahe unmoglich mwurden.

b Batte eigentlich vorgehabt, am Nadhmittage die
Rrofodilshshle von Maabdah zu befuchen, mufte dies
aber nun auf den ndchften Movgen verfchieben. Der
Haushofmeifter vexfprac) mir, dre dagu ndtigen Vorbever-
tungen anguordbnen. ch war Hochit begierig, diefen Be-
griibnigplag von Krofodilen, weldhe vor wei- ober drei-
taufend ahren embalfamiert wurden, fennen zu levnen.



Viertes Bapitel
Anter der Croe.

ﬁhofnbﬂe einbaljamiert? Jawoh!l! Die alten Wegypter
balfamierten nicht nur menjchliche Qeichen, jondern aud
biejenigen von Rrofodilen, Ctieven, Kahen, Wolfen,
Jbiffen, Sperbern, Fledermdufen und verjdhiedenen Fijch-
avten ein. Gie glaubten an deven Fortdauer nach dem
Fode und waren daber beftrebt, den Leib zu erhalten,
bamit die abgejchiedene Seele denfelben bei ihrer Riick-
tehr vorfinden mige. Um die Leihen zu Tonjervieren,
wurde die Baud)-, Bruft- und Kopfhshle derfelben mit
einer Maife angefiillt, welhe vorugdweife aus ewmer
Wt Asphalt beftand, weldhe den Namen Mumiya fithrte.
Nus diefem Grunde werden diefe Dauerleichen Mumien
genannt.

Man ftrectte die Leichen lang aud und legte ihnen
bie Hinbe an die Seiten oder freuste fie iiber der Schop-
gegend. yebed eingelne Glied mwurde befonders m Lein-
wand gehiillt und dann auch) der gange Kobrper mit einex
PMenge von Binden unounden. Dann legte man fie, je
nach) dem Stande, weldhem {ie angehort Hatten, entweder
in Bilzerne Sidrge, die mandymal zwei- ober dreifach
waren, odex in fteinerne Sarfophage. Die Urmen wurden
uneingefargt begraben oder im Sande verfcharrt.

@E3 giebt mebhrere Arten von Mumien. Die dlteften
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hat man in Memphid gefunden; fie find jhwary und fo
audgetroctuet, dap fie fehr leicht zexbrechen. Die Mumien
von Theben haben ecine gelbe, matt glingende Farbe, und
die Magel find mit Hennal gefarbt, ein SGebrauch, weldher
bei ben ovientalifchen Frauen noch) Heute fehr beliebt ijt,
Die dltefte von und gefundene Mumie ift bdiejenige ded
Rinigs Nievenre, welcher vox weit iiber viertaufend ahren
lebte. Biele dex Mumien tragen Ringe und andeves Ge-
fchmeide, aud) findet man Proben von Friihten und Ge-
treide bet ifnen.

Leider ift fhon jeit Syabhrhunderten mit den alt-
dgyptijchen Totenftadten in einer Weife verfabhren und in
ihnen gehauft wordben, die man tief beflagen mup. Nod)
in neuerer Seit Hhaben die pliindernden Avaber in den
SFamilienverhdltnifjen” bder einbalfamierten KRibnige und
Flirften, indem fie diefelben aus den Sdrgen nabhmen und
unter einander warfen, eine gany beillofe Berwirrung
angevichtet. Man Hanbdelte bereits im Mittelalter mit
Mumien. €3 hatte ein jeder dad Redht, die Grdber zu
dffuen und die Toten davongutragen. Erft Mehemed Al
that diefem Treiben Einbalt, indbem er den Mumien-
hanbel al8 Monopol extlarte; doch hat dexr frithere Schacher
nicht gang aufgehort; ev wird heimlich betrieben und ijt
sum Schmuggel geworden. Die BVeduinen und Fellatah
exbrechen die Mumienhallen und zerjchlagen die Schidel
der LQeichen, weldje, wie befannt, ein Stiichen Goldbled)
enthalten — dag Ueberfahridgeld auf dem Totenjlujfe.

Fiir unfere jebige Beit ift es faum glaublich, dap
fih jogar die Mebizin der Mumien bemdchtigte. Ju-
nddhft waren es die Wlhymiften, weldhe den Stein der
Weifen {uchten, die ganze Schrffsladungen von Mumien
begogen. Diefen folgten bdie Gligierfabrifanten, weldhe fich
mit der Hexftellung eined Lebendfaftesd bejchdftigten. Man
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fchrieb Den Mumien und gerftitcfelten Leichenveften ge-
heimnisvolle Quifte su. Gab e dod) Gelehrte, weldhe
behaupteten, dag man mit Stierblut, Menjdenajde,
Guphorbienfaft und Mumienjtaub den Menfchen auf Fiinjt-
liche Weife ,bexzuftellen” vermoge!

Die deutfhen und bHiterreichijhen Droguengefchdfte
beogen die Mumien iiber Livorno und Trieft. TFm An-
fange der fiebengiger (Yabre foftete der TWiener Sentner
Mumien fiinfzig Gulden. Da der Shmuggel jest fogar
mit Lebendgefahr verbunden ift, Hat der Preis fidh) auf
vier- bi3 fiinfhundert Gulden exhoht, aljo verzehnfacht.
Diefer hohe Preid ift wohl der Grund, daf e3 gemwiffe
Gejchafte giebt, weldhe falfche Mumien ausd Erde fertigen.
Gliidlicherweife hat man den arneilichen Unwert Hes
Mumienftoffe3 mehr und mebhr eingefehen, {o daf der
Berbraud) fih jebt nuv noch auf einige Alpengegenden
befdrintt, wo da3 , Mum” von den Landleuten als Heil-
mittel gegen Fierfranfheiten gebraucht wird.

Am ndchften Morgen war i) fdhon jeitig su dem
Ausfluge bereit. Der Stallmeifter wollte mid)y begleiten,
und Selim ging aud) mit. Der dide Haushofmeijter hitte
fih der Partie wohl angejchloffen, bejap aber infolge dex
unglittverheifenden Mondfinjternis fein rechted BVertrauen
in da3 @Gelingen bderfelben. Er hatte e8 jo geftern er=
fabren, was e3 fiix Folgen bringt, wenn man die Warnung
einer Mondverfinftecung verachtet, Daber blieb er dabheim,
wo er fih im Schube feined Wmuletted leidlich ficher
fiiblte.

Bwei Reittnehte, welche und rudern und bedienen
follten, bracjten uns an den Flup, wo ein fleines Boot
fix un3 vor Anfer lag. €3 enthielt neben mehreven
Riffen und anderen Bequemlichleiten eine binreichende
Angahl der notwendigen Wachsfaceln.  Mit Fliubdhslzern



— 250 —

batten wir ungd reihlich verfehen. Aud OStrife und
Sdyniive waren fiir den Bedarfsfall mitgenommen worden.

€3 wax ein wunderbar jhoner Morgen, ein Morgen,
wie ex nur am Nil geboren werden fann. Der Jebel
batte fich gehoben, und auf dem Fluffe lag ein leifer
Duft, den die iiber die arabifche Wiifte Heritberflutenden
Gonnenjtrahlen in einen durdhfichtigen, goldflimmernden
Sdyleier vermandelten, weldhen die Nilfee um ihre Glicder
fchlang.

Wir ftiefen vom Lande und fteuerten hinitber in die
Mitte ded3 Stromes. Wbwdrts ging e8, an Mantabat
voritber; dann lag am linfen Ufer Monjalud, am rechten
aber Maabdah, wo wir anlegten. Bon der lepten Nil-
tiberjchwemmung her ftand dasd Ufer noch giemlich unter
Waffer, doch gab es einen ausd demfelben vagenden Damm,
auf weldhem wix in dad Dorf gelangten. Diefes liegt
ungefdhr eine halbe Wegsftunde von dem Dichebel Abu
Fehdah entfernt, Dem Gebivgszuge, in welhem fich die
Hoblen befinden, die den alten Aegyptern ald Begrabnis:
fammern fiiv ihve Beiligen Krofodile dienten.

S dem Dorfe fragten wir nach einem Fithrer, denn
ohne Fiihrer it eS8 gany unmidglich, fich in den ver-
worrenen Hohlengingen juredht au finden. Cin Frembder,
welcher fih da auf feine eigene Findigteit verlaffen wollte,
wiirbe Gefahr Laufen, fich ju verivven und auf elende Weife
su erfticfen oder zu verjhmachten. Man brachte ung jehr
bald einen Mann, welder fich beveit erflirte, unsd bdie
Dihle, veren eingehende Befichtigung hodjtens swei Stunden
in Anfpruch nimmt, u geigen. AB idh) ihn fragte, was
er dafitv verlange, antwortete er:

SFunf Perfonen, ~fiir die Perjon wviergig Piafter,
macht zweihundert Piafter.

St awei Stunden! So eine Forderung war mix
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benn o) noch nicht vorgefommen, obgleich man Hier zu
Qande jebe Forberung mwenigftens auj die Hilfte develben
redugieven muf.

,Sdon!” antwortete ich. ,Jeht habe ich gehit,
wie viel du forberft; nun jollft du vernehmen, wie viel
i) geben werde. €3 werden nur drei von und in bie
Hible gehen. Jch zable fiiv die Perfon zehn Piajter, ju-
fammen alfo dreifiig. Bin ich am Schlufle mit dir ju-
frieden, fo befommit du noch ein Baf{hijch von zehn
Piaftern.”

Da3 waten in Summa adt Marxf, fiiv einen dgyp-
tifen Tagedieh und die Jeit von ywei Stunden, gewif eine
hinveichende Bezahlung. v aber that beleidigt und rief aus:

JDery, wie Tannft du miv dad bieten! Die Hople
ift ungejund; i) opfeve den Fremben mein Leben, und
wenn i) nicht mit euch gehe, o werbet ihr da3d Licht
de3 Tages nicht mwieder exblicfen.”

L, Wir werden e3 wiederfehen, obgleich wir auf deine
Begleitung verzichten, denn wir werden einen andern
Fiibrer befommen.”

» 39t befommt feinen, denn ich bin der eingige.”

Sge nidht.  yeder Cinwolhner diefed Dorfesd ift in
der Hihle gewefen und fann und alg Fiihrer dienen. Jh
werbe e3 dir gleich beweifen.”

3 gebot den beiden NReitfuedhten, andere Leute ju
holen, welche feine {oldhe Wnfpriihe machten. Sie ent-
fernten {ic). KRaum aber waven fie eine fleine Strecte
fort, jo vief ihnen der Mann zu, zuriidaufommen, und
fragte mich, ob ich Hundert und fiinfsig, dann Hundert,
adhtzig u. {. w. zahlen wollte, aber i) antwortete:

3 bleibe bei meinem Worte. b gebe dreipig
und dann al8 BVak{chijch nodh) zehn, aber auch nuc daun,
wenn wiv mit div jufrieden {ind.”
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,Go mup ich mich fiigen. Aber Allah mag e3 bdir
verzeiben, dafy du die Sorge eined Wvmen vermehrft! Jch
an deiner Stelle Hitte dreihundert, alfo zehnmal mehr,
gegeben.”

,Da du nidht an meiner Stelle bift, {o wirft du midh
woll felber zahlen laffen. Doch habe i) gang und gav
nichts dagegen, wenn du die Giite haben willjt, died fiir
mid) zu thun.”

J9err, dein Hery ift hart, und deine Rebe Ilingt wie
ywei Steine, weldhe man gegen einander {hligt. Kommt,
1ch) werde eud) fithren!”

Gt fchritt vorvan, und wir folgten ihm. Wir gingen
dur) dad nicht grofe Dorf und gelangten bald an den
Jup dev fteilen Hobe, jenfeits welcher fich die Witfte b3
aum roten Meeve exfivedt. Dort lag ein Begribnisplay
it dem fuppelfdrmigen Grabmale eined Fakiv. Bor dem-
felben fniete auf dem Gebetsteppiche ein Mann, A8 ex
ber unfever Anndherung und dad Geficht zuwenbdete, ex-
blictte ich {o wabhrhaft ehrwiirdige Biige, wie id) {ie nodh
felten gefehen Batte, Diefed Geficht wurde von einem
fchneeweifen Barte eingerahmt, weldher 03 jum Giivtel
nieberfiel.

Unfer Fithrer blieb ftehen, um fich vor diefem Batri-
avchen tief ju verneigen und, die Hinde {iber die BVruft
gefreuzt, thim zu jagen:

»Alah fegne dich und fende div Guade und Leben,
o Mufaddasd?l). Dein Weg mige sum Paradiefe fithren!”

Der Alte erhob fich, trat und langfam niber, warf
einen forichenden Bl auf und und antwortete bem
Sriienden:

23 danfe dir, mein Sofhu! Auch dein Weg fithre

*) Qeiliger.
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aur ewigen Wobhnung de3 Propheten! Du willit nady
ber Hihle?”

»30. b foll fie diefen Fremben zeigen.”

,Zhue €8, damit fie exfennen, wie nichtig alles Jrdifche
ift. Mag man dem Leibe eine Dauer von Fahrtaufenden
geben, er mup doch gerfallen, tamit Grde jur Crde, Staud
sum Staube fomme. Nur Alah allein ift ewig und hat
nur dem Geifte der Sterblichen exlaubt, an der Unendlic)-
feit teilzunehmen.”

Gr wendete fich ab, drehte fich aber, wie von einem
pliglihen Ginfall getrieben, wieder um, nabhm mich {harf
in die Augen, trat nahe zu mic heran und fagte:

LS Bas ift das fiir ein Geficht! Was find das fiiv
Biige, fiir Augen! Weldhe Gedanfen wohnen hinter diefer
Stirne! h mbchte fie ergriinben und bann in deine
Bufunft blicfen, denn wmir ift die Gabe der Weidfagung
verliehen. Obder glaubit du nicht, dap Alah einem Sterb-
lichen geftattet, in die Ferne zu blicfen?”

Diefe Frage war an mich gerichtet; ich antwortete:

,®ott allein weif, was gefchehen wird.”

L&t weif e3, aber er teilt e8 zuweilen einem feinex
Gldubigen mit. ) werde e3 dir beweifen. Jh faun
deinem Gefihte nicht widerjtehen; e zieht mich an, wie
bie Gonne den Halm gen Himmel vichtet. Reiche miv
beine Hand! Fh will fehen, ob i) in den Linien der-
felben bas beftdtigt finde, was i) in deinen Jiigen lefe.”

Ao Chivomantie! Wer glaubt nod) an foldhen
Humbug! Und doch {ab diefer ehrwiirdige Patriaveh gany
und gar nicht einem SHhwindler, einem Hofusdpofusmadher
dbuli). Was follte ich machen? hn durd) eine Juviict:
weijung frdnfen oder gar Deleidigen? €r fam meinem
Gnt{dhluffe zuvor, indem er meine Hand ergriff und bdie
tnnere ldache Dexfelben feinem WAuae ndbherte. Nachdem ex
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die Qinten eine furze FWeile ftubiert hatte, gab er mic
die Hand frei und jagte:

,Diefe Hand Deftdatigt alled, was dein Gefidht mix
fagte. Deine Jufunft liegt evdffnet vor mir mwie ein
Haud, w deffen Thitire ih frete, um mich in den Ge-
midern umzufchauen. Sweifelft du nod) immer 2

f/\(}a’”

,S0 will i) dir Bergangenes und Gegenmwirtiges
fagen, damit du dann nicht an dem Kommenden Fweifelft.
Tu trigft die Kleiver eined Gldubigen und prichft die
Syprache der Moslemin; aber du bijt nicht ein Anhinger
ded Propheten, fondern ein Chrift.”

Da er mid) dabei fragend anblifte, fo nidte id
bejahend. Er fubr fort:

,&8 giebt viele Ldnber ber Chrijten; ich fehe jeft
nur gwei. Jeded derfelben wird von einem mddytigen
Herrfcher regiert, dad eine von einem Rbnige und das
andere von einem Raifer. Beide befriegen fich. Sy hove
taufend Ranonen briillen und fehe mdchtige Reiterjdharen
gegen einanbder raffeln. Der Kinig fiegt und fithrt den
Raifer gefangen mit fich fort. Dann exblicte ich auf dem
Haupte des Kinigd eine RKaiferfrone und vernehme den
Subel feines WVolfes, Auch du jubelft, denn du bift ein
©ohn diefes fiegreichen Volfes.

Wieder fah er mich an, ald ob er eine ntwort er:
warte, und wieder nicte ich, ohne ein Wort ju fagen, mit
dem RKopfe. Er fprad) mweiter:

»3 ebe ein Schiff mit vielen Segeln. Der Rerd
desfelben ift ein Sdhwert der Gevechtigtert, und du bift fein
Freund, Jhr werdet viele Menjchen glitclich machen und
Rubhm und Ehre exnten? it di ein folcher Reis befannt?*

#50,” antwortete ich, indem ich natitxlichermeife an
den Rei8 Effendina dachte,
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3t habe dir die Wabrheit gefagt und fonnte div
nun auch) die Jufunft zeigen. Wber da du gezweifelt
baft, fo werde ich) fhweigen und div nuv einiges mit-
teilen, wetl e3 didh) vor groBem Unbeile, vielleicht gar vor
pem Tode bewahrt. Das Auge meiner Seele erblickt
einen Sofhn der Rachjucht, weldher dir nad) dem Leben
tradhtet. Gr war dir Bfterd nabhe, aber Alah befchiihte
bid). Wenn du ihm entgehen willft, fo reife jeht nicht
weiter. €3 ift Vollmond; bleibe bis ur Jeit ded ndchiten
Bierteld da, wo du didh) jeht befindeft! Da3 ijt e3, was
id) dir mitteilen wollte. Glaube mir, odber glaube mir
nicht; mic) exfreut odber betriibt e3 nicht; dir aber wird
e8, je nachdem du Hhandelit, Segen oder Unglitd bringen.
Alah geleite dich!”

Gr bdrehte fich um, Tehrte zu feinem ZTeppich suviict
und fniete auf demfelben nieder, um {ich wieder ing Ge-
bet 3u verfenfen. Gr bhatte feine Belohnung gefordert;
fein Bexhalten liep vielmehr erwarten, daff er jede Gabe
suriidweifen werve. Darum ftovte ich ihn wmcht und folgte
mit den anbdern dem Fiihrer, weldher jeht wieder vor-
wirt8 {dhritt.

Gine feltjame Begegnung. Er Hatte gerouft, dap id)
ein Chrift war; er hatte mir, wenn auch mcht in divefter
Weife, erflirt, daB ich ein Deutjher fei. Seine Hin-
deutung auf den Gmir ftimmte ebenfo. Und dann die
Warnung vor dem ,Sobhne der Radhjudht”, welhe Be-
geidhnung ich auf den Muza’biv begiehen mufte. Das
ftimmte ales, alle3, und ich fonnte aud) nidht annehmen,
bafp i) ihm befannt fei. Miv ift jeder Aberglaube fern
und fremd, aber diefer alte Mann Hatte doch einen nicht
gang gewdhnlichen Gindrud gemadht. I fragte im
Weiter{chreiten den Fithrer nach bem Greis; er antwortete:

L&t ift ein Deiliger Fafir, welder wivflich in bdie



— 256 —

Jufunft gu blicen vermag. Er wandvert von Ovt ju Out;
die Prebigt ift feine Arbeit und dad Gebet feine Nahrung;
fein Leib wolhut auf der Erbe, fein Geift aber befindet
fich Jchon fenfeits diefer Srengen.”

Dag flang nidht fo, al8 ob id) e3 mit einem Be-
fuiiger ju thun gehabt Ditte, und der Alte Hhatte auch
nicht den Gundruct eined folhen auf mich) gemacht. Wber
wad follte ich) denn fonjt denfen? ) bejhlof, bdiefe
Angelegenbeit einftweilen ad Wcta ju legen und fie dann
bei paffender Gelegenheit vdexr geeigneter Stimmung wieder
Dervor au fuchen, denn jest hatte ich der Rrofodilghohle
und dem Wege nach derfelben meine Wufmerfjambeit ju
fchenten.

Diefer Weg war feinedmwegs ein bequemer. Er fithrte
fteil empor zum Plateau, weldhesd weithin mit glibernden,
burdfichtigen Kryftall-Rhomboiden bebectt war, die, dhn-
lich dem i8ldndijchen Spate, eine mehrfache Strahlen-
bredjung zeigten. Dabet gab e3 riefige fhwarze Feuer-
fteinfugeln, neben und itber einanber liegend, welche der
Gegend den Anjchein gaben, al8 ob hier ywei mit riefigen
Kanonen bewaffnete Gigantenheere einander eine Schlacht
geliefert Batten.

Auf diefem Plateau erhob fid) ein Hiigel, in weldem
wir eine fehr grofe Oeffnung bemerften. Diirve Mumien-
vefte, Seugfehen, Knochen lagen da umber und liefen ver-
muten, daf diefed Loch) der Gingang der berithmten Hihle
fet. Der Fiihrer beftitigte e8; wir befanden ung an Ort und
Ctelle. Der Stallmeifter Hatte fitv drei Angiige geforgt,
welche hiex exforderlich waven; fie beftanden nur aus einer
leinenen PHofe und Jacde. Die Kleidungsitiicke, weldye
wit jeht trugen, fonnten wir nicht anbehalten, da fie in
der Hiohle vollftindig zerfest worden wdren.

Stun ftieg dev Fithrer in das Lodh), weldhes iiber gwei
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Mieter fenfrecht niederfiihrte. Dann half er mir, dem
Gtallmeifter und Selim hinab. Die Knechte, weldhe draugen
Blieben, {chiften und an einer Schnur die Qeinenansiige
und alles andere Notwendige nach. Wir befanden uns
in einem Dreiviertelduntel und wedhjelten nun die Kleider.

€elim, der ,grdfte Held aller Stimme”, war beim
Anblit ded engen Cinganges mertlich fleinlaut geworden.
Muterwegd hatte er fich laut und eifrig mit den Reit-
Enechten unterhalten und ihnen exzablt, daf exr jhon weit
itber hundert Totenhdhlen befudht habe. Dann war feine
©pracdhfeligfeit verftummt, und ald er jeht neben mix
ftand, meinte ich, ihn feufzen u Hhoven.

et brannten wic die Faceln an, von denen jeder
eine brennende und wei in Referve erhielt, und {ahen
nun, wo wir und befanden. Die Hohlung wax hier unten
weiter al3 oben und zeigte ein nach) Jorben gelegenes,
enge3 Loch), in weldhed, wie der Fiihrer unsd bedeutete,
wir 3u frieen Hatten. Gr frod) voran; Selim forderte
mid) auf, zu folgen, damit er den lesten mache. b
aber fraute dem langen Urvian nicht. Wie leicht fonnte
bie Furcht ihn bewegen, juriifzubleiben! Wenn er dann
den Riifweg nicht fand, fonnte er in fhlimme Gefahr
gevaten. ©r mufte alfo vor mir in bad Loc), und id)
trod) Hinter ihm Ber.

Sobald idh mich, auf den Hianden und Knieen friechend,
in biefem engen Gange befand, war i) von einer Heifen,
ftinfigen Luft umgeben, welche hodhjt abjdhrectend auf die
Nafe und die Lungen wirte; i) fiihlte eine dngitliche
Beflemmung, deven ich nur mit Anjtrengung Hevv werben
fonnte. Und je weiter wir vorriictten, defto dider und
unausftehlicher wurde diefe Lujt.

SAUah L Alah! Phovte ich den Stallmeifter hinter

miv feufsen. ,Geftern haben wir dad Loch im Tell e8
May, Im Lande ded Wabdt I 17
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@irr fiir ben Cingang zur Holle gehalten; was fiiv e
Gingang fonnte dann diefer Stollen fein? Derjenige zur
taufendfachen, sur tiefunterjten Hille der Hiollen. Warum
frieht man hier Hevein, wihrend man draufen den Hellen
Tag und eine Luft der Crquidung Hat 2~

Sdon nach furzer Beit mwurbe der Gang nod
niedriger. Wir Tonnten und nicht mehr auf den Knieen
und $Hinden fortbewegen, fondern wir mupten und auf
den Baudh) legen und und fo fortfhieben. Da erflang
vor mir die ftéhuende Stimme Selims:

,Da8 1jt fitrdhtexlich, dad treibt mir die Haave zu
Berge; ich fann e3 nicht mehr aushalten!”

Der Fithrer rief thm etwasd zu, wad i) wegen der
grofen Enge de8 Ganges nicht wverftehen Ionnte, da e3
su dwmpf flang; bdavauf antwortete Selim in zornigem
Tone:

,Tasd haft du mir zu befehlen! Du wirft bezahlt
und haft su fchweigen und zu gehorchen! Jeh fitvchte mich
nicht; ih nehme e3 fogar mit dem Zeufel auf; aber
diefer Geftant tétet miv die janften Gefithle meiner Nafe,
und wenn Ddiefe engen, fhwarzen Winde vollends ju-
fammentniden, {o werde i zerqueticht wie ein Fijch im
Rachen eined RKRrofodiles. ) gehe nicht weiter mit; idh
fehre um. Dad Leben 1ft mir lieber al8 ber Tod und
der Duft eined Tihibut foftlicher al8 bdiefer Geruch dex
Holle. I will uviid. Laft mid) voritber!”

@ rief Dad in einem Tone, al8 ob er {chou nabe
am Griticfen fei. b verfuchte, ihn 3u berubigen, dodh
vergebens; er briillte formlich vor Wut und Wngjt, und
8 blieb und nihtd anderes itbrig, ald unsd feinem Willen
au fitgen. Da aber der Gang fo eng war, dag er un:
mdglih an und voriiber fonnte, fo war id) mit dem
Stallmeifter gegmwungen, bid wm die BVorhihle zuriicyu-
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friehen. Dem Fiihrer wurde bedeutet, da, wo er fid)
Befand, auf und ju warten. Da wir und riidwdirts be-
wegen mupten, wurbe und der Weg doppelt bejchmerlich;
al3 wir vorn anfamen und Selim fih aufrichten und
cie beffere, menn aucdh) nicht gany rveine Luft atmen
fonnte, rief exr unter einem tiefen Geufzer aus:

,Alah fei Dant! Nody einige Minuten, und ich wive
exftit und dann {piter ald Mumie eined Krofodiled ge-
funben worben. Nein, nein, feine Macht hitte midh einen
Sdyritt weiter gebradht!”

»S3it Dad der Mut, von weldhem du vorhin prachft?”
bemertte ich.

SRede nicht von Mut, Gffendi!” fuhr er midh) an.
,Otelle mich vor einen wirtlichen Feind, und idh werde
Wunder der Tapferfeit thun, aber mute mir nicht zu,
mic) um die Obliegenfeiten meined duftliebenden Geruches
su bringen. Hat der Menfd) etwa die empfingliche
Smnigfeit der Nafe exhalten, um fich hier diefelbe rauben
au laffen? ©age, wad du willft, ich bleibe hiex!”

L&t hat vedht,” ftunmte der Gtallmeifter bei. ,Tch
fithle meinen KRopf, al8 ob i) finf oder jech3 Kipfe
Bitte; meine Augen fhmerzen mich von dem Qualme dex
Facdeln, und meine Lunge ift wie zugebunden. Was
gehen mid) die Rrofodile der Toten an! Wenn du er-
laubft, {0 warte i) mit Selun hier, bi8 du wieder-
fommit.”

LU0 aud) du willit mich veclafjen?”

SNidht verlaffen; wir bleiben ja in dex Hohle; aber
nachdem i) Diefe fleine Strecte genoffen Hhabe, fithle idh
mich befriedigt und habe nicht Quit, tiefer in ihre Ge-
Beimniffe eingubringen.”

,©0 bleibt hier! ) werbe ausfiihren, was i) mix
vorgenommen habe.”
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S fand den Fithrer an derfelben Stelle, an welder
wit ihn verlaffen hatten. A3 ex erfubr, daf er es nun
mty woch mit miv zu thun habe, nahm er dad mit grofer
Befriedigung auf, denn einer verurfachte ihm weniger
©orge und Miibe ald drei, und von der ihm verfprochenen
Gumme bithte er ja nichts ein.

Wir Frochen weiter. Der Gang wurbde nod) enger
und war am Boden mit {harfen Quarztryftallen bedectt,
weldge m die Hinde und Kleidung jhnitten. Daun ging
e3 durch eine Gpalte, welche fo {hmal war, daf wir unsd
faum Bindurchywingen fonnten. Hinter dexfelben lag ein
weiter, gewdlbter Raum, weldher mit Felsblocten ange-
fitllt war, wifdhen denen ed Riffe und Spalten gab, die
fenfredht in die Tiefe fielen. Wer bhier einen Fehltritt
that, der war verloren. An der Decfe und den Felfen
hingen Fledermdufe, eine dicht neben der andern. Durd
unfeve Facfeln erjchrectt, flogen fie auf und mit bewun-
dexndwerter Gefchiclichfeit und ohne und u beriihren,
wm unfere Kopfe. €3 waren ihrexr jo viele, daf ihr Flug
wie dad Braufen eined fivomenden Waffers tlang, welches
bag Ohr formlich) betdubte.

Nun ging e3 iiber die gibhnenden Spalten Huuvey,
wieder i einen engen Gang, welcher letder auch voller
Fledermédufe hing. Die Epfremente bderfelben bebectten
den Boben, iiber welhen wir nut den Hinden Irochen,
und der Geftanf wurde hier jo abjdheulich, jo durch-
dringend, daf i) nahe daran war, dem Fithrer zu jagen,
pap aud) ich umfehren wolle. Die Majfen diefer Tiere
wurden inuner didhter, und der Gang vevengte fich mebhr
und mehr. Die Flughduter hatten nicht Plab, um aus-
swweichen; fie flogen und an die Kipfe, in die Sefichter,
in bie Flammen bder Fadeln, jo dap diefe verldjchten.
Da galt e3, mwieber anjuziinden; aber faum fpriihte ein
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Biindhdlzdhen auf, fo wurde ed durch eine dagegeniliegende
Fledermaus wieder ausdgeldjcht. Dennod) drangen wir
weiter und weiter vor, bi3 wiv in eine Art Gemad) ge-
langten, welhes fo fod) war, daf wir und aufrichten
und etwasd freier atmen fonnten. Wber auch bhier gab e3
tiefe Riffe, Spriinge und Hohlenlscher, welhe nach ver-
fthiedenen Seiten von bhier aud abzweigten. n diefem
Raume fah ich, wahrend wir bisher nur den Staub und
tleinere Brudhjtiicte von Mumien bemerft Hatten, bdie
exfte gange, volljtdndig erhaltene Dauerleiche. E3 war
biejenige eined RKrofodiles, weldhed eine Linge von gegen
acht Gllen Batte.

Wir ftiegen iiber dasdfelbe mweg und frodhen in ein
weitered Lo, die Miindung eined Ganges, weldher unsd
in eine hallenartige Guweiterung fiihrte. Da lag denn,
wad i) fuchte, aber dodh) niht vollfommen fand. G35
waren feine erhaltenen Mumien, jondern lauter Brudh-
ftitde dexjelben, viele Wagenladbungen voll. €3 gab da
gange Leiber, doch ofhne Avm und Bein, halbe Ritmpfe,
gange und zerbrodjene Glieder, nicht nur von Krotodilen,
fonbern auch von anderen Tieren und fogar von Men:
fhen. Dier wax, wie e3 {dhjien, ein firmlidher Jahrmarft
gehalten worden.

3 fuchte in Den Reflen, fand aber nichts Wert-
volle3, hatte auch) gar nidht dbie Wbficht, einen Wnfauf zu
madjen. Was follte ih mit einer Mumie! Da ich weiter
nad) Sitden wollte, wire fie mir hischitend unbequem ge-
worden. Das Wiihlen in dem wirren €haosd war iibri-
gend nichtd Ungenehmes, und Fwar wegen dem Ddabei
auffteigenden Mumienftaube, der entfelichen Hige und
dem faum mehr auszubhaltenden Geruche.

Die Halle war, wie alle Rdume und Gdnge, durch
weldye wir jest gefonumen warven, mit einem {dHmwarzen,
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flebrigen Ueberjug bedectt, mweldher fich duvd) Wbfraben
entfernen lief, worauj dann dad gligernde Duarzgeftein
sum Bor{cdhein fam., Diefer Ueberzug befteht aus Dumien-
pech, welches infolge der Hike nicht exftarven fann und
fo jenen penetvanten Gerud) verurjacht.

Wahrend i) in den Tritmmern herumjuchte, be-
obachtete mich der Fiihrer voun der Seite her. Jdh fragte
ibn, ob died alled {ei, wa3 bdie Hohle bietet. Er gab
eine bejahende Antwort.

,Dasd ift uumdglich!“ cntgegnete i), ,E3 mup noch
viel, viel mehr da fein in RKammern und Hohlen, die du
miv nicht zeigeft. Obgleich diefe Hophle nod) heute nidht
volljtindig erforjcht ift, hat man vor noch nicht {ehr langer
Heit die Zabl der Mumien, die fih in den befannt ge-
wordenen Rdumen befanden, auf mehrere Hunberttaujende
gefchibt.”

»Man hat didh) falih bevichtet.”

A0 nein. €8 find Mdnner hier gewefen, deren
Berichten man Glauben jhenten mup. Die menjchlichen
Mumien waren Yhochit regelmdBig nacd) Totenbetten ge-
ordnet, wobei wedjjelweife eine freuzweife itber der anbdern
lag. Was die Kuvofodile betrifit, fo hat e3 zehn Meter
lange Mumien gegeben. Die Lleinjten, welche nur einen
halben Meter und weniger lang waven, lagen je zwanzig
ober finfzehn in Ballen, um weldhe Bweige und LWebdel
von Palmen gebunden waren. Solhe BVallen gab e3
audh) von Krofodileiern, von Schlangen aller GrdBen, von
Frojchen, Cidedhlen und Shwalben und andern BVigeln.
©8 mup bier grofe Sdle geben, weldje von oben bis
unten mit Mumien vollgepfropft waren, {o dag man
faum bdurd) die engen Jwijchenrdume Ffriedjen fonnte.
Wo befinden {ich bdie Sile, und wo find die ungeheueren
Mtengen der Leichen hin 2~
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Da trat er an mich) heran, legte mir feine Hand an
ben Wrm und antwortete:

LWl du Mumien faufen 2

»Nein”

LSWarum Tommit du dann in diefe Hophle?”

LAud menjchlicher Teilnahme.”

LUnd dodh ftelft du mir foldhe Fragen! Du hait
miv dreifig Piafter geboten. Werlangft du bdafiir die
Gnthiillung jolder Geheimniffe? Wad geht dich unfere
Hohle an, und was fimmern dich die Mumien, welde
fich deiner Anfidht nach) in derjelben noch befinden jollen!
Du bift cin Franfe und haft feinen Grund, mich zu ver-
raten; darum will i) dir nidht zilvmen wegen Ddeiner
©parjambeit, und div etwad anvertvauen: [ brauche
beine dreifig Piafter nicht, venn i) bin veidher, ald du
bentft. Der heilige Fafir hat freundlich zu dir gefprochen
und didh, wad er niemald that, in die Jufuuft blicen
laffen. Du mupt alfo ein Mann feur, den Alah liebt,
und darum follft du ein Andenfen an diefe Hihle haben.
Warte eine furze Jeit! Jch Tehre bald zuriic.”

Gr frod) mit feiner Facel durdh ein Loch und liep
mid) allein. Die meinige war niedergebrannt, und id
giindete mir an bem Stummel derfelben eine mneue an.
Dann fete ich mich auf den RKirvper einer NMumie, dem
ber Qopf und die Beine fehlten. Weldhe Gedanfen durch-
fubren mich in diefem Wugenblife der Ginjamfeit! Dex
eingig Qebende mitten unter RLeichentriimmern, tief im
Junern der Grde! Wer war der Mann gewefen, auf
beflen Leib ich bier {ap? Gr hatte gelebt, geliebt, gehofft
und — gelitten. Bielleiht ftand er an der Seite eines
Pharao, und nun, nad) vier Jahrtaujenden, diente er
einem Deutfchen zum Schemel !

Die Beit verging; eine Minute nach der anbdern
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verftrich, und der Fithrer fehrte micht suviif. Datte ex
mid) durd) feine Freundlichleit getdujcht? LWollte er fid)
etwa fiiv meine Sparfamfeit dadurc) rddjen, da er mid
bhier {iBen lief, damit id), der ich den LWeg nicht fannte,
elend umfommen jolle? Gin andever wdre in diefem Falle
verloven gewejen; i) aber befaf noch eine gange Fackel
und traute miv ju, m den Exlrementen der Fledermdufe
meine Spur und durch diejelbe den LWeg ind Freie ju
finben. Das berubigte mich. Aber mein MiBtrauen war
unbegriindet gewefen. Dad Loch, in weldhem der Mann
ver{hwunden war, wurde hell; ex fehrte juriif, in der
einen Hand die Factel und in der andern ein fleines
Patet, in feinftes Mumiengemwebe gewicdelt. Er legte
mir dasdfelbe in die Hand, indem er fagte:

,Died ift das Anbdenfen, weldhes ich dir geholt habe.
€3 ift nur ein fleiner Teil einer Mumie, aber er ex:
innert dich) ebenfogut an mid), al8 wenn i) dich mit
einer gangen Leiche beldftigte.”

,Dag joll i) nicht Laufen, nicht begahlen, fondern
du {hentit e3 mir?” fragte idh.

»30, i) fchenfe e8 biv,”

»Darf i) den Grund erfahren? €3 fann doch nicht
allein dedwegen fein, dap der beilige Falix freundlich mit
mit gefprochen hat!¥

SMein.  Dexr Grund ift der, daf du mir gefallen
haft. b hovte untexwegd die beiden Reitfnechte, weldye
hinter mir gingen, von dir {prehen. LWas i) da ver-
nahm, ftimmte gany dazu, dap du mir nidht wie ein Un-
wiffender gabft, was id) vexlangte. Nimm getroft diefe
fleine Grinnexung mit nac) Haufe; ich thue mir, indem
i fie dbir {chenfe, feinen Schaden. Damit du wiffeft,
wad e3 ift, Habe ich einen Bettel beigelegt, mwelcher die
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Wahrheit enthialt, da die auf diefe NMumie besiighchen
Pievoglyphen entsiffert worden find.”

23 nehme e3 an, ohne nachzujehen, was das Pafet
enthdlt, und danfe dir. Jdh) gehe nad) Chartum und
hoffe, bich auf dem Riifwege auffuchen u fonnen. Biel:
leidht ift e3 mix dann befler miglich ald jeht, dir einen
Beweis meiner Dantbarfeit zu liefern.”

SDeffen bedarf e3 nicht; aber du mwirft mir will-
fommen fein. Nun aber wollen wir juriidfehren. Du
bajt nun fo ungefdhr gejehen, wie dicje Hihle bejhaffen
ift; weiter braudhft du nichtd zu wiffen. Nur in Be-
siehung auf die Frage, weldhe du vorhin an mid) ridh-
teteft, will ih dix Da3 eime {agen, daf e3 in diefer
Gegend Wiumienjchabe giebt, von denen die Regierung,
weldje den Handel und dad Wusgraben verbietet, feine
Whnung Hat. Komm, folge miv! Der Riidweg wird
Biirer ol der Herweg fein.”

et exfubr ich jo vecht, mwie verjhlungen die ver-
fchiedenen Ginge der Hohle warven, denn wir erveichten
ben Gingang im dritten Teile der Jeit, welche wir ge-
braucht batten, in die leste Dalle zu gelangen. Der
Mann hatte uns jedenfals fo gefilhrt, daf wir diejenigen
Gemddjer, weldhe fein Uneingeweihter fehen darf, nicht
berithrten. Der Stallmeifter faf mit Selim in dem Cin-
gang3loche. Sie waren nicht in dad Freie geftiegen, aus
weldem Grunde, dasd erfubr ich, al8 fie mid) baten, dar:
ither ju {chmweigen, daf fie die Hophle nicht mit in Augen-
fhein genommen Hatten. Die Reittuechte jollten nicht
erfahren, daB den beiven der Mut gefehlt hatte, in a3
Jnnere dexfelben eingudringen.

Wir ftiegen nach oben, und ich fann jagen, dap miv
basd Lidht de3 Taged noch nie jo hell und entsitcend und
die reine Quft noch mnie jo erquicfend erfdjienen waren



— 266 —

wie jegt, da ich die nach Mumienpedy ftintenden engen
und finfteren Ginge hinter mir Hatte. Wir {hritten dem
Dorfe su. Der beilige Fafiv befand {ih niht mehr an
der Stelle, an welcher er mit mir gefprodhen Hatte; aber
al3 wir unten am Wajfer anfamen, fauerte er, tief in
Betvadjtung verfunten, in der Nihe unfered BVootes. Er
fdhien un3 gar nidht su bemerfen. Der Fiihrer hatte uns
013 bierher beglewtet. AS i) Miene machte, ihm Ddie
ausbedbungene Summe zu zahlen, wehrte er mit beiden
Hinden ab und fagte:

LWl du meine Seele beleidigen und mein Hery
franfen? Jyeder Piafter, den du muv anbieteft, muf die
Freundichaft, weldhe ich fiir dich empfinde, mindern. Be-
halte dein Geld, und denfe fo gern an mid), wie ich midh
deiner evinmern werde, und wenn du aud dem Siiden
suviictfehrit, fo vergip nicht, mid) aufzujuchen; denn e3
wird mir eine grofe Freude fein, dein Angeficht wieder-
sufehen.”

Gr reichte mir die Hand und entfernte fih. Diefed
Buriiweifen der Begahlung fam den andern jo auper-
ordentlih vor, daf der Stallmeifter nicht umbin fonnte,
su bemexfen:

SAlah thut Wunder! Erft verlangte diefer Mann
sehnmal mehr, al3 wir geben wollten, und nun will er
gar nichts nehmen. Welhen Grund mag er haben, uns
in der Weife au vevehren, daf er nicht wagt, den Jubalt
unferer Beutel ju {hmdlern 2/

»Beldhen Grund er ju diejer BVerehrung hat 2 fragte
Selim. ,Da3 weipt du niht?~

SNein; ev ift miv unbegreiflich.”

,S0 will i ihn dir fagen. Wir find mit einem
Mute, wic niemand vor und, in den BVauch) der Erde
emgedrungen: wiv haben Had Gingeweide ded Geftantes
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durchiorfcht und uns mit dem Rubhme einer Kithnheit, die
ifredgleichen jucht, bebectt. Da3 hat und die Bewunde-
rung dicfed Fithrers errungen; er hat gefehen, wad fiic
tapfere uud vermegene Sohne des Propheten wir find,
uud wagt e8 nun nidht, ung den jiindrigen Mammon ab-
gufordern. Das ift der Grund und fein anderer.”

Gr hatte fich mit diefer Rede an die Reitfnedhte ge-
wenbdet, weldhe feinen Rubhm daheim in Siut verbreiten
follten. Der Kexl war wicllih unbezahlbar, em Auf-
fhneider fondergleichen! Der Stallmeifter mwupte nidht,
wad cr 3u diefer Unverjrovenbheit fagen {ollte; er that,
was da3 fliigfte mar — er {hwieg, und auch ich Hielt e3
nicht fitv der Mithe wert, eine Bemerfung ju machen.

A8 wir in dad Boot geftiegen waren und und an-
ydhicten, vomn Lande zu {tofen, exhob fich der Fatix von
der Grde, fam zu und Herbei und fragte midy:

LCifendi, e3 {deint, ihr vihtet euve Fahrt gegen
ben Strom 2¢

»30, wir fegeln aufwdirtd nad) Siut.”

SDann exlaube, daB idh einfteige und mit euch fahre!
3d) habe dort zu beten.”

Gr Lo Berein und feste {ich mir gegeniiber, obhne
meine Crlaubnid abjumwarten. Das fonnte mich gar nicht
befremben. €in Faliv ift ein Mann, welder allemn Tande
der Grde entfagt, um allein Gott ju loben; er wird zu-
ndchft ald arm und jodann al8 Heilig betvachtet, und ten
guter Mubammedaner wicrd ihm die Crfiillung eines nid)t
gany und gar unbilligen Wunjhed verfagen. €3 war
daber gany felbftverftindlih, dap er gar nidht wartete,
big i) fewe Bitte beantwortet hatte. ch exfiillte fie ihm
itbrigens von Pergen gern, weil der Cuvrud, weldhen ex
auf mid) gemacht Hatte, ein {o giinjtiger gewefen war.
Geine Gegenmwart ftovte mich aud) gar nicht, denn faum
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hatte ex {ich niedergefest, jo bog er den Obertdrper weit
vorniiber, blicfte unausgefest su Boden, lieg die Kugeln
der Gebetsfette duvch bdie {Finger gleifen und bemwegte
betend die Lippen. Gr war wieder ,in Allah verfunfen”,

Wuf ein Gefprich verzichtete ich. Nodh war mir die
Bruft von der eingeatmeten Hohlenlujt jchwer beflemmt,
und die ditftern Bilder, welche 1ch vor Augen gehabt hatte,
hafteten in meinem (uuern und ftimmten midh) Fum
Gdymweigen.  Jd) 308 dad Gefchent ded Fiihrers ausd der
Tajdhe und Ilojte e8 aud feiner Nmbitllung. Was Ffam
aum Vor|dheine? Gine Hand, eine vechte, weibliche Haubd,
fury hinter vem Gelent wie mit einem Meffer von dem
Wane getvennt. Sie war flein und fein gegliedert; o8
fdhien bdie Hand emed zwdljjabhrigen Mdadchens zu fein;
in anbetrad)t der hier gegebenen Verhiltniffe aber mupte
die emnftige Befiberin wohl {iebzehn ahre alt gewefen
fein. Die Farbe war ein duntled Citronengelb mit leifem
Bronceglang. Die Finger waren leicht gebogen, wie sum
Anbieten oder Crlangen einer Gabe. Die iumere und
dupere Flache enthielten je emme noch {ehr gut erhaltene
Bergoldung. Die erjtere BVergoldbung ftellte einen Ehepex
vor, den Scarabiud, den beiligen Rédjer der Wegypter,
welcher ein Symbol der Sonne und der Weltjdhdpjung
war. Die leptere Vergolbung zeigte bdie heilige Urdus-
{hlange. Da nur die Konige und die Mitglieder Lonig-
licher Familien {ich diefes Seichens bebiemen durften, {fo
mufte i) vermuten, dap ih die Hand einer IHniglichen
Pringeffin, ewer Pharaonentochter in der meinen hielt.

Die Umbitllung enthielt einen fleinen Jettel, auf
welchem in arabifjher Schrift und Spracge die Worte
ftanden: ,Das ijt die ved)te Hand von Duat nefret, der
Todpter von Wmenembe't IILY  Wenn diefe LWorte die
Wahrheit enthielten, o bhatte ich ein foftbared Gefchent
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echalten, denn diefer Wmenembe't 111, ift der beriihmtefte
Herejdjer der Fwilften Dynajtie gewefen.

Alfo die Hand, weldhpe ich jeht beja, Jollte diejenige
einer Tochter diefed grofen und beriithmten Herrfdhers fein!
Cr Hat ungefibhr sweitaujend Jabhre vor unferer Feit-
vedhnung gelebt, alfo war die Hand gegen viertaufend
Jabre alt. Und dodh, wie mwunderbar gut wax fie ex-
balten! Gie befap die gange Fiille jugendlicher Fovm,
wnd die Hennab-Fiarbung der Ndgel war ganz deutlicd
u erfennen. Hitte fie nicht Mumienhdrte befeffen, fo
wire leicht u denfen gewefen, dap fie exft vor wenigen
Augenblicen einem lebenden Fellahmidhen abgeldft wor-
ben fet.

I wollte die Hand wieder in den Umid)lag bitllen;
ba ftredte der alte Fafir, um fie wegsunehmen und zu
betrachten, die jeinige aus. Wibhrend fein uge auf ihr
tubte, nicte exr mwie eine Pagobe unaufhorlich mit dem
Ropfe auf und nieder, veihte fie mir dann Furiid und
fagte:

»Cine Hand ausd dem Haremn eined vornehmen Mannes,
Was mag fie gegeben haben, Liebe oder Ha? Uud was
mag fie empfangen Haben, Gliic over Unbeil. Jun giebt
und empfdangt fie nicht8 mehr. Tu wirft fie mit in deine
Heimat nehmen, um fie aufsubewabhren; aber fie wird dod
in ©taub zerfallen, benn alled, alled mup vergehen, und
mue Allah allein bleibt, wie er ift. Sudhit du Hhier nach
folchen Ueberveften 2“

SMein,  Wber e3 ift hochintereflant, {ie zu fehen.”

»BB03 haft du da gefehen? Die Leichen von Krofo-
dilen und Schlangen, cinige leberrefte menjchlicher K drper.
Das ift nichts. Jh fenne Griber, in weldhen die Kirper
von RKonigen und RKoniginnen nebeneinander liegen, und
fein Guropder wird fie entdecfen.”
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LUber fie find aud) noch anderen befannt?”

SNein. Der Urahne meiner Vorfahren hat {ie ent-
pecft, und die Kunde davon ift auf die Nadhfommen iiber-
gegangen. 3 bin der leste dexjelben, und wenn ich su
Wllah gehe, wird e3 feinen Wenjchen mehr geben, welcher
pa3 Geheimnis fennt.”

,S0 willft du e3 niemanden mitteifen 2

SNein.  Wenn 8 einer exfithre, wiirden die Curo-
pder fommen und die Sdvrge ihre3 Foftbaven Jnbaltes
berauben, denn in denjelben befinden jich auBer den Leidjen
noch viele goldene Gegenjtinde, nach denen die Franten
trachten. €38 giebt da viele, viele Siirge, weit mehr ald
aweihundert, und auf jeden ift eine Figur gemalt, weldhe
ein Tudh) auf dem RKopfe trigt und eine Sichel obder ein
frummes Meffer in ber Hand hat.”

Dad war eine hodhit widhtige Bemerfung. Eine
Sichel! Bu den Jnfignien der dgyptijchen Kdnige gehorte
der Chopeldh (,Schentel”), ein fichelfdrmiges Schwert,
welhed ebenjo wie der Krummitad und die Seifel ein
befondered Wttvibut des DHerrjherd war. Sollten die
©drge, vont denen der Wlte {prad), Rinigsleicdhen enthalten?
Gr batte ein Kopftud) erwihnt. Die Kinige trugen ein
folches, und zwar in gany eigenartiger Form und Wetfe.

,&3 find Rbnige und Koniginnen, Pringen und Prin-
seflinnen, weldje da begraben liegen,” fagte er. ,Und an
den Wdnden giebt e3 Figuren und Feichen, welcdhe von
den Franfen Hieroglyphen genannt werden. Man faun
einen gangen Tag lang fehen und betvachten, ofhne fertig
3u werden.”

Das fagte der Mann jo gleidhgiiltig! Und doch han-
delte e8 fich jedenfalls um RKonigdgriber, um Denfmdler
und Hievoglyphen von allergropter Wichtigleit. Er allein
fannte dad Geheimnid und wollte ed nicht verraten. Und
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bodh weld)’ emn Gewinn wire diefe Entbectung frir die
Wiffenfchaft gemwefen! LWar e3 denn gar nidht moglich,
ihn zur Mittetlung zu bewegen? Fdh gab mir alle Miibe,
bad @efprdch fortzufesen und diefen Gegenftand feftyu-
balten. Gr widh mix ausd; id) fahte ibn wicder. So ging
e3 eine Weile fort. Gr mufite bemerfen, wie lebbaijt
mid) die Sadje intereffierte; er wurbde nadhdenthicher, brach
gang ab, betvadytete mich eine LWetle, alsd ob exr mein
Qnnered ergriinden wolle, niherte dann feirten Kopf dem
meinigen und fragte leife:

L,Sagit du die Wabhrhett, wemn du behaupteft, daf
dbu feine Wltertiimer {uchit 2~

s

LUNd dodh fragit du midh in diejer Weife ausd?”

Dad gefdhieht aud rewer WiBbegierde. & wiirde
viel, fehr viel dafiir geben, wenn idh) diefe Sirge einmal
feben Tonunte.”

#Weldgen Nuben wiixdeft du davon Haben 2~

»3 werde e8 div erfldren. Jch habe viele, wviele
Qinder bejucht, um die Spradjen der Vilfer, welche da
wobnen, fenmen und jprechen ju lernen. Jh fpreche auch
Gprachen folcher Vilfer, mweldje nicht mehr leben. RNun
Babe id) einige Biicher dabeim, weldje die Sprache und
bie Schrift derer behandeln, weldhe hrer m den Mumien-
grdbern liegen. Sy habe nur viel Miihe gegeben, den
Jubalt diefer Bitcher zu verftehen, und weif nidt, ob
mir dies gelungen ift. Rbnnte ih deine Mumienfarge
feen, fo wdre eS8 mir moghd), die Probe zu machen,
0b i) etwad ober ob 1ch) nicht3 gelernt habe. Fm crjtexen
Falle wiirde ich mich) unendhich freuen.”

3 batte mid) in bdiefer Weife ausddriifen miiffen,
weil ex mid) fonft nicht verftanden hdtte. Er wiegte fein
greifed Haupt hin und Her und fdhien mit fich 3u fdmpfen
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fonute:

,Gifendi, ich Dabe in deine BVergangenbeit und in
deine Bufunft gefeben; ich fenne dich und reif, dap idh
dir vertrauen fann. Du folljt die Freube bhaben, nad
weldher du dich fehueft. Do) mache ich die Bedngung,
daf du bi3 ju meinem Tode su feinem Menfchen itber
diefed Geheimnid fprichit.

,Dann aber darf ich e8 andeven mitteilen?”

,Damn, ja, aber eher nicht. Du bift ein Chrift; aber
i) weif, dafy lah dich liebt. Darum foljt du der
Grbe deffen fein, wad i) verjhwiegen m mir getvagen
habe. Beute ed8 dann gany nach deinem LWohlgefallen
aud. ) habe nichts dagegen.”

LD wanun wicft du miv meinen Wunfch evfillen?”

SMorgen, denu beute habe ich nicht Beit, da id
ba8 Opfer de8 Gebeted bringen mup. Do) werde idh
fir einige Minuten zu dir fommen, um dir dad Jotige
mitguteilen. Wo finbe ich dich?2”

SS5m Palafte ded Pajha. Jeh bin der Gajt des
Stallmeifters, welder hinter dir auf der Banf fist. Alfo
i) Tann mid) davauf verlajfen, dap du fommen wirft?”

o3 fomme., ©predhen wir jebt nicht weiter da-
von !*

Gr fiel wieder in fein friiheres Nachdenten uviid,
und mir ging e3 nicht viel anders. Jd) fann iiber den
Grund de3 BVertrauend nad), welhed ev miv bewies, Jch
hatte doch) gang und gar nihts an mixr, wasd ihn Hewegen
fonnte, fen Gebeimnis ju offenbaren. Aud) fonnte idh
ihm nicht den geringften BVorteil dafiir bieten. Jh fam
auf den Gebanfen, dap er eine gany befondeve Wbficht
begen miiffe, eine egoiftijche, vielleicht gar fiix midh jehlimme
Abficht. Wber warum? S batte ihm ja nihtd aethan!
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Weldhen Grund tonnte er haben, mir 3u jhaden? Sch lieh
diefen Gedanfen fehr bald mwieder fallen; ex hatte fich ja
gang freundlich u miv veralten, und fein ehrmiirdiges
Geficht hatte nicht einen eingigen Jug, weldjer auf Hintex-
Lift und Heimtiide {chliefen Lieh.

A8 wir in dem BVororte von Siut lanbeten, ver:
abfchiedete er fich mit einem furyen Grufe von uns und
war bald binter den Gdrten verfhounden. Wir aber
wanbdexten nac) dem Palafte, wo dag Mittagdmahl auf
und wartete. Jch wdve gern nodh einmal durd) die Stadbt
gegangen, muBte aber dabeim bleiben, um den Falir zu
evwarten. Gr fam furze Beit nad) dem Wjx, dem Nadh-
mittag3gebete, weldhed nach unferer Zeit um drei Uhr
vorgefchrieben ift. b empfing ihn in meiner Stube,
wo ith mich mit ihm allein befand. Erv exlaubte €3 nicht,
dag ich nach Bfeife und Kaffee fiir ihn rief, und gab als
Grund dafiie an:

»Jeder Gliubige darf vauchen, denn ANah ift nach-
fihtig mit ber Schwiche des Menfdhen; ein Strengglin-
biger aber euthdlt fich bes Tabafed. Und da dad Wafjer
beg Miles meinen Durit ftillt, fo fehe ich nicht ein, wes-
balb ich Raffee trinfen foll. Dasd Faften ift meine Nalh-
tung und bad Gebet meine Speife. Giebt e3 unter den
Chriften auch jolhe Leute?”

»3a, wir hatten und Hhaben viele fromme Minner,
weldhe den Freuden und Geniiffen der Welt entfagten,
um fich nur allein mit Gott ju bejchiftigen.”

»Bohl ihnen, denn je weiter die Seele fich von der
@rcde entfernt, defto ndbher ift ihr der Himmel. Dod) idy
fam nicht, um mit dir joldje Vetrachtungen anzuftellen,
fondern um von den RKibnigdgrdbern zu {prechen. Willjt
du fie nod) jehen 2*

May, Im Lanbde ded Mahdr [ 18
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,Das verfteht fich. ch habe Leinen Grund, meinem
Wunfcdhe s entfagen.”

,©0 madye dich fiir morgen, eine Stunde vor Dder
Mittagszeit, fertig. b erwarte dich draufen vor dem
Thove.”

L, Wohin reifen wir?”

L Wir haben nuv eine Stunde zu gehon.”

,S0 nahe? Und dennoch bift du der eingige, bder
die Griber fennte”

S50, der eingige, Ddenn bdie VBejdhajfenbeit diefes
Ortes ift eine folche, dap niemand alte Graber da ver-
mutet.”

,Sage mir aber, welche Vorbereitungen ich ju treffen
habe.”

,Gie {ind gerng, denn fie bejtehen nur darin, dap
du ewmen Gtrict und eine Facel mitnimmit, wie du deren
heute in der Hohle von Maabdah gebrandyt bhait.”

SNur eine?”

,3a, fie witd rewhen. Do) habe ich auch nichts
dagegen, wenn du dich mit mehreven verfehen willft.”

,Wie lang {oll der Strick fein?”

,Co lang, dap fich drei Manner, weldhe nacheinander
in die Tiefe fteigen, an denfelben binden fonnen. Dad
mup gejchehen, damit einer, wenn er fillt, von den beiden
anberen gehalten wird.”

,Drei?  Du nimmit nod) jemand mit 2

SMein,  Nidht ich, jondern du wirft das thun. Du
bedaxfft eines Dieners.”

,Aber i) habe geglaubt, daf du nur mir dein Ge-
heimnis anvertrauen willjt!”

, Wit bebiivjen der Hilfe einer dritten Perfon, und
darum mup ich, wemn i) dir mein Berfprechen balten
will, mich leider aufer dir noch cinem andern offen:
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baven. Doch werde ich ihn jhworen laffen, dap er mnie:
mal3 etwas verraten werde. Du haft doch einen Diener 2~

SNein.”

+3 Habe den langen Mann, weldher mit biv in
Maabdah war, fiic deinen Diener gehalten.”

»Cr ift derjenige eined Freundes von mir.”

»Dad ift fo gut, al3 ob er dexr beinige fei. Kann
er jest einmal fommen? b will mit ihm fprechen.”

3 {chictte nach Selim; ex fam. Der Fafiv mufterte
ihn mit priifendem Blide und fragte ihn dann:

S Bie ift dein Jame?”

JRennft du ihn nodh nicht?” lautete die ftolze Ant-
wort. ,Gr ift in allen Dorjern und Jelten befannt und
bat die Ringe de8 gangen Niles. Wer ihn nicht voll-
ftindig gebrauchen will, wad allerdingd zu raten ijt, da
die Aufzihlung meined gangen Namens viel Feit in An-
fpruch nimmt, der nennt mid) furzweg Selim.”

SOut! Aljo, Selim, Hhait du Miut?~

SMut? Wie ein Lowe, oder vielmehr wie ehn
Qowen, wie hundert, wie taufend Lowen. Th bin der
tiihnite Qrieger meined Stammes und nehme e3 nut allen
Pelden der Welt auf.”

JJun, i) werde dich) auf die Probe ftellen!”

JZhue dag! &3 ijt nod) nie ein Menjd) geboren
worben, der fich wm Beziehung auf Tapferfeit mit mir
vergleichen fdnnte.

»u bift in der Hihle von Maabdah gewefen; du
fitehteft dich alfo nicht vor einer joldhen Hihle?”

Bany und gar nicht. b wiitde mid) fogar vor
der Hille und allen ihren Teufeln nidht fiivchten.”

»Dad ift mir lieb, denn du olljt mit uns eine 3weite
Soble befuchen.”
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,&o fomme chnell, und zeige fie mir! Jch bin be-
reit, big an ihr lehted Enbe su friechen.”

SJtur Geduld!  Wiv werdben fie erft movgen be-
juchen. €3 Darf niemand etwasd erfahren, weder jeht
noch fpdter. TWillft du mir Verjchmiegenheit sujchwsren?”

SNatiiclich!”

,S0 laB dir von btefem Gffendi ba3 iibrige mit-
tei[en. Jch bin fertig und mup wieder fort. Morgen
aur feftgefelten Feit werde ich am Thore ftehen. Wljo
feib verfchmiegen! TWenn man eud) fragt, wobhin ibhr
geben wollt, fonnt ihr ja fagen, daf e3 euch beliebt, bie
Gtadt anzujehen.”

L5 wetde gar nidhtd fagen,” meinte Selim. ,Jdh
bin bder vornehmite Plann meined Stammes und laffe
mich nicht ausfragen. Jeh gehe mit, um den Gffendi Fu
befchiien, und fein Menfdh braudht su ecfabhren, dap er
ofne mich nirgend3, und aljp aud) in diefer weiten
DHihle nicht, beftehen fann. Gebe alfo hin, und fei guten
NMutes! & bin der Mann, auf den du dich verlafien
fannit.”

Gt machte bei diefen Worten eine {o Huldvoll maje-
ftatifche Handbemwegung wie ein RKinig, welder einen
armen, tief{tehenden Unterthanen in Gnaden entldft. Der
Fafir ging, und Gelim wenbete {ich an midh:

»Cinen juverldffigen Freund zu befiben, ift der
grdpte Troft Ded Glend3 und die fiiBefte Beruhigung des
Sdwadgen. Jh bin der deinige und werde midh fiie didh
aufopfern, um dic) su befchitgen in allen Gefahren dex
Bergangenheit und allen Unannehmlichfeiten der jufiing-
tigen Tage. Jn meinem Schupe fannft du ficher wohnen,
und unter meinem Schirme wirft dbu Rube und Frieden
finden vor allen GFeinden bded Leibed und der Seele.
Wenn i) meine Hand itber dich halte, fdnnen die BVidlfer
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ber Grbe div nichid anhaben, und fo lange die Sdrtlich-
feit meined Auged auf dir weilt, leudhten dir taufend
Connen 9ed Wohlftanded und Millionen Sterne be3
Ueberfluffes. Jh bin der Befchiiger aller Bejdhither
und Befchiiten. Wieine Madht ift wie — — —~

SWie nidhts, wie gar nidhtd!” unterbrady ich ibhn.
,Shweig” mit deinen Wufjchneideveien! Fithljt du denn
nicht, daf du dich nur ldcdhexlich madhjt?”

JLdcheclih?” fragte er im Tone der Empdrung.
LEffendi, bas hdtte ich nicht von dir gedacht! Du mif-
adyteft meine Gegenliebe und tdujcheft die Gefiihle der
Bufammentunft unferer Herzen. b hinge an dir mit
allen Thitigleiten meiner irdifchen Amwefenheit und trinte
bidh mit den Vorzligen der Grofartigfet, die Allah mix
verlichen Hat. Uud anftatt dies miv Dant zu wiffen,
wad thuft dbu? Du redeft von uffdhneideveien und von
Qacgerlichfeit. Dasd Detritbt mich) bi8 auf bie Gebeine
und gerriittet da3 Gleichgewicht meined gangen jammer:
vollen Wefens.”

Wahrhaftig, e3 ftanden ihm die Thrinen in den
Nugen! Hatte diefer fonderbare Menjch mich wirklich
fo lieb? War dad Prablen ihm jo zur Fweiten Natur
geworden, daf er e3 nun nicht laffen fonnte, daf e8 ihm
nun gany unmdglih war, einzufehen, dap er nur Unfiun
vedete? Jch evimmerte ihn in freundlicherer LWeife:

SUber, Selim, denfe doch an gejtern uviick! Weldyes
@eftdndnid Hajt du mir denn gemacht, al3 ich dir die
hunbdert Piajter guritckgab?”

,Cin Geftandnid ? I wei von nichts,“ antwortete
er im Tone der Walhrheit, der vollften Ueberzeugung.

,du haft miv und den andern eingeftanden, daf du
gang unvermigend bift, mein Bejchitber ju fein.”

JDere, franfe mid) nicht abexmald! ch habe e8 ge-
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fagt, weil i) dir gehorchen wollte und weil ich ein armer
Mann bin, deffen Beutel an der Krantheit ded Mangels
dabinjtivht wie die Schwalbe, wenn fie feine Fliegen findet.
Nur deshalb gingen foldhe Worte iiber die Deffnung
meined Munded. Gm {tillen aber mupt du dir gefagt
haben, dap ich dir nur mit grofter Ueberwindung diefe
Worte nachjprechen fonnte, denn idh bin wicklid) der
Mann, weldher fih vorgenommen Yat, didh vor allen
Fabhrlicheiten treulich su bemahren. Frage meinen Freund!
Gr wird e8 miv begeugen, daf ich dich mit ber Liebe
einer Mutter umfange und ftetd nur an dein Wohlergehen
denfe.”

»eldhen Freund 2

,Dex, mit dem id) hier angefommen bin, mit weldhem
i) bei dem Gdrtner wobhute, bid i) dir begegnete. Jdh
habe ihn dadurc), dap ich ihn verlief, um hierher zu dir
su zieben, fhwer betritbt, denn er ift nur mir juliebe in
Giut ausdgeftiegen. Wir muften, da dad Shiff hier gaxr
nicht Gielt, in einem Boote an dad Nfer gehen. Audh er
wollte dich gexne fehen, denn ich batte ihm jo viel von
biv evzdblt, dap ex gany Degierig wurbde, einen jolchen
Gffendi fenmen zu lernen.”

S Warum hat ex fich da nicht bei mir fehen laffen 2

,Teil er e3 nidht wagte, dich u beldjtigen. Du bijt
cin vornehmer und gelehrter Gffendi, wibhrend er ein
avmer Hindler ift. Aber troBdem wiirde didy feine Gegen-
wart wohl erfreuen und unterhalten, denn er hat eine
jebr gefchictte Hand und weip eine folhe Wenge von
Runftiticen 3u macgen, dap er e3 ficher mit dem beften
Muza’biv aufnehmen Eonnte.”

Diefe Worte frappierten mich. Jch fragte nad) dem
Sdhiffe, mit welchem bie beiden gefommen waren, und
exfubr su meiner Ueberrafchung, daf e3 dasdjenige war,
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auf deflen Dect ich den Tajchenipieler gefehen hatte. ch
liep mir die Perjon genau befchreiben und crhielt Ant-
worten, weldhe mir die vollftdndige Uebergeugung brachten,
paf der Gautler, weldher mir nach dem Leben trachtete,
mit dem ,Freunde’ Gelims identifch fei.

Ao befand fich diefer Menjd hier in Siut! Da
fonnte i) midh) nur in acht nehmen, denn daf er mid)
nidht aud den Wugen laffen, fondern alled verfuden werde,
den miflungenen Angriff doch nodh) aussufithren, das hielt
ith fitx gweifellos.

,Ulfo du Hajt ju drefem Hiandler von miv gefprochen 2
fragte ich. ,Hat exr {id) nach) meinen Verhdliniffen und
nad) dem Biele meiner Neife exfundigt ¢~

»30, febr genaw.”

,2u haft ihm gejagt, daB ich in Giut auf Murad
Naffyr warte?”

SNatiiclich!  Wavum fétte ich e8 ihm nicht fagen
follen ¢#

,Du hatteft allerdings feine Weranlaffung, e3 ihm
su verjchmweigen, denn er hat e3 fdhon vorber gemwufpt.”

SMein, Gffendi. Gr hat von dbir iibexhaupt gar
nicdhts gemuft.”

A0 bodh! Gr bat an Bord der Dababijeh, mit
weldger ich fabhren wollte, gehdrt, dap ich die Abficht
batte, in Siut aussufteigen. Freilich hat er dir wohl-
weiglid) verfdwiegen, daf er mich fennt, denn du Hait
ba3 Auge fein jollen, duvc) weldhesd er mich im Geficht
bebalt.”

,Ou ireft. Ware deine Vermutung walhr, fo wiicbe
er e3 miv mitgeteilt Haben, denn er ift ein fehr aufrich-
tiger und liebendwitrdbiger Mann.  Jch bin der gropte
Menjchentenner meines Stammesd und fann micd) nie in
einem Menfdhen tdujchen,”
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JDier haft du dich niht nur getdufcht, fondern du
bijt gerabesu betrogen wovden. S Habe div erzdblt, in
weldher Weife man miv auf der Dabhabijeh) nad) dem
Leben trachtete; nun wohl, bdiefer dein aufrichtiger und
liebendwiirdiger Freund ift jener Gaufler, welher mir
die Brieftajdhe nahm.”

SAlah 'L Allah!” vief er exjdhroden. ,Dasd ift ja
unmoglich!”

,&3 ift die volle Wirklicheit. Cr ift nad) Siut ge-
fahren, um mid) hier su erwarten. Der Jufall hat dich
mit ihm ujammengefithrt, und er Hat diefen Umftand
benubt, um mich u beobachten, ohne vap i) ihn zu fehen
beformme. Du haft ihm natitelih erzdhlt, dap du miv
begegnet bift, und daf i) hier bei dem GStallmeifter
wohne?“

S Ulerdings. Doch bat ex mich, dir nicht3 davon zu
fagen.”

,2a3 glaube i) fehr gexn. Bift du, feit du bei
dem Haushofmeifter wohnft, wieder mit diefem jauberen
Freunde zujammengelommen 2

,Sa, geftern abend, eine Stunde nach dem Nacht-
gebete. Gt batte mir gefagt, dap er an der Briicfe ftehen
werde, an weldjer ich dich getroffen habe, und idh bin ju
ihm gegangen.”

a3 wollte er da wiffen?”

,Gr fragte, wad du heute machen wiixdeft, und ich
benadhrichtigte ihn von deiner Wbficht, die Griber von
Maabdah su bejuchen.”

,om! BWas nodh)?”

,Teiter nichts. 8 gingen viele Yeute wvoritber,
unter demen du dich ufdllig befinden Ffonnteft; darum
bat er nur wenige LWorte mit mir gefprochen.”

D fiebft. daB ich thn nicht fehen joll, dap er fid)
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alfo vor mir fiivhtet. LWie unvorfichtig bift du gemwefen!
Wire er ein ehrlicher Mann, fo brauchte er midh nicht
gu flieben. Das Datte dich miftvauifh machen follen.
Wann wirft du ihn wieder treffens”

23 foll exft dann gu ihm in feine Wohnung bei
bem Gdrtner fommen, wenn ich Hhive, da du von Hier
-abreifen willit. Dasd foll i) ihm melden.”

,Du haft nidht flug, gar nicht Ilug gehandelt; aber
vielleicht ift e3 miglich, den Fehler gut ju machen.”

,Cffendi, {hilt mich nicht! Alle Welt ift itberzeugt,
“dag ich der weifefte meined Stammes bin, aber Allwifjen:
beit tannjt du unmoglich von mic verlangen. Wie fonnte
id) ahnen, dap diefer Mann der Tajdhenipieler fei! Uebri-
gend baft du ihn nodh) nicht gefehen; du fennjt ihn nur
aud meiner Bejchreibung und Lannft dich leicht ivrven.
Q) Habe div ein gang vovziigliches, meifterhaftes Bild
von ibm geliefext, aber deine uffaflungdgabe vermag
wohl faum, die Schildberung ind ricdhtige Junerve aufpu-
nehmen, und jo will ich in Wnbetracht diefer Ueberlegen=
‘beit jest noch) denfen, daf mein Freund wirtlich mein
Freund und nicht dein wirtlicher, angeblicher und unver:
muteter Muza’biv ift.”

» a8 das betrifft, fo {ollft du dich fehr bald iiber-
seugen, wer er ift. Der Mann wird nach einer Gelegen:
Beit fuchen, Beimlich an mich zu fommen; findet ex fie
nidht, fo will er miv folgen; darum follft du ihn von der
Beit meiner Ubreife benachrichtigen. Gr wird frither oder
fpiter feinen Angriff gegen much wiederholen, und da
gebietet miv die Rlugheit, ihm uvorsufommen. Wir
werden ihn alfo jeht anfjuchen.”

»Da3 gebt nicht, Gffendi, weil er mir febr 3iivnen
witvde.”

+Tas geht dich fein Jorn an?”
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»9, fehr vicl! v gleicht im Horne einem Lowen.
Dasd habe idy exfahuven, ald ich ihm erzihlte, dafy du mic
geholfen Hait, drei Gefpenjter ju fangen.”

» 3 dire”

»30, gemiB.”

»Befinne dich! Wl ich die ywei Gefpeniter fing,
wdbhrend mir dasd dritte entfam, lagft du unter dex diden
Matte im Flur ded Haufes.

»Cffendi, vexdrehe doch nicht die vichtige Faljchheit
der gweifelhaften Thatjahen! Mein Geddachinis ift un-
geheuer jcharf; e8 ift dad bevithmtefte in meinem gangzen
Stanune, und o weif i fehr genau, was gejchehen ift.
3 evgdplte meinem Freunde davon. [ fagte ihm,
daB i) in dem oberjten Gefpenite, al8 ich e in deinem
Sdhlafzimmer itbermiltigt und gefeffelt hatte, den Mot
fabem bder Geiligen Kadivine exfannte. Dariiber evgrimmie
mein Freund {o, da er zur Pijtole griff und micdh) zu
exfchieBent drobhte. Jh mufte ifm verfprechen, nie wieder
ein Wort {tber dieje meine Heldenthat zu erzahlen. Ja,
ev ijt enteslich in feinem Sorne. Wenn i) mit dir u
ihm fomme, muf ex doch erfennen, daf ich zu dir von
ibm geredet habe, und da er mir died {treng verboten
hat, fo muf ich gewdrtig fein, dap er mich auf der Stelle
niederfchiept.”

,Da fei ganz ohne Sovge, deun ich laf meinen Be-
fehiiber nicht niederjchieBen.”

,Dasd ift fhon von div, denn es beweift, dap du ein
dantbarer Mann bift. Dennoch aber ift e8 Deffer, id
bringe dich nicht in die Gefahr, von der Kugel getroffen
au werden, weldhe nur auf mich) gerichtet rodve.”

LS fitechte mich nicht. Du aber fcheinft Angft 3u
baben 2

Mnaft? Gffendi, deine Secle ftett Hid iiber bdie
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Obren im Jrrtume, Wie fann wh Angfl empfinden, ),
ber oberfte der Helden!”

HJtun wohl, fo haben wiv nidht nitig, weiteve Ldorte
su machen. Wer Ungft Hhat, der bleibt hier; wer abex
Mut befit, der geht mit. Jh flivchte mich nicht; darum
gebe ih. Und du — — —2#

Da ridhtete er fich nodh Hhiher auf, ald er wax, {Ghlug
fih mit der Faujt auf die Bxuft und rvief:

LD i) 2 Natiiclich gehe ich mit. Jeh werbe mich
vor did) hinftellen, um dich mit meinem Leibe u jchitben,
und jo werde ich vor dir {tehen bleiben, {felbft dann,
wenn mein Freund mir fo viel Kugeln durd) den Leib
fhiefit, daB berfelbe einem Siebe gleichf. Laf und auf-
brechen! ) bin begierig, dir zu zeigen, wad die wahre
Tapferfeit vermag.”

Set Hatte ih ihn da, wo i) ihn haben wollte.
Riv gingen. Gy fdhritt mit feinen langen Beinen 3u-
nddft fo fhnell vorwirts, dag ih feinem Eifer Ginbalt
thun mufte. (e weiter wic famen, deflo langfamer be-
wegte er fich, und ald wir endlich in die enge Gaffe ein-
bogen, in weldher der Gdrtner wobhnte, wurden feine
Gdyritte fo flein, dap ein Kind ihn fpielend itberholen
fonnte.

,Cffendi,” meinte ex da jchlauermweife, ,es ijt nodh
Zag; wollen wir nicht lieber warten, big es dunfel ge-
worden ijt, weil exr da nicht fo gut zielen faun?2”

,&t witd gar nicht zielen. Wir befinden ung nicht
braufen in der Wiifte, fondern in einer Stadf, in Dder
Hauptitadt Oberdgyptend jogar. Da wagt e3 niemand
fo leiht, auf einen Menjchen su fchiefen. Doch oll es
mir aud) gang recht fein, wenn ev e8 thut. Du willjt
dich ja fiir mich durchléchern laffen.”

Da blieb er ftehen und antwortete rajch:
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»Yawohl, dasd werde ich, von Herzen gern, aber nur
beute noch nicht, heute noch nicht! Man ftirbt doch nicht
o Hal3 itber Kopf, fondern man mup mit Bedacht und
Webexlegung {terben.”

,Da3 heift, man mup fih mit Genup und mog-
lichftem Behagen durchldchern laflen. O Selim, Selim,
wie habe i) mich in div getdujcht! Du nennjt dicdh einen
Helden und willft doch) nicht von einer jchnellen Kugel
fallen, fondern langjam Hinwelfen und abiterben wie ein
frantes Kraut, welhed nad) und nach verfault. it vas
Helbentum 2/

,Sderze nidht; mir ift e8 fehr exrnjt bei diefer Sache?
Qb fitvchte mich) vor Feiner Rugel; ich will erjchoffen
fein, unbedingt exfhoffen fein, aber nicht, wenn e3 einem
Feinbe gefdllt, fondern wenn e3 mir papt. €38 wdre
dodh jammerfchade um mein {hones Helbentum, wenn e3
fo voreilig und wvorzeitig vernichtet wiirde. Laufe nur;
ich gehe mit; idh trete mit Berwegenheit in die Stapfen
deiner §Fiige. Ddu fannft dih auf mid) verlafjen; ich
werde div den Ritcken nicht geigen. Nimm deine Sinne
und Gedanten zujammen, denn dasd nddfte Haus ift es,
in weldhem der Gdrtner wolhnt, bei dem {ich mein Freund
befindet 1“

Dad ,Hausd” war jhon mehr eine nach vorn fenfter-
lofe Baracte, fdual und niedrig aud {dhmwarzem Nil-
{hlamm aufgefithrt. Die Wand batte verjchiedene Riffe,
und die Thiive hing jchief in den ledernen Angeln. Sie
war nicht vevriegelt; ich ftieB fie auf und trat in einen
engen, finftern Hausdgang, in weldhem idh) von allen mig-
lichen Diiften, nur von feinem Wohlgerudhe wmgeben war.
@y fithrte auf einen fleinen Hofplal, weldher auf allen
vier Geiten von anjdheinenden Shlammbaufen umgeben
wurbde, die ywar menjchliche Wohnungen enthalten jollten,
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eigentlid) aber faum Ziegen- oder Kanindhenitille genannt
werden fonnten.

S oder Mitte diefes Hofes fapen auf einem Schuit-
haufen vier Mdanner, drei dltere und ein jiingever. Jn
bem leteren exfannte idh) fofort den Tajdenipieler. Er
mich exblicen, auffpringen und in einem mir gegeniiber-
liegenden Lodje, weldhes eine Thiive vorftellen follte, ver-
fdwinden, bad war eins. ) wollte ihm augenbliclich
nach; aber die brei lten Hatten fich auch fchnell exhoben
und ftellten {ich mir in den LWeg,.

SBWer bift du? Was willft du Hiexr?” fragte midh
ber eine, weldher wohl der Hausherr war.

#Wer i) bin, wird dir mein Begleiter fagen, den
bu ja fennft, weil er bei dir gewohnt hat,” antwortete
i, indem ich) mich umdrehte, wm auf SGelim zu deuten.
Gx war aber unfichtbar; ev hatte ed vorgezogen, miv nidht
u folgen, wad ich in ber Duntelheit de3d Hausganges
nidht bemertt Hatte. Dann fubhr ih fort: ,Fdh bin ein
Belannter von Selim, weldher bid vorgeftern dein Gaijt-
freund war. Er fteht draufen vor der Thiive. Rufe
ibn Berein! ) babe unterdeflen mit dem Gaufler zu
forechen.”

LDier giebt e feinen Gautler!”

#0 doc)! Er hat joeben bei euch gefeffen und fich,
al8 er mid) exblicfte, fhnell entfernt, um mir, feinem
beften Freunde, da drin einen feftlichen Cmpfang zu be-
veiten. Lap midh zu ihm, damit ih midh) an der Wonne
feine3 Angefichtes labe!”

" 3 fchob den Wlten Fur Seite und {dhritt rajdh) nach
dem Qoche. Jch Hielt diefes Unternehmen gar nicht fite
gefdbelich, und der Grfolg vechtfertigte diefe Anficht, denn
ald i) mich durch ben Eingang gefchoben Batte, wax dex
Tafchenipieler nicht su fehen. ) befand mich in einem
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fo niedrigen Rawme, daff mein Kopf beinahe an die Decfe
desfelben ftich. Gv hatte die Linge der Breite Ded Hofes
und bing mit feinem andeven Raume ujammen. €3
fithrte feine Treppe nad) oben. Dem Loche, durch weldhes
i) eingetreten mwax, lag ein weite3 gegeniiber, durdh
welched der Schelm fich entfernt haben mufte. Jdh ging
da hinaud und ftand nun im ,Garten” ded Gdviners.
Sue demfelben war fein Baum, fein Straud) zu jehen.
Acht fleine Beete, weldhe nur mit Fwiebeln und Knob-
lauch) bepilangt waven, nabmen bdie ganze Linge und
Breite diefes ,Sartend” ein, von deflen Erirag der Be-
figer fein tvauriged Leben zu friften hatte. ©8 gab da
mcht den fleinften Wintel, in weldjem der Gaufler ver-
ftectt Jein Founte, und dod) war er nicht zu fehon. AL
i) den Boden unterfuchte, fand i) feine unvorfichtigen
Fupftapfen in der weichen Erde der lodern Beete; er
war gerade fiber diejelben hinweggeeilt, um iiber bdie fehr
niedrige Mauer in den benachbarten Hof und von da
weiter zu entfommen. €3 fiel miv nidht ein, ihm zu
folgen. b hatte gar nicht beabifichtigt, ihn zu ergreifen,
jondern ich wollte ihn nur ing Bocddhorn jagen, indem
i) ihm geigte, dap ich feine Wnmwefenheit fenne und midy
mieht vor ihm fitechte; ich wollfe ihm Angft einflofen und
ibu fo dagu bringen, St zu verlaffen.

Nun froch) ich duvcdh die beiden Licher in den Hof
gutiif.  Dort ftand am Ende ded Haudganged der Be-
figer mit Gelim. Er {djien zornig auf bdenfelben einzu-
reden, wdibhrend diefer nod) innerhalb ded Haudganges
ftand, fich nicht in den Hof getraute und dngjtliche Blicte
nad) der Ridhtung warf, in welder, wie ex wohl jeht
horte, i) hiuter dem Gaufler verjdhmwunden war. Da
fah ex mich guriictfehren, und zwaxr heiler Haut; dad gab
ihm auf der Stelle Mut. Er veclie feine gedecte
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Gtellung, trat aus derfelben nun aud) in den Hof her-
aud und vief friumplhierend:

,Da ift er ja, mein Cffendi! &) wufpte e3, da ex
meine Anmweifungen befolgen witrde. Nicht wahr, Effendi,
du Baft den Tajchenipieler gejehen 2“

#30, antwortete i), ,Glaubt du denn jebt, daf
er e3 ift¢”

SNatiiclich)! Soeben hat diefer Mann, mein fritherer
Wirt, miv mitgeteilt, dap er der Gautler und fein Hindler
war, Cr madhte miv BVorwiirfe, ihu gegen dich verraten
gu haben. Aber bdiefer Mitteilung hitte e3 ja gar mcht
bedurft, denn du felbft bift Seuge, dap ich gleich anfangs
der Anfiht war, diefer ungenaue Freund fei Ffein ausd:
gefprochener Freund , fondern ein bewiefener Gaufler.
&b bin der fehlauefte Mann meined Stammes und habe
Augen, weldye durch Felfen und Bevge dringen; ich lafje
mich nicht betriigen und fann jedevmann von ficdh {elbit
unterfcheiden. Wo ift denn diefer Bidjewicht, welcher dich
eymorden will 2”

»Bexjhrounden.”

S0 ift ex gefloben! AB ex hich fabh, abhnte ex gleich,
daf auch ich noch) fommen werde; das brachte ihn jo in
Berpweiflung, daf er davonrvaunte. Wavum haft du ihn
entfommen laflen! O, CEffendi, ich mup dir LVorwiirfe
madhen. Hiitteich das geahnt, {o wdre 1) hereingegangen und
hétte dich an meiner Stelle draupen gelaffen. Mir wdre er
nidht entfommen. Niein Anblick hitte 1hn niedergejchmettert.

Die beiden andern Wlten Hatten {ich in eine Ecfe
guriidgesogen, um der Angelegenbeit fernzubleiben. Dex
Wirt ftand bei uns, horte mit trofiger Wiiene die Aus-
laflung meined Prahlhanjed an und jagte dann:

»Basd haltit du da fiiv eine Rebe! Habe ich) dich zu
fragen, ob ich) jemand bei miv aufnehmen darj2?”
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,Dad nidt,” antmwortete i) an Selimd Stelle; ,abey
e8 ift ein grofer Unterfchied, ob du einen ehrlichen Mann
ober eiren Morder beherbergeft. Der Ilehtere Fall fann
dir gefahrlich werben.”

,Behalte deine Worte fitr dich; ih habe did) nicht
um deinen Rat gebeten. Du bift ohne meine Erlaubnis
in meinen Hof gedrungen, und wenn du didh nicht augen-
blictlich entfernit, werde i) dich hinauswerfen. Chriften-
Hunde dulde ich nicht bei mir.”

S bdtte dad in Unbetracht feined Alterd rubig
hingenommen, aber fein Ton war fo impertinent und
fein Auftreten fo frech, dap ih ihm doch nidht gany eine
Lehre vorenthalten wollte, fhon auch um ded8 Gauflers
willen, welcher jedenfalld nicht horen {ollite, daB ich vox
feinem Genoffen dasd Hafenpanier ergriffen habe. Darum
antwoxtete ich:

S Mit dir habe idh nidhts zu {dhaffen. Ler einen
Gaft aufnimmt, muB aucd) biejenigen bei fich dulben,
weldge 3u diefem Gafte fommen. Und wenn du glaubit,
miv Sdhimpfoorte in dad Antli werfen u fonnen, jo
hajt du dich in mir geivet. ) judhe den Gaufler bei
dir; er ift fort, und alfo wirft du an feiner Stelle mix
Reve und Antwort geben. Vor allen DVingen will id)
wiffen, wie lange er nod) bei dir zu wohnen gedentt.”

,Dad geht dich nichts an; er ift mein Gaft, und du
Daft nichts drein zu reden. Miein Haus ift mein Felt;
vielleicht weift du, was dad zu bedeuten hat. Wenn du
mdyt fofort gebeft, fo werfe ih dich hinaus., Sh dulde
den Shmup und die Unveinbeit eined Chuiften nicht bei
miv. ) gehire gur beiligen RKadirvine, und dein Un-
bUd ift fiiv mich derjenige eined verfaulenden Leidhnams,
wegen deffen man, um ibm nicht nabe ju Lommen, einen
Mmiwea macht. Vacfe dich {ofort: Hhinaud mit dir'”
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Gr ergriff mich mit beiden Hinden bei der Brujt,
um mid) der Thitve zuzuichieben.

JL208 [08!“ gebot ich ihm. ,Wenn div ein Ehrijt
fo wibermwirtig ift, warum berithrit du mich? LWeg mit
den Hdnden, fonft seige ich dir, wie wenig ich Ddeine
beilige Rabdirine fitrchte!«

Gelim war, fobald ih von dem Gegner angefaft
wurde, juritdgewichen; er jtand unter dem Eingange, jur
Fludht bereit, und Hatte gany vergeffen, daf er mein
Befchiier fein wollte. Der Wirt beachtete meine Droh-
ung nicht; er fhob und jhob; er zerrte, ohne mich aber
“nue um einen Soll von der Stelle ju bringen, und rvief
babei:

HOinaud muft du, bhinaus! Wenn du nidht {ofort
gehorcheft, sermalme ich dich!”

@r fiigte daran eine Neibe jener Ffrdftigen, {cdhwer
beleidigenden Sdjimpfworte, an denen Ddie arabifche
@prache o itberaus veidh) ift. Das durfte ih nidht fo
hingehen laffen; ich war e3 allen Chriften und Auslin-
bern fhuldig, ihm eine Lehre ju evteilen. Jch nahm ihn
alfo rechtd und linfs bei den Hiiften, gab ihm junddit
einen Rud, dap er mich fahren laffen mufte, Hob ihn
“bann bod) empor, {dpiittelte ihn, daf ihm alle Glicder
fhlottexten, und warf ihn dann auf den SHhutthaufen,
“auf weldpem er vorhin bei meinem Eintritte gefefien hatte
und wo er gang bewegung3los, al3 ob er tot fei, liegen
‘Blieb. AI3 Selim das {ah, fam er rafh Herbei und vief
in triumphierendem Tone:

»O0 ift e8 redht, Gffendi! Das war die That eines
Gtaxfen, die Abwehr gegen einen Schwddling, welder
fein Mart in den Knodhen hat. Er mag e8 nur wagen,
fih nodhmals gegen dich zu exheben! Frage ihn, ob er 3

mit miv aufnehmen will!”
May, M Lande ded Mahdor 1 10
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3y achtete nicht auf den Grofiprecher und trat zu
bem Wlten, wm su fehen, ob ex vielleicht verlest fei. AB
i) ibn mit Dem Fue anftieh, bffnete er die Augen, febte
fih langjam auf und wimmerte:

O Allah, Alah! Warum ldffeft du nidht den Him-
mel einfallen, wenn ein Ghrift fich an dem beften bdeinex
Glaubigen vergreift? Meine Seele ift gelocfert, und mein
RKirper jzittert vor Grimm ob der Gemwalithitigleit, die
mix widerfahren ift.”

,Deine Seele witd nodh locerer werden, fo locker
daf fie aud dem Rbrper weicht, wenn du e3 wagft, noch
ein Wort u fprechen, welched mir nicht gefallt,” antwor-
tete ich. ,ch wiederhole, dap idh wiffen will, wie lange
der Gautler noch) bei dir ju bleiben gedentt. Heraus mit
der Antwort, fonft hole idh fie mic!¥

Der Mut hatte ihn volftdndig verlaffen. Gr
ftobnte

»@ebe fort, gebe fort; ich bitte dich! Weine Glieder
find zexbrochen, und mein Blut fteht in den Wdern ftill.
Sy mag nichtd von dir wiffen.”

+ 3 werde gehen, aber erft dann, wenn du geant
wortet haft, Du beherbergft einen Morber, einen Men-
jhen, weldher mir nach dem RLeben trachtet. A3 id
fomme, bdidh) darauf aufmerfjam zu madhen, wilit du,
anftatt mix ju danfen, mich) hinaudwerfen. Du Hajt mich
bejchimpft und dih an mir vergriffen. Dadurdh) Haft du
ben Beweis geliefert, daf du mit ihm einverftanden und
alfo fein Mitfchuldiger bift. Wenn ih dicdh anjeige,
wirft du eingefteft und befommit die Bajtonnade zu
foften. b will aber gnddig gegen dich fein und didh
fchonen, wenn du mir Ausfunft giebit.”

Jerr,”  antwortete exr, ,wenn alle Chriften o ge-
waltthatia find wie du, o witd a3 NReich ded 8lam
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untergehen. Der Gaufler wollte bid zu deiner Abrerfe
bei mir bleiben.”

,Du weifgt, dap er mir nacd) dem Leben tvadhtet?”

Gr jdhwieg, wad ich natiiclidh) ald Bejahung nehmen
mupte. Darum fragte ich weiter:

,Gr will mid), fobald ich hier abreife, verfolgen 2~

#Ja."

LSAuf weldpem Schiffe 2

,Das ift nod) unbeftimmt. Gr ift ein Hervorragen-
be3 Mitglied Der RKadivine, und ein jeder Reid wird ihm
u Dienften fein.”

250 weip genug. Wenn er ju dir zuviidlehrt, fo
fage ihm, daf idh), falld er Siut nicht jofort verldpt, ihn
angeigen und gefangen nehmen laffen werde! Gehorcht ev
biefer Aufforderung nicht, {o ift e8 audh) dein Schaden,
da du mit in die Unterfuchung verwicelt wirit. Jch teile
dir offen mit, daB ih dich und bein Haud beobadhten
[offen werde. Denfe daran, dap unfere Konjuld uns
beffer al8 euve Behirden euch zu bejchiigen verftehen!
Alah ftirfe deinen {dhmwachen BVerftand und gebe dir
bie rvicdhtige GCrfenntnid deflen, wasd ju deinem Heile
bient!“

) wendete mich ab und ging. Selim folgte mir.
Al3 wir auf der Gaffe angefommen waven und neben-
einander her {djritten, jagte er:

HCffendi, ih mup dir wei Seugnifie ausftellen, und
gwar ein {hlechted und ein gutes, das {chlechte, weil du
ben Gaufler entfommen lefeft, und da3 gqute, weil du
bidh leidlich tapfer gegen den Wirt benommen Hajt. Der
Rubm meiner Gegenwart hat dich exmutigt, ihn in den
©taub zu wexfen, und der niedexfchmetternde Blick meines
Auges hielt ihn ab, Gegemwehr zu leiften. Lap diefen
Mannedmut nicht finfen, fondern bewalhre div ihu, dann
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witft du div meine Bufriedenheit und vielleicht gar mein
Qob erringen!”

SRidhtig! Aber der fiihnfte der Helden wagte fich
felbft nicht in a8 Haud, und ald i) ihn Holen lied,
blieb er unter der Thiive ftehen, um gegebenen Falled
fchnell ausreifen zu Eonnen.”

SNudreifen? Nimm diefed Wort fofort suviic! S
bin nod) niemald ausdgerifjen und werde e3 aud niemals
thun, Dag Wort Fludht fenne ich niht. Alah hat miv
gleich) bei meiner Geburt eine fo vajende Wut vexliehen,
daf ih mich mit allen Kraften zwingen mup, nicht tdg-
lich fiinf ober gar zehn Menfchen umzubringen.”

SWarum  aber brngft du diefe Selbitbeherrfchung
ftetd damnn in Wmwendung, wenn der Niut am Plabe
wdre? Und warum bift du nur dann mutig, wenn fiix
dich feine Gefahr vorhanden ift?”

L3rvage dodh weht fo, Effendi! Du bift noch Fu jung,
um die Qagen ded Lebens und die BVerhdlinifje ded Wugen-
blicted ridhtig beurteilen zu fonnen. ) aber erfenne die
Gegenmwart und blice in die Jufunft, und wenn ih da
in weifer Suriidhaltung meine Tapferteit ziigle, jo mup
man, anftatt mich u tadeln, 3 mix Danf wiffen. €8
ift Jchade, jommerichade, Dap Ddeine Schwachheit den
Gautler entfommen lief.”

Da wiv {dhnell gegangen waven, hatten wir wibhrend
diefes Wortwedhfels den Palaft erreicht, in deffen Hofe
wiv ung trennten. Er begab {ich su dem Hausdhofmeijter,
und iy ging in meine Wohnung, aud welder id) bald
sum Abendeffen abgeholt wurde, an dem auch dex Sohn
bes Stallmeiftexs teilnahm. Er Hatte a8 FTuch ab-
genommen, denn die fleine Schmavre fing bereitd an, u
verharfchen, was mir nicht wenig Lob einbrachte.

Nad) dem Gflen fam der Haushofmeifter, welder
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@elim mitbrachte. Dazu waren einige Befannte geladen,
welde den frembden Effendi fenmen lernen wollten. Jh
mufte ihnen Hundert und taufend Fragen beantworten,
und da idh) ihnen, wie gany felbjtoerftandlich, feine AUnt-
wort fdulbig blieb, {o wudhd ihre Hodadtung von
Minute zu Minute, und id) wurde {Glieplich trof meines
Strdubens fiix den weifeften und gelehrteften Mann aller
finder und Violfer exflart. Die meiften ihrer Fragen
hhtte ein aufgewedter deutjcher Schulfnabe mit Leichtig-
feit beantworten fionnen; ih Hatte aljo die mir wider-
fahrene Ghre nidht im mindeften verdient. Al fie auf:
bracdhen und fich von mix vevabjchiebeten, reichte mir aud
@elim die Hand. Gr war fonjt gar nicht zu Worte ge-
fommen und {chien auf dad3 Lob, welhed mir geworbden
war, nidht wenig neidifdh zu fein. Er fagte, jo daf alle
e8 horten:

,Gffendi, du bijt in vielen Lindern gewefen und hait
bir dba gany fdhone Crfahrungen gefammelt. Wenn id
einmal Beit habe, werde ich dir fagen, weldhe Vilker den
BGlang meiner Gegenwart genoffen haben. Jch Fenne alle
Stidte und Dorfer der Grde und bin gerne bereit, deine
Renntnifle durd) die meinigen zu vervollftdndigen, damit
du, wenn du nach) Haufe zuriictfehrft, bei den Deinen den
Gindrud eined Manned machft, in deffen Wifjenjchaften
wenigftens feine alljugrofen Liicfen vorhanden {find. Alah
fdhente dir eine rubige Nacht!”

Nadhpem ex diefe Worte gefprochen hatte, ftieg ev in
ber Paltung eined Manned, mweldher einem andern eine
gang unverdiente Gnade evwiefen hat, davon. Die andern
folgten ihm Ildchelnd; fie wuften ebenjogut wie ich, was
fie von ihm zu denfen BHatten.

S fhlief nach den Anftrengungen de3 Taged fo
gut, dap id erft jpdt ecwadhte. Bielleicht hitte ich noch
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linger gefchlafen, wenn ih nicht von lauten Stimmen
gewecft worden wdre. Die Sprecher ftanden oder fafen
brauBen im Hofe vor oder vielmehr unter der vergitter-
ten Oeffnung, welche meinem Jimmer al3 Fenfter diente,
Sie waven von dem Gegenftande ihred Gefprihes {o
angeregt, daf {ie viel lauter redeten, al8 e3 an dem Drte,
an welchem fie fich befanden, eigentlich geboten gewefen
mwirve, denn dexr Gegenftand war, wie ich fehr bald Hhixte,
fein anberer, al3 ich felbft. h vernahm die Stimme
pe3 Stallmeifters:

23 fage dir, daB e8 auf der gangen Erde und im
gangen Leben Leine Frage giebt, die er nicht beantworten
fann. Qn o feinem RKopfe veveinigt fih die Gefamtheit
aller Wiffenfchaften. Aber dasd ift noch) nicht alles. Er
fdheint auch ein grofer RKrieger zu fein.”

S Bitklid) 2 fragte eine anbere Stimme, weldhe idh
aud) {hon gehort hatte, obhne aber jegt jagen zu fonnen,
wer der Spredjer fei.

S50, wirflidh! Gx felbft hat e8 Fwar nidht von fich
behauptet, aber man mufp e3 aus dem, wad er gefagt hat,
fchliepen.”

Darauf folgte die Eraihlung bed vorgeftrigen Wben-
teuer3, durd) welche der Stallmeifter beweifen wollte, daf
i) ein furchtlofer und geifte3gegenmdrtiger Mann fei.
Darvan {Ghlof fih ein Bericht meiner legten Erlebniffe in
Raivo und Gizeh, dem der Erzdhler die Bemerfung bei-
fitgte:

»Bon dem Effendi felbft habe ich das nicht erfahren,
jonbern bder lange Gelim Dat e3 exzifhlt. Der Menjdh
bat zwar fo gethan, al8 ob er der Held diefer Borfomm:-
niffe fei; aber man weify, daB er su prahlen liebt und
eigentlicdh) ein (eigling ijt. Bielmebhr ift der Effendi der
Mann, welchem der Ruhm gehdrt, und nun wicft du 3u-
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geber, daf er ein Mann ift, der fich gewip vor feinem
andern fitvchtet.”

230 glaube e3; er hat auch) mir den Beweis ge-
liefert, al8 er bie Hohle befihtigte, wihrend die anbdern
suriicEblieben.”

et exfannte ich den Sprecher; er war der Fithrer
der Pbhle von Maabdah, weldher mich) mit der Mumien-
hand befchentt Hatte, Was wollte er hier in Siut?
Guchte er vielleicht mih? Jh follte die Untwort auf
diefe Frage baldigit horen, denn der Stallmeifter jagte:

L8t {hlaft jet nodh. — ©Soll i) ihn vielleicht
wecdfen 2

SNein. €3 fteht mir nicht su, die Rube eined joldhen
Manned zu jtoven. b werde alio warten, big er ex:
wadht, und ihm Ddann meine Bitte mitteilen. Mein
Bruder ift droben in Chartwm verfhrwunden, und ex joll
ihn miv fuchen Belfen.

LHaft du {hon nachgeforjcht 2~

S0 S fandte einen fehr erfahrenen Mann hin-
auf; aber e3 ift vergeblich gewefen.”

SRannte diefer Mann die dortigen Verhilinifje?”

,Sehr genau.” *

SUnd dennod) hat er nichtd evveicht? Wie foll da
diefer frembde Cffendi Erfolg Hhaben!”

,SJweifelft du daran? Du Haft ihn mir noch joeben
al3 einen Mann gefchildert, dem man mehr, viel mehr
sutrauen fann al8 Hundert anderen.”

+a, bag habe i, und dad ift auch meine volle
Ueberseugung gemwefen; aber er ift dod) fremd bier.”

LGt ift, wie dbu miv {agteft, {hon einigemale in
Wegypten gewefen.”

,Dennodh ift er fremd. Ober meinft du, daf ein
Sranfe, wenn exr drei- oder vievmal hier gewefen ift, die
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Berhiltnifle fo genau fennen fann wie einer, welcher hier
geboren ift %«

»3a, bad meine id). Yeder diefer gelefhrten Chriften
hat eine Menge Bitcher itber frembde Linber und Viller,
und auBerdem giebt e3 bei ihmen groBe Bibliotheten,
weldhe 3war dem Staate gehiren, die aber ein jeder lejen
darf. @he nun jo ein Frembder ein ferned Rand befucht,
lieft ex alle Biidjer, weldhe iiber dasjelbe gefchrieben find,
und dadurd) lexnt er es weit befler al8 felbft ein Ein-
geborener fennen.”

»Wober weifit du dasd ?”

»3 bin mit vielen jolchen Franfen in Kabhira und
bannt auc) alg Fiihrer jujammengefommen und habe e3
vort ifnen gehort und gefehen. Sie veden die Sprache
unfered Landesd und haben o genaue Karien iiber das-
felbe, baf fie oft die LWege beffer wiffen, al3 wir felbit.
Dazu Lommt, daf fie viel mehr gelernt haben und alfo
auch viel liger {ind al8 wir. Darum finden fie fih in
jeber Qage surecht, ofune fich, wie wiv, auf Allah verlaffen
aut wollen. Wenn du nun bedentft, dafp diefer Effendi
einer der gelehrteften und wvorziiglichften von ihnen ift,
fo wixft du mic vecht geben, wenn id) behaupte, dap id
von ihm den ridhtigen Beiftand erwarten darf.”

Som! Deine Rede ift iiberzeugend, und deinen Be-
weifen vermag ich nicht ju widerftehen. Sprich mit ihm.
S werde jest einmal bineingehen, um nachzujehen, ob
ex wofl aufgeftanden ift.”

Was idh da gehdrt hatte, war mir interefjant; ja,
ich fonnte mir etwad darvauf einbilden. Man hielt mid
fitx einen Dexr voriiglichiten und gelehrteften Franten, und
ich folite einen Berfchollenen finden, nach welhem ein
Renner ded Lanbded vergeblich gefucht bhatte. Das hitte
miv {hmeicheln Tonnen, wenu, wad leider gany und gar
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nitht der Fall war, die exfiere BVoraudfebung wabhr
gewefen wdre. Uebrigen8 war i) neugierig auf die
Mitteilungen, weldje der Fiihrer mir ju maden beab-
figtigte. v Datte fich fehr freundlich gegen mid) ex-
wiefen, und fo war e3 mein Wunjdh, thm nitplich jein su
tunen.

Nach furzer Beit mwurde meine Thitve leife gedfjnet
und der Stallmeifter fabh bHerein. WIS er bemertte, daf
i nicht mehr jchlief, griifte er:

SUlah fchente div einen gliicklichen Morgen, Effendi!
Wie ift deine Rube gewefen 2

»Meine Rube war gut und evquickend, und 1 hoffe,
baf bdied mit der deinigen ebenfo der Fall gewejen ift.”

»33¢h werde dir yweimal Kaffee und swei Pfeifen fenden.”

SWarum wei?”

»Beil du Bejud) befommit. Ben Wafat, der Fuibhrer
von Maabbah, mit weldhem du in der Hohle gemwefen
bift, fteht draufen und begehrt, mit dir ju fprechen.”

L Bringe ihn Hevein!”

@Gr Batte {hon den Ropf juriicfgegogen, ftecfte ihu
aber wieber Dhevein und fagte in wichtigem Tome:

,Du wicjt dicdh itber ben Grund wundern, welder
ihn su dir fihet.”

D08 glaube ich nicht.”

A0 doch! €8 it eine Wngelegenbeit, in weldher du
ihm deinen Beiftand gewdbhren follft.”

L& foll mich nicht vergeblich bitten.”

L, wenn du wiiBteft, wad ex von dir will, wiirdeft
pu ihn wohl nicht empfangen, denn e3 ift nichtd Leichtes,
wad ex von dir fordert.”

#Der Menjd) 1ft {hwach; aber mit Gottes Hilfe ge-
lingt ihm oft Da8 Schwierigite. Wenn Alah will, werde
ih den Bruder ded Fiihrers finden.”



— 298 —

»Alah ’L Alah! Was weift du denn von diefem 3

,DaB er in Chartum verfdymunden ift und troy alles
RNachjudjend nicht gefunden wurde. Nun fommt ber Fithrer
s mir, um midh) zu bitten, feinen Bruder zu juden.”

Da tiff der Stallmeifter die Thitre gang auf, trat,
um mid) bejfer {ehen zu fdunen, vollend3 berein und rief,
indem er die Hinde vermundert zujammenyjchlug:

,Da3 weifit du {hon? Effendi, du bift wirtlich) der
weifefte dex LWeifen, und vor deinen ugen ift nichts ver-
borgen. o beuge mich in Demut vor deinem Geifte
und werde deinem Befehle, dir den Fithrer zu fenden,
fofort nachfommen.”

Gr madyte miv wicklich eine BVerbeugung, o tief,
wie Selim fie su machen pflegte, und entfernte fich dann.
Gr dachte nicht davan, daf er mit Ben Wajaf gerade
draufen unter meinem Fenfter, und zwar fo laut, dap ich
bie Worte hoven mufte, gefprochen hatte, und lief mir
aud feine Beit, ihn davitber aufsufliven. Bald hovte idh
dureh) dasd offene Fenfter feine Stimume:

,O Ben Wajaf, du bift ein Gefegneter Allah3,
welcher deine Sdhritte nach dexr rechten Stelle geleitet hat.
Du haft diefen Effendi richtig beurteilt; er ift nicht nux
weife, fondern {eine Wugen erblifen jogar das, was fiir
andere dunfel und unergriindlich ift.”

L, Weil er einen {chirferen BVerftand bat ald wiv.”

,O nein; dasd ift e8 nidht. ©r weip Dinge, dic er
cigentlich gar nidht wiffen fann. Er wei, daf du u
ibm fommft, um ihn su bitten, in Chartum nach feinem
Bruder zu forfden.”

,Go miipte er allwiffend fein, und dad ift auper
Allah niemand.”

,0, von diefem Effendi fonute man glauben, dap ev
8 fei: Guv weify alled, alled, alled. Gr Hat jogar den
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Beift ded Lebensd in einer Flajhe und fann Tote lebendig
madjen. Romm Herein; ich werde dih zu feiner Thive
fithren, Hoffe aber, daf du ihn mit derjenigen Ghrjurcht
behandeljt, weldhe ein {older Mann zu evwarten und u
veclangen Hat!”

S borte ihre Schritte verhallen, und dann melbdete
miv Der Wirt den WUnfsmmling, um fih nad) dem Gin-
tritte Desfelben wieber suriicfsuziehen. Ben Wafal Freuste
die Arme itber dex Bruft, verbeugte fich tief, liep feine
PBantoffel an der Thiive ftehen, ndberte fich mir bann und
griifite:

»Dein Morgen fei gefegnet, wie der Aufgang der
Sonne, Effendil”

LUnd der deinige, wie dad Grasd, wenn e3 den Tau
dber Nacht empfingt,” antwortete idh). ,Sepe did) an
meine rechte Seite, denn du bift ein Gajt, welchen ich gern
willfommen Heife.”

A, lap mid) lieber dir gegeniiberfigen! b bin
it gering, um 3u deiner Rechten vuben zu fonnen, und
mdchte Die gange Freude Ddeined Ungefichted wvor mix
haben.”

LTie du willft. Du jolljt ganz jo thun, al8 ob da3
Bimmer dein Gigentum fei.”

Gr fepte fih alfo mir gegenitber, und nun frat bdie
Pauje ded Schweigens ein, weldhe bei jedem Bittbefuche
geboten ift. Gin Diener brachte den RKaffee und die
Pfeifen. Wir tvanfen den erfteren und raudjten bdie
Lihibuts einmal leer. Dann, al3 fie wieder geftopft und
in Brand geftedt waren, war die Jeit des Sprechens
gefommen. Ben Wafal begann:

,Effendi, dein Arm ift ftart, und dein Verftand duvdh-
fhaut da3 BVerborgeme. Darum vermagft du mehr al3
andere Vienfchen, und ich fomme, wm mein Herz 3u er-
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leichtern und dir Den gropten Wunjd) meiner Seele vor-
sutragen.”

,SWenn i) div dienen fann, joll e8 fehr gern ge-
fcheben, denn deine Freundlichfeit hat mir ben geftrigen
Tag exleuchtet.”

,Ou Tannft, wenn du nur willft, und ich werde o3
div nach) Kriften lohnen.”

,Gprid) nicdht von Lohn! Freunde miifjen einander
pelfen, ohne nach Piajtern ju fragen. Warum haft du
mix deinen Wunjch nidht fhon geftern vorgetragen?”

3 glaubte nicht, dich beldftigen zu diirfen. A3
du dann aber fort warft, glingte die Grinnerung an dich
m meinex Seele fort, und e8 fam mir der Gedanfe, dap
ich es vielleicht wagen diirfe, mit div itber den Kummer
meines Hexzend u jprechen.”

,Meine Seele fteht dir offen. Sprih jo, als ob
ou dich bei emem Brudber ober bei dem beften und
treueften deiner Freunde befindeft!”

,Du weift fdhon, wa3 i) dir fagen will.”

L3 weip e8.  Jened Fenjter hat e8 mir verraten.
Seh bin ein Menjd) wie jedex ﬁnbete, und nur Gott ift
allwiffend, wie du gany richtig fagteft. A3 ich evwachte,
horte ich dich drauben mit meinem Gaftfreunde fprechen.
Du fiehft, dap id) feinedwegs die Vorziige befie, welche
er miv andichtete.”

,Du befibeft vor allen Dingen den feltenen BVorjug
der Befcheidenbeit, Gffendi. Fa, fein Menfdh fann wiffen,
wad WAlah) weily; aber e3 giebt Peilige Midnner und
Bauberer, denen Allah vieled mitteilt, was andeve nicht
erfafren. Waveft du nicht jo aufrichtig gewefen, wegen
diefes Fenfterds mit miv zu veden, o bitte ich didh) fitr
fo einen Heiligen gehalten. Dasd fonnteft du dir su nube
madhen. Snbem du darauf vevzichtelt, atebft du mir den
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Beweis, daB du ein ehrlicher Mann bift, dem i) mein
Bertrauen fhenfen fann, und da3 ijt nodh) mehr wert, als
wenn i) didh filr einen Jaubever gehalten hatte. TWilljt
du nun hoven, wasd ih dir ju jagen Hhabe?“

-3¢ bin bereit dagu.”

,Du weit alfo {hon, dap e8 meinen Bruder be-
trifft. b fandte ihn nach Chartum, und er fehrte jur
beftimmten eit nicht Furitd. Jh exfundigte mich und
erfubr, dbap niemand ihn wieder gefehen habe. Darvauf
fhicte ich einen fehr erfahrenen und frommen Mann
binauf, um Nacdhforfhungen angujtellen. Diefer wver-
wenbete einige Monate auf dad Suchen, docdh vergeblich.
Borgeftern fehrte er zuritd und fagte mir, dah e gany
unmdglich fei, su exfahren, wo mein Bruber fich befinde,
und er fei der Ueberzeugung, dap derfelbe unterwegs ge-
ftoxben oder gar verungliict fei.”

Lnd nun meinft du, daf ich diefe Nachforjhungen
foxtfeen jolle?”

,Du fommft mit diefer JFrage meiner Bitte uvor,
Gffendi. Jch erfubr von Dden Reitfnechten, welche mit
biv bei Der Hiohle waren, und aud) dann von div jelbit,
dag du nad) Chavtum willft. Jch weif, dap ihr Curopder
viel fliger, gefchicfter und {charffinniger feid al8 wix,
und da du Der mweifefte und tapferjte Franfe bift, den ich
je gefeben Habe, fo Fam mir der Gedanfe, dir diefe Bitte
auggufprechen.  Jch weify, dap died ein Wagnid und eine
grofe Budringlichfeit von miv ift; aber du bift mir a8
ein Mann erfchrenen, der ein guted Hexy befist, und jo
dachte ih, dap du mir meine Kithnbeit vevzeihen werdeft.
Du bajt vielleicht in Chartum einige Jeit, welche du
davauf verwenden dnuteft, midh) von meiner Tritbjal su
befreien. Bift du nicht bereit dagu, fo fann id) €3 dir
nicht itbelnehmen; willft du dich aber meiner evbavmen,
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fo wexde ich div nicht nur big an das Ende meines Lebens
dantbar fein, jondern dich auc) mit allem Notigen, was
i braudhjt, verfehen.”

»3 will div fury fagen, dap id) gern beveit dasu
bin, natitxlidh) jo weit, al8 die BVerhdltnife, welche ich in
Ghartum antreffe ober in denen i) mich bdort befinden
werde, ed3 mir geftatten.”

,Cffendi, ich danfe div!” vief ex aus, indem er meine
beiden Hinde ergriff. ,Jh habe e8 gewiinfdht, aber faum
crwartet, daf du mir diefe Giite evweifeft. Du nimmit
mir eine fchwere, {hwere Laft von meiner Seele.”

S bitte, dich Feiner Hofinung hingugeben, deren
Grfitllung i) dir nicht garantieren Iann. Die Ent-
taujchung mwiirdbe dann um fo bittever fein. RKennft du
den LWeg, Den bein Bruder von Ehartum aud heimmwdrts
eingefchlagen hat?”

o Nein.”

,So weifit du nicht, ob er den il abwirts gefahren
ober ben Qarvamwanenweg geritten ift?*

S weifs 8 nicht. Wir fonnten das nicht vorher
beftimmen, da er feine Ent{hlieBung nac) ben dortigen
Berhiltniffen nehmen mupte.”

,Der Nilweg ift verhiltnidmdfpig ficher. Der Kara:
wanenweg durch die Korodfo- und die Bajuda-Wiifte aber
bietet der Gefahren viele. Was war dein Bruber 2”

,Fiihrer, wie ich.”

S Nidhta anbere3 ?2”

Gr 3ogerte einige Wugenblicfe mit der Antwort und
meinte dann:

,Darf i) dir vertrauen, aud) wenn e fich um etwas
Berbotenes hanbdelt?”

yom! Da fann idh erft bann antworten, wenn id
weiff, wad es ift.”
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»3th meine den Mumienfdhmuggel.”

SDer geht midh) nichtd an, denn idh bin Lein Polizei-
beamter be3 Khedive.”

»©0 will ich dir jagen, dap mein Bruder nebenbei nod)
Mumienjdmuggler wax.”

,Dasfelbe, wad du jet noch bift?”

,Cffendi,” lacjelte ex, ,frage nicht. Jdh bin ein
eheliger Mann und habe noch Feinen Menjchen iiber-
vorteilt. TWenn ich einen groferen Fehler habe, fo it
e3 ber, daB i) in Begiehung auf die Mumien nicht mit
dem Rbedive einverftanden bin.”

) mupte lachen ob der Untwort ded geviebenen
Burjden und fragte:

»57t Der Mumienjhmuggel mit Gefahren verbunden?”

#Mit nicht gevingen, denn wer dabei ertappt wird,
bem gebht e {hlimm.“

,©0 find die Qeute, welde {ich mit demjelben be-
fdhdftigen, jedenfalls fehr Fithne und auch fehr vorfichtige
Menjchen 2«

#Allerdings. Feig oder unvorfichtig darf Fein
Mumienfhmuggler fein.”

LUND aud) dein Bruder befa diefe Cigenjdhaften?”

31 hohem Grade.”

Sun, {o denfe ich, daf er diefelben aud) auf feiner
Reife 3u NRate gesogen hat. Cr wird denjenigen Weg
einge{chlagen haben, welchen ex fiiv den ficherjten bielt,
wenn — — er nid)t beveitd vorher in Chartum wver-
ungliicft ift.”

23 Chartum? Gffendi, wie Tommijt du auf diejen
Bebdanten 2«

»3% Tomme darauf, weil e8 in einem foldjen Falle
geboten ift, alle Moglichleiten in Betracht su siehen. Grit
wenn i) die Verhiltniffe itberblicten Tann, ift e3 mir
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mbglich, den einen ober den andern Fall fitr wahridhein-
ficher 3u DHalten.”

»Dann bitte ich did), miv zu fagen, was du wiffen
mut.  Jch werde div fehr gern alled fagen.”

L, Wie ift ber Name deined Brubders 2~

»D0afid Sidhar.”

»UAusd weldhem Grunde hajt du ihn nady Chartum
gefandt ¢

L0m Geld zu holen von dem Kaufmann Barjad el
Amin, meinem Gefdhdftafreunde.”

L, Basd fiir Geld war dad8? Vielleicht Anteil an dem
Gefchaft 2~

JNein. I Hatte e3 ihm geborgt.”

#3ft e ein ehrlicher Mann?  Seinem Namen nad
fann fein Bweifel daviiber fein, denn Barjad el Amin
heifpt doch Barjad der Ehrliche.”

A, ex ift die Ghrlichfeit felbjt; daran fann fein
Menjch 3mweifeln.”

»TBie hod) war die Sumume, welche du ihm geliehen
hatteft 2~

Wieder zogerte er mit der Antwort; dann fragte ex:

»Mut du dad wiffen?”

e

»Barum 2/

HSUm miv ein flares Bild iiber die hier in Betvadht
s 3iebenden und alfo widhtigen BVerhdlinifle machen su
fonnen. Nebrigens haft du verfprochen, mir alled su jagen.
Wenn du von meiner Bemiihung Erfolg evwarteft, fo
mupt du aufridhtig fein. TWar die Summe denit eine
bobe2ﬂ

30 5 Babe div fhon geftern gefagt, daB id
nidt fo avm bin, wie e3 fcheint. Die Hiefigen Verhdlt-
uiffe find foldhe, Dafp der Befigende geswungen ift, feinen
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Befits 3u verheimlichen. b habe Barjad el min hundert-
fiinfagigtaufend Piafter geborgt.”

Dag {ind nacd) deutjhem GSelde ungefihr dreipig-
taufend Mark, eine bedeutende Summe fiix die dortigen
Berhiltniffe, zumal fiix einen Hohlenfithrer. Darum
fragte ich ziemlich vermundert:

,©0 viel Geld haft du jo weit verborgt, nach Char-
tum Binauf? Da muft du dem Kaufmanne freilich ein
gang ungenwdhnliched Bertvauen jhenfen. Wie lange Jeit
fennit du ihn?”

,Seh3 yahre.”

,Lnd wann gabft du ihm dag Seld 2

,Bot fiinf Jahren.”

L,Alo fannteft du ihn nur feit einem Jahre? it
bad nidht unvorfidhtig gemwefen 2

SNein, denn exr wurde mir von einem Mamie em-
pfohlen, bei dem jedes Wort die Heiligleit einesd Kuran-
fpruches befibt.”

»Ler ift diefer Mann?“

SDer heilige Faliv, welcdher geftern mit euch nad
Siut gefahren ift.”

SOm! Dagegen lift fih nidhts jagen. Jch bin fein
Poslem und weif nicht, ob eure Fafird ein jolched Bex-
trauen verdienen. ) Habe Falivs fennen gelernt, welche
mitr al8 fehr grofe Spigbuben er{cdhienen {ind.” .

,©8 giebt folche; da Hajt du recht. Die Ehrlich-
feit,s Frommigleit und Suverldffigfeit dieje3 einen ift aber
iiber jeden Bweifel erhaben.”

SUlo diefer Mann riet dir, dem RKaufherrn bie
hohe Summe zu borgen. Gie ftand fiinf Jahre lang im
Gejdhifte ded lepteren. Aus weldhem Grunde verlangteft
bu fie guriicf? War dein Vertvauen zu ihm gefhmwunden 2

LA mein. I habe dag Geld nicht zuriicverlangt,
May, Jm Lande des Mahvi I 20



— 3806 —

fonbdern ex liep mir durd einen Boten fagen, daf er e3
nicht mehr brauche. Da fandte ich eben den Bruber, um
e3 3u holen.”

Jnd der fehute nicht auvit! it er denn dtber-
haupt in Chartum engetroffen ?”

a. Gr fat von Barjad el min das Geld aus-
gezahlt exhalten und ift dann verfdymwunden.”

SHm!  CGr hat da8 Geld erbalten und ift wver-
fHwunden. Hm, hm!“

3 blicte nachbentlich vor mich nieber. Der Fithrer
wartete eine Weile und erfunbdigte {ich dann:

,Du brummit. Wad hat dad zu bedeuten? Dein
Geficht ift fo viel exnjter geworben. Woriiber dentt du
nach 2“

JUeber die Pflichten der Gaftfreundichajt.”

,OStehen diefelben denn in Begiehung zu’ dem Ber-
Jhinden meines Brubers?”

L3 einem febr innigen. Du haft dem Kaufmanne
eine {o fehr Hohe Gumme geborvgt. Jch denfe, dap er
dir fehr dantbar fein mufte und daB ihr fehr innige
Gejchaftafreunde gewefen feid.”

S, Natiiclich 2

,&r hat alfo jedenfalld deinen Bruder bei fich auf-
gentommien, und diefer hat bei ihm gewohnt?“

,&0 ift 3.

3t ex ploglich verfhrounden oder abgereift?”

SAUbgereift, um in der PHeimat nicht angutommen.”

SMit weldhem Schiffe 2

»Dad weif man nidht.”

»Ober mit weldjer RKavamwane, auf weldhem Wiiften-
wege 24

»Dasd ift eben aud) unbefannt.”

,Diejer Umftand fommt miv bedentlih vor. n
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den Stidten pes Wbendlandesd ift man nidht auf die Gaijt=
freundjdaft eined anberven angemwiefen; man geht in ein
®afthaus und bezahlt alled, wad man empfingt. Hier
bet euch) ift e8 anders. Man it auf die Gaftlichfeit
feiner MNebenmenfdhen angewiefen, und je weiter man in
wilbe Rinder dringt, defto grofer wird die BVedeutung
der Gaftfreundjchaft. Droben in Chartum hat der Wit
grifere BVerpflichtungen ald unten in RKabiva. Gr wird
feinen Gaft, fall3 derfelbe abreift, eine Strece begleiten ;
diefe Strede wird defto ldnger fein, je inniger die Be-
fannt{haft wifden beiden ift. Diefer Kaufmann Bar.
jad el Wmin Hhat dir {o viel ju verdanfen; du hajt ihm
fo viel Geld geliehen, dap er mit Hilfe desdfelben in fiinf
Jahren o reich) geworden ift, daB er e8 dir suriicEgeben
fann; dein Bruder fommt Fu ihm, wohnt, it und trinft
bei ihm und {oll nun ploglich abgereift fein, ohmne bdap
Barjad el Umin weif, in weldher Weife die Wbreife vor fich
gegangen ift? Was {agit dbu dazu, mein lieber Ben Wajak 2

@Gt jah mir betroffen, ja flarr in dad Geficht und
antwortete nicht. ,Gffendi, i) habe doch recht gehabt,”
ftieR er éndlich hervor, ,mit der Anficht, dbaf ihr Franten
viel Siiger feid al8 wir.”

50 DHabe Teinen Grund, diefe Meinung zu be-
Aliten.”

Nein, gar feinen Grund haft du dazu! Kaum hait
bu einige JFragen an midh) gethan, fo bringft du Ge-
danfen, die mir niemal8 beigefommen wdiren.”

,Die aber jedenfalld nidht unbegriindet find!”

»Sie haben allen Grund., Der Kaufmann Hat meinen
Bruder auf das feftlichite empfangen, und die Gaftfreund-
fchaft gebot ihm, denfelben feierlich zu entlajjen und ihn
eine Strecte u begleiten. Daran habe i) nod) gar nicht
gedacht.”
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,Da Barjad von einer foldhen Cntlajjung jeines
Gafte3 nidht3 ju fagen weif, fo darf er mir e3 nicht iibel
nehmen, daB in mir ein BVerdacht gegen ihn auffteigt.
Gntweder ev ift ein Schurfe und werfs, wohin dein Bruder
geraten ift, ober er hat die Pflichten der Gaftfreundichaft
miBachtet und trdgt dadurd) indireft die Schuld an dem
Ungliif, welches jedenfalls gefchehen ift.

»Alah, Alah! Wer hitte dbas gedacht! Effendi, deine
Worte germalmen mein Herz. Soll ih da miftrauen, wo
mein Bertrauen bigher ein o grofes, unbedingted war?”

»Berbrechen ober Unterlafjung, nehmen wir biefed
ober jened an, fo bleibt e3 {ich gleich; der Kaufmann
trigt die Schuld. Jft der Mann, den du nachher nadh
Chartum fandteft, um nadjzuforihen, fo zuverldffig, wie
e3 in diefem Falle su wiinfchen war?”

»36, ev ift der juverldffigite, den e8 nur geben
fann, der beilige Falic.”

#»Ah! Uljo derfelbe, weldjer dich vevanlafite, dem
Kaufmanne dag Geld ju borgen 2~

»Derfelbe!”

»om! hm!”

»Du brummit wieder. Dad hat nichtd Guted zu be-
beuten. Trauft du diefem Manne vieleicht nicht?2~

»Bad dag betrifit, fo hove ich, dap du ihm Ddein
volljtindiges BVertrauen gefchentt haft, und audh miv ift
er al3 ein Mann vorgefommen, der eines BVerbrechens
mdht fidhig ift. Wber wer fo viel und tief in Allah lebt
wie er, dem mbchte ich eine {o widhtige, irdijche Ange-
legenbeit nicht in die Hinde legen. Wer {o wie ex um
Sebete lebt, ber befist {hwerlich benjenigen Sinn, welder
unexldBlih ift, wenn e8 gilt, dasd Werbrechen auf feinen
viel ver{hlungenen und verborgenen Wegen zu verfolgen
und aufzafuchen.”
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»Wen hitte ich an feiner Gtelle fenden follen?
hatte feinen anbern,” fagte er ziemlidh Eleinlaut.

,Sonnteft du nidht felbft gehen?”

»Dagd ift unmdglich, Herr. Meinen Kinbern bin 1
fchuldig, diefe Reife su unterlaffen.”

SOu haltft fie fite gefahrlich? Du flivchteft dich?2”

SNein: bas ift e3 nidht. Das Gefdhdft halt mich
qurlif. b habe bie hunbertfiinfzigtaufend Piafter ver-
loren und ‘muf bdiefen Werlujt wieder einbringen.
muf acbeiten und jhaffen, mup fiix meine Kinder und
nun auc) fiix diejenigen meined Brubderd jorgen. Und
wenn i) gehe, mup idh fiivchten, ebenfo verloren zu fein,
wie mein Bruder e3 war.”

Gr fagte das in einem Tome, al8 ob er an meinem
Sdjarffinne zweifle; darum antwortete ich ihm:

,Pa8 hat feine volle Berechtigung. it ein Wer-
brechen gejchehen, und du fommft, e3 ju entdecen, o
witd man aud) didh) ver{dhmwinden laffen; dann find zwei
Familien anftatt der einen verwaift.”

,O0 ift e3 ridhtia, Eifendi; gerabe fo dadyte ich auch!”

,Dadteft du nidht aud) nod) etwad andered dabei?”

a3 Joll ich nodh) gedacht haben?”

SWenn du fommft, (Gt man dih verihmwinden;
wenn aber ich) fomme, werde ih) diefed Schicdjal Haben,
und das ift jedenfalld vorteilhaft fitr dich.”

,Gffendi, Allah ift mein Seuge, daf mir ein folder
Bedante nidht gefommen ift!”

SWirflih? S will e8 glauben ; e8 ift aber trok-
dem genau fo, wie i e fage. Nehmen wir an, daf ein
Berbrechen vorliegt, jo werben die Thiter fich bemiihen,
bie Gntdecung besfelben zu verhindern, und es ift anzu-
nehmen, daf e8 ibhnen daber auf einen Mord gar nicht
anfommen mird.”
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,3h muB div vecdht geben; aber e8 ift dennody ein
Unterjchied, ob ich felbft mich exfundige oder ob du e
an meiner Stelle thujt, Denn ich bin dort befannt und
fann alfo nichtd thun, obhne bemerft und beobachtet 3u
werdenr. Du aber bift fremd, und Tein Menfd) weif,
paf du mid) jemals gefehen haft. Dir ift e3 alfo mig-
lich, heimlich au forfchen, und darum fannit du viel eher
einen Grfolg Haben, ald dap ich ihn Haben wiirde.”

,Sebr ridhtig. S erflare dir abermal8, daf idh
mich diefer Angelegenbheit annehmen werde. Freilich mup
ich noch linger iiber diefelbe nachdenfen. LWie ift denn
ber bheilige Fafix bei dem SKaufmanne aufgenommen
worden 2”

,Gp, wie ed bei feiner Heiligleit gefchehen mufite;
er ift wie ein berithmter Sheif ober Cmir behandelt
worden.”

JDat er fih offen ober heimlich nach dem Bex-
jchollenen erfundigt 2

~Bang offen.”

a3 war nidht flug. Gr mufte fih verftellen und
fo thun, al8 ob er gar nidht wiffe, dap dein Bruber in
Chartum gewefen ift.”

,Dasd, Gffendi, ift einem fo beiligen Manne nicht
moglich). Gebe Werftellung ift ihm ein Gveuel.”

,Dann war ex fiix eine {olde Sendung nicht die ge:
eignete Perfonlichleit. b vermute, daf man behauptet
bat, deinem Bruder die betreffende Summe ausgezabhlt
3u haben 24

»3a, man Bat fie ihm gegeben. Barjad el Wmin
hat dem Fafir die Quittung gezeigt.”

»Ler hat fie audgefertigt? Dein Bruder odber du?”

#38. b Bhabe fie unterjhrieben und mit meinem
Siegel verfehen; er erhielt die Weifung, fie nuxr nach dem
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Gmpfange Ded Gelded audjubindigen. ©r hat fie hin-
gegeben, folglih Hat exr auch dad Geld erhalten.”

,Diefem Schlujje mdchte ih doch nicht fo blind bei-
ftimmen. Wie nun, wenn man fie ihm abgenommen
hatte? Warum Hat man bdir dad3 Geld nicht gefandt,
fondern die Benadhrihtigung, daf du e8 abholen laffen
follft 2«

,Diefer Umftand Tonnte meinen Verdadht nidht er-
weden. €8 ift ein Rififo, eine foldhe Summe von Char-
tum nach) Siut u fenden, ein Wagnisd, welched Barjad
nidht auf fich nehmen wollte.”

,Dennod) Tommt e8 mir nicht geheuer vor. Du
fagteft vorbhin, dap es gefabhrlich fei, offen nachzuforichen.
Dex Fafir hat nacdhgeforfcht. Warum Hat ihn died nicht
©djaden gebracht 2/

»Wetl er eben ein Heiliger Mann ift.”

S Bah! Ein BVerbreder fragt, wenn ein Menfdh ihm
gefahrlih wird, nicht nach der Heiligleit odber Frommig-
feit Desfelben. Jch mag feinen BVerdadyt gegen den Fafir
hegen, und dodh ift e8 mir, ald ob er, wifjentlich ober
unwiffentlich, mit in die That, weldhe gejchehen ift, ver-
widelt fei. Jft er wirtlich unjchuldig, fo hat er den
Umftand, dap er Jeil davongefommen ift, nidht jeiner
Peiligleit, fondern feiner BVefangenheit ju verdanfen. Gx
ift diefen Qeuten al8 ein Wtann er{chienen, den man nicht
au fitvchten braudht, weil ex nicht die notwendige Klug-
heit bejaB, dad Berbrechen zu entdecen.”

,©0 glaubft du alfo, dap wirflih ein Berbrechen
begangen worden ift?”

S glaube e nicht nur, jondern ich bin iibergengt
davon.”

SUnd wer joll dex Thiter fein? Barjad el Wmin
felbft 2~
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#S) mbchte e3 behaupten. TWeifp der Fafir, dab
du ein Mumienfhmuggler bift?”

.

LDt er diefed Gewerbe nicht fiir verboten?”

A fragte ihn, und er antwortete, dap im Kuran
nicht3 bavon gefdhrieben jtehe.”

»Snteveffiert ex fich fiir Mumien ¢“

3 weif e8 nidht.”

,Bielleicht fennt bdiefer fromme Mann Mumien:
griber, ohne baf er e3 anbern mitteilt.”

SMbglich. Gr wandert itberall umber, und e giebt
im gangen Thale ded Nil3 nod) Grabgewslbe und Grab-
hohlen, weldhe noch fein Auge gejehen hat.”

23 Bhovte einmal die Vermutung audfprechen, dap
e3 in ber Nihe von Siut bedeutende Kinigdgrdaber gebe.”

,Derjenige, der fie entdectt hat, miiite dad Geheim-
ni8 fiiv fich behalten Haben, fonft wiirdbe ich der exjte fein,
bem man davon gefagt hatte. Dentft du, dap der alte
Fafiv ein joldes Gebheimnis fennt?”

»5¢ vermute es.”

SMiglich! I werde bei Gelegenbeit einmal mit
ibm fprechen.”

JUber ohne zu verraten, daf ich dich aufmerfjom
gemacht habe!”

,Rein Wort vervate ich. Wber dad darf ih ihm
doch) fagen, dap du nach meinem Bruder forfchen wirfte”

JNein,  Hiervon darf ev erft reht Teine Silbe ex-
fahren.”

,&o miftrauft du ihm alfo doch!”

Gr hatte vedht; i) fonnte mich eined eigenartigen
Gefithles, einer dunfeln Abhnung nicht exwehren. €8 war
fein beftimmter Berdacht, fondern eine unbeftimmie Em-
vfinduna. Dennoch antwortete idh:
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23 bege fein Miftvauen; aber diefer Mann fann
miv gefdhelich werben.”

,Oefibelich? So ein frommer Mann, dem man einjt
einen Marabut?) evvichten wird!”

,a. ©8 mangelt ihm die irdifhe RKlugheit. Du
felbit jagft, daf er ftetd3 wandere, daf er bald hier und
bald dort fei; da ift es leicht miglich, dah er eher al3
i) nach Chartum fommt, denn i) habe hier einen Ge-
fdhrten su evmarten. Wie nun, weun er dort den Kauf
mann auffuchte und ihm fagte, dap ein Frante fommen
werde, um nac) dem BVerbleib deined Bruders zu forfchen ?
Beffer ift 8 auf jeden Fall, daf er gar nichts mweid,
und fo verlange ich allen Grnjted von dir, dap du ver-
fhwiegen gegen ihn bift. Wenn du mir dad nidht ver-
fpridhit, Jo bitte ich dich, mir mein Wort Furitctzugeben,
ba i) mit der Gache dann nidhtd u thun Hhaben will.”

,Cffendi, was fidlt dix ein!” rief er erjhroden. ,IJh
habe dich ja nicht beleidigen wollen. Jeh will alled thun,
wad du mir gebieteft, und alled unterlajfen, wasd du mix
verbieteft. . b habe auch beveitd gefagt, dafp ich dich mit
allem Nitigen verfehen will.”

D08 ift nidht viel, ndmlich einen Brief an deinen
Bruder, den ich ihm gebe, falld i) ihn finde. Du {hreibit
ibm, daf du mid) beauftragt haft, ihn aufujuchen, und
fannft ihm auch fonjt nodh beliebige Mitteilungen machen.
Unter|dhrift und Siegel ift natiiclich) nstig.”

»Dad faun idh) {ofort thun, wenn du eclaubft. T
habe meinen Siegelring anftecfert, und dasd iitbrige wird
bier leicht zu befchaffen fein.”

I flatjchte in die Hinde, und es fam ein Diener,
weldjer Papier, Tinte, Feder und Siegellad beforgte.

1) Walfahridgrab.
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Dann fdrieb BVen Wafaf den Brief und iibergab ihn
miv mit den Worten:

JOter haft du dad BVerlangte, Gifendi. Wber o8 ift
nodh etwad nitig, das Jollft du noch exfahren. Jch Hhabe
vorher einen Gang ju machen. Zreffe ih bdidh in einer
Stunde wieder Hier 2

»Ja; i) werde bid dahin niht ausgehen.”

Gr vevabjchiedete fich. A3 er nach ver angegebenen
Beit suriiciehrte, brachte er mir einen zweiten Brief,
deffen Abreffe nach Chartum lautete.

,®ieb ihn ab, jobald du nad) Chartum Fommit,”
fagte ex; ,vergif 3 ja nicht! Der Mann, an den ex
gevichtet ift, Tann dir jehr behilflich fein.”

L Wer und wad ift ex? Hier fteht nur der Fame.”

,Dad geniigt. Wenn du den Namen nennft, wird
bich jebermann u ihm weifen. Wann reifeft du von
hier ab?“

,Sobald mein Gefidhrte angefommen ift.”

»Dann jehen wir und vielleiht nod) vorher wieder.
Wenn du mir etwad ju fagen haft, jo weift du midh in
Naabdah u finden, und wenn ich dih zu {prechen Habe,
wirft du miv erlauben, bHierher zu fommen. Wuf alle
Fille evwarte i), dich fpdter bei mir zu fehen. b du
meinen Bruder oder auch nur eine Spur von ihm finbeft
oder nicht, du bift mir immerdar willlommen. Alah
fegue dich und leite dich auf den Pfaden des Gliicfes!
Denfe juweilen meiner, und fei verfigert, dap ich ftet3
an dich dbenfen werde, auch in meinem Gebete, obgleid)
wir ver{chiedenen Glaubensd {ind!”

b antwortete ihm in dex gebrduchlichen Weife, und
dann entfernte ex fich. Alfo {chon wieder etwad Jeued
und Abenteuerliches! Ginen BVer{chollenen auffuchen, nach
welcdhem felbft der Heilige Fafix vergebend geforjcht hatte.
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Der Gedanfe an diefen lehteren madhte mir wirtlich 3u
fdaffen. €8 widerfivebte mir, einen Werdacht gegen
diefen ehrwiirdigen Mann auffommen su lajjen, und dod
fonnte i) midh) einer unbeftimmten Ahnung nidht er-
webhren, daf er mit bdiefer Wngelegenheit mehr und an-
der3 3u thun gehabt habe, ald der Fithrer zugeben wollte.

Glitclicherweife hatte ich) mit dem Wlten einen Gang
nach den verborgenen RKinig3gribern verabredet. Bei
diefer Gelegenheit fonnte ich ihn aushordpen. Er Hatte
feine Ahnung, dap Ven Wajal bei mir gewefen waxr und
vou feinem Brubder mit mir gefprohen Hatte; darum war
e3 hochft wahrjcheinlich, daB ih ihm eine Fale {tellen
fonnte, in weldhe er gehen mufte, wenn meine hnung
feine falfhe war. Bald davauf wurde idh um Frith-
jtitE gerufen. b af tiichtig und exflirte meinem Wirte,
daB idh gur Beit des Mittageffend nicht da fein Ldune.

SWarum?” fragte er, ,Wo willjt du hin?”

»Oriber befuchen.”

L0 Allah! it dad mibglih? Haft du geftern nicht
an dem Geftant der Hohle genug gehabt?”

,&3 Dandelt {ih nidht abermald um Krofodils-
mumien.”

Jm o weldhge denn? Willft du dic einbaljamierten
Qeiber der Wolfe fehen, weldhe droben in den Bergen
liegen 2

»Bielleiht!“ antwortete ich, da ich Bexjdhwiegenheit
gelobt Hatte und aljo nicht die Wabhrheit jagen durfte.
SMur Selim wird mid) begleiten.”

LSAlah et gelobt! Gelim geht mit. Dad ift ein
fiheres Beichen, dap die Sache weder gefahrlich nod)
{dhaurig wird. Braudhft du Fadeln? €8 find nod
welde von geftern da.”

+Fadeln, Biindhslzer und einen langen, feften Strict.”
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Dad WVerlangte wurde gebracht. [ nahm fehs
Wachsfacteln, obgleich der Fafiv gefagt hatte, daf wix
an einer genug hitten. Er hatte eine Stunde vor Mittag
am Thore fein wollen; aber bereits eine halbe Stunbde
vorher wurde ein Halbwiichfiger Knabe 3u miv gebracht,
weldher draufen nach miv gefragt Hatte und mir fagte,
pap Der Beilige Mann und draufen vor der Stadt er-
warte.

S Wavum fommt er nicht jeldbft, um und zu Holen?
fragte ich.

L&t hat mut Allah gefprohen und darf den Ort
be3 Gebetes noch nicht veclaffen,” war die Untmwort.

S ging Bindtber zum Haushofmeifter, um Selim
abgubolen. Die beiden fagen rauchend und {chwakend
auf dem Teppich). RNodh) im Cintveten hbrte id) Selim
fagen:

»3 darf ibn nidht vexlaffen; er ift mir einmal an-
vertraut, und id) bin aljo fein Befchiier.”

Gewify Hatte der Schlingelfchlangel von miix ge-
fprochen! Diefe Vermutung bejtdtigte {fich {ofort, denn
ber dife Schmarze empfing mich mit dben LWorten:

L, Tad mup ich Hoven, Gffendi! Du willft jhon
wieder auf Wbenteuer audgehen? Thue das nicht! Bleibe
dbabheim! Jh weif, dap gang gewip ein Unglitc gefchehen
wird.”

,at Selim dir gefagt, wobin wir wollen?” erfundigte
i) mich, um zu exfabhren, ob der Lange dad Geheimnis
audgeplaudert Hhabe.

SNMein,  Gr hat gefagt, ex habe einen gropen Schwuv
pe3 Schweigensd ablegen miiffen. Dag madht mich bange
um euch.”

,Habe feine Sorge. €3 wird uns nichtd gejchehen.”

,Dad meinft du, weil du nicht an bie Borber-
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fagungen pe3 Mondes glaubjt. LaB didh) uriithalten;
idh bitte dich!”

Snd i erfudge dich, nidht in midh 3u dringen.
S habe mein Wort gegeben, u fommen, und mup e3
halten.”

,©0 laf wenigftend Selim da!l”

LWas? I Joll hier bleiben?” rief diefer, indem
er auffprang. ,ch, der Bejdhiiber und Bewahrer diefes
Gffendi foll ibn allein gehen Lajfen? New, i) Lann nicht
an meiner Pflicht fiinbigen; ih gehe mit ihm durdh alle
Gefahren De3 Himmels und der Crde. J[h werde fiir
ihn mit allen Drachen, Schlangen und Storpionen fampfen.
b bin bereit, Lbwen und Panther zu zerreifen, damit
fie tpm — — —~

HSunddit Hajt du nur den NMund u Halten!” unter-
brad) idh ihn. ,Bon Drachen, Lowen und Panthern ift
feine Rede. Darum wirft du dein Gewelhr hier lajjen
und nur dad Mefjer su dir jtecfen.”

,Ubexr wir wiffen dodh) nicht, wobhin wir gehen,
Gffendi! Wie leicht ift e3 miglich, daP wix in die Witjte
fommen, an deren Rand die Lowen und — — —~

Jnfinn! Div thut fein Lowe etwad. €3 ift 1hm
gar nicht mdalich, denn fobald du ihn erblidit, nimmit
du {o {dnell ReiBaus, daf er dir gar niht su folgen
vermag.”

SO0, weld) eine {dlechte Meinung haft du vom
treueften aller deiner Freunde! Jch bin Selim, dein
Behiiter, und wiirde ftehen bleiben und fiir dich fampfen,
felbft wenn alle Menjdhen und alle wilden Tiere bder
Grbe auf didh) einftiiemten. Du verfennit mich; darum
bitte ich) Alah, und eine Gefahy, eine recht grope Gefahr
#u fenden, damit ih dir beweifen fann, welhe Helden-
thaten i) bexeit bin, fiix dich zu thun.”
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@r ftectte Das Meffer und drei Facteln ju fich, nahm
den Strid, und dann gingen wir. Der Knabe hatte
draufen gewartet und fithrte und nun durd) die Stadt,
genau den Weg, weldhen wir vorgejtern geritten waren.
A3 wir die belebten Gaffen hinter und hatten und nun
bergauf ftiegen, fah ich einen drmlich gefleideten Kexl im
Sande hocen, um da die {pdarhichen Gradhalme mit einer
Gidjel absubauen. AI3 wir ung ihm ndberten, richtete
ev fich auf. Jch erfannte den Gdrtner, bei welchem wir
den Gautler gejudht hatten. Er that nicht im geringften
itbervafht iiber Ddiefe Begegnung; faft {dhien e3, al8
ob er und hier evwartet habe. Eben al8 wir voritber-
gingen, vief er, indem fein Geficht fich su einem hohnifchen
Grinfen verzog, mir u:

,Tohlan, {o wandle den Weg dev Ungldubigen, und
vexfmadyte auf dem Pfabe der Verfluchten. Allah ver-
damme dich, du Hund!/

Dann wandte er fih um und rannte im Galopp
bavon, fid) einigemale umfehend, ob idh ihn vielleicht ver-
folgen werde. Das fiel mir gar nicht ein. Sein Schimpfen
wat eine freche, unverfhamte Rache fiir geftern; {o dachte
id) jegt; fpiter aber fah ich wohl ein, dap e8 nod) etwas
gany andered gewefen war.

A3 wiv faft oben auf der Hiohe angefommen waven,
Deutete der Knabe auf ein ferned Felfenloch und fagte:

,Dort an dem alten Grabgewdlbe feht ihr Dden
Heiligen ftehen; er wartet im Gebet auf euch.”

Gx wollte fih entfernen; ich machte Miene, ihm ein
tleines Balidhijh su geben; er aber fpucte vor miv aus
und fagte mit einer Gebdrde des Wbjcheues:

»Behalte deinen Piajter. Wie Tonnte idh midy mit
bem Gelde eined Ungliubigen verunveinigen? Gehe zur
Holle!
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Gt vannte davon, Jo etwad war mir nod) nicht vor-
gefommen. Wibhrend im Oriente Alte und Junge nach
dem Bal{hifeh formlich Jagd machen und bejonders bdie
Rnaben fich bi8 aufs Blut um denfelben balgen, wied diefer
Bube dasd Gejdhent von fih und wagte e3 jogar, mich 3u
verhdhnen. Jch lep ihn natiiclidh) laufen und {chritt it
Gelim bem Loche zu, an weldem der Fafir lehute, das
Geficht genau nach der Gegend von Meffa gevichtet und
mit den beiben Hinden im Gebete geftifulievend.

AIS wir und ihm genug gendhert hatten, ab) ich, daf ex
feine Qippen im Gejprich mit Allah bewegte; auf feinem
Gefichte lag der Ausdruc reinfter, religitfer Vergiidung.
Nein, diefed Geficht fonnte nicht ligen. Der Mann,
welder dem Grabe fo nabe ftand, dap jeder Augenblict
ihn Hineinftofen Lfonnte, {olte ein Freund von BVerbrechern
fein? Unmoglich, gangy unmiglich! Jh empfand in
diefem Augenblicfe Dasd feftefte, dad innigfte BVertrauen
3u ihm.

Gr hocte und fommen und drehte fich uns ju. Semn
Geficgt nahm den Ausdruct milder Wiirde an; er ver-
beugte fich, veichte mir die Hand und fagte:

SWillfommen, Gffendi! Alah leite deine Schritte
gum Biele der Freude und ded Gliicted! Du haft Wort
gebalten, und aud) i) werde mein BVerjprechen exfiillen.
Du jolljt die Kinige der Wlten mit allen ihren Sohnen,
Frauen, Tochtern und fonftigen Vermwandten fehen.”

SWarum haft du und nidht jelbft abgeholt, wie du
miv verfprochen Datteft?” fragte ich.

LUk vief mich, und i) wmupte antworten.
ftand auf der Grde und jah in die Himmel hinein; ich
fah die Uugen der Seligen jtrabhlen und bdie Fliigel dex
Heerjhaven leuchten. Da durfte ih nicht geben; 1
muBte bletben und die Stimme des Propheten vernehmen
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und die Spriihe feined Munbded, um fie u verbreiten
unter den Bolfern der Glaubigen und der Ungldubigen.”

,Der Unglaubigen? So bift du ein Prediger, welder
den (8lam unter den DHeiden verbreitet 2 fragte ich.

L3a; id) vichte die Fiige aller Menjchen gen Meffa,
der Beiligen Stadt, ihre Augen auf den Kuran, dag BVudy
bed Lebend, und ifre Seelen auf den Weg mnach der
Briicte e3 Sireth), welde vom Tobe in dad Leben fithrt.
Darum mufte i) jet der Weifung de3 Propheten ge-
horchen; ich durfte niht fort; ich war geyungen, u
bleiben, und fandte euch einen Boten, der euch su mir
bringen follte,

,Du Datteft einen jchlechten gewdhlt. Gr beleidigte
midh, weil ich andern Glaubensd bin.”

,Ou mupt ihm verzeiben, weil exr ein Knabe ift,
weldyer die Bezihmung de3 Jorned nodh nicht geiibt hat.
S bin bereit. apt und gebhen!”

Gr wollte vovanjdyreiten, vielleicht um ein Gefpridh
au vermeiden; da ich aber gerade beabfichtigte, thn in
ein jolched zu verflechten, hielt ich mich an feiner Seite,
o bap Gelim binter und ging. Geltfamermweife {chlug
er gany genau den Weg ein, welhen wir vorgeftern ge-
ritten waven. Jch fah dasd, obgleich unjere Spuren nicht
mehr im Gande zu erfennen warenr, da der LWind fie
fchon vermeht Hatte. So fdhritten wir eine gange LWeile
neben einander her. Gr beharrte in feinem Schweigen;
barum begann ich endlidh:

,S frewe mich fehr daviiber, dafs du ein Prediger
bift —

S wollte fortfahren; ex aber fiel fchnell ein:

,©o bift du ein jdlechter Chrift.”

»Snwiefern ¢

L9abt ihr nidht auch Prediger der Heiden?”
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»Allerdings.

»Wie nennt ihr diefe?”

» Miffiondre.”

»39, o ift dad Wort. Diefe Miffiondre find unfexe
grifiten Feinde; Darum wird ein guter Chrift fich nicht
itber einen Prediger ded Jslams freuen. Renuft du bdie
Lehren Ded3 Ruvan und auch diejenigen euved Bheiligen
Buches 2

»30."

»Deldhes hat Redht, euer Buch oder dad unferige 2

»Die Bibel.

»S0 muf ed did) dvgern, einen Wa’iz') zu fehen.”

SBenn idh) fagte, dap ich midh) freue, in dir einen
Prediger su fehen, fo hatte diefe Freude nur darin ihren
Grund, dap idh Yoffte, etwad von den Gegenben ber
Heiden, in denen du gepredigt Hajt, su erfabhren.”

L Bas hatteft du davon 2/

) wiirbe exfabren, ob die Wnfichten, welche 1ch
itber jene Gegenden und BVilfer habe, falich oder richtig find.
Darf id) dich fragen, bei welchen Nationen du gewejen bijt 2*

#3% war bei allen BVolfern ded weiffen und besd
blanen N3, audh in Kordofan und bid Dav-Fur hinitber.”

,©0 beneide i) dich um das, wasd du gefehen hait.
RNiht wahr, eine Niederlafjung am Nil wird Seribah
genannt 2+

S fragte wie ein Schultnabe, aber in gang be-
ftimmter Abficht. Gr follte mich fiiv weniger erfahren
und unterrichtet halten, al8 ich wax, und auf ven Gegen-
ftand, welder mix am Herzen lag, su prechen Tommen.

JMein,  Wer dich fo berichtet Hat, der hat nichts
verftanden. Die Chriften find nicht {tetd fo flug, wie fie
benfen.”

1) Prediger. o1
Way, Sm Lande des Mahdr 1
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»Uber dad3 Wort Seribalh giebt g2~

30, Uber eine Seribalh it feine Stadt und fein
Dorf, jondern fo werden die befeftigten Orte genannt,
an weldgen die Stlavenjdger wohnen.”

~Stlavenjiger! Weld) ein bsfes, jehlimmes Wort!”

ot Ofre eined Ghriften, ja; aber ein Moslem dentt
andexd davitber. Weifit du, welches Wort wir fitr Stlave
gebrauchen 2~

»3a; der Thirfe fagt Seffir, Kole odber Kul, der
Wraber Abd.“

»Sang ridhtig!  Und Abd heifit sugleich aud) Diener,
Beauftragter und Jiinger. Das jagt dir wohl, daf unfere
©flaven unfere Jiinger und Diener, nidht aber unfere
Gequdlten find.

+3¢ verftehe wohl.  Aber ift e3 nicht troBdem graus
fam, fie ibrer Heimat und ihren Familien zu entreifen?”

SJtein, denn fie haben e3 bei und bejfer, al3 fie e3
tn der Heimat Hatten.”

,&8 werben, um einen Stlaven zu maden, im Durd):
fehnitte wenigftens drei andere getdtet!”

S0t €8 fchade, wenn ein Heide ftirtht? Er wird,
wenn e8 WAllah gefillt, ald Sohn einesd Moslem Fum
sweitenmale geboren werben; dann fann er, wenn ex nach
den Geboten ded Kuran lebt, nad) feinem Tode in Mu-
hammeds Himmel fommen. Du mufpt div die Stlaverei
und die Stlavenjagden gang anberd denfen, als {ie eud
befchrieben werden. Jeh bin Geijtlicher mehrever Seriben
gewefen, und muf die Sache alfo verftehen und viel befjer
tennen, al8 ihy fie fennt. b war jogar auf der Seribah
von Wbu el Mot ) und Habe da erfannt, dak die Schwarzen
feine Menfchen, fondern nur jweibeinige Tieve find.”

1) Bater be3 Tobes.
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,Bei WAbu el Mot warft du? Der ift der beriihm-
tefte Stlavenjiger gemefen, wie auch fchon fein Name ex-
vaten ldft.

,Daft du von ihm gephirt?”

,Biel, fehr viel. Gr bewohnte die Seribal) ef Tim-
fah?), wenn i nicht irre.”

»Das ift fehr rvidhtig. Wuf diefer Seribah bin ich
bei thm gewefen. Sa, er war der beriihmtefte Stlaven-
jiger; aber jeht giebt e einen nod) viel berithmteren.”

Dex Alte hatte jeht ein gany andeved Ausfehen be-
fommen. Die milde Wiirde war aud feinem Gefichte ge-
wichen und Hatte einer Wrt von irdifcher, fehr irdijcher
Begeiftecung Plap gemacht. Jdh fah dasd nur mit einem
fohnellen, furzen Seitenbli, denn ich biitete mich, ihn
offen angufeben, weil ich befiivchtete, dap er fich dann
mehr bebherrichen werde.

,Lie eipt er?” fragte ich.

,3bn ABLY 2)

,Dad ift eigentlid) ein fehr frommer Jame.”

o Jein.”

,Dann miifite i) die Sprache diefes Lanbdesd fchlecht
verftehen. ABL, der Urfprung, ift eine Bezeichnung Gottes,
Sbn ASL Beift alfo ungefihr Sohn besd Urfprunges,
Gobhn Gottes.”

L0 diefem Falle nicht. Der Mann beit Jbn ASL
al3 ©obn feined BVaters, welcher Abd ABL%) Beift.”

Gr {agte da3 im Tone eined Stolzes, weldher mix
einftweilen unverftindlich war. Jdh antwortete fo gleich-
gitltig wie moglich:

SDas ift etwad anbderes; ih wufpte e3 nicht. Wlfo
fein Bater Heift Wbd ASL? it dir diefer Mann betannt 2

1) Geribah bes RKrofodiled. — 2) Sobhn bded Urfprunges.
3 Diener bed Uriprunaes.
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»TBohl fenne 1ch ihn!” nicdte er mit einer mir auf:
fallenden Bebeutung.

,©0 Tennjt du vielleiht audh den Sohn, dven Stlaven:
jiger 2~

SAuch ihn fenne ich!”

3 bleibe dodh) dabei, dap fein Name nidht fiix
einen Sflavenjdger papt. Abu el Mot, BVater bed Tobdes,
flingt da dodh) gany anbers.”

234 jage dir, dap diefer Jbn ASL nodh einen an-
deren Namen trigt, einen Beinamen, den er {ich durd
feine Thaten ermorben Hhat. Man nennt ihn ed Dida-
fubr®). St Dad Tein Jame, der fiir einen Sflavenjiger
pafit?”

A vodh)! Diefer Beiname flingt beffer ald der
eigentliche Name. Wober ftammt diefer Mann 24

»Dad wird wohl ungejagt bleiben jollen.”

»C1 fann nidyt ftetd Stlavenjdger gewefen fein. Was
war er frither?”

SRaufmann in Chartum.”

LAY, in Chartum!”

230, Cr war Gebilfe bei einem Hindler, Namens
Barjad el A — — —«

Cr Hielt mitten in der Rebe inne, und daran war
meine Unvorfichtigleit jhuld, Barjad el Amin Hatte ex
jedenfall8 fagen rwollen. Dad war ja der Kaufmann, bei
weldhem der Bruder meined Fithrers aus Maabdah ver-
fhwunden war! A8 idh) diefen Namen horte, Hatte id)
unwillfiiclich den bidher gefenften Kopi erhoben und den
Spredher o fiberrajcht angeblicft, dap e3 diefem auffallen
mufte. Cr {prach alfo den Namen nicht volftdndig aus,
jondern unterbrac) fich und fragte:

SRennft du diefen Mann etwa?”

1) Der Kubne.
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»JMein,” antwortete ich. Jch glaubte auf dem Puntte
su fteben, etwad Beftimmted zu erfahren. Gr fabh mir
jharf in dad Geficht und jragte:

»Sagit du die Wahrheit 2~

25 war nodh nie in Chavtum.”

»Abex du wilft hin2”

30

»3u Barjad el Amin2”

»Wie fann i) zu einem Manne wollen, den ich meht
fenne 2~

, U8 i) diefen Namen ausdjprach, erfdhrafft du bei-
nabe. Dasd fommt miv verdachtig vor. Du bijt nicht jo
ehulich gegen mich, wie ich e3 gegen dich bin!“

L3 verftehe dich nicht. b bin volljtdndig fremd
hier, und du behaupteft, daf ich Namen fenne, mwelde
felbft ein Gingeborener noch nicht gehort hat!”

,Das mag femn. Weift du, wer BVen Wafaf ift?~

,Der Fiithrer von Maabdah. Diefen Namen fenne
iy freilich, weil ich mit dem Txdger dedfelben zujammen
gewefen bin.”

L33t Dabt auch miteinander gefprochen?”

SRatiiclich!  BVon der Hohle, von bden Krofodil-
mumien, welde fih in derjelben befinden.”

,Dabt ihr nicht aud) von Chartum gefprochen?”

,Dod) nicht.”

,Und von dem Bruder, den er dorthin gefandt hat?”

,Hat denn Ben Wafal einen Bruder? Wo befindet
fichy derfelbe?”

,Du weipt alfo wicllid) nichtd? Nun, i will dir
jagen, bap diefer Stlavenhindler Fbn Asl ed Didajuhr
feinen beften Ctreic) Ddiefem Bruder Ben Wajals ge-
fpielt Bat.”

du machft mid) fehr nengierig. Welcher Streich
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it da3 gewefen?” fragte ich, indem ich mir alle Mitge
geben mufte, rubig su erfdeinen. Jch ftand vor dem
Augenblife, an weldhem, wie zu ermarten wax, bder
Sdleier ve8 Geheimniffes entfernt wurde. Aber meine
Grwartung wurde enttdujdt, denn der Fafir antwortete
nach einer furzen Weile:

,Da8 fiht didh) nichts an, denn ihr Franfen feid
nidpt die Leute, denen man fo efwasd exzibhlen foll.”

L bexr id) hore fehr gerne von jolchen Streichen er-
siflen!”

,Das glaube ich; wer horte fo etwad nicht gern!
Aber ich {preche troBdem nicht davon.”

S Warum nicht? Meinft du, dap i) e8 weiter ex-
3ible, Daf ich es verrate?”

Gr blieb ftehen, fhlug eine gany eigenartige Lache
auf, legte mir die Hand auf den Arm und fagte:

JBerraten? Du? Nein, du wiirdeft e nidht ver-
raten. Dad weif id) gewi, ganz, gany gewif!”

Der Fafiv ftand jest ald ein gang anderer Mann
vor mir, aber al8 wa3 fiix einer? ©r war mir in diefem
Nugenblide ein Ritfel. Wad war dad fiir ein Se-
lachter! FWar pasd aud Hohn oder ausd Uebermut? Wie
follte ih mir den WAuddbruct feines Gefichtes erfliren?
War dad Veradhtung oder Drohung? Er fam miv jest
gerabe mwie ein Raubtier vor, weldhed mit feiner Beute
fpielt, WAber im Wugenblide hatten feine Mienen {ich
wieder vervdndert; er fah mir wohlwollend in die Augen
und fuhyr fort:

,Du verwirfit als Chrift den Stlavenhandel und
paltit Ddiejenigen, welche Ddenfelben betreiben, fiixr Un-
menjchen; darum ijt e3 beffer, wir brechen diefe Unter-
haltung fo ab, wie wir jebt von unferer bisherigen Rich-
tung abweidhen. Komme nady linfs!”
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Wir waren bisher gevade in bie Wiifte hinaus-
gefchritten; jeht bog er nach Giiven ein. Jn diefer Ridh-
fung weitergehend, fah id) in der Entfernung von einer
Bievtelftunde den Hiigel vor und liegen, an weldem der
bide Daushofmeifter eingebrodhen war. Wir jdritten
gevade auf benfelben zu. ¢ fing nod) emigemale an
3u fpredhen, evhielt aber entwebder eine furze oder gar
feine Antwort. Der Fafiv fchritt jebt jo {huell voran,
bag i) lange Schritte machen mufte, um an feiner Seite
su bleiben. Dasd war mirv lieb, denn diefe EGile, mir 3u
entfommen, gab mir den Vorwand, guriicf ju bleiben und
Gelim uzuraunen:

,Oprid) nicht davon, dap wiv Dbereits hier gewefen
find 14

»Barum, Ejfendi?”

#Davon {piter. Sdpweig’ alfo!”

Nus weldem Grunde ich dem Diener diefen Befeh(
dab? Jch Hatte jest gegen den Fafir einen, wenn aud
nidht beftimmtien BVerdacht gefaht. Seit feiner lehten
Rede war id) itbereugt, dap fein frommed Gefidht eine
Liige fei. €3 fonnte mir ja wohl fehr gleichgiiltig fein,
0b e3 unter den muhammedanij@en Fafirs einen Heudhler
mebr ober weniger gebe, aber wer fi) auf Ddiefe Weife
su verjtellen vermochte, der war nidht nur ein Heudler,
fondern wohl gar ein gefihrlicher Menjd). Daf er gerade
miv gefihrlich werdben wolle, dad war faum angunehmen.
Weldhen Grund hitte er haben tonnen? Und jollte mix
fa eine Gefabr drofen, nun, fo bedurfte ed nur der nitigen
Borficht, und ich war Manns genug, e3 mit diefem alten
Manne aufjunehmen. €3 bejand fih auer und Fein
eingiger Menjd) in der Nidbhe, und judem batte ich das
Meffer und bdie beiden Revolver im Gitvtel {tecten.

Wir ndherten und dem Hitgel von der Seite, an
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welcher ich hinaufgeftiegen war; auf der andeven war das
Lod), aus weldhem wir den Shmarzen hatten befreien
mitffen. Wir fonnten, da der Hiigel dazwijdhen lag, €3
nicht fehen. Wm Fufe Ddesfelben angelangt, blieb der
Falic {tehen und fagte:

A Bir find an Ort und Stelle, denn bhier befinden
fi bie Gdnge, in denen die Kimgsleichen aufgefpeichert
liegen.”

#Dier?” fragte 1. ,Hier fann e3 doch unmoglid)
Feljengriber geben!”

~Ber hat von Felfengriabern gefprodhen? €8 find
hobe, weite, gemauerte und unterirdijche Gdnge, in weldpe
wir hmabjteigen.”

3 war, al8 ich den Hiigel exjtiegen hatte, in einex
Shnectenlinie auf die Spise desfelben gelangt, hatte ihn
alfo von allen Seiten genau gefehen, aber nichts bemerft,
wad auf einen Eingang in dad Jnnere fchliefen laffen
fonunte. Darum fragte ich jest:

o ift ver Cingang? ) fehe nichts Aehnliches.”

,Droben in der Nibhe der Spige.”

,Sieht man ihn2”

SNein. Meinjt du, daf ih mein Geheimnis o
jchlecht su bewahren wiffe, dap i) niht auf den Gedanfen
fime, dte Defiuung zu verbergen? Folgt mir gevade
hinauf!”

Gr {hicte fich an, den Hiigel zu erjteigen; ich aber
Dielt 1hn gurii€. €3 war miv {dhon feit einiger Jeit auf-
gefallen, dap fih auf unferm Wege ein vielleicht drei
Fup breiter Strich hingegogen hatte, gerade {o, al8 ob
man einen Mantel, einen Haif iiber den Sand gejchleift
hitte, um Fufpuren zu verbergen. Diefer Strich ftieg
aud) von dem Punfte, an weldem wir ftanden, gerade
sur Hohe empor.
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»Stehjt du nicht, daB {hon jemand hier gewejen fein
muf?”’ fragte ich.

»Woraud willit dbu dasd {hliefen 2“

»,&3 bhat jemand jein Gewand Hinter {ich Hergefchleift,
um feine Fupftapfen auszultjhen. Das fommt mir ver-
dlchtig vor.”

SMix nidht,” ladelte exr. ,RKRannft du dir nidht
denfen, wer dad gewefen ift?“

,Ctmwa du?”

»30, i) war es.”

LAus weldemt Grunde famjt du {dhon einmal vor
und her?”

SUm, ehe idh eud) Hergeleitete, mich u itberzeugen,
baB alled in Orbnung fei. Jh bin viele Monate nicht
hier gewefen, und da3 Geheimnid fonnte ja ingwijhen
entdectt worden fein.”

,Diefer Grund ift gut; aber e8 fdheint mur, al8 ob
die Stapfen mehrever Manner ausgeldjcht worden feien.”

SAlah! Weldpes Auge fonnte unterjcherden, ob ein
Mann oder mehrere fich fier befunden haben!”

»Das meinige. Jh bin bei wilden Bblfern gewefen,
bei benen ba3 Leben daran hing, zu wiffen, wie wviele
Feinde man vor fih) Hhat.”

»Bon Feinden 1ft hier feine Rebe. Jh bin bierher
gefommen und wieder fortgegangen; da3 giebt doppelte
Stapfen, und {o mag ed fcheinen, ald ob nicht nur einex
bier gewefen fei. Meinjt du, dap ich Lujt habe, nod
andere in mein Geheimnisd einjumweihen 2

Diefe Crildrung hitte unter den gegebenen BVerhilt-
niffen den vorfichtigften und miftrauijcheften Menjchen
befriedigt. Wuch ich fithlte mich berubigt, und o ftiegen
wix nach dex Spite empor. A3 wir faft oben angefommen
waven, blieb der Wlte ftehen, blictte fich rund um und jagte:
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,&0 weit dasd Auge reicht, 1jt fein Menjch zu fehen.
Wir werdben aljo nicdht beobachtet und fdnnen getroft
dffnen.”

Sa, €8 war fein Menjd u fehen; wir waven allein,
und dad lief den Reft meined Miptrauens vexjhinden.
Was formte und diefer Mann thun, wenn exr ja eine
Heimtiice plante? Hochftend und irgendwo einfperren.
Und dap ihm da3 unmiglich wurde, dafiiv war febhr leicht
su jorgen. Man mufte ihn beim Cintveten ftetd vorvan-
geben und beim Fortgehen bhinterher folgen laffen. €8
war mix alfo nidht im mindeften bange. Auch) Selim
fchien bei guter Buverfiht zu fein, wenigjtend Hatte er
bigher nod) nichtd gethan ober gejagt, wa3 auf Mut-
lofigfeit fchliefen lieg. Der Wlte Fauerte {ich nieder und
wiihlte mit den Hinden den Sand auf, den er red)t3
und linf3 sur Seite warf. Dies gefhah, da der Sand
fehr flar und leicht war, obne grofe njtrengung. €3+
entftand auf diefe Weife in der Serte der Hiigelfpibe ein
wagredted Locdh. A3 diefes vielleicht drei Fup tief war,
fam eine Steinplatte zum Borjdheine. Nun halfen wix
beiden andern mit, und bald war die Platte blofgelegt.
Sie hatte eine Hobe von diber vier und eine Breite von
iber drei FuB. Wir nahmen fie weg und fahen nun
einen Gang vor uns, weldher aus dunfeln Nilziegeln ge-
manert und fo hoch und breit war, dap auch ein beleibter
Mann bequem Hineinfriechen fonnte. Der Fafir mufterte
den Horigont noch einmal, und al8 weit und breit fein
lebenbe3 Wefen su fehen war, fagte ex:

SWir find wicklich vdllig unbeachtet und Lonnen nun
hinein. Wer friedht Fuerft?”

SOu natiiclidh, denn du bift der {Fithrer,” ant-
wortete idh.

Gr gehorchte diefer ufforderung; ich folgte, und
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Gelim fam langjam bHinter mir her. WLB i) vielleicht
vier Gllen weit gefrochen war, fithlte ich, daf der Gang
fich exweiterte. Der Fafir gebot, eine Fadel anzubrennen.
I that died und {ah dann bei dem Scheine derfelben,
dag wir und in einem fleinen Gemadhe befanden, weldhes
Raum fiix wohl feh3 bid {ieben Perfonen Hhatte. Wir
fonnten aufrecht ftehen. Die Wanbe beftanden ausd den-
felben {chwarzen Schlammiteinen, wie dex Eingangsftollen.
Die Luft war gut, und von Mumiengerucdh gab es Teine
Cpur. Died {chien Selim zu freuen, denn er meinte gut
gelaunt:

LDier fonnte man wobhnen, Gffendi. Hier ift die
Luft gany anbderd ald in jemer trauvigen Hihle von
Maabdah, welde fidh an der Wiirde meiner Nafe {o ver-
fiindigte, daB e3 der gangen, vollen Rraft meined Charat:
terd bedburfte, um alle Gdange zu durchforfdhen und big
gum legten Augenblicfe auszubalten.”

&8 gefallt dir aljo bier?”

»Auperordentlich! €8 ift zwar nidht jedermannsd
Sadje, in den dunfeln Shlund der Grde zu dringen,
aber wasd fonjt feinem moglich ift, bas leifte idh). I
wiitde fogar, wenn man e3 verlangte, in die Tiefe der
Dille niederfteigen.”

»Dad wird niemand von dir fordern. Was idh ver-
lange, ift nur die Rleinigfeit, Dap du ben Mut, den du jest
befieft, nicht etwa fallen Ldfjeft.

SDen Mut fallen laffen! Effendi, willjt du denn
tmmer und immer wieder den Glany meines Rubhmes
verbunfeln! Was ift benn dad fiir ein Lodh hiex in dem
Boden 2*

€3 gab in der Gcfe bes Gemad)3 eine Deffnung,
weldye, wie e3 {chien, fenfrecht in die Tiefe fithrte. Sie war
fo weit, Daf ein audgemwachiener Mann hineinfteigen fonnte.
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,Das ift ver Shacht, in weldhen wir fteigen mitjjen,
exflirte der Fafir.

,Cin Shadht!” brumnte Selim, nun {chon bedeutend
fleinlauter. ,Giebt e8 denn feine Treppe hier?”

S Jein.”

» o haben diefe Mumien, al3 {ie noch lebten, ihre
Gedanten gehabt! Ronnten fie und nicht die Wohlthat
etner bequemen Treppe evweifen? Eine Leiter wenigitens
wird e8 doch) geben?”

SAud) nidt.”

,©0 foll i) wohl bdie Worziige meiner Glieber
visfieren und mir die Wrme und Beine vervenfen obdex
gar zerbrechen ¢“

»Dad jedenfalls uicht,” antwortete ih. ,E8 wird
wobl irgend eine Vorrihtung geben, mit deren Hilfe man
hinabzufteigen vermag.”

&8 giebt eine,” erflirte der Faliv. ,E3 find su
beiben Seiten des Schadhted fleine, vierecfige Locher an-
gebracht, in welche man die Fiige feht. Dies exgiebt aud
einen feften Anbalt filr die Hinde, und auf diefe Weife
fann man wie auf einer feften, fichexn Qeiter oder Treppe
hinunter gelangen.”

~Wie tief ift der Shacht 2#

«Nadh) ywanzig Ldchern fommt man an Fwei Seiten-
ftollen, welche aber leer und auch fehr flein find, dann
noch dreifig Licher, o gelangt man in den grofen Haupt
gang, in welchen wir embdringen werden.”

»LBie weit find die Locher von einander entfernt?”

#Nidht gang zwei Fup. Das Steigen ift gang be-
quent.”

»Weldje Luft giebt es8 unten 2~

,©te ift fajt fo gut wie hier oben. ©3 mup da
Luftlocher geben, weldhe ich nodh nicht gefunden babe.
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Bielleicht gelingt e3 bdeinem Scharfiinne, fie zu ent:
becen.”

@r fagte dasd in feinem gewshnlichen Tone, aber mit
einem leifen Anflange, den ich jest nicht beachtete. Spdter
erfannte i), dap e8 (yronie gewefen war.

,Sind die Steigeldcher suverlijfig 2 erfundigte ich
mich weiter. ,Der Shacht befteht jedenfalld aucd) aus
Shlammgiegeln, welche leicht brocteln. Da Eonunte man
ben Halt verlieven und in die Tiefe {tiivzen.”

»Dad ift gar nicht moglih. Die Jiegeln find feit,
und iibrigend haben wir ja dad Seil mit, an welches
wit un3d binden werden. Wer {teigt voran?”

3¢ nicht!” antwortete Selim {dhuell.

Wollte ich mich von dem Fafiv, wenn er ja einen
Bervat im Schilde fithrte, nicht dibertdlpeln lajfen, fo
mufite er voranjteigen. ) jagte ihm daber, dap er ald
Fithrer den erften machen miiffe, und er ging audh gany
willig davauf ein. Auch dad wax, wie fo mandesd andere
vorher, geeignet, mich iiber ihn u beruhigen.

Alfo der Falix voran; dann Jolte Selim folgen,
und i) wollte, al8 Dder ftdrtfte von ung, den lehten
machen. Wenn einer von den beiden ja abrutidhte, o
war i) derjenige, der ihn am eil su halten hatte. Das
eine Gnde Ddesjelben mwurde alfo dem Wlten unter den
Armen hindurd) auf der Bruft gebunden; in der Mitte
wurde Selim befejtigt, und dad andere Ende {hlang ich
mir um die Hiiften, wo e3 durd) einen Knoten fichern
Palt befam.

€38 war {dwierig, Hinbe und Fiife zum Steigen
3u gebtauchen und dabei die brennende Factel zu halten.
Der Faliv Tannte den Schadht; er brauchte alfo fein Licht.
Gelim durjte feind befommen, weil er nicht juverldffig
war. Gr braudyte feine Hande notwendiaq, um fich feft-
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subalten. So war i) e8 denn, weldjer ald der einzige
eine Facfel zu tragen Hatte.

Nun Iniete ich zundchft vor der Oeffnung nieder, um
mit der Hand hinabjulangen und die Steiglicher zu unter-
fudgen. Sie waren gro genug, um die Fiife und Hinde
aufsunefmen, und ihre Ranten befafen diejenige Hirte,
weldpe feine Beforgnid auffommen lieB. Nun {tieg dex
Skafix hinein und war bald verjdhmwunden. Selim folgte
langjomer; er fonnte die Licher nicht fehen und mufte
mit den Handen und Fupjpien nach ihnen taften. A3
ich feinen RKRopf verfhwinden fah, horte ich ihn dad Stof-
gebet murmeln:

»3 begeuge, dap e8 feinen Gott giebt aufer Gott;
ich begeuge, dap Mubhammed ber Gefandte Gottesd ift!”

Dann ftieg auch ih hinein. Jch mufte mich auf
die Fiige und die rvedhte Hand verlajjen, da ich in dex
linfen die Facel trug., Die erften Schritte gingen {ehr
langfam abwdrt3; dann aber gewdhute man fich bald in
die Lage und Eutfernung der Locher, und e ging rafcer.
Gejprohen wurde nicht.

@ 3dhlte die Shritte. Richtig nad) wanzig Lohern
gab e3 vor und binter miv je eine Gtollendffnung, an
denten ich wvorvitber fam. [ leuchtete im Paffieren in
das eine bhinein, dodh war dad Licht zu matt, um bdie
tiefe Finftexnis durdhdringen ju fonnen. RNun nod) dreifig
Locher abwirtd big zum PHauptgange. So dadhte id,
weil der {afir e3 gefagt hatte; aber e3 fam gang anders.
3¢ war an den beiben Stollen voritber und hielt midh
eben mit ber Rechten im vierten oder fiinften Loche unter-
halb dexrfelben feft, al8 von oben berab ein Lachen er-
fcholl, welches die engen Winde bed Schachted in grau-
figer Weife wiederhallten. €8 flang, al8 ob eine Schar
von Teufeln lache. Dann bhorte i) die Worte rufen:
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»©0 bringt man den Chriftenhund jum ewigen Shweigen.
Berfhmadhte hier in der Tiefe, und ermade daun auf
dem Grunde der Hille!”

3¢ blictte empor und Jabh swei Gefichter, weldhe von
bem Scheine eined Limpdend o beleuchtet wurbden, dap
iy fie exfannte. Der alte Falir und der Muza’bicr waren
es. MNidht einen Wugenblid die Geiftedgegenwart ver-
lievend, wufite ich fofort, um was e3 fich handelte: W
jollfen biex eingejperrt wwerden, um elend umzutommen.
Da galt e3 ein jhnelles Handeln; wir mupten augen-
blidlich wieber empor. '

»Selim, fdmell binaufjteigen,” vief i) diefem 3u;
Hmell, jchnell!”

Natiiclich begann id) felbft, jofort nach oben u
fteigen; aber i) war ja mit Selim zujammengebunden,
und biefer folgte meinem NRufe niht; der Stri bhielt
mich uriict.

JRennft dbu mich 2 rief der Gautler von oben herab.
LOu Baft mich einftecfen laffen wollen; nun ftectft du
felber fejt, und fein Menfh wird dich und diefen Selim
exlbfen.”

SRein Menfdh!“ ftimmte der Ghrwiirdige bet. ,Du
begannit bereits, mir ju miftrauen; i) fah e3 dir an;
aber du warjt dod) {o dumm, mir ju folgen. S ge-
hove zur Beiligen Kadivine und Hhabe, um diefe an dix zu
vichen, in Maabdah auf dich gewartet. Nun ftixh wie
ein Hund, Giaur. Deine Seele fei verflucht in alle
Cwigteit!”

b antwortete ihnen nicht, denn jeded Wort wadre
vergeblich) gewefen. Nidht Worte, fondern Thaten fonnten
veiten. Wabhrend ich mit den Fiifen in den Mauer-
[8chexn ftand und die Facdel in der Linfen hielt, j0g idh
mit der Redhten Had Meffer und jdhnitt den Strick ent-
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gwei. o fam ich von Selim [08. Jh fah genau, wo
bie beiden §Feinde fich befanden; fie lagen in den Fwei
Stollen, an demen wir voritber gefommen waven, der
eine Hitben und der anbere dritben, und hielten die Kipfe
iiber den Schacht, in weldhem wir und befanden. Jd
mufte hinauf u thnen, um {ie ju vertreiben. Dad gab
einen. Rampf, weldper fiiv midh duBerft gefabhrlich war.
Gie braudhten ja nur, wenn ich bei ihnen auftandhte,
mich auf den Ropf zu fdhlagen. Um died zu verbiiten,
mupte i) fie vertreiben; ich ftecfte alfo da3 Meffer in
den Giirtel und 3og den Revolver.

LQeider fonnten fie, da ih mit der Facel verjehen
war, genau beobachten, wa3 i) that. Sie fahen die
Waffe, und ald ich diefelbe nach oben vichtete, verjchwan-
Den Die beiden Gefichter itber mir, und idy hirte die
Gtimme ded Muza’bix:

,Shie, du Hund, und verjuche, ob du und treffen
fannft!”

€3 wurbe duntel iiber mir, und ich horte ein Ge-
riujdh, wie wenn fdywere Steine gegen einander prallen.
Den Griff bes Revolverd in den Mund nehmend, {o daf
ich die rechte Hand wieder zum Klettern frei befam, itieg
idh) jebt aufwdrts. A3 ich die Stelle exveichte, an welcher
fich bie beiden befunden hatten, founte ich nicht weiter;
fie batten eine Gteinplatte, welche den Schacht vollftindig
verfthloB, vorgejchoben, und ich hovte, daf fie diefelbe
mit Steinen noch) mebhr befhmwerten. Wir waren ge:
fangen.

Jd) ftemmte mic) mit dem RKopfe gegen die Platte,
um ihre Shmwere zu priifen; i) fonnte fie nicht Heben.
S gab zwei Sehiiffe gegen bdiefelbe ab — vergeblich!

Da meine Geftalt die ganzge Weite des Schachted
ausfiillte, hatte Selim nicht fehen Idnnen, wad gefhehen
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wax; er hatte gwar die Stimmen gehort, aber die Worte
nicdht verftanden. ebt fragte ex:

»Uber, Effendi, mit wem fprichft du denn da oben?
Warum fhieBeft du? Jft denn etwas gefchehen 2

»3a, leider ift etwasd gejchehen. Wir find eingefperrt
worden.”

»Bon wem 2/

»Bon diefem alten Beiligen Fafir.”

SBie fann er und einfperven; er Defindet fid) ja
unter mix!/

Jtein; er befindet fich jebt iiber mir.”

Jufinn, Gffendi!  Dasd hitte ih dodh) bemerfen
miiffen, denn er Hdtte zurviifbleiben miifjen, und ich wdre
an ihm voriiber gefommen.”

,Das ift aud) wirtlih gefhehen, aber du haft es
eben nicht bemerft. Gr hat fih von dem Stricfe los-
gemacht und ift Heimlidh in den Stollen gefrochen, um
und voritber zu lajfen. Nun Hat er den Sdhadht mit
Gteinen verfchloffen, und wir fdnnen nidht hinaus.”

LAMah 'L Aldah! it dad8 wahr?” fragte er im
Gchrectenstone.

,&2 ift wahr. Jh habe joeben verjucdht, die Steine
3u Dheben, aber fie find zu fchwer.”

,©0 werde ich belfen. Jh Fonume!”

,Bleib’ nur! Du fannft nicht Belfen, denn es ijt
ja unmdglich, daB zwei Perjonen hier neben einander
ftehen.”

,&o verfuche e3 nodh) einmal, Effendi! Du bift ja
ftaxt, viel jtarfer al8 ich. Wielleicht gelingt es dir, bie
Gteine zu Heben und dad Hindernid gu bejeitigen.”

,Gut, i) will e8 noch einmal probieren. Aber wenn
e3 gelingt, fo werben die Steine in den Schadht fallen

und ung treffen. Komme alio herauf yu miv. e ndber
Pan Sm Ranbde ded Mabdi T [s15]
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du bift, defto jhwdder treffen fie dich. Und ftehe ja
feft; balte dich gut an, dbamit fie dih nicht mit Hinab-
reifen.”

S ftieg noch ein Qoch hiher, wm, anftatt vorher
mit dem Kopfe, jet mit dem Riicten su heben. S horte
itber miv dumpfe Tone, ein Gepolter, ausd weldhem idh
entnahm, dap die Rerld nodh immer fortfuhren, die Platte
mit Stemnen 3u bejchweren. Sie mupten u diefem Jwede
einent bedeutenden BVorrat derjelben in die beiden Seiten-
ftollen gejdhafft haben.

Nun legte 1h wmich mit dem gelritmmien Riicden
gegen die Platte und verfuchte, diefelbe zu Heben; aber
alle Anfjtrengungen waren vergebens. Und ald ich {chliep-
lch alle wmeine Kraft zufommennabm, fithlte ich, daf die
Sdylammgiegel, auf denen ih in den Seitenlschern {tand,
unter dem groBeren Druce zu brodeln und nacjzugeben
begannen. Jh war alfo gezroungen, auf diefen Rettungs-
weg zu verzichten.

,Oeht e8, geht es, Eifendi 2 fragte Selim dngftlich.

Stein, Der PHalt giebt unter mir nach; ich fiehe in
Gefabr, in die Tiefe zu ftitrzen.”

A WUllah, o Gnddiger, o Crbarmer! Wir find
verloven.  TWir werden bier in  Ddiefer Hohle um-
fommen, und fein Menjd) wird wiffen, wo unfer Fleifch
verfault und unfere Gebeine verwejen. Wire ich dodh
dabeim geblieben, dafeim, ber den guten GSpeifen meinesd
diden Hausdhofmeifters!”

LSlage nicht! Fod) haben wir nidht Veranlafjung,
den Mut 3u verlieren.”

SMeinft du?” fragte exr {hnell. ,Giebt es einen
Weg aus diefem Elende?”

35 Hoffe es.”
,Wo befindet er fich?”



— 339 —

Jnten.  Hier oben fommen wir nicht durch. Wir
miiffen vollendd hinabiteigen.”

LSDann fommen wir fa immer tiefer in dad Ungliic
hinein! Wir miiffen auf alle Fale hier oben Hhinaus.”

Sein, Jh fann die Hindernifie nicht befeitigen.
Und felbft wenn mir died geldnge, {o ftdnden bie beiden
Palunfen oben am Sdhadhtlohe und Lonnten und ber
unjexm Gricheinen mit Leichtigfeit umbringen.”

SWeld) eine Gefahr, weld) eine Phlimme Lage!
Meine Glicder sittern, und meine Seele bebt vor Schrecen!”

e, Heule nicht, jondern nimm didh) zufammen! Wi
bediixfen all unfever Rorper- und Geiftedfrifte. LWenn
bu gittexft, fannft du leicht den Halt verlieren und in die
iefe ftiivzen. Gieb mir den durdhjchnittenen Strict her-
auf, damit ich dich wieder an mich feftbinde!”

Gr {udjte da3 Ende und reihte e3 mir. Jndem
i) den Kuoten {dhlang, jagte ex:

»Aber wie war e3 dem Wlten miglich, jo ploglich
iiber, anftatt unter un3 ju fein? Gr war ja an mid
feftgebunden.“

SRannft du dir denn nicht denfen, dap er fich untex-
weg3 lodgebunden Hat? A8 er dann die Seitenftollen
exveichte, frodh) er unbemexft in einen Derfelben, wo der
Muza’bix ihn {hon ermartete. Wir find nach thm gany
abhnungslod an ben Loichern voriibergeftiegen.”

,Der Muza’bix foll ihn hier evmwartet haben?”

SNatiiclih!  Gr it ja mit Hier.”

yDann hitten wir feine Spur draufen fehen miifjen.”

,Die hat der lte ausgewifcht. Du hajt ja gehirt,
bag ich der Anficht war, die Spuren feien nicht von einem
eingelnen Manne hervorgebracht worden. So, jeht habe
i bich wieber feft an mir. Nun fteige langfam nieder-
wirts. e folge dir.”
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,TWie weit 2/

,Dexr Fafiv fpradg von dreifiig Lochern; ob dies
wabr ift, weip i freilih nicht. Wir miiffen e8 eben
verfuchen. Ginmal mup der Schacht doch ein Enbe
nehmen.”

Dex Abftieg begann. Selim zihlte mit lanter Stimme
die Lbher, weldhe die Stufen bildeten. WIS er bis ju
dreifig gefommen war, meldete er mir:

,Effendi, i) fithle feften Bodben unter mir.”

»Sei vorfidhtig, und unterjuche genau, ob er bid
trigt!” .

,&r halt; exr giebt nidht nady; er ift feft.”

,S0 warte; ih Tomme gleich.”

Gr Hatte rvecht. ALB ich ihn exreicht hatte und dann
neben ihm ftand, leuchtete ich mit der Factel umber. Wi
befanden und in einer tleinen Kammer, welche derjenigen
glich, in die der Schacht oben miinbete. Der Boden be-
ftand aus Shlammziegeln, doch unter unfern Fiifen {fah
id) eine glatte Steinplatte, welhe wenig fiber drei Fup
in8 Geviext hatte. Wir traten jur Seite und Hoben fie
auf. €3 tam ein Shadhtlodh zum Borjdheine, weldhesd
weiter abwdrts fithrte.

,Shau,” jagte idh, ,gerade jo eine Steinplatte hat
e auc) da oben bei den beiden Stollen gegeben. Gie ift
in einem derfelben verftedt gemwefen, und af8 wir voritber
waren, Hat man fie itber den Schadht gelegt und mit an-
deren Steinen bejdywert.”

,Dasd begreife i) aud), Gffendi,” flagte der Lange.
»Aber wad bhilft e3 uns, died su wiffen, da wir dadurd
nicht gerettet werben! Wir jind wverloren und werden
ba3 Lidht ded Tage3 nie mehr {hauen. Das Leben ift o
jehon. Wer hdtte geglaubt, daf e3 fo fchnell und auf
eine o {dmacdypolle Leife enben werde!”
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Gr fepte fih nieder und weinte laut und bitterlich.
I bielt e8 fiiv Das befte, ihn in diefem usdbruche der
Mutlofigleit nicht su ftoren, und machte mich daran, das
Tleine Gemad) su unterfudjen. Junddit bemerfte ich zu
meiner JFreude, dap die LQuft eine verhdltnidmdpig er-
tvdgliche war. Die Fadel brannte zwar nicht gany Hell,
aber bod) fo, daB i) fehen fonnte. Von Sticluft wax
feine Rede; nur moderig, feudt roh e3 hier. Die LWinbde
beftanden aud {dhwarzen Nilziegeln. Wie lange Jeit
modhten fie iiberdauert haben! Sie Hielten noch feft, und
nur. an einer Stelle {chienen fie eingefallen u fein; der
daritber lagernbe Sand war nadgeftiivzt. Obder follte id
mid) tdujchen? Sollten fih an diefer Stelle iiberhaupt
feine Gteine befunden haben? Jh Iniete mich nieder
und unterfuchte fie. eh rdumie mit der Hand den Sand
weg; er war leiht und mehlig. Feh fam rvedhts an
Mauersiegeln, linf8 an Mauerziegeln, oben aud) an
Mauerziegeln; dazwijchen aber gab e3 feine Mauer,
fonbexn nur diefen leihten Sand. Hinter mir weinte
Gelim nod) immer, aber nicht mehr laut; er feufste und
— — — wa3 hatte er denn? Dad flang ja fo dumpf,
{0 hobl, {o gang und gar eigentiimlich! ch drehte mid)
nad) ihm um. Gr {af mit vornitber gebeugtem Ober-
ttper Da, Datte Das Geficht mit Den beiden Hinden De-
becft und fchien gang ftill ju fein.

SWar diefer Seufzer von dir, Selim?” fragte
i) ihn.

,Bon mir? Gin Geufzer? Wann denn?”

,Coeben, in diefem Augenblicte.”

,Dasd war i) nicht. Du haft dich getdujcht.”

SNein; i) habe e3 gany deutlich gehort.”

Land i) war e niht und habe aud) nihts ge-
hirt “
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LAnd dennod) ift fein Jrrtum moglich. S bin
iberzeugt, dap — — —~

3 bielt inne, denn dev dumpfe Ton erflang jefit
abermals.

LO0eft du e, horft du e8?“ jragte idh, nun freilich
betroffen.

~3a, Effendi, i) habe e3 jest auch gehort, gang
deutlich gehdrt.”

» o erflang e3? Der dort in dem Lodhe, weldhes
i) gegraben habe, nachrollende Sand fann e3 nicht fein.”

L Nein; der Sand hat feine Stimme.”

,&r hat eine, aber feine foldje. S Horte ihn in
jtillen Nachten in der Wiifte fehr oft flingen und fingen,
wennt er vom leifen Windhauche auf der einen Seite der
Sandhiigel Hinauf und auf der andern wieder Hinab-
getrieben wurbe. Dasd giebt ein metallijhes Idnen, ald
ob Elfen und Gnomen mit wingigen goldenen Pofalen
pfammenitiegen. Diefer Ton bier aber ift gang anbders.”

Gben al3 1) audgefprochen Dhatte, liep {ich derjelbe
abermald horen, und nun wupte id), woher ex fam.

,&t flingt da aud dem Shachte Heraus!” rvief idh
itbexrajcht.

SRidtig, jehr richtig!” ftimmte Selim bei, indem ex
entfet auffprang und in die Ece fliichtete.

,Warum ec{chrickit du?” fragte ich ihn. ,E3 find
Menjhen in der Niibe.”

SMenjdhen? Wie fann 3 hier Menjchen geben! Das
find die Geifter der Holle, welche nady unfern Seelen lechzen.”

,Sdmweig’! Du bift em Feigling !

L3, ein Feigling? Gffendi, id) bin der Stdrfjte
der Starfen und der gropte Held meined Stammes; abexr
gegen die Holle fann felbft der Rithujte der Rithnen nicht
fampfen. Du haft mih an den Rand der Verdammnis
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gefithrt, und wenn derjelbe einftiiest, {o brechen wir durd
bie Dberfliche dexr Grde Hinab in den Shlund, aus
weldjem in alle Gwigleit fein Entfommen ift. O UAlab,
Allah, Allah!”

»&0 bleib’ meinetwegen hier und jammere; i) aber
werde mid) retten.”

SRetten?” fragte ex vafd). ,So Belfe ich drr; ich
belfe bir, Gffendi!“

SNun gut, 1o laf dad Klagen, und fteige mit miv
weiter hinab!”

SJod) weiter? Bift du bei Sinnen!”

o350, ih bin fehr wohl bei Sinnen. Da unten giebt
3 jemand, dem wir Hilfe bringen miiffen.”

»Dad ift nidht ein Menjdh, fondern e3 war das
Gtobhnen der Verdammten in der Hiolle.

»Dummbopf! Dex Mann befindet fich vielleicht {hon
bem Tode nabe, und wenn wir ogern, fo jtirbt er. Jd
fteige hinab. Thue, wad du willft.”

3 Hatte mich von ihm lodgebunden, wand mirv den
Stri um den Leib und ftieg in das Lodh.

LEifendi, du willft wirtlih weiter?” rief er aus.
3808 foll mit mix gejchehen 2“

»Bleib’ meinetwegen hier.

#Jein, dad thue ich nicht; ich bleibe nicht bhier, fo
allein inmitten der Schrecten diefes {hauerlichen Drtes.
I fomme, ich fomme.”

Jebt beeilte er fich, miv ju folgen. Bwangig Locher
ftiegen wir Binab; dann hielt ich an, um u laujchen.
3 vernabn nun deutlich eine menjhliche Stimme nicht
weit unter mix; fie vief:

LDUf mir, fomme Herab!”

»3 Tomme,” antwortete ich. ,Jch) werde gleich bei
bir fein,”
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3¢h batte nod) 3ehn Locher ju fteigen, dann gewann
i) wieder feften Boden. Feh leuchtete um mich und jah
mid) in einem auSgemauerten Raume, welcher allem An-
fcheine nach frither Waijer enthalten hatte. Der Schacht
war — vielleicht vor Jahrtaujenden — ein Brunnen
gewejen. Daf e8 hier Konigdgriber gebe, dasd hatte mir
der Fafix nur vorgefdhwindelt, um mich Hereinzulocten.
An der Mauer hocite eine Geftalt, welcdhe jeht die Arme
exhob unbd dabei vief:

LHabt Erbarmen! LRaft mid) wieder hinauf! g
werde ja nichtd vervaten. J[ch habe es eudh dodh {chon
ver{prochen.”

SFirdte dich nicht,” antwortete ich. ,Wir find
nicht gefommen, didh) su qudlen.”

SNidt? So gehet ihr nidht u AbD el Baraf, der
mich au toten befahl2”

SMein. AbD el Baral ift vielmehr mein grimmigiter
Keind, deffen BVerbiindete unsd in diefen Brunnen gelockt
haben.”

LANah! So feid alfo auch ihr dem Tode geweiht
und fount miv feine Rettung bringen!”

LBerzage nicht. Allerdingd will man und hier ver:
fhmachten laffen, aber ich hoffe, diefe Abficht su Schanden
su machen, und dann wirft du mit und bad Licht bdes
Tages wieder {hauen. IWie lange befindeft du dich jchon
an diefem Orte?”

»Bier Tage.”

»©0 mupt du faft verburjtet fein!”

SNein, Herr. Durft habe ich wenig gelitten, denn
e3 ift hier feucht, und die Mauer hingt voller Tropfen.
Aber Hunger habe ich. Jch Hatte fehon iiber einen Tag
lang nidhtd gegeffen, al8 ich Gievher gelodt wurde. Tun
bin ich Jo {dwach, dap ich mid) nicht mehr erheben fann”
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S mufp evwdbnen, dap ich midy in freien Augen-
Blicten in den $Hof u begeben pflegte, um den BVafarahengit
vollend3 zu zihmen. b hatte ihm jtet3 eine Tajche voll
Datteln mitgenommen. WAuch) beute hatte ich die Tajche
gefitllt, mwar aber nicht dagu gefommen, in den Hof ju
gehen. b 30g aljp die Datteln hervor und gab fie dem
avmen Menjchen. IS das Selim jah, jagte er:

,Auch ich habe etwad. Der Hausdhofmeifter hat mix
Rebab’) mitgegeben, da er meinte, dap ich Hunger be-
fommen fonune. Da nimm und igl”

Die Datteln und dad Fleifdh veihten hin, einen
Hungrigen zu fdttigen. Wibhrend er aff, betvachtete idh
ihn. Gr war ein junger Vann von faum itber zwanzig
Gabren, batte nicht avabifche Gefichtsziige und madte
cinen gar nicht itblen Eindrud auf mich. GSefleidet wax
er nur in eine blauleinene Hofe und Jace, welche durch
einen Redergiivtel feftgehalten mwurden. Auf dem RKopfe
trug er den unvermeidlichen Fez. Er aff, ohne zu fpredhen,
und i) wollte ihn nicht mit ragen beldftigen. A3 er
fertig war, verfuchte er, aufjuftehen; e3 ging fo leidlich.

,Ulah fei Dant!” fagte er. ,Die Speife hat midh
gefvdftigt, obgleid) ie nodh nicht in mein Blut iiber-
gegangen ift. Wer feid ihr? Gagt mir eure FNamen,
pamit ih eudh) danfen fann!”

Da antwortete Selim jdhnell:

»Mein Name it jo berithmt und fo lang, daf du
ihn gar nidht auszujprecdhen vermdchteft, wenn ich ihn div
gang fagte. Nenne mich daber Selim, den groften Helden
feined Stammes! (b bin der Leiter und Bejdhiifer diefed
Cffendi, deffen — — —~

»Dad ift itberfliiffig,” unterbrach i) ihm. ,Ler
wiv find, dad wird diefer Jiingling jhon nod) erfabhren.

1) Fleijdititdden, an fleinen Hilzern iiber dem Feuer gebraten.
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Nitiger ift e3, daB wir wiffen, wer ex ift und wie ex
hiexher fam.”

»350 heie Ben Nil,“ antwortete er.

Diefe beiden Worte heifen Sohn ded Niles; darum
fragte ich:

,O0 bijt du am Ufer ded Stromes geboven?”

SNicht am Ufer, jondern auf dem Nile felbft. Mieine
Mutter befand fich mit Abu en Nil auj dem Waffer
untermweg3, al8 idhy geboren mwurde.”

,Bater ded Niled heift dein Grofvater. o ift ex
wohl ein Schiffer?”

,Cr ift der bejte Stencvmann vom Unfang bis um
Gnbe diefes Stromes.”

,Und wie famft du hierher?”

#3 jollte einen Mann titen helfen, und das wollte
ih nicht. Bur Strafe dafiiv hat man mich bierher ge-
bracht, wo ich elend untergehen fjoll.

,Dap du ein {olched BVerbrechen von dir gewiefen
haft, ift jehr brav von dir. Wer waren denn diejenigen,
weldje e3 von dir forderten?”

,&8 waren ihrer drei; aber ich getraue mid) nicht,
fie 3u verraten, da swei von ibhnen fehr mddhtige Leute
find.”

»3 vermute, dafp Abd el Baral fich unter thnen
befinbet.”

SHerr, du haft ein ehrliched Geficht, und ich will dix
verfranen. Ja, AUbD el Baral ift dabei. Der gweite
war ein berithmter Fafiv und der dritte ein Gautler.”

! Diefe beiden lehteren find e8, die und hiexher
geloctt Haben.”

,S0 find wir Leidbendgefdfhrten, und ih will Tein
Gebheimnis vor euch haben, obgleich e3 eudh gleidhgiiltig
fen fann, wer derjentge ift, den ic) titen jolte”
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,Dad fann mir nicht gleidgiiltig fein, denn ich nehme
exftend teil an dir, und weitens mup e3 mir lieb fein,
iiber die Wbfichten meiner Feinbe etwad Ndbered ju er-
fahren. Alfo fage, wer er ijt!“

L€ ift ein Frember, ein Chrift aus Wlmanja. Gin
gelehrter Gffendi, der fih gegen die heilige Kabirine ver-
gangen Hat.”

,®ehrft du jur Kabirine?”

S5 bin einer der geringften unter ihren Dienern.”

LUnd bait doch nicht gehorcht!”

23 bin ein ehrlicher Mann und morde nicht. JNur
im Falle eines RKrieges, einer Blutrache oder einer {hmweren
Beleidigung wiirde ich meinen Gegner téten. Und auper-
bem Batte bdiefer Fremdling meinem Grofvater einen
groen Dienjt erwiefen.”

SDarf id) erfahren, wasd fiiv ein Dienft dad ge-
wefen ift 2“

»30. Cr war Steuermann eined Stlavenjdhiffes und
{ollte dedhalb beftraft werden; der Ehrift lief ihn heim-
lich entweicgen. Wie fann ich da fo undantbar fein, ihn
wegen der Kadirine umgubringen!”

,Ou haft vecht gehandelt, und i) Hoffe, e3 dir ver-
gelten zu fonnen.”

,Du, Herr?”

#3Ja, i) Du {prihft ndmlih mit demjenigen, den
bu ermorben {ollteft, denn ich bin jener Gffendi aus
Deutjchland.”

S50t Dad wahr? Gt dad auch nur moglich 2«

,€8 ift wabr. Frage meinen Begleiter Hier, und
auperdem fann i) e dir auch nodh anderweit beweifen.”

,Dag wive ein Kidmet, itber weldhed ich mich freuen
wiirde, wie i) mich in meinem Leben noch nicht gefreut
habe,”
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SDen Namen  deined Grofvaters horte idh nidht
nennen; ih habe denfelben erft von dir erfahren. Gr
war Steuermann eined Schiffed, weldhes nad) Siut be-
ftinunt war und, ald e3 den Hafen von Bulal faum ver-
laffen Batte, in Gifeh anlegte 2~

,2as ijt wabhr; dag fHmmt!~

L350 follte mit diefem Sdhiffe fahren. Tes Abends
fam der Gautler an Bord, um mid) zu bejtehlen. Spiter
follte ich ermorbet werben.”

SNuch dag ift vihtig. Jh Habe e3 von meinem
Grofoater exfahren. LWeift du, wie dad Stlavenjdhiff
hiep ¢/

SNatiicheh) weip i) e8. ©8 war die Dahabijeh ,e8
Semef¢, der Fifch.”

,u fagit die Wabrheit, Gfjendi. Du bift dex
Mann, von dem ich {preche und der {o giitig gegen meinen
Grofoater gehandelt hat. Herr, i) dbanfe dir, ich danfe
dic!”

Gr exgriff meine Hand und jog fie an fein Hery.

,Wie aber fannft du von mir wiffen?” exfunbdigte
i) mich, ,dou fannft e3 nur von deinem Grofvater er-
fahren Baben. Diefer wollte nach Gubator zu feinem
©obne; du aber bift hier oben in Siut.”

,Cr ift nidt nad) Gubator. Er verjdwieg dir {eine
Abficht. Du Handelteft ywar giitig gegen ihn, aber du
bift ein Ehrift. Soll ich dir noch mehr fagen?”

SMein; idh verftehe dich.“

LOu mupt wiffen, dap i) eigentlich mit zur Be-
fagung der Dababijeh gehbrte. Jch war bei ber vorigen
Thalfahet frant gemworden und hier juriifgeblieben. Bei
der Bergfahrt jollte i) wieder aufgenommen werden.
Mein Grofoater {prach zwar zu dir davon, daB er nadh
Gubator gehen werde, Wber die Behirde fonnte nach-
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forihen und exfabren, daf er dort ju Hauje ift, und dann
auf ihn jahnden. Darum ging er nicht dorthin, jondern
nilaufodrtd nad) Siut, wo er wupte, dap id) auf ihn
wartete. Gr traf mic) und erzihlte mir, wad gejchehen
war. Gliiclihermweife fand er fofort Stellung auf einem
Sdiffe, welhed nach Chartum ging. Gr blieb infolge:
deffen nur einen halben Tag hier und beauftragte mid,
nad) Gubator zu gehen, um der Familie mitzuteilen,
welded Unglitd ihm widerfabhren fei.”

SBWarum gingft du niht? Warum bliebft du hier?”

3 wollte gehen; da aber begegnete ich Abd el
Baraf, dem Nioffadbem bder heiligen Kadirvine — — —«

,Wo begegneteft du ihm?“ unterbrach ich ihn.

JDier auf der Strape.”

,Rennft du feine Wohnung 2

SNein, Gr beftellte mich hinausd vor die Stadt. AI3
i) su ihm fam, waren der Fafiv und der Gaufler bei
thm, und da forderten fie mich auf, dich zu toten.”

,2u fannteft mich dodh nicht!”

L, man wufte genau, daf du mit dem Shabin,
bem Sdhiffe des Reid Gffendina fommen wiirdeft, und
da follteft du mir gegeigt werden.”

Su gingjt alfo nidht auf die Mordthat ein. Wie
wurde dad aufgenommen 2¥

»Man tdujdhte mid); man that, al3 ob man meine
Weigerung gleidhgiiltig aufnehme. Dann wurde ich von
dem Fafic aufgefordert, mit ihm nad) dem unterirdijhen
Grabe eined Marabut ju gehen. Gr fiifrte mich Hievher.
Auc) der Gautler war mit.”

,Abd el Baraf nidht 2~

SNein.  Diefer mufte wieder fort.”

, Wohin 2

Dag Tonnte ich nicht exfahren. ) Hhorte nux
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einige Heimliche LWorte, aus denen id) fchliee, dap er die
Abficht hat, irgend einen Stlavenhidndler vor dem Reis
Gffendina ju warnen.”

,&o meinft du, dap er {ich nicht mehr in Siut be:
findet 2+

,©3 ift moglich, dak er noch da ift, aber wabhridhein-
lich nicht.~

Hm! Dir wurde alfo mweidgemacht, dap fich hiex
basd Grab eined Mavabut befinde2”

30 Warum follte ich) es begweifeln? Der Falir,
weldjer e8 fagte, ift ja felbft ein Heiliger!”

#Aber ein Heiliger, mwelcher litgt und mordet. Du
atteft ihm nicht glauben follen.”

»Bergeihe, Cffendi! Hat er mcht auch einen BVor-
wand gehabt, unter welchem er dich hierher loctte?”

SAidtig! §h bin nidht vorfichtiger gewefen al3 du
und habe diefelben Vormwiirfe verdient. Du hatteft alfo
den Ort, an weldhem wix und befinden, nie gefehen 2~

» Nie.”

LUnd fanuft unsd aljo feine usfunft exteilen?”

»Nidht die geringfte, Gffendi.”

»Dad ift fdhlimm! Wie ift es moglich, und einen
TWeg u bahnen 2“

»&3 giebt feinen. jh habe gejucht und feinen ge-
funden.”

»Wie Baft du judhen fonnen? Du befanbdejt didh
bod) wohl im Finftern 2~

A0 nein. Wenn man von oben aus ywanzig Schritte
herabgejtiegen ift, giebt e8 jwei Seitenginge — —*

#3h Tenne bdiefe beiden Stollen,” fiel ich ein. ,Sie
fonnen aber nicht weit fithren.”

»Bielleicht fithren fie ind Freie und die Wusdginge
find mit Sand verichiittet: ich weik ed nicht. Wber man
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geleitete mic) in den einen. Da lagen eine dide Stein-
platte und viele Gteine, und da ftanden auch Thonlampen,
mit Oel gefilllt. @3 mwurben einige angebrannt; id
nahm miv eine und ftieg voran. RKaum war id) einige
Stufen abwirts gefommen, fo vief man miv nad), dap
ih hier fterben miijfe, weil i) fonjt vielleicht vervaten
tonne, dafp der fremde Gffendi getdtet werden foll.”

,Armer Teufel! So haft du alfo meinetmwegen leiden
miifjen!”

,Gelitten Babe i) freilich, Cifendi. Jeh glaubte
sunichft, man mache Schery mit mir. A3 man aber den
Brunnen mit dex Platte und den Steinen bedectte, {ah
i ein, dafp e Grnft fei. G vief; 1h bat und flehte
— vergebens. ¢ exfannte, dap nach oben feine Ret-
tung mbglich fer, und ftieq aljo weiter hinab. Fch unter-
fuchte den ganzen Schacht, auch Hrer dieje Brunnenfammer,
und habe nicht cine eingige Stelle gefunden, weldhe hoffen
ldfit, dap fich ein Ausgang da befinvet. Dann verldjchte
die Qampe. Dort liegen die Scherben in der Ccke. Auch
i) begann zu verlojchen. S bin in diefen ZTagen
im Finftern hundertmal hevauf- und wieder hevabgellettert;
endlich fonnte idh micht mehr. Der Audgang war und
Blieb verjchloffen. Jch glaube, dap id) dem Wabnfinne
nabe gewefen bin. ) Habe gebriilli und getobt, wie
ein Bervitdter, 6i3 ich nicht mehr lounte und bier liegen
blieb.”

,Bie faunft dbu denn wiffen, dap du dich vier Tage
biex befunben Haite”

3 babe eine Uhr, diefe hier. Ein alter Matrofe
fchentte {ie mir in Wlexandrien.”

@r 3og eine alte, fonnenblumengroBe, dreigehiufige
Gpindeluhr aud der Hofentajche, zeigte fie mir und fubhr
fort:
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»3 Dabe taufendmal nac) den Beigern gefithlt.
Sdyon flang mix der Tod in die Ofren, da hibrte ich endh
itber mir. ydh wollte hinauf, war aber ju jdhmwad dazu.
Oabt ihr midh gehiet 24

»50, wiv hovten did). Sprid) jest nicht weiter; du
bift ju fhwach. Seke didh nieder und ruhe. Tch werde
einmal juchen,”

»Ou wirft nidhtd finben, exflirte er, indem er fich
wieder niederfepte.

SAud) ich bin itberseugt, daf wenigftend hier die
Nadforfdung vergeblich ijt. Wir befinben und weit
unter der Grundfldche des Hiigeld, und jo glaube ich
nicht, daB e8 von hier einen Gang giebt. Wber einen
Ausweg miifjen wir finden, und wenn wir ihn und felbit
graben jollten.”

,Dasd wiirde wochenlang dauern, und inzwijchen find
wir geftorben!”

SMiv ift e3 gany und gar nicht wie jterben; ich habe
gang im Gegenteile dad Gefithl, al3 ob wir fehr bald
wieder an da8 Tageslicht fommen wiirden.”

0, Gffendi, Hatteft du doch vedht!” flagte Selim.
»IMeine Nerven {ind zerviflen, und all meine Hoffnung
ift tot. Wir miiffen Hier jterben und verderben. Warum
hat Allah gerade mir diefed Kismet vorgezeichnet!”

,Was jammerft du2” fragte BVen L ,Du hait
bich vorhin Den gropten Helden bdeined Stammes ge-
nount.  Wenn du das bift, jo jcheint derjelbe aus lauter
Weibern zu beftehen.”

»Beleidige mich nicht! Du hajt doch) audh geftanden,
bap Du gebriillt und gefchrieen hajt.”

S35 war allein; jet aber find wir ju dreien.”

©elim mwollte zornig antworten; id) gebot ihm
Cdyweigen, denn ich untexrjfuchte die Wtauer, indem ich an
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biefelbe flopfte, um vielleicht eine Hhohle Gtelle ju ent
decfen. 8 gab feine. Und nun wurbde hier unten die
Lujt von Wugenblid zu Augenblict fchlechter. E3 war
{chon deshalb gevaten, nach oben zu fteigen, und aufer-
dem war dort mehr Hoffnung, einen verborgenen Weg
su entdecfen.

»Bie aber foll ih von Hier fort?” fragte Ben Nil.
+3 bin {0 {dmwad), dap i) nicht fteigen fann.”

»Bir 3iehen und tragen dich.”

Jth band ihm den Strid wm den Leib. Dasd andeve
Gnde betam Gelim um Dden feinigen gefchlungen; ex
mufite vorvanjteigen. Jch nabm Ven Nil jo, daf er auf
meinen Schultern ritt, fo wie idh e3 mit dem Ddiden
Haushofmeifter gemacht Hatte; fo hob und {hob idh ihn,
inbem id) emporftieg; Selim 3og an dem Gtricde; auf
biefe Weife gelangten wiv ohne Anftrengung in das
vorherige Gemach. Weld ein Gliick, dap wir mit Fadeln
verfehen waven und dem Fafiv Ieine davon gegeben hatten!
Die Fweite war allerdingd beinahe abgebrannt; aber wir
batten ja nodh) vier. Jn dem exwdbhuten Rawme an-
gefommen, madhte ich mich fofort wieder iitber die Stelle
ber, von welder ih vorher den Sand entfernt Hatte.
Gelim mufite jet Helfen, wdhrend BVen RNl die Facel
bielt. Wir Hatten nod nicht fitnf Minuten gearbeitet,
fo begann Da8 wagerechte Lok, weldhed wiv gruben, fich
mit Mauerwerf u umgrenzen.

SAlah ift grop!” vief Selim., ,Dasd ift dodh) ein
Gang!“

»&8 fdeint fo,” antwortete i),

,Gffendi, wober Haft du das gewupt?”

,Gewupt nicht, aber ervaten Hhabe ich e, Tie Luft
ift hier fo ertrdglich, daf ich fofort iiberzeugt wax, diefe
RKRammer miiffe mit der AuBenwelt in Berbindung ftehen,

May, Sm Lande des Mahor I 99



— 364 —

unbd died Bier ift die eingige Stelle, an dex e3 fein Manex:
wetf gab; folglih grub ich Hier nach.”

#30, €3 ift ein Gang!” wicderholte Selim, indem
er aud Reibedfrdften weiter withlte. ,Ein gemauerter
®ang, deffen Decte an diefer Stelle eingeftiivyt ift. Der
Gand ift nachgebrochen. O Alah, wenn diefer Gang
nicht gang eingeftiiczt wdrve!”

»Bire er gany verfchiittet, o Ditten wix eine viel
fchlechteve Quft.”

+©0 glaubjt du, daf wir und retten werdben 2~

»3D babe noch feinen Wugenblict davan gezweifelt.
Hinaud miiffen wir auf alle Fdlle, wenn nicht hier dann
anderdmwo. Diefer Falir ift nicht der Mann, unsd hiex
feftaubalten. Gr abhnt nicht, weldhe Mittel einem denfen-
den und energifhen Manne zu Gebote ftehen. Grabe
weiter!”

»30, grabt, grabt; i) will beten!” bat Ben Nil.
LUnd follten wir exldft werden, dann mwehe denen, durd
deven Pinterlift wir hier eingefchloffen wurben.”

»3 sexmalme diefen Fafiv! Iniridhte Selim, in-
dem er den Gand Handbvoll Hinter fich warf. ,Sind wix
nur exrft hinaus!”

»Bir fommen Hinaus,” antwortete ih. , ) glaube
fogar die Ctelle ju wiffen, an welder wir dag Freie
erreichen.”

»Das ift su Hihn gefprochen, Gffendi.”

SNiht gu Fihn, Weifft du, wie hod) der Hiigel
ungefaby ift?«

SJein”

,Und wie tief wir ungd im Jnnexn befinden?”

Audy nidht.”

JJun, wir {ind bis bhierher fiinfzig Lbcher Hevab-
geftiegen, und ich {chake., DaB wir und auf der Grund-
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fliche de3 Berglegeld befinden. Wir find wenig tiefer,
al3 die Wiifte draupen liegt. Syest graben wir nach der
Giidfeite des Piigels. Was Dbefinvet fich dort, Selim?”

3% weif nicht, wasd du meinjt.”

,Denfe dodh an dad Loch, in welched der Haushof-
meifter ftirzte!”

»Alah, wallah, tallah! Meinft du etwa, dap — —2*

Gr bielt inne und jprach den Sap vor Ueberrajchung
nidht aus.

Sreilid) meine idy e3!”

SNamlich, daB wic von bhiex aud in jened Lod
gelangen 2#

23 bin beinabe iiberzeugt davon. €3 ift ywar hier
vom Gnnern aud nidht genau u beftimmen, aber id
glaube mich nicht su iveen, wenn id) annehme, daf diefer
Gang, falld er nidht von der geraden Richtung abweidht,
berjenige ift, in weldhen bder Haudhofmeifter einbrach.
Arbeiten wir weiter!”

Bunddft war der Gang vollftindig mit Sand ge:
fitllt; al8 wix ihn aber auf ungefdhr zwei Ellen jrei ge-
madyt Hatten, lag exr Yeer vor und. h froch mit der
Fadel Hinein, um ihm zu folgen. Er Datte genau die
Hohe und Breite der Wudmauerung de3 Lodhes, aus
weldem wir den diden Schwarzen emporgeholt hatten,
ein Umftand, weldjer mich in meiner vorhin audgefprochenen
Meinung beftdrlen mufpte. b fonnte mich ziemlich leicht
bewegen. Wihrend ih die Facel in der einen Hand
bielt, Troch ih auf der anmdern und ben SRnieen weiter,
sehn, ywansig, vievzig Fup und nod) mehr. Der Gang
bielt genau biefelbe Richtung ein, aber faft {hien 3 mir,
al ob ex eine fiix meine Voraudfebung zu bebeutende
Ringe habe. Endlich war er ju Ende, oder vielmehr er war
verjchiittet, und zwar mit demjelben lofern Sanbe, den
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wiv bisher angetroffen Datten. Eben itberlegte ich, ob
ich) denfelben wegrdunen oder erjit Selim und Ben MNil
Nadhyricht geben jolle, da horte ich hinter miv des exftrene
Stimme:

,Alah fei Dant, vaf i) dich wieder habe!”

,Wavum fommit du miv nach?”

,Weil e83 nidht linger in diefer fFinfternis auszu-
halten waz.”

,Du fiirdteteft dich 2«

,Tein, i) war ein Held, aber diefer fleine Ben Nil
flivchtete fich.”

LUnd weil er fich flivchtete, lieeft du ihn allein!
Du hait eine gang eigene Art, deinen Mut 3u beweifen.
Hiex, halte die Facel; ich will graben.”

Der Sand wid) fehr leicht; ich warf ihn unter und
hinter mid). Noch war feine Minute vergangen, {o fithlte
i frijhe Luft, weldhe mir enigegenjtromie. Nod) eine
halbe Minute, und e wurde tagedlicht vor mir; der
Gand fiel von felbft zujammen, und e8 gab ein Lodh,
burc) welhes ich froch. Die Soune ftand gerabe iiber
meinem Haupte, und id) befand mich — — in dem Loche,
aud weldhem wiv den Haushofmeifter geholt Hatten.
Meine Bered)nung oder vielmehr BVevmutung war alfo
nidht falich gemwefen.

Nun fog ih die Luft mit vollen Biigen ein, da
drdangte Selim fich aud dem Gange ju mir heran, vidtete
fih aud) auf und vief in jubelndem Tome:

SAlah 1L Adah! Die Himmel feien gelobt, und
alle Beiligen Kbalifen follen — — —~

,Sweig’ mit deinen Kbalifen, du Gfel!” jubhr id)
ihn mit unterdriictter Stimme an. ,Willft duuns verraten?”

»Berraten 2 fragte er mit dem ditmmiten Geficht,
weldhed i) jemald gefehen Habe.
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,Ullerbingd verraten!”

,An wen 24

,An diejenigen, weldhe ung eingefpervt Hhaben.”

,Aber gevade fie Jollen exfabren, dap wir frei {ind.”

,Dasd follen fie, doch nicht vor der Jeit. Wenn fie
nod) da {ind, fangen wir fie. Machit du fie aber vor
der Beit aufmerfjam, fo reifen fie aus, und wiwr fonnen
bann feben, wo wir fte finden.”

,Du hajt redht, Cffendi. Fangen wollen wir fie.
G werde fie ergreifen umd fefthalten. b werde fie
béftrafen und germalmen. Jch, der wiirdigite der Helden,
will ihnen — —*

,Rede nidht! b werde refognodiieven. Du aber
friechjt suvii und Holjt Ben Mil.”

23B2 fragte er entjebt. ,Das geht nicht.”

,ou bift ein Feigling ohnegleichen! Lap ich did
hier, fo madft du Dummbeiten und fannft alled wver-
berben. Su dem avmen Ben il aber suriiczulehren, dazu
fitechteft du dich u fehr.”

3 fiicchte mich nicht.”

Sam, fo gehe!”

25 bleibe doch lieber Hier!”

Der Rexl war wirtlich nicht wieder in den Gang Fu
bringen; i) mufte felbft guriicffehren, jchdrfte ihm aber
vorher ein, daB er {ich rubig zu verhalten und beim
Nahen menjhlicher Schritte {chnell in den Gang zuriict-
susiehen Habe. Jh fand Ben il nodh da fien, wo idh
ihn verlaffen Hatte,

,Was bringft du fiiv Botjdaft, Eifendi?” fragte er.

,Die befte. Wi {ind frei. Dex Bang fithrt in das Freie.”

Da ftand er auf, fanf aber {ojort wieder auj die
Qnice nieder und fprad) ein lauted Danigebet. Dann
ftrectte er miv beibe Hinbde entgegen und jagte:
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JOerr, diefen Wgenblid werde ich dir nicht ver-
geflen. Golte ich dir danfen Ibnnen und es nicht thunm,
fo mag ANah mich) nicht Lennen, wenn i) Cinlap in
feinen Himmel begehre. Wo ift Selim, dein Begleiter?”

LGt jteht {hon drauBen.”

L& fitvchtete {ich wie ein alted Weib und hielt e
nidt linger aud. Darf ich mit dir fort?”

SNRatiielich! b fam ja, dich zu holen. Fur fragt
s fid), ob du FPriftig genug bift. Der Gang ift fehr
Lang, aber o jhmal und niedrig, dap i) didh nicht
unterftiigen fann.”

3% bedarf feiner Hilfe mehr. Die Datteln und
RKebab Haben midh) geftdrft, und die Gewifheit, ervettet
au fein, verboppelt meine Rrifte. Rrieche vovan, id
folge dic!”

Gr DHatte nicht unrichtig gejprochen; bdie verlorenen
Krifte fchienen ihm zurviifgefehrt zu fein, und wir ex-
veichten Das Freie, ja, aber unjern Selim nicht; er war
nicht zu feben, dafiiv aber bdefto lauter zu hoven. b
vernahm feine Stimme:

bt Hunde, ihr Hundeentel und Hundenacdhfommen!
Qauft, lauft, jonft gerdriifen wir eud) zwijhen den
Fingern unferer Hande! Fh bin der erfte der Krieger
und der oberfte der Helden. Lauft, jonit {eid ihr ver-
{oren!”

Gr batte nod) nicht aufgehort zu briillen; ich vief
ibn aber, und er fam an den Rand de3 Loches, Wie
er obhne Hilfe aud bder Tiefe der Grube da hinauf-
gefommen war, dad fonnte ich nicht begreifen.

,2u {ollteft doch fHll fein und dich nitigenfalld ver-
bevgen!” zlivnte ich ihm. ,Wa3 Hhait du denn zu {hreien 2

,©0ll i) diefen Hunbdejdhnen nicht fagen, wasd id)
von ihren denfe?” antwortete er.
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»Weldpen Hundefdhnen 2

LDem Fafiv und dem Gaufler. Sie laufen nady
der Stadt, {o fchuell fie ihre Fiifle bewegen fdnnen.”

,Wie bift du deun aud dem Loche gefommen?¥

SMit meinen Wrmen und Beinen. Sind biefelben
eben nidht lang genug 2”

,Dag find fie freilich; aber i) wiin|dhte, daf du
unten geblieben wdreft.”

,Cffendi, wag follte ich dort unten! Jh gedachte
diefer Halunfen, und da fam ein JIngrimm und eine Wut
iiber midh, welche nicht su gahmen warven. Meine Tapfer-
feit itbermannte mid), und i) ELletterte aus dbem Loche,
weldhes meined Muted nidht wiirdig war. Gben ftand
i) oben, da fab ich die beiden fommen.”

»Wohex 24

,Bom Berge Herab. Jch briillte fie wiitend an, und
fie exfhracden fo, dap ihre Fiife die Schnelligfeit der
Gazellen exhielten. Du fannjt fie noch laufen {ehen.”

LOalte {hnell den Strid! T mup fie allerdings
fehen.”

) warf ihm da3 eine Ende bes Stricfed su und
turnte mich an dem andern empor. a, dort liefen die
beiden, was fie nur laufen fonnten. Sie waren fo weit
fort, Dap man fie nun nicht mehr einholen fonnte. Diefer
Gelim Hatte wieder einmal alled verdorben. Darum fubhr
i ihn gornig an:

L,Daran bift du jhuld, du alter, unverbefjerlicher
Cdywapftorch! Pitteft du den Schnabel gehalten, fo
wdren diefe beiven Menfdhen in unfeve Hinde gefallen,
und wiv Bdtten fie beftrafen laffen Idnnen.

,Da8 Tann ja aucdh noch gefchehen! LWir werben
fie fangen, fobald wir nach Siut fommen.”

,Gte werden fih nicht dorthin feBen. Und du
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bift am allerwenigften dex Mann dazu, foldge Leute I3u
fangen.“

o362 Gffendi, du verfennft mich {chon wieder.
Seh bin der Mann, der jeden gefangen nimmt, wenn ex
nur will.”

JMun, warum Hajt du da Ddiefe beiden nicht feft-
gehalten 2~

,Weil — weil — — weil ich nicht wollte,” {totterte
er ner[egen

,,QII), du Dajt nicht gemoﬁt'”

S0 Seb durfte end) doch nicht im Stiche laffen.
TWas wiret ihr ofue mich gewefen! Diefe Kerle aber
liefen {o fchnell davom, daff ich, weun id) fie btte ge-
fangen nehmen wollen, unter Jahr und Tag nicht ju eud
suritE hitte fehren fonnen.”

,Wo waren fie denn, ald du fie erblicteft?”

S ftieg eben aus dem Loche, da famen fie vom
Ditgel herab. A3 fie mich fahen, blieben fie jtehen und
ftaunten mic) an; da briillte ich ihnen jornig entgegen,
und fie lefen voller Ungft eiligft davon.”

,Da hat ein Haje Angjt vor dem andern gehabt.”

,Bor dem andern? Jweifelit du etwa, dap id
Mut befie 2

,Ullerdings. Du hait dich vor dem Loche gefitrchtet,
darum bift du aud demfelben geftiegen. Und dann hait
bu, al8 du die beiden Midnner erblicfteft, fie vor lauter
Angft angebriillt. Dap fie da dad Weite gefucht haben,
ift bag Qoftlichite an der gangen Gefchichte. LWdvren fie
befonnener gewefen, {o hitte e8 div und uns jchlecht gehen
fonunen. Mit dir wdven {ie {huell fertig gewefen, und
wére dann i) gefommen, fo hdtte ich, der ich unten im
Loche {tand, gegen fie, weldhe oben ftanden, {o gut wie
nichtd machen fonnen.”
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SWad? Sie waren {dhnell mit mir fertig gemwefen?
Gffendi, ih wollte, fie waren gefommen, S Hitte fie
swijden meinen Hinden ju Mehl zervieben. Uebrigens
find fie un8d aud) jet noch ficher. Wenn wir fie bei
ber Polizei angeigen, fo — —*

G0 hort und die Polizei an und legt dann bdie
Hinde in den Shop,” unterbrach i) ihun.

,S0 gebe su deinem Konful! €8 ift ja einer dal”

SFaE mix audh nicht ein. Mt einer Angelegenbeit,
weldhe ich {elbit exledigen fann, beldftige ich feinen andern.
Gieb jest den Strict hinab; wiv wollen unjern BVen Nil
hevaufsiehen!”

Ben Nil {dlang fih den Stricf unter den Uvmen
hindurdh) und ftand dann bald neben und. Nun, da an
feiner Rettung nicht mehr gegmweifelt werden fonnte, fant
ev abermald in dDie Ruiee, um zu Dbeten. Die Sonue
brannte Hei Hernieder, aber dennoch fam und die Lujt
fo erquictend, {o balfamijh vor. Jebt wollte ich fehen,
wie e8 oben am Sdhachte ausdfah. Jh liep alfo BVen Nil,
weldger fih mehr al8 wir zu fdonen bhatte, unten
fiben und ftieg mit Selim den Hiigel hinan. Der Ein-
gantg ftand offen, und e mwaren die Spuren nicht ver-
wijht worden.

yDaraud fannft du erfehen, daf du fie verfrieben
faft. Gie haben Hier Wache gehalten, und wir bitten
fie gewif ergriffen, wenn du nicht, al8 du in dad Freie
trateft, fo laut gewefen wdveft. DHdtteft du doch beine
Rbalifen in Rube gelaffen!”

,Gffendi, ih bin ein gldubiger Moslem und Hhabe
bie Pflicht, Alah, Muhanimed und den Khalifen fitr alles
BGute 3u danfen.”

»Dabei brauchft du aber nicht zu britllen wie ein
Qiwe! Alah fieht und hort felbft die Gedbanfen bHes
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Herzend; Muhammed fannft du aud dem Spiele laffen,
und deinen RKbalifen wird e3 aud) lieber fein, wenn fie
nichts von dir horen. Laf und einmal hinabfteigen!”

,Ou willft wieder hinab? Spiele nicht mit der
Holle!  Ginmal bift du entfommen; dasd jweitemal wiirde
fie dich aber nicht wieder ausd ihren Armen laffen.”

,Get nicht albern! Haft du unten im Brunnen eine
Gpur von der Hille bemertt?”

SMebhr ald nur eine Spur. Jh Habe alle Teufel
gehort und die Flammen der BVerdammnis gefehen.”

,S0 bleibe Bier; du Hindexft mih fo wie {o mebr,
ald du midy forderft.”

Gr wollte mich zuriiChalten; ih frodh) aber durdh
den Eingang, brannte drinnen eine Facel an und ftieg
vann in den Sdhadt Hhinab. Nach den exrften zwangig
Qigern fam ih an die Seitenftollen. Sie ftanben offen;
der Shacht aber war u. €3 lag da ein groBer Haufe
von Schlammgiegeln, o grof, da er die itber dad Lodh
gelegte Platte gany bededte. Diefen Haufen fonnte ein
Menjdh von innen und unten unmiglich heben. K
frod) auch in bie beiden Seitenftollen; fie waren nidht
fang und Batten wohl zur Lujtzufubr gedient. Jn dem
einen ftanden die Lampden, voun denen Ben Nil gefproden
batte. ych zertrat fie und fehrte dann an die Oberwelt
auiict.

Der Fafiv und der Muza’bix waven jedenjalls dex
Anficht gewefen, dap der Brunnen unten feinen Ausdgang
habe. Hitten fie eine Ahnung gehabt, daff e3 anders
fei, fo wdre und die Rettung wohl nicht gelungen.

Al wir nun unten bei BVen il wieder anfamen,
ftand er von der Grde auf und jagte:

»Cffendi, i) habe foeben zu Alah ein Geliibde ge-
than, nicht eber 2u ruben, ald big ich mich an ALD el
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Baral, dem Gaufler und dem Fafir gerliht habe. Gr-
laubt dir deine Religion aud) die Rache?”

SRein, Die Radge ift Gottes. Wber beftraft foll
jebe Uebelthat werben, und e3 ift Pflicht eined jeden
Menfchert, den Verbreher unfchdblich su macdhen, damit
er nicht nodh) mehr Bifes thun fann.”

,©o willit du bdiefe drei beftrafen?”

A3 nidt felbft, denn i) bin ihr Ridter nidt.
Auch wexde ich jeht feine Wnzeige machen, denn idy weif,
baf died der Ungelegenheit mehr Schabden al3 Nuben
bringen mwiixde. Man miifte fogar gewirtig fein, dap
bie Rerl8 gewarnt wiirden.”

LWad willft du denn thum 2

,Die NAugen offent Yalten. Gerdt mir einer vou
ibuen in die Hinde, daun flage ich ihn an und rube
nicht eber, al8 bis ex beftraft wird.”

,Du witft ihn nidht anflagen, denn bevor dad mig:
lich wdxe, hitte mein Meffer ihn getroffen. Der {chlimmite
von thnen ift diefer Heuchler Abd ASL, bden jeder, ber
ibn nidht fennt, fitr den frommiten Menjchen Halt; abex
er ift ein Teufel in irdifcher Geftalt.”

,UAbd ASL2“ fragte ich erftaunt. ,TWen meinjt du
denn da?”

,Den Fafiv natiiclidh, Hajt du denn feinen Namen
noch) nidht gefannt?”

,Wie ich jest vermute, habe ich ibhn gehdrt, aber
nidht gewupt, dbap es der feinige ift.”

SJun, er heift Abd AL~

SRennft du den Namen Jbn ALY

Der Gefragte fah mid) forfchend an und erfunbdigte
fich dann:

,Das fragft du mich wohl, weil du an die Dahabijeh
ventt, su deren Bemannung id) gehovte?”
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SMNein. Ob du Matrofe eined Stlaven: odexr eined
anbern Sdiffes gewefen bift, dad ift mir jehr gleich-
giiltig.”

,S0 vervachtelt du mich nicht deshalb?”

»Jein.”

,&0 will i) div fagen, dap i) den Namen Jbn
A3[ fehr gut fenne.”

S50 Der Mann mit Abd ASL verwandt 2~

L3500 AR ift fein Sohn und wird gewshnlich ed
Didajuhr, der Kiihne, genannt.”

-3 danle dir. Du bringft midh da an die Thiive
eined8 Geheimniffes, bdeffen Ljung mir fonft wohl fehr
fchwer oder gar unmsglich geworden wdve. Bift du {chon
einmal in Ehartum gewejen?”

»Son oft.”

JSRenunft du einen Kaufmann Namens Barjad el
Wmin 2

»,Sehr gut jogar.”

L, as ift er fiir ein Wann?”

»&r wird fiiv einen ehrlidhen Mann gebhalten, und
id) glaube, 2aB er died verbient.”

» 3¢ freue mich febr, died zu Hhjven.”

LSBilft du nadh Ehavtum2”

n 30"

,&ffendi, braudhft du feinen Diener? Nimm mid
mit! 5 bin arm; aber du {ollit mir gar nichts be-
sablen,  MNur Gffen {oljt du miv geben.”

,®ut, du gefallft miv, und ich nehme dich mit. Da
du Schiffer bift, ift 8 mix vielleiht miglich, bdich dort
in eine gute Stellung zu bringen.”

,Dad werde i) mit Freuden annehmen, und du
follit mich nicht al8 einen Unwiirdigen empfehlen. Wann
veifeft du?¢”
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,R08 ift nod) unbeftimmt. Jh evwarte einen Ge-
fabrten,”

SWenn der nun Heute jchon fommt? Jdh Ionnte
da nicdht mit, weil ich nod) etwas fehr Notiged bhier zu
beforgen Habe.”

,Aud iy fonnte nicht mit fort, denn ich mup Heute
unbedingt noch nach Maabdah, wo ich hoffe, den Falix
Abd AL ju treffen.”

LUND i) and), das ift ja dad Notwendige, was id
nod) beforgen mochte. e will mich an ihm vichen.”

,Ueberlag dag miv!”

,Mein, Effendi! Du willft thn haben, und audy i
trachte nac) ihm. Wit haben gleiche Urfachen und gleiche
Rechte, und wer von und beiden zuerft fommt, dem bat
ber anbere ju weichen.”

,Wie fannft du didh) vichen wollen! Du haft ja nicht
einmal ein Meffer bei dirl”

»Der Fafiv hat e8 mir unter einem BVormwande ab-
genommen, damit ich unten im Brunnen fein Werfzeug
haben mochte. b Doffe aber, dap du, wenn ich dein
Diener geworden bin, mix eind leihen wirft.”

Der junge Mann madhte einen auBerordentlic) guten
Gindrud auf mid). Er {prac) bejcheiden und doch fo be-
ftimmt. Gein Geficht Hatte die ehrlichften Biige, welche
man {ich bei einem Wraber bdenfen fann. Und da er
die ganze Nilgegend fannte, founte er mir wohl von
Nugen fein.

Uebrigend wutde mir jet manches flar, was wmiv
vother aufgefallen war. Der Knabe, weldjer midy ge-
holt hatte, der alte Gdrvtner, den ich getroffen batte, von
beiven mwar id) verhohnt worden. Sie jchienen gewufpt
s baben, wad3 mit mir vorgenommen mwerden follte.
Bielleicht waren beide Mitalieder Dex ,beiligen” Kadivine.
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Der Fafir hatte mir feinen eigenen Namen und auc den
feine3 Gohnes gefagt; er hatte mir mitgeteilt, dap biefer
Jon ASL jest der beriihmtefte Stlavenjiger fei und dem
Fithrer Ben Wafaf in NMaabdah einen jhlimmen Streidh
gefpielt habe. Diefe Mitteilungen Tonnte er mir nur in
einem Anfalle von Uebermut gemacht Haben und wohl
vor allen Dingen auch) darum, weil ex iiberzeugt war,
daf i fein Wort ausplaudern fonne, da i) ja dem
Tode geweiht war.

Nun brachen wiv auf, um ur Stadt uriitzufehren.
Wegen Ben Nil muBten wir langfam gehen, und fo
bauerte 3 weit iiber eine Stunde, bevor wir die exften
Daufer exveichten. Doxt fragte ich ihn, ob ex mit Waffen
umgugehen verftehe.

#3350, antwortete ex.

,LUnd wie fteht e8 mit deinem Mute?”

,Otelle mich auf die Probe, Effendi!”

SO0 du fie Dbeftehen wiixbeft!” meinte da Selim.
SMancher denft, er befike Mut, und e3 ift nidht wabr.
Schau mich dagegen an! T bin der Held der Helden,
der Kithnjte der Verwegenen.”

,Dasd habe id) heute erfahren!” antwortete Ben Nil
ivonifd.

SNidt wabhr! S bin in die Tiefen der Holle ge-
ftiegen, um dich Heraus zu Holen, und ohne micdh wiirde
der Effendi den WuSweg nidht gefunden Haben, denn als
er den leten Gand ju entfernen hatte, habe ich ihm ge-
leuchtet.”

,Sehrte yum Leuchten Mut”

Doz nicht. Jh muB e8 nur erwdhnen, um zu
beweifen, daf ich neben meiner RKithnbeit und BVerwegen-
heit auch diejenigen Gigenjchaften befite, welche notwendig
find, einen Gefanqenen aus eintem untericdifchen BVBrunnen
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su befreten. Du bijt Diener ded Gifendi geworden, und
pa idh) jein Befchitber bin, fo bin ich auch der deinige,
und idh evwarte, dap du miv ebenfo wie ithm gehorchen
werdeft.”

Da legte ich mid) ind Mittel und teilte Ven Nil mit:

,Diefer lange Selim ift weder mein Bejchither noch
Babe ich fonit ein Berhdlinis mit ihm. Er ift der Diener
pes Gefihrten, den ich ermwarte; da3 ift alles.”

,Perr, willft du meine Witrde frinfen!” vief Selim
aud. ,Du nennft mich einen Diener! Jch bin der Haus-
hofmeifter, der Freund und Bertvaute von Murad Nafjyr,
den i) zu befchiien Habe.”

,Go ift hiex Ben Nil in derfelben LWeife und dem-
felben Grade der Freund und Vertvaute von mir. G
fteht dir aljo vollftdndig gleich und hat dir nicht zu ge-
hoxchen.”

,Aber ex ift doch nicht der Dberiihmtefte Held feines
Stammes.”

,Dad darfft du nicht behaupten, da du ihn mnidt
fennft. @3 ift leicht moglich, dap feine Bevithmtbheit einc
griBere und begriindetere ald die deinige ift. Du fprichit
fo viel von deinem Stamme, aber du hajt mir nod) nicht
gefagt, welcher e3 ift.”

SNoch nicht? o hove und ftaune! Jdh bin ein
Sobn desjenigen Stanuned, weldher der erlauchiefte aller
Gtimme der Grde ift. Jh meine den Stamm der Beni
Feflara.”

»Droben in KQordofan?”

»30, von dorther ftamme id).”

»Barum Haft du deinen Stamm verlafjen?”
~ #Teil ex Teine Rriege mehr fithrte. Gin Held, wie
) bin, will fimpfen und Blut fehen. Da €3 das nicht
gab, bin i) fortgegangen.”
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, o DHaft du denn gefdmpft ¢

SAUlitberall.  Jch bin in allen Lindern ded Erd-
balled wmbergezogen und habe mit allen wilben Tieven
und Menfdhen gefampft. Nun mag diefer BVen Nil fagen,
su welchem Stamme ex gehort.”

,33 bin ein Uled-Ali-Bebuine,” antwortete der Ge-
nanute,

Lnd mit wem Haft du gefampjt 2~

,Mit niemand noch.”

,Go bift du ein Windhaudh) gegen mich und fannit
vor mir im Gtaube Inieen. Jch will aber gropmiitig
fein und einen Heldben aud dir machen!”

Lund id,” flodht ich lachend ein, ,will ihm bdie
Waffen bazu geben. Kommt mit Herein.”

Wir famen gevade durch den Waffenbazar, und id
trat mit ihnen in einen Laden, wo id) fitx BVen Rl ein
Meeffer, zwei Piftolen und eine Flinte faufte, die ich ihm
fchentte. @r flof iiber von Dantbarfeit, hing die Flinte
um, {tecfte die Piftolen und dad Mefjer in den Leder-
giivtel und fdhritt dann ftoly wie ein Kinig neben Selim
Der. e wollte ihm auch noch einen Wnzug — freilich
einen billigen — faufen, doch dasd hatte Jeit bisd morgen,
wo i) miv auch einen ausfuchen muple, da der meinige
gelitten hatte. Befonbders das Klettern im Brunnen war
thm fdhlecht befomumen.

Jm Palafte angefonmen, ging Selim zu dem Haus-
hofmeifter; i) fithrte Ben Nil zu meinem Stallmeifter
und bat um Gaftfreundichaft fiir ihn. Al ich mit furzen
Worten dad Gefchehene bevichtet Hatte, wurdbe auf das
fthnellite eine jolche Menge von Speifen gebracht, dap
mebr al3 zwanzig Perfonen fich hatten fatt effen fdnnen.
Ben Nil leiftete nad) flinftigigem Hungern dad Menjden-
miglihe, und audh idh way bei titchtigem Wppetite. TWih-
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vend wir afen, liep der Stallmeifter einen Boten an das
Waffer gehen, um dad Boot in {tand zu fefen. Bald
fam elim und brachte den diden Haushofmeifter mit.
Das erfte Wort diefed lebteren an midh) war:

,Cffendi, fiehft du nun endlich ein, wasd eine Mond-
finjternid zu bedeuten hat? Jh befand midh {hon am
nidften Tage in Gefahr, und aud) eud ift e8 nun an
bas Leben gegangen.”

L, 2u vergifielt, dap deine Gefahr uns grofen Nuben
gebracht Dat,” entgegnete ich, ,denn wdreft du nidht ein-
gebrochen, o ftecften wir noch im Brunnen.”

a8 ift mibglich; aber bdie Uebelthiter miiffen be-
fteaft werden!”

»Alerdings.”

238 Borte von Gelim, daf du nad) Maabdah
willft, um den Falir u fangen. Darum Hhabe ich fo-
gleih bden Befehl gegeben, ein Boot mit Soldaten zu
bemannen. b felbit werde mitfahren, um diefen Morder
su fangen.”

Mir {hwante nihtd Gutes; darum bat i ihn:

Simm diefen Befehl wieber zurict! LWarum willft
dbu did) mit einer ngelegenbeit befaffen, weldher du dodh
eigentlich Jo fern ftehit 2~

SBarum? Weil i) ihr nicht fexn ftehe. Du bift
dod) unfer Gaft, und wir Hhaben dich lieb und find ver-
pflichtet, fiir deine Sicherheit su forgen. uBerdem gebht
diefe Sache den Pajha an. Gr ift niht da, und i) ald
fein Haushofmeifter will {eine Stelle vertreten.”

»3¢ michte div nidht Miihe beveiten.”

D03 ijt Teine Mithe, fondexrn ein BVergniigen. A
bu bie Hoble befuchteft, bin ih nidht mitgegangen; jebt
aber, wo e3 gilt, einen Berbredher su fangen, fann ich
eudh unmdglich allein jahren lajfen.”

May, Jm Lande ded Mahdi I 24
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,&rlaube mir, dix u fagen, dap ich viel lieber allein
fahren witrbe!”

,Redve mir nicht darein! €3 ift meine Pflicht, dir
su Belfen, und ich werde alfo diefe Pflicht erfiillen.

Damit waxr die Sache abgemacht, und wir braden
auf. Der CStallmeifter ging aud) mit, ebenjo Selim,
welcher wieder von feiner BVerwegenbeit {pracd) und fich
vermaB, ben Fafir gany allein ju fangen.

Wm Waffer lagen zwei Boote bereit, eind, weldhes
der Stallmeifter und eind, weldhed der Hausdhofmeifter
beordert Datte. Das erftere beftieg ich mit meinem Gaft:
freunde und Ben Nil; e3 mwurde von Stallfnechten ge-
rubert. Jn bad anbdeve ftieg der Haushofmeifter mit
@elim, €8 follte von Dden Soldbaten gerubert mwexrden.
Aber was waren dad fiiv Soldaten! WIS ich bei meiner
nfunft in Siut von dem Reid Gffendina nacdh dem Pa-
lajte gefithrt worden war, Hatte ich im erften Hofe ded
felben viele alte Minner {ifen {ehen. Sie waren nur
notdiixftig befleidet und befchdftigten {ich mit Stricen,
Nihen und anderen fehr friedlichen Arbeiten. Jeht jah
i), dap died Solbaten ded Pafha gewefen waren. yhrer
awdlf jtiegen ein, Sie waren jeht bid an die Bdhne be-
waffnet, aber ihre Waffen hatten ein Ausfehen, weldhes
mix nidht imponieven fonnte, und die Leute felbft jahen
eher mwie Berabgefommene Jnjaffen eined Armenhaufes
aud al8 wie tapfere Shne ded Mars, denen dad LWoh!
eined Pajdha anvertraut ift. Bald jabh ih, dap ich midh
wenigftend in Beyug auf ihre Krifte geivet hatte. AIS bie
Boote die Mitte ded Stromes erveicht Patten und nun
die Gegel aufgezogen worden warven, legten ficd) die alten
Burfden o in die Ruder, dap ihr Voot wie ein Fijdh
abwirts jhof und wir in dem unferigen juvii blieben.

Loalt!” cief ich. ,Wir miifjen zujammen bleiben.”
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L Wir fommen ja in Maabdah) zujammen,” antwor-
tete ber Dide, indem er feinen Leuten mit der Hand
wintte, fih womdglich nod) mehr anguftvengen. Hatte
e eine beftimmte Ubficht babei? b bielt es fitx fehr
miglih. Jh war ein Chrift und wollte einen Fatix
fangen, melcher allgemein fiix Beilig gehalten wurbe.
Durfte man das zugeben? War e3 mdt befjer, su thun,
al3 ob man miv helfe, und dabei den Mann 3u waxnen ?

3 gebot den Stalllnedhten, fih Mithe zu geben,
dbamit wir nicht o fehr uviid blieben; ich nabhm felbit
ein Ruder in die Hand, dodh e3 mwar vergeblid) Jd
legte €3 alfo wieder fort und griff, ald wir Manfabat
hinter und Hatten, zum Fernrohre, um die vechtd vom
Nile liegenden DHoben zu betradhten. Aud) auj da3
Boot ves8 Hausdhofmeifters gab ich acht.

A8 mir die Felfen von Maabdah zu Gefiht Lamen,
fab idh auf einem itber dem Dorfe liegenden BVorfprunge
einen Mann fiken, welder den RNil und unfere beiden
Boote ju beobadhten {hien. J& Hatte davauj dhwisren
fdunen, dap e3 der Gaufler fei. Eben lenfte dad vor-
bere Boot nach) dem Ufer. Der Mann ftand auf und
lief faft im Galopp in da8 Dorf herab, Fwifdhen bdefjen
Diitten er verfhwand.

Die Soldaten ftiegen aud und mar{dhierten nad) bem
Dorfe. Nod) ehe fie e3 gany exveidht hatten, fabh ich den
exwdibhuten Mann mit nocdh einem anbern jenfeitd desd
Dorfes erfheinen und dber Hohe zuftreben. Sie ver-
fdhmwanden in einer engen Schlucht. Drei Minuten {pdter
legten auch wir an. €3 war mir, ald ob der zweife
Mann der Fafir gewefen fei. Darum ging i), ald idh
an da3 Ufer gefprungen war, nicht nach dem Dorfe,
fonbern iy eilte in gevaber Richtung diefer Schlucht zu.
Ben Nil folgte mir, ohne daf ich ihn dazu aufgeforbert
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batte, aufj dem Fupe. Der Stallmeifter vief mir nady,
dodh Teinen falichen Weg einguidlagen, und ging, ald idh
mir gar nidht die Jeit nahm, ihm ju antworten, mit
feinen Gtallfnechten auch dem Dorfe 3u.

,Cffendi, dein Weg ift der richtige,” meinte Ben
Nil.  ,Bielleicht erreichen wir den Falicr und den Mu-
30’bix.”

L»Daft du fie exfannt 2 fragte idh.

»30. Weine Augen {ind woh! faft ebenfo jHarf, wie
bein Glas.”

SRennft du diefe Gegend?~

»3a, aber dod) nicht fo genau, wie idh jebt wiinjche.
Wir haben einigemale hier vor Wnfer gelegen, aber da
auf die Berge bin idh leider nicht gefommen.”

Wir waven itber eine BViertelftunbe gegangen, ehe
wix die Shludht erveichten. Das Terrain war ein chwie-
riged, und einen LWeg gab e3 nidht. Sie war fehr jhmal
und wand fich in furzen Quitmmungen wijchen die fteilen
Hoben binein, Nad) einiger Jeit teilte fie fich. Da
war guter Rat tewer. Sollten wir nadh) rehi3 ober nad
[int3 gebhen ?

Hiitte ich gewupt, daf ausd der einen Schlucht el
wurden, fo hitte ich) gleid) anfangd auf etmwaige Spuren
geachtet. I3 idh jeht juchte, fand ich feine. Der Boden
beftand aus wiiftem Gersl, in welhem ein Fupeindrud
unmdglich war. LWiv verliefen unsd auf unfer guted Gliid
und wendetern und nach rechtsd, Nach fiinf Minuten hovte
diefe Schlucht auf. Wir fehrten alfo zuriid und gingen
pann linfs. Diefer Weg fchlug einen Bogen und teilte
fih dann aud). Wix gingen linfs und ftanden bald vor
einer eljenmwand, welche nicht zu erfteigen warx; folglich
wendeten wir uns rechtd. Diefer Weg ftieg fteil an und
fiihrte und auf eine Syelfenplatte, weldge auf den andern
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brei Seiten faft fenfrecht in die Tiefe fiel. Wir mupten
exfennen, daf wir gedfft wordben waven, und fehrten um.

SAah ift allein allwiffend!” jlivnte Ben Nil.  ,Jch
fann nicht begreifen, wobhin diefe Schurfen entfommen
find. Sie {ind wie verfhwunden.”

LDie Art und Weife ihred BVer{dhwindensd fann id
mir denfen. Diefe Hibhen find durdy Hohlen erfliiftet.
Jedenfalld8 haben fich die beiden in eine jolche verftectt.
War der Cingang zu derfelben flein, jo fonnte er leicht
dburd) Gteine mastiert werden. Wir finnen nihts an-
bere3 thun, al8 in dasd Dorf gehen. Bielleicht haben wir
und gewrt, und e8 waren andere Widnner al3d diejenigen.
weldje wir vermuteten.”

,OSte waren e8, CEffendi. Mein Auge taujht midh
nicht; aber ich {ehe ein, dap dad Gudjen vergeblich fein
wiirbe. €38 wird in fuvzer Zert Wbend fein.”

Das war leider richtig. Gine Stunde vor Mittag
Batte der Fafir und abholen laffen; eine Stunde wenig-
ftend batten wir gebraucht, um an den Brunnen zu
fommen; gegen drei Stunden waren wir in und bei dem:
felben gewefen; dann die Riictlehr, das Effen, die Boots-
fahrt nach Maabdalh, dad Sudjen in der Schludht — bdie
Gonne ging driiben hinter den libyfdhen Hdhen unter, und
e3 mufte bald Nadht werden. Wir faben und gezwungen,
unfer Sudjen aufsugeben und nach dem Dorfe zu gehen.

Dort fanden wir jedmdnniglih — — auf der Erde
figend und die Pfeife raudhend. Die Eimwohner ftanden
babei und plauderten mit den Soldaten.

»Dabt ihr gefudht?” fragte ich den Haushofmeifter.

SJein,” antwortete ex.

»Warum nidht?”

#Bir wollten bdeine nfunft erwarvten. Warum
gingft du nidht mit ung 2~
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,Wiffen die Leute von Maabdah, weldye biev ftehen,
warum wir gefommen find?* fragte ich, ohne jeine Frage
3u beantmworten.

,Sa. Sch habe e3 ihnen natiiclich gefagt.”

,Go wollen wir getroft wieber nach Siut fahren,
benn unfer Guchen witrde nun, da du geplaudert Hait,
itberfliiffig fein.”

SSmidhalla) — wie e8 Gott gefalit. Du bift unjex
Gaft, und wir thun, was dir gefallig ift.”

S fragte nach Ben Wafaf, dem Hohlenfithrer, und
exfubr, daf er nicht Hier, fondern hinunter nach el Axiidh
fet. Snoibn allein hatte ich BVertrauen fepen Iounen,
und ex Ditte mir gewifp geholfen, die Fliichtigen 3u ent
decfen. Da er aber nicht anwefend wax, mupte i) auf
einen Grfolg unferer Bootdfabhrt verzichten. Jch erfun-
digte mich bei den Leuten, ob der Fafir oder ber Gautler
gefeben morden fei, und erbielt nur verneinende Unt-
worten. SchlieBlich liep ich e3 doch gefchehen, Dap bdie
$iitten durchiucht wurden; e8 war natiirlich vergebens.
Ob e3 in der Shludgt eine Hihle gebe, danach fragte
i)y lieber gar nicht; ich Yitte doch feine usdfunit er-
halten, und e war gang {o, wie ich gedacht hatte: Mir,
dem @hriften, war man gang gewif nicht bebilflich, einen
Jwabhren Glaubigen”, welder nod) dazu ein Yeiliger Fafix
war, audguliefern. Jch mupte midh) auf mein guted Glitd
und auf die Jufunjt verlaffen; denn, dap id) diefem
Menfchen nod) einmal begegnen wiirde, davon war id
iibevzeugt. — — —



Liinftes Lapitel,
SJn der Wiifte.

g{orosfo! @Ein berithmter, weit befannuter Name, und
doch) weldh eine elende Ortfhaft! Diefes nubifhe Dorf
wird von Felfenbergen umgeben, deven nacte Abhinge
wie Blechblenden die heiffen Sonnenftrahlen jammeln und
niedermerfen. Rein Men{d wiirde hier wohnen; aber bei
diefem Orte verldfit der Nil — aufwirts gerechnet —
feine bigherige Richtung und windet fich) in einem maich-
tigen Bogen durch die felfige Gegend, welche Batn el Adjchar,
Baud) der Steine, genannt wird. Jn diefem Bogen giebt
e8 mehrere Gtromjdhnellen und RKatavafte, weldhe bdie
Sdjiffbarfeit des Stromed, wenn nidht untexbrechen, fo
dboch) fehr hemmen. Die Fahrzeuge miiffen ausdgeladen,
an Geilen durd) die Stromengen gezogen und dann wieder
belaben werbden, was nicht nur grofe Mithe, jondern aud
bedeutenden Feitverlujt verurjacht. Darum pflegt man
von RKoro3fo aud den grofen Bogen, anftatt thn zu
Waffer mitzumachen, ju Lande abzujdneiden und jo die
Reife um ein Betvadhtliches ju fiirgen. Diefer Landweg
ift ungefihr 400 RKilometer lang und fithrt durch die
Atmur, wie die zwifdhen Koroslo und Berber gelegene
nubifche Witfte genannt wird. Da der exftgenannte Ort
der Ausgangspuntt diefer Wiiftenreife ift, jo hat man
dort fein GepdE su ordnen, Kamele u mieten, die lepten
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Cinfdufe ju machen und vieled andere mehr., Died giebt
pem Orte einige BVedeutung, und dennod) befteht er nux
aud hichitens fiinfzehn elenden Hiitten und einem Kban,
in welchem man ibernachten fann. Auch eine Mofchee
giebt e5 ba, deren Minaret wie ein Taubenhaus gebaut
ift. Dasd fogenannte Poftgebiude ift das einzige, weldhes
fich einer verjchliefbaven IThiive su vithmen vermag. Am
Waffer ftehen einige Sdhuppen, die mit Matten und
alter Gadleinwand gedet find. Dasd find die Comptoire
und RNiederlagen der avabijhen Hindler, weldpe die Ex-
seugniffe de3 Sudand gegen diejenigen Guropad umfehen.

Der ermwihnte Wiiftenweg miindet bei Abu Ham-
med wieder auj den Nil. Gr war gany in BVergefjenheit
gevaten, Da erteilte Mehemmed ALt einem fleinen Ababdeh:
Hauptlinge den Auftrag, ihn mwieder aufufinden. Der
Ababdeh ldfte diefe fhwierige Aufgabe ohne Kompap und
anbere nftrumente, und dafiic wurden er und feine
Nachiommen zu Schechs des Wiiftenftreifensd exnannt. Sein
Sohn hiep Pammed Kalifa und eigte fich ald abjoluten
Beherrfher der Wiifte und RKarvawanen. Er erhob fiir
jeded Ramel einen fleinen Boll und biixgte dafiiv fiiv die
Cidjerheit de8 Lebend und bed Eigentumed der Rei-
fenden. Aus diefem Grunde reifte man durch den Wtmur
bebenfenlofer al3 bdurd) andere Wiiftenftreden. Und
boch reihte auch bdie Macht diefed Sheh3 nicht Gang
hin, die garvantierte Sicherheit zu einer vollftdndigen zu
machen, — — —

Murad Nafjyr, mein dider Tiirfe, war endlich mit
feinem Gandal in Siut angefommen und Hatte mich, Ben
Nil und Selim an Bord genommen. Gr erfubr natiir-
lich jofort, wad wir eclebt Hhatten, und fonnte gar nicht
begreifen, daf der Hap Abd el BVarals jo grofe Dimen-
fionen angenommen Batte. Natiiclich zeigte er fich fehr
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exfreut davither, dafp id) feinen Schaden davongetragen
hatte, AIB ich ihm mitteilte, dap ich die Belanntjchajt
be3 Rei3 Cifendina gemadht Hatte, {chien er eimgermapen
verftimmt davitber ju fein, und i nahm mir vor, diefes
Thema nidht wieder zu ermwidhnen.

Die Fabhrt von Siut nad) Korosto fam mir nidht
langweilig vor. €8 gab fo viel ju feben, ju hoven, zu
beobachten. Jch faB mit Murad Najjyr unter dem Jelt-
dacdhe und mupte ihm, wenn ex bei guter Laune war, von
meinen Erlebuiffen erzihlen. Er jdhien e8 davauf abge-
feben zu baben, meine Bergangenheit genmau fennen zu
lexnen, und oft vubte fein Blid mit einem Auddrude auf
miv, welder mid) ervaten lieg, daf er etwas Widjtiges
mit mir ovorhabe, aber noch nicht mit fich im rveinen fei,
ob ex e8 mir mitteilen jolle ober nicht.

Seine Shwefter fab) idh taglich ofters, allerdingsd nur
tief verjchleiext. hre zwei fchwarzen Dienerinnen ver-
hiillten die Gefichter nicht; die beiden weifen aber thaten
e3, wenn auch) niht mit der Strenge wie ihre Gebieterin.
Cinjt, ald der Wind den Schleier Fatmas, bder Kichin
und Lieblingdienerin, sur Seite webhte, erblidte ih das
Gefiht derjenigen, deren Haarve ich im Pillaw gefunden
batte, und i) fann jagen, dap dasdfelbe ein {ehr gewshn-
lihes war. Dad Geficht dev Herrin aber hitte ich fehr
gern einmal gefeben.

Wenn fie fih auf dem Ded evging und id), dasjelbe
thuend, ibhr begegnete, fo durfte ich {ie griiBen und er-
bielt einige Worte der Crwiderung von ihr. Sie erlaubte
und that dies, weil fie mir jur Dantbarfeit verpflichtet
war. Jhr Brubder {agte mir, daf die Jierde ihres Hauptes
wieder zu wadjfen beginne. Mein Haarmittel hatte ge-
wirkt, (hre Stimme war ein {anfter, veiner, tiefer AlL,
weldjer fehr {ympathifh flang.
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Wenn i) geglaubt hatte, etwas Niberes iiber Murad
Nafjyrs Verhdliniffe su ecfahren, fo hatte ich miv bdied
leichter vorgeftellt, al8 e3 war. Gr hielt in diefer Be-
siehung febr suvild und fchien mich exft genauer fennen
lexnen u wollen.

A wir in RKoroslo anfamen, verliegen wir dasd
Siff. Dexr Reis {ollte ed iiber die Ratavafte wegbringen,
wibhrend wir bdie fhnellere Landreife machen wollten.
Wir waren zujammen neun Perjonen, ndmlich Murad
Naflyr, feine Schmwejter, ich, vier Dienerinnen, Ben Nil
und Selim, Da der Sandal fofort weiter fegelte, mufiten
wir im Ovte Quartier nehmen. Wir zogen alfo in den
Rban, wo die Damen vollftindig abgefondert logierten,

Das waren langweilige Tage. Wir braudhten Ka-
mele, und ed wurden feine gebracht. Die Beduinen liefen
und warten, um vecdht Hohe Lohne von und zu erpreffen.
Wm mir die Beit ju vertveiben, {hof ich in den wenigen
und fehr lichten Palmengdrten nach Tauben obder {ehte
mich) in den lieben Niljhlamnt, um ju fifhen, wasd in
der Hige jener Gegend feine Erholung ift. Abends fagen
wir vauchend jujammen, um die Kithle ju genieffen, und
3 ift wahr, die Nddyte {ind dort oft von einer {olchen
Temperatur, daf man einen wollenen Ueberrod recht
wohl vertragen fonnte.

¢3 war am dritten Tage ded Abends, Wir fagen
wieder beieinander, ndmlich Murad Nafjyr und ich, und
id) Batte il einige Kapitel aus der biblijhen Gejchichte
ex3dhlt, wofiix e fich yumweilen interejfierte, da fragte ex mich:

»Warum diicft ihe nicht mehreve Frauen nehmen?”

»Dag ift febr einfach. LWeil Gott dem Adam nuc
eine gab.”

»Dlirfteft du eine Heidin oder eine Muhammedanevin
Hervaten 2~
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S Nein”

A0 Wlah! Was ift den Chriften nicht alled ver-
boten! Wit fragen unfere Frauen nicht, was fie glauben,
benn bag Weib hat feine Seele. Wenn du nun eine
Muhammedanerin liebtelt? Wiirdeft du aud) diefe nidht
nehmen 2

»Bielleiht, ja; aber fie mitpte Chriftin werben.”

»Dad wiirde ihr niht einfallen, jondern fie wiixde
von div verlangen, Moslem 3u werden.”

,2ad wiirbe nun wieder mir nicht einfallen.”

SWenn fie nun fehr {hon wdre?”

SAudh dann nidht.”

L2Und dazu fehr rveich 2~

»Nein.”

,Aber du bift dod) arm!”

Ou dreft. Jn meinem Glauben bin id) veidh. [
taujche mit feinem Menjchen.”

Gr jab einige Jeit vor fich nieder, betvachtete daun
midh) eine Weile und fubhr nachher fort:

3¢ babe dir {dhon frither gefagt, Dap ich dich ge-
fehen Bhabe und von bdiv fpredhen Horte. Du bift ein
Mann fiir mich, und i) wiinfche, dich an mich Fu fefjeln.
Crlaube, daf ich dir etwas eige!”

@r 3og ein Portefenille aus der Tafche, offnete o3
und bielt mir e3 dbanm hin. Jd) fabh ein ganges Pafet
hober Noten der englijhen Bant,

,»Weipt du, weldhen Wert diefe Scheine haben 2“

,C3 ift ein BVermdgen.”

L2Und trogdem ift dad nur ein fleiner Teil deflen,
was i) befige. Und nun will i) dix nod) etwasd eigen.
Aber von dem, wad du jebt zu fehen befommit, jollft du
ja nidgt {prechen. Komm!“

S fah, dap die Cnt{dheidbung gefommen fei. Gx
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wollte mid) fiix fih gewinnen, wozu und zu weldem
Bwed, dad mufte i) abmwarten. Wir verliefen fein Ge-
mady, in welchem wir und befanden, traten in den Hof
hinausd und gingen zu der Thiive, weldhe in die Rdume
fithrte, die von feiner Shwejter und deren Dienervinnen
bewohnt wurden. Gr flopfte an; eine Shwarze bffnete.
@r fagte ihr einige leife Worte, und wir wurben ein-
gelaffen. Gr fithrte mid) zu einer innern Thiive, jeigte
auf diefelbe und fagte:

SZritt ein! ¢ werde dich hier ermarten.”

Unter ZThitre darf man bier nicht dad verftehen,
wad wir und unter diefem Worte denfen, {ondern dice
Palmenmatten, welche beliebig fortgefhoben oder aud
gang weggenommen werden fonnen. & {dhob die Matte
sur Seite und trat ein. Was i fah, dad mufte mid
in ein nidht geringed Staunen verfefen. Wuf einigen
itbereinander gelegten Teppicdhen lag ein junges Middhen
von vielleidht fiebzehn Fahren Den linfen Wrm, in deffen
Hand der Kopf vubte, hatte fie auf ein Kiffen geftemmt.
©Sie trug weite und bid an die Knddel reichende Frauen-
hofen; die nactten FiiBe ftecten in Samtpantoffeln; den
Oberleib verbiillte eine Avt Fackden, weldhes von roter
Farbe und reich mit Gold geftict war, und dariiber fiel
vom PHalfe bid auf die Fiife ein jGhleierartiged Obertleid.
Dasd Haar, in weldhem Perlen und goldene Miingen fun-
felten, war in lange Bopfe geflochten. An allen Fingern
glingten Ringe. Die Wimpern und Brauen waren mit
Kbol gefdrbt und bdie Fingerndgel mit Hennalh gerdtet.

Das Gefiht — — ab, Ddiefes Geficht! LWenn von
einer ovientalijhen Schinbeit gefprochen wird, fo ftellt
man fich, um mit dem Dichter su {prechen, ein ,nddtig:,
midytig-prachtiges” Wejen vor, mit den Jiigen -einer
Kleopatra, Cmineh odber Schefafa. Und hiex — —2
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Auf den Fahrmdrften meiner BVaterftadt Hielt gewshn-
lih ein Madchen aud dem erzgebirgifchen Beierfeld Reib-
eifen und blecherne Loffel feil, welded ein gany eigen-
actiges Gefichthen Hatte, o flein und ujammengedriict,
eine awei Finger hmale Stirn, ein Na3chen wie eine
trodene Bwetfchge, nur nicht jdmwarz, fleine, jhmale
LQippen, Oehrchen wie ein Mdudchen und Weuglein {o
Plein und fo luftig und liftig wie — na wie eben aud
ein Mdauddpen. Jch batte diefes Gefichtchen nie vergefien
fonnen. Und nun lag €8 da vor mir, diefed Beierfelder
Mausdhen, aber in ovientalifhem Gewande. €3 blickte
mid) aud dem unverichleiexten Geficht bhalb wverjchamt,
halb ermartung3voll an und jagte fein Wort.

Nufrichtiq geftanden, ih war ein wenig dasd, wad
man perpley su nennen pflegt. So eine Ueberrajdhung
Datte i) nicht evwartet, und daher fam e3, dap ich mich
au der nicht eben geiftveichen Frage gedringt fithlte:

»Ber bift du?”

SRlumra,“ antwortete fie.

Diefer tiixlijhe MName Dbedeutet Tuvteltaube. Sie
hatte ihn mit einex tiefen Wltftimme audgefprochen, was
mich u der zweiten Frage veranlapte:

SDie Shwefter Murad Nafjyrs 2

»3a, Gffendi.”

»Lupteft du, dap ich fommen wiirde 2

»Mein Bruder fagte e3 mir.”

#Bift du wieder franf? Wiinjheft du, eine Wrznei
3u haben 2¢

SNein,  Du hajt den Glang meines Hauptes wieder
hergeftellt, und weiter fehlt mir nichts.”

,S0 fage mir, wedhalb du mich fehen roollteft!”

S Wollteft? b follte dich fehen. Mein Brubder
wiinfchte e3.#
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Sun, fo fieh mid) einmal an, aber fo genau wie
moglich 1

S ftelite mich nabe vor fie hin und drehte mich
jehnell dreimal um meine eigene Achje. ©3 flog ein froh:
liches Qiicheln itber ihr Gefichtchen, ald fie fagte:

L Gffendi, ich habe dich ja fdhon fo oft gefehen;
ich wollte jagen, dap du midh jehen follteft, nicht ich dich.”

LUh Warum 2

»Mein Bruder wird es dir fagen.”

,S0 barf i) wohl fragen, ob Ddie gegenwdrtige
Aubdieny ju Ende ift2”

»3a, fie ift beendet. Er wird dich erwarten.”

Sh verbeugte mich auf orientalifche LWeife und trat
wieder hinaud. Da ftand Murad Nafjyr, nabhm mid
beim Arme und fithrte mich wieder in feine Stube hin-
itber. Wir febten und wie wvorhin neben einander,
brannten unfeve Pfeifen an, und dann entfubr jeinen
Lippen das fragende Wirtchen:

SMun — — 27

SWag — —2¢ fragte i) suviif, da mir niht3
Beffered einfiel.

,Sabft du fie in all ihrer Schonbeit und Lieblidh-
feit 2~

3 dachte an a3 Beierfelder Mdusdchen und ant:
woutete, leiber volljtdndig gegen meine Ueberzeugung:

L, Wunderbar !“

SRidht wabr, fie ift Herrlich 2~

,Wie die Morgenrite!”

,&in wahrer Sonnenftrahl! RNoch fein unberujenes
Auge hat ihr Wngefiht gefhaut. Du bijt auBer ihrem
Brautigam, weldhem ich fie zufiihre, dex eingige, weldhem
eine folche Gnade zu teil wird.”

CWarum gerade mir diefe Guabde 2
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»Beil fie eine Schwefter hat.”

»Ah — fie — bat eine — —24

»3a, eine Sdywefter, weldhe um ein Fahr fiinger ift
und gang diefelben Biige befitt, das {dhone Ndschen, die
funfelnden Wugen, alles, alles ift genau dasdfelbe. Hirjt
bu, wad i) {age?”

Gt bemerlte jedenfalls, daf ich etwas nachdentlicher
oder vielmehr, Daf mein Gefiht bedeutend linger ge-
worden war.

50 Hore e3,” antwortete ich.

LUnd verftehft du es auch 2

,Deine Gitte ift Heute {o unendlich grof, dap ich fie
weber verftehen nod) begreifen Fann.”

,Dasd hore i nicht gern. €8 fallt miv nicht leicht,
dir dad zu fagen, wad du nicht begreifft.”

,©0 fage e8 nicht. Du braudhjt dir Teine Schmerzen
.3u verurjachen.”

,Aber du follft und muft e8 wiffen, und wenn du
e3 nicht exxitit, jo mup ich e3 dir doch jagen. Jh teilte dir
bereits mit, dap ich) dich an mich su feffeln beabfichtige.
Weifgt du, dak meine Schweftern reich find2*

,Gpo ift Allah gegen dich freundlicher gewefen al3
gegen mich). Jch habe Teine reichen Schweftern.”

,Die braudhft du auch nicht, da du eine fehr veiche
Svau haben wirjt.”

,Freund, dag ift mir bidher unbefannt gewefjen; habe
ich doch noch nicht davan gedacht, miv ein LWeib ju nehmen.”

,Auch das ift nicht notwendig. Du brauchit e8 dir
nicht su nehmen, denn du befommit €3 von mir.”

,Behalte e3, behalte e8! Mieine aufrichtige Freund-
fchaft filv Dich verbietet miv, dic) su berauben.”

,Du beraubft mic) nicht, denn ich gebe dix nicht eine
von meinen Srauen, jondern meine jiingere Schwefter.”
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D weh! Jn was fitr eine BeiBzange war i) da
geraten! I fiihlte e3 fovmlich, wie ex fie fefter und
fefter ujammenduiictte, ILWie fonnte i) mich befreien?
Gt Dhanbelte gegen alle orientalifhe Gemwohnbeit und
Trabition, ob aud Freundihaft oder aus Cigennus, dad
Dlieh fich gleich. Gine Wbweifung mwar eine groBartige
Beleidbigung und mufpte ihn mir um Tobdfeinde machen.
Wire diefer Ungliictielige Doch nicht auf diefen Gedanten
gefommen! Gr fonnte die jiingere Schwefter, meinetwegen
auch die dltere und alle eventuellen iibrigen bdazu dem
Gropjultan jum Geburtdtage fhenfen! Und dabei lieh
er mich nicht aud den Wugen, jondern er hielt den Blick
unausdgefet auf mein Gefiht gerichtet, um aus demfelben
meme Gedanfen zu ervaten. AL ich aber gar nihts that
und fagte, fragte er:

,Darf id) deine Meinung hren?”

SDieine Meinung ift, dap man mit {o ernften und
widtigen Dingen nicht {herzen {oll.”

SWer fagt dir, dap ih {herze? €8 ift mein Cenit.”

SUnmbglich!  Weil i) ein Chrift bin.”

,Gben daraus magft du ecfennen, daf ih dich fehr
hodh fchige. Du follft meine Schwefter sum Leibe haben,
ohne deinen Glauben dndern zu miifjen.”

,Dann miifite fie bem ihrigen entfagen!”

Sluch dasd ift nicht notwendig. Man lipt den Kadi
fommen; du fagft ,Bu benum‘ zu ihr; ev unterjdhreibt,
und dann ift fie dein Weib.”

,Dag ift mir ald Chrijt verboten. Nur Ddiejenige
fann al8 da3 Weib eined Niannes gelten, welche ihm
vom Priefter angetvaut wurde.”

Shon glaubte iy, ihm entwifcht su fein, da aber
meinte ex:

CSn [ak fie dir antrauen!”
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a8 geht nicht, da fie Leine Chriftin ijt.”

Gr fenfte den Ropf, madyte ein finjteres Geficht und
fchitttelte urmmutig den Ropf. [ war iiberzeugt, dah er
fein abenteuerliched nerbieten jeht suriicEnehmen werbe,
ja, sucicfnehmen miifle, batte mich aber audh jeht wvoll-
fténdig vervechnet, denn exr Hob ploslich den Kopf, {Ghlug
wie unter einem rafchen Entidhlujfe die Hande zufammen
und vief:

Jun wohlan, fo mag fie Chriftin werden! Die
Frauen Dhaben feine Seelen; fie fommen weder in den
Himmel noch in die Holle; da ift e8 gany gleidhgiltia,
ob {ie Allah ober Goif, ob fie Muhammed oder Chriftusd
jagen.”

Der gute Mann that ja iiber alle feine, aber noch
mehr itber meine RKrdfte! [ hatte nicht dasd geringite
verlangt, und er ecflarte fich su den {chwerften Sugeftind-
niffen bereit. Was war zu machen? Am liebften wire
i) davongelaufen; aber ich mupte bletben und ihm pfiffig
fommen. Sdjon wollte ich den Mund 3u einer Ausdrede
Bffnen, da forberte er mich auf:

Ao {age mir aufrichtig, ob Rumra dir wirtlid
gefallen Hat!”

LAl du e8 fiix moglich, dbap jemand dad Gegen-
teil behaupten fonne?”

SNMein, denn fie ift die Srone der Lieblichfeit und
ba3 Borbild ber Shinheit. Jch habe fie div gezeigt, um
dir einen Begriff von ihrer jiingeren Schwejter zu geben.
Diefe wird dir wenigftend ebenfo gefallen, und da du
fiehjt, dap i) dir in allem entgegen fomme, jo wirft du
jebt mit JFreuden Dbeine Cinwilligung geben. Hier it
meine Hand, Schlag’ ein!”

Gr ftrectte mic wirtlich dbie Hand entgegen; ich 3dgerte
natiiclich, ihm die meinige su geben, und antwortete:

May, Sm Lanbe ded Pahdr I 25
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SMidht fo jhnell! @3 giebt nod) Verfchiedenes zu
bedenfen.”

,Was noch?  Jch habe ja in alle3 gemwilligt.”

L, alled Befannte; aber e3 giebt nod) NUnbefanntes,
Haben deine Schweftern noch) BVater und Mutter?”

SMein. Jh bin ihr eingiger Herr und Gebieter,
und fie miiffen thun, wad ich) ihnen befephle.”

,©0 lafp derjenigen, von weldjer du fprichit, Unter-
richt im Chriftentum ecteilen. Sie mup unfexe Lehre
genau fennen lernen, Ddenn fie wird Ddarin eraminiext.
Wenn fie das8 Cramen nicht befteht, {o mup fie Moslema
bleiben und fann alfo nidht meine Frau werben. I
fann dir alfo nicdht eber eine beftimmte ntwort exteilen,
alg big fie ihr Gramen gemadht hat.”

Da {prang er zornig auf, fuchtelte mit Bem
Fichibuf hin und her und rief:

,Da mag der Teufel ein Chrift fein, ich aber nidyt!
Wenn e3 fiir eud jo fdhwer ift, in die Ehe zu fommen,
um wie viel jhwieviger mup ed da fein, in den Himmel
su fommen. Wber du follft fehen, dag ich meinen Plan
doch dburchiege. Meine Schwefter ift ein fluged Mddcjen;
fie ift faft flitger al3 ich felber; fie wird fich jchnell in
eure Lehre finden und ein fehr guted Gramen bejtehen.
Da dag filx midh iiber allen Bweifel erhaben ift, {o werde
i) bich bereitd jest als ihren Gatten behanbdeln und did
in mein Gefdhdft einweihen, in weldpes du eintreten jolljt.”

Da, da brac) e alfo doch noch) Herein, was i) ge:
fiicchtet hatte! Das ferne Donnergrollen war voriiber,
und nun zucte der Blig hernieder, den idh hatte abmenbden
wollen. ) abhnte, wasd er mir vorfchlagen werde; idh
fannte meine Antwort vorausd und mwufte, daf diefelbe
mich mit ihm entgweien miiffe. €8 war mir nidht mehr
mbalich, unter falfcher Flagge su fegeln; ich mupte Farbe
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befennen, und basd {hadete eigentlich aud) gar nichts, da
der Bruch doch frither oder fpdter fommen mufte.

Gr jehte fich wieder nieder, fchien nach) einem pajfen-
den Anfange zu judhen und fragte dann:

L, Weift du, weldhes Gefchdft unter allen Gejchiften
die meiften Jinfen bringt?”

,Ja. Das Gejdyift eines Attar?).”

L0, i) fenne eind, weldjes noch viel mehr und viel
fjchneller lohnt. Wuch der Apothefer mup feine Waren
faufen und bezablen; bei dem Gefchdft aber, welches id
meine, exhdlt man fie umjonit.”

,S0 meinft du den Diebjtahl, den Raub?”

,Du wendeft 3u Hharte Worte an.”

SJein,  Uebrigend ift diefes Gefchdft da3d aller-
fhlechtefte, welches ich mir denfen faun, denn man be-
fommt die Waren nidht, wie du irrig meinft, umjonit,
fondern man muf fie viel, viel teuver al3 jeben anbern
Gegenftand Degahlen.”

,omit denn?”

SMit der Rube ded3 Gewiffend und mit der ewigen
Geligleit. Dad ift doch weif, weit mehr ald Geld.”

,Ou fprichft al8 Ghrift; id) aber denfe und fithle
ald Moslem. Wuch rede ich nicht vom gemeinen Raube
ober Diebftahle.”

L3 weif e8. Du meinft die Sllaverei.”

.0 ifl e8.”

,Beipt du nod), wasd du miv itber diefen Gegenftand
in Rabiva gefagt Hajte”

,30, ich weif e3 noch fehr genau.”

« ,Ou fagfeft: ,Jeh fann gar nidht die Abficht haben,
Neger 3u fangen.’ Jeht aber {cheinft du anderer Anficht
u fein.”

1) 9potheler,
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3 denfe jeht gerabe o wie bamald, Laf mich zu
bem, was id) {agte, einige Worte hingufiigen! b meinte:
3 habe gar nicht die Wbficht, Neger zu fangen, aber
i) bin ent{chloffen, welche zu faufen.”

»Dasd ift fogar nod) {Hlimmer. Warum wird der
Hebhler fivenger befiraft ald der Dieb? Weil exr den
lepteren sum Diebftahle verfithet, So aucdh in dem an-
gegeberten Falle. Wenn e3 Tfeine Stlavenhindler gdbe,
wiicde e8 aud) feine Stlavenjdager geben.”

,u vergiffeft gang, daf die Stlaverei eine geheiligte
Cinridgtung ift. Sdon die Crzvdter haben Stlaven ge-
habt, und wir Moslemin, weldhe den Glauben und bdie
Gebrduche derfelben nod) Beute befiben, fonnen ohne die
Sflaverei gar nidht exiftieven.”

,Daritber liefe fidh ftreiten; ich will e8 aber nicht
thun, Sy verurteile die Gtlavenjagben; da3 ift alles,
wa3 i jage.”

,Berurteile fie, fo viel du willft; ich habe nicht3 da-
gegen. Du follft ja gar nidht jagen. LWenn du den Bor-
fhlag Horft, den ich dir su machen Habe, wirft du gamy
anders iiber diefe Sache denfen.”

,Gemf nicht!”

,©0 bire mich nur! ) fenne dich von frither und
habe dich fiir einen Tithnen, unternehmenden Mann ge-
halten. Wad du nun in den lehten Wochen exlebt und
gethan baft, dag ift mir ein Berweis, daff du jede Gefahr
beberrjcheft und jelbjt aus den jhlimmiten Lagen einen
Nudmweg findeft. Darum mache ich dir meine Mitteilungen,
pie du exft fpdter horen jollteft, fchon jebt. Sych werde
fo fury wie mdglich) fein.”

,Das ift mir lieb.”

SUlo: i) Tenne einen bervithmten Stlavenjdger,
welcher — —*
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SMeinft du etwa JFbn AL ed Dijchajuhr?” unter-
brach iy ihn.

»Ben i) meine, dad fann i) dir nur in dem Falle
fagen, baf du auf meinen Vorfdhlag eingeheft. Mit diefem
Manne bin ich in Verbindung getreten. Jch werde midy
feiner und feiner Ehrlichfeit gegen mich dadurdh verfichern,
bag id) ihm meine dltefte Schwefter jur Frau gebe.”

»Dat ex fie verlangt 2

»Ja. Wir find miteinander daviiber einig gemworden.
3 werde in der Nibhe von Chartum einige Stationen
griinden, heimlich natiixlich, da der Stlavenhandel ver:
boten ift. Unterbeffen geht der Mann meiner Schwefter
auf bie Jagd und bewabrt jeine Beute an gewijfen Stellen
be3 ©tromed auf. €3 giebt da Jnfeln und Budhten,
weldge unjuginglich find. Diefe befuchjt du, um bdie
Ctlaven dort abjubolen und mir zu bringen. Das it
beine Arbeit. Dafite befommit dbu meine jiingere Schwefter
aur Frauw und den dritten Teil ded Gewinnes ald Lohn.
Nuferdem Hhabe ich div {hon gefagt, daf meine Schwejtern
reich) {ind.”

b Batte einen dhnlichen Antrag erwartet, aber doch
nidht in diefer Weife. Jh war gany ftarr und blicdte
Murad Nafiyr an, ald ob idh nicht {prechen Ionne.

SNidht wabhr, fo ein veiched Unerbieten bitteft du
nidt evwartet!” lachelte er. ,ch weiff, dap du ed an-
nehmen wirft, denn du bift fein Thor, wiirdeft aber einer
fein, wenn du diefe Gelegenheit, dein Glitd zu madpen,
voviiber gehen lieBeft. Dennod) will td) bir bi8 morgen
mittag Bedenfzeit geben, denn — — —*

»Bevenfzeit braude ich nicht,” untecbrach ich ihn. ,IJh
fann dir meine Antwort jchon in diefem Augenblice jagen.”

,S0 fprich! b bin iiberzengt, dap du mit Freuden
auftimmit.©
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Sarte nodh! Wlfo drei follen zu einem Compaguie-
aefchdft sufammentreten, dex Stlavenjdger, du, der Stlaven-
handler, und ih?2”

,O0 ift e8; {o meine ich e3.”

,Ou ervichteft heimliche Niederlagen zum gelegents
lichen Berfaufe oder Weitertrandporte. Das ift nicht
gefdbelich, da du die Schuld ftetd8 auf andere wilzen
famnft. Der CStlavenjiger hat aud) nicht8 zu rvislieren,
ba er fih bei dem Ueberfalle dexr NMegerdirfer {o fern vom
Qampfe halt, dap er mweder vermundet noc) gar getdtet
werben fann, Bwifdhen euch beide bhabe id) su treten.
& foll bie Stlaven von den Geriben abholen und bdir
sufiibren. Da3 geht durc) wilbe oder gar feindliche Ge-
biete, und auferdem BHabe ich mich) der Solbaten der Re-
gierung u erwehren, weldhe formlich agd auf mid
machen werden.”

,Das ift alle8 wabr; aber gerade darum ift meine
Wahl auf dich gefallen. Du bift der Mann, welder fiir
folche Gefahren wie gejchaffen ift.”

,©8 freut mich, daf du mid) fiir einen mutigen Mann
haltft; aber e3 freut mich gany und gar nichgt, daf du
mich zugleich fiv fabig Haltft, meinen Mut auf einem
folchen Felbe in Wnwendung ju bringen. Die Stlaverei
ift eine Schande fliv die gegewwdirtige Menjchheit, und
die Stlavenjagd ift ein Werbrechen, welded zum Himmel
fdyreit. Jch wiicbe felbjt eine fleine Siinde wiffentlid)
nidht um vieles Geld begehen, um wie viel weniger werde
ich biefe Schande und folche Blutthaten auf mein Ge-
wiffen laden. Wie du einem Chrijten, und zuvem mir,
einen foldhen Wntrag ftellen fonunteft, dag iff mir un-
begreiflich.”

Gt war vollftindig enttiujcht; dad fah man feinem
Befichte an, al8 ev jebt fragte:
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#57t Dad wittlich die Untwort, welde du mir geben
willft 2

,S0 ift e3.”

,Bedenfe den Gewinn!”

L&in ruhiged Gewifjen ijt mir lieber.”

Lnd meine Schwejter!”

,Gieb fie, wem du willft.”

»Bevachteft dbu fie etwa 2

STein,  Du hait fie mir angeboten und dabei gegen
euve Gebote und beiligften Gebrduche gehandelt; dad
fonnte mich ftoly machen; aber ich fann mir diefes Lor-
bild der Schonbeit und Mufter der Lieblichfeit leider
nicht verbienen. b will dich nicht beleidigen. Du wirft
mir verzeiben, daf ich nach den Geboten meiner Religion
handle. Geben wir in Frieden auleinander!”

b ftand bei Diefen lesten LWorten auf. Aud
Murad Naffyr erhob {ich, warf den Tychibuf zornig fort
und fragte:

,Sn Frieven? Wie wire das miglich!  Wenn wir
jet fcheiden, fo find wir Feinde, grimmige Feinde filr
bag gange Leben.”

»3 tann die Notwendigfeit dagu nicht erjehen.”

,Gie liegt flar 3u Tage. Du haft mir exzdhlt, wasd
in den leten Tagen gefchehen ift. Du bift ein Freund
ve3 Meis Gffendina und wilft ihn in Chartum auf:
fudjer. Du willjt ferner den Stlavenhinbdler Jbn AS
finden und — —~

LA, jo giebft du aljo zu, dap er derjenige ijt, mit
weldhem du in BVerbindung {tehit!”

,Nichts gebe idh qu; gar nichtd exfihrit du von mir!
Seh wollte nur beweifen, daf du nicht der Freund meiner
Feinde fein fannft, obne auch mein Feind gu fein. Du
weifit nun 2 viel von miv: {dheiden wir, {o bift du mir
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gefabrlicher alg alle anbern. Darum iiberlege €8 dix
noch einmal, ob du bei deinem Entjchluffe bleiben willjt!

»&8 bedarf feiner Ueberlegung.”

»Ou wirft diefen Gutfchlup nidht dndern?”

S Jein”

+Boblan, fo find wir gejchieden, und 1ch bedaure,
dag i) dich mit Wolthaten itbexjchiittet Habe.”

Gein Gefidht hatte einen gany anbdern usdruc be-
fommen. Die biedere, ehuliche Nufrichtigleit war ver
fhmunden; fie hatte dex Miene drohenden Hajfed Plas
gemacht. Jn feinen blikenden Augen ftand deutlich zu
lefen, dap er von jeht an mein unexbittlicher Feind fein
werde.

S Mit Wobhlthaten iiber{dhiittet 2« fragte ich rubig.
»5¢0 aB und {chlief bei dir, weil du mih jo dringend
einludeft, daf e3 eine Unhoflihleit gewefen wdre, es ab-
suihlagen. Nennft du das Wohlthat?¥

b begablte die Paffage und gab dir auferdem
noch) Geld!“

ekt zeigte er {ich al3 ber gemeine Eharafter, wie
er gum Cflavenhdndler geeignet ift. Ein anderer Hatte
ihm geantwortet, ihm die LWabrheit gejagt; ich that dies
nidht; i) zog meinen Beutel, zdhlte den Betrag ab,
welchen er auSgegeben Dhatte, warf denjelben auf bden
Teppich und ging. W3 ich mid) unter der Thitvdffnung
befand, rief er:

LDalt nodh einmal! Willjt du wirflich nicht nach —

3 ging weiter, ohne auf feine Worte su achten.
Da briillte ex mir nach:

,S0 pade dich, du Hund, und nimm didh) nun vor
mit in adt!”

Bon Shlaf war jeht bei mir feine Rebe; ich mupte
amachft meine innere Crrequng zur Rube bringen.



— 393 —

Darum verliep ich den Chan, ging an dem Wadhter des-
felben vovitber und mwenbdete mich durch) den Ort der
Wiijte zu. Wie unverzeihlich unvorfidhtis war id) ge-
wefen, al3 i) mich in Kairo von diefem Murad Nafjyr
iiberveden lie, Dei ihm zu bleiben! Jyett Hatte ich ihm
fein Geld juriidgegeben und ftand nun hier im fernen
Rubien, obhne die ausreichenden Mittel jur Heimtehr zu
befigen! Doch dasd madhte mir nicht bange; mich erregte
nur die Gnttdujdhung, weldhe ich erfabren Patte. Fiix
einen {olchen Menjchen hatte ich Murad Naffyr denn dodh
nidt gehalten.

Woh! iiber eine Stunde waxr i) gegangen, al3 ich.
vont fern her gany eigentiimliche, jeltjame Tone vernabm.
€3 war, al8 ob der Wind duvd) eine Weolsharfe ftrich.
Dag Gefling fam niher und wurde deutlicher. I
unterfchied weibliche Stimmen und den Klang von Saiten.
Run  erjhien ein Ramelreiter, deffen Lanzenjpige im
Gtrahle bed Bollmondes funfelte. Wl exr mich erblicite,
bog er weit ausd. Jhm folgten wdlf Kamele, weldhe
Tadptitwansd?) trugen, aud denen bdie fingenden, plau-
bernden und lachenden Stimmen exjdallten. Hinterher
famen mebreve bewaffnete Manner. Wie Sdatten flogen
die hochbeinigen Kamele an mir voritber. Mean Hitte an
Freiligraths ,Geifterfaramwane” denfen fonnen.

Dad war ein Trandport junger Stlavinnen, welde
heimlich nach) Wegypten gebracht wurden. Man wingt
die Armen, untermeqgs zu lachen, 3u fingen, zu fdherzen,
damit fie {ich nicht vergrdmen und infolgedeffen ihren
Wert verlieren. Der Jug fam wohl von Abu Hammed
Ber, bittete {ich aber, in Kovodfo zu halten und fich doxt
feben zu laffen.

1) Ramelfanfte filr Frauen.
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b fehrte um und legte mich, im Chan angefommen,
sur Rube. Bu einem ridhtigen Schlafe aber bradhte id
e8 nidht. Nidht dap der BVerluft von Nafjyrd Freund-
fhaft oder gar die Ungft vor ihm mich beunrubigt Hitte,
o nein; i) Hatte an anderes zu bdenfen.

Bor allen Dingen befddftigte mich fein wahrichein-
lidjed BVerhdltnid su bn AS[, dem Stlavenjdger. e
wollte den Aufenthalt diefes Manned fennen lernen; um
denfelben zu erfafren, brauchte ich nur Murad Naffyr
im Nuge su behalten. Hatte i) mich mit diefem iirfen
entyweit, Jo wollte i) nun um {o nachvriidlicher fiix den
Fihrer in Maabdah thitig fein, um womdglich) beffen
vexjchollenen Bruber aufjufinden.

3 ftand zeitig auf, jebte mich vor die Thiive bes
Chans und liep mir von dem Chandidh)i Kaffee bringen.
Jnvem i) itber da3 erwachte Tierleben meine Betrach-
tungen anjtellte, fah ich einen Reiter fommen. Er war
nod) fo fern, paB man ihn faum exfennen fonnte, mufite
aber ein audgeseichneted Tier reiten, denn er fam fo rajd
niber, daB er {deinbar ausd der Grbe wuchs. Als ex
nabhe genug gefommen war, ecfannte ich) ihn. €3 war
su meinem Crftaunen bder Sdhiffslieutenant des Reis
Gffendina. b ftand natiielich auf, um ihn zu bewill-
fommnen. Gr jah midh, lenfte jein Tier auf midh) 3zu,
lie e8 Inieen und {prang aus dem Sattel.

,Wie fommit du nach Korosfo?” fragte ich ihn. ,Jdh
mufite den Emir dodh in Chartum glauben.”

,&t war aud) dort. Wo er fich jetst befindet, werde
ich dir fagen, wenn i) mit dem Schech) el Beled ) ge-
fprodgen habe, den i) jest gleich auffuchen mup.”

L€ it aud {hon wadh. J&h jah ihn vorhin vox
feiner Diitte fnieen, um das Morgengebet ju beten.”

T 1) Dorfooriteber.
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S geigte ibm die Hiitte, und er jehritt derfelben
3, um dem Sched) feinen nuftrag auszuridhten. Sein
Kamel fniete in meiner MNdhe. E3 war ein Herrlidhes,
febr teure3 Tier von maudgrauer Farbe, an welder man
bie edpten Reitfamele exfennt, Wie Fam der Lieutenant
3u einem foldjen Gilfamele? E3 giebt Tiexe diefer Raffe,
welche an einem Tage und ohne einmal anguhalten iiber
hundert RKilometer zuviiclegen. €3 war audy fehr wohl
exzogen, denn al8 i) e jtreichelte, jah e mich mit den
groen Augen utvaulich an und verfiel nidht in die ge-
widhulidhe Mnart der KRamele, weldhe Frembde beifen, treten
ober auch) wohl gar anfpeien. Nod) war i) mit dem Iiexe
be{dhdftigt, da tvat Selim aus dem Thove. Gx {dhien
mich gefucht su haben, denn ex fam, al8 exr mich exblictte,
auf mih zu und fagte:

#Cifendi, ih habe fehr, fehr Shlimmes vernommen
und modhte infolgedeffen eine grofe Bitte an dich richten,
weldhe du mir vielleicht genehmigen wirft.”

»Wasd ijt'82

»2u Bhajt dich mit Muvad Naffyr verfeindet 2~

»Ber fagte e3 dir 2~

»&r {elbft und verbot mir ftreng, mit dir zu veben.”

LUND da fommit du al8 fein treuer PHaushofmeifter
fofort zu mir, um fein Gebot zu iibertreten 24

»30, dasd thue idh, Denn du weifit, dap ich dich viel
lieber habe al3 ifhn.”

»Natitelih,“  antwortete i), obgleih mid) feine
Dummbeiten fehr oft gedvgert hatten. ,TWeldhe Bitte willjt
du mir denn ju Horen geben?”

»J3% mag nicht linger bei Miurad Nafiyr bleiben.

#Ah! Warum? Hajt du e3 nicht gut bei ihm? Bift
bu ungufrieden mit ihm e«

+3%B habe €8 gut und bin auch jufrieden: aber feit
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wir von Siut untermwegd {ind, vedet er von Dingen,
weldje mir gang und gar nidht gefallen.”

L Bon weldjen Dingen?”

S5 ftehe nod) in feinem Dienfte und weif aljo
nicht, ob ich e3 dir verraten daxf.”

S Meinft du etwa den Stlavenhandel 2

SRidtig, jehr rvidhtig! Wie ich hove, weift du audy
fchon, daf er ein Stlavenhdndler ift.”

,Dasd weip i) allerdings.”

,S0 bin i) alfo fein BVerviter, wenn id) mit dir
bavon rede. Er verlangt von mir, daf ih in feinem
Dienfte bleiben joll. LWenn ich died thue, und wir werden
evwifcht, Jo Fann e8 mir jhlecht ergehen.”

JFirchteft du dich {hon wieder einmal!”

JSFirhten? Nein. Du weift, daB i) der grofte
Held aller Beduinen bin und e mit faufend Kriegern
aufnehme. b will auch) gerne bei pafender Gelegen-
heit Den DHelbentod fterben, aber al8 CStlavenhindler
mochte ich mich doch nicht gerne aufiniipfen laffen.”

208 ift jehr ehremwert von dir gedacht.

,Du giebft miv alfo vecht¢”

”'\C}a'”

,©0 werbe ich meinen Dienft auj der Stelle ver:
laffen. Aber wasd joll ich dann anfangen? LWenn idh
bich nicht {o leb hdtte, wiirde ich gar nicht fragen; {o
aber geht e8 mir zu Herzen, von hier zu fcheiden, und
ba mbdhte ich dr eine Borjtellung machen.”

»Jede nur!”

,Sdau, Effendi, du bift ein fluger Mann; du fennit
alle Wiffenfhaften und dringft in bdie Tiefen aller Ge-
beimniffe; aber einen Fehler hajt du doch.”

L, Welchen 2/

Dir fehlt ein Diener, wie i) eimer bin, Wan
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wiirde dich zehnmal mehr al8 bisher rejpeftieven, wenn
man fihe, daB i) dir jur Seite ftehe.”

,Du modyteft alfo bei mir bleiben 2

»a, Gffendi.”

,Das gebt nicht, denn deine immermdhrende Tapfer-
feit gefallt mix nicht; fie fann leiht Mord und Totjchlag
iiber mich bringen.”

A0, wad dad betrifft, jo darfit du feine Sorge
haben. Wenun ich in meinem itberjchiumenden Mute mit
jemand einen Qampf beginne, {o fechte ich ihn audh felbex
aud; da fennjt du ja midh) zur Geniige. Du hitteft alfo
gar nid)t ndtig, dich meinetwegen in eine Gefahr u be-
geben; im Gegenteile wiirde i) jeben Augenblicf beveit
fein, mid) und meine Heldenenergie fiix dih aufzu-
opfern.”

,E8 wiirbe fiir mich und dich niiglicher fein, wenn
du fie bebielteft, anftatt fie aufzuopfern.”

,®ang wie du befiehl{t; ich werde dir gerne gehorchen.
Was wirft du nun zu meinem Vorjdhlage fagen?”

23 werde ihn miv iiberlegen.”

,Cffendi, da giebt e8 ja gar nicht3 zu iiberlegen.
@3 fann gar feinen Menjchen geben, der jo wertooll fiix
feinen Heven ift, wie idh.

S Miglich; aber i) habe fchon einen Diener.”

S8en Nil? Was niipt dir diefer junge Menfch?
Weldge Schlachten Bhat er gejchlagen und weldhe Siege
exvungen ¢4

,&r ift nod) jung und fann leiht ein noch wviel
griferer Held werben, ald du jebt bift.”

,Da8 glaube i) nicht. Gr nimmt feine Lehre an;
ev hort miv nicht zu; er widerfpricht miv ftets. Wex
nicht3 lernen will, au3d dem fann nie etwad werden.”

D ald der Grfabrene und Verftandige muft Nach-
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ficht Haben. @8 wdre mir lieh, wenn du dich feiner an-
nehmen rollteft.”

,Tenn du o3 wiinjdheft, werde id) e3 fehr gerne
thun, b will feine Schwichen ertragen und feine
Dummbeiten mit Gleichmut und Geduld fchonen.”

,©o fuche ihn jest auf, und fage ihm, daf du bei mir
bleiben willft. TWas er mir dann rit, dad werde ich thun.”

,Wie? Du, ein fo berithmter Effendi, willit dich
von dem Willen eined Diencrd abhingig machen?”

,Abbingig nicht, aber beriictlichtigen will iy ihn,
ba Ben Nil e3 ift, ber mit div u vexfehren hat.”

SBad das Dbetrifft, fo mup er e8 al8 eine grope
Ghre jchisen, den Glang meiner Gegenwart genieBen ju
biitfen. Uber da du e3 witnfcheft, werde ih mit ihm
fprechen und dixr dann melden, dap er Hochbeglit€t von
meiner Nachricht ijt.”

Gr ging. b hitte diefer Untervebung gerne al3
RQaufdher beigewolhnt. €38 hatte {ich ndmlich gwifchen den
beiden Dienern ein gany eigentiimliched BVerhdltnid ent-
widelt. Sie Hatten einander lieb gemwonnen, und doch
lagen fie einander vom Morgen big um Abend in den
Haaren. Selim befah trof feiner Fehler ein jehr gutes
Gemiit und war in allen feinen Beforgungen, wobei fein
Mut von ihm geforbert wurde, hiochit yuverldifig und auf-
metfjam. Man mufte ihm feine Franfhafte Jbdee, ald
Helden gelten ju wollen, vergeihen. Ben Nil hatte mein
ganged (mterefle evwedt. &r war ernft und ftill und
entwicdelte trop feiner Jugend nfichten, weldhe mandher
lte nicht befap. Sein Scharffinn war bewundernswert,
und die Energie, weldhe er bidher freilich nur in gewdhn-
lihen Dingen hatte zeigen fonnen, lief mit Redht davauf
fchliefen, daB er dann, wo e3 gelte, aucdh den gehbrigen
Mut zeiqen mwerbe.
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Wenn die beiden Leute aneinander gerteten, fo gab
e3 ftet3 eine fHeitere Scene. Dad bradhte bmwedh)3lung
in die oft unangenehme Eintinigleit, und darum wax idh
gexne bereit, ©elim bei mir zu behalten. Wasd er mid
foftete, nun, dad mufpte eben aufgebracht werden.

et {ah i) den RQieutenant aud der Hiitte des
Sdech3 treten. Diefer fam aucdh Heraud und rannte,
gang feiner Ddorfoberhduptlichen LWiirde entgegen, dem
Flufle su. Dexr erftere tam Herbei, 3og feinen T{chibut
aud der Qameltaidhe, ftopfte ihn und fepte fich dann u
mir nieder. Jh gab ihm Feuer.

S2u reiteft ein jehr vortrefflihesd Ramel,” fagte ich
ihpm. ,E3 muf eine Wonne fein, auf feinem Riicen
dburd) die Wiijte ju fliegen.”

SDu wirft diefe Wonne fennen lernen,” antwortete
er, ,denn du {ollft es reiten. Der Emir hat e3 fiir didh
geliehen.”

S Birtlih?  Wie fommt er auf den Gedanfen, mix
ein KRamel zu jenden?”

,&r fendet dir nicht nur dasd Kamel, fondern neben-
bei eine Bitte, weldhe ih dir vortragen foll. Bijt du
bexeit, fie su Hhoven?”

/0.

- ,Du bift {hon oft in der Wiifte gemwefen und ver-
ftehft e3, alle Spuren der Mienjchen und der Tiere zu
lefen. Darum laBt er dich fragen, ob du — —*

@G bielt mitten in der Rebe inne, und zwar warwmn ?

S ber Ndbhe ber {chon befchriebenen Lagerjchuppen
war eine nzahl von Beduinen erfdhienen, weldje Kamele
bei fih Datten. Gie ftammten jedenfalld aus der Um-
gegend und wollten verjuchen, fich und ihre Tieve fiix
bie Tour durd die Wiifte ju vermieten. Murad Nafjyr
hatte fie vom Hofe ausd erblict und fam heraus, um mit
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ihnen zu veben. Da wir neben dem Thove hart an der
Mauer fafen, fah er und nidht, ging an und wvoriiber
und mwinfte den Qeuten, Berbeizufommen. Sobald ber
BlicE des Lieutenantd auf ihn fiel, jhwieg diefer und
betrachtete ihn mit einem finfter forjchenden Blicte.

et drebte fich der dide Tiivfe um und jah uns.
Rein Anzeichen verviet, dah er den Lieutenant fenne.
Diefer ftand auf, ftellte fich) in die WMitte besd Ginganges,
um Naffyr um Stehen ju Fwingen, und jagte:

SMiv fdheint, e3 fteht mir eine grofe Ueberrajdhung
bevor. Paben wir und nicht fchon einmal gefehen?”

S bich?  Niemal,” antwortete der Tiixle ftols,
indbem er einen wegmwerfenden Blicf auf den Lieutenant
warf. Man fah €3 thm an, dafp er nicht log, fondern
die Wabhrheit fagte.

S Mbglich, da du mich nicht bemerft hajt, aber idh
habe dich gefehen.”

D08 it miv gleidhgiiltig. Mich haben viele Leute ge-
jeben. a3 habe ich mit dir gu {haffen? Lap mid) voritber!”

,Warte nodh) ein Weilchen! Jh habe mit dir su
reden, denn ich mdchte gerne deinen Namen erfabhren.”

SFrage anbere! Geh Hhabe dir nidht su antworten.”

Sree dich nicht! Weifst du vielleicht, wad ein Rets
Cifendina ift2~

Ueber Das Geficht des Tiivfen ging ein ploliches
Buden; der Blif, weldhen er jeht auf den Sprecher,
ber die gewdhnliche Rletdung eined Nubierd trug, warf,
war ein gany anbderer al3 vorher.

,Dad weif idh) gar woll; dad weip ja ein jeder,”
antwortete ex bedeutend Hiflicher al8 vorber.

,S0 wit]t du wohl aud) wijfen, dap der Reid Effen-
dina mit gewifien BVollmadjten ausgeriiftet ift, welche ihm
oft mehr Madht erteilen, ald mancher Mudiv befibt.”
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SAudy died weip ich.”

,S5 bin ber Lientenant des Emird und intereffiere
mid) fehr lebhaft fitr dein Geficht. JNun wixrft du mir
wohl Rede ftehen?”

,Bemweife mir vother, daf du wirklich derjenige bit,
fiix den du dich audgiebit!”

,Berlangft du das wirtlich? Da magft du mit jum
Sech el Beled fommen; aber dann wird unjeve Unter-
redung eine amtliche fein, wihrend ich bYier hoflich mit
bir gefprochen Hdtte.”

JJun, idh) bin ebenjo wie du ein Freund der Hif-
lichfeit. Grage alfo!”

Der Tiixfe {hien alfo dodh Grund zu haben, eine
amtliche Bernehmung zu fheuen. Der Lieutenant mueinte
lidhelnd:

»35¢h wiederhole meine Frage nach beinem Jamen.”

»3% Dheige Murad Naffyr.”

»Wohex 24

»Aus Nif bei Jdmir.”

»LBas bijt dbu?”

»Bagirgijan.”

JKauf: und Handeldherr! Womit hanbdelft du 2~

#Mit allem miglichen. et will ich nach) Chartum,
um Genna, Gummi und Elfenbein eingutaufen.”

+Dajt du nidht aud) fchon anbdere Ware ge- und
verfauft 2«

#Oft.”

»3) meine lebendige Ware — Stlaven 2~

»Bas ift miv niemald eingefallen. yeh bin ein ge-
borfamer Unterthan ded Grofheren und mwerde nidhts
?;gen feine Gefee und gegen bdie Befehle des Kfedive

un.“
May, Sm Lande bed Mabdi 1 on
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»Bohl dir, wenn dem fo ift. Kennft du vielleicht
den Ort Kauleh, welcher am Bahr el Abiad liegt?”

o Jein.”

»Sondetbar! Ein folher Handeldmann follte diefen
Ort nicht fennen? Dasd fommt miv verddcdhtig vor! Box
wenig iiber einem Jabhre wurden Sflaven von Karvanat
nad) Kauleh iiber den Tl gefchifit; fie follten nach Nefja-
lamieh gebracht werden. Wir befreiten fie, indbem wix
die Tveiber iiberfielen. Der Fithrer, weldher un3 entfam,
fah dir fo dhnlich, wie du dr felbjt. Jch fragte einen
der Treiber, der in unjere Hinde geviet, nach dbem Namen
diefes Fithrers, und er namnte ihn mir; er ang gany
ander3d al8 bein jebiger.”

Do bemweift dod), dap ich nicht derjenige bin, fiix
ben du much haltjt.”

,Dad fann aud) beweifen, dap du verfdhiebene Namen
fitheft. b habe damald dein Geficht gefehen und es
nicht vergeffen.”

JDerr, i) bin ein ehrlicher Hindlex! Dag fann mir
der Gffendi begeugen, neben dem du figejt. Er fennt midh
genau und will mit mir nach Charfum gehen.”

Das war mehr ald fithn; dasd war frech!

St bad wahr? RKennjt du ihn?“ fragte mich der
Lieutenant.

S5 fenne ihn fo, wie er fih genannt und ge-
geben hat.”

,Wie nannte ex fich dir?”

,Genau o, wie er dir vorhin antwortete”

,Dat er nidht von Stlavenjagden ju dir gejprodhen?”

,Ullexrdings, geftern abend wieber.”

,Was jagte er?”

,&t bot mir {eine Schwejter sum Leibe an, wenn id
aewillt fei, thm beim Stlavenhandel die Hand zu reichen.”
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»Cryahle e3 ausfithrlich, Gffendi!”

3 fam diefer Wufforderung nadh, denn e3 gab
feinen Grund, im Qnteveffe des Tiirfen zu fdhmweigen ober
gar Liigen zu machen. Gr prefte die Jihne jujammen
und fah mid) mit einem Blide an, weldher mir fagte,
daf er fih bei gegebener Gelegenbeit blutig an mir
rdchen werde.

SMun, was faglt du dazu?” fragte ihn der Lieute-
nant, al8 id) geendet Hatte.

JOere, id) hatte einen {ehr triftigen Grund, fo zu
jagen. Diefer Gffendi, welcher nichtd fann, nichts befitt
und nidhtd taugt, wollte mich) zwingen, ihn umfonjt als
Begleiter mitzunehmen. Er hat micdh) von Siut bid hier-
ber viel Geld gefoftet, und um ihn los 3u werden, machte
i ihm weid, dap ih ein Stlavenhindler fei. 68 half
auch fofort, denn er befam Angft und trennte fich von mir.

,Und vorhin behaupteteit du, daf er mit dir nadh
Chartum reifen mwolle.”

¥ batte mich) nur vexjprochen.”

,Du bift mir fehr verdidhtig. RKannjt du e3 be-
weifen, daf du diefer Wurad Nafjyr ausd Nif bift ¢~

230 Jch habe et Bdfje bei mir, einen vom Grof-
heren und den anbern vom Kbedive unterzeichnet.”

»Seige fie mir!”

,Da mup idh dich erfuchen, mit in mein Gemadh zu
fommen.”

Der Lieutenant ging mit Hinein, und idh) war neu-
gterig, wad erfolgen mwerde. Gr fam nady einiger Jeit
allein zuritd und feilte mir mifmutig mit:

,Die beiben Pdffe find in {honjter Orbnung; er
veift mit {einer Schwefter nad) Chartum. Jch Habe feine
Sachen unterjucht; e3 ift ihm nicht3 anguhaben, und dod
bin iy iiberzeugt, dap er jener Sflavenhindler ift.”
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LD i) fonnte bejchworen, daf er mir den Antrag,
welden exr mir ftellte, im volljten Grnfte gemacht Hat.”

,Dad glaube ich gany gern, denn ich weiff, daf du
flitger bift, al8 cr, wund dich von ihm nicht itbertslpeln
laflen witrdeft. Wber i) mup ihn laufen laffen, doch nur
fiir beute. Wir werden, ohne dap er e8 bemerft, ein
wadhjamed Auge auf ihn Haben. Jept tonnen wiv in
pem Gefpriche, welched exr unterbrach, fortfahren.”

it bier; wic find ju geftdrt. La dein Hedjchihn
in den Kban bringen, und dann jpazieven wir yum Fluffe,
wo wir allein find und von niemand gehort werbden
fonnen.”

Gr folgte diefer Aufforderung, itbergab dem Khandjdhi
bag Kamel, und dann gingen wir nad) dem Waffer. Dort
fah i) ein Boot, in weldem ein einzelner Rubderer jaf,
der mit UAnftrengung aller Krdfte jhnell {tromaufwirts
ftrebte.

,Da8 ift mein Bote, welden der Schech el Beled
auf meinen Befehl nach Derr gefendet hat,” jagte der
Lieutenant.

»31 welcher Angelegenbheit 2 — Daxf i) dad ex-
fahren ¢

,Du mupt e3 fogar wiffen. BVon Derr aud geht ein
sweiter Bote nac) Abu Simbel, von da ausd ein dritter
nach) Wadi Halfa, von dort ausd ein vierter nad) Semnel,
und o weiter, big das gange Nilthal alavmiert ift.”

,S0 mup etwad ganz Aupergemwdhnliches gefchehen
fein 1#

,&twas Ungeheuerliches, ein Stlavenraub, mie ex
fat Menjchengedenfen nicht vorgefommen ijt. Wenn
Sdywarze iiberfallen werden, fo ift basg etwad Gewshn-
liched; beim Raube von JNubiern und Nubierinnen Ddriickt
mant noch ein Wuae z2u: wenn aber Wraber. mwelche noch
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bazu rechtgldubige Moslemin find, i dic Stlaverer ge-
fhleppt werden, {o ift bad eine Siinde gegen den Kuran,
weldjer iiber alle Grengen geht.”

B0 hat man {o etwad gewagt 2

LOaft du von dem Bir e8 Serix gehort, welcher im
Weften von €8 Safih liegt 2“

»30. Diefer Brunnen befindet fich {iiddftlicy vom
Dichebel Modjaf, einen vollen Hedjchihn-Ritt vom Wabdi
Melf entfernt. Gr gehort, wenn i) nudh) nicht irre, den
Feffava-Araberi.”

»Du bift gut unterrichtet. Die Ubterlung der Fefjara,
weldge ihre Herden an diefem Vrunnen trinft, feierte ein
Feft. Alle Minner zogen nach) dem Tchebel Modjaf,
um dort eine gropartige Fantafia auszujithren; die Frauen
blieben daheim. Al die Manner am andern Tage Furiid-
fehrten, lagen bie Rinder und alten Weiber exfchlagen
ba; die jungen Frauen und die Madchen aber hatte man
entfithrt. Die Herden waren geritreut; e3 gab itber vierzig
Leidhen am Plage.”

LDa8 ift ja fdhrethich! Die Madchen und Frauen
der Feffara find mwegen ihrer Schonbeit berithmt. Hat
man denn feine Spuven gefunden?”

SNein.  Am Morgen war ein Sturm evwacht, der
alle Fahrten der Wiifte und der Steppe verweht hat.”

SWann ift die That gejchehen 2~

JDeute vor wanzg Tagen. Du weipt, wie grop
die Gutfernung ift, und wirft dich nicht wundern, 3u
exfahren, dap wir exft vor drei Tagen die Nachricht ex-
bielten.”

»5, 8 wunbdert mich, dap e jo jchnell gegangen ift.”

»Wohin glaubft du, dap die Thiter fid) gemwendet
haben 24

,Teder nach Weften noch nach Sitden, denn dort



— 406 —

wiitden fie die Gevaubten nicht vexfaufen fonnen. S
meine, e3 ift nuv eine eingige Richtung dentbar, nimlid
diejenige nach dem roten Meere, um die Stlavinnen nad
egypten und ber Tiirfei ju bringen.”

+Sany genau fo dachte aud) der Reid Effendina.
Aber da find nun wieder mehreve Wege denfbar.”

Sue gwet.”

» Belche 2

230 der Nibe e Wadi Melf nach) der Bajuba-
Witfte und in die Gegend von Berber, und von da ausd
auf moglichft gerader Route nach Sualin. Dex zweite
Weg wiirde fein durch) dad Wadi Melf und dasd LWabdi
el Gab nach Dongola und quer durc) die nubifche Wijte
big in die Gegend von Rad Rauai am rvoten Nieeve.”

€8 war ein Blict desd Critaunens, den der Lieutenant
auf mich warf, al3 er fagte:

»Cffendi, der Reid Gffendina fennt didh) genau; er
hatte auch gerade diefe beiden Gedanfen und fagte, dap du
gewif feiner Anfidht fein werdeft.”

Dasd freut midh). Wasd aber hat meine Anficht mit
diefer Angelegenheit zu thun?”

»Sebr viel, mebhr al3 du dentft. Die beiden Wege
miiffen vetlegt werden, aber gany im ftillen, jo daf fein
Dienjch etwad davon erfahrt und es den Frauenvdubern
verraten fann., Der Reid Cffendi hat fich aljo in Char-
tum Goldaten geben laffen und bringt diefelben auf {einem
Sdiffe nadhy der Gegend von BVerber, um mit ihnen die
Ctrafe nad) Suatin zu verlegen. IMich aber fenbdet er
mit der urfpriinglichen Befabung des Sdiffes hierher,
um deh andern YWeg zu bewachen.”

,Das wdven aljo vierrg Mann. Wo Dbefinden
fie fich?”

,Draugen in der Wiifte, weil niemand fie fehen foll.
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Wir haben Kamele requiviert, fitr dich und mid) zmwei
echte Hedjchihn, um groe Strecfen abreiten zu Tonnen,
fitr bie andern und fiix dad Waffer und den Proviant
gewdhnliche Tiere.”

SWarum audy fiir mich ein Hedichihn 2~

SDad erritit du nicht? RKennft du denn die Hhobhe
Meinung, weldhe der Reid Effendina von dix hat, nicht?
Gr glaubt, dein Rat fonnte miv nithlicd) fein, und da ex
mit giemlicher Sicherheit annehmen fonnte, daf du jeht
in Korosfo jeift, befahl er mir, hierher 3u reiten und didh
su bitten, dih und angujchliefen. Wixft du mir diefe
Bitte erfiillen?”

Meine Lage war eine eigentiimliche. & befand
mid) in Beziehung auf die Reifefoften in BVerlegenheit
und fonnte nicht nach) Raivo umiehren. Von dem Emix
fonnte i) Hilfe exwarten; idh) hatte ihm iiberhaupt ver-
fprochen, ihn in Ghartum aufzujuchen, und durfte ihm die
Crfiillung des Wunjdhesd, weldjen er jeht durc) den
Qieutenant ausdjprechen lief, niht verjagen. Uebrigens
mufte ich aud) wegen meined dem Fithrer in Maabdah
gegebenen BVerjprechend nach) Chartum gehen, und endlic)
fagte ich mir, daf in dem Vertrauen, weldhesd der Reis
Gffendina miv geigte, eine groe Ghre fiiv mich liege.
Darum antwortete ich:

,ie fonnte i eine jolde Bitte abichlagen! Dein
Pere hat mir fo 3ahlreiche Gefialligleiten ermwiefen, daf
i) mit Freuden die Gelegenbeit ergreife, ihm niiplich
3u fein.”

,Gffendi, ich danfe dir! Jh muB dir fagen, da
ber Reid Effendina allerdingsd beftimmt evwartett daf du
einmilligen wexrdeft; aber da die Aufgabe, welche wir 3u
I8fen Haben, eine fo gefahrliche ift, jo glaubte ich da3
Gegenteil, Gr meinte freilidh, du feift nicdht der Mann,



— 408 —

bidh vov einigen Gtlavenjdgern zu fiirchten, und jo er-
freut 3 meine Seele, daf du jeine Vorausfebung nidht
u Schanden werden ifjeit. Was wiv audzufithren haben,
ift mit gropen Schwierigleiten verfniipft; aber nun id
weip, dap mir dein Nat gur Seite jteht, bin ich iibex-
seugt, dap i) mwenigftend feine grofen Fehler begehen
wexde.”

L,Du hajt nicht nur auf meinen Rat, foudern audh
auf meine That zu vechuen. Sind dir befondere Jn-
ftruftionen gemworden, von denen du jeht nod) nicht ge-
fprochen Baft 2~

SNein.  Mir wurde im allgemeinen befohlen, jeden
Ctlavenjliger oder Stlavenbhdndler aufjubeben und ihn
mit feinem NRaube dem CEmiv zugufiihren. RNatiixlich
habe ich meine Aufmertjambeit jundchft den entfithrten
Frauen und den Tochtern der BVeni Fejjara suzuwenden und
foll mich, wie i) div aufridhtig mitteile, mebhr auf dich
al3 auj mid) verlaffen.”

,Diefes letere ift mir feineswegd lieh, weil e3 nie-
mal8 von Borteil ift, wenn zwei Stimmen mapgebend
fein follen. €3 treten da leicht Meinungver{diedenbeiten
ein, welcdhe dag Gelingen in Frage jtellen.”

o2, wad dad betrifft, fo fannft du ficher darauf
vechuien, dap id) mich ftet3 deinem Willen fiigen werde.
Da3 ift mir anbefohlen worden, wie ich dir gleich be-
weifen werde. Der Cmir hat mid) beauftragt, dir, jo-
bald icy dir die Verhiltniffe erflart habe, diefen Tettel
su iibevgeben.”

@r 30g ein fleines, jujanunengefalteted Papier Per-
vor, Hffnete e8 uud gab e8 mir. ) lad die wenigen,
aber inhalt8reichen Worte:

,Du bift der erfte, er ift der jweite.”

Das war genug und ein weiterer, noch) groperer Be-
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weid ded BWertrauens, weldhes id) feitend ded Emird ge-
nof. Wenn i) bedachte, weldje Madht ex infolge feinex
Ausnahmeftellung befa, fo hatte ich leicht ftoly davauf
fein fonnen, daf er einen jo bedeutenden Teil derfelben
in meine Hinde legte.

,Bift du nun beruhigt 2 fragte det Lieutenant.

,30,% antwortete ich.  ,Jh bin nidht nur berubigt,
fonbern ich BHabe nun die Ueberseugung, daf wir die
Frauenrdubexr, fall8 fie den nordlichen der beiden vorbin
exmihuten Wege eingefchlagen Haben, treffen werden.”

Jleberzeugt? MWirtlich? it da8 nidht zuviel be-
bauptet, Effendi?”

,Nein, denn ich wei jehr wohl, was ich) {age.”

»Aber bedente, wie grof die Wiifte ift! Wir brauchen
von hier aud vier Tage, um den Brunnen Murat zu ex-
veichen, welcher nicht gang in der Mitte derfelben liegt.
Der gange Weg ift neun Tagereifen lang. Selbft wenn
wit diefe groe Strecde befesen Ionnten, wiitde e3 fiiv
die Riauber viele, viele Liifen geben, durch weldhe fie,
gumal de3 Nachts, un3 entfommen IHunten.”

»Du muBt mit der Bejdjaffenheit der Wiijte rechnen,
weldge fie zu durdhqueren Baben. Lom Nile bi3 zum
roten Mieere, an welchem doch wohl ihr Jiel legt, find
swangig Kameltagemdrihe. Sie fdnunen fich unmoglich
fiiv eine fo lange Beit mit Wafler verfehen und find alfo
gegwungen, Brunnen aufsujuchen, an denen wir fie treffen
wexde.”

#Berlag did) nicht su jehr darvauf! Hajt du einmal
davon gehdrt, daf e3 geheime Brunnen giebt?”

230 b babe in der grofen Sabhara oft foldhe
gebeime Brunnen entdeft und aus ihnen getvunfen.”

Cr fah midh an, {chiittelte Den RKopf uud meinte:

+3ch habe freilich gehort, dap die Franfen in vielen
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Dingen viel, viel flitger find al3 wiv, aber der Bewohner
per Witfte mup diefelbe doch befjer fennen ald ein Wbend-
linber, der fich sum erftenmale darin befindet!”

»Warte big fpdter! Jh will dir jest feine Cu-
lidrung geben; die That foll dir beweijen, daf ich vecht habe.

,Du fpannft meine Crwartungen, und i) bin be-
gierig darauj, zu ecfabren, in welder Weije du mid)
itberzeugen willft, daft du dich nicht verrechmeft. Fiiv jebt
fonn id) dich nux fragen, ob e3 aljo wirtlich ficher ift,
dap du mit mir reiteft?”

,&8 it ficher.”

,©0 Babe id) dir noch etwasd vom Emir zu iitbers
geben. Allalh bHat gefitgt, daB der Menfch obhne Geld
nicht beftehen fann. Selbft in der Wiifte ift e8 dem
Wandever nitig, weil er nicht in die Julunft zu blicen
vermag und aljo feine Bediirfuiffe und Audgaben nicht
vorher fennen fann. Der Cmir hat mid) alfo beauftragt,
-dir diefe Kaffe su itbergeben, iiber weldhe du nacd) deinem
Grmeflen verfiigen {ollft. Bejonders follft du biexr alles
faufen, was fiiv dich felbjt ndtig ift.”

G bradhte einen Leberbeutel um Borjdheine, weldher,
al8 ev ibhn fdhiittelte, einen febhr erfreulichen, Hellen Klang
hoven LieR. ) offnete und fabh ihn wmit dgyptijdhen
Thalern (Rijal masdri) und dgyptijhen BViertelpfund-
Goldftiifen gefitllt. Die Summe betrug nach) unferm
peutjhen Geld beinahe achthunvert Marf. Dasd war
fiic einige Wochen mehr ald genug, zumal ich exfubr,
bafp dDie Soldaten mit allem, wasd fie vorausdfichtlich
braudhen witrden, verjehen feien. Jch zogerte feineSmwens,
den Beutel einzuftecen, bemerfte aber dabei:

SFit jebt habe ich feine Bediixfniffe und werde dasd
@eld, fall3 e3 nitig ift, fiix eud) vermwenbden und dann
pem Emir Rechnung ablegen. LWann brecdhen wir auf?”
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,Gobald e3 dir gefdllt. Nur mochte ich vorher das
Ramel trinfen. €3 Hat feit zwei Tagen tein Waffer be-
fommen.”

&8 wird aud) nodh ywei Tage, und vielleicht nod
ldnger, feind erhalten.”

»Warum, Effendi 2«

SBeil i) etwaige verborgene Brunnen entdecten
will.”

Gr warf mir einen Blik zu, aus weldem i) er-
fah, daB er meine ntwort nicht begriff, und jagte, in-
dem er abermal3 mit dem Kopfe {dhiittelte:

+3 verftehe dich nicht, Gffendi. Wir miiffen, um
verborgen zu bleiben, die Brunnen meiden, und unfere
RKRamele {ind aljo jum Diicften gezwungen. Hier befinden
wir und am Ufer ded Niles, und darum follteft du die
Gelegenbeit ergreifen, dein Tier vecdht tiichtig trinfen Fu
[affen.”

233 werde e3 im Gegenteile vecht tiichtig bdiirften
lajfen.”

LSt bas nidht Graujamfeit? Gebietet dir die Lehre
be3 Ghriftentumes nicht, fiir deine Tieve zu forgen?”

SMeine Lehre ift den Tieven nod) viel freundlicher
al8 die deinige; aber e3 ift befler, ein Kamel diirjtet, al3
baf viele Menjchen leiden. Sobald id) erfabhren babe,
was diefer Tiirfe Murad Nafiyr zu thun gedenft, werden
wir aufbrechen. Da mup ih dich aber vorher fragen,
wie wir u deinen Leuten fommen wollen, da du nur cin
Ramel bei dir Hait?”

2% babe deren zwei, diefed hier und nodh eins,
weled i) mit gefeflelten Fiien uriictgelajfen Habe.
S wollte nicht fehen lafien, daf id) gefommen bin, did
abzubolen.”

Dad war flug gehanbvelt. Wo Dbefindet 3 fich?”
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,®ar nidht weit von hier am Ufer des Niles. Man
fann, wenn man geht, in einer bhalben Stunde bhin-
fommen.”

S0 fteige auf und veite hin. Trinfe dein ier,
aber Dad meinige nidht. §h fomme nach.”

,Ou wirft mid) nicht finden!”

JDabe feine Sorge, idh finde dich.”

SUber du feunit ja die Stelle nicht!”

3 brauche fie nicht zu Fennen; e3 giebt eine
Fithrerin, welche mich gany ficher 3u dir bringt.”

»Wer fonnte das fein?”

,Deine Spur.”

»Berfteheft du e8 denn wirtlich fo gut, die Spur Fu
lefen 2«

,Cie ift fiir mid) jo deutlih wie die SPrift des
Rurand fiiv deine Augen.”

,©0 will i) dir gehorchen und werde fehen, ob du
mic) wiclich findeft.”

Gr fehrte zu der Stelle gurii, an welder dad fiir
mic) beftimmte Hedjdhihn lag, ftieg auf und ritt davon.
X mwartete noch eine Weile. Da famen die Avaber,
welche Murad Naffyr gerufen batte, und gingen um
Flujfe, um ihre Kamele u trdnfen. Daraus erfah id,
dafp er fie gemietet hatte und jofort aufbrechen wollte,
wad ihnen jedenfalld mnicht lieb war, da fie gewohnt
waren, jede Reife am Nacdhmittag angutreten. Nun ging
i) langfam nach dem Rban. Am Thove ftand der Tiirfe;
i) mufte Hoart an ihm voriiber. Dabei fuhr er mid) an:

,u Hund, du Vevvdter! Nun bleibft du bier fiben,
und der Teufel ded Hungers wird did) ftiicweife auf-
freffen. ©ollte Dad nicht gefchehen, follte ich dich wieder-
feben, o zer{chmettere ich dich!”

S achtete diefer Worte nicht und ging in den Hof.
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Al ich an der Thitve voritber wollte, durch) weldhe er
mid) su feiner Schwefter geleitet hatte, horte ich beren
tiefe Stimme, welde mir uraunte:

,Cffendi, bleib’ ftehen, aber blife dich nicht nad
mir um!

» a3 wiinfcheft du?” fragte ich, ihr den Ritcen u-
fehrend und miv den Unfdhein gebend, ald ob ich in der
Betrachtung ved Khansd verjunten fei.

3G fab didh jest Tommen und eilte an die Thiire,
um nodhmald mit dir zu fprechen. Wein Bruder hat miv
exzdhlt, dap du meine Schwefter verachteft.”

3 vevadhte fie nidht; aber ich bin ein Chrift und
ald {oldher ein Feind aller Sflavenhindler. JFeh mup
mid) alfo von Murvad Nafjyr trennen.”

»2ad betriibt mich fehr! Du hajt mir die Fierde
meine3 Haupted wiedergegeben, und i) wollte dir gerne
dafiiv dantbar fein; nun aber ift died unmiglich). Wber
i) werde immer an dich) denfen.”

SAud) i) werbe mid) deimer gern erimmern. Lebe
wohl, o BVlume ded Gliifed, o Abglany der Lieblich-
feit!”

LLebe wobl, Effendi! S slirne dir nidht.”

3 ging weiter, in meine Stube, welde eigentlich
nur ein Lodh u nennen war. Da fafen Selim und Ben
il und ftritten fich, wie ich horvte, wiedber einmal itber
bie Tapferfeit Ded erfteren. Wei ihrem Unblide fiel mix
ein, daf i) vevgeffen Batte, ben Lieutenant auf Ddiefe
beiden aufmerfjam u madjen. b teilte ihnen mit, was
i) thnen zu fagen fiix nitig Hielt, und fah {ie daritber
exfreut, dap fie nun mit vem Tiirfen nichtd mehr u thun
batten. b aber Dbefand mich um ihvetwillen in einex
fleinen Berlegenheit. Wie follten fie mit mir fortfommen?

S diefer Bedrdngnid fiel mir der Schech el Beled
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ein, Der Lieutenant war bet ihm gewefen, und daraus
fchlog ich, DaB er diefen und den Reis Effendina fenne.
AL8 ich) bei ihm eintrat, begriifte er mich als ben frembden
Sffendi, von dem der Lieutenant mit ihm gefprodhen Habe,
Seh trug ihm mein Wnliegen vor, und er antwortete:

J»err, du bift ein Freund bed Emirs, und ich {tehe
pir fehr gerne ju Dienjten. Willft du Reit- ober Laft:
famele 2#

yZiere zum Reiten, aber fie mitjfen gut und {dhnell-
fitgig fein.”

,Die find teuer. Rannft du fie benn begahlen?”

SDen Preid fiix zwei Reitfamele Hhabe ich freilich
nidht bet miv.”

,S0 famuft du fie nuv lethen?”

LAuch dasd geht leider nicht.  ch miite den Befier
mitnehmen und fann u dem, wad id) vorhabe, feinen
folchen Mann gebrauchen.”

,Das thut nichts. Du leihft fie ja fiir den Emix,
und i) jage gut fiix dich und ihn. Du hajt jogar nidht
nbtig, die Miete vorausd su bezahlen. Fhr itbergebt die
Tiere dem Wbabdeh)-Schech) in Abu Hammed; diejer {endet
fie miv ju, und wenn dann {pdter der Emir einmal
nach) Korosfo fommt, werde i) die Rechnung mit ihm
machen.”

,Das ift miv fehr lich. Aber find denn gute Reit-
famele {chnell zu haben? @3 giebt, wie id) {ehe, hier nur
einige Qajtfamele, weldje der Tiirfe, mit dem ich gefommen
bin, gemietet Hat.”

Gr 30g ein {Hlaues Geficht und antwortete:

,Du bift gwaxr ein Franfe, aber vielleicht mweift du
dennoch, wer madtiger ift ald felbft der machtigite Firit.”

,Dad weip i) Du meinft eine Hand, welde
offen it 2
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»30; eine offene Hand vermag alles.”

3 gog einige dgyptijche Thaler heraus; ald idh fie
ihm hinveichte, griff ex jchnell 3u, ftecte fie ein und fagte:

»Cffendi, du bift der Iligite unter ben Weifen, und
deine Giite flieft iiber von Grbarmen. Du ftehit Hier
an Stelle de8 Emir, weldher hnell und gut bedient wixd.
Die BVerleiber laffen ihre Tiere nicht fehen, um Hobe
Mieten 3u erzielen; du aber folljt, wenn du jedbem bder
Befiger noch ein Baljchifch von einem Thaler giebft, in
der Fitrzeften Beit wei NReitfamele haben, weldhe ebenjo
fhnell laufen, wie dasjenige, auf welchem der Lieutenant
gefommen ift.”

,Diefes Valjdhifch will ich gern zahlen.”

,&0 gebe ich fofort, um mit den Mannern zu jprechen,
und bann werden wir die Jiere bringen.”

Gr eilte fort, und id) fehrte in den Rban zurii.
Doxt war ber Tiixfe bejchaftigt, die von ihm gemieteten
Ramele belaben zu laflen. Eind von bdenfelben befam
einen Tachtivwan u tragen, eine Frauenjdnfte, weldhe
filc die Schwefter Murad Najjyrs bejtimmt war. Fwei
andere trugen den Proviant und die vollen Waffer-
{ohlduche; zwei mweitere wurden mit je wei Korben be-
bangen, in weldhe die vier Dienervinnen ju figen famen;
ein {echite3 beftieg der Tiirfe und ein fiebentes der Fithrer,
dem die Kamele gehirten. Der lehtere gab das Beichen
gum Wufbrudje, indem ex rief:

»3a Schech) WAbd el RKa-a-ber!”

Der Heilige der Radivine ift ndmlich nicht nur dex
Patron der Schiffer, fondern audh) der Kameltreiber und
Ravamanenfithrer, und wird infolgedeffen aud) von diefen
bei jedem Wufbruche angerufen. Der fleine Bug feste
fig in Bewegung. Bevor der Tiirfe durd) dag Thor
ritt, drebte er fich nach mir um und xief:



— 416 —

,Du haft mix Selim abjpenitig gemadht, du {hmusige
fter unter allen Unreinen. Merfe dir, wa3 id) dir jhon
fagte: ©ollte i) dich wiederfehen, fo ger{chmettere idh
dich !4

K S 3og €8 aud) jebt vor, nicht su antworten. Jdh
wupte ja, daf3 fehr bald eine viel befleve Gelegenbeit dazu
fommen mwerde. Diefe lief nicht lange auf fich warten,
denn fawn war eine BVievtelftunde vergangen, {o fam bdex
Ghec) el Beled it ywet Widnnern, von denen jeder ein
Reitfamel am Halfter fithrte. b exfdhraf beinabe, al3
i) diefe beiden gefattelten Tiere erblifte. Dad waren
feine gemidhnlichen Reitfamele, und es ftand ju erwarten,
bap Der Gmiv fiir diefelben eine {o hohe Miete zahlen
miiffe, dap ich diefelbe nicht verantworten fbnne. AL
i) biefes Beventen gegen den Schedh ausiprach, antwor-
fete ex:

LB dir dag Hery nicht jchwer werden, Gffendi!
Nicht wix beftimmen die Dihe der Mtiete, jondern der Reid
Gffendina jagt, wieviel er geben will. Er ift der Ab-
gefandte Ded Wizefdnigs und braudpt eigentlich nichts ju
bezahlen. Du Haft jest nichtd ju thun, ald8 mir zu be-
fcheinigen, dap du diefe Kamele von und empfangen Haft.”

S gab die {chriftliche Befcheinigung und zahlte
swei Thaler Trintgeld; dann verabidjiedete ih mich von
dem Schech und ben beiden Mdannern. Selim und Ben
Nil jtiegen auf; ich reichte ihnen meine Gifelten hinauf,
beablte den Qbandfchi, denn bder Tiirfe bHatte, obgleidh
i) fein Gaft und Begleiter gewefen war, nidhts fiix mid
entrichtet, und verlief dann ftolz su Fup Koroslo, waih:
rend weine Diener auf ihren pradhtigen Tieren thronten.
LWiirde in Deutjchland jemand einem Fremden wei joldhe
Kamele geliehen haben?

Da ich beobachtet Hatte, weldhe Richtung von dem
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Lieutenant eingefchlagen worden war, jo fiel e mir nidht
fchwer, feine Fabhrte draufen vor dem Orte aufzufinden.
Wir folgten bderfelben. Sie fithrte erft vom Nile ab
und dann in einem Winfel auf denjelben zu. Da ich gut
aud{chritt, erveichten wir nad) wenig itber einer Biertel-
ftunde das Ufer. Gr jap da unter Striauchern, von deren
faftigen Cpien fein Reitfamel Inufperte. Dasd meinige
lag mit gefeffelten FiiBen entfernt vom Waijjer, gegen
weldes e3 fehnjiichtig die weit offenen Nitftexn richtete.
§3 that mir leid, diefes Tier fajten lafjen zu miiffen,
aber i) wufite, dap bdied fiir und von grofem Nuben
werden Eonne.

Der Lientenant war iiberrajht, mid) in Begleitung
fommen ju fehen. Da er aud meinem Berichte meine
jiingften Grlebnifie fannte, vermutete er, wexr die beiden
feien.

23 Babe lange auf dich warten miiffen,” fagte er,
»und glaubte fhon, daf du meine Spur nicht gefunbden
hitteft. St diefer Syiingling vielleicht Ben Nil, von dem
dbu miv exzahlt Hhaft?”

PRl

LUnd der anbderve ift Selim, der Held der Helden?”

»33a, der bin idh,” nahm der Genannte mix die Ant-
wort. aud dem Munde. ,Wenn du mich) Fennen gelernt
hajt, wirit du ftaunen.”

239 ftaune {hon jeht, aber nur bdavitber, daf du
mir antworteft, wdihrend ich doch nicht dich, jonbern den
Gffendi gefragt habe. Wollen bdiefe beiden etwa mit uns
veiten 2

Gx ridytete diefe lehten LWorte wieder an mid), und
ich beeilte mich, ihm die nitige Auftlivung su geben. Al3
i) fertig war, meinte er:

- ,Wollen hoffen, da diefe Leute e3 verdienen, von
May, Jm Lande des Mahdr I 27
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folchen Ramelen getragen zu werden! Du bift dev erfte,
und i) bin der yweite. Du fannft thun, wa3 dir be-
liebt, und ich wiinjhe nur, daf du feinen Fehler be:
gangen haft. Fitllen wir jeht unfere Schlduche, um dann
aufzubrechen.”

An jedem Sattel hing ein Wafferfchland), welcher
gefitllt wurde; dann ftiegen wir auf, um den Ritt ju be-
ginnen. Mein Tier war fdywer vom Ufer wegzubringen;
e3 wollte trinfen; al8 wir aber den Nil einmal im Ritfen
hatten, gehorchte e8 willig der Fiihrung, und bald jeigte
e3 fich, dafs e3 beflex und edler ald die andern drei war.

Wir bogen zunddhft nach der Karvawanenitrape ein,
weldhe erft fitdweftlich fithrte und fich dann genau nach
Gitden bog. Gie folgte einem Ehor. So werden bie
Flupbette genannt, weldje nur wihrend der Regengeit
Waffer fithren und auper derfelben trocfen liegen. Die
Gegend war wild und 8d; e8 gab zur Seite nuv fable,
nackte Felfen, und bdie RKamele {dhritten itber jcharfes,
unfruchtbared Steingersll.

Der erfte Teil des Wiiftenpfabesd fithrt durd) ber-
aiges Tervain; bie eigentliche Gandwiifte beginnt exit
nach) dexr pweiten Tagereife und wird Bahr bela mab,
Meer ohne Waffer genannt. Diefe Begeihnung ift nicht
felten; fie fommt dfterd in der groBen Sabara und auch
dritben jenfeit3 bes roten Meered vor. Der Wraber, der
Beduine, der Berber, der Tuareg, fie alle pflegen jene
Ganbdwiiften, welche einem Meeve gleichen, Bahr bela mah
U nenmen,

Unjexe Tiere {chritten troh des chlechien LWeges wacker
aud, Der Kamelstrott 1ft {ehr audgiebig, und mit einem
Reitbamel fommt felbft ein eht arabifher Renner auj die
Dauer nicht fort. So fam e8, dap wir {Hon nad) Ver-
lauf von z2wet Stunden die lanafam dabinmziehende Rara-
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wane Murad Nafjyrd vor uns jahen. A3 er uns fonmen

hovte, drehte er fih wm und war nicht wenig exjtaunt,

mich ju fehen. Jm Voriiberveiten vief ich ihm u:
s3eBt fiebft du mich wieder; nun gexjchmetteve mich!“

Cr antwortete mit einem Fluche. Selim bhielt bei
ihm an und fagte:

, O witft nidht dein Biel evveichen, fondern in der
Wiifte umfommen, da id) nicht mehr dein Befchitber bin.”

L@el’ gum Teufel!” fuhr ihn fein frithever Herv
jotnig an.

,Bielleicht trveffe ich dich dort, wenn ich u ihm
fomme.”

A3 wir dem Tiirfen aus den Wugen waren, bogen
wir von der Strafe redh)td ab, weil der Lieutenant feine
Goldaten in bdiefer Ridhtung gelaffen hatte. Er war fein
Witftenreifender, und fo wdre e3 wohl moglich gewefen,
baf er fih in der Ridhtung ircte; aber die {o verjchieden
geftalteten elfen und Berge gaben genug AnbaltSpunite,
in denen man {ich faum irven fonnte. WIS ich in diefex
Beziehung eine Frage ausdipradh, antwortete er:

JOter ift e8 gany unmidglich, fich 3u verivren; e3
giebt smwar feinen eigentlichen LWeg oder Steg, aber ich
habe mit die Geftalt der Hiherw, an denen i) voviiber-
gefommen bin, {o eingeprigt, daB ich mid) nicht iveen
fann. Anbders ift e3 in der Sandebene, in welder i)
mid) nicht gurechtfinden fann.”

LWie hajt du da Kovosfo gefunden? Fhr habt ja
burd) bie Sandwiifte gemuft.”

,Habe i) dir nidht gefagt, daf der Emir unsd einen
vortrefflichen Fiihrer mitgegeben hat? Diefer Wann ijt
ein alter Qorporal, weldher ofters im Suban gefdmpft
hat und gang bejonders diefe Witjte fennt. Er hat ung
aeleitet und i1t bei den Solbaten zuriicfgeblieben, nachdem
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er miv die genaue Ridhtung nad) Korosto angegeben hat.
Du wir{t ihn al8 einen fehr braudhbaven Nenjchen Fennen
lexnen.”

Nach einiger Jeit erreichten wir abermalsd ein trocenes
Chor; dies war der Ort, an weldhem die Soldaten bdie
Riicffehr bed Lieutenants ermarteten. Wiv fanbden fie
nicht alle; e3 waven nur gehn da, und zwar ohne Kamele.
Der Lieutenant erfdhral und erfundigte fih nach dem
Lerbleib der andern und der fdmtlichen Tieve. Wir ex-
fubren, daB ber alte Korporal auf den Gedanfen ge-
fommen war, die Wbwefenbeit ded Anfiihrers zu einem
Sdynellritte nach dem Nile su benuben, um die Kamele,
welche wohl fitv ldngere Jeit ded Wajferd zu entbelren
batten, gu trdnfen und dabei die Schliuche mit frijchem
Waffer ju fiillen. Diefed eigenméchtige Handeln erfitllte
den ieutenant mit Beforgnisd; ich verfuchte, ihn zu be-
tubigen; er aber meinte zornig:

LJimm ihn nidht in Shup, Gifendi! Wir find feine
gewdhnlichen Neifenden, jondern Goldaten, und da mup
auf {trenge Didziplin gehalten werden. Diefer Onbajdhi?)
durfte ofne meine Grlaubnis diefe Stelle nicht verlaffen.”

,&t Dhat e3 gut gemeint.”

,Da8 mag fen; aber mancher Hhat eine Dummbeit
begangen, indem er e8 gut meinte. €3 foll uns niemand
feben, und doch veitet diefer Menich mit dreifig Mannern
und iiber vieryig Samelen nach einer Gegend, in welcher
ev unbedingt gefehen werden mup!”

,©0 bajt du ihn mir alfo gany faljh gefchilbext.”

L Wiejo 24

,Du nannteft ihn einen brauchbaven Mann, dheinit
thu aber, wie wh jest hove, fitr unguverldijfig su Halten.”

1) Korporal.
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,Das it ex eigentlich nicht; nur hatte ev mich fragen
follen. Wie leicht Fann er Leuten begegnen, welche thn
und und an diejenigen verraten, die wir fangen wollen!”

,Du jagft, dap er bie Wiifte fennt; er wird alfo
wohl einen Weg einfchlagen, auf weldhem er niemand
begegnet.

,Dennoc) fann eine folche Begegnung ftattfinden,
weil der Nil nod) zu nabhe legt.”

,Wenn ex von hier aud gerade rveitet, fo frifit er
awifchen Tofchteh und Tabil auf den Fluf und wird
vovausfichtlich von niemandem gefehen. Und fieht er
untexwegsd jemand fommen, jo wird e3 ihm, wenn er wirk-
lih fo exfabren ift, wie du jagteft, leicht fein, auszu-
weichen. Warten wiv rubig feine Ritcttehr ab.”

,©0 meinft du nicht, dap wir ihm nachreiten jollen 2

Stein, Denn wir wiitden dadburch eine etwaige Un-
vorfichtigleit nicht ungefchehen machen fonnen.”

Wir lagerten und bei den Gepdctitiicfen, welhe am
Boden lagen. Die zehn Soldaten bielten fich in ehr-
exbietiger Gutfernung. Ausd den Blicten, weldhe fie auf
mich warfen, erfah i), dap fie fich itber mein Cintreffen
freuten. Sie fannten mich ja vom Schiffe her und modh-
ten midh) fiir einen Mann Halten, defjen Wnwefenheit ihnen
nitglich fein fonne. BVen Nil, welcher bejcheiden war, fefte
fih su ihnen. Gelim bhitte, wie ich thm anfah, gerne den
Heven gefpielt und fich bei mir und dem Lieutenant
niedevgelafjen; diefer letere aber blidte ihn in einer
Weife an, daf er fich abwendete und zu den Solbaten
trat. @r mufterte fie von oben Herab und fagte:

L Ufo ihr feid Wfafer!) bes NReis Gffendina, den
wiv mit unjerer Hilfe su beglitfen beabfichtigen? I

1) Plural v. Asferi == Soldat.
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hoffe, daB i) mit euch jufvieven fein fanm. Rennt ihr
mich 2#

,NMein,”  antwortete einer, welcher ebenjo wie die
andern den Gprecher neugierig erftaunt betvachtete. Sie
wuften nicht, ob er im BVerhdltniffe su ihnen ein Gleich-
ober Hiherftehender war.

,0 feid ihr alfo volljtindig fremd in diefem Lande,
in weldhem jedes Kind iiber meine Helbenthaten berichtet.
Mein beriihmter Name ift {o lang, dap er von Hier bis
Rabira reichen wiirde, doch will ich euc) geftatten, mid
einfach Gelim zu nennen. & bin der grdfte Kricger
aller Bolfer und Stdmme ded Oriented, und meine Aben-
teuer werden allitberall erzdhlt und in taufend Biichern
bejchrieben. Meine mdadhtige Hand ift der Schivm, in
deflen Satten ihr ficher und rubhig wohnen Iount all
euer Lebenlang.”

@r breitete dabei {eine beiden Arvme iiber fie aud
und nahm dabei eine faft unnadgahmlich hoheitdvolle Hal-
tung an. Die Soldaten wupten {idhtlich nicht, wad fie
von ihm denfen und ju {einen Worten {agen follten. Sie
faben zu mir Heritber und bemexrften mein Licheln. Ben
Nl zuctte die Wchfel und meinte ,Timm el febir”, was
fo viel wie Grofmaul, Prahler bedeutet. Jnjolge diefer
Worte und meined Licdpelnd fithlten fie fih ovientiert,
und einer von ihnen, ein noch junger Menjdh, welcher,
wie i) {pdter erfubr, der Qujtigmacher war, antwortete,
indbem er fich exhob, und eine tiefe Werbeugung madhte,
m jalbungdvoll-ehrerbietigem Tone:

,Wir find, o Selim aller Selime, begliicft und ent-
sitt von den Strablen deiner Gegenwart. Du bift, wie
wir horen, der Snbegrifi aller erhabenen Borziige und
Gigenfchaften und wir feen das fefte BVertrauen in did,
dpag du und dad Licht derfelben leuchten laffen werdeft.”
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»Das werbe ih,” meinte Selim ofhne WAhnung, dap
ev im Begriff ftehe, in eine Falle zu gehen. ,Jh bin
3u jeder Zeit bereit, eudh) in alle meine Grhabenheiten
eingujchlieBen.”

Gein Gegner wollte antmworten, mufite aber feine
Aufmerffamfeit auf den Horizont richten, an welchem jebt
eine lange Reihe von Kamelveitern erjchien. €3 waxr der
alte Onbafchi, welcher mit feinen Afafern von der Trdnte
gutitEfehrte. Die Ramele hatten fich formlich dick ge-
trunfen und fahen wohl und friftig aud. Das war ein
Borteil fitr unfer Unternehmen, zumal der Alte audh alle
Sdlaudie mitgenommen und gefitllt hatte. Dadurcd) war
die Sorge um Waffer fitr mehreve Tage hinaudgejchoben,
und i) bat den Lieutenant, dem RKorporal die fitr uns
gany und gar nidht nachteilige Gigenmdchtigheit 3u vex-
seiben.  Der Wlte horte diefe meine Worte, reidhte mir
danfend die Hand und jagte:

»Cffendi, deine Giite thut meinem Hevzen wohl. Wi
find von feinem Menjchen gefehen mworden, und mit dur-
ftigen Tieren wiirden wir dbad nicht vollbringen, wasd wir
nun erveichen werben. Du bift der erfte Gebicter und
wirft einen gehorfamen und treuen Diener an mir haben.”

Jebt war e8 Feit, dad Gepdct u unterjuchen. Mu-
nition gab e3 mehr al3 genug, aud) an Proviant war
fein Mangel. Jeder Mann Batte einen Becher, und auper-
bem fab i) einige Schiiffeln und einen eifernen Keffel,
in welchem dad Effen gefocht werden follte. Der Emir
war in feiner Fiirjorge fo weit gegangen, fiir den Lieute-
nant und mich ein Selt mitzugeben. Ein {hweres Paket
enthielt Ketten und Handfeffeln filr unjeve eventuellen
Gefangenen.

Da die Leute hungrig waren, ich aber feine Feit
verlieren wollte, wurden fie mit aetrocdneten Datteln qe-
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fpeift. Dann galt e3, ung iiber den feftzuftellenden Plan
su bevaten. Dasd gefhah zwifchen dem Lieutenant, dem
Onbajchi und mir. Die gewdhnlichen Soldbaten Hatten
natittlich feine Stimme. Dabei erfannte ih, dap leider
nod) niemand daviiber nadhgedacht Hatte, in welcher Weife
unfeve Aufgabe am beften ausdzufithren fei.

Gie war nidht leicht. Wir Hatten eine Strecde von
wenigftend dreihundert Rilometern zu itberwachen, und
biefe ©trecde war eine Wiifte, in welcher e3 nur einen
eingigen Brunnen gab, welcher auBerhald ber Regengeit
e leidlich genieffbaves Waffer liefext, ndmlich der {chon
evwibnte Bir ) Murat. Andere Brunnen, welde auf
der KarawanenfiraBe liegen, wie 3. B. Bir Abfa, geben
in der trocfenen (Yahredzeit faum einen Tropfen. Aber
gerabe diefer Umftand war mir willfommen.

Wenn diejenigen, weldhe wiv uchten, wirtlich durdh
bie nubifche Witfte wollten, Hatten fie vom Nile ausd bis
sur KRavawanenitrape, welde fie freuzen muften, vielleicht
acht Tagereifen weit; fie waren alfo unbebingt auf den
Bir Murat angewiefen. Da aber ein Kamel nicht adht
volle Tage diirften fann, mupte angenommen werden, dap
Diefe Qeute heimliche Brunnen fannten, itber welche fie
ihre Ridhtung nehmen muften. Syufolge deffen gerfiel
unfer Auftrag eigentlich in zwei Aufgaben. Wir muften
ndmlich den Bir Muxat bewachen, aber fo, dap wir nidht
bemerft wurben, und zweitend galt e, die verborgenen
Brunnen zu entdecfen und bei denfelben die Crwarieten
su beobachten, Dasd exftere war verhiltnidmipig leicht,
bad lepsteve aber fehr {chwer, und das Schwierigere wollte
i) felbft itbernehmen.

A3 ich died den beiden wvorjtellte, gaben fie mir
vecht, Wuch der Onbafdhi war iiberseugt, dap e3 heimlidye

1 Brunnen.
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QBrunnen geben mitfle, mir meinte ex, dafp e8 unmiglich
fei, einen folchen u entdecfen.

,Das iiberlaf mit,” jagte ih. ,Falld ich auf einen
folchen treffe, werde ich gewif nicht vorviiberreiten.”

,Wie aber willft du bemerfen, dafp 8 dort Wafjer
aiebt? TWeift du, wie ein jolcher Brunnen befchaffen ift?”

Sa. Man griabt den Sand o weit auf, bid man
auf dad Wajfer fommt, legt cinige Speerjdhifte oder
fonftige Polzer davitber und breitet auf diefe ein Fell,
eine Matte oder irgend eine Decfe. Dann wird der Sand
wieder aufgefchiittet und mit dev Ummgebung audgeglichen
Die Stelle ift auf diefe Weife fiir dad Wuge unbemertbar
gemacht.”

,©0 fannjt alfo auch du fie nicht entdecten.”

230 nicht, aber mein Kamel.”

,Dein — — Kamel 2 Hat dad {hdrfeve Augen als du 2~

S Jein, aber empfindlichere Geruchsnerven. Du ver-
giffeft, dap {olche Stellen, Dbevor man f{ie ju Brunmnen
madht, aucdh) fhon nur dureh die Kamele entdecft rerden,
Gin durftiges Reitfamel ift auBevordentlich empfindlid)
fitr die Feuchtigfeit dbesd verborgenen Wafferd; es venut
ftrectenuweit dem Detreffenven Orte su, wm mit den BVorber:
fiigen ben Boden aufjujhaveen. Ausd diefem Grunde
habe i) dad meinige nicht trinfen laffen.”

SAUldah ift grof; er verleiht jedem Wefen eine De-
fonbere Gabe! Wad du fagjt, leuchtet mir ein. Aljo
bu willft nach den Bijar e8 Siry forjhen. Du reiteft
boch nicht allein 24

o Nein.”

»Wer {oll dich begleiten 24

»Dasd ift jept nod) unbeftimmt. Borher mochte ich
wiffen, ob man ficdh auf dich und deine Ortslenntnis ver-
[affen fann.”
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»&rage den Lieutenant, ob i) ihn nicht trefflich ge-
fithet babe! b fenne bdiefe Wiifte ebenfo gut wie ein
biefiger Raramwanenfiihrer.”

SAud) die Bajubawiifte jenfeits ves Nilg2«

»Aneh.”

,Rennft dbu die Widjan) derfelben ?”

SUle. Jch nenne dir das Wadi Mofattem, Ufder,
Ammer, Abu Runi Laban und Argu.”

LUnd das grofe Wabdi im Weften diefer Wiifte 2«

LDu meinjt dad Wadi Wielf 2~

#3a.  $h vermute, daf die Rauber, wenn fie den
nordlichen Weg einfchlagen, fich in der Nibe diejes Wadi
halten. Dasdfelbe {tiht in der MNiahe von bu Gufi auf
vpen Nil. Glaubft du, daf die Leute dort itber den MNil
geben erben 24

HUuf feinen Fall, denn Abu Guji liegt Alt Dongola
gegenitber, und da ift die Gegend zu belebt, alfo zu ge-
jabulich fitr fie.”

»Wo {ollten fie {ich denn bhinwenden 2”

,Leiter ndrdlich), dad Wadi el Gab entlang, wviel:
leicht big nach Tura und Mojcho, wo e3 einfam ift und
die (mfel Avgo den Uebergang erleichtert. Stimmit du
mir nicht bei ¢

,®ang dasjelbe, wasd du jebt jagteft, habe ich fchon
dem Lieutenant ald meine Anficht exflart. S Halte an
derfelben feft und legte dir diefe Frage nur vor, um did
3u priifen.”

3 war ein fehr wohlgefdlliges und jelbjtberouptes
Qidyeln, mit welchem er mich fragte:

SPabe i) die Pritfung beftanden?”

,Sa. b febe, daf du die Gegend fennit. Die

1y Blural von Wabt = Thal.
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Hauptjache aber ift, dap du hier in Atmur ebenfo orien-
tiect bift.”

,Da3 bin ih. Von RKorosfo ausd fommt man itber
Ngab, Abu RNafib, Merifha, Bir Muvat, Bir Abfa,
FTabun und Abu Schuvwut nad)Abu Hammed an den Nil.”

,Das ift vollftindig richtig. Nun wiinfde ich nur
noch, dafp du die Lage ded Bir Murat genau fennit.”

,Dad ift fehr der Fall, Gffendi. Jh war bfter3
bort und bin weit in der Gegend umbergeftreift. Lon
der Geite von Korodfo bher fommt man durd ein Dum-
palmenthal in dag Thal Ded Brunnend, weldhed von
hoben, fteilen Feldwdanden umichloffen ift. Jenfeits des-
felben giebt e3 eine fehr bejchmwerliche Schlucht, welche
nad) und nach wieder in ebene Gegend fithrt.”

,&3 ftimmt. Weldhe Beit wiirdeft du braudjen, um
vont hier aud dorthin zu fommen?”

»Dret Tage, mehr nicht, da unfere Kamele frifch ge-
trdnft find.”

L2And witcdeft du didh getrauen, die Wjafer allein,
ohne den Lieutenant und midh, in die Nihe ves Brunnens
su fithren 2#

LWarum niht? €3 wiirde dasd dodh nicht {hwerer
fein, al8 wenn ihr dabei wdret.”

»Out, fo {dhlage i) folgended vor: Der Lieutenant
reitet mit mix, um die Bren aufzufuchen und ander-
weit 3u vefognossieven, und du bringft die fafer nad) dem
Bir Murat, aber ja nicht bis gang zum Brunnen, da du
mdyt gefehen werben darfit.”

»Soll i) dort auf euch warten 2

30, Wber wie lange, dad ift unbeftimmt.”

»Was follen wir indejfen dort thun 2~

SNidhts, gar michts. Jhr geht nidht jum Brunnen
und weidht auc) jeder andbern BVegegnung aus.
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,Aber ich fee den Fall, wir {ihen die Rauber Tommen.
Da mitffen wir fie natiiclich angreifen!”

»Jein.”

SMicht?  Gffendi, mache ja feinen Fehler! Wenn
wir diefe Gelegenbheit nicht benithten, wiirben fie uns ent-
gehen.”

,Gewip nicht. Jhr miiftet fie voriiberlaffen, ohne
dap fie eud) bemerften. Du Tannft fiher fein, dap id)
hinter ihuen fommen wiicde.”

,S verftehe dich nicht, aber ich muf dir gehorchen.
Wie aber willft du mit Genauigleit ven Ort beftimmen,
an weldhem wir auf euch warten follen? Das ift in der
Wiifte unmdglich.”

,G3 it moglich. Du felbft fagft, dah die NReuber
voraudfichtlich gwifchen Tura und Mofcho iiber dem Nil
gehen werden. Ju welder Richtung von Bir Niurat
liegen diefe beiden Orte?”

»Serade fiidweftlich.”

,Alfo muft du dich genau fitdweftlich von Bir Murat
poftieren, und zwax eine halbe Tagreife von diefem Brunnen
entfernt; bas wird alfo ungefidhr an der Weftfeite des
alleinftehenden Dichebel Mundar fein.”

,Das ftimmt genau. Jch fehe, dafs du diefe Gegend
ebenfo fennft, wie ich fie fenne, Gffendi. Jeht weif ich
genau, wo 1ch u Halten habe, und bin iiberzengt, daf du
und gewif finden wirft. Nur fragt e8 fich, ob der
Lieutenant, al3 mein nddhfter Vorgefester, miv die Afater
anvertrauen mwird.”

Der Genannte fhatte bisher gejchmiegen. Cr jab ein,
pap der Onbajdhi bhier erfahrener war, als er felbit.
Bielleicht freute er fich im ftillen daritber, dap feine BVer-
antwortlichfeit auf mich itbergegangen wav, und biitete
fich nun, etwad 3u jagen, was died dndern finne. Jebt
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ba er bdireft zum Spreden aufgefordert war, antwor-
tete ex:

SNatiielich thue i) das.  Jch habe nichts gegen das,
wad der Gffendi Deftimmt. v ift der erfte, und ich bin
ber zweite; wad ev thut, bad ift wohlgethan. Wber wo-
hin werben wiv veiten? €3 ift dodh gang unmisglich, zu
wiffen, wo die heimlichen Brunnen liegen.”

,€8 ift nicht unmiglich. Mit einigem Nachdenfen
fann man wenigjtend die Ridhtung ervaten. Wir wver:
muten, dap die RNduber bei der Jnfel Avgo diber den Nil
geben und dann ihre Ridhtung nach dem Bir Murat
nehmen; da fie diefes Jiel nicht ohne Waffer erveichen,
haben wir die heimlichen Brunnen nur auf diefer Linie
su juchen.”

,Und du fennjt den Weg 2~

,&8 giebt feinen Weg, aber id) werde mid) nicht
verirren. Da die Stlavenjdger von LWeften Fommen,
werden wir weftlich von der Karvawanenftrafe und parvallel
mit derjelben gerade {iidwdrts veiten. Auf diefe Weife
miiffen wir, wenn fie jo jGon voriiber fein follten, auf
ihre Fdbrte ftopen. Zreffen wir auf feine Spur, fo find
fie noch nicht da, aber wiv fonnen fie fiix jeden Wugen-
blid evmwarten. Bor allen Dingen mup id) {treng be-
ftimmen, daf der Onbajdhi mit feinen Afafern nicdhts unter-
nimmt, bevor wir u ihm {tofen.”

Da3 waren die Grundzlige meined Planes; o8
brauchte nur noc) Nebenjdchliches befprochen u werden;
bann fonnten wiv aufbrechen. Wir wurben auch wm
biefen Dingen einig. Der Onbajchi befam fehr genaue
Suitruftionen, und dann fragte e8 fich nur nod), wasd mit
Ben Nil und Selim gefchehen folle. Der exftere exflivte,
vaf er mein Diener fei und mich nicht verlajjen werde;
ber andeve jagte dadfelbe. €3 jchien diefem unbeimlich
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bei den Afafern zu werden, da fie nicht an jeine Bor-
siige glauben wollten. Miv Fonnte feine Gegenmwart nichts
nitgen, dem Onbafd)i aber noch viel weniger. Ritt ev
mit diefem nach dem Brunnen, jo mupte i) gemwdrtig fein,
dap ev Dummbeiten machen und meinen Plan vereiteln
werde.  Miv wagte ex nicht su widerftreben, und jo fagte
ich ihm, dafp er auch mit miv veiten Ionme.

So waren wiv alfo vier Perfonen. Jeder nahm
cinen Wafferjhlaudh und den notigen Proviant zu fich
auf dad Reitfamel, und dann ging e3 gerade nach Siiden
vorwdrts. Die Wjafer hatten junddyft diefelbe Rihtung
eingubalten, muften {ich abexr fpdater mehr nach [infs, alfo
oftwdrtd balten, um parvallel mit der Karawanenjtrage zu
bleiben.

Man  redhnet von Korvosfo bi8 um Bir Murat
vier Tageveifen. ch wollte diefe Strecte, dad heift bis
auf die gleiche Breite mit demfelben, in zwei Tagen guriic-
legen. Dad gab eine ftarfe Leiftung fiir unfere Kamele,
ber fie aber, sumal das meinige, gewachjen waren.

Unangenehm war dabei, daf wir nur am Tage reiten
founten, Gewdhnlidhe Kavawanen pflegen mit Sonnen-
aufgang aufzubrechen und big ungefdhr elf Uhr zu mar-
fehieven. Dann ruht man wdibhrend der grioften Tages:
hite bi3 wei Uhr, um nachher bi3 zum Abend wieder
unterwegd 3u fein. Nad) Sonmenuntergang wird eine
Stunde sum Abendeflfen Raft gemacht, und dann geht
¢3 im Mond- oder Sternenfcheine bi3 Mitternacht weiter.
Wir aber wollten Spuren finden, Spuren der Sflaven-
jager, welcdhe fich von Weft nach Oft quer iiber unfere
Richtung ziehen mufpten; die fonnten wir ved Nadhts nidht
feben, und darum mufpten wir aud) in den Heifen Mittags-
ftunden im Sattel bleiben.

Die Geqend war zunddhft noch beraia. Die Lait-
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favawane erreicht ba3 Sandmeer gewdhnlich erft am
dritten Tage. Was fich unfern Blicfen bof, war lauter
Dede und Troftlofigleit; fein Baum, fein Straud, nicht
einmal ein eingelner Grashalm war zu fehen. Tn Ddiefe
Cinfamteit bradten aufer und nur Hier und da ein Geiex
oder ein Rabe Leben, weldhe itber unjern Hauptern dahin-
sogen. Beide find die eingigen Vidgel der nubifhen Wiifte.
Diefer Geier ift der weiffipfige (Vultur fulvus); er und
der Rabe wagen fich nicht an lebende Tiere, infolgedeffen
man unterweg3 oft Scenen vor fich hat, weldhe einem im
Herzen wehe thun.

Wenn ndamlicdh) ein Laftbamel exmattet und nidht mehe
fort fann, o f{inft e3 mnieder und ift weder durch gute
Worte nodh durch WUnwendung von Gewaltmitteln jum
Nufftehen zu bewegen. Man Lt e3 dann einfad) liegen
und Dbiirdet feine Lajt den andern Tieven auf. €8 ijt
nicht tot, aber e3 Hhat feine RKraft mebhr, fich zu exheben.
o liegt e3 nod) Tage lang, bewegt ein Bein oder das
andere, hebt den Ropf, und rundum {ifen die Geier und
Raben, um ju warten, bid e3 nach) und nach verjchmachtet,
und ed bann zu zerreifen. Der Wiiftenbewohner geht
gefithl(o3 an foldhen armen ZTieven voritber; feine Kamele
feben bad Bild ihred einjtigen Schictfaled und {chreiten
Hlaglich briillend vorbei; ich aber habe ftet3, wenn id) ein
nocf) lebended Kamel liegen fah, die Leiden desjelben durch
eine Kugel geendet. Die Raben und Geier nagen dasd
Fleifdh bi3 auf die Kuocdhen ab, und bie Gerippe bleiben
liegen, bleichen in Der Sonme und begeichnen den Weg,
den die Karawane ziehen muB. Juweilen fieht man feit-
wirtd vom Pfabe einige aufeinander gelegte Steine.
Pas find die Stellen, an denen ein Menfd) verjhmachtete
oder auf ivgend eine andere Weife vom Leben um Tode fam.

Wir befamen wdhrend unferd NRittes Lein eingiges
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Diefer Todesgeichen ju fehen, da wir und in der wilden
Witjte und nicht auf dem Karawanemwege befanbden. Die
Oronung, weldhe wir innehielten, war jehr einfach. Jdh
ritt mit dem Lieutenant vorvan, und Ben Nil und Selim
folaten. Ueber die Richtung fonnte ich nicht im Jrrtume
fein, felbjt der Kompap war nicht ndtig. €in BUE auf
die Uhr und auf ven Stand der Sonne geniigte zur ge-
nauen Orientierung. Ded Nadhts dienen die Sterne, be-
fonbers das fjiidliche RKreuz, den Dewalil’) ald8 Mert:
geichen; da aber diefe8 Sternbild in jenen Breiten seitig
untevgeht, fommt e vor, dap der befte Fithrer fich ein-
mal verirrt.

Die felfige Wiifte su bejchreiben, ift eine undanfbare
Nufgabe; darum will ich nur jagen, daf wir, al8 die
©onne untergegangen war, ungefdhr in gleicher Breite
mit dem Nildborfe Seralh Halt machten und unsd lagerten.
Wir waren {o fhnell gevitten, daB wir zwei Kamelfage:
reifen hinter ung gebracht Hatten.

Unfer Abendeffen beftand aus Datteln und Wafjer.
Wir fonnten und nidht einmal einen Miehlbrei bereiten,
ba e8 und an Feuermaterial fehlte. Die Karawanen
fommeln den auf dem Wege liegenden RKRamelmift, um
denfelben al3 Feuerungdmaterial u beniigen; auf unjerm
einfamen Wege aber war davon nichts ju finden gewefen.
Wir hatten und iibrigend aud) nicht die Miihe be3
Gammelns geben Lonnen, da unfere Jeit zu foftbar war,

Meine drei Begleiter waven nicht nur jolder RPar-
forcetouren, fondern iibexhaupt des8 Kamelreitend nicht
gerodhnt; darum fithlten fie fich angegriffen. Dex Lieute-
nant befaf ju viel Stolz, ald dap er geflagt hitte; aud
Ben Nil war ftill; aber Selim jammerte jehr.

1) Plural von Dalul = Fubhrer.
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Mit dem Morgengrauen evwachten wir und jehten
pen Ritt fort. Die Berge wurden bald feltener, und die
Felfen machten dem Sande Plah, deflen Fldche fich wie
ein endlofes, unbewegted, gelbed Mieer vor und ausd-
dehnte. Y trieb mein Ramel an, und die anbern muften
folgen, obgleid) die geftrige Unftrengung ihnen noch in
den Gliedern lag.

Die Sonne ftieg an dem wolfenlofen Himmel hbher
und hoher und fandte ihre Strablen Herab, weldhe die
Atmofphdave mit {teigender Glut erfiillten. Um bie Mit-
tag3zeit war e3, ald ob wir Feuer atmeten. Der Lieute-
nant wurde ftiller und ftiller, BVen Nil ebenfo; defto
lauter flagte Selim. Er wollte in jeder Biertelftunde
anbalten, um abzufteigen und fih niederzulegen. Jch
redete ihm ju, vergebens. Jh nabm ibhn bei der Chre,
indem i) fagte:

»3 BHabe bisher geglaubt, du feift vom Stamme
der Fefjara; dad fheint aber nicht wahr zu fein.”

&3 ift wabhr.”

»Aber die Feffara find doch wohl die berithmteften
RKamelreiter wifchen Darfur und dem Nile?”

»Aud) das ift vidhtig,” antwortete exr in ftolzem Tone.
+3h bin der griofte Held ihres Stammes.”

SDann witrdeft du did) nicht in diefer Weife itber
einen leichten Ritt beflagen. Du jammerft ja wie ein
RKind. it Dasd einesd Helden wiirdig 2~

»Tein; aber in diefem Wugenblicte bin ich fein Held,
fonbern ein zerfhlagener und auSgedorrter Mann, den
die Gtrahlen ber Sonme freffen. Jch mup unbedingt
abfteigen und mid) ausruben.”

»3ebt, wo die BVerfiumnis eiues ugenblicfes ge-

nitgt, unfern Plan unausfithrbar zu machen? Bebente,
May, Jm Lande ded Mahdt T 98
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daf wir die geraubten Weiber und Tdchter der Feflara,
alfo deines Stammes, retten wollen!”

, a3 gehen mid) alle Teiber und Tichter der Grde
an, wenn ich ihretwegen zu Grunde gehen foll!“

,Ou bift fein guter Menjdh, Selim. Um andeven
®utes zu exweifen, mup man ein Opfer bringen, und hiex
handelt e3 fich um die Freiheit und dad Gliict jehr vieler
Rerfonen!”

»3d mag von thnen nicht3 wiffen.”

,S0 bift du gerabeu ein jchlechter Kerl!”

SRidtig, fehr richtig! Aber mein Leben muf mix
lieber fein al3 DaBjenige hunbdert andever. b bin ein
Held, ein tapferer, vermegener Kimpfer und RKrieger; idh
fiirchte mich felbft vor dem Teufel und vor Gefpenitern
nicht, wie ich dir glanzvoll bewiefen habe, aber von der
Gonne gebraten zu werden, dasd ift zuviel, da3 braucht
fih fein Deld gefallen zu laffen. b Balte an und
fteige ab.”

»Zhue e3; ich habe nicht8 dagegen,” antwortete ich
3ornig.

3 danfe dir, Gffendi! & wupte, dap du dod
nod) verftdndig handeln werbejt. Wir werden alfo bier
audruben!”

S WWir?  RNein, fonbern nur du. Wir ceiten natiix-
[id) weiter,”

»Weiter reiten?” fragte er beforgt. ,So foll idh
bhier allein bleiben 2“

»Sowohl, da e8 bir jo beliebt. Jch fteige nicht eber
ab, al3 big id) unfer heutiges Biel erreicht habe. Wer
nicht mit will, dexr mag zuritcEbleiben und {ich von den
Geiern freflen lafjen. Geben did) die Frauen der Fefjara,
welche deine BVerwandten find, nichts an, {o habe aud ich
mit div nichtd mehr zu jhafjen.
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X trieb mein Kamel weiter, jornig itber den Mann,
per fih o gefithllod gegen feine Stammedangehdrigen
seigte. G fah) ein, Daf er verloven war, falld ev uriid-
blieb, und folgte. Ueberdied wdre ihm dasd Wbijteigen
wobl nidht fehr leicht gemorden, da fein Kamel, wenn
wir anbdexn weiter geritten wdven, fid) gemeigert bHitte,
angubalten.

Auj diefe Cigentiimlichfeit der Kamele bauend, hielt
ih mid) {tets vovan. Nodh am BVormittage Hatten wix
bie Hihe von Abu Rafib erreicht, und nach Mittag famen
wiv in diejenige von Wadi Merijha. Wibhrend Ddiefer
gangen Zeit Datte ich den Voden unaudgefet im Auge
gehabt, um eine Spur ju entbecen, aber nichtd vem dhn-
liches gefunden.

Unbd weiter ging e3, immer weiter. Die vier Kamele
warfen die langen Beine ohne Ermiidben vorwdrts; es
woren wirtlidh) audgegeichnete Tieve. LWenn nur die drei
Reiter ebenjo ausdauernd gewefen wiren. Lon Selim
war gar nicht zu veden; er war ein Shwadling in jeder
Begiehung; die beiden andern hatten Chaxratter, aber fie
waren die Wiifte nidht gewdhnt und mupten fich zu fehr
anjtrengen. Sie fprachen fein Wort und folgten mir,
weil fie miv folgen mupten.

3¢ will nicht fagen, daf diefer Ritt miv leicht ge-
worden fei, o mnein. Wud) i) empfand bdie entfehliche
Hite, weldje mein Geficht verbrannte, jo daf an mehreren
Otellen, auch an den Hduden, die Haut fich lbfte; aber
wir hatten eben ein Jiel vor und und mufpten es un-
bedingt evveichen. Hat dex Menfch einmal ein Mup ex-
fannt, {o foll er alle Rudfte einfefen, demfelben geredht
3u werben.

Gegen Abend tauchte eine Hiigelfette vor und auf;
bie Hihen ogen fih quer iiber unfere Richtung und



— 436 —

waven nicht bedeutend. Jh ivvte mich nidht, als ich an-
nahm, daP died die Hiigelreihe fei, welche fich vom Dar
Guffot quer durd) die nubifche Wiifte zieht. Bu ihr ge-
horen aucd) die Felfen, zwifchen denen der Bir Murat
liegt. Wir befanden und alfo mit demfelben parallel,
und nun galt e3, doppelt {harf aufzupaffen. Fh mufpte
den Sand nad) Spuren unterfuchen, was bei der Schnellig-
feit unjeres Rittes nichts Leichted war, und zugleich) die
Hiigel betrachten, um aus der Form und Lage derfelben
auf etwa vorhandened Wafler su chliefen.

Da ploglich Hielt mein Ramel im Schreiten inne; o3
blieb ftehen und fog die Luft durd) die Niiftern. Dann
wendete e3 fih nach rechtd und vannte, faft modhte ich
mich) ded Wusdrucdesd bedienen, su gleichen Beinen davon.
S lie das DHalfter fo locker wie moglich; ed fiel mix
gar nicht ein, dad ITier zu verhinbern, feinem Juftintte
ober vielmehr feinem Geruche zu folgen — e8 Batte
Waffer gefpiixt.

Die andexn Tiere folgten mit derfelben Scdhnellig-
feit. Der Sand flog rechtd und linf8 und hinter uns in
Wolfen empor; wir {dhoffen wifchen wei Hiigeln hin-
burd), welde im Hintexgrunde durch einen dritten ver-
bunden wurden, {o daf ein fleiner, vorn offener IThal-
feffel vor und lag. Jm der Mitte dedjelben angefommen,
blieb mein Kamel ftehen und wollte mit den Borderhufen
den Sand auf{charren. ) fprang, obhne e8 exft nieder-
tnieen ju laffen, aud dem Hhohen Sattel herab, nahm es
beim Ropfe und rip e8 suviid. G2 ftrdubte fich; o3
sexvte, fchrie, fehlug und bif nach miv — vergeblich; e
mufte zuriict, und dann legte ich ithm die Fefleln fo eng
um die Beine, daf €8 nidht von der Stelle fonnte. Ueber
meinen Widerftand wiitend, warf e3 fidh 3u Boden und
blieb da bewegungslod, wie tot, liegen. Diefelbe Not
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batte ich) auch mit drei andern Tieren, obgleich diefelben
geftern fich toll und voll getrunfen hatten; aud fie wurven
gefefjelt.

S meine drei Begleiter war Leben gefommen. Sie
faben, bafp ver Nitt fitr heute su Ende fei, und dad gab
ihnen bdie Qrdfte und die Lebensdlujt guriicf.

»Cifendi, du haft wictlich vecht gehabt,” fagte dex
Lieutenant voller Freude. ,Nach dem BVerhalten unferer
Kamele mup es hier Wafjer geben.”

,©3 giebt welched; davauf fonnte ich jhwibren.”

#3it e3 nicht moglich, daf du didy iveft?”

,&eht ihr nicht bie feinen Spuren von Ramelmift?
€8 {ind Kamele, folglih auch Menjdhen hier gemwefen.
Wud wo Menfchen {o fern von den Ravamwanenwegen in
dexr Wiijte verfehren, da mup e3 Waiffer geben. Laft
und nadygraben! Uebrigend bhitte iy, felbft wenn idh
allein, ohne Kamel, hierher gefommen wive, aus der Lage
und Geftalt diefes Hitgelfeffeld8 auf Waijer gejchloffen.”

Wir fnieten nieder, nm den Sand wegzurdumen; ev
war nidht feft, und adht frdaftige Wvme forderten die Wv-
beit. Bei drei Fup Tiefe wurde er feucht, bei vier Fuf
naf; dann ftiefen wir auf ein Leder, weldhed aus einigen
sufanmengendhten Gagellenhiuten beftand, und als wic
dasjélbe entfexrnt hatten, jahen wir nod) eine Glle tiefer
da3 flave Waifer; einige Holzftabe ftectten quer dariiber,
um da3 Leder zu tragen.

»Alah fei Preis und Danf!” vief Gelim. ,Hiex
giebt e3 frijches Wajfer. Lapt und auf die Hite desd
Zages trinfen, damit wir newe Kraft befommen!”

Cr madjte die Giivteljhnur o8, um feinen Becher
an diefelbe u binden und von dem Wafjer zu jehspfen.

#Dalt!” fagte ich. ,Recht, dem Recht gebithrt. Grit
foll der Findber trinfen.”
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et Finder? Der bift dul”

LNein, mein Kamel; e hat vier Tage lang geditrftet
und {oll nun feinen Lohn erhalten.”

,Aber dex Menfdh) fommt vor dem Tiere!”

SNidht i allen Fallen, Hier haben wir einen Fall,
wo e3 umgefehrt ift. Mein Kamel fommt vor miv; id)
habe getrunfen, dadfelbe aber nicht, obgleich e mid)
tragen muBte und ih ficher auf jeinem Riifen fap.”

»30t Chriften {eid fondberbarve Leute, und wir, bdie
wabren Gldubigen, miiflen darunter leiden. Soll dein
Kamel etwa diefed frijhe Wajfer Jaufen, wdibhrend dann
wir und mit demjenigen in unjern Shliuchen, weldhesd
bereits ftinft, begniigen miifjen?”

SNein.  E3 belommt dad Waffer zweier Schliuche,
welche wir dann Hier von neuem fiillen. So ein geheimer
Brunnen ift nicht etwa {o audgiebig wie der Bir Murat.
Wir fonnen jest, wie i fehe, nur zwei Schlauche fitllen,
und e8 fann wohl einen Tag wdhren, bid fich wieder
ebenjo viel gefammelt Hat.”

,Und wie foll dein Ramel jaufen, da diejer Brunnen
su eng ift und wix aud) fein Gefdf haben?”

SNud diefem Leder, deffen Ecfen ihr emporhaltet, jo
dap in ber Mitte eine Vertiejung entiteht.”

Die drei faften das Leder in der begeichneten Weife
an, und ich goh dad Waffer aud zwei Schlaudyen hinein.
Dann nahm i) dem Tiere die Fejfeln ab; e3 jprang auf
und tranf mit grofier Begier, bis der leste Tropfen ver-
fhrounden war. Nun fiillten wic die entleerten Schlduche
aud dem Brunnen, welder eigentlich ein fehr feichtes
Wafferlod) war, und {Ghopften ihn damit volljtindig aus.
Dann wurde er wieder ugedet, damit die heifpe Luft
nidht eindringen Lonne.

Wit Hatten jeber von dem frifchen Wafier getrunten
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und fithlten und auBerordentlich erquictt. Mittlermweile
hatte die Gonne den PHorizont erveicht, und bdie drei
Muhammedaner Inieten nieder, um dad Wjchia su beten.
€3 mufp erwdhnt werden, dap fie auch untermegsd bie vor-
gefchriebenen Gebete nicht vergeffen hatten und aud fpdater
nicht verfdumten. E38 wurbe gur betreffenden Jeit abge-
ftiegen, niedergefniet und gebetet.

Nach dem Ajchia nahmen wir dasd Wbendbrot ein,
welded aus Datteln und getvodnetem Fleifche beftand.
Die Kamele befamen eine fleine Portion Negerhirfen zu
feeflen. Hievauf gingen wiv fchlafen. Die drei lagerten
fi an der Quelle; ich aber ftieg die weftliche Hihe
binan, auf bderen Gipfel i) mid) nieberlegte — al3
Wichter gegen etwaige Uebervajdhungen. Die Sflaven-
jdger fonnten ja moglicherweije audy ves Nachts Lommen.
Gehr bald drang dasd Schnarchen der Gefahrten zu miv
herauf, und auch ich fhlief ein, doch ohne Sorgen, denn
i) wupte, dap mein Schlaf ein Jo leifer war, daP ein
lauter Qamelfdhritt mid) gewif geweckt hatte.

Al3 ich erwachte, graute der Tag; der Often begann
fih su farben, und ich wectte die drei, damit fie dDasd Fagr
beten jollten. Fagr heift Morgenvdte; darum wird dasd
fitr die Beit ded3 Sonnenaujganges vorgejdhriebene Gebet
fo genannt. ©ie ftanden auf, fprachen ihr Gebef, und
bann faben wir nach bem Waffer. €3 hatte fich wihrend
der Nacht {o viel gefammelt, daf wir wieder wei Schlduche
fillen fonnten; das alte Waffer befamen die RKamele.
Dann affen wir einen Brei, welder aud Durchamehl, in
faltem Waffer eingerithrt, beftand. Der drmite deutfche
Bettler wiirde diefe Speife fiir ungeniefbar exflaren; die
Witfte aber nimmt feine Ritkficht auf den verwdhnten
Gaumen eines Menjchen.

Jch hatte iiber meine ferneven Abfichten gejchmiegen,
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und meine Gefibhrien jhienen iiberzeugt zu fein, dap id
hier an dem Brunnen die Stlavenjiger abjangen wolle,
benn der Lieutemant meinte, wdhrend wir afen:
LCffendi, deine Beredhnung ift wirtlich mcbttg ge-
wefen. S bin iiberzeugt, daf diefer Brunnen genau in
Rihtung zwifhen Bix Murat und der Jufel Axgo [liegt.
Wenn die Rauber wirtlih dort itber den Nil gehen,
miiffen fie und hier in die Hinde laufen. Wir exwarten
fie in aller Ruhe und Bequemlichfeit, und wenn fie

fomumen, {0 — fo — jo — —*

S, wad dann?” fragte idh.

SDann — dann — — ja, wad wirft du denn dann
thun 2~

»Meinft du wirllich), daf wir fie hier in folcher Be-
quemlichTeit erwarten?”

30

,Tenn fie dann fommen, find fie Hochit wabhridhein-
lih viele Kopfe ftarf, wihrend wir nur vier Manner
find. I fiiechte mich zwar nicht, aber e3 ift befjer,
fitr irgend einen guten Swec zu leben al8 fiir dbenfelben
su ftexben. Wir wiirden alfo einen Kampf nicht auf-
nehmen, fondern uns fchnell, ehe fie und bemerft hatten,
suriictziehen.”

»Wohin 24

LAuf unfere Afaler, welde heute abend am Dichebel
Pundar entreffen. Bid dahin ift eine halbe Tagereife.
Uebrigens werben wir gar nidht in die Lage Fommen,
und fchon beute mit den Ufaferm zu verveinigen. Wir
find noch nicht am Jiele.”

SNoch niht? Wohin willft du denn?”

,Olidwdrts. Wir Haben bi3 hierher feine Spur ge-
funben; e3 ift aber miglich, dap die Crmarteten weiter
oben, al{o {iidlich, in bie Wiifte eingedrungen {ind. Man
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mug o fiher wie moglich gehen. Weldh ein Werger,
wenn wir hier tubig figen blieben und dann Hhorvten, daf
fie ingwifhen jum Beifpiele nach) dem Dichebel Darawed
und dem Bir Wbfa voriiber feien! Wir miiflen alfo fo-
fort weiter.”

Alah! S will div geftehen, daf idh einen jolchen
Ritt nidht mehr ausdhalte.”

3 aud) nidht!” ftimmte Selim bei. ,Jh mag
weder weiter reiten noch wieder riechen.”

Ben Nil {hwieg. €3 war ihm nidht beffer 31 Mute
al8 Dden Dbeiden anbdern, aber er mwav trofdem bereit,
meinem Willen zu folgen. Der brave Junge dauerte
midh. I hatte einen Ritt vor, weldher an Anftrengung
den geftrigen noch dibertveffen mufte; wenn ih e3 mir
recht itberlegte, fo fonnten mid) die andern nur Hindern,
und da i) einmal wenigftens einen von ihnen hier als
Roften guriitlajjen muBte, fo war 3 jedenfalls am
fliigften, feinen von ihnen mitzunehmen und lieber allein
su reiten.

A3 ich ihnen died mitteilte, waven {ie einverftanden.
Nur der treue und bejorgte BVen Nil meinte:

,Effendi, 1jt e3 nicht beffex, ich veite mit? Du Lonntejt
leicht in ivgend eine Gefabhr geraten, in weldher id) dir,
wenn e3 Alahs Wille ift, wvielleicht beizuftehen wvex-
mbchte.”

,Benn e8 Allah3d Wille ift, wiixdbe i) eine folche
Gefahr aud) allein beftehen. hr bediirft einen Tag der
vollen Rube, und e ift beflexr, vap alle drei fich hier be-
finben, denn ich) bin beinabe iibevseugt, daf die Stlaven-
jdger doch) durch diefe Gegend fommen. S wiivde felbit
hier warten, aber Pflicht und Vorficht gebieten, dap ich
anbere Mbglichfeiten aud) mit in Berehnung jiehe.”

Wber wenn dir ein Ungliict begeguet, find wix hier,
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obune dir Helfen su fomuen und ohne zu wiffen, was wiv
thun jollen.”

SBenn i) bis morgen mittag nodh nicht hier bin,
1’0 -

,&0 weit und fo lange willft du fort?” unterbrad
er mid).

,Wie weit ich veite, weif ich nod) nicht. Alfo, wenn
ich big dahin nicht zuviigefehrt bin, eilt ihr zu den
Afalern und veitet nach Sitben, wo ihr auf die Fdbrte
der Réiuber treffen werdet. Jch fehre ndmlich nur dann
nidht suriicf, wenn i) auf diefe Leute treffe und dabei
vecungliicfen {ollte.”

SUAlah mibge es verhiiten! Mir wird angft und
bange, Gffendi. Sch werbe dich doch lieber begleiten!”

SNein. Jh bin diberzeugt, dap miv nichtd gejdhieht,
und dein Arm ift hier vielleicht ndtiger al8 bei mir. €3
gilt, gut und aufmerfjam Wache su Halten. Hier unten
am Brunnen habt ihr Schatten, und ih bin gar nidht
dagegen, daf ihr hier lagern bleibt, einer von eud) aber
mup fich ftetd auf dem Hiigel, wo i) gefchlafen habe,
befinden, um Ausjchau nach Sitdweft zu halten. Wenn
ihr wihrend meiner Abmwefenheit die Rduber fommen febt,
fo werft eud) fhleunigit auf die Kamele und eilt zu den
Wjakern, um ihnen 3u jagen, daf fie fich guviicziehen und
die Sflavenjiger voritber laffen {ollen.”

,Da entfommen diefe jal!”

STein, ) will nidht Haben, daf thr in meiner
Abwefenbeit einen Angriff auf fie unternehmt. Darum
jollt ihr fie lieber voritber laflen. Sie teiten auf alle
Falle nach dem Bir Murat, und dort faffen wir fie nadh
meiner RiicElehr.”

,Aber wenn fie dort nicht lange bleiben?”

,©0 teiten wir ihnen nach. Wit Tommen dod jeden-
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fall3 {chneller vorwirts al3 ein Stlavinnentrandport und
werden fie alfo auf alle Fille einholen. Aljo, Lomme id)
gurit und finde euch nidht mehr vor, fo weif id) eud
bei ben jafern und fuche eudh bei diefen auf. Gefchieht
aber nicht3, fo bleibt ihr bi3 morgen mittag Hier!”

3 mwurden zwar nocd) allexlel Einfpriihe exhoben,
dod) ich blieb bei meinen Beftimmungen, weldhe i) fiic
die den Umjtdnden am angemeffeniten hielt. Mein Tier
Batte fich Heute fehr anguitrengen, darum gab ich ihm ein
doppelted Quantum MMegerhivfen und einige Hande voll
Datteln. Nachdem ich meinen Wajjerjhlauch hinter dem
Gattel befeftigt Hatte, {hdrfte ich den dreien nody einmal
Borfiht ein und ftieg dann auf. €8 war adht Uhr mox-
gens, al3 i) den Brunmen verlieh.

€3 ging wieder, wie wdbhrend der ywei legten Tage,
gerade fitbwdrt3. Bald war bdie Hiigelfette im Norden
verfhmwunden, und e3 gab nun rund um mid) das gelbe,
obe, abwed3lungslofe Bahr bela mah, dad Mieexr ohne
Wafler. St die Gindde {hon erdriicend, wenn man Be-
gleiter bei fich hat, o ift fie e8 noch weit mehr, wenn
man fich gany allein befindet. €3 fommt eine vt Grauen
iiber einen. Man fithlt {ich der Unendlichfeit gegeniiber
flein und madhtlod — ein Hilflofer Wurm der gerade in
ihrer Ginfdrmigleit und Unfruchtbarleit gewaltigen Natur
gegeniitber. Auch mich fiberfam ein Gefiihl, al3 ob die
Wiifte fich Hebe und der Himmel fich fenfe und ich zwr-
fchen Dbeiben zerqueticht, zermalmt werden follte. Da idh
fein Leben {ah, mupte ich e8 horen — ich begann 3u
pfeifen, wie furchtfame Shultnaben zu pfeifen pilegen,
wenn fie fich im Dunfeln grauen. Und dodh) war e fo
bell, fo licht um midh.

Mein Kamel fpikte die Ofhrven und verdoppelte feine
Snelligleit. Die Wirfung, weldje dad Pieifen auf die
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Ramele audiibt, ift wicflih evftaunlich. Mag dasd fhwer-
beladene Schiff der Wiifte nod) o ermiidet fein, {obald
fein Fithrer die eigend dazu FTonftvuierte Pieife an die
LQippen feht, fommt e3 wie neue Kraft itber dad abge-
triebene Tier. Wuch ein frijhes, aljo micht evmiidetes,
Ramel nimmt dad Pfeifen filr eine Aufforderung 3u
groperer Schnelligleit.

Wibhrend der beiden leBten Tage hatte i) meine
Begleiter {chonen mitffen; Heute braudhte wh diefe Riict-
ficht nicht zu nehmen. I wollte jehen, weldhe Schnellig-
feit mein grauer Schnellldufer entwiceln Eonne; darum
trieb ich ihn durch Liebfojungen, Surufe und Pfeifen an
— i) flog nur fo dahin. Der befte arabifdhe Renner
hitte nidht Sritt Hhalten founen. So ging e8 iiber eine
Stunde lang, ohne dap da3d Tier Schweih oder Ermitdung
seigte oder durch) Schnauben fund gab, daf 3 ihm an
Atem mangele. Dad Tier hatte feine Freube an diejem
Dauerlauf, denn als 1ch 8 3iigelte, mupte i) Gewalt
anwenden, um ihm Ginhalt ju thun.

Stunde um Stunde verging. Sumweilen Fam i) quer
durch ein Chor, wo em einfamer, blattlofer Sidr-Straud,
eine Mimofenart, ftand, ein trauviger Reft der {pdarlichen
Begetation, welde fich mwihrend der Regengeit in fo einem
Ehor entwidelt. €3 wurde Mittag und Nadymittag, ofne
dafp ich eine Rameljpur ju finden vermodpte. Die Sonne
fentte fich tiefer wund tiefer; ich befand mich ficher in
gleicher Breite mit bem Nildorfe Tinaveh und hielt nun
an.  Weiter {fiidlic) Hatte ich die Stlavenjdger, wenn fie
ibexhaupt den noxdlichen Weg einjchlugen, nicht gu juchen.
e ftieg aljo ab, wm wmeinem braven Tieve eine Stunbde
der Rube zu gonnen; e3 echielt aud) einige Becher Waijer
aud dem Schlauche und eine Haubdvoll Datteln.

A3 die Sonne ver{dywunden war, fticg ich wieder
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auf, um guriifzufehren. Dasd war ein Ritt! So gany
allein, wirflich mutterjeelenallein! Und dodh) nicht allein.
Unten ift die Oede, der Tod; droben aber glinyt dad
Leben; da leudjfen die Sterme und erziflen mit flam-
menden Worten von dem, der ewig war, ewig ift, ewig
bleibt und den Menfchen mit liebender Vaterhand felbit
dburd) dad Grauen der Wiifte leitet, Die Gedanfen bed
Menjchen i einer joldhen fternenhellen Wiiftennacht, wex
wollte fie nachdenten oder gar befchreiben!

Natiiclich ging die Riiklehr nidht jo jhnell wie dex
Ritt am Tage. Jh Hatte forgfaltig davauf zu adhten,
bap ich nicht ausd der Richtung fam. Die Sterne leudh-
teten Hell genug, um mid), wenigftend von eit ju eit,
meine Fahrte erfennen zu laffen. Diefelbe war fehr deut-
lih, weil mein Kamel wihrend desd Eillaufesd den Sand
tief aufgegriffen hatte. Dasd vortrefflihe Tier fchien felbit
jest nicht ermiibet zu fein, und um mid) dafiic dantbar
su exweifen, pfiff i) ihm alle mix geldufigen Melodien
vor, nur dann eine furze Paufe machend, wenn mir die
RQippen weh thaten.

A3 der erfte Tagedfchein im Often ermachte, fithlte
i) mich zwaxr frperlich ermiidet, aber geiftig fo frifch
wie geftern, da ich vom Brunnen aufgebrodhen war. Jd
hatte den Mittag al3 bdie fpdtefte Jeit meiner Ritctlehr
beeichnet und brauchte mich nicht zu Dbeeilen. Darum
lieg ich mein Jier in gemddhlichem Schritte gehen und
freute mich der Genauigleit, mit welcher ich wdhrend ber
Nacht auf meiner eigenen Spur geritten war; fie 308 fich
aud) jest nod fichtbar gevabe gen Forden.

€3 modyte gegen neun Nhr fein, al3 ich die Hiigel:
fette vor mir exblicfte. Bald erfannte ich auch bdie drei
Oibhen, Hinter denen der verborgene Brumnen lag. LWie
mochte e3 dort ftehen? War etwad gejchehen oder nicht?
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e trieb mein Tier unwillfiiclich zu grogerer Gile an.
Bald darauf aber hielt ich e8 o Frdftig an, dah e3 {tehen
blieb. &3 war etwad gefchehen, gang gewif! b {ah
ndmlich von linf8 Yer eine breite Fabhrte fommen, weldhe
hinter den drei Hiigeln verfhmwand und dann rechts von
denfelben wieder exjchien, um da gegen Nordoft weiter ju
geben. €3 war aljo jemand da gewefen und wieder fort:
geritten. Diefer jemand aber mupte aud mehreren Rei-
tern beftehen, wie ih aud der Breite der Fahrte bemertte,

Nun trieb ih mein Kamel wieder vorwirts, legte
bad Gewehr iiber den Sattel und nahm den einen Re-
volver in die Hand. o ritt ih um den linfen Hiigel
herum, ftieg da ab und jhlih mich vorfichtig weiter bi3
dbahin, wo i) jwifden den beiden Hiigeln hindurch nady
bem Brunnen fehen founte. ) bemerfte mit dem erften
Blide, daf derjelbe zugefchiittet und jeine Oberflache mit
ber Umgebung ausdgeglichen mwar. Ein Menjd) befand
fih nicht da.

Die Fiabrte deutete auf finf Reiter. Waren meine
brei Gefahrten, ald {ie diefelben fommen jahen, jofort
davon geritten, um den Onbajdhi aufsujuchen? Jb fah
bie fiinffache Fahrte nach dem Brunnen fithren und unter-
fudhte nun die andere, weldhe wieder Heraus- und nad
Nordoften weiter ging. Sie zeigte die Hufeindriicfe von
adgt Ramelen. Das ftimmte. Erjt waren meine drei Leute
fort und dann fpdter die fiinf Fremden. Spdter? O nein!
Die Spuren waren gleich alt, feine aud) nur eine halbe
Stunde jiinger ald die andere. Die adht Kamele hatten
su gleicher Beit den Brunnen verlajfen. Miv wurde angft,
und doc) berubigte e3 mich, aud den nodh {harfen, nicht
eingefallenen Sandrdndern ber Hufeindriicde zu erjehen,
daf nach dem, wa3 bier gejchehen war, hihftens eine
Gtunde vergangen jein fonnte. Wljo war e3 mir, falld
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meine Leute fich) in Gefalhr befinden jollten, wohl moglid,
ibnen noch Hilfe ju bringen.

S ging nun um Brunnen. Da fah ih an dem
Fupe der linfen Anhohe einen Sandhaufen, welder vor-
ber nidht dagemwefenn waxr, wohl vier Ellen lang, zwet
breit und eine hodh, faft wie ein Grab. Der Sand war
lodfer; i) begann, ihn aufsumwiihlen. Dabei bemerfte id)
umweit von mir eine rotgefdvbte Stelle. Hier war alfo
Blut gefloffen! Wer lag unter dem Haufen? Jh ar-
beitete faft frampfhaft weiter. Gin nadter Fup tam um
Borjdeine und dann nod) einer.

©ollte i) den Rbrper nad)y und nach von feiner
©andbece befreien? Dad lief meine Ungeduld nicht su.
) fapte alfo die beiden Fiife, zog und zog und vig
endlich den gangen RKorper mit einem gewaltfamen Ructe
aud dem Sanbe.

Gott fei Dant, e3 war weder der Lieutenant, nod
Ben Nil, nodh Selim! €3 war ein mir frembder, bdrtiger,
fonnverbrannter Mann mit Halb arvabijhem und Halb
negevartigem Gefichte. Man Hatte ihm die Kleider ge-
nommen; er war gany nact, und in feiner Bruft laffte
eine breife Stihrounde. Dex Meflerftop hatte unbedingt
ba3 Pery getroffen.

Wer war der Wann ? Wer hatte ihn erftohen? €3
trieb midh fort, die Fibhrte jPhleunigft aufzunebhmen, aber
bie Ueberlegung fagte mir, daf idh) rubig und bedachtfam
fein miiffe und Yier nihts verfiumen dicfe. Jh Yatte
hier unten genug gefehen und fonnte mir den BVorgang
exfldren. Fiinf NReiter waren gefommen; meine Gefahrten
hatten fich gewelhrt und einen von ibhnen getdtet; man
hatte fie aber {ibermdltigt und gefangen genommen. Dann
war der Tote begraben, der Brunnen verdedt und jede
Gpur ded Gejchehenen verwifcht worden. Jtur die blutige
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Ctelle Bhatte man gelaffen; fie jollte um Radje um
Himmel fhreien.

€3 war flar, daf meine RKameraden fich in Lebens-
gefahr befanden; demnodh) folgte ich ihnen nicht jofort,
fonbern ftieg sunddhit auf den Hiigel, auf weldhem idh
gefchlafen Hatte, und hielt Umfchau. 8 war ja miglid,
daB ih von bdiefem Standpunfte aud nodh) irgend etwasd
bemerfte, was mir von unten entgangen war. Und richtig,
i Batte mich nicht geivet! S entdectte etwas, jogar
etwasd {ehr Widhtiges.

Namlich ungefdhr taufend Sdyritte von bden drei
Hitgeln, swifchen denen fich der Brunmen befand, lag eine
eingelne Wnhohe; in BHalber Entfernung fah i) einen
Manu, weldher langfam und zdgernd, ja dngftlich ndher
fam. Gr war fehr lang, fehr diivr, trug einen weifen
Hait und einen rviefigen Turban von dexfelben Farbe.
Das war ja mein Aufjchneider, mein Gropprahler, der
alte Schlingelfchlangel!

,Selim, Selim, ich) bin e8! vief ich ihm u. ,Komme
fchnell; du Hhaft nichtd su befiivchten!”

,Zamahm, tamahm Tetiv — ricdhtig, fehr vichtig!”
briillte er al8 Antwort. Dann fete er feine langen,
Japfern” Beine in jo eilige Bewegung, daf er in Jeit
einer halben Minute vor mir ftand, der id) ingwifchen
vafd) wieder u der Leiche hinabgejtiegen war,

,Allah fet Lob, Preid und Dant gefagt, da du ge-
fommen bift, Gffendi!” begritte ev mich. ,Jeht ift alles,
alle gut, denn i) hoffe, dap du mir helfen wixjt, den
Lieutenant und BVen Nil ju vetten. Sollteft du dic) aber
fitvdhten, fo werde ich e3 gany allein unternehmen.”

»PBrahle nicht! Syebenfalls bift du wieder einmal feig
gewefen, fonjt jtandejt du nicht hier.”

,Feig? O, Gffendi, warum verfennft du mich doch
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ftets und immer! Jch habe mit einer Klugheit gehandelt,
welcge du loben follteft. Jch habe mich bewabrt, um
unfeve Freunde vetten zu fonmen.”

Diitteft dut fie jofort gerettet! Wobin find fie denn 2

,Dorthin.”

@ veutete in die Richtung, weldhe die Fahrte geigte.

JAudh dad brauchft du miv nicht gu jagen. Mit
wem denn ¢

,Dasd weip id nidht.”

,Du mufit doch wiffen, wex die fiinf Minner waven,
welthe euch iiberfielen? Jbhr mitt dodh) mit ihnen ge-
forochen haben!”

,& war nidht da.”

,Bo warft du denn 2

,Dort inter der Anhshe.”

Gy jeigte dabin, wobher er eben jest gefommen war.

, U5, du bift geflohen?”

SNein. Jh nabhm nur eine andeve Stellung ein,
welche fich befler zur Berteidigung eignete. Leider waren
bie beiben andern nicht flug genug, meinem leuchtenden
Beifpiele su folgen.”

3 verftebe fchon. Audreden und Bejchonigungen
find bet mir nicht angebracht. Sabt ihr denn die Fiinf
nidgt fommen?”

#Nein”

,S0 habt ihr feine Wache ausdgeftellt 2/

A0 dodh. S Datte die Wadhe.”

,LUnd du {abft die Menfden nicht, al8 fie famen!”

,Cifendi, i) fonnte fie doch nicht jehen. €8 war
die Beit des Morgengebetes, und i) fniete da oben, mit
bem Gefichte, wie e3 vorgejchrieben ift, nach Often, gegen
Meffa gemwendet; da nun diefe Fiinf aus Weften Tamen,
fonnte i) fie nicht fehen.”

May, Im Lanbde ded Mabhde I 29
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,Liige nicht! Die Spuren fagen mir, dap der Ueber-
fall nach) Der Zeit de3 Miorgengebeted gefchehen 1t
Ditteft du da oben gefniet, fo wireft du fchon von weitem
gefehen worden und den Feinden nicht entfommen!”

,Was ih fage, ift wabhr, Gffendi. Jh war allju
tief in dba3 Gebet vexrfentt.”

,3n ven Schlaf! Gefchlafen hajt du! Geftehe e3!”

Mein Ton war nidht eben ein freundlicher, wie fidh
leicht denfen [Gft; das {chiichterte ihn ein. Er blidte
verlegen vor fich nieder und antwortete:

»3it €8 dir nicht auch fchon gefchehen, dap du betend
eingefchlafen bift? e tiefer die Andacht, defto ndbher der
Sdlummer.”

SAm Teine Beit su verlieven, mwill i) diefed halbe
Geftindnid fiiv ein ganzed nehmen. Wlfo du bift auf
bem Poften eingefchlafen. A3 du erwadhteft, wad gab
e3 ba, wa3 {abeft du?¥

3 {ah nichts, fondern ich horte unten am Brunnen
laute, drohende Stimmen. Jch froch bershaft und vex:
wegen big an den Rand der Hihe vor, um hinabzubliden.
Was aber {ah ih dal

SNun wad 2

,&38 war grauenhaft! Der Lieutenant lag am Boben
und wehrte fich gegen zwei Minner, und drei anbdere
hatten Ben Nil gepactt. Hier lagen unfere Kamele und
draufen fiinf frembe.”

,2af die Kamele! e will wiffen, was die Menjdyen
thaten.”

LBen Nil {tieB einem der Angreifer dag Meffer in
bag Herz, fo daf derfelbe niederfant, wurde dann aber
von den Deiben iibrigen niedergeriffen.”

LUnd du, wad thateft du2”

Wad ih zu thun fhuldig war, Cifendi. Meine
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Reidenjdhaft fiir alled Rithne und Berwegene trieb mich
gwar, mich hinab und auf die Gegner ju fhirzen, aber
i) fah ein, daf €3 fdhon zu fpdt war, fie su vernichten.
Jh nabhm meine SBuflucht zu der Kithlheit meines BVex-
ftandes und zu der Ueberlegenbeit desd MNachdenfens und
fagte mix, dap meine Cinmijdhung den Gefdhrten nicht
Nusen, jondern nur Schaden bringen fonne. b mufte
midh exhalten, um thnen fpdter defto fihevere Hilfe bringen
gu fonnen.  Wud) mufte dod) jemand bier bleiben, um
didh au benachrichtigen, und Had fonnte doch nuyr ich fein.
Datte ich recdht oder nidht, Effendi?~

,&8 ift wabhr, dein Verftand war auBerordentlich
fithl und beddadytig. Erzible jest nur mweiter!”

23 war nicdht gefehen worden und raunte jenfeits
bie Hobhe hinab. Du weiht ja, wie ich laufen fann, wenn
e8 gilt, SFreunde zu bewahren oder zu bejchitben.

»3a, du haft e8 jhon gegeigt!”

»3h begab mich nach dem Hiigel, von weldhem du
mid) fommen {abit.”

,Du begabft did) hin? Jh dente, du wirft gevannt
fein wie ein geheter Schafall”

SMNatiivlich war i) fo {chnell und behend wie mig-
Iih, da e3 bdie NRettung meiner Gefibhrien galt. b
verftecfte mich dort auf der andern Seite, wo ih nicht
bemerft mwerden fonnte. GSpiter {ah ich die Halunfen
mit den beiben Gefangenen abjiehen.”

SBaren {ie gebunden?”

»ahrideinlih). Seben fonnte ich e3 nicht, da die
Gntfernung wohl itber taufend Schritte betrdgt. Jh
jah nur, dap der Trupp aud fehs Reitern und zwei
ledigen Ramelen beftand. Nun wartete ich natitclich auf
did. b jah einen eingelnen Reiter fommen. Cr liep
Jein Tier niederfnicen, ftiea ab und {chlich fich vorfichtia
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nach dem Brunnen. ) fonnte die Biige feined Ge-
fihtes nicht exfennen, aber jeine Rleidbung und jeine Ge-
ftalt liegen erraten, dafR du e3 jeift. Jch fam BHerbei und
jah dich auf dem Hiigel ftehen, von wo aud du mid
viefft. et weifit du alled und wirft mir das Feugnis
geben, dap i) al3 Held und Mann gehandelt habe!”

Gr fagte Dad in fo zuverfihtlihem Tone, daf €3
mit meiner Selbftbeherrihung nun endlich zur Neige
ging. b wav evgrimmt ftber diefen Menfchen und fubr
ibn an:

LUE Held und Mann? Weipt du, wasd du bift?
Du bift ber allevgrdpte Feigling und Schafslopf, dex miv
jemal8 vorgefommen ift!”

PMan nehme miv diefen Ausdrud nicht iibel. Gegen
die gerabegu haarftrdubenden Schimpfreden, deren fich der
Araber bedient, ift dag Wort SHhajstopj bdie rveine
Sdymeichelei. Dennoch rvief Selim bHetroffen aus:

»Wie nennft du mih? Habe ih dad verdient? Jh
hatte Lob und Wnerfennung evwartet, und — —~*

Anecfennung 2 unterbrad) ich ihn. ,Jch erfenne
nur an, daf du ein Nichtdnup bift, ein Taugenichts, dex
jtet3 dad grofe Wort fithrt, aber vor der Nafe einer
Maus erfdhricft. Hitteft du gehandelt wie ein Wann,
o, nicht wie ein Mann, fondern nur wie ein leidlidh
mutiger Snabe, fo jaBen der Lieutenant und BVen Mil
jet al8 Gieger hier am Brunnen. Danu wollte idh 8
gelten laffen, wenn du von Mut und Tapferfeit vebeteft!”

»Cffendi, ich verftehe dich nicht!“

»30 will i) mich) verftindliher machen. Du haft
nicht gewacht, fondern gefdhlafen; um fo mehr war e3
beine Pfliht, die Folgen bdeiner Unadtfambeit moglichit
auf dich zu nehmen. Da unten rangen deine beiden Ges
fabrten, welche jedenfalld audh) im Sdhlafe itberfallen
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wurden, denn jonft hitten fie fich ihrer Schupwaffen be-
dient, mit den fitnf Gegnern. Ben Nil, der noch fait
ein Knabe ift, jtiep Den einen nieder. Und wad thateft
pu? Du befandeft dich bhier oben auf einem Punite,
weldher dad Thal beherrchte. Du Datteft deine Waffen
bei Dir, benn du trdgft fie ja nod) jeht. Hitteft du auf
die Rerls gefchoffen, dort von deinem ficdhern Standpunttc
aus, an weldem dir die Feinde gar niht8 anbaben
fonmten, fo wdre der BVerlauf ded Kampfed ein gany
anberer geworden, denn die Gefdhrien hatten Luft be-
fommen. Wber anftatt died zu thun, bift du feig davon:
gexannt, hajt fie ihrem Schictjale itberlajjen und briifteit
dih nun mit der RKiihlheit deines Verjtandes, LWenn
mich nicht deine unendliche Dummbeit exbarmte, jo wiirde
i) jest dafiiv forgen, dap es deinem Berjtande etwas3
wdrmer wiivbe. Und da wagft du, mir ju jagen, daf
dut die Gefangenen allein retten wollteft, wenn ich nicht ben
Mut dazu befibe! Was haft du denn verdient? Was foll
i) benn eigentlich mit dir thun? Sag’ mir dag einmall”

Gr ftand in zufammengefnictter Haltung und mit
niedergefchlagenen Augen wie ein audgejdholtener Sdul-
bube vor mir und hatte nicht den Mut zu antworten.

SNun, rede dod)! Sage, wie habe i) gefprochen,
falfcy oder richtig 2~

yLamabhm, tamahm fetiv — richtig, fehr richtig,
Gffendi!” entfubr ihn, jedenfalls gang wider Willen,
feine gebrduchliche Redensart.

Dag flang {o fonderbar, dap mein Zorn {chnell
verfhmwand. Was fonnte er aud) dafiic, daB er bas
Pery eined Hafen befommen Hatte! Und feine Wufjchnei-
berelen? un, die allgemeine Grfahrung lehrt, dap dic
groften Feiglinge mit dem Munde gern die groften
Oelden {ind. Darum fuhr id) in milderem Tone fort:
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»Dad war endlich einmal ein richtiges, ein wabhred
Wort von dir, und idh) hoffe, dah es der Anfang einer
nachhaltigen Bejjerung ift !«

»9, Cifendi, ich bin doch nidht o {chlimm, wie du bentijt!”

»Davon wollen wir jet nicht jpredhen. SHlimm
ift sundchit die Lage, in welcher fich Ben Nil und der
Qientenant befinden. Wir miiffen ifuen Hilfe bringen.

HNatiitlich, natiielich; das verfteht fich ja gang von
felbft! Wber wie?”

»Lie lange {ind fie {hon forte”

»Wenig iiber eine Stunde.”

»Was filv Kamele hatten die Feinde? Laftfamele?”

S Nein, leichte NReitfamele.”

»©0 ift feine Beit ju verfiumen. Jh mup fort.”

Su? Nidht audy ich?2~

»50, du meinetwegen aud). Cigentlich follte ich dich
fortjagen, aber i) will ein Nachfehen Haben und dix ex
lauben, miv ju folgen.”

»3@ Habe doch Lein RKamel! Diefe Halunfen Haben
bad meinige mitgenomnien.”

»Daraud {dhliege ich, dap ihre RKlugheit feine grofe
ift. Gie haben zwei Gefangene. Au3d dem Umitande,
daf e drei Hedjdhihn mit Sdtteln gab, bdtten fie ex-
feben Itnnen, daf ein dritter NReiter amwefend fei, und
nad) div fuchen follen. Du bift freilich fehr exfreut dar-
itber, baff fie Dad unterlajjen Haben.”

L0 nein. Sy batte mit ihnen gefdmpft bis aufs
Blut und — —~

,Sdweig’! Was ich von deinem Lampfedmute halte,
0a3 mweifit du ldugft. Darvum ift e8 mir lieb, daB id
dich jest nicht mitnefuen fann. Du wiirdeft mir ja dod)
alle8 verderben. () rveite den Leuten nadh, und du
fommit s SYuBe Hinterdrein.”
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,Das it unmiglich, Effendi! Wie {oll ich dich ein-
Holen !”

S8 ift einfacjer al8 dbas. Die RKerle find feit
einer Stunde fort; in zwei Stunbden hole idh) fie ein und
warte dann auf dich.”

,Damit i) mitfampfen joll 2

,Get nidht fo dumm! Wenn du fommit, bin id
lingft mit ihnen fertig. Du wirjt, um an die Stelle su
gelangen, an welder ich fie in wet Stunbden einhole,
wenigftend fiinf Stunden rafh gehen miiffen. Meinit
du, dap id) fie, Deiner bevithmten Tapferfeit uliebe dret
volle Stunden fefthalten joll? Uebrigend hoffe i), daf
du dich {puteft. Jh habe webder Feit nodh) Luft, allzu
lange auf didh) su warten. Du haft die Schnelligfeit und
Ausdauer deiner langen Beine geriihmt; nun fepe jie, da
3 einmal wirflid) notwendig wird, in den Stand, zu
beweifen, daf fie dieje Lobrede verdienen!”

3 war wiabhrend diefer lebten Worte zu meinem
Ramel gegangen. AB ich Miene madhte, aufzufteigen,
meinte Selim in fliglichem Tone:

,Du reiteft alfo wictlid) ohne mich fort? Wie fannit
du midh fo allein in der Wiijte laffen!”

LOdtteft du bein Kamel verteidigt, {o befdBeft du es
nod). QJch weify e3, du fiivchteft dich, fo allein in dexr
Wiifte su fein. RNimm e3 ald Wufmuntexung zur Befje:
wng hin“

#»3¢ flicchte mich nicht, gewip nidht; aber, darf id
nicht hinter dir aufteigen und mitreiten?”

SMeinetwegen,” antwortete ich) jhadenfroh. ,Aber
i Jage dir, daP ich mitten unter bdie Feinde reiten
werde und weder Tod nod) Wunden fchene, um die Ge-
fahrten u befreien. Die Feinde werden fich wehren.”

,Dasd ware miv gleid), aber,” lenfte ex um, ,aber
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i) jage mir, daf Dein Kamel, wenn e8 aud) mid) nod
tragen foll, nicht rafch genug laufen fann, und da ift e3
fehr leicht mbglich, dap die Feinde div entwifchen. Dar-
wm teite lieber allein, und ich werde fo fdhnell wie mig-
(1) nachfommen.”

,Gut!” lacghte ih. ,Du bift wirtlich unverbefjer-
lih. Werlaujen fannft du dich) nicht. Die Fdhrte ijt
fo beutlich, dap ein Blinder fie mit den Fiifen fithlen
wiitbe. Halte deine Waffen bereit! E3 giebt Lowen und
Panther hiex!”

Seh war aufgeftiegen und horte ihn im Fortreiten
hinter mix jchreien:

LLowen und Panther! Alah ferihm — Gott fei miv
gnidig! I fiirchte mic) gewiplich nicht, aber mit Tieven,
weldje nur ded Nachtd auf Raub ausgehen, wird ein
wahrer Held aus Mitleid niht am Tage Ldmpfen.
Gffendi, ninum midh) mit, nimm mich mit!”

J {haute mich um und fjah ihn in {olcher Eile
binter mir dreinfpringen, dap fein Haif wie eine Fahne
ipm im Riiden wehte. Natiiclich Horte ich nicht auf fein
Rufen, fondern trieb mein Tier jur gropten Gile an, um
bie Cntfernung zwifhen mir und den Gejuchten {o rajdy
wie moglich zuritzulegen.

LWenn man bedentt, daB dad Kamel feit geftexn frith
unterwegsd gewefen war, fo mup man eine jolche Lerftung
alg faft unglaublich bezeichuen; aber einem echten Reit-
famel wird, wenn e3 not thut, zuweilen noch mehr ju-
gemutet. Dafitr wird e8 dann forgfdltis gefhont und
mit einer Aufmerfjamteit gepflegt, ald8 ob e3 ein Kind
be3 Befibers fe.

€3 entwicelte diefelbe Schnelligleit wie geftern, und
dabet war fein Tritt fo leiht und fiher, dap ich janit,
wie in einem Schaufelftuhle, hin und Her gewiegt wurde
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und von den Unebenbeiten ded Bodend nichtd empfand.
Und folcher Unebenbeiten gab ed genug, mehr al3 mir
lieb war. ) befand mich zwifchen den Dar Suffot-
Pihen, Die Gegend war ein immermdfhrender LWechfel
swifden Sanditrecen und Hiigeln, weldje, je weiter ich
fam, immer fteinigter wurden., GlLiclichermweife war die
©pur fo deutlich, dap ich felbft dba, wo der Sand auf-
horte, miy nicht irven fonnte,

Anderthalb Stunden waren vergangen; id) legte eben
ben Weg zwijchen zwei niedrigen Hihen Hin, da erblictte
id) die Gefuchten vor mir auf einer groBeven offenen
Ganbdftrecfe. Jh 308 dasd Fernrohr ausd der Gatteltajche
und rvichtete e3 im Jagen auf die Gruppe. €3 ift ein
gewified Gefdhict erforderlich, von einem laufenden RKa-
mele aud durd) dad Nohr u fehen. Dad Glad bradhte
mir die Perfonen ndber, Swei Perfonen ritten voran,
und zwei, weldhe die beiden ledigen Ramele neben fich
fithrten, Dinterdrein; in der IMitte befanden fich die Ge-
fangenen.

et galt e8. Jh loderte die beiden Revolver und
bad Mefler und nabhm bag Gewehr zur Hand., eht
taufend, dann neunbhundert, nun adhthundert Schritte war
i) von ihnen entfernt. Einer der Voranreitenden faf
fih sufallig um und erbli€te mich. Er mochte den an-
bern fagen, dap ein Reiter Hinter ihnen Her fomme, denn
fie drebten fih audh) um. Jh war ein eingelner Mann,
den fie, wie fie glaubten, mht su fiicchten Hatten; fie
bielten an, um mid) heranfommen ju laffen, griffen aber
al8 vorfichtige Leute zu den Waffen.

Gie befaen lange Beduinenflinten, welde nur in
der Ndbe gefdbrlich find. Die Gefangenen waren ge-
feflelt; von ibnen batte ich feine Unterftiiung zu ex-
warten. Jch mupte mich) auf mich) allein verlaffen. Die
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Gutfernung zwifdhen ihnen und mic, dev ich mein Kamel
auch angebhalten DHatte, betrug wohl gegen dreihundert
Sdyritte. So weit veidhten bdie Flunten nidht; idh aber
war fidjer, Daf meine Kugeln die Stelle, auf welde fie
gerichtet waren, genau treffen wiicden. Dadurd) war idh
ihnen iiberlegen. Nun fam e auf dad Werhalten der
beiden Gefangenen an. Verrieten fie durch Lorte ober
Beichen, dap fie mich fannten, dap ich fomme, um fie zu
befreien, fo murbe mix die usfithrung meined BLorhabens
gang betrdachtlich erfdywert.

Der eine von den vieren winfte mir, heranzufommen;
i) gab ihm denfelben Winf nad) mix her. Er fprach
mit feinen Gefdhrten einige Worte, fam dann auf mid
sugeritten und blieb in einer Gntfernung von vielleicht
hundert Sritten von micr halten.

»Ber bift du?” vief er mir zu.

LEin Sajib?) aus RKabiva,” antwortete ich.

STt du etwad von ung?«

3o, Gf habe eine Bitte und werbe, wenn du fie
wmir exfiillft, aud bdir einen Wunfd) erfitllen.”

»3¢d) Habe feinen!”

,Ou wirft einen haben, fobald du mein BVerlangen
exfitllft. Romme ndber!”

o Nein, fomme du!”

Wenn ich meinen Jwed erreihen wollte, fo mufte
ich diefex Aufforderung Folge leiften, doch that i) das
in einer befonderen LWeife, weldhe ihn zwang, micdh im
Borteile u belaffen. Jf ritt ndmlich nicht u ihm hin,
fondern ich liep mein Kamel niederfnieen, ftieg ab und
ging langfam auf ihn zu. Die Wiiftenregel gebot ihm
nun, dasfelbe su thun. Gr ftieg alfo aud) von feiment
Tieve und fam mir witcbevoll entgegen. WS er mid

1) Retfender
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exveichte, Dlieb er ftehen, fah mir {Barf und for{dhend
in dad Geficht, reichte mir die Haud und fagte:

,»Sallam aaleifum! Gei mein Freund!”

SAalef fallam! Jeh werde dein Freund fein, fobald
bu der meinige bift. Du weift nun, wad ih bin und
wober i) fomme. Darf ich auch erfahren, zu weldhem
Stamme du gehorjt und wo der Ausgang deiner NReife
liegt 2

Gin Meffer und zwei Piftolen fahen mit ihren
Oriffen aus feinem Giictel. Cr {tiibte {ich auf Jeine
Flinte wie einer, bder feiner Sache ficher ift und nichts
su fitedhten Hat, und antwortete:

,Audh wir find Reifende und fommen aus dem Dar
Guffot.”

,Dein Hery ift der Brunnen der Herablafjung, und
deine Gnade erleihiert meine Seele.”

Dabei feste ich mid) nieder, dod) {o, dap ich feine
Qeute im Auge hatte. Er mupte fich nun auch nieder-
laffen und that died fo, daB er mir gegenitber, alfo mit
dem Riiden nad) den Gefangenen, faf. Peine LWorte
frappiecten ihn; er wufte nicht, wasd ich meinte, und
fagte darum:

,Der Wille deiner Sunge ift miv verjchloffen. War-
um redeft du von Herablafjung 24

»Weil du dich vor miv verbirgft und erniedrigt wie
Parun al Rajhid, weldher einft ald Armer die Strafen
von Bagdad, feiner Stadt, durdymwandelte.”

L0 dveft. () bin fein Sultan und aud fein
Cmix.”

SUber et hoher Beamter ded Wicelonigd, bdeffen
Tagen Allah nod) taufend zuzdhlen moge.”

,Wie fommit du auf diefen Gedanfen?”

»3& febe Gefangene bei dir, alfo muft du ein
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Memur el infaf?) fein. Sind e8 widhtige Werbredher,
weldje du ergriffen Hajt?”

3@ bin fein Memur, und die Hunde, welde idh
gebunbden habe, werden Kabira nicht ju fehen befommen,
fondern eined balbigen FToded fterben, weil fie einen
meiner Gefdfhrten evmordet und beraubt haben. Sie find
Riauber und Kameldiebe. Do) dad mwird dich nicht
intereffieven. Du {prachft von einer Bitte und von einem
Wunfche, weldhen du mir dann erfiillen willjt, Darf ich
deinen Wunfd) vernehmen?”

L350, denn id) bin nur deshald, ihn dir vorzutragen,
hierher gefommen.”

L3umic? Wufteft du denn, wo ich u fucdjen fei?”

,Deitte Spur jagte e8 miv.”

,Wo trafft du auf diefelbe?”

LSUuf meinem Lagerplage, itber den ibhr geritten
feid.”

,Ou ireft did) {hon wieber. Wir find durdh Ffein
Lager geritten.”

»2 doch!”

, Lo Denn 2¥

,&3 befand fich bei dem geheimen Brunnen, weldhen
wir gedffnet hatten. Du haft ihn wieder gefchloffen.”

et jehien ihm unbeimlich zu Mute zu werden. Er
fchob fein Mejfer und feine Piftole hin und ber, jog die
Brauen zujammen und meinte:

,Dort bift du gewefen? Jh habe bdich nicht ge-
fehen.#

»3@ war in die Wiifte geritten, um die Schnellig-
feit meined Kamels zu itben. ALB id) heimfehrte, waven
meine Diener fort, und an derven Stelle jah ich bad Grab
einer fremben Leiche.”

1) Beamter der Gevedtiglert.
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LDaft du e3 gedffnet?”

3 mufte e3 dodh Hffnen, um zu fehen, ob dex
ote vielleicht einer meiner Diener fei. Nachdem id) ein
frembes Geficht gefehen batte, fehte i) mich auf mein
Gilfamel, um Dbeinen Spuren u folgen, dir meinen
Wunfd) zu fagen und dann auch den deinigen su exs
fitllen.”

,Welcher Wunidh ift das 2~

,®1eb mir meine Diener zuritc!”

Gr judte mit feiner Miene; fein Geficht blieb gans
basfelbe; e3 wurde weder heller nodh finfterer, al3 er fich
exfunbigte:

LUnd welhen Wunfch foll dann ich wohl haben 2/

,Dent, dap id) dich ungehindert weiterziehen laffe.”

et freilich nabm fein Geficht einen dugerit hohn-
vollen Ausdrud an. Gr jah mit einer unendlichen Ge-
ringfdhdbung gu mir heritber und fragte:

SWenn id) den deinigen nicht erfiille, wasd wirft du
dann thun?”

L3 werde dir die Crfiillung ded Ddeinigen wver-
weigern.”

,u willit und anbalten ?”

,Jein; dad ift gar nidgt ndtig, da id) e3 jhon ge-
than Bhabe. Du bift ja von mir angehalten worben.”

,ber ohne allen Grfolg. Jch mwerde geben, wenn
3 mix beliebt.”

,Du wirft e3 verfuchen, aber nicht weit fommen.”

,Du bift allein, und wir find vier. Du aber fprichit,
ald ob du Hundert gegen unsd hattejt!”

,Die habe i) audy.”

, o denn?”

Joter. 3 allein bin o viel wie Bunbdert eudh
aeaeniiber.”
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,Du bift ein verriidter Men{dh!” fubr er mich an.
L Benn du wiifteft, wer wir find, wiirdeft du vor uns
im Staube friechen!”

,Du bhajt dich einen Reifenden genannt, und idy bin
auch ein folcher. Gei fonjt, wad dir beliebt; jeht aber
find wir Reifende und ftehen einander gleich. Erhebt
fich aber ein Gtreit gwijchen und, fo ift Dderjenige ber
hohere und Defjere, der ihn ju feinem Borteile u ent
wicfeln weif. Ob id) verriict ober bei gefunbden Sinnen
bin, wirft du bald erfennen.”

,Zrobe nicht etwa auf deine Waffen; e find bdie-
jenigen ber Guropder, weldje in beinen Hinden wertlo3
find.“

,Set iveft du didh auch einmal, denn ich weif fehr
gut mit ihnen umgugeben; ich bin ein Guvopder.”

,Gin Guropder? Aus weldhem Lande?”

,Aus Ulmanja.”

,Aljo ein Ghrift! Allah verdamme dich! Wie Lannit
du, ein Giaur, ed wagen, mich hier angubalten und miv
Borjchriften 3u machen!”

,Du winfdpeft, daf Allah mid) verbammen mige,
und i) wiinjche, hoflich gegen bic[),‘baﬁ er dich bebiiten
mige. b habe guten Grund zu diefem Wunjde fitr
bich, denn wenn du noch ein eingiged Schimpfwort fagit,
fo tritt da8 Ende deiner Tage augenblicflich ein!”

,Du willft miv fogar droben, dbu — —~

@ bielt inne und griff nach einer Pijtole, denn ich
Hatte einen Revolver gezogen.

,Weg mit der Hand!“ donnerte ich ihn an. ,So-
bald deine LWaffe fich im Gitvtel auch) nur leife bewegt,
bift du eine Leiche! Du itberichabeft dich; ich aber bin
wirflich wie Hundert gegen euch!”

©r fah meinen Nevolver drohend auf fih gervichtet
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und 3og die Hand juviick; um einen Trumpf audzufpielen,
fagte ex:

»Bilbe dir dag nicht ein! Jdh brauche nur meine
Leute zu rufen, {o bift du verloren!”

»Berfude e3! Rufe fie! Beim erjten lauten LWorte,
welches man 3wanzig Schritte von hier vernehmen fanu,
befommit du die Rugel in dag Hexy!”

»Dad ift Verrvat, {handlicher Verrat!” meinte ex ex-
grimmt, aber mit nun vorfidtig geddmpfter Stimme.

»DBiefo 2/

»5 bin u dir gefommen, weil du mir mwinfteft,
und Dhabe mich) niedergefebt, weil ich beinem Beifpiele
folgen mufpte. Dad ift der Braud) der Wiifte. Nadh
biefem find wir beibe frei und fdnunen ausdeinanbder gehen,
ofne daB der eine ben andern Halten darf. Du aber
willlt die Heiligteit diefes Gefeses entweihen.”

»Ler hat dir Dad gefagt? Jh Habe in Freundlich-
feit und Giite mit dir {prechen wollen, und jede Hinter-
[ift war und ift miv fern. Wenn du mic) aber be-
fchimpfeft und deine Leute rufen willft, fo brichit du die
Ordnung der Witjte und ich fann ju meinem Schube thun
wad mixv beliebt.”

,S0 lag midh) gehen.

,Grft dann wenn i) mit dir gefprochen Habe.”

»3 mag nichtd hoven!”

I/®ut/ fD geb’!”

L Birft du etwa auf midh) {hiefen, wenn id dir im
Behen den Riicen zufehre?”

HNein, dem ich bin ein €hrift und fein Meudhelmorder.
Abexr ich jage dir, daf id) meine Diener haben will; eher
fommt ihv nicht von der Stelle!”

,TWie willft du und zwingen, fie auszuliefern? Bei
der geringften Feindfeligleit von deiner Seite titen wix fie,”
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,Zhue, was dir beliebt!”

,Du audh)!  Deine Worte Ilingen mwie die eined
Herrihers, und aber balten fie nicht einen Anugenblict
{ang.”

g,,@o werden meine Kugeln eud) linger hHalten, alg
du jest denfft. LWer den Plah, auf weldhem ihr eudh
befindet, eher verldpt, al8 bi3 i) meine Diener wieder
habe, der wird auf demfelben begraben!”

,Du felbjt wirft in wenig Wugenbliden eine Leiche
fein.”

Gr ging langfom fjovt, ftieg auf jein RKamel und
ritt den Seinen . Auf die Ghrlichleit meines Worted
fdhien er bod) zu bauen, denn er drehte fich nicht ein
eingtges Mal um. [ Hitte thm leicht eine Rugel durch
den Riicen in dad Hery geben tonmen.

S fonnte auf das, was ich exveicht hatte, gar nicht
ftolz fein. RLag e8 an dem Feinbe, an den rilichen Ber-
haltniffen oder an mir, furg und gut, die Lage der Ge-
fangenen war jeht {chlimmer al8 vorher, da ich ge-
fommen war. (ufolgedeffen fonnte ich e nicht dnbdern,
daf Die Entfcheidung meinem Gewelhre iibergeben mwar,
Menfchen toten ift grauenbaft, aber wenn fie einen dazu
swingen, fo ift man wenigftens entjhuldigt. — Uebrigens
hegte ich die Ueberseugung, e8 mit einem Bortrabe dex
Ctlavenjiger su thun ju haben. Soldhe Leute ju meinem
eigenen Shaden ju fhonen, wdre beinahe licherlich ge-
wejen.  Jn biefem Augenblide fam miv die Totung
eined Gflavenjdgers faft wie ein Berbienft vor, weil
burd) Ddiefelbe mehreven oder auch vielen Jegern Ddie
Freibeit und dad Leben erhalten mwiirde.

Jet  Datte der Mann die Gruppe erreicht und
blicte fich nach) mix um. Cr fah midh) nicht, denn ich war
wibhrend feined langfamen Cntfernens nicht unthitia qe-
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wefen. 3 Hatte mir eine mebr al3 ellenfhohe und ebenfo
breite Gandwelle zufammengejharet, hinter welder id
nun verborgen lag; fie gewdhrte mir eine leidliche Decfung.
O einer engen Bertiefung lag der Lauf meined Gewehres,
fo Dafs felbft beim Bielen mein Kopf nicht zu fehen war,
und um {chnell laden zu founen, hatte ih mir mebhrere
PBatvonen Handgerecdht zur Seite gelegt.

Der Mann {prach mit jeinen Leuten. Darauf folgte
ein vierftimmiges, iiberlautes Hobngeldchter. Man Hielt
meine Drohungen fiir leeren Schall und glaubte, mein
Gemwehr nad) ihren Flinten beurteilend, nidht, dap das-
felbe bi3 hin zu ihmen tragen werbe. Gollte id) wirk-
lich einen obder ywei von ibhnen, vielleicht alle exjchiepen?
Sdhade mire e3 nicht um {ie gewefen; aber jeht im
leten Wugenblicfe, dachte ich darvan, dap fie ihre Ge-
fangenen, bie fie doch leicht toten FTonnten, gejchont
batten. Bwar war davon die Rede gewefen, dap fie
ftevben miiten, Demnody fithlte ich mich sur Milde ge-
ftimmt. Ginige Kamele aber muften fallen. Dabei
fonnte i) gany leiht die unjeren {chonen, denn Fwei von
ihnen trugen bden Lieutenant und Ven Nil, und dasd
britte wurde am DHalfter ledig nebenber gefithrt. Die
Frembden fafen auf ihren eigenen Tieven.

Ste festen fih jebt in Bewegung, jchiittelten bdie
Fdujte gegen mich und jandten mir ein abermaliges Ge-
lidhter su. Gie Dielten die bereitd befdhriebene Ordnung
ein. Voran ritt devjenige, mit dem ich gefprochen hHatte,
jedenfalld der Anfithrer, mit noch einem, und hinter den
Gefangenen folgten der dritte und der vierte. Jch jielte
und driictte auf dad Kamel des Anfithrerd ab; e3 brach
mit ihm zufommen; der yweite Schup traf mit gang dem-
felben Grfolge dad Tier feined Nebenmannes. Laute Rufe

und Fliihe {Gholen zu miv heriiber. Die augenblictliche
May, Im Lanbe ded Mahdt T 30
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Bevwirrung gab mir mehr al8 geniigend Beit zum Wieder-
laden. Die beiven ndchjten Schiiffe ftvectten die Kamele
der bintern Reiter nieder. Nun gab e8 nur nodh ein
fremde3 Ramel und unfere drei Hedjihn. I (ud natii-
lih) abermal3. Die RKerle hatten Refpeft befommen; ihr
Gebaren war fein herausforderndes mehr, jondern ein
exjchrocfenes. itten fie hinter ihren Gefangenen Dectung
fuchen fdnnen, fo wdren fie vor meinen Schitffen ficher
gewefen und fonnten verjuchen mich mit ihren Kugeln
3u treffen; aber diefe Dectung war gliictlichermeife nidht
mehr vorhanden, nicht mehr miglich.

Durd) die vier Schiiffe, dad Gtiirgen der getroffenen
Tiere und dad Gefchrei der unter die lehteren gevatenen
Jeiter {cheu gemacht, waren die vier nod) unverlehten
Kamele mit bden beiden gefeflelten Gefangenen durch-
gegangen; i) jah fie linf3ab hinaus in die Wiifte rennen.
Die Frembden bhatten fih unter ihren KRamelen Hhervor-
gearbeitet, blickten vatlod ju miv Heritber und dann den
flichenden Kamelen nach, jprachen einige Worte mit ein-
ander und lieBen mich dabei durd) ihre Geften erraten,
bafy fie fliehen wollten. Da {prang idh) auf, legte das
Gewehr auf fie an und vief ihnen zu:

,Steben bleiben, jonjt jchiege ich!“

©ie Dhatten zu ihrem CSchaden erfahren, dap mit
meinen Kugeln nicht su {pafen fei, und folgten meiner
Wufforberung.

»Werft die Flinten weg! LWer die jeinige in bdex
Hand behalt, wird er{chofien!” fubr id) fort.

Nuch diefem Befehle wurdbe Gehorfam geleiftet, und
nun ging i) mit angefhlagenem Gewehre auf fie u.
S hatte fie laufen laffen fonnen, aber ih mwar be-
{himpft worden, obhne jofort Vergeltung Fu itben, und
wollte nun Abbitte haben. Bei ihnen angefommen, legte
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i) bag mir liftige Gewehr ab und nahm den Revolver
in die Hand, um fie besiiglich ihrexr Mefler und Piftolen
in Sdad) gu Halten. Die RKRerle machten Gefichter, als
ob {ie trdumten; bdasd finfterfte war dasjenige des An-
fithrers,

»Qweimal habt ihr mid) verlacht,” jagte ich zu ifhm,
»Wollt ihr e8 nun jum drittenmale thun 2

Keine Antwort.

»Oiebft du nun ein, daf i) fo gut wie Hundert
gegent euch war? Huubdert Manner hitten o3 aud nicht
beffer machen fomnen. S Habe eudh fogar gefangen,
ofjne eud) su verleBen, und ihr habt gany und garv ver-
geffen, euc) jur Wehr zu {tellen. Was meint ihr wohl,
baB ih nun mit eucdh) thue, ibhr tapfern Reiter ofhne
Ramele 2~

Reiner “antwortete; fie blicten ingrimmig vor fich
nieder. Darum fubr i) fort:

,Sebt diefe tleine Waffe an! €8 find jech3 Kugeln
darin, alfo mehr al8 genug fiiv eud. Jeh werde eud
die JFreibeit geben, da id) folche armielige Menjchen nicht
au filechten brauche; vorher aber verlange ich unbedingten
und augenbliclichen Gehorfam. CGure Waffen bleiben
hier, damit ihr nicht andern {haben Iomnt. Jh werde
fie euc) abnehmen. DHebt die Hinde iiber die Kipfe empor!
BWo nicht, o {chiepe ich. Rajdh!“

Drei folgten diefer Weifung fofort, der Anfithrex
aber nicht; er fubr mit Der Hand nach) dem Giirtel
und rief:

»Beim Propheten, dasd ift su viel! Du joljt nicht
fagen, daf — —“

Gr tam nicht weiter; er Hatte nach der Piftole ge-
griffen, dafiic aber eine Rugel in die Hand befommen.

Soa0nde auf!” fuhr i) ihn drohend an.
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3 hocte das Knirfchen feiner Jihne, aber ex ge-
horchte doch. Mit der Rechten die Waffe Jhupbereit,
[eexte ich) mit der Linfen ihre Giivtel und warf die Piftolen
und Meffer hinter mich.

»,©0, bad ift gefhehen. Nun nur nod) eind. Du
haft mix die BVerdammung gewiinjdht und mid einen Giaur
genanut; ich verlange, daf du mich um BVevjeihung bitteft
und ,Samilni” (vergieb mir) fagft. Zogerft du, fo ift
meine Rugel fchneller al8 dein Wort., Alfo — !~

3 ridhtete ben Lauf gegen feine Bruft. Er {chlucte
und fchluctte, dad Wort wollte nicht Heraus; aber end-
lih Tam e8 dod), heifer und durdh die gejchlofjenen Bihne
geftoBen.  Der Schweifs des unterdriicften, maplofen
Grimmes ftand ihm im gangen Geficht.

SWir find fertig, auper dem guten Rate, den ihy
noc) anbhdren mogt. Hiitet euch in Jufunft, einen Guro-
pdcr, gumal einen Clhriften, gering ju achten, denn ev ift
end) auf alle §alle iiberlegen. KRommt ihr je mit ihm
in Bwift, {o vechuet mweit mehr auf feine Giite al3 auf
eure Macht und Tapferfeit. Jch Hhabe mich in Freund-
lichfeit mit euch vergleihen wollen; ihr antwortet mit
Hobhn und Hhabt nun die Folgen. Jh will nidht genauer
nadhforfchen, wer und wasd ibhr jeid, doch tretet ihr mir
sum zweitenmale feindlich entgegen, {o fommt ihr nidht
fo leichten Kaufs davon wie jet. Nun fbnut ihr gehen,
wolin euc) beliebt, aber {hnell. S {chiefe eure Ge-
wehre ab, und ihr fonntet leicht durch euve eigenen Kugeln
vermundet werden.”

©ie wenbdeten fich jhweigend um und entfernten
fich eiligen Schrittes. b jchoP hinter ihnen ihre Piftolen
ab, um ein etwaiged UngliiE beim Tvansdporte derjelben
ju vermeiden, und dann aud) die Gewehre. Den Lauf
der exften Flinte rvichtete ich gegen die Grdve. Der Schup
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ftreute. Das fiel miv auf. Jdh grub mit dem Mieffer
nach und fand, dap die Ladung ausd Rigeln und gehactem
Blei bejtanden hatte. Dasfelbe war audh mit den andern
Flinten der Fall. b Hatte e8 mit fehr gefahrlichen,
gefithl= und riidfichtslofen Menfden ju thun gehabt und
war mehr al3 froh, in diefer Weife davongefommen ju
fein. — Mein Kamel fniete nodh ruhig an der Stelle,
wo ich abgeftiegen war. Jh frug die exbeuteten Wajjen
hin, band fie mit einer Ramelleine zufammen und be-
feftigte Da8 Biindel am Sattel. Dann {tieg ich auf und
ritt nach linfd ab, um Ben Nil und den Lieutenant ju
fuchen. Gin anderer hitte da3 wohl {chon eher gethan,
aber mir war aud verjchiebenen und leicht erfidhtlichen
Gritnden davan gelegen gewefen, den Stlavenjdgern, als
weldje fie fich fpater wirtlich Herausftellten, den Unter-
fhied zwifdhen ihnen und einem Guropder auf das aller-
nachdriiclichite zu zeigen. Dasd fonnte unter Umitdnden
dbann andern Chriften von grofem Nuben fein. Das
Nuffuchen der Gefangenen fonnte fiir diefe furze Seit
aufgefchoben werden. Jh war itberzeugt, fie fehr bald
3u finben.

Die Spur ging in {dnurgeraber Richtung in bdie
Wiifte Hinein, und zwar gar nidht weit. Shon nad
fiinf Minuten fabh i) die Reiter in dexr Ferne {till neben-
einander Halten; gang in der Nibhe hatten fich die beiden
ledigen Ramele hingelegt.

Die Freude des Lieutenantd und Ben Nil3 war,
al3 fie mid) fommen faben, natiivlich fehr groB. Der
exftere vief mir jhon aus der Ferne ju:

,2Ulabh fei gepriefen, daB du endlich fommit! Seit
unferer Gefangennahme big s dem Wugenblide, an
weldhem du exfchienft, haben wir nicht o viel Angjt aus-
aeftandent, wie wabhrend der furvzen Reit bier in der Wiifte.
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Wir wuften nicht, ob du gefiegt Habeft oder unterlegen
jeteft, und ob man un3 hier fuchen und audy finden werbe.
Wire died nicht der Fall gewefen, fo Jdtten wix, mit
den Kamelen zufammengebunden, elendiglich untergehen
mitffen.”

30t feht, dah i) Sieger bin,” antwortete ich.
,Aber da fillt mic eben, und am EGnde zu fpdt ein, dap
i) vielleicht etmad Widjtiges untexlafien Habe. Ehe idh
cuch lo8bmbe, mup ich erfahren, wo ewer Gigentum ift,
welched man euch jedenfalls abgenommen Hat.”

,&8 befindet fich alles am Sattel und in der Sattel-
tajche von Selims KRamel, weldhed dort am Boden Iniet.
Die Gewehre haugen am Sattelfnopfe; alled andere frectt
m der Tajche. ©Sie wollten gleich teilen, wurden aber
nicht einig und bejchlofjen darum, die Teilung fpdter
vorzunehmen.”

#Dad ift gut; e8 freut mid), daf ihr nichts einge-
biipt Habt. Wir haben im Gegenteile Beute gemadht,
diefe LWaffen, ein guted Kamel, und bei den toten RKa-
melen wivd auc) wohl nod) mandhes zu finden fein. Nun
jollt ihr vor allen Dingen frei werden; dann {hnell zum
Rampiplage guviicf. b traue diefen Halunfen zu, dap
fie, wenn fie fehen, dap ich mich entfexnt habe, wieder-
fommen, um ihre Sachen u Holen. TLWad zu reden ift,
tinnen wir fiiv nacdhher aufheben.”

Man hatte die beiven Kamele mit den Kbpfen 3u-
jommen: und die Gefangenen dann an den Sitteln feft-
gebunden. ) Idfte die Leinen, holte den beiden ifhre
Waffen, und dann fehrten wir, die jwei ledigen Kamele
mit ung fithrend, nach dem ,Schlachtfelde” uriict.

Joch hatten wir nicht die Hilfte des Weges hinter
uns, da fab i) draufen, weit vor uns viex fich bewegende
PBunfte, Dad mwaren die SHavenjdqer, welhe, wie idh
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vermutet Hatte, puriictfehren wollten. A5 fie ung be-
merften, lenften {ie wm.und liefen eiligft von dannen,
in nordsftlicher Rihtung, wasd fir mid) wichtig war,
ba i) dDaraus erfannte, daB fie nach dem Bir Murat
mwollten.

Bei den von mir niedergeftredten RKamelen ange-
fommen, {ah ich, daf eind derfelben nod) lebte; ich totete
e3 mit einem Revolver{chuife in Das Auge. Dann unter-
fuchten wix den Subalt der Satteltajdhen. €38 gab da
vielerlei, wa3 fiix midh nublod, fiir einen Asferi aber
brauchbar war. Wucdh) der Unzug bdefjen, den Ven Nil
exftochen hatte, war vorhanden. Die wertvollfte Veute
fand i) bet dem Kamele de3 Anfithrers, ndmlich einige
grofe Papierbogen, auf welche bdie Gebiete der fudane-
fiihen Stdmme, der Lauj der Flifle, die Lage hunderter
von Ortfchaften, die Rarawanen- und Stlavenjigerwege
und vieled fonjt nodh) Wichtige fehr jorgfaltig und mit
grofem {Fleifie gezeichnet waren. Diefe Karten ftecte ich
al8 ba3 eingige, wad i) von der BVeute in Anjprudh
nahm, zu mir. Wle3 andere follfe auf da3 ebenjo ex-
beutete Ramel geladen und dann piter verteilt werden.

Nun mufpten wir auf Selim warten und Hhatten alfo
Beit, uns iiber da3 Gejchehene ausdzuiprechen. e ex-
fubr, dag der Schlingelfchlangel allerdingsd an dem Un-
glitcte fchuld fei; er Datte wachen jollen, aber gejchlafen.
Die beiben andern hatten, da jedber von Sonmnenunter-
bis Gonnenaufgang vier Stunden auf Wache gemwefen
war, {id) nach dem Morgengebete wieder niedergelegt und
waren ploglih mit Gewalt gewedt worden. Die Augen
dffnend, Hatten fie fich in Den engen Umichlingungen dex
Feinde gefehen. Beide Hatten fich gleidh frdftig gemehit,
aber nur Ben Nil war e3 gelungen, fein Mefler su ziehen
und einen Gegner niedevzujtechen. Das hatte den Grimm
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der Ctlavenjdger im hichften Grade errvegt, und einer
vont ilnen war der Anficht gewefen, dap dexr Mirder {o-
fort ju tdten fei; die andern aber, unter ifhnen der An-
fithrer, Batten gemeint, die Rade miiffe aufgejchoben
werden, um dann defto fiivhterlicher ju fein. Darvauf
war die Leiche enttleidet und eingefharet wordben. Man
hatte bie Tiere aus bem Brunnen getvdnft und diefen
nachher ugeworfen. Gleich darauf war der Aujbrud
exfolgt.

»Wie hat man euch) dann unterwegd behanbdelt?/
fragte ich.

»@ar nicht, weder gut noch {chlecht,“ antwortete der
Lieutenant, ,Man fprach nidht mit uns; e3 war, al3
ob wir filx fie gar nicht vorhanden jeien.”

»Aber unter fich fprachen fie doch?”

,Sehr wenig und nur von gang gewshnlichen
Dingen.”

LDabt ihr nidht ausd diefern Wenigen 3u erraten ver:
mocht, wer und was fie find und woher fie Lommen odex
wobin fie wollen 2

SNein. Sie nannten {ich) nicht einmal beim RNamen.”

»Dad ift fehr geheimnidvoll ; fie find auperordentlich
vorfichtig gemwefen, und gerade daraus [ift fich jehliefen,
baf fie alle Urfache haben, beimlich und vorfihtig zu
fein. Daben fie denn mnicht gefragt, wie ihr an den
Brunnen gefommen feid, wie ihr ihn entdect Hhabt?¥

»Das fragten fie freilich, aber wir fagten e3 ifhnen
nicht. Gie wollten nod) mehr, ja alled wiffen, aber wix
fchwiegen Bartndcfig und BHaben feine ihrer Fragen be-
antwortet. So erfubren fie nichts von deiner und Selims
Anwefeneit; wir hielten ed eben fiix das allexbefte, von
gar nicht8 3u vedem, um und nidht deinen Tabdel uzu-
siehen,”
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,Dad mar fehr flug gehandelt, denn nun bleibt uns
freied Spiel. BVou grofier Wichtigleit wdre e3 mir, u
exfahren, ob fie den heimlichen Brunnen gefannt Haben
ober nur jufillig in jene Gegend gefommen find.”

,Ste fannten ihn und mwaven fehr zornig dariiber,
baf er fo wenig Waffer enthielt, weil wir e8 fiir unsd
verbraucdht Hatten.”

,©0 weif i) nun, fiix wad id) fie 3u Halten Habe.
Durd) diefe Kenntnid des Brunmend bHaben fie fich
verraten. Sie find die von und ermarteten Gflaven-
jdger.”

Sdnmbglich), Gffendi! Sie hatten ja feine Stlavinnen
bei fich, und wir {ind gerabe gefommen, um diefelben zu
befreien.”

,Diefe fiinf Manner bilden nur die BVorhut. Gie
follen, {ozufagen, Quartier machen, fiiv Waffer forgen und
auf alled bebacht fein, wasd sur Sicherheit de3 Stlaven-
transported ndtig ift.”

»Wenn dad o ift, fo Dajt du einen gropen Fehler
begangen, inbem du fie entfommen liefeft. Du hatteft
fie fefthalten und ausfragen jollen. Wie niiplich wiirde
und das gewefen jein!”

SNilih 2 S bin da gang anderer Meinung.
pflege in fo widhtigen Momenten mit Ueberlegung zu
handeln und die Folgen defjen, was idy thue, su berech-
nen. Wire e3 mir eingefallen, bdiefe Minner ausdjzu-
fragen, {o hdtte ich nicht3 erfabren. Jch bin itberzeugt,
daf fie mir alled mogliche, aber nur nicht die Wahrheit
gefagt batten. Und da e3 mir unmiglidh) gewefen wire,
ibnen die Riige fofort su beweifen, {o war e3 jedenfalls
flitger, fie laufen ju laffen. Nun fonnen fie fich wenig-
ften nicht einbilven, mich falich berichtet zu haben. €3
fallt mir nicht ein, {jolche LQeute auch nur fiix wenige
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Stunden denfen zu laffen, daB ich von ihnen iiberlijtet
worben fei.”

LAber nun find fie fort, und wir find nidht weiter
und nidt fliiger ald vorher!”

»Berade weil fie fort find, werden wir fehr bald
tliiger fein, Denu fie werden mir alled jagen, was idh
wiffen will und wasd fie mir jest jedenfalls verheimlicht
hétten.”

SWie? Sie werden dir died alled mitteilen? Wann
dennt und wo venn? IWie willft du fie dagu vervan-
laffen 2

,Gie werden e3 mir fagen, ohne Fu wiffen, dap i
e8 hore, Sy Habe fie laufen laffen, um {ie fpdter am
Bir Murat zu belaujhen. Jch werde nodh) vor ihuen
dort anfommen. Bon hier aus ift e3 eine halbe Tagereife
nach) dem Brunnen. Da fie feine Kamele Haben und
alfo geben miiffen, mwerden fie erjt am Wbend dort an-
fommen, und dad giebt mir Gelegenheit, fie nicht nur zu
beobachten, fondern fogar zu belaujchen, ohne dap fie midh
bemerfen.

,Cifendi, fie miiten ja blind und taub fein, wenn
fie dich nicht fdhen und Hhovten!”

,Dad laf meine Sorge feun. ch verftehe e3, mich
fo angujchleichen, daf ich unfichtbar und unhdrbar bletbe.”

,Nber wenn fie dich dennoch bemerfen, {o bift du
verloven. Gie werden nicht allein am Brunmen {ein,
benn e3 vergeht fein Tag, an weldem nidht eine Kava-
wane dort lagert; oft find e3 auch mehreve. Diefe Leute
find niemald Geguer de3 Sflavenhandeld und werben
alfo gegen dich fein.”

,Dag weif idh). Jh bin fogar itberzeugt, dap id
einen unverjdhnlichen Feind Ddoxt treffen werde, einen
Seind, weldher gegebenen Falled fogar auf meinen Tod



— 475 —

dringen wird, Murad Nafiyr, den Tiirfen, meinen fritheren
Reifegefdhrten.”

,Dad ift wahr. Er wird nun bei dem Brunnen
angefommen fein ober denfelben fpiteftens heute abend
erreichen. Du hajt didh) alfo doppelt in adht ju nehmen,
und 1) warne dich). Gehe ja nidht allein, jondern nimm
mich) und einige meiner Afafer mit!”

,Dad werde i) bletben laffen. Wllein bin ich viel
ficherer al8 in Begleitung deiner Soldbaten. Jhre Gegen-
wart hatte nur zur Folge, daf man uns, das heift alfo
midh, bemerfen wiirde.”

,S0 follen fie am Djchebel Mundar bleiben ¢

SMein, Wir reiten zu ihnen, um fie abzuholen.
Dann begeben wir und in eine geficherte Stellung in dex
Nihe ded3 Brunnend, von wo aud i) fpiter meinen
abendlichen Gang unternebhme.”

Der Lieutenant blicte fopfichiittelnd vor fich nieder.
Das Nuternehmen, weldjed ich) plante, jehien ihm zu ge-
fihrlich, mwobl audy itberfliiffig su fein, denn er meinte
nad) einer LWeile:

,Gage, wad du willft, i) bin doch iibersengt, dap
du dich nicht in diefe Gefahr ju begeben brauchteft, wenn
ou die Rerls, welche gany in deine Hand gegeben waven,
ausgefragt Hattejt.”

,Dasd fann man nur danm, wenn man genan weif,
wad die Wahrheit ift. Was Hhatte ich machen wollen,
wenn fie behaupteten, dafp ihre Ausjagen wabhr feien?”

,Hm! Diefe Entjchuldigung hat etwas fite fich; aber
weifit du denn, ob fie, wenn du fie belaujcheft, gevade
von dem, wad du horen willft, reden werden?”

+d warte fo lange, 013 fie davon fprechen.”

,nd wenn ingwijchen dex Tag anbricht 2 Du darfit
boch nicht fo lange bleiben.”
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, a3 bas betrifft, fo bin i) iiberzeugt, bdap ich
nicht fo lange 3u warten habe. Nach Dingen, wie die
find, weldje hier gejchahen, fann man ficher darauf rechnen,
daf von ihnen gefprochen wird.”

JMun, i) habe div nichts su befehlen, fonbdern ich
bin beauftragt, mich in allem dir zu fiigen; aber eins
mup i) doch noch exmibhnen. Du haft nach heimlichen
Brunnen gefucht, weil du glaubteft, die Stlavenjiger da
au treffen. Du hajt aud einen folchen gefunden. LWarum
jollen wir ihn verlaffen? Warum willit du die Wfaler
nach dem Bir Murat fithren, da du doch wiffen mupt,
daf die Gefuchten denfelben vermeiden werden? Auf diefe
Weife fonnen fie uns fehr leicht entgehen.”

,Sie werben und in die Hinde laufen.”

,Wber du fagteft felbft, daf du iiberseugt feieft, dap
bie fiinf Minner, von denen du und befreiteft, die Vor-
hut der Stlavenjdger feien. Folglich) fommen die lehteren
nach; fie werden den heimlichen Vrunnen auffuchen, und
wir fonnen fie dort abfangen. Nun aber fiihrft du unsd
fort, und gwar geradbe dabin, wohin fie nicht fommen
werden.”

Der Mann war jo bedenflidh, weil er mid) nidht
fannte. Dod) iibergeugten mich feine CGimwendungen von
feiner Borfiht und von dem Crnjte, weldhen er ber Sache
wibmete; darum zwang ich mid) jur Geduld und erfldrte
ihm in rubigem Tone:

,Deine Betrachtungen find gerade nach) vorn, nidht
audh) nach rechtd und linfs gerichtet. Auf Selim fHnnen
wit und nidht verlaffen; wir find alfo nur drei Perfo-
nen. Ausd wie vielen Kipfen aber werden die Stlaven-
jager beftehen? Wie numn, wenn {ie jo bald famen, daf
und nicht Beit bliebe, die Afafer fommen zu lafjen?
Ronnten wiv und an fie wagen und fie gar, was wir
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bodh) thun jollen, gefangen nehmen? Ja, ich bin diber-
seugt, dap fie den Heimlichen Brunnen auffucdhen; aber
fie wexden, weil e8 dort fein Waffer filv fie giebt, ihn
fchnell wieder verlaffen und vielleicht einige Reiter mit
Sdlanchen nacdh dem Bir Murat fenden, um von dort
Waffer su holen. Wm geheimen Brunnen bdiirfen wix
fie nicht evwarten.”

,©0 braudhten wir denfelben ja gar nidht aufzu-
fuchen!“

,u gebft su weit! Jh wollte dort auf die Spur
ver ©llavenvduber fommen und habe bdiefe Wbfiht voll-
ftandig erreicht. Du {ollteft mich alfo Loben, anftatt mich
su tadeln, Nun ich die Fdabhrte habe, werde ich fie nicht
wieder verlieren. €3 giebt zwei LWege, zwifchen Ddenen
wir wihlen fonnen. Entweder laffen wir die Rduber
an und voritber und folgen ihnen, um, fall3 e3 pafpt,
iiber fie Hevzufallen, oder wir veiten ihnen vorvaus, um
und ein zum Kampfe geeigneted Tervain zu juden und fie
dort su erwarten. Diefed lehtere halte ich fiix das befjere.”

,Dann miiften wir ihre Ridhtung wiffen.”

»Die werde ich am Abend erfahren.”

LAnd wenn nicht, was dann 2“

L3 diefem Falle Lonnen wir immer nod) den erjt-
begeichneten Weg einfchlagen.”

3t wiirde thn itberhaupt {ofort wdahlen, denn er
ift ficherer al3 der anbere. ) begreife nicht, daf du
auf dad Belaufchen fo verjeffen fein fannit.”

#Weil i) aud Crfahrung weiff, weldhe BVorteile ed
bringen fann. €8 it leicht moglicdh, ja fogar wabhridhein-
lid), dap ich viel mehr Yhore, ald wasd ich erfahren will.
Das, wa3 i) erhorche, tann von grofer WidhtigTeit fein.
Jd bitte dich, nicht mehr u widerfprechen, denn Ddeine
Ginwendungen haben feinen Erjolg. Uebrigend miifjen
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witr unfer Gefprdc) abbrechen, denn ich jehe da draufen
einen fommen, bder fein anderer al8 Selim fein fann.”
€3 taudhte ndmlidh) jest am weftlichen Horizonte ein
weiBer Punft auf, welder fich und ndbherte. Bald ex-
fannten wir einen Fufgdnger, welder fo eilig lief, dafh
fein weiBer Burnus wie eine Fahne hinter thm Her webte.
€3 war Gelim, welder froh) mwar, und eingeholt zu
haben, und fih) daritber freute, daf mir die Befreiung
der Gefangenen gelungen war. Wir brachen auf.
Nnjere Geguer Hatten bdie nordditliche Richtung,
weldye direft nach dem Bir Murat fithrte, eingefchlagen.
Da fie nicht exfabhren follten, daf wir dasdjelbe Jiel hatten,
bielten wir und mehr H{tlich und ritten dann, ald wir gewip
wareit, fie itberholt su Yaben, auf den Dichebel Mundar 3u.
€3 mwar zur Feit ved Asr, be3 Nadhmittaggebetes,
al8 wir am Fupe desfelben anlangten, und es fiel mix
nicht jhwer, den alten Onbajdhi mit feinen Ajafern, trop-
dem fie {ich verftectt Bielten, aufzufinden. Er Hatte dres
nidht fitr moglich gehalten und darum einige Pojten aus-
geftellt; i) aber traf fein Berjtet, ohne auf einen diefer
Leute geftofen zu fein.
€3 wurde einige Zeil audgeruht und bei diefer Ge-
legenbeit die Beute verteilt. b behielt die Karten. Was
mit dem iibrigen gefchah, war mir gleihgitltig; uur De-
jtimmte ich, dap Selim mcht3 befommen jolle. Dad war
bie Gtrafe fitr feinen Mangel an Wachjamfeit und fiir
die Feigheit, welde er dann gegeigt Dhatte. Der alte
Slingel that mir eigentlich leid , doc) fonnte ihm Ddiefe
Lebhre gar mchtd {chaden. Gine Stunde nach Afr ftiegen
wiv wieder auf, um, dieSmal naticlih in Begleitung
der Afafer, bi8 in die Nihe bed Bir Murat 3u veiten.
€8 wurden iiber die Lage dedfelben jchon einige An-
deutungen gegeben. Wer ihn von Norden ber exreichen
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will, der fommt durch ein Thal, welched von einem
Dumpalmen-Lalbe beftanden ift. Nacd) einem langen
Ritte durch die dde, bditrre Wiifte ruft der Unblict des-
felben ba3 CEnutjitcfen e Wandevers hervor. Durdh
biefen Wald mufte auch Murad Najfyr gefommen fein
oder noch fommen.

Der Brunnen felbft liegt in einem fleinen Thale,
welged von fteilen Feldmwinben eingefchloffen wird. Gr
hat fechs Locher, weldhe ungefdhr drei Meter tief in den
lehmigen Boben gegraben find. Das Waffer ift feines-
weg3 rein; e3 fdhmedt wie eme Ljung von englijchem
@alge und hat auch gang diefelbe Wirfung. An Ddiefer
CStelle Hhaben einige Beduinen ihre Belte aufgefchlagen,
um im Auftrage ded Scheh3 den BVrumnen zu bewachen
und eine Abgabe 3u erheben. Gie {ehen elend und lei-
dend aqus und {ind diirr, faft wie Sfelette — eine Folge
0e3 Waflers, welcdhes fie geniefen miifjen.

Der LWeg vou Bir Murat nad) Sitven fithrt jtunden-
lang diber Felfen und Steingersll eine bejdhmwerliche
Sdludht aufwdrts. Jn der Nihe diefer Schlucht hielten
wir, al wir fury vor Sonnenuntergang dort anfamen.
©8 gab da Plise genug, weldhe unsd zum BVexftecte dienen
fonnten. ) ging, ehe e8 dunfel wurde, refognodzieren.
S mufte jpdter, wenn e3 JNadht geworden war, in die
SHhlucht hinabflettern und iiber eine Hhalbe Stunde lang
derfelben jolgen; da3 war, da ih nidht gehirt werden
burfte, feine leichte Uujgabe.

Der Lieutenant viet mir nod) einmal von meinem
LBorhaben ab, natiiclich vergeblich. A5 ich von meinem
Orientiexungsgange suciidfam, aff ich einige Datteln und
ein Gtiicf getrocneted Fleifch, welches i) durch wei oder
drei Sdhlud Waijjers aus dem Schlauche verdaulicher
machte; dann war e3 dbunfel geworden, und 1ch brach auf. —



Hedtes Bapitel,
Die Shlavinnen.

,Eer treue Ben Nil bat, mich begleiten zu diirfen,
bodh durfte ich ihm bdad nicht erlouben. Jh bitte ihn
gern mitgenommen, denn er war nicht nur mutig, {ondern
auch flug und vorfichtig, und vier Augen und Ohren
fonnten jedenfalld mehr fehen und Hhoven al3 nur zwei;
aber ba3 Tervain war zu {Phwierig, und er bhatte im
Sgleichen nicht die notwendige Uebung. Gin falfcher
Sdhritt fonnte und verraten.

3¢ brauchte aus dem angegebenen Grunde wohl
eine Hhalbe Stunbde, ehe ich von der Rante der ScHhlucht
hinab auf die Sohle derfelben fam. Die Sterne leuch-
teten noch nicht, und injolgedefjen war dad Klettexn bei-
nabe halgbrecherifch su nennen. Dann {hlich ich mich in
der Shlucht abwirt3, jehr oft Fweifelhajte Stellen bes
Weges erft mit den Hinden unterjuchend, ehe ich ben Fup
vorwdrts feste. Gnubdlidh jagte mir ein Lichtjchein, dap
i) dem Jiele nabe fei.

Wie bereitd erwdhnt, war der graue Anzug, den idh
in Kairo getragen hatte, durcd) den Bejuch der Hohle von
Maabdah und der vermeintlichen Kinigdgriber jo defeft
gemorden, daff i mir in Siut einen andern gefauft
hatte. Diefer war von Dderfelben Farbe. Den hellen
Haif Batte ich im Lager gelaflen. Jur Bebecung ded
®efichtes Batte ih dad Raffije bei mir, ein RKopftud
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weldhed sum Gebraudje fitr Manner ungefibhr die Suoge
eine3 Quadratmeterd befist. €38 wird einmal jujammen-
gefhlagen, fo dah e3 3wei aufeinander liegende Dreiecte
bildet, und dann mit dem Ufal, einer Schnur, o auf
ben Tarbujdh (Fes) befeftigt, dap die lange Seite nach
vorn fommt und ber Binten Dberabfallende Hipfel den
Naden {hiigt. Wenn e8 fehr heif ift, wird unter dem
Feg nodh ein Schweiftappchen getragen. Wrme Leute
tragen wollene oder halbwollene Kaffijen; veiche bedienen
fich feidener Tiicher, welche in RKairo wdlf Mart und
hoher pro Stiicf ju ftehen fommen. Diefe feidenen Kaffijen
werden meift in Juf und Beirut gefertigt und zeigen ge-
wihnlidh) ein blaued oder roted Mujter auf goldfarbigem
ober mweifem Grunde. Mein Raffije war dunfel. BVon
Waffen Hatte ich dad Meffer und bdie Revolver bei mir;
ein Gewelhr wdre mir nur hinderlih gewefen. Tm Falle
einer Gefahr mute ich sunddit nach dem Meffer greifen;
de8 NMevolverd durfte ich, da ich Ldvm jo viel wie mig-
lich su vermeiden Batte, mich nur notgedrungen bedienen.

Alfo, idh fabh einen Lichtihein vor mir. Er ging
von einem {Feuer aus, welded durd) getrocneten Rantel-
blinger unterhalten wurbe — dasd eingige und ausjdhliep-
lihe Feuermaterial in bdiefer LWiifte. Man geht febhr
fparfam mit demfelben um und ldft e3 nie gu einer
wictlic) Hellen Flamme fommen. Dad war natiiclich ein
Borteil fitx mich, denn ein helled Feuer hdtte mich, da
da8 Thal de8 Brunnend nicht breit ift, leidht verraten
fonnen.

Das Feuer glimmte nur; dap i) e3 trogdem {ah,
war mix ein Beweid, dap ih midh nicht weit von dem:-
felben befand. Jh band mir dad RKaffije fo wm den
Ropf, daB aufler den Augen da3 gange Geficht bedectt

war, legte mich) auf den Voben und frodh) nun weiter.
May, §m Lanbe bed Mahdt I 31
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Die bisher engen Felfemwinde traten jest mehr aus:
einander, und nun {ah i) vor mir und zur redhten Seite
nod) wei Feuer glimmen, wdhrend dasd zuerft erblicfte
fih jet linf8 von mir befand. Wobhin follte ich midh
wenden? Aud den drei Feuern war zu {hliefen, daf
drei Truppd hier fampiecten. h wollte die Sllaven-
jdger belaufchen; fie fonnten jeht noch nicht wohl da fein,
dodh) war ihre Anfunft fehr bald zu erwarten. Wobin
wiixden fie fih lagern? edenfalld in die Ndhe bes
Waffers, denn e3 war angunehmen, daf fie von der Fup-
wanbderung durch) die heife Wiifte fehr durftig geworden
feien. Bor allen Dingen und unddhft mupte i) wifjen,
wer jest jhon da war. Auf die Wnwefenheit Murad
Naffyed fonnte i) faft mit Gewifheit redhnen.

S frodh sundachft nach lins Hinitber, wo fich in
diefem Augenblite der leife Ton einer Rababa, einer ein-
faitigen Geige hoven lief. Nach wenigen Wugenblicen
fielen die Rlinge einer RKamandiha ein. Dad ift eine
sweifaitige Geige, deren Sdhallfdrper aus einer RKolos:
nupjchale befteht. Diefen beiden Jnftrumenten gefellten
fich eine Bammara und eine Schabbabi bei, eine Pfeife
und eine Flste von einfachfter Qonftruftion.

Wad man vortrug, war nacdh unjexm Begriffe feine
Mufif su nennen. €3 gab weder Taft nod) Melodie
und Harmonie. Jeder der vier Kiinftler ftrich oder blies
gang nach Belieben; aber die vier Jnftrumente erflangen
su gleicher Beit, und dad war fiir diefe Leute genug, um
al3 Qongert ju gelten. Die Diffonangen beleidigten mein
Ohr, waren mix aber dennoch fehr willfommen, da fie ein
etwa von miv verurfachted Gerdufdh verdecten.

A3 ich ndher fam, {abh ich formlofe Maflen an dex
Grde liegen. Dasd waren Kamele und die Lafjten, welde
fie getragen hatten. WAm FFeuer fafen wohl ein Dupend
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Mdnner; vier von ihnen gaben fih dem mufifalijchen
Berbrechertume hin; 3wei waven befchdftiat, einen Mehl-
brei al8 Abenbeffen zu beveiten, und die andern {falhen
und horten zu, mit grofem Bergniigen, wie e8 {chien.

Diefe Leute fonnten mich nicht inteveffieren; idh frod
aljo nach recht3, wo ich bald einige Jelte erblicfte. Die
ndbere Unterfudhung belehrte mich, daf ed diejenigen dexr
Ababdeh-Beduinen feien, denen die BVeauffihtigung bves
Brunnend anvertvaut war. Wud) Hier Hatte idh nichts
st fuchen, und jo {hob ih midh auf den Rnieen und
Fingerfpiten nad) dem Odritten Feuer. Diefed glimmte
vor einem Belte, in deffen Nibe ein weited jtand. Swei
weiblidhe Geftalten hodten daran: aud) fie warven mit dex
Bereitung ded Wbendeffend befddftigt. Eben biicfte fid)
bie eine mnieder, um da3 faft verls{chende Feuer anju-
blajen; daburd) wurde ihr Geficht beleuchtet. Dasd war
Fatma, die Lieblingddienerin und Kédhin, deven Haare
ih im Pillaw gefunden bHatte! Die beiden Felte ge-
hocten alfo meinem feindlichen Freunde Murad Nafiyr.
Dad eine war fiix jeine Schwefter und deven Dienervinnen
beftimmt, und in dem andern wolhnte jedenfalld er felbft.
A8 i) mich demfelben niherte, fah ich ihn mit feinen
Rameltreibern, weldje er in Korodlo gemietet hatte, vor
dem Eingange fien.

Auch hier hatte ich nichts su {haffen, denn was er
mit feinen Fithrern fprach, fonnte mir fehr gleichgiiltig
fem. Wohin alfo nun? Ja, wenn id) gewupt hitte, ob
die Grwarteten am Brunnen bleiben wiirden! Diefer lag
in Der Ndhe bed zweiten Feuerd, WUm beften {dhien 8
mir, mich dorthin ju wenden. Schon drehte ich mich um,
diefen Borfas ausdzufithren, ald idh den Schritt eines
nahenden Kameled vernahm.

Der Reiter dedfelben fdhien die Dertlichfeit genan
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au fenmen, fonft wive er in der Finfternid wohl lang-
famer gevitten. Syedenfalld wollte aud) er jum Brunnen.
Au3 dem Schalle der Huftritte horte ich, daf er {hneller
war, ald id) 8 fein fonnte. 8 war miv unmoglich, den
Brunnen vor ihm u erreihen und mich dort u ver-
ftecfen; ich befand mich gerade auf feinem TWege und fah
mid) alfo geywungen, sur Seite audjumweichen. Wber
wobin? PHinter Murad Nafjyrd Jelt, weldhes gany nabe
an bem Felfen ftand. Jh {hnellte mich) aljo jur Seite,
und ba ertonte aud) fhon die Stimme de3 Untimm:-
ling8:

»Deda, Wachter! Wo ift euve Leudhte 2

Diefe Stimme fam mir befannt vor. Wo Hatte idh
fie gehdrt? G3 fiel mir nidht fofort ein. S wupte,
dbap man den Mann mit Liht empfangen werbe, und
mufte mich auf das {chunelljte unfihtbar machen. S
f{hlich mich alfo binter das evwdbnte Belt, fithlte mich
da aber, wenigitens aundchit, gar nicht gut aufgehoben.
Bwifchen dem Zelte und der nabhen Felfenwand gab es
nidmlich ein dichted Straudhwerf, und ald i) unter das-
felbe froch, bemexfte ich, daf e8 ftachelige Mimofen waven.
Aber id) war nun einmal da und mupte, wenn i) ficher
fein wollte, immer tiefer hinein. Das war unddhft un-
angenehm, denn die fpigen Stacheln drangen durch mein
Gewand, durd) dad Gefichtstuch) und ftachen mich auch
in bie nadten Hinde, aber auperdem audy gefahrlich,
benn e8 waren hier Storpionen u vermuten. Bielleicht
gab 3 ba fogar Afjalehs, welche die giftigiten Schlangen
ber Wiifte find., Der Bif einer folhen wdre unter den
gegendrtigen Berhdaltniflen fitr midh) abjolut todlich ge-
wefen. ©o geht e3, wenn man zum Bejten frembder
Menjchen in der Wiifte und in den Oafen Herumfriecht,
sumal be3 Nadhts!



— 485 —

Getst war i) gut verfteft und fonnte um dasd Felt
big zu Murad Nafjyr bliden. Auf den Ruf desd Neu-
angefomumenen hatten die Brunnemwdichter eine ausd Palmen-
fafer und Pary gefertigte Facel geholt; fie wurde an
bem angeblafenen Feuer angesiindet und dann, ald fie
brannte, emporgehalten. Die Flamme beleuchtete einen
weiten Kreid, gliiflichermeife aber dag Mimojengeftriipp
niht mit, Der Reiter {tieg ab. Er wendete mir den
Ritden zu. Die Wachter Freuzten die Avme und ver-
beugten fic) tief. ©r mupte ein jehr vornehmer oder fehr
frommer Mann fein. Jedenfalls war 8 auffdllig, dafh
er feinen fFiihrer, feinen Begleiter hatte, und des Nahts
allein durd) die Wiifte ritt. Jeht drehte ex fih jur Seite.
Murad Naffyr exblictte fein Gefiht, jprang fofort auf
und rief:

LAbD ASL! Bei Alah ift alled mbglich; aber wie
fonnte i) ahnen, dich hier su fehen?2”

Der andere drehte fich bei diefem Rufe vollends um,
und nun fjab audh ich feine Ziige. Wabrhaftig, €8 war
Abd ASL, der ,heilige Fafir”, weldher mich und Selim
in den Brunnen bei Siut gelodt hatte, um unsd in dem-
felben umfommen zu laffen! €8 jucte in meinen Armen
und Beinen, zu ihm hingueilen, um Abrechnung mit ihm
#u Balten; aber da3 durfte ich nicht. Aljo darum war
mir vorhin jeine Stimme befannt vorgefommen!

,GL Utfazi!” antwortete ex im Tone ded Critaunens.
»Sehen meine Augen recht? Du bift hier beim Bir Mu-
rat? Allah Hat dich Hergefithrt, denn ich habe mit dix
su fprechen.”

Gr fdhritt auf Muvad Nafjyr zu und veidhte ihm
die Hand. Diefer {chiittelte fie und entgegnete:

30, Allah fitgt diefed Bujammentreffen. Meine
Seele freut fich deines Ungefichtes. Du bift allein, und
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ih habe Dienerinnen bei mir. Sei mein Gaft, und fehe
bidh ju mir!”

Der Fafiv nahm diefe Cinladbung an. Er befahl
ben Wachtern, feinem Kamele den Sattel abjunehmen und
e8 su trdnfen, und lief fih an der Seite deg Tiirfen
nieder. ) Datte jest doppelt Urfache, mich u wundern.
Gxrftend war fein Kamel, wie ich beim Scheine der Fackel
fah, ein noc) wertoollere3 Reitfamel al3 das meinige.
Wie fam bdiefer Fafix, der al3d foldher doch ein Armer
wax, su einem o Ioftbaven Tiere? Und jweitend hatte
ex den Fiixlen nicht Muvad Nafiyr, {ondern Gl Uffazi
genannt. Uffazi heipt Ruiide und wird ‘aud) in der Be-
deutung von Kriippel gebraucht. Woher Hatte der Tiirfe
diefen Beinamen? Er bejaf dodh) gany gejunde Glieber!

ECr ging felbft in dad Felt, um dem Fafic einen
Tidhibut su holen. Diefer hatte mir in Siut gefagt, daf
er niemal8 raudje; jeht aber nahm er die Pfeife an und
qualmte bald wie einer, der auf Qontraft zu vauden hat.
et war i) dem {tacheligen Gebitfd) nicht mehr gram.
3 lag Hochftens fiinf Schritte von bden beiden entfernt
und durfte Hojfen, Jnterefjanted zu Horen.

Sie wedhfelten sundchit die allgebriuchlichen Redens-
arten; dann wurde gegeflen, und die Kameltreiber zogen
fig zurii, AlB da3 Mah!l eingenommen worden wax,
fabh der Fafir fih forfchend um und jagte:

S Wad i) mit dir au fprechen Habe, ift nicht fiix
jedexmannd Ohr. Du haft ein Havem bei dir; fdnnen
unfere Worte in demfelben gehbrt werben?”

,Die Tochter meined Vaterd bewohnt das Jelt; {fie
fann alle3 horen; aber ihre Stlavinnen {ind bei ihr, und
fo ift e3 befler, wenn wir in dad meinige gehen.”

©ie begaben fich in dasd Belt, hinter welchem idh lag.
Drin war e3 vollftdndig dunfel. Die Brunnemwdcdhter
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hatten die Factel wieder verléjeht; nun war e8 aud) im
Freien wieder finfter, dboch begannen die Sterne nach und
nach Beller gu glingen. Jch {hob mich bid an dasg Jelt
und hordhte. Sie {pracdhen drin, aber nur Hhalblaut, und
bie Leinmwand liep ihre Worte nicht deutlich zu miv dringen.
Sh wollte und mupte aber hoven; darum verfuchfe ich,
die Jeltwand mwifchen zwei Pfiahlen emporubeben. €3
ging, und zwar {o gut, dap ich den Kopf hindurchitreden
fonnte.

Bu fehen vermochte ich die beiden nicht, ihren Gtim-
men aber entnahm id), dap i) fie mit dem ausgejtrectten
Wrme Hitte erveichen fonnen. Sdhade, dap id) den An-
fang ihred Gefprided nidht gehort hatte, denn fein an-
derver alg id) felbft war der Gegenftand desfelben! Das
horte i) fofort aus ben Worten des Fafirs:

,Da mup i dih vor einem WMenjchen warnen,
weldher mit dem Reid Gffendina im Bunde fteht und u
ihm binauf nadh Chartum will, um Stlavenhindler ab-
sufangen.”

,Sollteft du denfelben meinen, den auch ich fenne?”
fragte Murad Naffyr. ,Jh weif einen, vor dem id
auch dich au warnen Hhabe.”

SWer ift er?”

,Gin Giaur aud WAlmanja.”

,Allah! €3 ift derfelbe, von dem ich {prechen wollte.
BWo baft du ihn fennen gelernt 2~

31 Rabiva fab idh) ihn wieder; aber i) habe ihn
fhon vorbher in Dichezair?) gefehen. Dap und wie du
mit ihm jujammengetroffen bift, dad weif i) gany genau,
denn er felbft hat 8 mir in Siut erzahlt.”

,Go trafft du ihn nicht blop in Kabiva, jondern aud
bann in Siut?”

)y NAlater.
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»&t wartete in Siut auf midh, denn er follte midh
nach) Chartum und von da aus weiter den Bahr el Abiad
binauf begleiten. Gr ift ein fluger und vermegener Kexl
und wive fiiv und jo unbezahlbar gewefen, daB ich ihm
die fiingere Tochter meined Vaterd angeboten habe.”

»Ulah ferihm! Wie fonnteft du dag thun! Nun
ift er dein Freund und Schwager, und ich darf mich nicht
an ihm rdden.”

SNidhts ijt er, gar nidhts weiter, ald mein drgfter
Feind.  Gr hat mein Anerbieten abgefchlagen.”

#31t Dag miglih! Dasd wdre ja eine Beleidigung,
welche nur mit Blut abgewajdhen werden fann!“

»30, Dad ift fie, und dreimal wehe thm, wenn er in
meine Hand gerdt! Do) vor allen Dingen mup i) dir
genau und audfithelich erzdhlen, wie und warum ich ihn
an meine Geite gezogen Habe.”

Sein Bericht umfapte alled Gejdhehene bid zu unferer
Gntzweiung in Qorosfo. A3 er bei den VerjpRchungen
anfam | welde er mir gemadht hatte, memnte der Falix
gotnig:

»Dein Kopf ift franf gewefen! Wie founteft du ihm
beide3 verfprechen, deine Schwejter und Reichtum! Keinsd
von beiden gehdrt gany bir! Mein Sohn hat teil an
allem, wa3 div gehort. Du bringft ihm jest bdie dltere
Todhter beined BVaters, Wie fonnteft dbu da die jiingere
biefem rdudigen Giaur verjpredhen, den Allah verbrennen
und verdiicften laffen moge! Wie daxf ein folher Hund
die Schwefter emes Weibes Haben, weldhes meinem Sofne
geport)”

»Bedenfe {eine Eigenfhaften!”

»Wasd gehen {ie mich an, wenn er ein Giaur ift!“

3¢ ftellte ihm ja die Bedingung, sum Jdlam iiber-
sutreten!”
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»Dad zu thun, fallt diefem Shafale niemald ein.
S bin ihm von Gizeh aus gefolgt, ohne daf ex e3 ahnte.
Die Kabirvine Patte ihn in meine Hand und in die Hand
des Gauflerd gegeben. Dein Selim, welder Lein Hirn
befist, war, ohue e3 zu wiffen, unfer BVerbiindeter. Diefer
Menich follte {hon in Maabdah zu Grunde gehen; aber
da der Gtallmeijter bes Pajcha {ich bei 1hm befand, mupte
i) eine andere Gelegenheit herberfithren. Selim hatte ju
viel exfahren und mufte alfo aud) jum Shweigen ge-
bradgt werden. Darum lodte ich beide in Dden alten
Brunnen und war, ebenfo wie der Gaufler, iiberseugt,
dap fie benfelben nie wieder verlaffen wiirden. Aber der
Sdeitan jheint mit ihnen im Bunde ju jtehen und ihnen
einen und unbefannten Ausweg gegeigt zu Haben. Gie
entfamen, und i) mufte jchleunigft {liehen, um ihrer Rache
su entgeben. Die Konjuld bdiefer frembden Hunbe find
mddtiger ald der Kbedive felbft. Exft nad) einiger Feit
wagte ich e8, nadhuforichen, und erfuhr, daf ver Giaur
mit Selim auf einem Sandal, welder Gt Tahr DHeift,
nilaufrodrtd gefahren fei.”

,Dad war mein SAiff; i) hatte e3 gemietet.”

,Das wupte ih mdht. Jcbh Hatte itberhaupt feine
Whnung davon, daf du dich jchon wieder in Aegypten
Definbeft. Du wollteft die Tochter deiner Mutter wviel
fpdter bringen.”

Lnd i) abhute bidher nicht, dap du zur Kabdirine
gehdrft. Darum freute ich mich, daB e8 diefem Giaur
gelang, mich von den Gefpenjtern zu bejreien.”

»Dad war ein Eingriff in unjere Geheimniffe. Dann
wurbe auf feine Veranlafjung unfere Stlavendahabije
fonfigziert. Beided mufite er mit dem Leben bitgen. Er
entfam ung. Wenn ex erzihlt, wad gejdhehen ift, Tinnen
wir und auf Schlimmes gefaft machen; ex mup alfo ver-
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jdywinden. Dazu fommt, daf er audh dich todlich beleidigt
hat. b werde ihn gerjchmettern!”

»@ang dasfelbe habe auch ich ihm angedroht; er abex
hat midh) verlacht.”

S20f ihn lachen! Wir werden ihn erveichen. Jn
furger Beit wird er fich swifchen mir und dem Gauller
befinden und ficher einem von ung in die Hinde launfen.
Sener folgt ihm auf dem Nile, und i) liep mir von
einem Freunde das jhnelljte Reitfamel geben, um nad
Abu Hammed su gehen. Dort ermarte idh ihn; Dder
Gautler treibt ihn mir ju.”

,Da tdufcheft du dich. Wie fannit du denfen, dap
er {ich auf meinem Gandal befinde! Er hat mich beleidigt;
wir find Todfeinde; meinft du, dap ich hm da erlauben
werde, mein Shiff su benupen?”

Das Geficht de3 Falixd zeigte jeht ficher den Wus-
drud grofiter Enttdufdung; idh fonunte e8 nicht feben;
dafiic hovte ih ihn im Tone tiefer Betroffenbeit {agen:

,Wie! Gy ift nidht auf dem Sandal! So befinden
wir und alfo auf faljcher Fiahrte?”

»Ja. Gr ift eud) abermals entgangen. Du haft
vedjt; diefer Giaur fteht mit dem Scheitan im Bunbe.”
,Aber wohin ift er? Weiht du e8 vielleicht 2”

L3 weify e3 nicht, fann e8 audh nicht exvaten; aber
ih glaube, daB er eher ald du in Wbu Hammed fein
witd — mwenn ex fibexhaupt dorthin zu gehen beabiich-
tigt. ©3 hatte den Anfchein, ald ob er von Korosio nad
Rorti wolle, um von dort aud durch) die Vajuda-Wiifte
diveft nad) Chartum zu gehen.”

SWoraud fdhliegeft du Dad? Hat er vielleicht ein
unbedachted Wort daviiber fallen lafjen? Warft du bei
feiner Abreife zugegen?”

Nein. S ritt eher fort ald ex: aber ex fam mir
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febr bald nach. €3 war mir das unextliclich. Gr faf
mit dem Lieutenant e MReis Effendina vor dem IThore
ve3 Chans und — —“

#»TMit wem 2 unterbrach ihn der Faliv. ,Der Reid
Gffendina hat feinen Lieutenant nach Korodio gefchickt 2

p30. Der Lieutenant nahm mic) vor und behaup-
tete, mich) au fenmen. Gr Hatte vecht, doch leugnete ich.
PMeines Bleibend fonnte feinen Augenblid linger fein,
und {o mietete i) die erflen beflen Kamele und madyte
midh) aud dem Staube. Bald darvauf fam der Giaur mit
bem Lieutenant nad). Sie vitten Prachtfamele und Hatten
Selim und Ben Nil bei fich.”

»Ben Nil2 Alah, Alah! Jch fannte einen biefes
Namens, der ift aber tot.”

,Gin Matrofe aus Gubator?”

30, Wie fommit du dagu, diefen Ort ju nennen?”

»Letl ih von dDemjenigen fpredhe, denm du fitv tot
haltit. Du Yait ihn, wie er mir {elbjt erzahlte, in bden
Brunnen gelocdkt; aber diefer dentjche Unglaubige hat ihn
befreit und mit fih genommen.”

,Da8 — it — — nidht mibglich!” Porte ich ben
Fafic beinahe lallend fagen.

,&8 ift gans genau fo, wie i) e3 div exzihle. Ben
Nil ift der Diener ded3 Giaur geworden.”

,Ullah Terihm! Das ift zu viel! Da find ja alle drei,
welche ftexben jollten, beijammen! Und wir Hatten dodh
alle Vorfihtdmapregeln getroffen? Das ift fhon wieder
einer mehr gegen und. WAber nodh fiirchte ich midh nicht.
S habe die Macht in den Hinven, fie alle gu ver:
bexben, und i jhwodre bei dem Propheten und feinem
Barte, daf ich e3 thun werde. JFch werde ihnen folgen;
i) werde fie jagen, und follfe ich bHi8 an bden BVahr el
Ghazal gehen. b fuche meinen Sohn auf, und findbe
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ich felbft fie nicht, o gebe i) fie in feine Hinde, Hajt
du denn gar feme Wbhnung, wo fie zu treffen find?”

STein,  Sie folgten der Kavawanenjtrage nur eine
furge Strecte weit; dann find fie, wie die Spuren 3eigten
nad) rechts abgenttm “

,©0 mup i) mich beeilen, nac) Abu Hammed zu
fommen. Sind fie nicht dort, {o fende i) Boten nach
Berber, nacy Korti uud aucd) nach Debbeh. An einem
von diefen Orten muf i) wenigftens eine Spur von ihnen
finden.”

,Da8 ift miv leid. b freute midh, al8 ich dich
fah, denn iy glaubte, dap wir nun miteinander reifen
witrden. ”

,203 ift nidht moglich. Du Haft das Havem bei
div und fannft nur langfam veijen; mir aber thut nun
die hodyjte Cile not. Wann find {ie von Korosdfo fort?”

»Am Montag frith.”

LUnd beute ift Donnerdtag. Du fagteft, daf fie
gute Reitfamele rvitten; da haben fie einen groBen Bor-
fprung, den ich unbedingt einholen mup. Jh — —*

Seine folgenden LWorte fonnte ich nicht horen, denn
e3 lief f{ih wieder Hufjhlag Hoven, und eine lante
Stimme vief:

SUAuf, ihr Wadhter, ihr BVewalhrer de3 Brunnens!
Biindet die Leuchte an, denn wir braudhen LWaffer!”

3 300 den Kopf unter dem Jelte hervor und ver-
ftedte mich) wieder in dag Geftrinc). Die Sterne leudy-
teten heller al8 vorhin, und ihr Sdhein war Hinreichend,
mich) {ehen 3u laffen, dap nidht nur ein Kamelreiter, jon-
dern ein ganger Trupp angefommen war. Sie liefen
ithre Tieve niederfnien und ftiegen im Finjtern ab, €8
wurde eine Facel angebrannt, und nun Tonnte id) fieben
Manner 3ahlen, welche auf fiinf Tieren qefommen waren.
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Diefes Verhdltnis der Jahl der NReiter ju derjenigen der
Ramele befrembdete mich) anfangs, doch fonnte ich e3 bald
exfldren, denn i) erfannte — — bdie vier Stlavenjdger,
welchen ich die Freibeit gelaffen Hatte.

Die andern drei waren von der Hauptiruppe der
Ctlavenjiger abgefchicft worden, um auf fiinf Kamelen
beim Bir Murat Waffer su Holen, und hatten unterweqsd
ibre verungliiften Rameraden getroffen. Nun war €3
gewif, daB i) mich nicht geiret hatte; die vier gehdrten
3u den Frauenrdubern, weldhe wir judhten. Die lehteren
batten wirflih den ndrdlichen Weg eingefchlagen und
muBten und nun in die Hinde fallen.

Da3 freute mid) natiiclich; um jo weniger befriedigte
mich meine gegenwdrtige Situation. Jch war gefommen,
um die Stlavenjdger su belaujchen, und ftecite nun hier
binter bem Jelte feft. Sie bielten fih jedenfalld nicht
lange auf, und ich fand bhochit wabhridheinlich feine Se:
legenfeit, mich ihnen zu ndhern. So dachte ich; aber
glitcElichermeife geftalteten fich die Umftinde giinftiger, weit
giinjtiger, als i) Hoffen durjte.

Murad Naffor war ndmlih mit dem Falir ausd dem
Belte getveten, um einen Bl auf die Anidmmlinge 3u
werfen. Da vief der erjteve itberrafdht:

SAlah, Allah! Abermald ein Wunder! Das ift ja
wieder ein Freund, den meine Augen evblicden!”

Und der andere ftimmte bei:

230, €8 ift ein Freund, den wir hier unmiglich er-
warten fonuten. Malaf, nahe dich und, um aus unjerm
Becher ju trinfen und eine Pfeife ded Willfommens mit
und zu rvauchen !

Malaj drehte {ich su ihnen um. E3 war der An-
fithrer der Leute, denen ich ihre Gefangenen abgenommen
Batte,
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»Gl Nifazi und ABD ABL, der BVater unfers Gebie-
ter3!“ vief er erftaunt. ,Alah gebe eudh) Gnade und
GUid 3u jedem euver Schritte! Erlaubt euvem Diener,
euch) zu begriifen!”

Gr trat zu ihnen und madhte eine fehr refpeftvolle
Berneigung. ’

»Bijt du ufillig hier?# erfundigte fih der Fafir.

SNein, Wiv folen Waffer fiix eine RKarwan ex
Reqiqg 1).”

»©0 Dbefiehl deinen Leuten, die Schlauche zu fitllen,
und fomme, wdibhrend fie died thun, su und in dasd Belt!
3 midhte dich nach meinem Sohne fragen.”

Diefe Worte waren mir lieber, al8 wenn mir jemand
taujend Mart gefchentt hitte, denn ich war nun iibex-
seugt, nicht nur da3, wad id) urfpriinglich wifen wollte,
fonbern auch noch andeve Dinge von hochiter Widhtigleit
su ecfabren.

Die Fadel brannte nod) und mwurde wihrend bes
Fiillend der Schlauche wohl audh) nicht ausdgelsjcht. Das
hatte leicht ftorend wicfen onnen, allein i) bemerfte zu
meiner Freude, dap dad Geftriipp didht und auch breit
genug war, mich) vollftindig zu decen. & Lonute den
Ropf wieder unter die Jeltwand ftecfen, ohne daf man
meinen KOrper von aufen dabei ju fehen vermochte.

Malaf gehorchte der an ihn ergangenen Aufforde-
rung; er gab feinen Mannern die betveffende Wnweifung
und fam dann in dag Jelt. A3 ich mit dbem Kopfe in
dag (nneve bedfelben gelangte, ftand er im Begriff, fich
niedevzujesen. Jch fonnte alle drei ziemlich deutlich er-
fennen, da die Cingangdmatte offen ftand und von bder
Facdel ein Licht{chein Peveindrang. WB Malaf Plab
genommen Datte, jagte dex alte Falir:

1) Sflavenfaramwane.
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3 glaubte eud) jebt am obern weifen Nil. it
ber Fang fo jhnell gegangen und war bder Trandport
fo leicht, dap ihr jeht {chon bier fein Eonnt?2#

,Wir waren gar nidht am Babhr el Ghazal, fondern
haben die Richtung nach Wejten eingejdhlagen.”

,Alfo nach) Kordofan? Dort giebt e8 doch nichts zu
Holen !“

L, Wir warven weiter.”

#Nachy Dar-fur aljo? Wie fommt dag? Wer faujt
Gtlaven, weldje dort geboren find? Frither, ja, aber jeht
nicht mehr.”

»BWir waven weber in Lordofan nod in Dar-fur,
fonbern wir haben arabifhe Frauen und Midchen
gebolt.”

LS ANah! Arabijhe Bedbuininnen?“

/I’\c}a'”

,UAber da3 find dodh) Wnbdngerinnen He3 wabhren
Glaubens, welche nicht verfauft werden diixfen?~

+Frage fie,” lachte Malaf, ,und fie werden dir {agen,
daf fie den J8lam gar nicht fennen.”

#&0 it e3 rveht! Jhr feid Fluge Gejchdjtsleute.
Die Furcht vor der Strafe wird fie, wenn e3 gilt, zu
Heidinnen machen. Wber von weldhem Stamme Habt ihr
fie gebolt?”

»Bon demjenigen, welcdher feiner fchonen Frauen
wegen berithmt ift, ndmlich von dem der Fejfarah.”

»Beim Barte des Propheten, dasd war fehr viel ge-
wagt. Die Krieger der Feffarah find ald fehr tapfere
Manner befannt, und der Raub ihrer Frauen und Mid-
dhen wird eud) dad Leben wvieler Leute gefoftet haben.”

»&3 ift Tein eingiger vermundet ober gav getitet
worden. Jhre Krieger waren alle nach dem Djchebel
Mobdjaf geritten, um eine grofe Fantafia dort abzubalten,
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und die Frauen befanden fih alfo mit den Kinbern und
Greifen gany unbejchitt im Duar. Wir umgingelten
denfelben, fuchten gegen {ech3zig der Schinften aus und
toteten alle {ibrigen, damit niemand iiber ungd berichten
tonmne.” .

,Und unterwegd? Habt ihr da auch GlitE gehabt 2

,®ang ebenfo. Wir Hatten jhon auf dem PHinguge
ftets gute Qundichafter vor und, um alle Begegnungen
ju vermeiden, und thaten dasd auf vem Ritfwege ebenjo.
Gin Wiiftenfturm verwehte unfere Spuren, jo daf jebt
fein Menjd) weif, wer die Jdger gewefen find.”

S Wer Hat diefen Plan ausgejonnen 2

»er anderd ald Jbn AsL ed Dihajubr, dein Sobn,
unfer Gebieter.”

»3a, da8 fonute i) mir denfen. Er ift der be:
vithmtefte Stlavenjdger, und ich bin ftoly auf ihn. Wber
wie fam ex auf den Gedanfen, Beduininnen zu holen?
©8 ift die3 bad gropte Wagms, weldes er bidher unter-
nommen Hat. Wenn entdecft wird, dap er 8 war, treten
nicht nur die weltlihen Richter, fondexrn auch die Reli-
gionslehrer gegen ihn auf, und dann fann ed ihm {chlimm
exgehen.”

,&8 wird nichtd vervaten werden. Unfere Leute er-
halten einen fo guten Unteil, daf feiner von ibhuen den
Mund Hffnet, um den Anfithrer su begeichnen. Einer
unferer Abnehmer in Stambul bat um Avaberinnen. Gr
fchrieb, Negervinnen feien zu Hhglich und bdie Civlaffierin-
nen ftinden jest nicht in der Mode. Avaberinnen Hat
man nod) nicht in den Hanbdel gebracht, und da die Tochter
der Wiifte etwasd fo feltenes find, ftand ein fehr lohnen-
bes Gefchdft zu ermwaxten.”

»Nad) Stambul alfo! Welchen Weg werbet ihr
nehmen 24
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S Bir find durd) das Wadi Melf und Wabdi el Gab
gefommen, bei der Jmfel Wrgo itber den Nil gegangen
und wollen nun nach dem Vorgebirge Rauai, Didhidda
gegenitber. Dort wird dasg Shiff unfers Ubnehmerd an-
legen und die Ware in Empfang nehmen.”

Diefe Worte beftdatigten auf dasd Genauejte meine
Bermutungen. Gegen fedzig Stlavinnen! Und davitber
ging der alte Fafir mit ber gropten Rube Hhinweg., Wie
batte miv in Maabdah und Siut fein ehrmwiirdiges Se-
fiht gefallen. Er wurbde al8 Heiliger verehrt und war
bod) ein Sheufal. Gin Fafir, ein Marabut, und dod
billigte ex obhne den geringften BVorbehalt den Raub von
fechzig Mubammedanerinnen! Da ftedte ein Teufel in
der Masfe eined Heiligen.

et aber die Hauptjache,” fubhr er fort. ,Mein
Sohn ift dodh) bei euch?¥

0. @r reitet mit bid Nasd Rauai, um dort dasd
Geld in Cmpfang zu nehmen.”

SNad) dem Bir Murat fommt exr nidht 2

SNein, denn ex foll am allevwenigften gefehen wer-
den. Du mweifft, dap wir einige geheime Brunnen in dex
Witfte haben; dasd erleichtert e uns, unbemertt su bleiben.
Aber fechsig Stlavinnen, fiinfzig Begleiter und die da-
3u gehbrigen Tieve bediirfen viel Waffer. Dennoch hitten
wir und nidht hierher zu wenden gebraucht, wenn unjer
legter gefeimer Brunnen nicht von andern entdecft und
geleert mworben wdre.”

,Wie fann man einen joldjen Brunnen entdecen!”

,Aucdy ich habe e3 fiir fehr {hwierig gehalten. Dex
Bufall muf diefem Chriftenhunde giinftig gewefen fein.”

,Ginem Chriften? Du hait einen Giaur in der Witjte
am Brunnen getroffen?”

,Ginen verfluchten Schafal mit feinen Begleitern.
Man. Ym Lande ded Mahdt I 39
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Aber bdiefer Schafal war nidht feig, fondern verweger
wie ein hungriger Panther. Er hat und nidht nur di
beiden Gefangenen, fondern aud) alles, wasd wir nidht au
bem Leibe trugen, abgenommen.”

#3th verftehe did) nicht; i) entnehme ausd beiner
Rede nur, da eudh ein jeltjamer Unfall wiberfahren ift
Graible alfo, wad gefchehen ift!~

Malaf gehordhte. Er hielt {ich gany genau an die
BWabrheit und fagte fein LWort zu wenig ober u wviel.
Gr ftellte meine Unerjdhrocenheit ind Licht, freilich nicht
aud Gerechtigleit, fondern aus Rlugheit. Je hoher e
mich emporhob, Ddefto gevinger wurbe die BVeranlafjung,
ihm Bormiirfe ju maden. Jbn ASL ed Dichajuhr war
an dem heimlichen Brunnen angefommen und Hatte dort
fein Wafjer gefunbden. Darum Yatte er Leute mit Ka-
melen und Sdhliudhen nach dem Bir Muvat gefandt,
und diefe waven auf Malaf und deffen Begleiter ge-
troffen.  MNun wollten fie hier fchopfen und mit Anbrud
be3 Morgen3d fortziehen.

Die beiden Subdrer Hatten den Erzihler nicht unter-
brodjen; jegt fragte Murad Nafiye:

,Wie viele Mdnner Hatte der Giaur bei fich 2¢

»Swei.”

»Wer waren fie? Woher famen fie, und wo wollten
fie hin2” -

Lucd) dag fann ich nicht fagen, denn die Schurfen
haben feine meiner Fragen beantwortet.”

,Oollte e bder deutfhe Giaur gewefen fein? Be-
fchreibe ihn und die beiden andern eimmal genau!”

Malaf fam diefer Wufforderung nady; er bejdhrieb
ecft den Lieutenant, danm BVen Nil und endlich midh.

LGt ift'8, er ijt'8!“ rief der Fafix ausd, und der
Fitrfe ftimmte ihm bei. ,E8 fann Lein anderer fein; ein
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Sertum it unmdglid). Und Ddie beiden anbern waren
Ben Nil und bder Lieutenant ved Reid Eifendina. Da
feblt aber Selim. Lo mag er geblieben fein ?”

»Die Frage ift fehr leiht zu beantworten,” meinte
Murad Naffyr.  ,Selim ift audgerifien; er hat fich ver-
fteft. Der Halunte nennt fich den obexjten der Helben
und ift bod) der grofte Feigling, den man fich denfen
fann.“

,Sollte er fich wicklich in Dder Nibe befunden
haben 2«

,®ang gewif, deun fein Kamel war ja da und ift
mit erbeutet worben. Nur der Deutfdhe war abrwefend,
ift fpdter au den Brummen uriidgefehrt und dann den
Gpuren gefolgt. Bielleicht hat Selim ihn ermartet und
ihm das Ge{dhehene mitgeteilt. Das alled ift mir fehr
flax; wa3 aber hat der Ungldubige mitten in der Wijte
am gebeimen Brunnen zu fudhen? Dad wmddhte id
wiffen.”

»3¢) will e3 dir fagen,” antwortete der Fafir. ,Gr
weif, daB wir ihm nach) dem feben trachten, und veitet
nicht den gewdhulichen Karawanenweg, um fih unfern
Nadhforfhungen su entziehen.”

» a3 aber will der Lieutenant bei ihm?2“

»Diefed Sufammentreffen ift ein veiner Sufall und
ebenjo ihr DHalten am Brunnen.”

+Bober hat er {o {hnell die guten Kamele fitr fich,
Selim und Ben JU! befommen 2¢

+Da3 ift mir freilih) ein Ritjel. Bu befommen find
fie nicht {chwer, wenn man gut bezahlen fann; aber das
fann er nicht, denn ex Yat fein Geld. Gr hat dir das,
wad du ihm fchentteft, uviicfgeben miifjen.”

»Dad ift vichtig, und ich weif, daf er nicht mehr
befag, al8 jur Riidlehr in jeine Heimat nbtig ift. Dazu
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fommt noch ein anderes. Wer Kamele borgt, muf den
Befiber ober einen Beauftragten bdedfelben mitnehmen;
¢3 wavr aber niemand dabei, folglich find die drei Kamele
nicht geliehen. Wber gefauft fann ex fie noch viel weniger
haben.”

»Bielleicht Hat ex fie von dex Weide geholt, aljo ge-
ftoplen!”

SNein, Dex Kerl ift ein Hund, ein Chrift, abex ex
wiivde lieber fterben al3 ftehlen. i Palte ihn {ogar
fiie einen Wann, welcdher lieber Hhundert Piafter giebt,
al8 dafy er {idh einen ohne Gegenleiftung fchenfen Laft.
Dap er fih in dem Befige bdreier Reitfamele befinbet,
und zwar Jo furze Jeit, nadydem ich nur Lafttiere be-
fommen fonute, dad ift mir unbegreiflich. Dodh mag
dem fein, wie thm wolle, ich fann nur jur Vorfidht raten.
Wir miiffen deinen Sohn mwarnen.”

»Das halte ich fiir unndtig. Meinjt du, dap der
Deutiche e3 wagen witrde, mit dem beriihmien Jybn ASL
ed Dihajuhr anzubinden 24

,Warum nicht? Gr hat nod) gany anbdeved gemwagt.”

,Aber ex abhnt von der Gegenwart meines Sohnes
nicht das mindefjte!”

LSZhufche dich nicht! Jh horte in Dichezair von thm
ergiblen, und ex felbft hat mir mandhed Erlebnid mit-
geteilt, freilich fury und {dhlicht, aber ich fonnte wijchen
den TWorten lefen. Diefer Menjd) hat einen Gerud) wie
ein Geier und ein WAuge wie ein WAbdler.”

,S0 befigt er alfo aud) Gl im Erraten.”

S Nein; er ervit nichtd, jondern er beredhnet alles,
Shm fommen Gedanfen, die ein andever niemals Haben
witrde. Wenn ich mir diefen Halunfen, fein Wefen, {eine
gange Art und Weife vergegenwdrtige, jo mddhte idh
jhrodren, dap er jeht irgendwo fikt und itber unsd lacht,
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Cr bat e3 fich ausdgerehnet, daf ecine Stlavenfaramwane
im Anzuge ift, und weif vielleicht fogar, wo diejelbe
jet palt.”

»Dad ift unmpglih. Und felbft wenn er e3 wiipte,
was fnnte e3 jhaden! Ober meinft du, daf e3 thm cin-
fallen fonne, der Karamwane s folgen?2”

» Warum nidht? Diefer Huud fangt eben alled anders
an al8 wir.”

»Bier Perfonen gegen fiinfzig. €3 wire lacherlich!

SMNein. Nehmen wir den Fall an, dap er der Kava-
wane heimlic) folgen willl Gr wiirde fehr bald bemerten,
ba Ra3 Rauai ihr Jiel ift. Wenn er dann {chnell
voranreitet, nad) Dichidda diberfihrt und bdie Ddortigen
Ghriften-Ronfule benadhrichtigt, fo werden deinem Sobue
bie GIlavinnen weggenommen, und ihm bleibt, um Dder
Gtrafe 3u entgehen, fein anbdever Weg ald nur die Fludt.”

,Bei allen Teufeln ded Abgrundes, da hajt du recht!
S mup meinen Sobn warnen, denn {o etwad ijt diefem
Giaur zuzutrauen, und wenn er e8 auch nur thite, um
fih an mir zu rvdcden.”

,An dir? Wie fonnte exr dabei an dich denfen!”

,Cr weif ja, dap i) der Bater ded berithmtien
Gtlavenhindlerd bin. €38 entfuhr mir, dap Jbn AsL
jet der gripte Stlavenhindler fei. Dad war auf dem
Wege nach dem Brunmen, in weldhem er verjhmachien
follte. b war alfo der Uebergengung, dap meine Mit-
tetlung Teine Folgen Baben fdune. Nun hat er gewip
erfahren, Dap ich AbD ASI heife. Abd ASL und Jbn
ASL, diefe betden mitffen unbedingt BVater und Sobhn
fein; das ift gang felbjtverftindlich.”

,Dann Haft du freilich allen Grund, deinen Sobhn
au warnen, und zwar fo jhnell wie moglih. Audy ich
mup mit ibm reden. @r ahnt niht, daB wir uns in
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feiner Ndbe befinden und dap ich feine jutiinjtige Sitti )
bei mir habe. Gr will {hon frith aufbrechen und mup
fich nun exft vecht beeilen. Darum miiflen wir nodh in
diefer Nacht mit ihm reden. Jh mup wiffen, wohin id
meine Schwefter fithren foll, und Hhabe auBerbem eirne
Beftellung auf Sflaven mit ihm zu befprechen. Wo
lagert ex?”

SNicht allzuweit von bier, gegen Norben, am Ranbde
be8 Palmmwaldes,” antmwortete Malaf, an Den diefe Frage
gerichtet mwar.

LUnd ihr follt bid frith hiex bleiben?”

»Bi8 jum Morgengrauen. Dann verlaflen wir den
Brunnen {iidwdrts, wenden und aber bald nacdh) Nordoft,
wo wir in der Richtung auf Wadi el Berd mit Fbn AL
sufammentreffen.”

»Goll in diefem Wabdi gelagert mwexrben 2¢

rSa. Wir wollen e8 morgen abend erreichen. €3
giebt dort Waffer.”

LUnd i) habe bdiefes Wabi {tetd fiir wafferlod ge-
Balten,” meinte der Fafir.

»Dad ift e8 nicht, freilich nur fiix den Kenner. €8
giebt ungefdhr in Dder Hdlfte feiner Linge an einer
Felfenwand ein Loch, weldes nodh) lange nach der Regen-
seit Waffer halt. Wir Haben e8 mit einer Steinplatte
gugedectt und Gerdll davauf geworfen, fo daf ein Frem-
der e3 nicht entbecfen fann. Giner von unfern Leuten
fand 8 vor mehreven Jahren. Gr jah drei Gaziah-
Biume ftehen und {hlop aud deren BVorhandenjein auf
Waffer. Sie ftehen nodh, aber da wir oft dort verfehren,
jo haben unfere Ramele die Jmweige und bdie Rinde ab-
gefreffen, und die Baume find verdovrt.”

) Gattin,
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Diefe Mitteilung mwurde nur fo nebenbei gemacht,
wax aber fiix mid) von auBerorbentlicher Wichtigeit. Sie
fonnte die Grundlage meined Kampfplanes bilben. Hitten
bie Drei geahnt, daf ich binter ihunen lag und alles
horte!
" ,3% bin uncubig und aud) beforgt gewordew,”
wendete der Falir fich an Malaf. ,Willft du unsd jeht
fofort su meinem ©ohne fithren?”

,Dasd geht nicht an. Wollten wir drei den Brunnen
auf eine lingere Seit verlaffen, jo wiirde died auffallen,
und dad muf ih) vermeiden. Wir haben zwar von Seite
perer, die hier lagern, gar nichtd zu befiivchten, aber e8
ift auf alle Falle viel beffer, wenn von unferer Karawane
gar nicht gefproden, ja gar nichts vermutet wird.”

S Wie lange Joll ich warten 2«

,Bis man {laft. Dann hole idh) euch ab, und wir
fchleihen und Yeimlich fort. €3 fann {dhon Aufmert-
famfeit erregen, daB ih jeht fo lange ber euch bin;
barum werde ich mich entfermen und zu meinen Leuten
gehen.”

,Thue e8; aber jage und vorher, ob du vielleidht
bemerlt Haft, Dafp der Deutjche eudh folgte!”

,ir fahen von weitem, daf er fich mit den jwei
befreiten Gefangenen niederfehte. Dann gingen wir, um
moglichft dhnell Bir Murat ju erveidgen, wo, wie wir
wupten, unfere Waflerholer uns treffen wiicden. Jyeh
bin iibersengt, dap er fich gav nidht weiter um unsd be-
fiimmert Hat.”

Aus weldem Grunde?”

S Beil er und nicht fefthrelt. Hdtte exr irgend eine
Abfiht mit und ober auf uns, fo wiren wir nicht von
ihm entlaffen worden. Und wire er ung jpiter gefolgt,
fo Bdtte er un3d, die wirt 3u FuBe mwaren, mit feinen
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guten Ramelen fehr bald eingeholt. Der Mann ift, wie
ih ja felbft exfahren habe, ein fehr vermegener Rexl, fiir
und aber nun ginglih ungefahrlich.”

Gr ging. Sefst hirte man draufen eine laute Stimme,
welde einen BVortrag zu Halten {dhien.

a8 ift ber Befiger meiner Kamele,“ fagte Murad
RNaflyr.  ,Cr erzdhlt ein Mdrchen; ich Yorte noch nie
einen fo guten Crzihler wie diefen Mann. Wir Hhaben
jet nichts Notwendiged mehr su verhandeln; lap uns
binaudgehen und ihm jubdren!”

Der Orvientale ift unermiidblih im Unbhbren wvon
Mirchen; Wbd WSL war {ofort einverftanden und folgte
dem Tiicfen hinaud und hindiber an den Brunmen, wo
fich fehuell ein RKreid Neugieviger um den Gradhler bildete.
3h 309 den RKopf ausd bem Belte zuriid und iiberlegte,
wad 3u thun fei. Jch fonnte von dem, wad ich gehort
hatte, Hiochit befriedigt fein, und doch wdre ich fehr gerne
noch ldnger geblieben. €3 war jedenfalls hichit widtig,
au ecfabren, wie der Sklavenjdger fih su der beabfich-
tigten Warnung verhalten werde. Wber fonnte ich auf
die Rittlehr Murad Naffyrs und ded8 Fafrd warten?
Wohl faum. et wurden jedenfalls noch ftundenlang
Marchen exzdhlt; dann dauecte e3 lange, ehe alle {chliefen,
und nachher war vorauszujehen, daf die beiden Genann:
ten von bn ASL vielleicht gar bi3 gegen Morgen Fu-
ritcfgehalten wiitden. Eine {o lange Beit hier im Gebiifdh
su bleiben, fonnte i) nicht wagen und war audy zu un-
bequem. Bi8 jeht war alled prachtig abgelaufen; ein
fleiner Sufall fonnte alles wieber verberben; i) wmufpte
den Riidaug antreten, weldher mir durch den Mdrdjen-
exzabler erleichtert wurde. TLas Ofren Hatte, ftand oder
jaB bei ihm; jogar die Frauen Patten fich dem Kreife
gendbert, um an dem Genufje teilzunehmen. Dadurd)
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war miv der Weg frei geworden, und i) founte binnen
fitnf Minuten fo weit friechen, da ih mid) dann erheben
und aufrecht gehen duvjte.

Bald lag dad Thal de3 Brunnend binter mir, und
i trat in die Schlucht ein. Da war Tein Laufdher ju
erwarten, aber dennod) beobachtete i) biefelbe BVorficht
wie bidher. Die Sterne funfelten am Himmel; bier in
per Tiefe aber war e8 fajt ftocduntel. Jndem ich laut-
[08 vorwdrtd ging, drang ein {dhmwades Gerdujdh an
mein Ofr; e8 fam von vorn und war itber mir. b
blieb {tehen und laujchte Tiefe Stille ringd umber,
wohl fitnf Minuten lang. I {hlich alfo weiter. Da
rollte ein Stemchen von oben herunter; mehreve folgten;
bann fchien eine Gerdlllawine lodzubrechen.

S Wlah ferihm!“ freifchte eine Stimume.

Das Gepolter wurbe drger; i) mupte zur Seite
fpringen, um von dem Geftein nicht getroffen su werden,
gelangte aber aud dem Regen in die Traufe, denn etwasd
Grofes, Sdymweres aber mht jo Hartes wie Stein fradhte
auf mich nieder und rip mih zu Vodben. Jh wollte
fchnell wieder auf, mupte mir aber Feit nehmen. Ty
war an Kopf und Schulter hwer getroffen worben und
fithlte in Der lesteren einen [ihmenden Schmers. BVor
mir lag dag lange, bunfle Ding, weldhes auf mich herab:
gejauft war. [ ftrecte die Hand ausd, um ed zu be-
taften, und fithlte eine Nafe. Aljo ein Menfch! Wer
war der Wann? Er bewegte {ich nicht. War er tot oder
nur ohnmdchtig? (e nabm ihn beim Kopfe, um nadh
der Schlifendhlagader zu fithlen; diefe Beriihrung war
von unermwartetem Erfolge; der Mann {chrie laut, prang
auf und vannte fort, gliidliherweife nidht nach bdem
Brunnen 3u, jondern nad) der entgegengefeten Richtung.
3 eilte ihm natiiclih nad), Die Spriinge, weldje er
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mit feinen langen Beinen madhte, {chienen echt ,Selim’jche”
au jein. Da ftraudelte er itber einen Stein und ftitvzte
niever; fofort warf ich mich auf ihn und hielt ihm bie
Reble 3u, damit er nicht {dhreien finne. Gr regte fich
nicht und wehrte fich nicht; ich betaftete jein Geficht, da
e8 bier ju dunfel war, ald daf ich feine Biige mit dem
Nuge hitte exfennen Idnnen. Richtig, ih hatte mid
nidht geiret. Jch nahm die Hand von feinem Halje und
gebot ihm:

,Cprid leife, Gelim! Bift du verleht ?”

Beim Klange meiner Stimme fprang er {chnell wie-
der auf und antwortete:

,Du felbjt bift e8, Effendi? Da brauche i) mid
nicht tot zu ftellen!”

, o Lommit du Hex?”

,Bon da oben herunter.” Er bdeutete an der Feljen-
wand empor.

,Gage Allah Dant, daf du midh trafft! Jh fiihle
mich) ywar wie zerjfhlagen, aber wenn du direft auf das
Geftein ftitvateft, jo ldgft du jebt tot ober mit gebrochenen
Gliedern da. Wasd hatteft du denn da an der Schlucht
3u fuchen 2”

3¢ wollte hevabflettern, um dich zu retten.”

Anfinniger! ¢ befand mich ja gar nicht in Gefahr.”

,Ou bliebft fo lange weg, und da wurde man be-
forgt wn dich. WS tapferfter der Helven {hlich ich mich
natiivlich fort, dich zu befreien. Sym PHerabiteigen rutjchte
plotlic) der Boden unter meinen Fiigen weg, und infolge-
deflen fam ich viel rafcher herab, al8 es in meiner Ab-
fiht liegen fonnte.”

,Dasd ift nun wiedex einer deiner Streiche. Befinbde
i midh wictlih in Gefahr, Jo wdreft du der allexlepte,
per mich retten fonnte,”
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»Aber, Gffendi, i) bin ja zu folchen Thaten ge-
boren!”

»Dad brauchft du mir gar nidht exft su verfichern;
ich weif aud) obhunedbad und fchon ldngft, Daf du nur fic
unfinnige Streiche im Buche des KiSmet verzeichnet ftehit.
Du Ionnteft mir und und allen den groften Sdhaden
bereiten! Aber ich habe Eile und alfo feine Beit zum
Banfen; fannft du jteigen?”

»3a, dag Gteigen ift mir angenehmer al3 das
Fallen.”

,©0 folge eng binter mir. §ch bin bier Herab;
biefe Gtelle ift am leichteften su paffieven.

S wire fhnell binauf gefommen; aber diefer
Sdhleuderer der Knochen war war ein fhneller Laufer,
jebodh ein defto {chlechterer Kletterer; ih zog ihn mebr,
ald dap er ftieg, und ald wir endlich oben anlangten,
mufte ich ftehen bleiben, um Atem zu {hopfen.

Gt Batte eigentlich eine tiichtige Strafrede verdient,
aber ich wupte vorber, dak diefelbe erfolglod fein werbde;
er war unverbefleclich). Seine Wmwefenheit wurde zu
ciner fortgefesten Gefahr fitr mich; aber ich Datte ihm
verfprochen, ihn bei mir zu bebalten, und mufite mein
Wort Halten.

Dazu fam, dap er fih aud Sorge um mich wirtlich
in bie Schlucht gewagt hatte. Das machte midh irve an
ibm. I Datte ihn fiiv abfolut und unbeilbar feig ge-
gefalten; follte ex doch guweilen Mut fithlen? Ober war
e8 mur Qeichtfinn, dad Unvermibgen, die Folgen feines
Thund fich vorherzujagen ?

AI3 wir dasd Lager erreichten, fand ich die Gefdhrten
nidht allein um micd), jondern nod) viel mehr um Selim,
ben man vermifit hatte, in Bejorgnis; unjer Cricheinen
bexubiate fie indeffen {chnell, Selim hatte nidhts eiligered
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au thun, al3 jein Abenteuer gu erzibhlen. Gr war natiir-
lih nicht gefallen, jondern, mich in Gefahr fehend, mit
unvergleichlicher Rilhnbeit in die tiefe Shlucht hinab-
gefprungen, {o daf fdmtliche Feinde entfest die Fludht
evgriffen Datten.

Der Qieutenant empfing mid) in der Ueberzeugung,
daf mein Gang volljtdndig vergebend gewefen fei; id
belehrte ihn eined beflexn, indem ih ihm und dem On-
bajdhi exzdhlte, was id) erlaujht und erfahren hatte. Die
beiben fchlugen eine Beratung vor; i) lehnte aber ab
und rviet, {ofort nach) dem LWadi el Berd aufzubrechen,
bamit wir unfere WVorbeveitungen bdort zeitig treffen
tonnten. Sie jahen ein, daf ih recht hatte, und jtimmten
mix bei.

Der Onbajchi war glii€lichermweife {hon einmal im
Wadi el Berd gewefen und verficherte, dap er fich trop
der Nacht nicht in der Ridhtung irren werbe. Die Ka-
mele mwurden alfo gefattelt; wir ftiegen auf und begannen
den nadtlicgen Ritt.

Gleidh beim Beginne dedfelben fand ficd) ein bojes Hin-
bernis. Wir mufpten ndmlic) iiber die Schlucht Hiniiber,
und da died felbft am Tage auj dem Ritcfen der KLamele
faft unmdglih) gewefen wdre, {o fahen wir und zu einem
weiten inwege gezmwungen. Wir ritten {o lange {iid-
wdrtd, bi3 die Shlucht fich verflachte und wir fie u
iiberfchreiten vermochten. Dritben angefommen, fchlugen
wic die nordoftliche Richtung ein, welche und nach dem
PWadi bringen mufpte.

3 batte mein Qamel {ehr anftrengen miiffen; viel-
leicht ftanden ihm und mic nod) weitere auBergewsdhnliche
Leiftungen bevor; i) wollte e3 alfo fhonen und Hatte
midh auf ein andered gefet. Der Leg war wihrend
der Nadht fehr befdhmerlich). Wir befanden uns zwijdhen
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den Diinen oder vielmehr Hiigeln, weldhe nac) Dichebel
Sdigr Hinitberlaufen, und famen erft beim Anbruche des
Tages ausd denfelben heraus, Nun freilidh) ging e3 beffer.
Wir fonnten fehen und Hatten die ebene, offene Wiifte
vor und. Fu Mittag Hatten wir den Bir en Nabeh im
Giiven zu unferer Rechten, {o dap drei Bierteile bes
Weges hinter uns lagen, und eine Stunde nach dem Ajr;
alfo ungefihr viex Uhr nachmittagd fahen wir einen
niedrigen Hobenzug, weldjer fich von Nordoft nach Gitd-
oft hingog, vor und liegen. Der alte Onbajdhi behaup-
tete, DaB wir Hinter demjelben dad LWabdi el Berd finben
wiirden. €3 ftellte fih heraud, bdaf er vedht batte und
ein guter Fithrer gewefen war.

Nun galt e3, doppelt vorfichtig zu fein. Wir waren
e3 fchon bidher gewefen,. indem wir uns weiter rechts,
alfo mebhr Bftlich gehalten Batten, al3 ber Weg Dber
Gtlavenfarawane ju vermuten war. €3 ftaud aljo zu
ermarten, daf Ddiefelbe nicht auf unjere Fdbrte ftogen
werde. Da die ihrige aber in der Nihe bed Wadi fidh
Leicht mit der unferigen vereinigen fonnte, {o ritten wir
jest im Gdnfjemarfhe, und dad lepte Kamel mufpte meine
an zwei Stride gebundene Seltleinwand binter fich Her-
siehent.  Diefelbe war mit den Jeltftangen befchwert, und
indem fie auf dem Gande hinjchleifte, [i{chte fie unjere
Spuren aus.

Der ermihnte Hihengug beftand aud eingelnen nie-
drigen Felfenbiigeln, mwelde direft aug bem Sande auf:
ftiegen und das Wadi vor dem Eindringen Ddesjelben
{hiiten. Unter Wadi Hhat man bier eigentlich ein Flup-
bett zu verftehen, weldes in Dder NRegengeit melhr
oder weniger Waifjer fiihrt und fonft ein trocdenes
Thal Dbildet. Diejes Regenbett war von unregel-
mdgiger Breite, fentte fih hinter dem Hohenzuge ziemlidh
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fdhroff in die Tiefe und wurde jenfeitd von einer dhn-
lichen Hiigelreihe eingefapt. 8 war nidht iiberall mdg:
lich, hinabzufommen, fondern wir muften unsd eine ge-
eignete ©telle juchen, um auj die Sohle ded Thalesd Fu
gelangen.

Dort fand {ih, wie jhon evwihnt, fein Sand, fon-
dern nur locered Steingersll. Der Sand, welden das
Waiffer der Regengeit mit fih gefiihrt Hatte, lag tiefer
ald pad Gerdll, und {o YhinterlieBen wir, wenigflens fiic
die ungei